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ՆԵՐԱԾՈԻԹՅՈԻՆ 

Հին մատենագրութլուն ունեցող բոլոր Կողովուրդներն ու¬ 
նեն իրենց գրի պատմությունը։ Եգիպտական, ասորական, Հունական, 
յատինական, արաբական, չինական , սլավոնական և ալլ ժողովուրդ ֊ 
ների գրերի պատ մ ութ լ ան մասին կան Հարյուրավոր ուս ուՁե ասիր ու֊ 
թլուններէ Հաչ ժողովուրդը, ո րԸ գտնվում է Հին և զարգացած 
մատենագրութլուն ունեցող Կողովուրդների շարքում, Հասկանալի է, 
չի կարող թերանալ ալս ասպարեզում * 

Գր ական ութլան և կուլտուրա լի աննախընթաց վերելքը Սովե¬ 
տական Հա լա ս տ ան ու մ Հրամա լական պաՀանշ են դրել աղբ չուրա¬ 
գի տ ութ լան առջև ՝ Հա լա գիտական օժանդակ որոշ առարկաների, 
ալդ թվում նաև Հալ Հնագրութլան ( պալեոգրաֆիա լի ^ ստեղծման 
Համար։ Պատմութլամ բ, գրականութլամբ և գիտությունների պատ֊ 
մութ լամբ զբաղվող գիտական աշխատողները, ուսանողները, պատ֊ 
մ ութ լան և գրականութ լան դասատուները, Հասկանալի է, առանց 
Հնագրութլան Համապատասխան ուղեցուլցների, չեն կարող բա¬ 
վարար չափով օգտվել սկզբնաղբլուրներից։ Օրավուր ա՛ճող ու 
բազմապատկվող մտավոբականութլան աՀա ալս պաՀանջները բա֊ 
վարարելու նպատակով է, որ մենք պատրաստել և Հրատարակու– 
թլան ենք Հանձնել <ր Հալ գրի և գրչութլան պատմութլուն» ներ¬ 
կա աշխատութլունը։ 

Հնագրությունը Համ արվում է պատմութլան, գրականութլան 
և գիտութլուեների պատմութլան օժանդակ առարկաներից մեկը։ 
Հնագրութլան դերն է ճ օգնել ուսումնասիրողներին գրավոր սկզբնաղ֊ 
բլուրները ճիշտ վերծանելու գործում։ նա ուսումնասիրողների 
ձեռքում լուրատեսակ բրիչ է ՝ փորփրելու սկզբնաղրլուրները ճ նրան¬ 
ցից արժեքավորները լուլս աշխարՀ Հանելու և գիտութ չանը Հարա¬ 
զատորեն ներկա լաց նևլ ու Համար։ 
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Ա. Գ. Աբրահամյան 


Հնագրության առարկան բաղկացած է մի քանի մանր դաս֊ 
ընթացներից։ Հնագրության բաղկացուցիչ մասերն են կապ֊ 
մ ում գբամաւյիտոլթյՈՆնը (նումիզմատիկա ), որն ուսումնասիրում 
է գրամների վրա եղած գրությունները, վիւքագրՈՆթյունը (էպի– 
գրաֆիկա), որն ուսումնասիրում է վիմագիր արձանագրություն֊ 
ները, <յյւչ ագրՈՆթ յա նք (մանուսկրիպտիկա), որն ուսումնասիրում 
է ձեռագիր դրությունները, վավերագ րՈՆթյա 0 լւ (դիպլոմատիկա), 
որն ուսումնասիրում է արիւիվալին պաշտոնական գրագրությունը, 
՝ 1լէԼքաէք.իտությու1ւլւ ( սֆրագիստիկա ), որն ուսումնասիրում է կնիք֊ 
ների վրա եղած դրությունները, և այլն։ 

Հայկական Հնագրության ուսումնասիրության ամենակարևոր 
սկզբնաղբյուրները Հանդիսանում են գրչագիր գրությունները (ձե~ 
ռագրևրը)։ Ձեոագիր են կոչվում Հնում և միջին դարերում ձեռքով 
գրված ոչ թե ամեն մի թերթ կամ պատառիկ, այլ Հարյուրավոր 
էջերից բաղկացած ստվարածավալ ամբողջական ո ր ո< **ք> 

մեծ մասամբ, լինում են տախտակյա կաշեպատ կազմերով։ 

Մեզ հասած հայկական ձեռագրերի թիվն աշխարհում հաս¬ 
նում է մոտ 25.000֊ի։ Նշված թվի մեջ չեն մտնում ձեռագիր 
պատառիկները և պահպանակները, որոնք ամբողջական բնագրեր 
չեն, այլ կորած կամ ոչնչացած ձեռագրերի անդամահատված ներ֊ 
կ ա յա ցուցիչները։ Այդ թվի մեջ չեն մտնում նաև այն ձեռագրերը, 
որոնք գրված են 18֊րդ դարից հետո։ 

Դժբախտաբար, այժմ պահպանված ձեռագրերը մեր ունեցած 
երբեմնի հարուստ գրադարանների խղճուկ բեկորներն են միայն։ 
Անցյալի գրադարանների հազարավոր ու հազարավոր հարուստ ժո֊ 
պովածուներ ժամանակի ընթացքում կողոպտվել են Հայաստան 
խուժած օտարերկրյա ավարառուների կողմից։ Հայտնի են շատ 
դեպքեր, երբ նվաճողները նպատակադրված ձևով ո չնչացրել են 
հազարավոր ձեռագրեր։ Ւ դեպ, նրանք այդպես են վ ա րվել ձեռա֊ 
դՐՀՐՒ ^տ ոչ միայն Հայաստանում, այլև իրենց գրաված բոլոր 
երկրներա մ։ Հայտնի փաստ է, որ 640 թվականին Խալիֆաթի 
դ՚՚րքերը, Ա դ եք ս անդր ի ա ն շրջապաաած ժամանակ, երբ դիմել են 
Ամր խալիֆին և Հ ա ցցցել, թե ինչպես վարվել ավար վերցրած 
հունարեն ձեռագրերի հետ, նա պատասխանել է. ((Եթե հունաց գըր֊ 
՚քերր մեր ղուրանին համաձայն են, ավելորդ են, և պետք չէ պա֊ 
Հել, ի ս կ թե մեր դեմ են խոսում, ուրեմն վնասակար են, 
Պե Աէ ք է ոչնչացնելն։ Այդ հրամանից հետո հազարավոր ձեռա֊ 


3 <ր ՐապմավԷսթ, 1881 , էջ 173։ 


Ներածության 
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գրեր բաժանել են բաղնիքներին, ռրպես վառելանյութ օգաա֊ 
գործելու համ ար։ 

Հայրենի այս մտայնությամբ Հայաստանի նվաճողները հա֊ 
ձախ են փորձել ոչնչացնել ու ջնջել Հայ ժողովրդի ստեղծած ալն 
բոլոր արժեքները, որոնք խորթ են եղել իրենց ըմբռնածներին, 
XIII դարի պատմիչ Ստեփանոս Օրբելյանը վկայում է, որ սելջուկ¬ 
ները 1170 թվականին Տաթևի վանքը գրավելիս, նրա գրադարա¬ 
նում ոչնչացրել են ավելի քան 10000 ձեռագիրն 

Մեծ թվով ձեռագրեր փչացել են նաև անշնորՀք պաՀպանման 
Հետևանքով, Ականատես մի անձնավորություն պատմում՝ է, որ 

1778—1799 թվականների միջև ընկած ժամանակամիջոցում Հաղբա– 

աի ս. Նշան վանքում Պետրոս անունով մ ի կրոնավոր, վանքը «մաքրե¬ 
լու» նպատակով, Հավաքել է այնտեղի գրադարաններում եղած քայ¬ 
քայված ձեռագրերը, դարսել զանգակատան առջև ու, կազմելով 
10 — 12 ոտնաչափ բարձրությամբ մի շեղջ, այրել է «իբրև անպի¬ 
տան» գրականությունն Զարմանալի չէ, որ Հա գրատ ի վանքի ձե¬ 
ռագրական Հարուստ ժողովածուից, որը պաՀվելիս է եղել յ թ 
տարրեր սրաՀնեըում, մեզ Հասեյ են միայն աննշան բեկորներ, 

Հնում ավելի անփույթ են վարվել առանձնապես վավերա֊ 
գրերի Հետ, Ըստ Թաղիադյանի վկայության, 1824 թվականին, երբ 
Կաթողիկոսական արխիվը ցանկացել են էջմիածնից Հաղրատ տե– 
ղափոխել, նրա միլից ընտրել են միայն դրամական արժեք ունե¬ 
ցող վավերագրերը, իսկ մյուսներն այրել են որպես անպետք 
թղթերի, 

Մեզ Հասած ձեռագրական անդն աՀատելի ժառանգությու ը, 
դժբախտաբար, ցրված է աշխարՀով մեկ, Կարելի է ասել, որ երկ¬ 
րագնդի վրա չկա մի անկյուն, շատ թե քիչ խոշոր մի գրադարան, 
ուր կարելի չլինի գտնել Հայկական ձեռագրեր, Միջին դարեր,ռ , 
մեր երկրռւմ ստեղծված ծանր պայմանների Հետևանքով, Հայ ժո¬ 
ղովրդի որոշ Հատվածները թողել են իրենց Հայրենի Հողը և 
«զօրին ս աստևղաց մոլորական կոչեցելոց», ինչպես պատկերավոր 
բնորոշել է Հայ ողբերգակ պատմիչ Արի սատկես Լասաիվերտցին, 
տարագրության ցուպը վերցրած, ցրվել են աշխարՀով մեկ. ցրված 

1 Սաեփանոս Օրբելեան, Պատմութէւն նահանգին Սկսական, Տփ ղէս , 

1910, էջ 336, 

2 էԲագմավէպ», 1956, էի 109—110։ 

3 ճանապարհորդ*ւթխն Մևսրովբայ Դ. Թաղի ադ եանց. • ■ է Հայս, հաա. 

I, հալկաթայ 1847 ք էջ 333 ♦ 
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հալոլթչան հետ միասին ցրվել են նաև հալկական ձեռագրերն ու կուլ¬ 
տուրական արժեքները։ Արտասահման լան հալկական գադթավալրե– 
է՚՚՚ւմ Հաչ ձեռագրերի արտագրման աշխատանքները չեն դադարել, 
ա է1 շարունակվել են։ Տարիներ առաջ, հալկական ձեռագրերի հիշա¬ 
տակարանների հիման վրա, երբ մենք ցանկացանք կազմել հալ 
գրչության օջախների տհղացրու թլունը, ապա հարկ եղավ գծել ողջ 
աշխարհի քարտեզը։ Պարզվեց, որ հալեր են շատ ձեռագրեր են 
գրվել Հնդկաստանում, Չինաստանում, Եգիպտոսում, Լեհաստա¬ 
նում, Կիպրոսում, ճավա կղզում և հեռավոր ալլ վալրերում։ 

Հալկական ձեռագրերի մի մասը գտնվում է անհատների 
մոտ, իսկ ավելի մեծ մասը կենտրոնացված է թանգարանների 
կամ գրադարանների ձեռագրական ժողովածուների մեջ։ 

Հալ ձեռագրական ամենախոշոր ժողովածուն գտնվում է Հալ֊ 
կական ՍԱՌ Մինիստրների Սովետին կից Պետական Մատենադարա¬ 
նում, որն ունի մոտ 10000 ձեռագիրն ։ Չելլա գրական ալս ժո¬ 
ղովածուն միալն էջմիածնի նախկին ժողովածուից չի կազմված, 
ինչպես սխալմամբ կարծում են որոշ հալագետներ։ Էջմիածնի 
ձեռագրական ժողովածուից բացի, նրա մեջ մտել են Ներսիսլան 
դպրոցի, Լա զար լան ճեմարանի, Տա թևի, Սևանի և մի քանի մանր 
ալլ ժողովածուներ։ է՝ աղի ալդ, առաջին համ աշխարհ ալին պատե¬ 
րազմի տարիներին Սրևմտլան Հա լաս տանից բերվել են բավականին 
թվով ձեռագրեր, որոնք նուլևպես հանձնվել են Մատենադարա¬ 
նին։ Իսկ վերջին տարիներս Մատենադարանի վարչութլունը մաս¬ 
նավոր գնումների և նվիրատվութլունների ճանապարհով ավելի է 
հարստացրել Մ ատենադարանի ձեռագրական ժողովածուն ։ 

Հալկական երկրորդ խոշոր ժողովածուն գտնվում է ՛Լենետի¬ 
կի Մ խիթար լանների մոտ՝ Ս. ՛Լա զար կղզում։ Ալստեղ պահվում է 
ավելի քան 4000 ձեռագիր, որից միալն 318 ձեռագրի նկարա– 
գրութլունն է լուլս տեսել Հ. Բարսեղ Սարգիսլանի կազմած Գե¬ 
նետիկի ձեռագրա ց «Մալր ղ աղ ակձ-ում : 

Հալկական ձեռագրերի մեծ հավաքածու ունի Եր ուս աղե մ ի 
Ս. Հա կոր լան ց միարանութլունր (Երուսաղեմի II զգա լին Պատրիար¬ 
քարանը), որի ժողովածուն պարունակում է մոտ 4000 ձեռագիր .* 
հավաքածուի ձեռագրաց ցուցակը հրատարակվում է աչժմ. 
առաջին հատորը հրատարակել է Արտ ավազդ եպիսկոպոս 11 լուր֊ 

1 Զեոագրական այս ժողվածուի, ինչպես և հետո Հիշվող մյուս բոլոը 
ժողովածուների ձեռագրաց ցուցակների ցանկը բերել ենք. աշխատության 
հավելվածում։ 


Ա. Գ. Աբրաճամյ ան 


Ներածության 


մելանը, իսկ մ լուս հատորները ձեռնարկել ու հրատարակում է Նո֊ 
րալր եպիսկոպոս Պողարլանը, որը չուլս է րնծալել երկրորդ, եր¬ 
րորդ և չորրորդ հատորները։ 

Եարևոր է Նոր Ջուղա լի Ամենափրկիչ վանքի մատենադա¬ 
րանի հավաքածուն, ՛որը բաղկացած է շուրջ 1000 ձեռագրից։ (Ալտ 
հավաքածուի 580 ձեռագրի նկարագրութլսւնը ժամանակին կա¬ 
տարել է պրոֆ. Ս. ՚Լ՛ Տեր– Ավետիսլանը։ Աչս 9 ու Ց ա կԸ> ձե¬ 
ոագիր վիճսսկում, ալժմ պահվում է Հալկական ՍՍՌ Դիս<։ու թլոլն– 
ների ակադեմիա լի Պատմութլան ինստիտուտի արխիվում)։ 

^ Ձեռագրական արժեքավոր մի Հավաքածու գտնվում է Վփեն֊ 
նալի Մ խիթար լանների մոտ։ Աչդ ժողովածուն կազմված է մոտ > 
1200 ձեռագրից, որից 573-ի նկարագրութլունը հրատարակել է 
Հ. Հակոբոս Տաշչանը՝ իր կազմած Վփեննալի ձեռագրերի արժե¬ 
քավոր ցուցակում։ 

Բացի նշված ձեռագրական հավաքածուներից, ձեռագրական 
փոքրիկ ժողովածուներ կան նաև Լոնդոնի Բրիտանական թանգա¬ 
րանում (ձեռագրերի ցուցակը հրատարակել է Ֆ. Եոնիբերը), Փա¬ 
րիզի Ազգալին գրադարանում (ձեռագրերի համառոտ ցուցակը 
հրատարակել է Ֆրևդերիկ Մակլերը), Վրաստանի Պետական թան¬ 
գարանում, որն ունի 207 ձեռագիր, Լենինգրադի Արևելագիտու֊ 
թլան ին ս տ ի ա ուտ ի գրադարանում, որն ունի 316 ձեռագիր, Լենին֊ 
գրադի Ս ալտիկով֊Շ չեդր ինի անվան հանրալին գրադարանում, որն 
ունի 90 ձեռագիր, Օքսֆորդի Բոդլելան գրադարանում (ալստեղ 
գտնվող 132 ձեռագրի մանրամասն նկարագրութլունը կատարել են 
Կոնիբերը և Ս. Պարոնլանը, որոնց ցուցակը հրատարակվել է, և 
Տիրալր եպիսկոպոսը, որի ձեռագիր ցուցակը գտնվում է Հալկա– 
կան ՍՍՌ Պետական Մատենադարանում), ՏԼմմաոի միարանութլան 
գրադարանն ունի մոտ 200 ձեռագիր։ Բացի ալդ, հալերեն ձեռա¬ 
գրեր ունեն նաև Անթիլիասի մատենադարանը, Կոստանդնուպոլսի 
Ազգալին Պատրիարքարանի գրադարանը և ա Ա գրադարաններ։ 

Վերջին տարիներս ՝ հալկական շատ ձեռագրեր, տարբեր ճա¬ 
նապարհներով, կենտրոնանում են Ամերիկալ Միացլալ Նահանգ¬ 
ների Նլու-Յորք, Վաշինգտոն և Ֆրեզնո (Կալիֆոռնիա) քաղաք¬ 
ների գրադարաններում և մասնավոր մարդկանց մոտ։ Համաշխար֊ 
հալին առաջին պատերազմի տարիներին Արևմտլան Հա լաստա¬ 
նում հալերից խլվա՛ծ ձեռագրերն ալժմ Թուրքի ալում վաճառքի են 
հանվում, նրանց մեծ մասը գնվում և տեղափոխվում է Ամերիկա։ 

Հալ հնագրութլան ուս ումն աս ի րութ լան մ լուս կարևոր աղ֊ 
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Բ1" լ ՐԲ վիմագրությանն է, Վիմագիր արձանագրությունները ցրված 
են ինչպես պատմական Հայաստանի տերիտորիայում, այնպես էլ 
սփյուռքի հայ գաղթավայրերում։ Հիմա գրերը մեզ հանդիպում են 
եկեղեցիների, վանքերի և այլ հուշարձանների պատերին, ինչպես 
և տապանաքարերի և խաչարձանների վրա։ 

Հայկական վիմագրեցի քանակը, նույնիսկ մոտավոր ձևով, 
ճշտված չէ։ Հայագետների կողմից տարրեր ժամանակներում հրա֊ 
աարակած վիմագրական ժողովածուները չեն տալիս հայ հնացրու֊ 
թյան ամբողջական պատկերը։ Հրատարակված վիմագրական ժո¬ 
ղովածուներից ոլ աշխատս, թյուններից, այնուամենայնիվ, ուշա¬ 
դրության արժանի են՝ Կ. Կոստանյանի « Վիմական տարեգիր , 
ժողովածուն, պրոֆ. Կ. Վաֆադարյանի « Հովհաննավանքի վիմագիր 
արձանագրությունները», Մեսըոպ եպիսկոպոսի Եբուս ա դեմում հրա¬ 
տս։ րակած Տաթևի վանքի վիմագիր արձանագրությունները, Գ. 
Կաթողիկոս Հովսեփյանի «Պռոշյանք կամ Խաղբակյանք»–ում հրա¬ 
տարակված Վայոց Ձորի որոշ վիմագրերը, ակադ. Հ. Օրրելու կող֊ 

Լր X()11 (՝ I ւսաօւաււ 13()0 մ տեղավորված արձանագրու¬ 
թյունները և այլն։ Հայկական աոանձին վիմագրեր հրատարակվել 
են «Հանգէս ամսորես,,»֊ում, «Արարատ»֊,,,,/, «էջմիածին» ամսա 
գրում, «Բազմ ավէպ»–ում, «Աիոն»֊ում և հայկական այլ պարբերա¬ 
կաններում, Այժմ հայկական վիմագրեցի հավաքման և հրատա¬ 
րակության գործով լուրջ դրա դվում է Հայկական ՍԱՌ Գիտություն¬ 
ների ակադեմիայի Պատմության ինստիտուտի հնագիտության սեկ¬ 
տորը։ Ակադեմիկոս Հ. Օրբելին արդեն հրատարակության է հանձնել 
Անիի վիմագիր արձանագրությունների մեծարժեք ժողովածուն, 
Պատմական գիտ. թեկ. II. Բարխուդարյանը հրատարակում է Սյու– 
"Ւմ‘1՛ վիմագիր արձանագրությունների առաջին ժողովածուն։ Հրա¬ 
տարակության է պատրաստված նաև մեծանուն գիտնական, ակադ. 
"՜ 1, ՝ ճառ 1 ան Ւ «Հայարձան»֊;,, որը պարունակում է հայկական 
արձանագրությունները սկզբից մինչև 1550 թվականները, 

Հայկական հնագրության համար հարուստ նյութեր են պա¬ 
րունակում նաև պատմական արժեք ներկայացնող վավերագրերը, 
որոնք, համեմատաբար, ավելի նոր են։ Միջին դարերում հայ¬ 
ական պետականության բացակայությունը և վավերագրերի նկատ¬ 
մամբ գոյություն ունեցող անփույթ վերաբերմունքը հին հայկական 
վավերագրերի մեծագույն մասի կորստյան պատճառ են դարձել, 
Մեզ հասած հին վավերագրերը բնագրեր չեն, այլ պատճեն֊ 
եր. Այս կարգի վավերագրերից կարելի է մատնացույց անել «Գիրք 


Ներածություն 


I 1 

թղթոց» վավերագրերի ժողովածուն։ Հայ պատմիչների աշխատու¬ 
թյունների մեջ ևս մեկ֊մեկ բերվում են առանձին վավերագրերի 
պատճեններ։ ինքնագրերով վավերագրեր մեզ հասել են միայն 

XIV - XV դարերից։ 

Վավերագրերի մի քանի հարյուր հազար օ ողովածոլ գտնը– 
վում է Հայկական IIԱՌ Պետական Մատենադարանում։ Ավելի նոր 
շրջանի՝ XVIII — XX դարերի միլիոնավոր հայերեն վավերագրեր 
կենտրոնացված են Երևանի, Թբիլիսիի, Բաքվի, Մոսկվայի, Լենին֊ 
դրադի և Աովետական Միության այլ քաղաքների այւխիվներում։ 
Վավերագրերի փոքրիկ հավաքածուներ կան նաև Վատիկանի, 
Վենետիկի, Վիեննայի և նոր Ջուղայի Ամենափրկիչ վանքի գրա¬ 
դարաններում և այլն։ 

Համեմատաբար քիչ են դրամների վրա եղած հայերեն գրու¬ 
թյունները, որովհետև հին շրջանում հայ իժագավորներն իրենց 
դրամները դբոշմել են հունարեն տառերով։ Հայկական գրություն¬ 
ներով դրամներ գրոշմել են միայն Կիլիկյան հայկական թա¬ 
գավորության շրջանում։ 

Հայկական դրամներին նվիրված ուսումնասիրություններից 
արժեքավոր են Ատրպետի ուսումնասիրությունները, որոնք հրատա¬ 
րակված են <ր Ազգագրական հանդէսՖ֊ում, Վիկտոր Լանգլուա յի 
«ԻյսրուտրոՁԱզստ §6Ո6ր31տ ժտ 1 ։ ճրա6ո16» աշխատությունը, որը 
լույս է տեսել 1859 թվականին, և Կ. Բասմաջյանի «Հայկական 
ընդհանուր դրամագիտություն, Հայաստանի վերաբերյալ դրամներ» 
արժեքավոր աշխատությունը, ո րը լույս է տեսել Վյենե տիկում 
1936 թվականին,՛ շնորհալի դրամագետ Կարապետյանի մի շարը 
ուսումնասիրությունները « Հասկ»֊ում, «Բազմավէ պ»֊ում և ալլ 
պարբերականներում։ 

Անհամեմատ ավելի ըիչ են կնիքների վրա եգած հայկական 
գրությունները։ Հայկական կնիքներն ընդհանրապես մեզ քիչ են 
հասել, կնքված վավերագրերը ավելի նոր շրջանի են. նրանք շատ 

են առանձնապես XVII—XVIII գաբերից. 

Գրությունների ահա այս բոլոր տեսակները հնագրության ու¬ 
սումնասիրության նյութն են հանդիսանում։ 

Ե նչ հիմն ական ի,նդիրներ է դնում իր առջև հայկական հնա– 
գրությունը։ 

Հայկական հնագրության հիմնական իւնդիրն է նախ պարզնլ 
ուսումնասիրության ենթակա ձեռագրերի, վավերագրերի կամ վի¬ 
մագիր արձանագրությունների հարազատությունը և նրանց ՝ ժա¬ 
մանակը։ 






Հնագրության մ չուս կարևոր խնդիրն է՝ օգնել ուս ոււ/եա սիրո– 
դին՝ բնագրերի վերծանության գործում $ Հաչանի է, որ ձին և 
միջին դարերում գրությունների մեջ գործ են ածվել բազմաթիվ 
պատվագրություններ, գաղափարագրեր, ծածկագրություններ, հայ֊ 
կական տառանիշերով թվեր ու թվականներ, ուղղագրական և 
կետադրական տարբեր ձևեր և աչլն։ Հնագրութչան պարտքն է Հ 
ուղեցույց հանդիսանալ աչս բոլոր դժվարութչունները հաղթահա¬ 
րելու համար։ 

Եվ, վերջապես, հնագրութչան խնդիրն է, համեմատական՝ 
ուս ուՕև ասիր ութչան հիման վրա, վերականգնել ձեռագրերի ընդօրի֊֊ 
նակման ժամանակ բնագրերում թուչլ տրված աղավաղու^երը 
Պետք է ասել, որ գրչական աղավաղուԱևերը, մանավանդ ոչ կր Ո ֊ 
ն ական ֊կան ոն ական տեքստերում, բավական ին շատ են։ Աչդ ագա¬ 
վա ղումն երի մի մասն առաջանում է անզգուչշ ընդօրինակության 
հետևանքով, իսկ մ չուս ը ՝ խմբագրական և սրբագրական միջամտոլ-■ 
թւ ունների պատճառով։ Ընդօրինակող գրիչն իրավունք է համարել 
հին տեքստն արտագրել իր ժամանակի ուղղագրությամբ, չհասկա¬ 
ցած բառերն ու ն ա խաղաս ութ չուննե րը երբեէէև բ ա ց կ աւ ^ 

ընդօրինակել իր <ր շտկում »–ներ ով և աչլն։ 

Հնագրությունն օգնում է նաև պա բզելու, թե նախագաղափար 
ձեռագրի համեմ ատ ութ չամ ր ինչ բառեր կրկնված են կամ ինչ 
բառեր անզգուշությամբ բաց են թողնված։ 

Հնագրությունն իր գիտական ընդհանրացումներն անում է 
թվական ունեցող և ճշտորոշված տեքստերի հիման վրա, պարզում 
է նրանց առանձնահատկություններն ըոտ ժամանակաշրջանների 
և գր չութ յան դպրոցների ու այդ փորձի հիման վրա որոշում ան»* 
թվագիր ձեռագրերի ժամանակն ու վավերականությունը։ 

Մի քանի խ ոս ք հա չկա կան հնագրության առարկա չի պատ¬ 
մության մասին։ 

Հայկական հֆագրությանը վերաբերող առանձին հարցեր հալ 
մ ատենագրության մեջ առաջ են քաշվել դեռևս հին հաչ քերական¬ 
ների մոտ։ Հայկական տառատեսակների և նրանց գրչական առանձ¬ 
նահատկությունների մասին հատվածներ կան Մովսես Փերթողին,. 
Դավիթ Անհաղթին և Մամբրե Վերծանողին վերագրված Դիոնի ֊• 
սիոս Թրակացու Փե ր ական ության հա չերեն մեկնությունների մե$Ւ 
Հն ագրութչան որոշ հարցեր առաջ են քաշված նաև ՍտեփանոսՒ 
Ս չունեցու ^\/111 դա ր)> Հ ամամ Արևելցու. ^ 1 Ճ գ ա ր)> Գրիգոր Մա¬ 
գիստրոսի (ճ\ դա ր)> Հ արդան Արևելցու (XIII դար), Հովհաննես 
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Երզնկացու (XIV դար) և մի քանի ա Ա Հայ Հեղինակների քերա¬ 
կանությունների մեջ *։ 

Հալ Հնագրությանը վերաբերող րնդարձակ Հատվածներ է պա¬ 
րունակում XII դարի Հալ գրչության ականավոր ներկայացուցիչ¬ 
ներից մեկի՝ Արիոտակեո Գրչի, Կիլիկիայում ընդօրինակած «Վեբ– 
լուծութիւնք րացերևապհս թայից և թաււից» վերնա գրով աշխա¬ 
տությունը, որը Հեղինակը դրել է Հայ գրչությամբ զբաղվողների 
խնդրանքով՝ «ի խնգրոյ բաղմաց՝ յարՀեստ գրչութեան»։ 

Արիոտակեո Գրչի այո աշխատությունը լրացրել և մեկնել է 
Գևորգ Սկևռացին (XIII գար)՝ Սաեփանոո Գույն երեցանց նշա¬ 
նավոր մատենագրի Հանձնարարությամբ։ Գևորգ Սկևռացու այո 
աշխատության վերնադիրն է՝ րԽբատ ցբչութհանյ).– 

Արիոտակեո Գրչի և Գևորգ Սկևոացու աշխատություն֊ 
ները, չնայած Հիմնականում Հանդիսանում նն ուղղագրական ձեռ¬ 
նարկներ, սակայն քանի որ միջին դարերում ուղղագրությունը ևս 
Հնագրության առարկայի մասն էր կազմում, ուստի և տարօրի¬ 
նակ չէ, որ նա վերնագրվել է «Խրատ «յրչութեան»։ 

Արիոտակեո Գրչի և Գևորգ Սկևռացու Հայ գրչության ար¬ 
վեստի մասին գրած այս աշխատությունները XV դարում մեկնել 
է Գրիգոր Տաթևացին՝ Գլաձորի Համալսարանի ականավոր ուսուց¬ 
չապետը։ Վերջինիս մեկնությունը վերնագրված է՝ «Լուծմունք 
դժուաբիմաց թանից ի գիբս ւյբչութեան՝ որ յԱրիսաակիսի և 
Դեոբզայ Սկևււացւոյ»; Հայ գրչության արվեստը միջին դարերում 
Համարվել է ուղենշող, կողմնոբոշող գիտություն՝ «Տանոն և գա¬ 
ղափար ամենայն արուեստից», ինչպես Հաճախ Հիշվում է այդ 
բնագրերը պա բանակող ձեռագրերի Հիշատակարաններում։ Հայ 
գրչության արվեստը պարտադիր կարգով դասավանդվել է դպրոց¬ 
ներում։ Մեզ է Հասել 1357 թվականին Վրիմի Սուրխաթ քաղա¬ 
քում ընդօրինակված մի ձեռագիր, որի գրիչ Ստեփանոսը իր Հի¬ 
շատակարանում գրչության արվեստի մասին Հետևյալն է գրել 
(բերում ենք թարգմանաբար). «Ինչպես անՀնար է թռչուններին 
լուծ քաշել և ակոս բաց անել, կամ եզներին՝ թռչել օդում, այնպես 
և առանց գր չու թ յան արվեստի Հետ ծանոթ լինելու, ոչ ոք կարող է 
Հասկանալ գրչ ոլ թւ ա ^ մեծ արվեստի էությունը։ Եվ եթե նման 

1 Հայ քերականների աշխատությունների մեծ մասը հավաքե/ և Հրա֊ 
տարակել է պրոֆ՛ ն. Ադոնցր ռուսերեն թարգմանությամբ էր “Ջ«ՕՈ«Ը»Ջ 
Փթ31<ո60«ո։։ « ;1թ«Ո«ՕաՇ 103«0Տ316յա ո վերնագրով արժեքավոր աշխատու¬ 
թյան մեջ, որր լույս է տեսել Պետեր բուրգում 1915 թվականին։ 
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կ ը Հանդգնի, չի կարող գլուխ բերևլ աքն> լԱԱ կփչ ացն ի արվեստը 

և կաղավաղի գրածը։ խս %ման կլէնէ անվարժ ^ մսագործէն> 
Որը, մորթում է անասունը, բայը մաշկել չգիտի»*։ 

Հաչ Հնագրությունը գիտական տեսանկյունով մշակվել է նոր 
մամ տնակներում, Աոաջին Հեղինակը, որ մասնագիտորեն ուսում֊ 
ա սիրել է Հայ Հնագրությունը և կազմել նրա դասընթացը, հան¬ 
դիսացել է Հ. Տաշյանը։ նրա աշխատությունը վերնագրված է. «Ահ. 
Ջաբկ մը նայ ննագըոլթյան վրա»; 

Հետաշրջիր է Տաշյանի Հայ Հնագրության դասընթացը կազ¬ 
մելու շարժառիթը. Շուխարդ անունով ավստրիացի մի գիտնական 
Եգիպտոսում Հայտաբերում է Հայատառ Հունարեն մի պապիրուս 
և նրա վերծանության կապակցությամբ դիմում է Հ. Տաշյանին 
մի ընդարձակ Հարցացուցակով՝ Հայկական Հնագրության տեսակնե¬ 
րի, նրանց գործածս, թյան ժամանակների և Հայ Հնագրությանը 
վերաբերող այլ Հարցերի մասին պատասխան ստանալու Համար, 
Հ. Տաշյանը մանրամասն դրամ է Շուխարդի Հարցումների պա¬ 
տասխանը և Հրատարակում այն «Հանդէս ամսօրեաթ-ում, իսկ 
Հետո, 1898 թվականին, արտատպում առանձին գրքով։ Տաշյանն 
իր այդ արժեքավոր աշխատության մեջ կանգ է առել Հայկական 
գրի տեսակների, նրանց գործածության ժամանակի, Հայկական 
կրկնագրերի, բա ռատ ր ոՀութ յան, կետադրության փոփոխություն֊ 
ների և այլ Հարցերի վրա։ 

Հայկական Հնագրության առանձին Հարցեր և թեմաներ, ժա¬ 
մանակակից գիտական պաՀանջների Համաձայն, բավականին Հաչող 
ուսումնասիրել է բանասեր ԻսաՀակ Հարությունյանն իր քքՀայՈց 
ցիրը» աշխատության մեջ, որն արժանացել է ՍաՀակ-Մեսրոպյան 
մրցանակաբաշխության և Հրատարակվել 1892 թվականին. 

Հայ գրի պատմության Համար մեծարժեք գործ է Հանդիսա¬ 
նում հ արեգին վարգ . Հովսեփյանի «^քչության արվեստը նին 
այոց մեջ.» աշխատությունը, որը լույս է տեսել նախ 1913 թվականին 
Հայկական գրի 1500-ամյակի կապակցությամբ էչմիածնում Հրա¬ 
տարակված «Շողակաթ» անունով ժողովածուում, ապա արտատըպ– 
վել առանձին գրքով, Հովսեփյանը նշված աշխատության մեջ Հայ¬ 
կական վիմագրերից և ձեռագրերից բերել է 95 լուռանկար֊աախ֊ 
աակներ և աշխատել է ցույց տալ Հայկական գրի աստիճանական 
զարգացումը։ 

Հայկա կան Հնագրության ուսումնասիրության գործում ան֊ 

1 ՀՊՄ ձեռ. ծ 5 2371, թ. 292ա, 


գնահատելի վաստակ ունի նաև րեծանուն գիտնական ակադեմիկոս. 
Հ. Աճաոյանը՝ իր «–Հայոց գրերը.» աշխատությամբ, որը շարադրել 
է. 1905 թվականին, բայց Հրատարակել բավականին ուշ՝ 1927 թվա¬ 
կանին,«Հանդէս ամսօրեայՖ-ում, որից և արտատպվել է առանձին 
գրքով 1928 թվականին։ Ակադեմիկոս Հ. Աճաոյանը, իրեն Հատուկ 
գիտական բարեխղճությամբ, ուսումնասիրել է Հայ Հնագրության 
բազմաթիվ Հարցեր՝ Հայաստանի նախաբնիկների գրությունները, 
գանին ղան գրերը, մեսրոպյան գրերը և նրանց զարգացումը, Հայ– 
կական մատենագրության մեջ գործածված գաղափարագրերը, ծած– 
կադրերը և ա/լն։ 

Վերջին տարիներս լույս տեսած աշխատություններից ուշա¬ 
դրության արժանի է պբոֆ. Ե. ՚Հաֆադա րյանի «".Հայկական գրի 
սկ(|րնական տեսակները» վերնագրով ուսումնասիրությունը, որը 
քար՛ է տեսել Երևանում 1939 թվականին։ Այս աշխատության 
մեջ առանձնապես արժեքավոր է կապգրության մասին եղած 
բաժինը, որը Հեղինակը կազմել է վիմագրության ուշադիր ու¬ 
սումնասիրության Հիման վրա։ 

Հայ Հնագրության Հետ որոշ չափով առնչվում է բանասեր 
Գ. Լևոնյանի «Հայ գիրքը և տպագրության արվեստը» խորագրով 
աշխատությունը, որբ լույս է տեսել Երևանում նախ 1946 թվակա¬ 
նին, ապա վերահրատարակվել 1958 թվականին։ 

Հայ գրչության ատաղձը և նրա նախնական ձևերը պարզա¬ 
բանել ու Հարցում արժեքավոր ներդրում է Հանդիսանում Հ. Ն. 
Ակինյանի «՛Հայերեն այբուբենի գյուտը» վերնագրով ուսում֊ 
նասիրությունը, որը Հրատարակվել է «Հանդէս ամսօրեայ»֊ի 
1938 թվականի սևպտեմբեր֊դեկտեմբեր միացյալ Համարներում 
(էջ 289—318)։ 

Սենք ևս Հրատարակել ենք երկու փոքրիկ աշխատություն, 
որոնցից առաջինը լույս է տեսել 1940 թվականին «Համառոտ ոլր– 
վ ագիծ նայկական պալեոգրաֆիայի» վերնագրով, իսկ երկրորդը՝ 
1949 թվականին րՀայկական պալեոգրաֆիա» վերնագրով։ Նշված 
աշխատությունները Երևանի պետական Համալսարանում մեր կար֊ 
գաղած դասախոսոլթյունների Համառոտ սղագրություններն են։ 
Այգ Համառոտ դասընթացները Հրատարակվել են ուսանողների ան¬ 
միջական պահանջները բավարարելոլ նպատակով և չունեն Հայ 
Հնագրության դիտական ՛լուրջ դասընթաց լինելու Հավակնությունը, 
՛Լերջին աշխատության որոշ գլուխներ և Հատվածներ մենք օգտա¬ 
գործել ենք ներկա աշխատության մեջ։ 
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Մագաղաթլա և խունացած ^թղթի ձեռագրերի գ ո րձ էջերի 
վրա հաճախ կարելի է կարդալ մեր գրիչների հետևլալ սրտառուչ 
գր առումն ե րր • 

«Ձեռքս երթալ դառնալ ի հոդ. 

Գիրքս մնալ լիշատակող»։ 

Իսկապես, դարեր են անցել ալս տողերը գրելու ժամանակիցէ 


Գրող ձեռքերը վաղուց են փոշիացել, հող դարձել, բալց գրիչների 
թողած ձեռագրերն ապրում են և դեռ կապրեն դարեր... 

Մարդ ակամա մտածում է, որ գրի և գրականության նկատ֊ 


մամր անց լալում գոլութլուն ունեցող ալս հավատն է գուցե խթա֊ 
նող պատճառներից մեկը հանդիսացել, որ հալ վաստակավոր գրիչ֊ 
ներն աշխատել են գիշեր ու ցերեկ, աշխատել խանդաղատանքով և 
գրել ու մեզ են թողել ձեռագրերի բազմահազար հատորներ։ 
նրանք համեստ մարդիկ են եղել և իրենց մեղվաջան աշխա֊ 
տանքի համար գալիք սերն դին խնդրել են մ ի ալն, ր Ցորժամ 
ընթեոնուք զձեռագիրն մեր, լիշեսջիք և զմեզՏ։։ 

Հալ հնագրութլան ներկա\ աշխատ ութ լունը, գիտական արժեք 
Ունենալուց բացի, լուրահատուկ հուշարձան է նաև մեր երախտա¬ 
վոր գրիչների և փորագրիչների անմահ հիշատակին, որոնք սրի և 
հրի փոթորիկների մեջ, նլութական անսահման զրկանքների ծանր 
պալ / աններում, ստեղծել են հոգևոր մշակուլթի հոլակապ կոթողներ 
և թողել մեզ գալիք սերն դին, որպես «լի շատ ակ անջնջելի»։ 

Հե շտ գործ չէ ուսումնասիրել 15 դարի հնութլուն ունեցող 
հարուստ մի մատենագրութլուն և կազմել նրա գիտական հնացրու֊ 
թ լունը։ Հա լա ստանում և նրանից դուրս հալ գր չութ լան հարյու¬ 
րավոր դպրոցներ են եղել, որոնք ունեցել են իրենց գրչական 
ուրույն կարգն ու սովորությունները։ Մեզ համար ղժվար էր հան¬ 
գամանորեն կանգ առնել նրանց բոլորի վրա։ Չնայած քիչ ժա¬ 
մանակ չէ, որ մենք զբաղվում ենք հայկական ձեռագրերի ուսում¬ 
նասիրությամբ, սակայն մեր կատարած աշխատանքը մի կաթիլ 
է միայն հալ հարուստ մ ատենագրության™ ընդարձակ ծովում։ Հայ 
մատենագրության ուսումնասիրությունը սպառելու համար տարի¬ 
ներ են պետք։ Մեր կատարած աշխատանքը նմանեցնում ենք 
լայնատարած դաշտավայրի վրա արորի նոր բացած մի շավղի 
և ալն համոզումս ունենք, որ հալ մատենագրական անդաստանը 
մ շ ա կելու համար սերունդների աշխատանքի պետք։ 



հայկական ձեոագիր կաշեպատ կազմով։ 




ԳԼՈԻԽ ԱՌԱՋԻՆ 



ՀԱՅԱՍՏԱՆՈՒՄ ԱՅԼ ՆՇԱՆԱԳՐԵՐՈՎ ԵՎ 
ԼԵԶՈՒՆԵՐՈՎ ԳՐՎԱԾ ԳՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԸ 

ախքան Հայկական գրի մասին խոսելը, անՀրա֊ 


մեշտ ենք Համարում Համաոոտակի մի քանի խոսք ասել նրան 
նախորդող ալն գրատեսակների մասին, որոնք գործ են ածվել 
Հա լաստանում և Հասել են մեզ։ 


ԱմևնաՀին նշանագրերը, ավելի ճիշտ՝ գծապատկերները, որոնք 
մեզ են Հասել Հայաստանում ապրած մեր նախաբնիկներից, 
գրանք, այսպես կոչված, «էծ ա պաակև րն ե ր Ֆ֊ն են։ Նրանք «էծա֊ 
պատկերՖ են կոչվում այն պատճառով, որ ժայռերի ու քարան¬ 
ձավների պատերին փորագրված են այծերի պատկերների ձևով։ 
Այս նշանագրերով փորագրություններ շատ կան Հատկապես Արա֊ 
գածի վւեշերի և Սևանի լխսփի քարաժաքռերի վրա։ 

«Էծապատկերների–ի գործածությունը, Հավանական է, գալիս 
է տոՀմատիրական Հասարակության շրջանից, երբ Հայաստանի 
նախաբնիկների գլխավոր զբաղմունքն որսորդությունն ու անաս֊ 
նապաՀությունն էր։ Տնային և վայրի կենդանիների Հետ գործ 
անեղ ող մարդը, իբրև որսորդական գաղափարի Հաղորդում, կամ 
գուցե որպես գեղարվեստական էմոցիայի (Հույզի) արտաՀայտոլ֊ 
թյուն, քարերի վրա փորագրել է այծի պատկերներ։ Հիմք չունենք 
պնդելու, որ «էծապատկերնևրՖ֊ը սովորական Հիերոգլիֆների նման 
Հայ գրի և գրչության պատմություն—2 






1» 
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իմաստավորված գրեր են ամենից հավան . նն 

ունեցել են սիմվոլիկ նշանակություն, Ր Ր ա վէ 

Ա է «էձապաակերներյ,./, մի ~ նմ , 
լով պատմական գիտությունների թեկնածոլ ,յ ,ո / ՚ 

<րԽո րհրդա1 ի ն ^ լ *ի ն ™չձՀ ու Ս ՝«՞-րէ^ոանի 



Մի նւքոլյ» ւկծապաակեթ, գրությունից։ 


*Խ.պ,^կԼ ր ն եր ,֊ Ւ ալԱ ն 

ր ՚“ կ " Ղ ՛ -*»**֊«-*< վեթված է շրէ ,,, նՒ – Հ ,,, 1պենիկ 

ո֊ժթ—է^ ։->*-, .էէ^կ^ԸՀր ո իկ 

^ձ ա ր։՞1"՚1 ***-**-> •*-*-* ն^ն Ապ , եՐԽ է 

1ձ“; կ ւ 1վ " դ գր " լ ^– ՞րէ * V– 

/ "Ղ՚՚վւպէ՛ պաամության» դասագրքի հեղինակներիԼ՝է « /ս 

*»-*■*- *-«-֊- 

քվ-կ-եի ՀԼ111 կ աթ,,՝Հձձ՚ջ ոի* – ։ ––՚–է ։ ւ–– ,––,,,ի 
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նշանագրերը «մեհենական» են կոչվու մ պայմանական ձևով, ենթա֊ 
դրվում է, որ նրանք Հայկական մեհյաններում գործածվող գրերն 
են եղել, ուստի և Հրատարակիչները հարմար են համարել■ այգ 
անունը տալ, թեպետ չկան այդ մասին որոշակի փաստեր։ Նշանա֊ 
գրերի այս տեսակը դեռ մասնագիտական լուրջ ոլսուէՈ։ ա սի չէու¬ 
թյան արւարկա չի դարձել, և նրանց վերծանության ուղղությամբ 

*ա–ք 

& 9 <ե ծ օ– Ս ա ՜՚ձ —5 

Մեհենական կոչվող զբության նւքաշ։ 

փորձեր չեն արվել։ Մեր կարծիքով, այս նշանագրերը պատկա¬ 
նում են հնագրության մեջ հայտնի պիկտոգրամների կամ պեարո– 
դլիֆֆերի 1 այն խմբին, որոնք հայտաբերվել ՚\ են Հարավային 
Եվրոպայի Ալտամիրայում, Պասիեգայում (Շվեդիա) և Հյուսիսային 
Աֆրիկայի քարայրներում–։ Այս նշանագրերի գործածության 
ժամանակը որոշելը դժվար է, սակայն հաստատապես կարելի է 
ասել, որ նրանք պատկանում են հայ ժողովրդի պատմության հե֊ 
թան ո ս ական շրջանին։ 

Աոաջին իմաստավորված գրությունը Հայաստանում գործ են 
ածել հեթիթները և ուրարտացիները։ Այս երկու ժողովուրդները, 
ինչպես պարզված է նորագույն ուսումնասիրությունների մեջ, հիմ¬ 
նականում ձուլվել են հայ ժողովրդի էթնիկական կազմի մեջ, և 
նրանց ստեղծած կուլտուրական ժառանգությունը փոխանցվել է 
հայ ժողովրդին։ Ուստի անկարելի է հայկական գրության մասին 
խոսել առանց Հայաստանի այս նախաբնիկների գրություններին 
անդրադառնալու։ 

եիրը, ըստ էնգևլսի բնորոշման, առաջանում է նախնադար¬ 
յան ֊համայնական հասարակության վերջին շրջանում, երբ սկսում 
կ նա քայքայվել և տեղի տալ դասակարգային հասարակությանը։ 

1 Հնագրության մեջ ւգիկւոոգլւալք են կոչվում բացառապես պաակե֊ 
րագրևրբ, իսկ ՈյեայլոգլիֆՕհլւր պարունակում են նաև երկրաչափական Ս 
այչ տեսակի գծագրական ձևեր։ 

յ Լոուկոտկա, Գրի ղարդացոլմ ր, Երևան, 1955, էջ 24է 
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Հեթիթները, թչպես հ։պան/ւ է> իրենց պետականոլթ 
ստեղծեցին Հ ա լա ս ա ան ի արևմալան մասում, Գ աԱ գետից ա . 

ուաք և արևելք ընկած տարածոլթլան վրա, մոտավորապես XX 
դարսակ մեր թվագրութլոլնից առաջ, և շարունակեցին իրենց գո¬ 
լությունը մինչև XIII դարը մեր թվագրությունից առաջ։ Հեթիթա֊ 
1 ““ ^ տ "ՎԴ՚ ւն Ը Հին Արևելքի Հզոր ագուլն պետոլթլոլններից 

,։ կ ձ; և , մ ™" Լմ է ք հ ծանակի ալնպիսի խոշոր պետոլ , 
թլոլն ների Հետ, ինչպիսիք էի ն Եգիպտոսը, Բաբելոնը և Ասս. 
դեստանը։ 

Հեթիթներն իրենց գպոլթլան շուրջ 800 տարիների ընթաց. 
քք*" ր է ածել ”^ ա ՚1հ և Հիերո գլ իֆ գրեր, որոնցից բավա . 

կանին նմուշներ գտնվել են Թել֊ Ամառն ալում (Եգիպտոսում, Նհ– 
Ղ ոս գետի ափին) և Բողազ-քլոլոլմ (պատմական Խատուշաշ քացա֊ 

Քի է ՂՈ ։ մ)> 1906 ~ 1907 Ոտներին ալստեղ Վինկյերին Ն 
ջոգվեց Հայտաբերել Հեթիթական թագավորների արիլիվը՝ թըրծ . 
ագլուսի սալիկների վ րա։ 



Արևելագետներից ոմանց Հաջողվեց վերծանել ար, ապիկների 
ղայլունները։ Վերծանման գործամ առանձնապես մեծ վաստակ 
"՚ 1 ՛ չե . խ ա րևե ( ագետ Հըոգնին, Վերծանումից պարզվեց, որ թրրծ֊ 
ագլուսի ալդ սալիկները բովանդակում են ծիսակատարության կա֊ 
ոննեը ՀրաՀանցներ, ռազմական Հրամաններ, պայմանագրեր, 
աղոթքներ, Հիմների տեքստեր և աքն, 












Ա. Դ. Աբրահամյան 


և *. 1 


լա"տանի միջին մասը, մոտավորապես՝ Վանա, Սևանի և Ուրմիայի 
,ճերի միջև ընկած տարածությունը։ Ուրարաոլի Հազարական կազ¬ 
մավորումը տեղի է ունեցել յ* զարում մեր թվագրությունից 
առաջ։ Աչդ ժամանակից էլ ուրարտացիները սկսել են գործածել 
իրենց ար ուլն սեպագիր գրությունը, Ուըարտուն իր Հագարական 
վերելքի շրջանն ապրեց առանձնապես ութերորդ դարում՝ Ար գիշտ ի 

թագավորի գահակալության տարիներին (778 — 750 թթ. մ.թ.,ս.)։ 



Ուրարտական սեպագիր արձանագրություն։ 


Ուրարտուում որպես գրանլոլթ օգտագործել են զանազան 
նյութեր, սակայն գլխավորպես պահպանվել են քարի վրա փորա¬ 
գրված արձանագրությունները։ Երբեմն պատածում են ուրարտա¬ 
կան սեպագիր արձանագրություններ նաև մետաղի և թրծադլուսի 
վրա։ Մեզ հասած ուրարտական արձանագրությունների թիվը 400֊ից 
ավելի է ։ 

Ուրարտական սեպագիր •արձանագրությունների մասին հայ 
մատենագրության մեջ աոաջին հիշատակությունն ունի պաս,մա֊ 
հայր Մովսես Խորեն արին ։ ՛ես։ հիշում է Վանի քարաժայռի սեււլա֊ 
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գրերը՝ կապելով նրանք Ասորեստանի Շամիրամ թագուհու ան– 
փէւն հետ։ 

XIX դարի առաջին քառորդից սկսած, ուրարտական արձա¬ 
նագրությունների վերծանման ուղղությամբ որոշ արևելագետներ 
փորձեր կատարել են։ Ուրարտական արձանագրությունների առա¬ 
ջին հավաքողներից է եղել Ֆ. Շուլցը, որը\1828 - 1829 թվականնե¬ 

րին ընդօրինակել է Վանի սեպագիր արձանագրություններից մի 
քանիսը։ Հետագայում ուրարտական սեպագրերի հավաքման և հրա¬ 
տարակման գործում խոշոր աշխատանք է կատարել Մեսրոպ 
եսլիսկ. Սմբատյանը։ 

Սկսած XIX դարի կեսերից, երբ վերծանվել են ասորա֊բաբե֊ 
լական արձանագրությունները և քանդվել սեպագրերի խորհրդա¬ 
վոր հանգույցները, արևելագետները նույն մեթոդով փորձեր են 
արել վերծանելու նաև ուրարտական սեպագրերը։ Աոաջին հաջո¬ 
ղս, թյունն այդ ասպարեզում ունեցել է անգլիացի արևելագետ 
III,լոր, որը վերծանել է ուրարտական մի շարք սեպագիր արձա¬ 
նագրություններ։ Ուրարտական արձանագրությունների վերծանման 
և ճշտման ուղղությամբ մեծ գործ են կատարել հետագայում ռուս 
և հայ արևելագետները՝ Մ. Վ. Նիկոլսկին,\Ն. Ցա. Մառը, Ի. Մեջլա¬ 
նին ովը, Գ. Վափանցյանը, Հ. Ա. Օրբելին, գերմանացի արևելա¬ 
գետ Լեւէան Հաուպտը և ուրիշներ։ 

Ուրարտագիտության ասպարեզում մեծ աշխատանք է կատար¬ 
վել և կատարվում է Սովետական Միության մեջ։ Հանդես են եկել 
այնպիսի շնորհալի մասնագետներ, ինչպիսիք են պրոֆ. Բ. Բ. 
ք իոտրովսկին, որի գրչին են պատկանում Ուրարտուին նվիրված 
մի քանի աշխատություններ, Գ. Ա. Մելիքիշվիլին, որը հավաքել 
է ուրարտական արձանագրությունները և հրատարակել 060X111Հ 
4,|>08Տ66 նՕէՕքնն, ամսագրի մեջ արժանանալով Լենին ի անվան 
մրցանակի, պատմական գիտությունների թեկնածու Մ. Իսրայել֊ 
յանը, որն զբաղված է ուրարտական արձանագրությունների վեր֊ 
ձւսնա թյամր ու նրանց ճշտումներով, և ուրիշներ։ 

Ուրարտական սեպագրությունը, հեթիթական հիերոգլիֆների 
նման, ունի խառը նշանագրերից բաղկացած գրության սիստեմ, 
նշանագրերից մի մասը գաղափարագրեր են, իսկ մյուս մասը 
աոանձին վանկերի կամ տառերի նշանագրեր։ Բերենք մի քանի 
»րին Աէկներ* 







14 
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։էրք - ափ 
►*յԼ4 –ակ 

։յ<յ -< 

^ Հ՜և – ամ 

Հայաստանում գործածված գրություններից ուշադրության ար¬ 
ձանի են արամեական գրություններ բովանդակող արձանացրու– 
Ալանները։ Արամեական գրությունն իր ժամանակին գործած ու֊ 
Ալան մեջ է գտնվել Մերձավոր Արևելքի մի շարք հրկրնհրամ։ 
Հայաստանը ևս, ինչպես պարզվում է այժմ, Հանդիսացել է այն 
երկրներից մեկը, որտեղ նույնպես գործ է ածվել արամեական 

դրությունը։ 

Հայաստանում Հայտաբերված՝*■ են արամեական գրությամբ 
փորագրված երեք արձանագրություններ, մեկը գտել է ազգագրա¬ 
գետ Ե. Լալայանը, 1906 թվականին, Նոր Բա յա գետ ի Կարմիր (՛Լա¬ 
լա ,ի) գյուղում (Սևանա լճից մոտ 6 կիլոմետր Հեռավորության 
վրա), մյուսը՝ պատմական գիտությունների թեկնածու Ս. Բարխու֊ 
սար բոնը, 1932 թվականին, Մարտունու շրջանի Կզնուտ (Հա¬ 
րան,աղ) գյուղում (Սևանա լճից 4-5 կիլոմետր Հեռավորու¬ 
թյան վրա) և երրորդը Հայտաբերվեց վերջերս՝ Մարտունու շրջանի 

Սակ քար գյուղում 

Արամեական այս արձանագրությունների մասին աոաջին ա /֊ 

դամ իր Հեղինակավոր կարծիքն է Հայտնել ակտդ. Հ. Ա. Օրրելին։ 
Նա դանում է, որ նշված արձանագրությունները պատկանում են 
Հայոց Արտաշեո Ա թագավորին, որը 189 թվականին (մ. թ. ա.) 
ապստամբվեց Սելևկյաններից և Մեծ Հայքի թագավոր դարձավ։ 
Նա առաջ է քաշել նաև այն կարծիքը, որ արամեական այդ ար֊ 
Ջանադրությունները կարող են լինել սաՀմտնային այն քարերը,. 
Որոնց մասին Հիշատակություն ունի պատմաՀայր Մովսես Խորե֊ 
նացին՛ 1 ։ 


1 Վերր բերված բոլոր սեպագրերը և նրանց վերծանությունը մենը 

յեըւրե, են 4 . Մելիքիշ,Աղու “^բՁբրօւաշ ւսաաօճթՅՅւաշ »եո.աա ո աշխա֊ 
ատթյտնից, որը տպվել է * 860է«յ11< 2բ6ՏՈ6» 8010բ««» ամսագրի 1953 թվա - 
կահի համարներում* 

՚՝> |՝ււ;ս֊13 “է13Ո60՜ր«ո», ա–, 31/1) 1941։ 



— բա 

ս֊օ֊ռ-ՀՀ. –բալ 1 









-՝է1<»^յ>ւ(–սսււր; 


5 ,»,յէէ”7 , 7ւճյ 1 """. “■^ ա է“էք^թլ~էԱրի վհրէ»,ն.,լթ լայ 

1 դ \ձՀ՞ ,ր 7Լ 77\ ,ի “"" կ “ ն 

։հ * ՋՋ 

ճ60րՏ«է 4բՏ8«68 տօրօբճճ, ամսագրով, Նա ապացտոե, \ ^ 

նշված արձանագրոլթյուններն, անվիճելի, արամերեն են ^, ծ 
II դարում մեր թվա ԳոուԹ ,ոլնհո –«րածերեն են, գր վ ած 

11 Լ ՜ է « 1 զա էր" Լ Ո" ւն ՐՏ ։ս "՚»ջ և պատկանում են Հա,ոռ 

*- *-**» **Հ 7 

յ տ Ա Ր ձա նագրոլթ 1 ,,լնը Հետևյալն է. 


«աՏՏ7 ԱՐՏԱՇԵՍ 


թագավոր, որդի 
արը «լյւյ ԶԱՐԻԱԳՐԻ 
ւ^աաաււ. 


Հետագայում չվերծանված ատ 
պ– ե ՍՍՌՄ Գիտությունների ս 


աո ղին անդրադարձան էրմի֊ 
կադեմիայի Արևելագիտական 


ճա, ւ4լ ր Տ Շ08> ճԲ13Տ(;1ա ««Փ» ձբ«6աա, 





Հայաստանում այլ նշանագրերով և լեզուներով գրված գրություններ), 27 


ինււտիտուուի Լենինգրադի բաժանմունքի աշխատակիրներ Ի. Մ . 
^Ւիոկո՚հովլ / և ՛է՛ 1 ՝. Ստարկովը։ Նրանք չվերծանված տողում փոր– 

Հերին դան ել «Հողամաս» կամ «բաժանել» արամեական բառերը 1 ։ 
նա լհ կարծիքը վերջերս պաշտպանեց նաև երիտասարդ գիտական 
աշիւատող $ իր ար լանը*՛։ 

Զվերծանված է ո Ս1 1Ո ( էէ Ն տո դի նկատմամբ բոլորովին աԱ եզ֊ 
ր ա կա էլա֊ իք լան է Հանգել ֆրանսիացի արամեադետ Ղ* լուպոն֊Սոմ֊ 
մերը* Ո ԸԸ է ր, ( 1 ( ,ո է ,1 Ն տո դի մեջ ուզում է գտնել «քաշել» և «ձուկ» 
բասերը՝*։ 

Դ լուպոն֊Ս ոմմերի կարծիքը, ինչպես ապա ցուցել է ՍՍՌՄ 
*հիտութլունների ակադեմիալի թղթակից֊ անդամ *4* Տ րևերը, 

Համոզեցուցիչ չէ։ 

Զենք ուզում Համաձալնել նաև Գ . Տիրացլանի Հետ, որ իբր 
տ րձանագրութ լունն ավարտված չէ, որ իբր 1 սոս քե ուլս տեղ € Երկիր 
արքունի» թագավորական Հողին վերաբերող միջոցառման մասին է, 
հ ւԼրտաշեսը, իրեն Երվանդլան անվանելով, իբրև *իշ1 սո Ղ խ ա Վերի 
գլխավորող անձնավորութլուն» , ցանկացել է ամրապնդել իր դիրքը 
և ալլն։ Սլդ ամենը, մեր կարծիքով, չՀիմնավորված եզրակացու֊ 
թ լունն ել1 են։ 

Կովկա սագի տ ութ լան մեջ կարծիք է Հալտնվել նուլնպես, որ 
նշված արամեատառ ա րձանագրութլունն երի լեզուն աղվաներենն է։ 
Սալս կարծիքն արաաՀալաել է Ա . Պա լա զատ ը ք որը փորձել է անգամ 
նրանք վերծանել ուդիերենով*։ 

Օտար գրերով Հա լա ստանում ամենից շատ Հանդիպում են 
Հունարեն արձանագրոլթլուններ։ Ռլդպիսիք գտնվել են Արմավի֊ 
րում, Տիգրանակերտում, Սաշ֊Ապաբանում, էջմիածնումչ Պ՝ առնի ում 
ալլն։ Ալդ ա րձանագրութ լու նները վերաբերում են 111 դարին մեր 


1 VI. IV*. Ջէտտօսօտ, X. 5* Օրշբտօտ, ՒքՅսւաշո ձբ՚րՁ*™* (ճբրՁա 60 Ձ), 
ՍՋբտ։ ձըսշոտ ւ (տես “Յշշրսա սթէտոձո 8Շւօբո«, ։ , 1956, յ՝ք«2)/ 

2 Գ . Տ ի բաղ յան, Աբտաշես Ա֊է արամեական նորագյուտ արձանագրու¬ 
թյունը (Հայկական ՍՍՌ Գիտությունների ակադեմիայի €Տեղեկագիր3, 1957^ 

10, էջ 105-109)։ 

3 ձ* Օսբօոէ-Տօաատո Օշաճ ատշոբէւօոտ Ճրրո6ու6ոո6տ էրօւտ&տ բրշտ ժս 

1նՇ Տ6 հ^ՁՈ (ճրա 6 Ո 16 )> Տ^Ո6, XXV, 1946—1948, 1—2> էջ 149– 155* 

4 Ա . Պայազատ, նյութեր հին Հայաստանի պատմության, Երևան, 
շ935, էջ 217—219։ 





- —--Ա– ԱքրաՏաւքյան 

և “՛առերով։ Քեները գրված են Հ ոլնարեն 

՚ 11 Հ" լ նարեն արձանաորա քժ՚ուննե ո Ոհլ 
Արմավիր ոււ ք ք ո է 1 Ր ամ ենից շատ ցանվել լ ն 

III " (յոթ արձանագրոլՈ,ո՚ն )՛ > տ . ՂԼ 

ՈԼԱ ու֊մնասհրւ 1 եւ են է . ՚ Նրանք Հայտաբերվե, և 

^~Հ ւ ^ թ ՀՀ* “ք*"՛֊* ՝Կ»ձհէ ձԼ 

՞՞լսաւնովան 19 Լ թվ^հւ՚Նւձ"*^"™՞՛^ 1 է ,Լ Ի 

րևՈր քներով և մեկնաբանոլթոլ ն 7ե կա. 

ակա " Հ ֊ Մ ^ն գ/անը 1946 թ Ռ ան ,ձՀ վարակել է նաև 

գրության ժաման ակր մեր /»,/ ^ ՜ ^"“““^""թւ՚՚ւնների 

րերն են։ Ա, ■*> Տ * Ր 1 յ, 1 ա էր" ւ թ 1 "՚ ն Ւ ;1 առաջ II—I 

7*– ո/Հ պ .րշ«ւ; րԴէ*–* 

մի \ յ Մս"“՚ձ էխ, "“՚“՚ ն * նլ ւ՛ 

թլան մեջ Գշված յ Երվանոյաններե ,,են ե լ ,7 ^"""""" 

լացուցչի անունը, մի կարևոր ե •"""՛ի ալ ի վերջին ներկա– 

Սովսես Խորեն առու՝ Երժ ն գ " Ղ ^ Ա է հսէԱ աատելոլ 

ձ*յլ;4Տ1“ք էէ Հ՞ Ղ " ոա> • ։ *– 

~ր^ն ադր . լթ։աններհ շ– յ– /- *-/«**.*, 

*։-•-* ■։•«» է^ Ւ ձ,յ ՚" Տ ս,ր ՚"“"է ա 1՚ւ 

Հայաստանում գտնված Հունարեն 4 , 

Ք ում բացառիկ արժեք է ներԱ ք 7 > " ա Ղ 1 ։ոլ թլ"ւնների շ ար ֊ 

ու. ՀձՀՀ 1 ա *- 

“ ձ "/* Գ՚ոռնիոլմ և ձ գ1ՈԼղատ * ն ՝ 

կե ՚ է պր ՚ ֆ – ՚–ո7Հձ։7ձ։; 


օօռր ^^7777 ՝ ։ւ3 * ւաՇէ (< Տեղ ե կագէր> 

էջս֊֊էէ), Ր ՛ ա * ա * եյ է~*է Հ-յկ-կան ֆւ՚ւէ-ժ՛ 1942, I ւձ, 

1 Ուս ”ք՚անոլթ յայր *Հձէ՚՚^ 1 ՛ 1, հ “" նա Բեն ՚սրձանա գ րոլթյ ոլն ն ե ր ր նպ , 
էջ 156 ք Ր ՛ 1օա ՛ 2(100 ՚" 61 ՝ ՅԲ«8«ն«օրօ ւտՋրթՋ, ; աս։ . 

4 «ր*.**..*.* » .,-**,* «4,, *, 


Տսյ ա ստանա մ այլ նշանագրերով և լեզուներով գրված գրությունները 29 



.-<• / .—»՜Նտք^ 1|||\ 

< Տ 
քյ֊ ^<– ս 

էա^.2 1«< 

քօ ^ ^ էւ Չ ձճ, 

ք<ձ ՕՀ&ձ 
|Հ < ^ ^ >;1 ^֊5 ^ 

ՀԵսՅէ^է&ւ 


օօ 


I 






- ^ ֊ Ա– Աբրահամյան 

րր^։^էՀ, րհ Հն ՚^՚ձ֊ 

Լ . , ՚ ՚ “1Դ պետը է բացատրեք նրանոմ .. 

ղժ – ։ «..,^ 4 ™ ք ^ յ * ; < .ր 

տ ըստ ի պակաս մասը լրացնում է հո ենԹ Ա ^ 

լ Խ նախ յ՚ հ ,լ ծ Հ վ թ «/»-*/■-«-» 

Ան^լ լ նք , ամար ,, լյ ^ ^ վեր) | 

^ աղոթք մատոլցանե»։ էԼ ք ա թ ա յթին թող ,| 

«/.«*«** 1 են"ն1և լաաինեԼն^ձ "–շադըութրսն 

ոաա լեն։ I ք /. ^ ա 1 ։ձ։ "ն–դրութլանները, Ո ըոնը թ . 

Հյք՛ ր *"" ր *->•>*>■« յ "" *-»<-«*« և մեկ ը ՝ հ 4ձ. 

Գալիական լե գեոն ,Տ, ե լե * աա ե նմանակ։ երրորդ 

^ք/ՅԱՏ Րտթւա, Տբտքշ^ 195^ 08ն։Շ 33։1611<յ։0 ^««^«Օճ »3«ո«0« 33 է «60ա« 

միածին* 1047, X է~4), ա% ՛ ԳառՆ ^ հ "՚ ն ՚»րեն արձանադրոլթյունր ( ք Էջ֊ 

^ Հ ա յ ասէՈէ *մնու.ւք ոտն / ճ 

**** ««V–*** * Հրաաարակե. 1 ՏմեԱ «րծանագրոլթյուն֊ 

* բշաշ * *։>.*««. .յձձյյտր ոօ " էր0Բ ™ 

• *՛ Տրէ “"՛ ՚ 851 –« «• 
ոտրստ» < ա, Տսբբե, բ . ։> 1889 (զՅ&ք* ա * * ։€օքքտտ ™շՈբԱօաա հէ 




ձայասաանում այլ նշանագրերով ն փզունէրով գրված գրաթյունները 31 

Ենթադրվում է, որ վերը հիշված արձ անադրու թըսնները գըր– 
ված են 64 թվականին, երբ, Պեաոսի պարաա թլունից հետո, 
Կորբուլոնին շնորհվեց «պրոպրետորՀ֊ի կոչումը և երբ Կորբու֊ 
, ո նը գալիական լեգեոնով շարժվեց Հալասաանի վրա, Արձա¬ 
նագրությանը գրվել է որևէ կառուցման, հավանական է կամուր– 
ջի կառուցման կապակցութ լամ բ։ 


\ա օ^տ/>^ա^>ոօ 

ճ/ւ>յօ^\/Շ օէԱ 

^տ\ա՝*\աւս& քօւ 

ւ XXI 3 V ււ օօտաւ՜ւ^Հ/աււ 

ԼI:նXV,\^ ) ՕԱ5V8^Xաօ^\Լ 

VI >մ0 1.0^0 V 

ծնէ^րքսշւծյ ւօտ^&ա ե/օ™ & 

ք ^1 Լ 67 ծ\) բ Ա ւ ծ 8 Բ եՏՕ Աե ՏաձԹ* 

էջմիածնի լաաիներեԱ արձանագրությունը։ 


Էջմիածնի լատիներեն արձանագրությանը, համեմատաբար , 
նոր է և գրված է մեր թվագրութ^ն 185-ին, Արձանագրութլան 
երկրորդ տողում մի բառ ջնջված է. ենթադրում են, որ աչդ ջընջ֊ 
ված բառը պետք է չինի Կոմոդոս կա լսեր անունը, որը համարվել 
է անարժան կաչսր, և հռոմեական սենատը որոշում է ընդունել 
նրա անունը ջնջեք արձանագըութլուննեըի վրալից, Միաժամանակ 
կարծիքներ են եղել, որ ջնջված բառը կարող է լինել “ճրա6Ո160ԱՏ ո 
( ք Համական*) բառը, Ալդ կոչումը գործ է ածել Մարկոս Ավրե֊ 
լիոս Հիրիոոր Վաղարշապատը վերցնելուց հետո, ենթադրում են, 
որ հալ հարենասերները, չհաշտվելով արծանագրութլան մեջ հռո¬ 
մեական կա լսեր Հ Հալկական* մականունը գործածելու իրողութլան 





- լ՛ րաՏամյտՏ 

հ, ""> ն է" ս անունի օնօև, են ո և , 

ար, է, ջչԼ " Ր ՛ Հր ա 1հ> Հավանականը՝ 

Հայաստանում ռտնմած 1 Ո. , ՚ . 

■<«* խ .^, Հ վ ^ ր քՀ ճ է ր վ ձ"– էն 7;յ ^ ՚ ,են * 

^– նոմ ՝ ՝-*«*■՝ «/*. ,ր~֊թ,յ–^Հ Տ յ։7 ար ■* \ 


ԳԼՈԻԽ ԵՐԿՐՈՐԴ 


ՀՆԱԳՈԻ8Ն ՏՎՅԱԼՆԵՐ 
ՆԱԽԱՄԵՍՐՈՊ8ԱՆ ՀԱՅ ԳՐԻ ԵՎ 
ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ՄԱՍԻՆ 

ՐԳ1 Ո Ք Մևսրոպ Մաշտոցից առաջ հայկա¬ 
կան դիր և գրականություն գոյություն ունեցե՛՞լ է։ Սա հայագիտու¬ 
թյան վիճելի հարցերից մեկն է։ Խոսքը տառանիշերի մասին չէ, 
"՚Ա ՝1՚" Հայկական գրականության մասին ընդհանրապես։ Պետք է 
նկատի ունենալ, որ հայերը կարող էին գրականություն ստեղծել 
նաև այլ տառանիշերով։ Հայտնի է, օրինակ, որ փյունիկյան գրերը 
օգտագործել են եվրոպական շատ ժողովուրդնե ր։ Կամ՝ միջին դա¬ 
րերում արևելյան ժողովուրդնե րի մեծ մասը գործ էր ածում 
արաբական տառանիշերը, բայց ամեն մեկը գրում էր իր մայ¬ 
րենի լեզվով։ 

նախամեսրոպյան հայ գրի և գրականության հարցում հայա¬ 
գետները երկու հակադիր խմբի են բաժանվում, նրանցից ոման 
կտրականապես ժխտում են Մեսրոպ Մաշտոցից առաջ հայ գրի 
գրականության գոյությունը, իսկ ոմանք՝ ընդունում։ Երկու խմբում 
(/ կան անվանի գիտնականներ։ Ժխտողների շարքումն են ւսկա֊ 
գեմիկոսներ Հ. Աճաոյանը, Ս., Մալխասյանցը, Հ. Մանանդյանը, 
Մ. Աբեղյանը ե ուրիշներ։ Այսպես օրինակ, ակադ. Հ, Աճաոյանը, 
Հայ զլփ և գրության պատմություն—3 



Ի էօ 
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Ա. Գ. ԱրրաՏամյան 


մանրամասն քննության առնելով ալն փաստերս, որոնո 

Հաշում նախամես րոպյան շրջանում ոհո ոն 5 ՜ ք ՚ Ք “""" ճ ե% 
/•/ / , , 7/ ^ ւրր ընդունող գիտնականներս. 

ո™ , 7՜է ։ ր թ։ ~ ս 1 *-***<• ՚"– Ո-ր- 1 ** -Հ 

լպ րյր Հ–,է,լ ն -»*>- ( ,,/ՀտՏ "՚ ՜ 

թըււնն ընդունում են՝ պրո ֆ. ֊Բ. Պա ական յան ը, ա կաո. Ն . Մ 

ակադ. Հ. Օր թելին և ուրիշներ։ Մառն հո Ա 1\ս\ւ / 

պ. X ո * II Հ Ը– ՝*աոո իր ^յա,, աշխաաուԹւան 

1 ՚, է Հ ա,ա ~՝՚ ալ " վ դն ։ "«“֊ տ ո^ն-ՏԼն 

Հա^սաանը, 1,., Լլ . ո ,,,,, ա1 , ան ( 4 , է , ՞ ( 

Ղ ա է ^ րթութ1ան ժամապ , ակաշոա , նոևմէ Հ ա–։ յ լ * ՜ 

՚ 1ր .; կ “ ն "ք^ ն րւ֊թր* ~»ր «ր «ր 4 » «–»Հ Տ ~֊ 

թլունիլյ մի քանի դար առաջ» 2, ■ * " 

նախամեսրոպյան հայ գրի և գրականոլթլան հաս ռոմ 

վ ձէ1էո“ ւ 7 ն /՛ Մէր –^ յն –“^ոՀ–^ա^Հ ք Հ"ձ՜ 

"*՜ 8 » ։ 7՚ ,/֊1 *-*4 «“*֊ “ք ։..// ր 4, 

պալեոգրաֆիա.» աշխատության մեօ։ նա ,ն /,,5 /,Հ Հ յ 1 

-* ր ***** 

, , ,յ .*“*»ւ*» մեկ/, մել, ,,,,,, , Iը. 

ո“7 \7“՚77ռ ա> 

/» կարծիքով, Մեսրոպից առաջ հա) սիս և ռոաէ հ ո հ 

\ր թ ր ն 1 էրյ՜ ^ « » Հ ր Լ։ձՀՀ ։ ;1 

եզրակացության համար։ Ղ 

Է, //■ ^ ^ ^ * ****** ինքնուրույն, այնպես 

է լ թարգմանական Ա մեկնողական գրականություն, որն իր 

7^^ շ ՚ Ակված ձևեր " է1, հարՈ " յտ ^ապաշարով, ոճով և 
77 կարե որ ությամբ ու խորությամբ գըականոլ– 

^ն ՚7"ո1հ թ1 , ան Ակգբնա ^^թ^ ն Ը հատուկ ստեզծագործոլ– 
թ Եոնեև1ե 0կԱ է ա 1 շրջանՒ երկ ^կարելի համ արև յ ծչ Եղիշեի, , չ 

նՇ1 ե7մԼ ։ր Ի , մ1ՈԼԱ մ – են ^ննըի աշխատո^Ա 

բից որևէ մեկը, Այդպիսին չէ նաև Աստվածաշնչի թարգմանով 
թյտնը^ որը ,թարգմանությունների թագուհին» * համարվում. Եթե 
։ 4. Աճաոյան, Հայոց գրերը, էջ 100, 

» «. յ\1 3 բբ, ձա. Ւհ.֊յւ,, 1934, էջ 5, 

«-Հ «• Ոըրաէամյան, Յոթ գաոաիոոոլթյուննեը, Անթ ՒլԷաս , աՏ էջ 
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Հայկական գրականության սկիզբը իր ո Հ. V դարը լիներ, ապա հնա֊ 
թավոր չէր, որ օգտագործվող գրական լեզուն այնքան հարուստ 
թառ ապա շար ունենար, ի նչպիսին ունի V դարի մատենագրու¬ 
թյունը, չօգտագործեին մեծ թվով օտար բառեր և տեղի ինք֊ 
I ւուրույն աշխատություններն սկսեին այնպիսի բարձր թեմատի– 
կալով, ինչպես սկսել են։ 

Մեղ հայտնի են Սովետական Մ իության մեջ մտնող այնպի¬ 
սի մողովոլրդներ, որոնք իրենց գիրն ու գրականությունն ստեղ¬ 
ծել են Սովետական իշխանության տարիներին, և նրանք, երբ 
թարգմանություններ են կատարում, հարկադրված են լինում բնա¬ 
գրի լեզուներից բազմաթիվ բառեր փոխ առնել, որովհետև իրենք 
ալդպիսիները չունեն։ Եթե հայերեն գրական լեզուն V դ ա րից ս կիզԸ 
առած լիներ, ապա այլ կերպ չէին կարող վարվել նաև հայ թարգ¬ 
մանիչները, իսկ իրականությունն այն է, որ հին հայկական մատե¬ 
նագրության մեջ օտարամուտ բառերը շատ քիչ են՛. 

Կան հայագետներ, որոնք առաջ են քաշում Մեորոպից առաջ 
Հայաստանում <ր բանավոր գրականության» գոյության տեսությունը • 
հայերը Մեսրոպ Մաշտոցից առաջ, ասում են նրանք, ունեցել են 
բանավոր դրականություն։ Այս տեսակետի հետ չի կարելի համա֊ 
Հալնել, որովհետև այն, ինչ գրի չի առնված, դեռևս գրականու¬ 
թյուն չէ, այլ բանահյուսություն, և ապա ՝ նման-յւբանավոր գրակա¬ 
նություն» իրենց գրականության ստեղծման նախօրյակին ունեցել 
են մեզ հայտնի գրեթե բոլոր ժողովուրդեերը, օրինակ ներկայիս 
քրդևրը, լազերը, գնչուները և մյուսները։ Կան նաև հայագետներ, 

I Որոնք գտնում են, որ իբր թե 1II -— ֊IV դարերում Ասորիքից և 
Կսալադովկիայից եկած քրիստոնյա քարոզիչները, քրիստոնեական 
Ուսմունքը ժողովրդին հասկանալի դարձնելու նպատակով, Աստվա– 
ծալն չի ասորերեն և հունարեն բնագրերից անվերջ թարգմանու¬ 
թյուններ էին կատարում հայերեն, և այդ թարգմանությունների 
ընթացքում է, որ մշակվել է հայ գրական լեզուն։ Այս կարծիքը 
բացահայտ անհիմն է, որովհետևւ III — IV դարերում Ասորիքից և 
Կապադովկիայից Հայաստան եկող քրիստոնյա քարոզիչները հույ¬ 
ներն էին և ասորիները, որոնք հայերեն չդիտեին և տեղում էին 
սովորում։ Ապա՝ եթե ընդունենք անգամ, որ հայ գրական լեզուն 
մշակվեց իրոք III — IV դարերում՝ թարգմանությունների ընթաց¬ 
քում, այդ դեպքում նման կարծիք հայտնող հայագետները հետևո¬ 
ղական պիտի լինեն ընդունելու, որ հայկական թարգմանական 
զ ր ական ու թյուն գոյություն ուներ III–IV դարերում։ Լեզուների 




*շ Ա. Աբրահամյան * 

- ֊. | 

գիտական ուսումնասիրությունը ցայգ է տալ ի ս> որ գրական լեզո լ– I 
ները չեն ստեղծվում մեկ֊երկոլ տարում կամ տասնամյակում, ալլ \ 

նրանք երկար տարիների և մի շարք սերունդների մշակման ար– ՝ 
դյունք են։ 1 

> 2 ՝ Հա 1 ե րշ Գ" 1 ՛ պետ ական ու թլոլն ունեցող Ժողովուրդ են եղել, 

.ալաստանի նախաբնիկները զարգացած գիր և գրականություն են 
ունեցել դեռևս փթիթների և ուրարտացիների ժամանակ, ուստի և 
չէր կարոդ Արտաշեսլան շրջանում զարգացած պետականություն 
ունեցող Հալ ժողովուրդը չժառանգեր իր նախորդների գր ա – 
վոր ավանդույթը և կառավարվեր առանց սեփական գրի և 
գրականության, չվարեր, օրինակ, պետական գրագրություն, չու֊ 
նենար ֆինանսական Հաշիվներ և այլն։ 

Հին մատենագիրների վկայությունից երևում է, որ Ա րտա – 
չես յան շրջանում Հայաստանում, իրապես, գոյություն է ունեցել 
բավականին զարգացած Հելլենիստական կուլտուրա, Հայտնի է, որ 
Հայ թագավորներն իրենց արքունիքում ընդունել և Հովանավորել 
են Հույն պատմաբանների, փիլիսոփաների. Հռետորների և ալ, 
գիտնականների (Անփիկրատես, Մեթրոդորոս և ուրիշներ), Ակտդ. 

Հ. Մանանդյանի կարծիքով, Տիգրանակերտը Հանդիսացել է ոչ 
միայն միջազգային առևտրի, արՀհսաների և արդյունագործության, 
այլև Հելլենիստական գիտության, արվեստի ու գրականության 
կենտրոնն Պլուտարքոսի տեղեկություններից Հայտնի է, որ Տիգ֊ 
բան \\–ի որդին՝ Արա ավաղդ թագավորը (55—34 թթ. մ. թ. ա.), \ 

ողբերգություններ, ճառեր և պատմական երկեր է գրել, որոնց մի 
մասը մնացել է մինչև Պլուաարքոսի ժամանակը, Այդ մասին . \ 
՚կուտարքոսը գրում է. <ր6 օ՛ ՚ խպհ ա\ ւթօդփՏէ^ 37րօւտւ XXI 

^էօէօբէօ։ «V («Արտավազդը գրում էր ողբեր¬ 

գություններ, ճառեր և պատմական երկեր, որոնց մի մասը պահ¬ 
վել է»)։ 

Ջպետք է ժխտել, որ Ար տաշես յան դինաստիայի շրջանում 
Հայ թագավորները Հունարեն էին դրոշմում իրենց դրամները, սա֊ 
կայն այդ դրամները գործածության մեջ էին դնում ո՛չ միայն 
Հայաստանում, այլ նրանից դուրս՝ Հելլենիստական Արևելքում, 
հունարեն են դրոշմել իրենց դրամները Հելլենիստական Արևելքի 


1 Հ– Մանանդյան, քննական տեսություն հայ ժողովրդի 
հատոր I, Երևան, 1944, էջ 172, 

2 Բ1սէտրօհստ Օջտտատ, XIII, 1—5, , 


պատմության, 


Հ նա գույն տվյալներ նախա մեսրոպյան հայ գրի և գրականության մասին 37 


քրքապտուլտի մեջ մտած գրեթե բոլոր երկրները Պարսկաստանը, 
Ատպադովկիան, Հւիլիկի ան, Պոնտոսի, Ծոփըլ։ և մլուսները։ 

3 ♦ Պատմ աՀալր Խորենացին վկալում է, որ II դարում 
իքորդածան ա նունով քրիստոնյա մի քարոզիչ դալիս է Հայաստա¬ 
նի Գարանաղյաց գավառի Անի ամրոցը, որը Հնում Հայ թագա¬ 
վորների գահանիստ կենտրոնն է եղել, տեղի– մեհենական արխիվից 
մի պատմություն է թարգմանում ասորերեն և իր Հետ տանում։ Հե¬ 
տագայում այդ աշխատությունը ասորերենից իժարդմանվում է Հու¬ 
նարեն, որից և օգտվել է Խորենացին։ Պատմահայրն այդ մասին 
դրում է. «Զրուցէ մեզ զայս Բարդածան, որ յԵդեսիայ։ քանզի նա 
լաւուրս Անտոնինոսի վերջնոյ .երևեցաւ պատմագրող... եկն նա 
ողոր, որպէս զի աշակերտել զոք կարասցէ ի խուժ Հեթանոսացս* 
և իբրև ոչ ընկալեալ եղև՝ եմ ուտ նա յամուրն /Անի, և ընիժերցեալ 
զմեՀենական պատմութիւնն, յորում և զգործս թագաւորացն, յաւել– 
քով իւր և որ ինչ առ իւրեաւն, և փոխեաց ղամենայն ի լեզու 
ասորի, որ և ապա անտի յեղաւ ի յոյն բան։ Յորում պատմէ ի 
մևհենիցն պաշտամանդ՝ վերջին Տիգրանայ արքայի Հայոց... Յայսմ 
պաամոլթենէ առեալ մեր երկրորդեցաք քեզ ի թագաւորութենէն 
Արաաւազդակ մինչև յԱրձանն Խոսրովոլ»^։ 

Չորրորդ դարում օտար լեզուներով Հայաստանում քաղաքա– 
1/Ւ ա թյուն ունեին Հունարենը և ասորերենը « եթե Բարդած անի ար¬ 
տագրածը ոչ ասորերեն էր և ոչ Հունարեն, ապա մնում է ենթա¬ 
դրել, որ նա գրված պետք է լիներ տեղական լեզվով՝ Հայերեն։ 

4. Նախամեսրոպյան դրականության մասին վկայող կարևոր 
փաստ է մեհենական գրականության գոյությունը. Հեթանոսական 
Հայաստանում եթե կային մեհյաններ, ապա այդ մեհյաններում 
պևտք է որ գոյություն ունենար նաև գրականություն։ Ոչ մի Հիմք 
չունենք պնդելու, որ Հայ քրմերն ամեն ինչ անգիր արած էին 
ծիսակատարություններ կատարում և չունեին կրոնական ծիսակա¬ 
տարությունների Համար պատրաստված Հատուկ գրքեր։ Պետք է 
նկատի ունենալ, որ ինչպես մյուս բոլոր ժողովուրդներըէ, այնպես 
և Հայերի մոտ, մեհյանները, կրոնական կենտրոններ լինելուց բացի, 
եղել են նաև իրենց ժամանակի մշակուլթի, գրականութլան և գի֊ 
տ ա թ լան օջախներ։ 

Տ* Հ ա 1 Հեթանոսական աստվածների պանթեոնում Հիշվում 
4 Տիր անունով աստված, որը, ըստ Ագաթանգեղոսի վկալութլան, 

1 Մովէւես հորենացիէ Պատմութի ւն Հայոց, ՏփդԷս, 1913, էջ 201 - 202$ 
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շ։Հ,1ե Է ր ե Հ ս Ր" *■*■*■* * -էճ. Հք 

ստեծե է , ,1 ր “ կարԽը 

Ողտթտնղեղսսի Հ Ւշա) ^ 

է ^ “" 4 " Տ ա " տ 1 /ածներին. նա Հձ 

ծս.ՀՀ ք՚"ր^՚" տ ^»^4, է ,Հ. ։> ..յ 

֊նսւնսկ .Գրսղը տ ան ի ^ , տնիծտմ 41, Լ ..1 

։յ/է –*^» ^ք– * **»« ք » ^ ,4ււ;ձ ՚ 

ե ա Ա ն, Ը ս տ երևույթին, Նող Հ Լ մ * / 

յձ ճ ի , պարտա 1 ւանոլ թւ ոլնն է ր ծն վոդներին շլ ե ա Հ 

ացածների տնունները ջնջել կԱգանի մարդկան յ Հ 

4 ուղեկցել մաթացածին հանդերձյալ կլանք, 1 ™ 

Ս՛ի ժսղսվտրղ, ,.»,4,,|/,, ք դ,, ,,թ ն տստված, տ րէա, 

սետն ,,եե՚՚7"“““ ն ““՚ «֊*■*֊/>,֊I. ,-իտթւտԿ ծխաս, 

Տեէե ե 4, ՝“՝“ Փ ՚“՚"" Ը Ա ™ ել " ւ « « 1 

0ես–7՚՚ր՚ե թ1 "^ ^ մն –ւ–ր *■ ^ի ս, նախ՝ Հարցական^,. 

և է ն 7 7 ^ Աառ " ւ Բէ ուն կատարել, Բայց եթե անդամ հա,֊ 
կալտնը փսխտտսթլտն է սլտրսկերենի,. տպա կասկած ,/,Ա, և 

^ ”ք V"* ~–*« 4֊1*« 4»,»™4,յ եղել է, ^ ^ 

նսէ^է էեՀ "I *-/«* ք 
»՝։֊« տԼՀս", ծեճս է ,“՚ "– ^ 

զ սա 9 ոլ » վերնագրով աշխատության մեչ 


1 "■■՚“–^ ն –7 Ղ րտ, Պ ատմո ,.թ է ւ ն Հայոց , ՏփդԷս։ աօ> էջ ա։ 
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վկայում է, որ իր ժամանակ Տավրոսում մի հովազ են բռնել, հո֊ 
վաղի վզին ոռկե մանյակ, մանյակի վրա հայերեն տառերով գրր֊ 
ված. «Արչակ թաղավորից՝ նվեր Նյուսիայի աստծուն» «ԽէխԱՈՀՀ 
։ ձր^ 1 ։Vէօս 5 քթճյյ-^է– Տօյս^տե; ։ ճք)օճ՝/րւ; »տճ) յքսօքտ*; 1 » Մենք չգիտենք, 
թե ով է եղել այս Արշակ թագավորը, որի գազանանոցից, հա¬ 
վանաբար, փախած է եղել մանյակի վզնոցով հովազը, բայց մեզ 
համար անվիճելի է հույն հեղինակի այն տեղեկությունը, որ 
հովազի վզի մանյակի վրա եղած գրությունը հայերեն էր։ 

Փիլոստրատոսի հաղորգած այս տեղեկության մասին կասկա¬ 
ծանք է հայտնել ակադ. Հ. Աճաոյանը։ նա գտնում է, որ հայերի 
մոտ ընդհանրապես այդ ժամանակ Արշակ թագավոր չի եղել և 
այո թագավորը («ավելի պարթև թագավորի մ՝ անունն ըլլալու է 
ե այն մատենագրությունն ալ ավելի պահլավերեն, քան թե հայե¬ 
րեն»" 1 ։ Այս պատճառաբանությունը համոզեցուցիչ չէ, քանի որ 
Փիլոստրատոսը որոշակի խոսում է հայերեն գրերի թասին, Բայց 
մի րոպե եթե ընդունենք, որ Փիլոստրատոսը սխալմամբ շփոթել 
Հ՝ պահլավերեն գրերը հայերեն է կարդացել, այն դեպքում այդ 
ավելի է հաստատում հայերեն գրության գոյության փաստը, Ուրեէքե 
հայերեն գրությունը III դարում այնքան տարածված և հանրածա¬ 
նոթ եղած պետք է լիներ, որ Արևելքում քաջ հայտնի պահլավե֊ 
րենը շփոթում էին հայերենի հետ։ Ինչ վերաբերում է Արշակ թա¬ 
գավորին, ապա մենք հիմք չունենք ժխտելու նրա գոյությունը 
1 ֊III դարերի հայ գահակալների խառնաշփոթ ցանկում։ 

7. Հիպոլիտես անունով մի հույն հեղինակ Աղեքսանդր Մա֊ 
միայի թագավորության 13-րդ տարում (այսինքն՝ ներկա թվականու¬ 
թյան 234-ին) գրած իր <ր Ժամանակագրության» մեջ թվարկում է 
իրեն հայտնի բոլոր այն ժողովուրդների անունները, որոնք ունեն 
գրականություն, և այս ցանկում հիշում է նաև հայերին, Նա այդ 
մասին գրում է. «՜Օէ ՕՏ Տ1ԱՕէճ^01 Օէձէ«« ՏէտԱ* 1Տր|0Տ;, 

/\ 0 էէ^օ է , 014 ՜/թաէճւ օէ Դայւտէօ։, Տո^օ։, ա^Յօւ, *ճ(>յ»ծւօւ*« 

«Սրանցից (այսինքն՝ իր թվարկած Ժողովուրդներից—Ա. Ա.), 
որոնք ունեն դպրություն, հետև յա թերն են. եբրայեցիները, լատի¬ 
նացիները, որով և հռոմայեցիներն են վարում, սպանացիները, 
հայները, մարերը և հայերը»*։ 

։ Տես Բհւ1օտէր31։ մտ ՀւէՅ ճթօ 11 օՈ 1 Տ 1 աՈ 61 երկրորդ Հրատարակությունը 

0. Լ– \Հօչ/տշր~Է, Հատ. \, էջ 44, 

2 4– Աճաոյան, Հայոց գրերը, էջ ՏՏ, 

1 հւբբօԱէստ ա&րևտ. 4 8մ–» Օւտ Շհրօաե. 
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Ա. Գ. Աբրահամյան 


դպպէԽ/, ,*^., + ,, րք ն վավերս,կան. լթ ^ ն մա . 

*ր 4 ^ ^ *»*<• *■*<-* ք «և,» Հև,;;. 

ք “ք—ք՚ր^րՒ ս-Ալ-լ, «, %,*,,* է »–է ,^ մ յՀ ա . 

17տ^7 ։ 1է։ր լթլ ՚“ ն ,րել ՞ լ թՎա ՚< ան >՛ մ ––* 

է ^,, էո յ հ կակ , ան ս , ւթւան , ոճձյւ. 

՚ Ւ “՚յ լ ^ *-* -֊■«<■ *- **««,- հ֊-էձ֊թ,Հք 

Հ֊ր, է ~,ո.. ։անամ – եթլ .֊ նաք , պն էաէ ^ կանոլթ 

՚յ՚" Ք , Ղ ՚ ՚՛ ինչՈԼ "է մ ե նմ "–1 մեզ չի Հասել: Ալդ տարօրինակ 
"՚ 1 / Ր ՚“/ ■ք յան է՛ "Ր Գ“՚րեր են անցել., ժողովուրդներ են անՀե– 

"2* Լ ^ Ա ք^ մ ՝ **ա Ք թողնելու, քաղաքներ են կո– 

րել, որոնց տեղերն ալժմ փնտրում ենք, ի« նչ ւ րավւռն 

1Դ ք , / "7 , 7 /ա ,ճ ւինելՈԱ Ո * Լ է՛ է մե ր Հարևան աղվան ժո֊ 

դ՞վրդե գ րա կ ա նու թ նը> որն ստեղծվել է համեմատաբար 

"չի մնացել, V ճՈ դարերՈԼմ ՛ ին է Ո ՞ ւ ն րանից ոչ մի նմուշ մեզ 

Հեռ հ ետՔ , ե լ նկատ1 ՛ " ւնենա ւ նաև, որ նախամեսրոպլան, ալսինքն ՝ 
թան ոս ական Հա փական գրականութ րոնր սպանիչ Հարված Հ ա 1– 
րեց Ք րիսաոնեոլ թւ ոլնր, Ըստ պաամիչների վկալոլթլտն, Տրդատն 

ամե մ և գ սէ , ^ Հեա միասին, չանգում, 

վերում էր Հեթանոսական մեթանները և նրանց աեղում քրիս¬ 
տոնեական վանքեր և եկեղեցիներ կաոոլցում, Ար,պես, Ագաթան– 
դեղոսր պատմում է, որ «ինքն իսկ թագաւորն խադալր գնա/ր 
ա ալ զօրօքն Հանդերձ ի Վաղարշապատէձ մեհլանները քան֊ 
դխսւ, Արտաշատի ճանապարՀի վրա նրանք նախ Հր ասածոլ տա ֊ 
արր յ ա ՚1էւ<ուերեալ քանդեցին», Արաաշաաում՝ Համենալն 
՚ Ա վ \ ՚ է՛ Ւ Հիմանց դղրդես,լ աապալեցան», Թորդանում՝ 

ե1է ն « Վահագն/> ^ա ^րծանէինև դպաա.. 
Հ1 Ր ե " ր Հ ՚ Ւշրե1 ՚ ն>> ՚ Ե րեզա ավանի մ ևՀ լան ում փշրում են Անա֊ 

Թ, ն ^ ^^“՚^երը նախամեսրոպլան Հալ դրականու֊ 

թ1 ան փաստի վրալով լոոլթլամբ են անցնում, որովՀետե նրանք, 
որպես քրիստոնլա մաաենագիրնևր, նպաաակ ունեն Հեթանոսա֊ 
կան շրշանք ներկա լացնել որպես բարբարոսական շրշան ե 

թև ձ կա 7 7 1 մշակ " Լ1թ * կապել մ ^ ն ՚ք ր ե ո տ ո ն ե ու֊ 

թւ ն Հևա։ Նրանց տեսակետով, Հա լա 11տ անում Հեթանոսական 


1 Ադաթանդեղոս, ՊաամոլթԷլն Հայոց, էջ 404, 
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ֆթքանում տիրում էր տգիտութլունը և խավարլ 1 , և քրիստոնեու** 
թքսւնն էր, որ եկավ լուսավորելու։ 

(Լլսպիսով, բոլոր Հիմքերը կան ենթադրև լու, որ Հա լա սա ա֊՝ 
%էոմ V դ ա 1 է Ւտ շատ առաջ դոլութլուն է ունեցել Հա խրեն դիր ե 
գրականութլուն։ Ալդ գրականութլունը գլխավորապես մ եհլաններում 
էր կենտրոնացված և նրանց ավերակների տակ էլ թաղվեց։ ՝$րիս֊ 
աոնհաթլան առաջին մեծ զոհերից մեկը Հեթանոսական Հալկական 
ւէաէոենագրութլունը Հանդիսացավ։ 

* 

* * 

Հարց է առաջանում ՝ եթե իրոք եղել են նախամեսրոպլան 
գրեր է ապա թնչ տեսակ գրեր են եղել նրանք Հիերոգլիֆներ, սե֊ 
պաղր1, ր, ներկա գրերի ալլ տեսակներ, թե մեզ բոլորովին անծա֊ 
նոթ գրեր։ Ալս Հարցին Հալագիտութլան մեջ տարբեր պատաս¬ 
խաններ են արվել։ 

Մկրտիչ կմինը «06 ծթաաԸ1<(ա Ձ,ւՓ էՂն ^ ր6;> աշխ ատ ութ լան 
մեջ կա րծիք է Հալտնել, որ Մեսրոպ Մաշտոցից առաջ Հալաստա֊ 
%ամ գործ է ածվել Հիերոգլիֆ գրութլունը, որի նշանագրերի մի 
Ա ասր մեզ է Հասել քերականական բովանդ ակութլ ամր ձեռագրերի 
ք Ո^անագիր. իմասանոցյ) կոչված ցուցակների մեջ։ Ալդ նշանագրե¬ 
րից Տ4–ը նա Հրատարակել է վերը Հիշված աշխատութլան Հավել¬ 
վածում Ն 

Հալկական ձեռագրերում, իրոք, Հաճախ են պաաաՀում Հա¬ 
պավումների և գաղափարագրերի խառը ցուցակներ։ Նրանք վեր– 
I .այրված են լինում սովորաբար «֊նշանագիր իմասանոցյ ձևով և 
պարունակում են ավելի քան 500 նշանագրեր։ Էմինի խոսքը 
սրանց է վերաբերում։ Ալս նշանագրերի վրա Հետագալում մենք Հան¬ 
գամանորեն կանգ ենք առնելու, իսկ ալժմ կասենք, որ ալս տեսակե¬ 
տը փորձել է Հերքել պրոֆ. Աճառլանը։ Նա աշխատել է ապացու¬ 
ցեք, որ նշված գաղափարագրերը ոչ թե Հին Հալկական գրերն են 
եղել, ա լլ ս դադրութ լան Հատուկ նշաններ, որոնք ստեղծվել են ուշ 
միջնադարում, երբ արդեն կալին մեսրոպլան գրերը՜։ 


1 էմինի այս աշխատությունը Հրատարակվել է 1858 թվականին Խորե֊ 
Նա.,ու Հայոց պատմության ռուսերեն թարգմանության Հավելվածում, Նրա 
ֆրանսերեն թարգմանությունը Հրատարակվել է «1^116 ճ՚ՕՈՏՈէ* թերթում 
1815 թվականին, իսկ Հայերեն թարգմանությունը է Հայկական ա շխար Հէ֊ում՝՝ 
1870 թվականին, էջ 42—46։ 

3 4* Աճաոյան I Հայոց գրերը, էջ 56 — 571 
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Պ ր"ֆ. Բ. Պատկանյանը գանում է, որ Մեսրոպ Մաշտոցից 
առաջ գործ են ածվել դան իելյան կոչվող գրերը, որոնք, ինչպես 
հայտնի է, բերել արվեցին ՝Լոամշապուհի ցուցմունքով և Մաշտոցի 
դպրոցում երկու տարի պարապեցին նրանով։ Պրոֆ. Պատկան֊ 
յանն այս մասին Մովս ես Կաղանկատվացոլ <ր Պատմության , իր 
կատարած թարգմանության ծանոթագրություններից մեկի մեջ 
հետևյալն է գրում, .ճիշտ է այն կարծիքը, որի համեմատ Մաշ.- 
աոցը ոչ թե գտավ հայկական այբուբենը, այլ արդեն եղածը, բայդ 
ընղհանուրից չօգտագործված ղանիելյան հայկական այբուբենը կա֊ 
աարելագործեց» 1, Նույն կարծիքն են հայտնել նաև ակտդ. Բրոս֊ 
սեն, պրոֆ. Հյոլբշմտնը և ուրիշներ։ 

Դանին լյան գրերը հին հայկական գրեր համարելը բացահայտ 
սխալ է։ ժամանակակից պատմիչների տեղեկություններից պարզ 
երևում է, որ ,,անիելյան գրերը ստեղծվել էին ոչ թե վաղուց. 
այլ իրեն Դանիելի կողմից, որը Մեսրոպ Մաշտոցին ժամանակա֊ 
կից անձնավորություն էր։ Ապա՝ դան ի ե լյան այդ գրերը պակասա֊ 
վոր գրեր էին. Մաշտոցը երկու տարի շարունակ այդ տառերով 
փորձել է պարապել իր աշակերտների հետ, բայց վերջում, տեսնե¬ 
լով որ ոչինչ դուրս չի գալիս> թողել է ա/ յ, Ա հ . 

կան նոր տառերի ստեղծմանը> 

Ակտդ. Օրբևլին ենթադրում է, որ հայկական ներկա գրերից 
առաջ Հայաստանում գործ են ածվել արամեական նշանագրերը, 
ևրա կարծիքով, Սևանի լճի մոտ գտնված արամեական երկու 
արձանագրությունները գրված են արամեական գրերով, բայց հա¬ 
յերեն լեգվով, Գտնված այդ երկու արձանագրությունները, դրում 
է նա, որոնք «գրված են սեմիտական նշանագրերով, պիտի կար֊ 
դացվեն հաչերե նտ>^։ 

նշված արձանագրությունների վերծանությունը, սակայն, ինչ¬ 
պես տեսանք նախորդ գլխում, չի հաստատում մեծանուն ակտ– 
դեմիկոսէ ենթադրությունը։ 

Ենթադրություններ են եղել, որ ն ա խամ ե ս ր ո պլան գրություն 
լինի մի քանդակապատկերի տակ եղած նշանագրերը, որ հրատարակել 
է պրոֆ. Գ. Լևոնյանը՝։ Քանդակապատկերի վրա հետևյալն է երևում, 
մեջտեղում դրված է մի պատվանդան, վրան եզան գլուխ, որը 

Լ ՈցրտՅոօտ, 11(;րօբ«3 ^ՅրՅոտՅրքցւայ էջ 346; 

“ <<11յ86Ը1 «8» (օրաթերթ), 1\1օշւ<83, 31 «ոքցբտյ, 1941; 

.11. Գ Մ/ ՚ առե 1 ծ։ 1 ածա յէ ն րան դ ,.,կ ապաակե է Աովեա ական 

•արվեսայ, 1941, էջ 69—71։ Ղ Ղ 
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լիզում է իր կաշին, եզան գլխի աջ և ձախ կողմերում դրված են 
լարակալներ։ Պատվանդանի կողքերում պատկերված է մի թագա¬ 
վորի և մի թագուհու նկար, որոնք երկրպագում են եզ-աստծուն, 
նրանք ձեռքերում ունեն կապուկներ, որոնք նվիրաբերում են 
աստծուն։ Թագավորի և թագուհու կողքերին շարված են իրենց 
վեց երեխաները։ Չորս փոքրիկ կճուճներ դրված են արկղաձև 
պատվանդանի վրա։ Այս նկարի ներքին մասում բերված է երկու 
տող դրություն, որի տառերի մեծ մասը հայկական է. պարզ կա¬ 
րեթ, է տեսնել «Ա», «Մ», «Ս» տառերը։ Գրությունը հաստատ 

հայերեն է թվում, բայց կան որոշ տառեր, որոնք մեզ անծանոթ 
նշանագրեր են։ 

Պրոֆ. Գ. Լևոնյանը, հրատարակելով այս տեքստը, հետևյալ 
// դր ակար ութ չանն է Հ անդել » 

1) Հավանական է, որ քանդակապատկերի տակ բերված 
գրերը նախամ ես րոպյան մեզ չհասած գրերն են, որովհետև նկարի 
վրա դրոշմված թագավորը և թագուհին, նրանց զգեստները, նրանց 
թագերը, բոլորն էլ հին են, հեթանոսական, իսկ հեթանոսական 
Հայաստանում հայտնի է, որ պաշտվել է եղը (Դիրաքլու և %ուշչի 
գյուղերում գտնված են պաշտվող եզան գլուխներ)։ Սակայն Լևոն– 
յանին մի բան է տարակուսանք պատճառել, թե ինչու է գիրը 
■ձախից աջ, եթե հեթանոսական է, պիտի լիներ աջից ձախ, 

2) Կարող է պատահել, որ այս քանդապատկերը պատրաս¬ 
տած լինեն հեթանոս հայերը, բայց այդ դեպքում ինչպես համա¬ 
տեղել այստեղ թագավորի ներկայությունը, որովհետև քրիստո¬ 
նեության շրջանում հայ հեթանոս թագավորներ չեն եղել։ 

3) Հավանական է նաև, որ կեղծիք է, այն դեպքում, հարց է 
տալիս Լևոնյանը, ապա խնչ տառեր են սրանք. 

Մեր կարծիքով քանդակապատկերի այդ գրությունը բացահայտ 
կեղծիք է։ Այդ պարզ երևում է տառերի ձևերից՝ որոնք ուղղագիծ 
ևնէ Ուղղագիծ նման տառեր գրում էին միայն XVI –XVII դա¬ 
րերում։ Ըստ երևույթին, կեղծարարը ծանոթ չի եղել հայկական 
դրի պատմության հետ, և այդ էլ մատնում է իրեն։ 

Եվ, վերջապես, որոշ հայագետներ այն կարծիքն են հայտնել, 
որ Մեսրոպ Մաշտոցից առաջ հայերը գրել են հունարեն և ասո¬ 
րերեն գրերով։ Մենք ևս պաշտպանում ենք այդ տեսակետը որոշ 
վերապահումով, ընդունելով միաժամանակ, որ մինչև III դարի 
վերջերը հայկական մեհյաններում գործ է ածվել ինքնուրույն նշա¬ 
նագրություն։ Քրիստոնեությունը Հայաստանում մուտք գործելուց 
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Աաո, երբ ոչնչացվեց հ ա/ մեհենական մատենա Ա - , 

։~րՀՀ Տ Հ ^ կ ձ ս .. կ 1"^ Ը ՛ " ՚ Ը 

և,.,խամէ,,,, ոպւ , Ան շոան ,,,յ Հ ,,, ; . . " . 

ք – Տ րէ”"– 

ՀՏ, աեղխ ,պր " տ – ՚–*–** լ -»-<■*,« դ 7ձ: 

ր նէէ ՚ Ծ 7 

-**-*-, ^ ււ7^ՀՀ։ւ^7 ն ։ 

ՀՄ7Հ ր ։էր։ ք ՚77,Ի^ 

գաանէր՝ ա(րէր, /, ա ց,. * Ր " ԳՒր ա ՛ 

ււձրքձ 

րՏյ ®“ Տ ^ >ա ^ թ "^ ճ ՚; ^1"ր1էթ“է,^ԼՏ ժտհ Հ “ ո 
<-»* պան * Գն ։ "<– 
«■* «», ^ՀԼյՀՀ յ Ղ;7Հւ ր ր՚ աա 7 ք ։ –– 

ա/7 անարդարացի, սաև ոո (( ի 
Փա լ պատերաղմացն, եղ Հ.Հ ^ Տուն^/^ք 

գհղհ և գաւաոաց, ևս և իլրա օան<ե *՛ ՞*" 4 * ՚"^ 

*-* * «»Հ ^Հ^քթէ Է, 7/ է ~*Հ**~ 
ՆՀՀ՚Հ Տ;է* -* ^77։Հ։ 77, 

Նախամեսրոպյան դրի և դրականության մաս են Հ 

միչնևրի,, միշանկլալ մի ակնարկ ու նե ն / V ^ ^ Հ 

»«»ժրեն Լմոմ յ1, / ՚ դՐ րհ եկեղեցիներում 

դաաապարաում Ւ Հ եևե7 V“"՚Ւ՚ր՞^ան մասին, 
է պարտուս է Հ ա/ եկեղեցականներին՝ թե հնւծւ ն հ 

թ է ուն ունեցող Հայերեն նշանաորեոո են լ Ր Ք դՈլ " Լ – 

ւանւլ թէ ոոն պ հ ՚Ա՝ VI՛ չեն օգտագործում, «...մանա֊ 

-ԼքԼւ * *<■*-*« .^«– ք 

• Ծ..,,.,, 77Լ7՞^777.7Հ֊1"%՛ 7*7֊, " յո ՚ է1 "“՝ 

3 Ա, .,ն ա4 , //։ , ^ 7յ< 11 հայո *՛ Տ *11ա> 1913, էջ 301։ 
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ձայնիւ, և ոչ մուրացածոլ բարբառով, շաՀել զոդիս արանդ և կա¬ 
նանց առ Հասարակ...»^։ 

«լղյսսւուփ 

օԼձԻ\Տ/\Ի1Տա սւ 4ր*»օ*€ձ 
ս Դ I ձՀ՝՝&>0\– *0>«ի14 Ր4 ՀՒ 

*1է»–փ4Հ(–: Աք փես* 1^ւ«*րէէձ*46ք4<։^ 

1*« Ճէ6* : էՒձ1է՝»1 Ճ^<ԼԻ14« V է»Հ՝ձ 
է^ձէՈքէ ։ե^«՝ր«*ճ€է ..(յլ^աքՀ 

*ևկայ* ա գ^ԷսւԼ. սւյս^ս^, Ճ՚ւճ90<^^9 

ճ9օ^է«ւ»ձ^ճ9«« *.^ ւ լ.՝։Տ< յ օ™<։ձ&է9 
է՚9«>ՐՐծՕՀ>։ 0^ ։ X'^.^ յ VէՏ^^ԳԳՕ^€:ձ'րձ 
^Փ/\«իյ« •.օ^է՝Vօx^է^ , ^ V ^4^էէճւ^։ 

^Ո€.«.694էԱ»€ • ճէ»6Գձ1«.»յ»<Օ^Ճ90Չյ ր 
ՃԳէ €.\^0ՉՈ*ր4«6 • ^Դ^րԵՕէՆԹէքՅհրև 
Թէ Դ է V)։» V .V ս*ր էՏ ՝*<՝: 

Հունաաաո.—նայերէն ծածկագէւր գրությունը։ 

Դիոդորոս ՍիցիլԷացին (\ դ. մ. թ. ա.) Հայտնում է, որ 
Լա յաս տան ի թագավոր Երվանդի (Օրոնտի)՝ Եվմենի վրա ուղար¬ 
կած կեղծ նամակը գրված է եղել ասորերեն քՏօբ^է; –(պօպւււե-ղ 
Հ1>պ ւ\>.Ա01^) շ է 

Աչս տեսակետից ուշադրության արժանի է Երուսաղևմի Ազ¬ 
գային Պատրիարքարանի թ 1297 ձեռագիրը, որը պարունակում է 


1 *Լաղար ՓարպեցԷ> ՊատմութԷւն Հայոց, էջ 14 ( 

2 ^«օ^օբ Օայաա«01<*ա, գիրք XIX^ գլ* 29 ։ 




֊ ֊ Աբրահամյան 

հսւնատաո ^, Կ , են յ ի ծտծ կ տ ղհ , ^ 

գրված են Հայկական այն տառերը, որոնո <եան Հհ 1Ր Ր >ք 

բենում, ՐԸ 11 չ < Հունարեն այրու , 

նե,ո Ա ձ գ ր թ1Ուն չ՛ " րՒ մեն * ^ամանորեն կանգ ենք առ 

1է « Ծած ^–թ1"^ «Հասք, առիթ է տալիս Հ Լ* 
թե արդյոք այգ գրություն,, Հենց նախամեորոոյյան այն գ ոռ 

թյունր չէ , որը պահվել է յ^ չլ ^ լ անցյալի ԼԼա 

կան սովորության Հիման վրա կրկնվեյ ծածկագրության մե ջ , ՀՀ 

րւական խոսք այժմ ասել չենք կարող, " 1 ՛ Կ 

1անհ Ի յձ պ \ ք”ք*–**է* ւ֊ր **-«-* ակագ. Հ. Ատնանդ– 
է ի ք նն ^ տեսություն Հայ ժոգովրգի պատմության, երկ .. 
րորգ Հաաորում Հեգինակր Հավանական է Համարում, որ Մեսրո֊ 
պից աո աջ գոյություն է ունեցեյ Հայ գրականություն այլ տաոա– 

Լբումէն վ Ղ անգամա1ն ՝-<•*֊** հՀեյի է ձմար ել 2 
է ա որ քրիստոնեության ոկզըից հենց> էնչպես Լ ւ մ 

գրղրների Որոշ ակնարկներից, կարող էին փորձ արած ,ինե 

շԿծեյու Հայերեն դպրություն, գլխավորապես, սեմական լեղոձ 

7ձձ , Ւ է ք ; Ւ կայ ^ -,- -««. 

,Կ# ^ 1։ . ւնաքան թ։անլ , , ամաս1ատասխան է Հ 

X տ "" տ ՚« *–ձ Հ>֊ 

7 դ "՚ ր " ւմ -*»*<-* «–*– 4 –* 

1 ք՚“ աղէ "՚՚ք՚–ք Ա >՛ “ յ ՚"Ժ ^ ստեղծվել, Այ. 

1է։1ե ,րս. կ ս.ն էեղվիեՂոՀիԼ 

բուստ կուլա ուրական ժառանգության վրա , 

IՍփոփելով մեր կարծիքը նախամեսրոպլան Հա. Գոհ և 

է ւ թ ՚~\է։է՛ մէն ՛ ՝-*■ *• " -* Տ43–՜ 

\յ ; ք^,7 4 ՞^ յ ՛ *րե–"*ե1թ,Լ 4 Լ.Հ 

ա “ ե Հ է՜՜ 1 *™ * *-»/■ *–ր «, 

Ա/ ԿճաքԱ, և տսսրերեն աաստնիշերլ,, Ր 


<~ 3 ; ՀՀՀՀւՀՀՀՀտՀձ ^ ՝---*-*• 



ԳՀՈԻԽ ԵՐՐՈՐԴ 

ՀԱՏԿԱԿԱՆ ԳՐԻ ՍՏԵՎԾՈԻՄԸ 

այկական գրերի ստեղծման մասին մենք ունենք 
երեք պատմական սկզբնաղբյուր՝ Կորյունի «֊Վարք Մաշտոցիդ #՜ ով֊ 
սևս Խորենացու րրՊատմութիւն Հայոցդ և ՛Հազար Փարպեցու 
«■Պատմա֊թիււն. Հայոցյ) աշխատությունն երբ։ Ուշ միջնադար յան 
Հայ պատմիչների Հաղորդած տեղեկություններբ, Հիմնականում , 
վերոՀիշյալ Հեղինակներից վերցրած կրկնություններն են։ 

Հայկական գրերի ստեղծման մասին վերև Հիշված պատմիչ¬ 
ներից ամենից ստուզախոսբ Կորյունն է։ Եվ դա Հասկանալի է. 
նա եղել է Մաշտոցի աշակերտը, լավատեղյակ է իր ուսուցչի գոր¬ 
ծունեության Հետ և գործուն մասնակցություն է ունեցել Հայկական 
գրերի ստեղծմանը։ Սակայն այդ Հիմք չի տալիս թերագնաՀատե– 
լու Հայկական մյուս պատմիչների տեղեկությունները, ինչպես վար*, 
վում են ոմանք։ Անարդարացի են նաև այն Հեղինակները, որոնք 
թե ր աՀավա տութ յա մ բ են վերաբերվում Կորյունի տեղեկություններին 
և առաջնությունը տալիս ՛Հազար Փարպեցուն։ նշված երեք պատ¬ 
միչների տեղեկությունների քննական և բազմակողմանի ուսում¬ 
նասիրության Հիման վրա Հնարավոր է լինում կազմել Հայ գրերի 
ստեղծման բավականին մանրամասն պատմությունը։ 

Հայկական ներկա գրերի պատմությունը սերտորեն կապված 
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^ Ա. Գ. Աբրահամյան 

փ Մաշտոցին անվան հետ, ուստի և անհրաժեշտ ենք համարում 
մեր ընթերցողին համառոտ ակի ր ծանոթացնել Մաշտոցի կրոնքի և 
ղործունեոլթյան հետ։ 

Մաշտոցը ծագումով գյուղացի է. նա ծնվել է Տարմն գավա¬ 
ռի Հա ցեկա ց գրոգում։ Հոր անունն է Վարգան, Աչս մասին Կոր֊ 
չունը հետ և լալն է գրում. «Առն, զոր ի նախակարգ բանիս նշանս,֊ 
կԿմք, վասն որոչ և փոչթ արարեալ մեր պատմելոյ, էր Մաշթոց 
անուն, ի Տարօնական դա լառին, ի Հացեկաց գեղչե (ընդգծումը 
մերն է—Ա. Ահ, որդի առն երանելւոլն Վարդան կոչեցելոթ*, 

Մ. էմինը և Հ. Գաթըրճյանը, հիմնվելով Մաշտոցի հոր Վար ֊ 
դան անվան, ինչպես և Մ աշտոցի ծննդավայրը Տարոնը հանդիսա¬ 
նալու փաստերի վրա ազնվական ծագում են վերագրել նրան՝ սե¬ 
րելով Մամիկոնլաններից ՝, Սակայն այս կարծիքը պատմական աղ¬ 
բյուրներով չի հաստատվում։ ճիշտ է, Շիրակացոլ մոտ կա մի 
անորոշ ակնարկ այն մասին, որ իբր Մաշտոցը «լա զատ տանէ» 
էր^, սակայն այդ ավատական պաշտոնական մատենագրության սո¬ 
վորական ձգտումն է ազնվականական ծագում վերագրել հայ մա¬ 
տենագրության ասպարեզում աշխատող աչքի ընկնող դեմքերին։ 
Շիրակացոլ այդ ակնարկը զուրկ է պատմական հիմքից։ 

Անհիմն է նաև հայագիտության մեջ արտահայտված մյուս 
տեսակետը, որ իբր Մաշտոցը «կարճազատ»–ի՝ ճորտ գյուղացու 
որդի է եղել, Տվյալ եզրակացության համար հիմք է ծառայել 
Փավստոս Բյուզանդի մի վկայությունը՝ Հացեկաց գյուղը «կարճա¬ 
զատ» գյուղ անվանելու մասին 5; Բայց Փավստոս ի մոտ «կարճա¬ 
զատ» բառը ունի ոչ թե «ճորտական» գյուղ, այլ <ր սահմանափակ 
ազատություն ունեցող» գյուղ իմաստը, որից գուցե կարելի լինի 
ենթադրել, որ այն ֆեոդալական կախվածության մեջ ընկած գյուղ 
է եղել։ 


1 Մաշտոց անունը ձեռագրերում մեզ հանդիպում է տարրեր ոլղղա֊ 
գրություններով՝ էՄամղոց», «Մաշտոց», «Մաշթոց»։ Որոջ հեղինակներ (Խո֊ 

.րենացի, Շիրակացի և ուրիշներ ) Մաշտոցին հիշում են Մևսրոպ անունով, 
որը, հավանական է, Մաշտոցի կրկնանունն է։ 

2 Կորյուն, Վարը Մաշտոցի, հրատարակություն պրոֆ. Մ. Առեղ,անի, 
Երև ա ն, 1941, էջ 36։ 

3 9. օ. Յա»», եւշօյւՇՅՕՏՅաւտ « օրշրե», աօ« 83 , 1896, էջ Ճ 06 ։ 

■Հ. Գաթրրճյան, Տիեզերական պատմություն, Վիեննա, Հատ■ Բ, 18 Տ 2 , էջ 203 , 

1 Ա. Աբրահամյան, Անանիա Շիրակացոլ Մատենագրությունը, Երևան, 
■1944, էջ 389։ ր 1 

տ Փավստոս Բյուզանդ, Վենեաիկ, 1889, էջ 111, գլ. ԺԹէ 



Հայկական <յր|ւ աոեղծումը 

.•..— ՜ 

Բոլոր դեպքերում, վերև բերված երկու կարծիքներն էլ ծայ¬ 
րահեղություններ են, սզկբնաղբյուրների հիման վրա մենք կարող 
կնք միայն հաստատապես ասել, որ Մաշտոցը եղել է աշխատա¬ 
վոր գյուղացու որդի։ 

Կորյունի տեղեկությունից երևում է, որ Մաշտոցը մանուկ 
հ,Առակում հունական կրթություն է ստացել. «ի մ ան կաթետն 
աիոն վարժեալ հել չեն ական դպրութեամ բ»ն Եթե հավատալու 

լինենք <ր Պատմութիւն սրբոյն Ներս ի սի» անվավերական մի գրու¬ 
թյան տեղեկության, Մաշտոցը սովորել է Ներս ես Մեծի մոտ–Ն 
Սակայն, ինչպես իրավացի նկատել են պրոֆ. Գ. Խտ լաթ չանը՛ և 
ակտդ. Հ. Մանանդյանր 4 , այդ տեղեկությունը ստույգ չէ, քանի ո յւ 
անհնար է, որ այդ մասին լռեր Մաշտոցի կենսագիրը։ Ավելի հա¬ 
վանական է պրոֆ . Ն. Ադոնցի ենթադրությունը 5 , որ Մաշտոցը 
սովորել է Անտիոքի հունական նշանավոր դպրոցում, որթ ուս ու ց– 
ւսւ,գետն էր հայտնի իմաստասեր և ճարտասան Լիրիանոսը։ Վեր¬ 
ջինիս դպրոցի սաներիցն են եղել վաղ քրիստոնեության աչքի 
ընկնող մի շարք տեսաբաններ՝ Հովհաննես Ոսկեբերանը, Բարսեղ 
Կե սարացին, Գրիգոր ՛Կա զիան զա ցին, Թեոդորոս Մ ոպսուեստացին, 
՚Լեոնդիոս Հայկազնը (որը Անտիոքի համալսարանի ուսուցչապետն 
էր) և ուրիշներ։ Մաշտոցի՝ Անտիոքի դպրոցում սովորելու օգտին 
է խոսում Թեոդորոս^Մոպսուեստացու մոտիկությունը Մաշտոցին, 
որը հատուկ աշխատություն է գրել Մաշտոցի համար մոգակրոնու֊ 
իք լան մասին։ 

Բանասեր Հ ♦ Գաթըրճլանը Մ աշտոցի ծննդլան թվականն է 
համարում 361-ը. «Մեսրոպ... ծնեալ յամի 361» 6 ։ նույն տեսա¬ 
կետն է պաշտպանում Հ. Ակին յան ը՜Կ Պրոֆ. Աճաոյանը են¬ 
թադրում է, որ Մ աշտոցը ծնված պիտի լինի 360 թվականին Տ » 


1 Կորյուն) Վարք Մաշտոցի) էջ 36։ 

^ <ր Սոփերք Հայկականքֆ, է) Վենետէկ) 1853) էջ 28։ 

3 ա* Օ* Յռատյ 14օօյւ6ՋՕՏՁ»«Ջ « շւՋւեո, էջ 206; 

4 Հ* Ման անդ յան) Զննական տեսություն հայ ժողովրդի պատմության, 

էջ 250։ 

) Ն* Աղոնց, Անծանոթ էջեր Մաշտոցի և նրա աշակերտների կյանքից՝ 
րս՚տ օտար աղբյուրների (<ր Հանգէս ամսօբեայյ>, 1952, էջ 195)։ 

6 4* Գաթրրճյան, Տիեզերական պատմութիւն . հատ . Բ, (,ջ 523։ 

7 է,. Ակին յան, Ա * Մաշտոց վարդապետ, Վիեննա) 1949, էջ 26։ 

8 4* Աճաոյան) Մեսրեպ Մաշտոց –(՚€էջմի ածին՚Ֆ) 1954) 11) էջ 30)է 

Հայ գրի և գրչության պատմություն—4 

% 














^ ^ ԱբրաՏամյաճ 

., «կ/–» – ք էթ« մ.. Ւ % թ էպևս , , ա ^ աաա% 

և չ ե ր խ –“՚՚~՚ր՛ պ-շ ^ ժվեեր էն 

աալի ս թադրհլ,,, , որ նշփ ա ձ գիտնականների Հաշվամներր մ"աա֊ 

է ր 1Հն նն՛", 7 2 "" 5ր "^՜* -։*-* ք ^ *«-*» 

թվականներին (ալս մասին խոսք կլինի տռջևում)։ 

Հացեկացի երիտասարդը, տեղում կրթոլթլուն ս տանա Ա. 

, դալիս է Լաղարշապաա և ծ առա,ութ լան մտնում Խոս / 

Աս"յՀ ( 383 1 4 ~ 3 * 8 1 9 թթ–) արքունիքում իբրև դիվանադպիր* 
Առ ավան Հազարապետի ձեռքի տակ։ 1 ՚ 

յ է ,ն ւ77Ղ թ Ժամ – %ա ՚՚1՛ */>«-* "նինա վոր աթ.աննն.ի, 

, է զիլ, Ալն փա.,ար, ,, ր նա փարա,ափ,, է ի Լք 

։^Հ վ ր լթլ Հ նԽխ 

^ ^ V" բարձր պատրաստականության մասին■ 

Սկգբնաղբլոլընեըում եղած ակնարկներից կ արել ի է ^ 
դրել, որ Մռշո, ար^նի^ոմ որոշ ժ.մ.ն ակ ր խխն ,..՛,, 

պռշո,ոնոոմ է– ոալկ Ա սա .ոնրնռմ է զինվորն ի,ոո11.. 

թլ .ոն,ի. լ ղ , էր , ո , ժ յն ոլ փ, է նա ձ ( 

Հրրունիրի իր ո նը Ա կոչռմ Ո ն գ ո,ն,ոյ֊ մի նս . 

Գոզթնի ՀոնՀրհ ■ւեկոոմ, Պ,.ոֆ. V. Արի,,^ Ա *Հ՝ յչ 

7ն , է“ս , 7 Քէ ՝ ժն ՚՛ »-<--* մԼոո,1։ 

է մն 7 Մ –ր~չՀէ Աոպոոմւ Հոռ Կ նԷ> Մ Հ 

ր^։ւ^շ։17 ;"՞ր «–X Հ» 

հհ 

տարում Ա « 

ՀոՓո կ ո,ն նռրո, Առո Մռշռորր ռրռ, րորէր^. 

նոսր է ի կԿԽ ռ կ ն ԳԿ ,ռր խխպհ »ռն ղ ո պէ ո 4 ւ 5 աոնոս, ^ 

եպիսկոպոսության աստհճանհ՝ ոռաո,1հ.~ է ււ ■ " 

Պետք է նկատի ունենա , ^ ք ^ ^գչութլամբ, 

, Ք . ֊ կ : " 1նենա ւ> "I՛ "ՂԳ ժամանակ Հեթանոսռլ թտւնո 
բավական չ փ մար ,ի մ ք ե ր ոլներ Հ ա/ասաա ^ Հ ^ ա ^ ^ 

Ք ա ր ո ղչաթլան աշխատանքի կարիքը խի ստ զգաց 

և նեն ն / Ժ “ ,դ /"է"ր մ ՚՛՝ " Ր Թեոդ "ր ոս Մ "պ»»ւեստացի ն 391/2 թվ ա 
կանին է դրել մոդակրռնռլթլան մասին իր աշխատութլունը Մաշ. 

ասցի Համար, որովՀետե տ վլ ալ աշխաառլթլան վերնայում Մաշ. 


1 V. Արեղյան, Մեսրոպ Մաշտոց. /« հ ա , ,, ո ւ . . ո 

ո էհ ռ 1ր . կ . ն .ո թ ,.Լ՚ 1 աւ, մ,.% ձ), 
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Սէոցն անվանված է <ր քորեպիսկոպոսՖ (^<ՕթՏ71^Ծճ0710^/ իսկ 
Թևոդորոսր «երեցն ^(ՅՏՕ^ՕէՏ^ՕՕ^ 1 / Մեզ Հալան ի է, որ Մաշտոցը 
րորևպիսկոպոսի կոչում է ստացել 391/2 թվականներին, իսկ Թեո֊ 
զորոսը րաՀանալութլան աստիճանում մնացել է մինչև 383 թվա֊ 
էրոնր, է ս կ ալնուՀետև ՝ Մոպսուեստի եպիսկոպոս, Հետևապես, ա լդ 
աե զի պիտի ունեցած լինի 391/2 թվականներին 

Մաշտոցի աոաջին գործն է լինում րարռզչութլան մեկնել 
Գոդթն գավաոր։ \1լսաեղ է, որ նա, մոտիկից շփվելով ժողովրդի 
Հհա, տեսնում է, թե ինչպես Հունական և ասորական ազդեց ու֊ 
1Կ տննե րը ս պառնում են տեղական կուլտուրա լին ։ 

Եվ Մաշտոցը, տեսնելով ալս ամենը, խոր վիշտ է զգում . 
։ք... լարաժամ արա մ էր երանելի տլրն Մ աշտոց Հ տեսանելաՀ զմեծ 
ջսէ^ւն և դառաւելապէս ծախս մ անկան ցն Հա լաստան տշխա րՀիս, 
ռրք բազում թոշակօք և Հեռագնաց ճանապարՀօք և բաղմամամա. 
նակեալ դեգերմամբք մաշէին զաւուրս իւրեանց ի դպրոցս ասո֊ 
բի գիտութեան»^։ Նա ըմբռնում էր ալն պարզ ճշմ տրտու֊ 
է՚1 ունը, որ Հունարեն և ասորերեն լեզուների գերիշխող ալդ վի֊ 
ճակը վնասակար կարող է լինել Հալ ժողովրդի Համ ար։ Եվ դրա 
դեմ կռվելու լավագուլն միջոցը՝ սեվւական գիր և գրականութլուն 
ստեղծելն էր։ 

Մաշտոցը Գողթնից վերադառնալուց Հետո լինում է կաթո¬ 
ղիկոս ՍաՀակ Պարթևի մոտ և պատմում ժողովրդի ծանր վիճակի 
մասին ու Հալանում իր մտաՀոգութլունը՝ Հա չերեն գրերի ստեղծ¬ 
ման գործին ձեռնարկելու մասին։ ԱչևուՀետև ՍաՀակ կաթոգիկոսը, 
Մաշտոցի Հետ միասին, դիմում է ՚ԷռամշապուՀ թագավորին։ Վեր¬ 
ջինս Հավան ութլուն է տալիս նրանց մ տադրուիժլանը և Հալտնում, թե 
ինքը տհղեկսւթչուն ունի, որ Աղձնիքի Արդն քաղաքի Գանիելեպիս֊ 
կսպոսն արդեն ունի կազմած Հա չերեն գրեր։ Որոշվում է բերել տալ 
աչդ գրերը։ Դանիելից գրեր բերելու Համար ուղարկում են ՎաՀ֊ 
բիճ անունով մեկին, որը գնում է Դանիելի բարեկամ Հարել քա– 
Հանաչի մոտ և վերջինիս միջոցով բերել տալիս դանիեչլան գրերը։ 
Աչս տեղի է ունեցել, ըստ վարքագրի տեղեկութլան, Վռամշապու– 
Հի գաՀակալութլան ր Հինգերորդ տարին, ալսինքն՝ 406—407 թվա– 
կա ններին՚Կ 

1 Բհօա եւե110է6ՇՅ, 81 (ծ1կրՈ6 ։ ԲՁէրՕև>&ա ^րՅՇՕՁյ 103 , 281)։ - Հմմտ. Ն* 

Ադոնյ, Մաշտոց և նրա աշակերտները , էջ 7 — –8 / 

** Հ. 1էճաոյան, Մեսրոպ Մաշտոց, €էջմէածէն*է 1934, ^5 11, էջ 26։ 

3 ք Լագար Փարպեցի, Պատմութիւն Հայոց, էջ 13$ 

4 կորյուն, Վարը Մաշտոցի, էջ 44է 

❁ 


4 * 
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ՑՅ 


Ա. Գ. 


Արրանամյան 


Մաշտոցը դպրոց է բաց տնում, աշա կ երտներ հ ավաքոլմ և 
սկսում պա բա պել դան ի ելլան ալս գրերով, Սակայն երկու աարե 
(«ամս երկու». պրոֆ. Հ. Աճաոյանի կարծիքով՝ երկու ամիս 
<(ա, 1 իոս երկու») այդ տառերով պար տպելուց ճետս տեսնում են, 
որ նրանը մեծ թերություններ ունեն և չեն արտահայտում հայ¬ 
կական հարուստ լեզվի հնչյունական առանձնահատկությունների, 

Այբուբենի այս պակասը լրացնելու նպատակով, Մաշտոցը 
Ս ահ ակի հանձնարարությամբ, իր հետ վերցնելով մի խումբ աշա¬ 
կերտներ, մեկնում է Միշագետք՝ հայկական համապատասխան 
այբուբենն այնտեղ ստեղծելու նպատակով։ 

Միշտգեաքն այդ ժամանակ փայլում էր իր բարձրագույն 
դպրոցներով, Այնտեղ էին գտնվում ականավոր գիտնականներն 
Եդեսիայում այդ ժամանակ գործում էր պարսկական նշանավոր 
դպրոցը՝ Իբասի գլխավորությամբ, Ամիդ ի դպրոցը՝ Ակակիոսի 
գլխավորությամբ, և այլն ՛։ 

Մաշտոցը լինում է Ամիդ և Եդեսիա բաղաջներում։ նա ար֊ 
տակարդ լավ ընդունելություն է գտնում այդ վայրերի հայն և 
ասորի մտավորականների կողմից, Իր հետ տարած աշակերտներին 
Ա ր| ր աժան "ւմ է երկու խմբի՝ մի մասին հանձնարարում է հունտ֊ 
րեի սովորել, իսկ մյուսին՝ ասորերեն, իսկ ինքը, տեղացի դիանա֊ 

կ վորո ե լմ ե ով7 լա119ՈԼթ1ամբ> զբաղ ՚1 ՈԼմ է *“/*" 4 «* այբուբենի ձևա֊ 

Պրոֆ. Ն. Ադոնցը, Փոտ պատրիարքի «Գրադարան» աշխա¬ 
տության մեջ հայտաբերած Թևոդորոս Մ ոպսուեստացու աշխա¬ 
տություններից մեկի վերը հիշված համառոտագրության մեջ, որը, 
ինչպես ասացինք, նվիրված է եղեգ Մաշտոցին, եկել է այն եզ¬ 
րակացության, որ Մեսրոպը դպրոցական շրջանից, ծանոթության 
մեջ գտնվելով Թեոդորոս Մ ոպսուեստացու՝ քրիստոնեական աղան¬ 
դապետ նեստորի ուսուցչի հետ, և, հավանական է, նրա օգնու¬ 
թյամբ էլ կազմել է հայկական այբուբենը *, 

Մաշտոցը,հայկական այբտբենը ստեղծելուց հետո, հայկական 
գրերը ձևավորել է տալիս Ս ամոլ, ատ քաղաքում (Ելիրատի վրա), 
Հոս,լիանոս Զ Աք աստ անունով մի գեղագրի միջոցով, 

ալ ՝ձ 7յէ;»;ք 4 " էր՛*–՝։. 

2 4* Աճաոյան, Մեսրոպ Մաշտոց, «էջմիածին,, 1954, .\Տ 1, էջ 25, 

3 ^ 6 ՝ / ս0 ճշտ ճէսժտտ Յրատուտոոտտ) յ\5 9, էջ 209։ 

4 Ն – Ադոնց, Անծանոթ էթր Մաշտոցի 1լ նրա աշակերտների կյան¬ 
քից րոտ օտար աղբյուրների (էՀանղէս ամսօրհայ», 1952, էջ 195), 


Հայկական գրի ստեղծումը 

Հա չկա կան այբուբենն ստեղծելու, աշխատանքն ավարտելուց 
հետո Մաշտոցն էր երկու աշակերտների ՝ Հովսեփ Պաղեացու և 
ՀովՀան Եկեղեցացու օգնութ Համ բ, նորաստեղծ նշանագրերով Հաթւ֊ 
րեն է թարգմանում Սողոմոնի աոակները, որը մանր խրատական 
ասացվածքներ է պարունակում և Հարմար էր նորակիրթ երեխա¬ 
ներին դաստիարակելու համար, ու մեծ Հանդիսավորությամբ վե¬ 
րադառնում է Հա լաս տան։ 

Կորյունի տեղեկություններից երևում է, որ գրերի ստեղծմանը 
բացառ իկ մեծ նշանակություն է տրվել Հայաստանում . Վաղարշա֊ 
սլա ա վերադառնալիս Սեսրոպին դիմավորելու եհ դուրս գալիս 
թագավորն ու կաթողիկոսը , ՀՀառեալ գամ են այն նախար արա գունդ 
տւագանւոյն ամբոխ))^։ 

Հայկական նշանագրերը Ս իջագեայրից բերելուց Հետո Ս աշ֊ 
աո ց ը և Սահակը բաց են անում դպրոցներ և զբաղվում դաստիա¬ 
րակությամբ։ 

Մաշտոցը նախ կարգավորում է մայրաքաղաքի Արտաշատի, 
դպրոցական գործերր և ապա մեկնում Գոդթն, «յալլա ջին դաստա¬ 
կերտին իւր»։ Այստեղ նա, տեղի իշխան Շարիթի աջակցությամբ, 
հավաքում է երեխաներ և դպրոցներ հիմնում։ Ապա մեկնում է 
Սյունիք, նույնը կատարում նաև այնտեղ Վասակ Սյունեցու օգնու¬ 
թյամբ։ Այնուհետև նա պտտում է Արևելյան Հայաստանի մ յոլա 
շրջանները և ամենուրեք նոր դպրոցներ բաց անում։ 

Արևելյան Հայաստանում նորաստեղծ գիրը գործածության մեջ 
դնելուց հետո անհրաժեշտ էր այն գործածության մեջ դնել նաև 
Արևմա յան Հայաստանում՝ մյուս «... կէս ազգին Հ,այոց, որ էր ընդ 
իշխանութեամբ թագաւորին Հոռոմոց»Կ Մաշտոցի այդ ուղղու¬ 
թյամբ կատարած առաջին փորձն անհաջողությամբ է վերջանում . 
տեղական իշխանության ներկայացուցիչները թ՚՚՚Ա թ՛ե տալիս 
նրան դպրոցներ բաց անել։ Մաշտոցը հարկադրված է լինում իր 
հետ տարած աշակերտներին թողնել Մելիտինեի Ակակիոս եպիս֊ 
կոպոսի մոտ և մեկնել Բյուզանդիոն՝ Թեոդոս Բ կայսեր (408 
450 թթ<) թ"՛ Ա տ վ"՚ թիսւնը ստանալու, 

Բյուգանդական կալսրության քաղաքական վիճակն այդ ժա¬ 
մանակ այնպեսին էր, որ նա հայերի նկատմամբ վերցրել էր սի¬ 
րաշահելու քաղաքականություն, ուստի կ՚ս 1 ս Ը^* ընդառաջում է 
Մաշտոցի խնդրանքին և անգամ հանձն է առնում դպրոցների 

1 Կորյունի Վարք Մաշտոցի > էջ 54 հ 

- Նու յն տեղթ) էջ 04։ 
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0». Գ. Աբրահամյան 


1 ք 7 նԽ1 ՛ Մաշ ՚""" ն ^ –ր*ր–**ր« 
ր-^ր Լ 1*1" 4 « 1^հ–սր դո . 

^ս,Ի""յ ք ՝ Արւմ ր րն Հ ^––– ն *»–/~ 4 ... 

420 «77 ք"""ք ՚» 4 "# է ~«»–* ,/■՝./• *յ ,,ան 419-7 

1. թվականների՛ն, , րպԱ աե Ա կ ակ խսը Մեկնեի Հ*,,– 

ւ;;ս”/ է ^Ը։ 

–ՀէձէՀ “”՛ ^ * 4 "^" 4 “՚ 5 «-»■*> Ա 

,^ 4 7ք ձւ։Հ1ՀձւրՂե բ 1ե *•« 

ձեռնարկում է Ոէա է I , 1, ^ “^Բ^երի Հևա միասին 

« /*«*- ~»"օՀեԽ 7չ պ է7մէ^նէՀ 

յար , ,,ւմն են 5 // ք / ^ ^ հունարենից։ Թարգմանիչների 

. . " ;;ք I ”*»ք ^/«֊Տ՛»։. «-*,* –Աէեղեամ., Աա եար. 

,Ւ ւ&ՀրշշրՀ; 7 ^ ^ւ ր ձ Հանձ. 

1ՀՀՀ ՚*քՀ77Հ ձՀէձՀՀնՀ 

ձ1Հ1ձ ր է, *“ք“* 

«6– թվականներին ն րա ԼրաՏ " Լմը և ^աարելագործոլմր՝ 412 ֊ 

,Հ^7՚էձր ե ր կէ ւ՚՛ է ամ ~ ն – կՒն **-*֊+-՝*■ 

ք, , 1 1 1 Շ գաել հայագիտության մեգ, և 1912 Թ 1 է 5 ճէ 

«–«–I»; Խ^ձԼ ե օձՀՀՀ նէէէձ 

կական՚ օրէ՚րե Զեղծման Ա0 0–ամր.^քելրձ,, ^ “՚ 

ՀէձաԷմ”" ձ մնվե, ։ վ -* *~– ի *■- ■<■ 

^■֊Լ ոթաձՏւ ք՛ է նվէժւ Մա »-/■*«- 

մ ած պետք է վինի Թեռ ” Ր ՚" շտ " 9Ը *՝-&ական ալբռբենր կազ– 

"է Ք « է եոդորոս Մոպսուեսաացոլ օռնա թ,ամո Ւռե 

“Հին, ի ՚ րա քՀ ւ " ն "՚ 1 "Կպան տարիներին՝ 383-392 թվական– 

։;ւր ~~ 

I.–., աՀռա-Հս)՛, Հայկ ՚" կ ՚" ն դրՈՎԿան 1500 ֊^կէ առթիվ (.Արտ– 

Շ ՛ Ադոնց, Անծանոթ ԷԱ֊ր Մա,տոոէ. 1.1 
(Վանգես ամոօրեայւ, 1925, էջ 439)։ / ”“ ա 1 ա1 1 և <՚ անե րէ կյանրէցր 



Ակադ. Հ. Մանանդյանն անվերապահ ընդունում է պրոֆ. ն. 
Աղ ոնց ի աջս կարծիքը փոքրիկ ուղղումով, կոնկրետ թվական ըն–՝ 
պունելով Թեոդորոս Մ ոպոուեստացու կրոնքի վերջին տարին 
992 թվականը Ն 

Հ, Ն. Ակին չանը հալկական գրերի ստեղծման թվականը հա¬ 
մարում է 406—407 թվականները և գտնում, որ հափրեն նոր գրերը 
Միջագետքից Հայաստան են բերվել 407-408 թվականներին Ն 

Մեր կարծիքով, ամենից հավանական տեսակետը վերջինն է, 

I, ալս էլ պետք է ընդունել հետևել նկատառումով. 

■1) Կորյունի աշխատության վերջաբանում ասված է, որ հայ¬ 
կական գրերը ստեղծվել են Մաշտոցի մահվանից 35 տարի՝ 
առ աջ՝ € Ի դպրութենէն Հայոց մինչև ցվախճան Սրբոյն (այսինքն 
Մաշտոցի– — Ա. ԱՀ՝ ամք երեսուն և հինգ», Տոմարական անվիճելի 
հաշիվներով պարզված է, որ Մաշտոցը մահացել է 440 թվականի 
փետրվարի 17֊ին. եթե գրերը ստեղծվել են Մաշտոցի մահվանից 
35 տարի առաջ, ապա հայկական գրերի ստեղծումը տեղի պետք 

է ունեցած լինի 406 թվականին, 

2) Կորյունը, նույն վերջաբանում, գրերի ստեղծման թվա¬ 

կանը հիշում է նաև Հազկերտ Առաջինի թագավորության ութե¬ 
րորդ տարին, Հազկերտը գահ է բարձրացել 399 թվականին, նրա 
ութերորդ տարին դարձյալ համապատասխանում է 406 թվա¬ 
կանին։ ... 

3) Կորյունի աշխատությունից հայտնի է, որ Մաշտոցը Սի֊ 

լագեաքում գտնված ժամանակ հանդիպում է Ակակիոս և Բաբիլաս 
եպիսկոպոսներին, Ակակիոսը Ամիդում եպիսկոպոսական աթոռի 
վրա է գտնվել 400—409 թվականներին, իսկ Բաբիլաս անունը 
ենթադրվում է, որ աղավաղված է և պետք է եղած լինի Պակիդառ, 
ինչպես առաջարկել է Հ. ն. Ակինյանը, իսկ Պակիդասը՝ Եդեսիայի 
եպիսկոպոս է եղել 398—409 թվականներինԿ 

Ահա այս փաստերը մեզ հիմք են տալիս ենթադրեր,,, որ 
հայկական գրերի ստեղծման հավանական թվականը պետք է հա¬ 
մարել 406 - 407 թվականները։ 


1 Խ ա«Ջ8յւտա յ՝ձ60բօռ–1^3աւօս « ճօթեճՅ ՅթծսաշւՀօրօ «տբօյւՅ 

յյ ւ^յւե՚րրԲ^ւօ ՕՅ^օճեաաշրե, ՏթտտՅՈ, 1941> էք 26* ^ 

2 Ն. Վ ■ Ակինյան, Ս■ Մաշտոց վարդապետ, էջ 108։ 

3 Կորյուն, Վարք Մաշտոցի (ւՀանղէս ամոօրեաթ, 1935, էջ 512)։ 

4 ՏրՅսա Բյտ Տսշհ ժտր Տ^ոհցմօտ, էջ 1587 — 1588 .– 
















5 (է 


Ա. Գ. Աբրաճամյաէ 


Մաշտոցը մահացեյ է 44() թվ . 

շա րա թ օրը> որը ներկա ամ 1 ք հե/ 1–" ն ամսի 13Դ%լ 

Հա% ակր) փեարվարՒ 17Հն է,և վ թ 1ձ ե Հ օ վ և շ Հ րժա1 ւ ան ՚՚րԿԴ 

վանից 3 աարի հետո Վ ահան Ո ք 1 ՚՜ / ք 1 ա կ^ ն դեպում, Մահ, 
ն Կրե, է «խորան տաշածոյ վիմօքՀՀ ^ ^ 

ծննդյան տարին։ 2 թ1 Ր պարզել Ղ,աև նրա 

Մեզ հայտնի են Մաշտոցի կ,ան ռե , 
կապված հետևյալ թվականներր. ” ^ "<–նեաթյ ան հԱ , 

111/3 թ Ո ^է յական է հանում, 

դրում նրա համար։ ^“"^““"“9^ աշխատություն է 

4 0 071Տ թ~ն եՐն է ր ԿծՈւմ Մ երադ ե տ^ում, 

420յ 25 ՜թ թ ր լ ԱտեՂծ ր/ք ^ամ է Հայաստան։ 
ա անում։ * Դպր ուսերի բացումը Արևմտյան Հայտս- 

440 թ, —,/ ահը։ 

վերւի թվականներ,,, ն ՚ ՛"՛ "՚”՚ շ1 ՚ 1 " ւ հա ՚ ր ~Ր կարևոր և% լ 

ր է ^ 

կ Հ“ կե " պվ “ ծ էձ 

;։Հէ Հ ֊- - 

ր ՛" "/՛ է ՚"*Կ, ...րեմն նրա /.և . . , , –ր՚-կան ,11,– 

ընկնում է 360 - ** թվականներին, 

* 

* * 

^ Ե;;;է։^շ;Հ ն Հք ն ^ ^ **- <- 

■■&։*՝ .ք. ա, բոլբենՒ ձ՛ ք . է, 

ք –^հլյ± *-*■+* 

Կորյուն, Վարք Մաշտոցի, էջ ցՀ ։ 


^այկակաձ գրի ստեղծումը 


/Հյ## հարցի մասին հա լագի տութ լան մեջ տարբեր կարծի քներ 
հ% Հ"*ք ա նվեր Կանգ առնեն ք նրանցից կարևորների Վրա։ 

Ջամ չլան ի կարծիքով Մաշտոցը ոէ մի գրութլանից չի օղտը ֊ 
/ւ բոլոր տառանիշերն էլ ինքն է ստեղծել; Նա գտնում է, որ 
ֆէի մարղա համար, որը կարող էր հարևան վրացիների և աղվան֊ 
ների հ ամուր ինքնուրույն գիր ստեղծել, դժվար չէր իր ժողովրդի 
համար տառանիշեր ստեղծել առանց ուրիշից օգտվելու Ն 

՚) է ագարոս Աղայանբ դանում է, որ հայկական այրու բենի 22՛ 
տառեր ասորա֊ բաբելական ծագում ունեն, 7 տառ հետագայում 
Մեսրոպն է ավելացրել։ Մյուս յոթ տառերի վրայով նա լռու֊ 
թյում /ր է անցնա մ– ՛. 

Հ/ուրշմանր ենթադրում է, որ Մաշտոցի՝ Դանիելից վերցրած 
որեր/ւ, թվով 22, հունական են եղել, իսկ մնացած 14 նշանագրերը 
ինքն է ստեղծեր՝։ 

I՝, Հարությունյանի կարծիքով, հայկական այբուբենի 22 տա– 
սա՚հիշևր ։իյունիկեցիներից է վերցված, 2 տառանիշ հունարենից , 
իսկ մնացած 12 տառանիշերն ինքն է սա եղծեք։ 

ք՝. Ս արդիս լանը ենթադրում է, որ հա լկ ական ա չբուրեն ը երեք, 
տարբեր ա լբուբենների խառնուրդ է ՝ ասորերենի ք պարսկերենի և 
հունարենի ՝ ասորերենից Վերցրել է 2 տառանիշ։ պարսկերենից 
12 տառանիշ և հունարենից ՝ 22 տառանիշ^։ 

Եվրոպացի հա լա գետ Մ 1 ոլ –1էերը ։ ո րը հա լկական դրի ատաղձի 
մասին խոսել է իր երեք հոդվածներում, գտնում է, որ դան ի ելլան 
22 տառերը, որոնք օգտագործել է Մաշտոցը ք ասորական ծագում 
են ունեցել (վերցվել են պալմիրականից ) և 7 ձալնավոր ու 7 
ր աղաձայն տառեր վերցվել են զենդական ալբուբենից 6 / 

Պրոֆ, Հ ♦ Աձառլան ը, որ ամենից հանգամանորեն քննել է 
հալ գրերի սկզբնավոր ութ լան հարցը։ եկել է ալն եզրակացութ լան * 
որ հա լկական ալբուբենի 20 տառերը հունարենից են վերցված > 


1 Մ– Զամ՛շյան) Պատմութիւն Հայոց։ հատ* 14։ Էջ 700 — 701։ 

2 Տես <ւՄուրճւ> ամսագիր։ 1890, էջ 1587 — 1588։ 

3 «սԵտշհրաաո, ՍԵտր ճստտբրՅօհտ սոճ ՍատշհրտւԵսոտ ճտր /ԱէՋրատատշհտո. 
(շւաօ, 1876, էջ 63>– 

4 Հարությունյան) Հայոց ղիթթ* ԷՀ — 314։ 
տ Տե ր ս <լք*աղմավէպ՚Ֆ) 1889, էջ 34 — 35 / 

« ա11տր, Սետր ճտո սրտբրսո§ ժշր տրա– Տօհոքէ, Տ՝^/ա, 48,438 և մյուս. 

հո դւէա ծն ե ր ր է 
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Ա. Գ. Այրանամյան 


4~6~ը՝ Հայկական են, իսկ մնացածը՝ իրանական կամ ասորական 
ծագում ունեն 1 ։ 

ն. Ակինյանը ենթադրում է, որ Հայկական 36 տառերից 33-ը 
Հունարենից են վերցված, իսկ երեքը՝ ասորերենից։ Ասորերենից , 
նրա կարծիքով, Մաշտոցը վերցրել է «Լ», «Ծ» և «Խ» տառա¬ 
ձևերը՝։ 

Հայկական նշանագրերի սկզբնաղբյուրին անդրադարձել ենք 
նաև մենք մեր «Հայկական պալեոգրաֆիա»֊յի մեջ 3 և այն տեսա¬ 
կետը պաշտպանել, որ Հայկական այբուբենը կազմված է երկու 
շերտից, որոնցից առաջինը, թվով 24 տառանիշ, դանիելյան գրերն 
են, իսկ երկրորդը, թվով 12, Մաշտոցի լրացրած Խառերը, Ան– 
Հրաժեշտ ենք Համարում ստորև բերել Հունական և Հայկական 
ա խուրենն երի Համեմատությունը։ 

Դանիել Ասորին իր այբուբենը կազմել է Հունականի վրա՝ 
սկզբունք ունենալով ձևափոխել Հունական տառերը, Այ,, հիման 
վրա նա Հունական որոշ տառեր շուռ է տվել այս կամ այն կողմը, 
որոշ տառերի ելուններ է ավելացրել, ձևափոխել է սլունագծերը և 
այլն, Բայց նա չի փոխել Հունական տառերի Հնչյունները, ինչպես 
և նրանց վրա չի ավելացրել ոչ մի նոր Հնչյուն։ 

նման այբուբենը, պարզ է,\ չէր կարող Համապատասխա֊ 
խել Հայկական լեզվի առանձնաՀատկոլթյուննևրին, Այդ շուտով 
զգում են ՍաՀակը և Մեսըոպը՝ Դանիելի այբուբենը դպրոցում 
գործածության մեջ գնելուց Հետո, ԱնՀրաժեշտ էր ստեղծել Հայ¬ 
կական լեզվին Համապատասխան նոր տառանիշեր և տառաՀըն֊ 
չյոլններ, Այդ կարևոր գործն իր վրա է վերցնում ինքը Մաշտո¬ 
ցը։ նա ուսումնասիրում է Հայկական լեզուն և լրացուցիչ ստեղ¬ 
ծում վերև Հիշված 12՝ Հայկական լեզվին Հատուկ Հնչյունները, 
որոնեք թքալին Հունարենում։ 

Ուշադրության արժանի է այն, որ Մաշտոցը Դանիելի այ¬ 
բուբենի վրա ավելացրած իր տառերը պատաՀական, մտացածին 
ձևո վ մ՛ ստեղծել, այլ Հիմք է ունեցել Դանիելի այս կամ այն տա¬ 
ռը՝ իր ձևած տառանիշերը դնելով նախագաղափար տառի կողքին, 



1 Հ. Աճաոյան, Հայոց գրեր/,, էջ 271։ 

՛ՀՀ. Աճաոյան, Մաշտոց վարդապետ Հացեկացի («Հանգէո 
րեայւ, 1935, էջ 512)։ ՚ 1 


Ա. Աբրահամյան, Հայկական սլա/եոզրա ֆիա, էջ 34-35, 


ա մ ս օ ֊ 


Հայկական գրի աոհղծամր 


5» 


Հունական Հին հայ֊ 

մայրեր կական տա֊ 

V ւ/արի ո.եր V դ ա րէ 


— Կտրված է ալֆայի վերևից։ 

— Կտրված է րետտայի աջ երկու դարձվածք¬ 

ներըւ 

––Գամմայի առշևից կլոր է ավելացված։ 


— Ծագել է Հայկական «Գ»֊ից։ 

- Կտրված է վերին կտուցը։ 

—Զետտայի վերևում կլոր է միացված։ 

— Կտրված է էտտայի աջ սյունագիծը և ձախից 

պոչ ավելացված, 

— Ծագել է Հայկական «է»–ից։ 

— Թևատս։յի կլորը բաց է արված, 

— Ծագել է Հայկական «Թ» տառից, նրա աջ 

կտրված թևն է, 

— Իա տայի ս յան ա գծին թև է ավելացված, 

— Շուռ է տրված լամ դա տառը, 

— Ծագել է Հայկական «Ւ»–ից։ 

— Ծագել է Հայկական «ճ»֊ից։ 

— Կտրված է կապպա յի աջ թեքվածքի և սյաւ– 

նագծի կեսը, 

— Ծագել է Հայկական «Կ»֊ից։ 

/ 

— Ծագել է Հայկական «իԼտ֊ից։ 


— Ծագել է Հայկական «էն֊ից։ 












ճ. 

ճ 

-Դելտայի վերևից փոքրիկ պո շիկ է ավելաց– 

ո 

ւր 

ված։ 

Շուռ է տրված մոլ .տառը և ելուն ավելաց֊ 

ա 

■3 

ված։ 

— 0 մ եղան նստեցված է։ 

ր^յ 

1, 

Նստեցված է նու տասը և վրան ելուն գրր֊ 

2 

3. 

ված է 

–Կտրված է քսի տառի վերին բարդությունը։ 

օ 

Ո 

- Կտրված է օմիկրոնի ՛ներքևից։ 

— 

Չ 

Ծագել է Հայկական «Ո»–ից, 

ո 

Պ 

ՊՓ Վերին գիծը երկարացված է և կեռ ըս– 

֊– 

Հ 

4ք~Ա 

տ եղծ ված։ 

–Ձևված է Հունական 1Հ0ի\)ճ֊յի (90֊ի թվա¬ 


նշան ա գրի Հիման վրա)։ 


11 

— Կազմված է երկու ՀրՖ֊երի միացումից։ 


֊— Սիդ մս/ն նս տեցված Լ ։ 

— Ձևված է պս ի ի Հիման վրա։ 

- Վերին ձախ թևը կտրվել է և ավելացվել վե֊ 

րևից։ 

–Ոհոլի վերին կլորը բաց է արված: 

- Կազմված է Հունական Տ3աք)1 (900-ի թվա - 

նշանագրից ի 

— Ջախ խե֊ր սՀունս/ գ1՚ ծ է դարձված, իսկ աջը 

վեր է ածված թևիլ 

Կազմված է աննշան փոփոխություններով։ 

— ՈւղղաՀաքաց ձև է տրված և վրան գլուխ 

դրված, 


հայկական <| ։՛|։ ստեղծումը 
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Հույն֊Հայերեն տառաձևերի վերև բերված Համեմատությունը 
մեզ բերում է Հետևյալ եզրակացության» 

1. Միանգամայն ճիշտ է Խռրենացու տեղեկությունը, որ 
Հայկական այբուբենի Հիմքը Դանիել Ասորու տառերն են Հանդի¬ 
սացել, որոնք ստեղծված են եղել «ըստ ձևոյ օրինակին Հունակա¬ 
նին» (էջ 326)։ ճիշտ է նաև Կորյունի տեղեկությունը, որ հա֊ 
նիելը <ր ի յայլոց դպրութեանց թաղեալ և յարուցեալ դիպեցաւ» 
(էջ 46), միայն այս նախաղասության մեջ անՀրաժեշտ է դրէա¬ 
կան երկու ուղղում կատարել «թաղեալ» բառն ուղղել «քաղեալ» 
ձևով, ինչպես ունեն Կորյունի Հնագույն բնագրերը 1 և «յարուցեալ» 
բառն ուղղել «յանկացևալ» ձևութ, այսինքն՝ Հարմարեցված, ինչպես 

Հանդիպում ենք Կորյունի մոտ մի այլ կապակցությամբ («\զնշա– 
նագիրսն՜) յօրինեալ և յանկուցեալ») (էջ 50)։ 

Իրապես, անմտություն կլինի մտածել, թե Դանիելը այլ 
դպրությունից վերցրած տառերը թաղևլ էր դետն ի տակ և Հետո 
«Հարություն տվել» (1)» Կորյունի մոտ պարզապես ասված է, որ 
Դանիելի տառերը «քաղված էին այլ դպրությունից և Հարմարեց¬ 
ված», մի իրողություն, որ չի կարելի այժմ ժխտել տառաձևերի 
վերև բերված Համեմատությունը տեսնելուց Հետո։ 

2. Դանիել Ասորին Հունական այբուբենից վերցրել է Հետևյալ 
24 տառերը, «ա, ր, գ, դ, ե, զ, է, թ, ի, լ, կ> մ, /, ն, շ, ո, պ, ր, 
ս, վ, տ, ւ, փ, ք»։ Պարզվում է, որ տառաքանակի մասին Հայ 
մատենագրության մեջ Հաղորդվող տեղեկություններից Հավաստին 
պաՀվել է Գավիթ ԱնՀաղթին նվիրված այն Հանելուկի մեջ՝ «Չափ 
Հասակի իմոյ երկիցս երկոտասան, այժմ եմ երիցս երկոտասան»*, 
այսինքն՝ առաջ Հայկական այբուբենը բաղկացած էր 24 տառից 
(12)Հ2), իսկ այժմ՝ 36 տառից (12)ՀՅ)։ 

3. Դանիելը Հայկական տառերը Հունական կաղապարով ձևելու 
որոշա/լի սկզբունք է ունեցել տառերը չվերցնել նույնությամբ, 
այլ փոփոխություն կատարել, տեղ֊տեղ կտրել է, բաց է արել 
տառերի կլոր մասերը, տեզ-տնղ ելուններ է ավելացրել, մի քանի 
տառ շուռ է տվել և այլ փոփոխություններ կատարել։ Բայց նա 
աշխատել է Հարազատությամբ պաՀպանել Հունական տառերի Հըն– 
չյուն ական արժեքը։ 

ւ Կորյունի հնագույն այդ տեքստերն րնղօր ինակված են 
դարերի գրչություն ունեցող ԷՊՄ X 3787 և X 3797 ձեռագրերից, 

՚ ձ Այս ուղղումն առս^արկել է է. Ն * Ակինյանր (տես «ր Ս. Մեսրոպ Մաշ¬ 
տոց», էջ 241), . , 

3 « Բաղմավ՚էպ1948,՛ էէ 192։ 
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Ա. Գ. Արրաճաւ/յան 


Խ ն ճ * ԱսՈրՈւ ալԱ “՚ւ^բենը չէր Համապատասձ 

խ . խ՚՚խ“ ն ւԿվՒ ննէ , ն 

^.Ս, էՒ1 ն ^ նՔ ^ էՒն Հձ 

Հ"՞, ւէէ ։;էէ);ր։է։ յ ՛ *-* Ատևր ՚ լներն *** 

է։է“ ։ ; *ր 

//■,,, , , * ՚ դրգար էր, (, ոլաո վ ղղ ոլ ,ք է ք 

Մ ^՚ԷՇ և պ ^ աասզ տաոերը։ պ 

ց–, ակնարկը, Դանթժ րմարացիկ և կարկատանյ) ա1րա 

րավակա չէր «Հոլովել ղհեգևնայ բառից հայկականաց» (է ջ 326 ) 

է,7ձ 7:71 էչէՐ *–Հ4 /Հփ Հճ 

Հչ^նակ.» ն ^ ,,<ն/ նաև 3 

,/ Ւ ք , չ , , կար " ղ *է“~Ո֊ր աբտ ,^ ա։տէ հալերեն լենի ՛է 

հնչյունական հարազատությունը, Լ զՎէթ 

5 ինչ պես ե ր և ոլ մ է, այբուբենը կազմելեռ են»֊ 

;տւ\ հ է ՞ ւնետել – նա ***՝ * ^ Հւ– 

ք" . «7 , ■»-«/■-«* --*« * V֊*, «/>** X» ւ 

* "■"ք/ "ր 4 " 1 ■•՚ւր~ր և ՚,, ը ՝ ,Գ,. հ ա է , Դ ,. ն։ , Թ շ \ 

Հ– ՛" "– ն ՚ ՚ տ, ՚ հ ՝ * Ն ֊ ն ՛ ՝«–հ՝ «*>֊<■ ՚– –X 

Լյա , ք Հ, Տ»,, .–V–* սւաոերը նա էբ ^ ֊ I 

1Կ Ղբ ,լ է կաղապարված տառի կողքին, 4 

ա չ ՝՝" 1 1 անա կ“՚ ն է> Մաշտոցը իր այբուբենում փոփոխել և տե֊ 
ղ շարժել է « հ, տաոը , որը Դանիելի մոտ եղած պիտի լիներ 
հունական դ ե տառի նման ՝ ճ, Ն. –/ք աքձք *, ^ | 

նմ ^"^Ւց հե/ւանալու համաբ֊այզ տառը \, ա 1 \ 

տառից ^ ^ ^^ ^ ^ է ձէ | 

7ր ն % ա ր րենը 1 

եՀ Ղ ոթ 1ա յ ր վե ն կ ն , ևավորյան ԼՀ –*..,չ 

Տահայբը մ է. ՎՄ եորո պ ն) եոտեզծ զնշանոպիրո Տերյան֊ 

գերձ Հոոլփանոսիլ կերպաձևեալ գզիրն...» Ա ջ 327), 

լէ^Հ ^ Ամնում, հայկական այբուբենի վրա, | 

լատինական ազզեցության տակ, ավելանում է երե/տառ 

^ <ֆ>, որի մառին խոոը կլինի իր ^ք, # 


* 

* * 


Ո րն է Հայկական ներկա գրի ստեղծման նշանակությունդ 
Հայ Ժողովրդի պատ մ ու թ լան մեջ։ 

Այս Հարգին պատասխանելու Համար անՀրաժեշտ են ^ Համա֊ 
(՛ում անդրադառնա լ Հայաստանի սոգի ալ– տնտեսական և քաղա քա֊ 
կան դրությանը IV դարի վերջերում և V դ ա րի սկզրներում։ 

ակս ած մեր թվագրության IV Ղ ա րից> ինչպես պարզված է, 
Հայաստանում իշխում էին ֆեոդալական սոգիալ֊տնսւեսական Հա֊ 
րաբերությունները։ Ւշխող նոր դասակարգը, բնական է, չէր կա¬ 
րոդ սաՀմանափակվել Հին, մեռնող դասակարգի գաղափարներով։ 
քրիստոնեական եկեղեցին ք որը գործուն մասնակցություն ունեցավ 
Հայ ավատական գաղափարախոսության ստեղծման և օրինակա֊ 
նացման ուղղությամբ, չորրորդ դարում եռանդուն փորձեր էր 
կատարում նոր գաղաւիսյրախոսա թ յան տարածման ե. ամրացման 
ուղղությամբ։ Փավստոսի տեղեկություններից, օրինակ, մենք գի¬ 
տենք, որ Ներս ես Սեծր բաց է անում դպրոցներ և զբաղվում 
դ աստի ար ակ ութ յա մբ, Եվ պատահական չէ, որ հայ դրի ստեղծման 
հարցով զբաղվում են քաղաքական և հոգևորական երկու խոշոր 
պետերը Վոամշապուհ թաղավորը և Սահակ Պարթև կաթո֊ 
ղիկոսր։ 

Հայկական գրի ստեղծումն ավելի անմիջական հարց դարձավ 

IV դարի վերջերին և V դ ա րի սկզբներին, երբ Հ*սյ ժողովուրդը 

կանգնեց էթնիկական ձուլման սպառնալիքի առաջ։ Ակադ ֆ Հ* 
Մանանդյանը շատ ՛ճիշտ գտնում է, որ մեր թվականության IV դա֊ 
(*ի ե V դ ա ըը Հւսյ ժողովրդի պատմական էւ ա *ե<բի ամենա֊ 

ծանր և րախտորոշող շրջաններից մեկն է Հանդիսացել Ն 

Հա լաստանը 387 թվականին, ինչպես Հայտնի է, բաժանվեց 
մրցակից Ա ասան յան Պարսկաստանի և Բյուգանդական կայսրության 
միջև։ Այդ բաժանումից Հետո նա ընկավ վասալական կախվածու֊ 
թյ*սն մեջ։ նվաճող կողմերից ամեն մեկն աշխատում էր վերջ 
դնել Հա լաստանի ներքին անկախությանը և աս իմիլյացիա յի են֊ 
^ ա ր^ել ժողովրդին։ Պարսկաստանի և Բյուզանդիայի քաղաքական ու֊■ 
թյունը Հայաստանում պատաՀական բնույթ չուներ, այլ բխում էր 
Հայաստանում նրանց ամրանալու դարավոր ձգտումից։ Հա յաս֊ 
տանը գտնվելով Արևելքի և Արևմուտքի մրցակցության Հանգույ֊ 


51. հ, Ւձե տձոաա, ^6օբօո*աաւօս––յ էջ Տ։ 












9 ՚ ՚"“ Ատ է՛լեգիական կարևորությանը գիտակցում է ին ,/ 

պարսկական շահերը, և՞ բյուգանդական կարոները։ Եվ գիտակցեամ 
ա լդ , նրանցից ամեն մեկն աշխատում էր ամրանալ սղնա եղ, Բա֊ 
.՚յի այգ, մրցակից կողմերից մչ մեկի համար ցանկալի չէր Հ ա . աս . 
տանում ունենալ թշնամացար տրամադրված մի հառված, որը 
նեղ օրում կարող էր վ տ անգ սպաոնալ իրեն, Ահա թե ինչծլ, Հա֊ 

լաստանի բաժանումից հետո, Պարսկաստանը և Բյուզանդիան բա¬ 
ցահայտ կամ գաղտնի, բռնությամբ թե խաղաղ ճանապարհով, 
բայց հաստատ հետևողականությամբ, շա բանակում էին իրենց 
ասիմիլատորական քաղաքականությունը։ 

Հայաստանի բաժանումից հետո, ճիշտ է, ժամանակավորա¬ 
պես դադարեցին Սասանյան Պարսկաստանի և Բյուզանդիայի միջև 
սկսած արյունոտ պատերազմները, որից, աոաջին հերթին, ստնա֊ 
՛՛՛ի՛ էր ւ1՚ ն " ւմ ՛ ավերվում Հայաստանը, Սակայն այժմ նախկին 
րցակից երկրներ,, Հայաստանի նկատմամբ կիրառեցին ավելի վատն֊ 
գավոր քաղաքականություն՝ աշխատեցին ձութ, հայ ժողովրդին 
Պարսկաստանը մի կողմից, իսկ Բյուզանդիան մյուս կողմից, բո¬ 
լոր միջոցներով սկսեցին եռանդուն ջանքեր գործս,դրել՝ վերջ դնե¬ 
լու հայ Ժողովրդի կուլտուրական ինքնուրույնությանը, Պարսկ աս - 
տանն իր այդ քաղաքականությունը Հայաստանում արդյունավռ 
ր լսւ ամուր շեշտ էր դնում զրադաշտական կրոնի վրա։ 

Մ Ւ ա Ա վտանգ հայ Ժողովրդին Ապառնում էր հարավից և 
արևմուտքից, քրիստոնեությունը պետական կրոն ճանաչվելուց 
աո Հայաստանը ողողվել էր ասորի և հ ալն քարոզիչներով, 
սըոնք իրենց հետ բերում էին ո՞չ միայն քրիստոնեության գաղա¬ 
փարները այլև իրենց մայրենի յեղուն, իրենց կուլտուրան, իսկ 
այդ պակաս վտանգ չէր ստեղծում տեղական կուլտուրայի համար, 
որքան վտանգավոր էին օտարամուտ այդ լեզուները և կուլ¬ 
տուրաները հայ իրականության համար, կաբելի է դատել " 
փաստից, որ Հայաստանը ողողված էր ասորի և հույն քարոզիչ¬ 
ներով որոնք խոսում, գրում էին ասորերեն և հունարեն, Հայկա¬ 
կան նորաստեղծ գրությունը մի զենք էր՝ կլլվելու պարսկական և 

բյուգանդական տսիմիլատորական քաղաքականության դեմ և ցե¬ 
մենտող մի միջոց՝ քաղաքականապես ջլատված, թուրս ցած Հայաս– 
աանի երկու մասերի համար, Ահա թե ինչու հայրենս,սեր որոշ 
մտավոր ս ,սն ն եր, Մաշտոցի գլխավորությամբ, այնքան հետևողա¬ 
կանորեն նախաձեռնում են հայկական ինքնուրույն գրի հորինման 
գսրձը և ստեղծում այն, 


Հայկական գրի Աէ^ղծումը, 
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Հայկական գրի ստեղծման անհրաժեշտության հարցը, իհար¬ 
կե, առանձին անձանց մտահղացման արդյունք չէր, ինչպես կար¬ 
ծում են որոշ հայագետներ, և ոչ էլ պայմանավորված էր միայն 
հայ ժողովրդի կուլտուրային, հետևապես և նրա անկախությանը 
սպառնացող վտանգի դեմ մաքառելու անհրաժեշտությունից, Առան¬ 
ձին անհատները, տվյալ դեպքում Մեսրոպ Մաշտոցը և նրան աջակ¬ 
ցող և սատարող անձինք՝ Սահակ Պարթևը և Վոամշապուհը, ան¬ 
շուշտ, խոշոր դեր են ունեցել։ Դրսից սպառնացող վտանգը 
իր հերթին խթանել, արագացրել է գրերի ստեղծումը։ Սակայն 
հայկական գրերի ստեղծման հարցն առաջացրել է ի՛նքը կյանքը, իսկ 
Մաշտռցը, նրա գործակիցները և աշակերտները գործնականորեն 
իրագործել են այն։ 

Այս է ահա Մաշտոցի հիմնական դերը հայ գրի և գրականու– 
թլան ստեղծման գործում։ ք 

Բացառիկ մեծ է Մաշտոցի և իր աշակերտների ջանքերով 
ստեղծված գրի նշանակությունը հայ ժողովրդի պատմության մեջէ 
նոր հորինված ինքնուրույն գրերով և մայրենի լեզվով ստեղծվեց 
հսկայական մի մատենագրություն, որն իր պատվավոր տեղը գրա¬ 
վեց համամարդկային գրականության պատմության մեջ։ 

Սակայն ավելի խոշոր է հայ գրի ստեղծման քաղաքական 
նշանակությունը։ նա անչափ խոշոր դեր կատարեց հայ ժողովրդի 
ինքնագիտակցության բարձրացման գործում և պաշտպանող վա¬ 
հան դարձավ օտարերկրացիների ասիմիլյացիոն քաղաքականության 
արւջև։ 

Գերմանացի գիտնական Հ. Մ արկվարտը, խոսելով Մ աշտոցի 
և նրա զինակիցների հայ մատեհւագրութ յան ասպարեզում ունեցած 
դերի մասին, Մաշտոցին և իր աջակիցներին համեմ ատում Է Պեպի– 
նոսի և ՚Լինֆրիդի հետ և գտնում, որ եթե մենք նկատի ունենանք 
քաղաքական այն ծանր իրադրությունը, որի մեջ Մաշտոցը կարո¬ 
ղացավ զարթեցնել ազգային գիտակցությունը, ապա «Պեպինոս և 
թե յուր զին ակիրը Վինֆրիդ—խեղճ թզուկներ կերևան համեմա¬ 
տությամբ մտքի այս հսկաներում։ 


1Հ, Մարկվարտ, Պատմություն հայերեն ն,անագրերու. I։ վար ուր Ս. 
Մաշտոցի, Վիեննա , 1913, էջ 8Տ ՝ 

Հայ գրի և գթության պատմություն՛ —5 















ԳԼՈԻԽ 2ՈՐՐՈՐԴ 


ՀԱՅԿԱԿԱՆ ԳՐԵՐԻ ՏԵՍԱԿՆԵՐԸ ԵՎ 
ՆՐԱՆՑ ԳՈՐԾԱԾՈՒԹՅԱՆ ԺԱՄԱՆԱԿԸ 


V քերը V դալ,ից մինչև մեր օրերն անփոփոխ չեն 
մնացել։ Տասնհինգ երկարաձիգ դարերի ընթացքում նրանք են¬ 
թարկվել են զգալի փոփոխ ութ Հուններ ի։ Չկա մի տառ, որ անփո¬ 
փոխ հասած լինի մեզ V դարից։ Տառեր կան, որոնք փոփոխու– 
թւ ,Ա ն են ենթարկվել ոչ թե մեկ, ա Ա մի քանի անգամ։ Աղրլոլ֊ 
րագետները, տարբեր ժամանակներում կատարված ալս փոփոխու֊ 
թՀունները հիմք ընդունելով, հալկական տառերը դասավորում են 
ըստ աոանձին տառատեսակների և որոշում նրանց Հարաքանչլու֊ 
րի դործածութլան մոտավոր ժամանակը։ Համեմատական ալս մե¬ 
թոդը կարևոր է հնագրութլան համար, որովհետև եթե մ եզ հա Հանի 
են գր ։ս տես ակների բնորոշ ա ո անձն ահա ա կութ Հունները ըստ ժամա¬ 
նակների, ապա ալդ հիման վրա դժվար չէ որոշել նաև թվական 
չունեցող հին հալկական գբութ Հունների ժամանակները։ 

Հալկական տառերի խմբավորման առաջին փորձը կատարել է 
Հ. / ն ևի հլանն իր « Հնախօսութիւն աշխարհագրական Հալաս– 

աանեալց աշխարհիյ, աշխատոլթլան մեջ և կազմել առանձին գրատե֊ 
սակների գործածութլան հետև Հալ ժամ անակա ղ ր ութ Հունը . 

1. Երկաթագիր– Մաշտոցի ձևավորած գրերը, V—IX դդ.ւ 

2 . Ե՝իյ*ակ«գիր բոլորգրին անցնող երկաթագրի մանր 

տեսակը, X — XI դդ.։ 
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3. Օոլորգիբ—XI—XII դդ,։ 

4. Նոտրգիր — նոտարների սովորական գրերը՝ XIV — XV 77 • 1 2 ։ 

Ւնճիևլանը, առանց ժամանակագրական շրջանակները որոշե¬ 
լու, հիշում է նաև մասնակի գործածութլան մեջ դրված գրերի ստո¬ 
րև բերված տեսակները. 

5. Դրամագիր — Ռուբինլանց գործածած դրամների վրա 
դրոշմված գրերը։ 

0. Կոնդակագիր —կոնդակների համար գործածվող գրերը։ 

7– Փառագիր– ծաղկագրերը, թռչնագրերը և մլոլս զար– 
դա գրերը։ 

8– Փակագիր— կապագիրը, գլխավորապես վիմագրութլան 
մեջ։ 

9. Վարազագիր — մատանու և կնիքների վրա փորագըր - 
ված գրերը։ 

10. Նշանագիր — գաղափարագրերը, Ագաթանգեղոսի ծա¬ 
ծ՛ տնակից 1 : 

Հալկական գրերի տեսակավորման հարցով զբաղվել է նաև 
փարամլանցը։ նա իր ցուցակի մեջ նշում է հալկական Հոթ տեսակ 
գրեր և տալիս նրանց գրչութլան հետևլալ ժամանակը դարերով. 

1. Մեսրոպյան երկաթագիր—V—VII դդ.։ 

2. Միջ ա կ գիր —VIII — X դդ.։ 

3. Փոքր երկաթագիր —IX — XII դդ.։ 

4. Բոլորգիր (եՀսոճՏՕհրւքէ) — XII — XIV դդ.։ (եկեղեցա¬ 

կան ձեռագրերը մինչև XIII դ.)։ 
5« Նոտրգիր —XIII–XVIII դդ.։ 

6. Շեղագիր —XVIII—XIX դդ.։ 

7– Նոր շեղագիր — XIX դարից մինչև մեր օրերը ՝՝։ 

Հալկական գրերի տեսակավորման նոր փորձ է արել Հ. Տաշ– 
լանն իր օր Ակնարկ մը նայ ննագրության վրա» աշխատ ութ լան 
մեջ, որը և անփոփոխ ընդունել է ակադ. Հ. Աճաոլանն իր «Հայոց 
գրերը» ա շի,ատութՀունում: Տաշլանը, բացի գրերի հիմնական աե– 

Հ %. Ինճիճեան, Հնախօսութիւն աշխարհագրական Հա յա ստան եայյ 
աշխարհի/ ^ հատ*) էջ 77 ~ 78* 

^. Նույն տեդր 3 էջ 78 — 7&է 

3. Իք. 1<ՅրՅա|8Ո2. 016 հՅՈ(1Տ(՚եր1ք)6Ո–– V6I26^^հՈ^ՏՏ6 նտր ^ՕՈ)§Աէհ6Ո 

ՅԱւԱօւհտե շս Ցտրնր–, Բտրնո 1888, էջ 88։ 
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ռակներից, ընդունում է նաև անցման դրևը։ Հայկական գրերը նա 
տեսակավորում է յոթ խմբի մեջ. 

1. Գլխագիր երկաթագիր/ 

2. Սիջին Մեսրոպյան երկաթագիր։ 

3. Փոքր երկաթագիր։ 

4> Անցման գիր։ 

5. Բոլորգիր/ 

6. Նոտրգիր։ 

7– Շղագիր։ 

Նրա կարծիքով երկաթագիրը գործածվող դրի Հիմնական տե¬ 
սակ է Հանդիսացել V դարից մինչև XI դարը, բոլորգիրն իշխող 
ԴՐՒ տեսակ է դարձել XII դարից, իսկ նոտրգիրը գործածվել է 
սկսել XIII — XIV դարերից 1 ։ 

ԱնՀրաժեշտ է նշել, որ Հ. Տաշյանն առաջինն է, որ Հակա¬ 
ռակ նախորդ աղբյուրագետների թյուր կարծիբների, ապացուցել է, 
որ միջին Մեսրոպյան գրերն ավելի Հնից են գալիս, քան ենթա– 
դրվում է։ Նրա ենթադրությամբ միջին Մեսրոպյան երկաթագրերը 
պատմա-գիտական դրականության մեջ օգտագործվել են սկսում 
V դարից։ 

Գարեգին վարդապետ Հովսեփյանի կարծիքով. «Հայ գրի 
տեսակները չորսի կարելի է բաժանել, երկաթագիր, բոլորագիր 
նոտրագիր և շեղագիր՝ յուրաքանչյուրն իր ստորաբաժանումներով 
և անցման շրջաններովդ՝։ 

Գրերի գիտական տեսակավո րման փորձ է արել նաև 
պրոֆ. Կ. %աֆագարյանն իր օ՜Հայկակաե գրի սկզբնական տե¬ 
՛սակները» աշխատության մեջ։ Խմբավորման Հիմքը Համարելով 
գծագրական աոանձնաՀատկությունները, նա գրերի Հետևյալ Հինգ 
տեսակներն է ընդունում. 

1. Բոլորաձև երկաթագիր։ 

2– Ուղղագիծ երկաթագիր։ 

3. Բոլորգիր/ 

4. Շղագիր։ 

5. Նոտրգիր։ 

Պրոֆ. ՚Լ՚սֆ ա դար յան ը գրերի տեսակներից ոչ մեկը ժամ ա֊ 

1 4* Հաշյան, Ակնարկ մր Հայ հնագրության վրա, էջ 34 — 49։ 

Գարեգին վրդ • Հովսեփյան, Հայոց գրի գլխավոր տեսակները («Տա¬ 
րազդ, 1912, X 10, էջ 168 -172)։ 
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նւսկի մեջ չի սաՀմանագծում։ Նա գտնում է, որ գրերի գրեթե բո¬ 
լոր տեսակները (բացի շղագրից) ստեղծվել են Մեսրոպի ձեռքով 
և գործ են ածվել բոլոր ժամանակներում ե 

ճիշտ Համարելով պրոֆ. Կ. ՚Լաֆադարյանի կատարած գրերի 
տեսակավորման սկզբունքը, որը գրերի խմբավորումը կատարել է 
ըստ գրերի գծագրական աոանձնաՀատկություննե,րի, ինչպես ընդուն¬ 
ված է նաև այլ լեզուների պալեոգրաֆիաների մեջ, սակայն չի կա¬ 
րելի Համաձայնել պրոֆ. ՛Լա ֆ ազար լան ի Հայտնած այն կարծիքի 
Հետ, որ իբր թե Հայկական գրերի բոլոր տեսակները V դարում 
են ստեղծվել, Այդ կարծիքը չի Հաստատվում մեզ Հասած գրու¬ 
թյան Հնտգույն նմուշներով։ Գրերի որոշ տեսակներ կտրող են 
ավելի Հին լինել, քան ենթադրվում է, բայց որ Հայկական բոլոր 
գրատեսակները, ինչպես մյուս բոլոր ժողովուրդների գրերն են, 
մեկեն չեն ստեղծվել և ունեցել են իրենց զարգացումն ու փոփո¬ 
խությունը, այդ ևս կասկածից դուրս է։ 

Պրոֆ. Կ. Ղաֆադարյանի մոտ այս Հարցի առաջադրման Հա¬ 
մար Հիմք է ծառայել Կորյունի այն տեղեկությունը, որ Հռոփանո¬ 
սր «զնրբագոլնս, զ կարճն և զերկայնն, զա սանձ ինն և զկրկնաւորն 
միանգամայն յօրինեալ և յանկուցեախ։ Պրոֆ. Ղաֆադարյանի կար¬ 
ծիքով, «Կորյունի Հիշյալ Հինգ բառերը ցույց են տալիս ծչ թե, 
միևնույն այբուբենի ներքին շարքերը (գրերի բարձրության աստի¬ 
ճանները), այլ ալդ բառերից յուրաքանչյուրի գրության մի նոր 
տեսակի անունըմ 1 ։ Ըստ որում, նրա կարծիքով, «կրկնաւորՏ-ը ՝ փա¬ 
կագիրն է, <ր նրբագոյնդ֊ը՝ նոտրգիրն է, «կարճդ֊ը՝ ուղղագիծ եր¬ 
կաթագիրն է, օր ևրկայնդ-ը՝ բոլորաձև երկաթագիրն է։ 

Մեր կարծիքով, Կորյունն այստեղ խոսում է տառերի ծչ թե 
ներքին շարքի կամ գրչության տեսակների, այլ տառերի ֊ Հնչա¬ 
կան աոանձնաՀատկութ յուննե րի մասին։ Այդ պարզ կարելի է տես¬ 
նել Դի ոնիսիոս Թրակացու «Գեր ական ութ յան» մեջ և նրա Հայ 
մեկնիչների մոտ, ուր այդ նույն բառերը բերված են իրենց բա֊ 
ցատրութլոէՂւներուէ։ 

Թրակացին «երկայն» ասելով նկատի ունի երկար Հնչվող եր¬ 
կու տառերը՝ «Լ»–ն և «ա»~ն (և ձայնս,ւորացն երկայնք են երկու՝ է, 
ա (վերջինս գրվել է «աւՅ> ձևով) <ր1<^ II հ<ճ՝էրխ Հ ^ 1 յ –“*2 ճ ^ ® 0է ՚՛՝ 

56օ կ * 0 էէ ա.» ) ՝•■ 

1 Կ. ՚Լաֆաղաբյան, Հայկական գրի սկզբնական տեսակները, էջ 35-30։ 

2 Նու֊յն տեղը ւ էջ 35 ; 

3 II. ձտօւա, .Աաաւսոա ՓրՅւսաօօւՅԱ » Յբ«տաօւ<«տ րօ/1Ւ։083՚ր6ււ«, էջ 5։ 
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Ա. Աբրահամյան 


«–Կաբն-ր՝ կարճ Հնչվող «ե», «ո», ճաքավորներն են 

; ; ;7Հ ^^, ըստ ս տեփանոս \յ 1Ո ւնե ցուՔե ր ական ո ւթ . ան) 

\են\ հրեր՝ ե, ո, լ, «ճա 7 ձ % Տսօ 8 ա\ ճ»Կ 

ատն բառերն են> որոն * --«* *ււ** 

։ր ։ ; կ ՞ կ կք են ւ ՛ սո&անէ աթ – *֊> ւ> ն ն ն »֊> 

Առանձինը.» ոչ կրկնվող բտղաձտյներն են՝ բ, գ , դ> ձ , լ * 

Օվ, վերջապես, «նռ Ն րր».ը Հետևյայ տա սր աաոերն են՝ ք «, 

**՝ ^ <*>՛ Ո*> <*» «», <րրյ>/ , ծէ են Ա ոքա 

^րր Ք »,~ գրում է Հեղինակը և թվարկում է վերև թրված 
տառերը։ 1 Լ . " 

Հայկական գրերը, մեր կարծիքով, պետք է բաժանել Հենս 
Հիմնական աեսակների. բան մեսրոպյան երկաթագիր, միջին մես¬ 
րոպյան երկաթագիր, ուղղանկյուն երկաթագիր, բոլորղիր, նոարղիր 

յ ե զ ՚Հ ր ՛ է" 1 "՝ ^ նաև ան * մ ~ ն *1՚*ի հեր տեսակ 

գրեր երկաթագրից բոլորղրին անցնող, բոլորղրից նոտրղրին 
և նոարգրից շղագրին անցնող գրեր, 

նախքան աոանձին գրա տես ակների մասին խոսելը, ան֊ 
րաժեշտ ենք Համարում նշել, որ կենտրոնացած պետականության 
րացակ թ ն պալաններում Համատարած գործածվող միԼս֊ 
ակա , որ է գր ատես ակ Հարստանում գոյություն չի ունեցել ոչ 

և ՛/՚՚/՚՚ծ^է՛՛,"՚ մ ՛ հրերի Ա ՛ 1 " կամ ՚“ 1ն տեսա ՚ւՒ րեարոլթւունը 

քւ , է Դև 1՚ խա ք"ր աս 1 ե ս գրչ~֊թ 1 *ն աոանձին դպրոցների 

նախասիր թ ն ի ց> Ավելին , տարբեր 

ված չ միայն իրար մոտիկ գտնված գրչաթւան ք 

, ր ի աԱև ն " պն է^թլան դպրոցում գրված ձեոագիր 

Ժողովածուների աոանձին մասերը։ ^ 

ձՀՒ*. "՚՛՛՛" 1 ՛՝"՛՛ ՚ւր/– աեսակների վրա ,սս ան Տի ն . 

աաանեիս և իրան, ^ ան ի 

թլան մոտավոր ժամանակը։ 


ԲՈԻՆ ՄԵՍՐՈՊՅԱՆ ՐՈԼՈՐԳԻԾ, ՄԻՋԻՆ ՄԵՍՐՈՊՅԱՆ ԵՎ 
ՈԻՎԱԱՆԿՅՈԻՆ ԵՐԿԱԹԱԳՐԵՐԸ 

Հաիըսկան գրերից ամենից Հինը, մեր կարծիքով, երկուսն են՝ 
րուն մեսրոպյան բոլորգիծ երկաթագիրը և միջին մե – 

երկաթագիրը, , ի ն չԱ X դարը մեղ Հասած բոլոր գրությունների 
մեջ մեղ Հա նդիպում են միալն ալդ գրատեսակնեբը։ " 

1 ». /\401ւււ, ւԽօաօա ՓթՅքանօ««» « Յբ« 3 «« ք;տ ւօ^օՏՋրտյա, էք Տ, 
սույն անդը, էջ 8։ շ 
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Ենթադրվում է, որ նրանք երկաթագիր են կոչվել ալն պատ֊ 
ճառով, որ գրվել են երկաթե ձողերով՝ սկզբում գուցե մոմի վրա, 
իսկ Հետագայում՝ մագաղաթի> Կան նաև բանասերներ, որոնք եր֊ 
կաթագրի անունը կապում են ևչ թե երկաթե ձողերով գրելու, աԱ 
երկաթի ժանգից (երկաթ֊օքսիդից) թանաք գործածելու Հետ, 

Երկ ա թագրով են գրված մեղ Հասած Հին Հալկական գրեթե 
բոլոր ձեռագրերն ու վիմագիր արձանագրութ(ունները. կանոնա– 
կան֊կրոնական բովանդակություն ունեցող գրականությունը Հին 
ձեռագրերում գրված է մեսրոպյան բոլորգիծ երկաթագրով, իսկ 
պատմա-գիտական և մեկնողական գրականությունը միջին ժես– 
րոպւան երկաթագրով։ 

Մեսրոպյան երկաթագրերը, Հայկական մյուս տեսակի գրերի 
Համեմատությամբ, ունեն Հետևյալ առանձնաՀատկությունՂւերը. 

ա) Երկաթագիրը մի քանի անգամ խոշոր է, քան Հայկական 
գրութլան մ լուռ տեսակները։ 

Է 1 ) Երկաթագրով գրված տեքստերի մեծ մասը բառանջատում 
չունի, երեք, չորս և երբեմն ավելի բառեր գրվում են միացած, 
բ առա նշատումը կատարվում է գլխավորապես կետերից Հետո։ 

գ) Երկաթագիր տեքստերը ք չունեն միացյալ «ևյ>, Հօ» և 
«ֆ» տառերը. «և»֊ը գրվում է «եւյ> ձևով (սովորաբար միացված 
Հաջորդող բառին, Հօ» տառը գրվում է Հալ» ձևով, իսկ Հֆ» տա¬ 
ռին փոխարինում է (րփյս֊ն, օրինակ՝ «փրանկս Հզաւրս» փոխանակ 
<( ֆրանկս ձզաւրսՖ֊ի։ 

դ) Ոոլորաձև երկաթագրով գրված տեքստը, ^ յո ր տոգից 
^ սկսելիս, սկզբի առաջին տառը, իր մեծության կեսի չափով, տե֊ 
քըստի առաջին գծից դուրս է գրվում։ 

ե յ ք՝ոլորա ձև երկաթագիրն ունի կէ ո ր ձև, տառասյուները 
միացնող գծերը կամարաձև են և ուղղագիծ երկաթագրերի նման 
քառակուսի ձևով չեն նստում տողի վրա։ 

ղ) Բոլորաձև երկաթագիրը, բացի միջակետից, ուրիշ կետա¬ 
դրական նշան չունի։ Ըստ որում, միջակետն երկարող քառակուսու 
ձևով է և դրվում է տողից վերև։ 

Է ) Բոլորաձև երկաիժագիր տեքստերում Հապավված են լինում 
միայն մի քանի անուններ, որոնց վրա կանգ կառնենք Հապա¬ 
վումների գլխում։ 

ը) Բոլորաձև երկաթագրից տարբերվում են Հետևյալները. 
((Թ»֊ի աջ սյունագիծն իջնում է մինչև տողը. 
հՍ))՝ ի ձախ սյունագիծն ավելի երկար է և թեք. 
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Ա. Գ. Աբրահամյան 


"՚ 1 – , " / ՛ ձ “ ,խ “ է՛ջագիծն Հավասարվում է երկրորդին. 

" ՚^՜է՛ ՚“2 "Տ ոլնար քՒ ծ Ը շատ կարճ է և թեք. 

«Հ»֊ն սկսվում է տառի վ երջ ի ն երկարութկունից, 

Շատ ավելի հին ձեռագրերում, օրինակ՝ Հայկական ԱՍII– Պե֊ 
տարսն I աս,հնադարան ի հին գրչություն ունեցող պատառիկում, 
տարբերվում են հետևյալ տառերը՝ Ա, Ե և Ր, 

է ն բ , ոդթ և յիժ% մլ 
մԼմատաո/ւ Ա . . ի աարրերտթրւններր, 

%և բ "՚ ք ՚՚“՚ի" ն ՚" 7 ""՛/"՛/՜" գրչութթւնէց կազարրտն ավետարանում 
նկատվում են ուղղագրական եետե^ տարրեր եԱրր, որոնց մ եմ 
ասը բնորոշ է հին հայկական տեքստերին 1, 

Ավելադրություն յ տառի-յայգեցան, դարձոյ, մատս,, հա- 
տոյ, գոլս)ետ,, կռչեայ, նմայ, սմայ և այլն, 

և ա լէ պավՈԼմ Ը զ^կեր, զնտրեալ, յնչից, լնծայսն 

Հապավում յ տառի, բառի մեջ՝ զգոշ, վկ ա ից, հայհոոլթիւն, 
բառի վերջում ողորմեցա. հաճեցա, բանա, երկևա, քաղցետ, 
ատեա պիտո, գո, սատանա, միս, արտաքո, լորդլ,,, իմ զենս և ն , 

էսն եենՂ ՚՚՚՚ք ան ՚ ,<կ Ն ֊ե~թե> եթե, թեպետ, ե, եին, եիր, 

խնդրեին հարց անեին, ուտեին, որպես, տեսան,, աք, այնպես, եդեդ, 
ապաքեն, պա,սուեր, զքեն, ի Նա,լար եթե և այլն։ 

էհ 7 Ն ձ ՈԼմ ն Ն փ ։ 1Աանա1 > հ֊ի՜տրէգակն, փէ ս ա , ց էրեկ , էդալ> 
էհան, է թող, էհ ար և այլն։ I է Ւ 

Գրվում է <ք փոխանակ \֊ ի –անգետն, ման գանք, յան գոգին, 
անգեալ, ցանգս,ցան և այլն։ 

հ ր ^"Հյ Ով փոխանակ ^՝Ի֊ ամ "վթ, նոքովք, արտասւովք, 
համ բովել, գենջտկովն և այլն։ 

Գրվում է աւ փոխանակ ո , ով, ոյ /, ։1լ աաոերի-աւսալխ, 

պատանալց ՅալհաննԷս, նագալրալցի, անալշ, նշալգ, տանաւտէր։ 
ծնողք, ր,խ է ՈևՈՆ Փոխանակ ա ւ-ի֊ոգուտ, յոլմար, յումարել, 

~ւղքւղ Գ Հք,յաէ, Ւ *" խ – ն –՛՛ և ^կ~–ակր^ շխԻ ոփիոո. 

Գրվում է ու փոխանակ ն֊ի֊ումուք, ոլրումն (և սրումն), 

- Հ ա պտվվում է նախավերջին և վերջին ր տաոր-արդեամք, 

ա,1ե 1 Այ ձ մԱ " Վ ՚" լ" Աե1 է պւ ՝ Ոֆ ՛ Գ ՛ ե ա լա թյանցր Լագաքյան գրչագիր 
ի լուսատիպ հրապարակության ա սաքս, բանում (էջ Թ~մ). I, մենս 

օգտվել ե՚կր նրանից։ 7 Ք 
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մ ատամն, քարամպ, եղեգամ, տեսլեամ , իշխան,ււթեամ , ճշմար– 

էոութեամ ։ 

Փոխարինվում է որոշ բառերում լ տառը ղ– ով–այղ֊ այլ , 

թոյղ-թոյլ, այղակերպեալ-այլակերպեալ։ 

Փոխարինվում են |ւ Լ տառերը եւ-ով - աղրեւր, եղշելր, առեւծ 

հ ալլե։ 

Նշված տարբերակներից ոմանք կարող են լինել գրչական 
սխալներ, ոտկալն նրանց մեծ մասը նման ուղղագրական ձևով են 
գրմում ՀԷն ձեռագրերում։ հ. 

Հնագրութլան համար կարևոր է պարզեր թե V դարից մին¬ 
չև. X դարը ինչ փոփոխությունների են ենթարկվեք մեսրոպյան 
երկաթագիր ա ար՛ երը, և ինչ օրինաչափություն կարելի է մատնա– 

էյուլգ աՂէել նրանց ձևեր է մէջևէ 

Այս հարցի լուսաբանությամբ թեպետ երկար ժամանակ է, 
որ մենք զբաղվում ենք, բայց պետք է խոստովանենք, որ ձեռք 
բերված արդյունքները շատ մեծ չեն։ Դժվարությունը կայանում է 
նրանում, որ հնաղույն հայ հեղինակների աշխատությունների ծեծ 
մասը, այդ թվում նաև հայ հեղինակների աշխատությունները, մեզ 
չեն հասել իրենց ինքնագրերով։ Նրանց աշխատություններն ընդօ֊ 
րինակվել են ուշ շրջանի արտագրողների կողմից և այդ ընդօրի¬ 
նակություններով են հայտնի մեզ։ Այսպես, մեզ չեն հասել ոչ 
Խորենացու, ծչ Եղիշեի, ծչ Եիրակացու, ծչ Ղիոնդի և ոչ էլ հիւ՛ 

հայ մատենագիրներից որևէ մեկի աշխատության ինքնագիրը։ 
Ինքնագիր ունեցող հայ մատենագիրներին մատների վրա կարելի 
է հաշվել, Ըստ՛որում, այսպիսիները ուշ միջնադարյան հեղինակներ 
են՝ Եռայի նչեցի, Ստեփանոս Օրբևլյան, Ամիրդովլաթ, Գրիգոր 

Տաթևացի և մի քանի ուրիշներ։ 

Հին գրություններ ամենից շատ պարունակում են կրոնական֊ 

կանոնական բովանդակություն ունեցող տեքստերը և վիմագիր ար¬ 
ձանագրությունները, բայց նրանք էլ ունեն այն հիմնական պա¬ 
կասությունը, որ չեն թվագրված։ Մինչև ութերորդ դարը միաշար 
թվագրություն գործածելը սովորություն չի եղել Հայաստանում։ 
Այս մասին խոսք կլինի մեր այս աշխատության ժամանակագրու¬ 
թյան բաժնում, Մեզ են հասել առանց թվականի բազմաթիվ հին 
ձեռագիր պատառիկներ և պահպանակներ, որոնց գրերը հաճախ շատ 
ավելի հին են, քան մեզ ծանոթ հայկական հին և ունի¬ 
կում գրություն ունեցող տեքստերը, բայց որովհետև նրանք թվա¬ 
կան չունեն, ուստի որոշ վեբապահությամբ ենք մոտենում նրանց* 
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Ա. Աբրահամյան 


է ։ “։;)ի աչդ, հաստատուն ժամանաևե ՀՀ֊ / , , - , , 

կական գըաթչունները գլխավորապես վի մ ա գրե րն^ե Ր ն I նէ 

"ք ”է՚ան Ք պխփ հենակներ ծաոամն հա " ՚ ^ " 

ղրաթչունների ժամանակը որոշելու համաՏ^կ^ն՚ե ՚" թվագՒր 
համեմատում են ո միմառեո 1 , երթ "՚է ա ՚ւՒր 

ր~թ,~*սր. ակ%բախ “I՜ հ պ \\Հէ՜ 

կողներր շատ ա ղաա լ ն .. , . ^ Ր Գք ւ1 "\ Ի ԳՊ՚Ւ ն ա֊ 

Ոաբևլ են անել կարծր օ արհ , , Բ՚" ն "77 կարո֊ 

Մեո հ ք Լ Ք I վր ՚ Ա , /"7""7/" , 7 Քանդակագործները։ 

պա Հ1 է։՛;*. ՀՀ <-<*/■» *––^»^ V ։ , ք– 
ԼձՀՀՀ ՀՀ. Հ՛Հ Հ <֊*-/*• 

«...ՊԻՄԿԱ(Պ)ՈԱԻ ԵՒ ՏԱՅՐՈՆԻ ՏԵԿՈՐՈՀ ժւորւ» 

ՀՀ » ™է«« ասրռոտր րրոաձոս– 

՝ Ոէ Եհ >ԻՄևԱՐԿԵՑԱՒ ՏԵՂԻՍ Ի ՁԵՌ1 ՂՈ՝1ՈՈհ 
ՀԱՅՈՑ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍՈՒԹՅԱՆ ԵՒ ՅՈՀԱՆՈՒ ԱՐՇԱՐՈՒ 
ՆԵ1ղՑ\ ՅՒՒՐ ԲԱՐԵԽԱՒՍՈՒԹԻՒՆ ԵՒ ԲՈԼՈՐ Ա 9<1 Ւ11 

ՀՀ27Հ %ր,7ր ՇՒ ԱիՐԵ ™°»՝ տ« 

~ր՚ *( 8 < 7 " »րա 

« ՀՀ՚ՀՀէ ՀՀՀՀՀՀ 

/ ՀՀ և, , , ՚ * ՐԸ ՝ / ՚Լ ա 1՚է՛ անծնավորոլթ,ուն է. նա 

ՀՀ– է Կէլ «տ^օօ թ վականնէ էն , Ա բ լ.ՀԼՀ ն “ 

անձնավորություն է։ Ր սէո Դ, էհ , * * V դ***րի 

Մամիկոնչաէը Սահակ կա մ 27 ե նե^ 

Մեհո֊վՀ I. էլ, Հ . "ր ա չանին պատգամավոր է ուղարկել 
Ի Ղշնաոպի հետ բանակցեչոլ համար, Կասկածանքներ են եոե, 

7 Տեե 7ձ կ ;" ՈՈԼցման Ժամա * ակ ե նկատմամբ, Ենթադրվում ^ 
իսկ ղրանի՛ Ր/ա ք" 1 ն կ ՚7 Ող եր կառՈԼ 9վ՛^ լինել VII դարում, 

V .արի^։7մեմ ՈԼ1 ր ե 7 Լմ> է^ւ^Րհ նախկին ԼԼլՀ 

Պրոֆ * Ա ճ " գր 1" & . է վերԸ Հ՚ շ ՚1՚ ոծ "՚(՚ձ "՛նագրությու նը՝ 2 .■ 
րում ն , Ո ։՝ 1 7 էանը ՛ԹՈ՛Ւ գ^թչուն է համա֊ 

մ “ա"ն Սանա " ա Ո ան վ ա ր ծ՜ար անի մատենադարանի X 1 

գաղա1Ւ ՚—՚քՒ առշևամ փակցված 6 թերթ կրկնագիրը (պա . 

լջ տձԻ Կին ՚ 1րդ ՛ ՝" վսեփյտն։ **-*-* -***--< *– ր , ժեջ, 

Թ ՝ 1 " Լ " Ամ "՛"" 1 "" Հ–".Ժ,ական ճար տարապետոլթյոլն) հատ1> է շ շԱէ 
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Ա. 6*. Աբրահամյան 

լիմսեստը) և նույն ձեոաղբում օգտագործված հին ձեռագրի մի 
թերթ, որը գտնվում է 328 և 329 էջահամարի տակ։ Ս անաս ար լան 
վարժարանի ալդ ձեռագիրն ալժմ Հալկական 111/11՛ Պետական Մատե¬ 
նադարանի սեփական ութ լունն է և գրանցված է X 7735-ի տակ։ 
Ձեռագրի բուն տեքստը գրված է 986 թվականին՝ «Ի ՆԼԵ տումարիս 
Հայոց»; Վերը հիշված կրկնագիրն ալդ ձեռագրում օգտագործված է 
որպես հին, քալքալված ձեռագրի պատառիկ։ նախկին ձեռագրի 
թերթերը 986 թվականին, ներկա ձեռագիրը գրելիս, վերցրել և օգ¬ 
տագործել են. նրա վրա գրել են ավետարանի համաբարբառը, 
նկարել են տերունական նկարներ, իսկ մի էշ անփոփոխ տեղավորել 
ձեռագրի մեջ։ 986 թվականին գրված կրկնագիր տառերի տակից 
ս 1 ա ( 1 Ղ երևում են Հին տառերը։ Պրո ֆ• Հ. Աճառ լան ի կարծիքով > Հին 
քայքայված ձեոագիրը եթե ունեցած լիներ թեկուզ 4 դարի ծնու¬ 
թյուն, ապա նա գրված պետք ն լիներ V գարում։ Աճաոյանն ան¬ 
վերապահ ընդունելով պատառիկների դրութլոլնը V դարից, մեր 
երիտասարդ քիմիկոսներին հրավիրում է քիմիական միջոցներով 
վերականգնել սրբված կրկնագրի նախկին տառերը, «մեր հինգերորդ 
դարի ալդ ամենահին ձեռագիր՛ը, որպեսզի տեսնենք, թե ինչ հնա֊ 
գրական արժեք է ներկա լացն ում ։ 

Պրոֆ. Կ. ՛Լա ֆ ագար լան ը ևս, պրոֆ. Հ. Աճառ/անի հանձնա ■ 
րարութլամր, ուսումնասիրել է նշված կրկնագրերը և եկել հետև֊ 
լալ եզրակացության. «եթե իրոք IX դարում մագաղաթ լա մի ձե~ 
ռագիր մ ատ լան արդեն ալնքան էր հնացել, որ նրա թերթերը 
պոկոտում էին փոքրացնելու և այլ մ ատ լան ի մեջ իբրև պահպա¬ 
նակ օգտագործելու նպատակով, ապա ալդ հին ձեռագիրը պատկա- 
նելոլ էր հալոց գրերի գրեթե սկզբնական շրջանին, հավանաբար 
V դարինՖ՛։ 

Հ՛ա լկական գրոլիժլան ա մ ենահն ադոլ լն նմուշներից են, մեր 
կարծիքով, Լա լկական ՍՍՌ Պետական Մ ատենադարանի X 1577 
ձեռագրի մագաղաթ լա պահպանակները։ Ալն ձեռագիրը, որին 
կց՛/""/ են նշված պահպանակները, գրվել և կազմվել է 1238 թվա¬ 
կանին, իսկ պահպանակները, որպես քալքալված ձեռագրի պատա¬ 
ռիկներ, վերցրել և օգտագործել են ձեռագրի ներս ում։ նշված 
պահպանակների գրութլան պալեոգրաֆիկ ուսումնասիրոլթլունը 


1 Հ. Աճաոյան, Հինդերորղ դարիդ Հայերեն ձեռագիր (հայկական Ս Ս (Ն 
Գիաա թ յսլնների ակադեմիայի € Տ և ղե կա դ ի ր Ֆ , 1952, .V 11, էջ 70 ի 

■ ե այն տեղը, էհ 71։ 
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մեզ բերել է ա Հև Համոզման, որ ալս դ/՜*երը, իրենց գծադրա1լան 
ձևերով, ճիշտ նման են Տեկորի և Երւոսաղեմի մ ոզա իկ Հա լկական 
Հին արձանադրութլունների գրերին, իսկ որոշ տառաձևնրա.մ նուլ֊ 
նի սկ ա վեէի Հին են։ ՊաՀպան ակների գրութլան մեջ մենը 
առա ջին անգամ Հանդիպում են ը Հա լկական գրաձևերի Հետաքըր֊ 
քիը նոր ու թ լունն երի ։ Ալսպես, ((ք*Ֆ֊ի վերին բոլորող գիծը Հունար 
րեն Հ(ֆ»֊ի նման ալնքան է կորացած, որ գրեթե կպչում է սլունա֊ 
գծին։ <1*Թձ>֊ի և ^Փ))֊ի ս լունագծերը սովորական գրերից անՀամե ֊ 
մատ երկար են և սեպի նման ի շնում ու անցնում են անգամ 
Հաջորդ տողից։ (( Ա»֊ի աջ թեքվող ելունը ոչ թե ներքև, է իջնում, 
ինչպես ալդ Լա զար լան ավետարանի գրութլան մեջ է կամ IX. — X 
դարերի Հա լկական մլուս գրութ լունների մեջ, ալլ Հունական ի նման 
կեռվում է դեպի վերև։ <ւԹշ>֊ի ներքև իջնող աջ թևը Հունականի նման 
գրեթե մոտենում է ձախ սլունա գծին և ալլն։ Ուշա գրութլան արժանի 
է նաև. ալն, որ պաՀպանակների տեքստը, որը բովան դա կութ լամբ 
ավետարանից է, դեռ չունի Համաբարբառ։ ՊաՀպանակների գրու– 
թլան Հնութ լան մասին է խոսում նաև տառերի իւոշո րու թլունը։ 

V–VI դարերից մեղ Հասած Հալերեն արձանագրութլուններից 
մեծ արժեք են ներկա լացնում Երուսաղեմի մոզաիկ արձանացրու֊ 
թլունները, որոնցից կարևորը Ձի թեն լաց լեսան վրա, ռուսաց 
եկեղեցու Հիմքում բացված մողաիկն է ՝ Հալերեն արձանագրսւ֊ 

ք Աքձ^ՍԼՒՍՈՒՆԵԼՈԱ 
ա>Ած–Ք.ՍՈՒՐք ե 
ՍԱՅՒԵՒՋԷՐԱՆԵԼՒ 
^ՀԱքՍՍԵՍԱ ԱՂԱՆԱ 
ՐԱքՒԱԱՍՆՕ-ՈՂՈՒ 
ԹԵԱՆՄԵՂԱՅՋ.ՅՒ 
Շ Ա «քԱԿԱք ԱՆՍՔ.ԱՅԱ 

Եթուսաղեւքի մոզաիկ աըձւսնագրոևթյունքւեյւից՚“|յւքեկք։ 

թլամբ։ Արձանագրութլան ժամանակը Համարվում է VI դարը։ 
Արձանագրությունը Հիշատակ է ոմն Վազանի և ունի հետևյալ 
բով անդակութ լունը. 
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«ԲԱՐԵԽԱՒՍ ՈՒՆԵԼՈՎ ԱՌ ԱԾ ԶՍՈԻՐԲ ԷՍԱՅԻ Եհ 
ԶԵՐԱՆԵԼԻ ՀԱՐՍՍ ԵՍ ՎԱՀԱՆ ԱՐԱՐԻ ՎԱՍՆ ԹՈ֊ 
ՂՈԻԹԵԱն ՄԵՂԱՍ ՏՅԻՇԱՏԱԿԱՐԱՆՍ ԶԱՅՍՂ։ 

Մոզաիկ տլս արձանագրութ լան հնութլամբ Ե ր ուս ա դեմում 
հա լա ա բերված է երեք ալլ ա րձանագրութլուն ևս, որոնցից մեկը 
նվիրված է ալն հերոսների հիշատակին, որոնել ընկել են պատե¬ 
րազմում և անուններով հալտնի չեն։ Ենթադրվում է, որ ակնարկ֊ 
ված ալդ անհիշատակ հերոսները ՝ V Գ ա ըէ ազատագրական պա֊ 
տե րա զմու մ ընկ ած մարտիկներն են, որոնց հիշատակի հավերժազ֊ 
մանն է նվիրված ալս արձանագրութլունը։ 

VII "չարի ա րձանագրութլուն է Հռիփսիմեի տաճարի արև֊ 
մըտլան պատի վրա փորագրված արձանագրութ լունը, որը պա֊ 
բունակում է հետև լալ տեքստը . <րԵս կոմի ասա եկեղեցապան սքռ– 
թոյ Հւնիփսիմհի կոչեցայ յաթոո. Սրբոյն Գրիգորի, շինեցի զասրնար 

սրրոց վկայիցս ■է1 | յ>Ն Արձանագրութ լունը չնալած թվական չունի ր 
բալց IIհրեայի մի տեդեկաւթլունից երևում է, որ նա կառուցվել է 
618 թվակ անին: (Սեբեոսը հալտնում է, որ Հռիփսիմեի տաճարը 
ցածրաշեն, մութ շենք էր, Կոմի տաս կաթողիկոսը պարսից Խոս֊ 

ե Ս Ա Ո Ս\ք ՍևՍ Եկ ԵՂէՑ (յևՊ ԼԱ, Ս Ր 
ԲՈՅ՚^Ոփ փՄ՝Ս&ՒկՈՉԵՑէ163Ա 
0-Ո Ո֊Ս ՐԲՈՅ՜ՆԳՐ ՒԳՈ ՐՒէհՆԵՅՒ 

ՉէՐԱճՍԼՐՍՐԲՈՅԼւկ-ԱՅՒՑԱքք* 

Հոփփսիմեի տաճարի աըծանագբաթյա6ը։ 


րով Ապրվեգ թագավորի 28֊րդ տարին քանդեց և նրա տեղ քարա֊ 
կոփ ներկա շենքը կառուցեց։ Հալտնի է, որ Խոս րով Ապրվեզը 
գահակալել է 580 թվականին, ուրեմն, նրա 28֊րդ տարին կէի^ի 


1 Գարե գին վրղ՝ Հովսեփյան, Գրչության արվեստր հին հայոց մեջ, էջ Տֆ 
“ Թ* Թորաման յան, Հայկական ճա րտա րապետութ յան ր, հատ ♦ I, էջ 
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618 թվականը)։ Սեբեոսի ալս տեղեկութլունը հաստատում են ալլ 
մատենագիրներ ևս։ 

Յոթերորդ դարի լավագուլե արձանագրություններից են 
Մ աս տարա լի եկեղեցու. հինգ ա րձան ագրութ լուենե րը VII դարի 
կեսերից։ 

<ր ՅԱՄՍ՜ՏՆ ԹԵՈԴՈՐՈՍԻ ԳՆՈՒՆԵԱՑ ԵՊԻՍԿԱՊՈՍԻ 
ՇԻՆԵՑԱՒ ՜ԱԾԱՑԻն ՏՈՒՆՍ ՝ԲԱՒԵէ ԶԳՐԻԳՈՐԱՍ Ան֊ 

ԱՐԺԱՆ ... ԱԾ ԳԹԱ Ի ԳՐԻԳՈՐՍՍ ՄԵՎԱՒՈՐ ԵՒ ԻՆՁ 
ԿԵՓ...» Ն 

Նրա մեջ հիշված է Թեոգորոս եպիսկոպոսը, որը VII դարի 
անձն ավորու թլուն է, 648 թվականին մասնակցել է Դվին ում զու֊ 
մարված ժո զովին։ Արձանագրութ լան բովան դակութլունը հետև֊ 
լալն է . 

Վիմագիր գրութ լուններ ից է հին Անի ի միջնաբերդի Նամ սա֊ 
րականների բազիլիկ եկեղեցու վրա եղած արձանագրութլունը, սրի 
վերջը թերի է։ Ակադ, Ն. Սառի կարծիքով, նա գրված պիտի 
լինի 622 թվականին։ Արձանագրութ լունը կարդացվում է. 

«ԵՍ ԱԲՐԱՀԱՄ ՎԱՐԴԱՊԵՏՍ ՇԻՆԵՑԻ ԶԵԿԵՎԵՑԻՍ 
ՋԱՑՍ Ի ԹՈՒԱԿԱՆՈՒԹԵԱՆ ՀԱ...#։ 

Նորագուլն ուսումնասիրութլունները պարգել են, սակալն, որ 
բերված արձանագրութ լան վերջին տառերը ՝ ՀԱ՝ թվական չէ, ալլ 
ՀՍՀ8Ո8) բառի սկզբի երկու տառե րը, ինջպես նկատել է պրոֆ, 
Ե* Վաֆ ա դա ր լան ը։ Արձանագրության ժամանակը, ըստ հնագրա֊ 
կան տվլալների, VII դտրի կարելի է համ արել։ 

VII դ ա ր1* ^ ա 1 *էԸ ՈԼ 1Վ / ա ^ Ը** տ է*Ր նմուշներից է Րագավանի 
տաճարի արձանագրութ լունը, ո րը փորագրված է 630 թվականին* 
Արձանագրութ լունը տեղավորված է տաճարի . հարավալին պատի 
արևելլան կողմում։ Ա րձ ան ագրութ լան ի ց երևում է, որ տաճարի 
կառուցումը ձեռնարկվել է Հերակլ կա լսեր 21֊րդ տարում և ավարտ֊ 
վել 8 տարուց հետո ճ 630 թվականին։ Արձանագրութ լան գի տա֊ 
կան վերծանութլունը հրատարակել է ակադ . Հ. Օրբելին։ Արձա֊ 
նագրութլան տեքստը հետև լալն է ♦ 

1 Գալ,Էգին վրդ* Հովսեփյան , Գրչության արվեստր հէն հայոց մեջ, 

էջ 174։ 

2 հ. % ^Ձբթ, Ւ108հ16 Ձթճ60յ10ր«*16Շ1<»6 /Ա88Ա6 0 Ո007բ0«0* աՈՅ 

Տբ0թյր8(։ւ<օ« 633«յւա(« (տես ,380*, ֊XIX, էջ 141)։ 











Ա. Գ. Աբրաճամյ ան 


ՏՕ 


«է-ՄԱն ԵԻ ՄԻ ԱՄՒՈՑՆ ԱԾԱՊԱՀ ԵՐԱԿ՚ԼԻ ԹԱԳԱ֊ 
ԻՈՐԻ, ՀՐՈՏԻՑ ԱՄՍՈՅՆ ՈՐ ԱԻՐ ԵՐԵՍՈՒՆ ԷՐ, ԵՍ 
՜ՏՐ ԵԶՐԱՍ ՀԱՅՈՑ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍՍ Եհ ՍՈՒՐԲ ՀԱՆԻՑ 

ԵՐԷՑ ՀԱՃՈ ՅՈՒ՛ՐՆ ԱՅ ՀԻՄՆ ԱՐԿԻ ՍՐԲՈՅ ԵԿԵՂ.ԵՑ֊ 
ԻՈՅՍ ԵԻ Ի ՚ՐՍԱՆ ԵԻ ԻՆՆԵՐՈՐԴ ԱՄԻ ՆՈՅՆ ԵՐԱԿ՚ԼԻ 
ԹԱԳԱԻՈՐԻ, ՅԱՄՍԵԱՆՆ ՆԱԻԱՍԱՐԴԻ, ՈՐ ԱԻՐ ՚ՐՍԱՆ 
էր յաիոիրն ուրբաթ, եղեի ԿԱՏԱՐՈՒՄՆ ՆՈՅՆ 
ԳՈՐԾՈՅՍ ՏԵՀԻՈՅՍ ՀԶԵՆԱԿԱԻ ԱՄԵՆԱՅՆ ԻՐԱԻ՝Ր։ 
ՀԱՐԴՍ, ՊԵՏՈՒԹՅԱՄԲ ԻՍՐԱՅԵՀԻ ԳՈՌԱՀՃԵՑԻՈՅ^, 

Որպես դրսւթլան հնագուլն նմուշ արժեքավոր է Գրիգոր 
Մամ իկոն լան ի արձանագրությունը Թալին ում ։ Ալն գրված է Կոս֊ 
ա անդ կայսեր 29֊ րդ տարում, այսինքն՝ 639 թվականին։ Արձանա¬ 
գրությունը վերծանվում է, 

«Ի ԵՒԹ ԱՄԻ ԿՈՍՏԱՆՏՆԻ ՄԱՐԵՐԻ ԱՄՍՈՅ֊ՈՐ 
ԱԻԼՐթ ԵԻ Ե ՀԻՄՆԱՐԿԵՑԱԻ ՍՈՒՐԲ ԿԱԹՈՀԻԿԷՍ Ի 
ՋԵՌՆ ԳՐԻԳՈՐԻ ՄԱՄԻԿՈՆԵՆԻ ՀԱՅՒՈ8 ԻՇԽԱՆԻ ԵԻ 
ՀԵՀԻՒԷԻ ՆՈՐԻՆ ԶՈԻԳԱԿԸՑԻ , ԻՏֆԲԱՐԵԽԱԻՍՈԻԹԻԻՆ 
ՇԻՆԱԻՀԱ8 ԶՍԱմԿ 


Ւ Ե հ ռ–ււս՝Ււ,ոսյ՝ԱՆյ՝–ՆՒւրսՐհ 

ՐՒ այ՝ՍՈՅՈՐԱՒ#յև(–է<Ւ լր՝և 
ԱՐ ն Ե Ց Ա Ւ ՍՈ ՒՐԲ ն Ա0.Ո1հԱ;Ս 
ՒՉ Ե Ռ Ն ԳՐ Բ ԳՈ Ր Ւ Ս՜ԱՍ՜ՒԼ, Ո Ն Ե ՆՒ 
՝Ո16ՒՈ5ՒՇ ^Ս-ՆԲ Ե Ւ < է Ղ ՒՆէ 

Ւ ՆՈՈ..ՆԶՈՒ Գ1ԱԸ3 1՝ , 

ՒԲԱ ՐԵ Ւ>Ա Ւ ՍՈ ՒՕ.Ւ1-Ն Շ1՝ՆԱ> 

1ՍԼ 3 Զ ՍԱ– 


Գրիգոր Մւաքիկոնյանի արձանագրությունը։ 

Հայկական թվականով մեզ հասած ամենահին"՝ դրությունը 
Ուխաաաուր վանականի արձանագրութլուեն է Թալինի՝՝մալր եկե֊ 
դե դու ձախակողմ լան սլան արևմտլան երեսին ՝ 7ՏՅ թվականիդ։ 

1 14. Օթճօյւ^ 53րՁ8Ձ«Շ1<ՁՅ «Ձյա«0հ 639 րՕՌձ Լտե՛ս) 

Ցօօրօքք 11 , Սա. 1 \, մաս I, էջ 105 - 122)։ 

ձ Գարեգին վրդ» Հովսեփյան ; Գրչության արվեստը հին հայոո մեջ ք 
*էջ 175։ 



Խոըենտցու ւգաաւքության ննագույն ւգաաաոփկը 
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(9•արեգին կաթողիկոս Հովսեփյանը սխալմամբ Հայկական թվա֊ 
կան ով Հնագույն գրությունը Անիի միջնաբերդի արձանադրուխհոլ– 
նըե է Համարում)։ 

Ուխտ ատ ուր ի արձանագրությունը Հետևյալ բովանդակու¬ 
թյունն ունի. 

,ք ՄԼԲ ԹՈՒ Ա Կ |7/.յ ՆՈԻԹԵ Ա Ն ՀԱՅՈՑ ԵԱ ՈԻԽՏԱՅՏՈԻՐ 
ՎԱՆԱԿլպՆՍ ԵԻ ՏՈՒՏԻ ԵՂԲԱՅՐ ԻՄ ԲԵՐԱԲ ք %\Ա%֊ 
ԲԻՒՐԱՆԻՍ Ի ԲԱՐԱԿԱՊՆՈՒ ԱՏԵՆ Ի ԹԱԼԻՆ. Թէ ՅԻՇ֊ 
Խ\ԱրԱՑ Ո֊Բ ԽԼԵ ԻՄ ՄԵ%ԱՑԱ \ՊԱՐ\ Ր\Տ I ԱԿԱՆ 
ԵՂլԻ\ՑԻ»ն 1 

VII դարխ արժեքավոր արձանագրություններից է Թալին ի 
մատուռի արևմտյան պատի բոլորաձև երկաթագիր գրված գեղե¬ 
ցիկ արձանագրությունը, որը թողել է Ներսես Կամսաբականը 
VII դարի առաջին կեսում։ Առանձնագրության մեջ ասված է. 

«ԵՍ ՆԵՐՍԵՀ ԱՊՈՀԻԻՊԱՏ ՊԱՏՐԻԿ ՇԻՐԱԿԱՅ ԵՒ 
ԱՐՇԱՐՈԻՆԵԱՑ ՏԷՐ. ՇԻՆԵՑԻ ԶԵԿԵՂԵՅԻՍ ՅԱՆՈՒՆ 
ԱՐ ԲՈ 3 ԱՍՏ ՈՒԱ ՄԱԾՆԻՆ Ի ԲԱՐԵԽԱՒՍ ՈԻԹԻԻՆ ԻՆՁ 
ԵԻ ՇՈՒՇԱՆԱՑ ԱՄՈԻՍՆՈ8 ԻՄՈՅ ԵԻ ՀՐԱՀԱՏԱՅ ՈՐԴ֊ 
ԻՈ8 ՄԵՐՈՅ»ն 

Հին տապանաքարերի վրա մնացած գրություններից առանձ¬ 
նապես ուշադրության արժանի է Ար տա վաղդ Կամսարականի տա¬ 
պանաքարի արձանագրությունը, որը գտնվում է Հին Նախիջևա¬ 
նում։ Սրտավազդ Կամսաբականը, ինչպես պա բզել է 9–արեգին 
կաթողիկոս Հովսեփյանը, ՆերսեՀ Կամսարականի թոռն է և մա֊ 
Հացել է VIII դարի առաջին քառորդում։ Տապանի վերին մասը 
բութ օրորոց,սձև է, որը Հատուկ է եղել արաբական շրջանի գերեզ¬ 
մաններին։ Արձանացրու թյուն ը Հետևյալն է. 


«ԱԾԱՀՐԱՄԱՆԱԻԲ ԵԻ ԲՍԱԿՈՁ ՀՐԱԺԱՐՄԱՄԲ Ի 

ՍՄԱ է ՀԱՆԳՈԻՑԵԱԼ ԸՆԴ ՀԱՐՍ ԻԻՐ ԵՐԱՆԵԼԻ ՏՐ 
ԱՐՏԱԻԱԶԴ ԿԱՄՍԱՐԱԿԱՆ ԱՊԱՀԻԻՊԱՏ ՊԱՏՐԻԿ ԵԻ 


1 Գարեգին վրդ. Հովսեփյան, Գրչության արվեստը հին հայոց մեջ, 

զ 176։ * 

^ Այս ւսրձանա գրու.թ յան մասին տէրս ակագ* Հ. Օըբե չու հոդվածը*" 
,,հ3/ա«0ե 0 Ո0ն1թ06»«« ւՅյտՏՕՏՕՏ «6թ«8«“ վերնագրով, տեղավորված 
ՈւՅՈՕւաՏ 8օ0րօւ«“֊<>ս^) հատ. III, մաս III, էջ 300—306։ 
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ԻՇԽԱՆ ՀԱՅՈՑ ՈՐԴԻ ԼՀՐԱՀԱՏԱ ՊԱՏՐԿԻ ՇԻՐԱԿԱՅ 

ԵԻ ԱՇԱՐՈԻՆԵԱՑ ՜ՏՆՆ ԵԻ ԱՄՈՒՍԻՆ ՇՈԻՇՍՆՍՅ ՄԱ֊ 
ՄՒԿՈՆԵՆԻ»հ 

Հայերեն լեզվով մեզ Հասած ամենաՀին ձեռագիրն աշխարհ 
Հում, ո րը թվական ունի, ա Լդ Լա զար լան կ ո էվ ո Ղ նշանավոր ավե֊ 
ա արանն է, որը գրված է 887 թվականին Աշոտ իշխանազ իշխա֊ 
նի ժամ անաէլ։ Ձ՛եոագիրը Լա զար լան է կոչվում ,ս լե պատ՛ճառով, 
որ նա երբեմնի Մոսկվալի Լազարլանների սեփական ութլունն է 
եղել։ Ձեռագրի լուսատիպ նմանաՀանութլունը Հրատարակել է 
պրոֆ* Գ* Խա լաթ լան ը Մոսկվալ ում 1889 թվականին։ Ձեռագի րն 
ունի իժվական պարունակող գրչի Հետևյալ Հիշատակարանը. 

<ր ԳՐԵՑԱԻ ՍՈՒՐԲ ԵԻ ԿԵՆՍԱԲԵՐ ԱԻԵՏԱՐԱՆՍ ԱՅՍ 
ՅԼԶ (886) ԹՈԻԱԿԱՆՈԻԹԵԱՆ ՀԱՅՈՑ Ի ՀԱՅՐԱՊԵՏՈՒ¬ 
ԹՅԱՆՆ ԳԵՈՐԳԱՅ ՀԱՅՈՑ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍԻ ԵԻ ՅԻՇԽԱ– 
ՆՈԻԹԵԱՆՆ ԱՇՈՏԻ Լ'ՇԽԱՆՍ.8 ԻՇԽԱՆԻ ԵԻ Ի ՏԵՐՈԻ– 
ԹԵԱՆՆ ՍՄԲԱՏՄՅ ԲԱԳՐԱՏ ՈԻՆԻՈՅ. ԵՍ ՍԱՀԱԿ ՎԱ– 
ՆԱՆԴԱՑԻ ՈՐԴԻ ՎԱՐԴԱ ՎԱՆԱՆԴԱՑՒՈՅ ՈՐՈՒՄ ԿՐԿԻՆ 
ՄԼԵՀ ԿՈԶԷԻ\Ն\.» (թ. 229ա), 

Գրչ ական կարևոր ունիկում է Հա չկա կան ՍՍՌ Պեաա կան Մ ա ~ 
ա են ադա բանի սեփականությունը Հանդիսացող 989 թվականի «Փը֊ 
ղոսկրյա» կոչվող ավետարանը։ Ձեռագրի գրության մասին Հիշա¬ 
տակարանում կարդում ենք. ֊ 

«ԵԻ ԳՐԵՑԱԻ ՅԱՄԻ ԹՈԻՈՅ ՀԱՅԱԶԱՆ8 ՆԼԸ ԵԻ 
X ԸՍՏ ԹՈԻՈՅ ՀՈՌՈՄՈՑ ՁհւԲ ՅԻՍՄԱՅԵՂԱԿԱՆ ԲՌՆԱ¬ 
ԿԱԼՈՒԹՅԱՆ ՅՀԹյտ» 

«Փղոսկրյա» ավետարանը մեզ Համար կարևոր ունիկում է ոչ 
միայն որպես Հայ գրչության Հնագույն նմուշ, այլ իր փղոսկրյա 
կազմով և պարունակած գեղեցիկ մ ա նրա նկար չ ութ յ ա մ բ ։ Ձեռագի¬ 
րը գրված է Վայոց Ձորի Նորավանքի գրչության դպրոցում Հով֊ 
Հանն ես գրչի կողմի<3՛ 

Հայ գրչության և մանրանկարչության Համար ունիկում ձե– 
ռա գիր է Վիեննայի Մ խիթար յ անների մատենադարանի մի ձեռա֊ 
գիր, որը պատվիրատուի անունով Հայտնի է Մլքեի ձեռագիր 
անունով։ Մ լքեն Գագիկ Արծրունի թագավորի կինն էր, որը գրել 

1 Գարեգէն վրղ. Հովսեփյան, Գրչության արվեստը հին հայոց մեջ, 
էջ 175-176։ 
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է տվել ձեոագիրը 902 թվականին և նվիրել Վ^արագա վանքին / 
Ձեռագրի մանրանկարները 1902 թվական ին , նրա Գրչութլան ձա¬ 
գար ա մ լակի լրացման կապակցութ լամբ, գունատիպ նմ անահանու֊ 
թլամբ հրատարակել են Վենետիկի Մխիթարլանները։ 

Հալ գրչութլան պատմութլան համար բացառիկ արժեք ու նի 
Հալկ* ՍՍ Ռ Պետ* Մ ատենադարա նի յ\շ 2673 ձեռագիրը, որն անց¬ 
յալում հալտնի էր 102 համարով։ Ալռ ձեռագիրը թղթի վ(" ա 
ված հալկական հնագուլն ձեռագիրն է աշխարհում։ 11խ ընդօրինա¬ 
կել է Ղ^ուկաս գրիչն իր հռր Ղ՝ավիթ քահանա լի պատվերով 971 
թվականին։ Ձեռագիրը գրվելուց տասը տարի հետո նորոգվել է, և 
նորոգողը թողել է հետևլալ հիշատակագրությունը* «՜Են նորոգ ունքն 
սորա Նէ թոՆականոՆթեամս նտյոց.» ( թ* 52ա)։ Ալս ձեռագիրը հալ 
■գրչութլան մեջ կարևոխ ունիկում է նաև. իր բովանդակությամբ* նա 
պա ամա֊ գի տակտն բո վան դակութլամբ մեզ հասած հնագուլն ժողո¬ 
վածուներից մեկն է։ 

Բոլորաձև երկաթագիրը մ եկ֊ մ եկ պատահում է նաև XI դա¬ 
րում։ նման բացառությունների թվին է պատկանում Հալկական 
ՍԱ Ռ Պետական Մ ատ են ադա բանի 3793 ձեռագիր ավետարանը, 
որը գրել է Հովհաննես երեցը 1053 թվականին։ (Ձեռագրի բնագիրը 
գրված է բոլորաձև երկաթագրով, իսկ տողատակ համաբարբառի 
ուղղագիծ մանր երկաթագրով)։ 

Մեսրոպյան թ ո է ո Ըգի^՛ երկաթագրի բերված նմուշներից 
երևում է, որ հալկական գրությունը V — X դ ա րերի ընթացքում 
քիչ է փոփոխվել։ Սակայն հաշվի առնելով մի շարք հանգամանք- 
նեի տառերի գծագրական ձևերը, գրանլութի հնությունը, ուղղա¬ 
գրությունը, կետադրությունը և այլն, կարելի է մոտավոր ՜ճշտու¬ 
թյամբ որոշել հին գրությունների ժամանակը դարերով։ 

Պրոֆ, Հ. Աճաոյանը մեսրոպյան բոլորգիծ գրերից հնա֊ 
գույնն է համարում ախ գրերը, որոնք չեն ենթարկված վայրա¬ 
հակս ւթյան օրենքին, այսինքն ՝ տառերի պոչերը, թևերը և գլուխ¬ 
ները չեն թեքվում ներքև, այլ ուղիղ ձև ունեն։ 

Ւրոք, եթե մենք նայելու լինենք V — –VII դարերի արձանա¬ 
գրությունների գրերին > ապա նրանք գրվում են առանց վայրա֊ 
հակության։ Սա կախ այդ անխախտ օրենք չէ, մեկ֊մեկ պատահում 
ւեն հին տեքստեր, որոնք ենթարկվել են վայրահակության։ Այս¬ 
պես է օրինակ ՝ պրոֆ* Հ* Աճաոյանի մատնացույց արած Սանա֊ 
տար յան վարժարանի V դ ա րի համարվող ձեռագրի գրությունը, 
արոշ տառեր վայր են հակված։ Նման տառեր կան նաև Հո իփսի– 
ա1եի արձանագրության մեջ և հին այլ բնագրերում։ 
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Վիմագիր արձանագրությունների V֊ VII դարերի դրություն֊ 
ները Հավասար շար գավ են գրվում, չկան շարքից վերև բարձրացող 
կամ ներքև իջնող տառերը։ Գրչագրությունը փոքր֊ինչ տարբեր¬ 
վում է վիմագրերից. այստեղ նույնպես տառերը Հավասար բարձ¬ 
րությամբ են գրվում, բացառությամբ Զ, Գ, % է, Փ տառերի։ 

Ձեռագրի Հնության խնդրում կարևոր է տառերի խոշորու¬ 
թյունը, որքան տառերը մեծ են, այնքան ավելի Հին են նրանք, 

Մենք նկատի ունենք կանոնական բովանդակություն ունեցող ձե¬ 
ռագրերի գրությունները, Սակայն պաաաՀում է, ոը ուշ շրջանում 
ձեռագիրը գրում են արխաիկ ձևով՝ պաՀպանելով նաև նախկին 

բնադրի տառերի խոշորությունը։ 

Հայագետներից ոմանք ձեռագրի գրության Հնությունը որո¬ 
շելու խնդրում կարևոր ցուցանիշ են Համարում մագաղաթի խու¬ 
նացած լինելը, եթե մագաղաթը դեղնած է, Հնության կնիք ունի, 
Հետևապես վաղ շրջանում է գրված, իսկ եթե մագաղաթը սպի¬ 
տակ է՝ գրությունը նոր է։ Որոշ չափով այս ճիշտ է, բայց այս 
ևս որոշիչ ցուցանիշ Համարել չի կարելի, որովՀեաև գրանյութի 
խունացումը կապված է գլխավորապես պաՀպանութ յունից , եթե 

ձեռագիրը չի ընկել ջրի մեջ կամ կաթիլքի տակ, պաՀվել է չոր 
տեղում, խունացած չի լինում, ՊաաաՀում է նաև Հակառակը, շատ, 
ավելի նոր ձեռագիր, եթե պաՀպանությունը լավ չի եղել, արագ 
խունացել է, Մենք գիտենք այնպիսի պաՀպանակներ, որոնց մի 
երեսը խունացել է՝ տառերն անճանաչելի աստիճանի, իսկ մյուս 
երեսը՝ թղթի սպիտակությամբ մաքուր է։ 

Գրության Հնությունը որոշելու Հիմնական միջոցը՝ տառերի 
գծագրական առանձնաՀատկություններն են։ ԱնՀրաժեշտ ենք Հա¬ 
մարում կանգ առնել մեսրոպյան երկաթագիր տառերի վրա առան֊ 
ձին ֊առանձին։ 

ՀԱ– Երկու սյունա գծերը միանում են ներքին կամ ար ակս ը 
գծիկով։ Աջ կողմից տառի ներսից սկսում է բարակ մի գիծ, որը 
մաՀիկի ձևով իջնում է մինչև սյան ծայրը, ճեղքում, դուրս է 
գալիս ե Հունական ալֆայի նման վեր բարձրանում։ Հետագա դա¬ 
րերում այդ գծիկը, վայրաՀակության օրենքով, սկսում է թեքվել 
ներքև։ Ուղղագիծ երկաթագրում երկրորդ սյունագիծը բաժանվում 
է երկու մասի և միանում մազագծով։ 

Ր, — Գլխիկը բոլոր ձև ունի։ Տառանիշը որքան Հին է, այն¬ 
քան թևը, վերին գլխիկի Համեմատությամբ, փոքր է > իսկ Հետա¬ 
գայում երկարում է և կախ ընկնում ներքև։ Ուղղագիծ երկաթա¬ 
գրում կլոր գէուխը անկյունավոր ձև է ստանումյ 
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Գ ՝—Գլխիկը փ"ՏԸ է և կւ՚՚Ը՛ մեծությունը Հավասար է տառի 
մեկ երրորդին։ Աջ թևը սկսում է ներքևի աղեղի ուղղություն է՚ց 
քիչ վերև։ Յոթերորդ դարից թևը սկսում է ներքև կախվել։ Ուղ֊ 
ղագիծ երկաթագրի ժամանակ կէ ո ր ՂլխՒկԸ քառանկլունու ձև է 
ստանում ։ 

«Ի —ճիշտ «Գտ>֊ի նմանություն ունի, մ ի ալն գլխիկը բացված 
էւ Տառի Հետագա զարգացումը ընթանում է նախորդ տառի ձևով։ 

Ա —Ալուսագիծն ուղիղ իջնում է մինչև աողը և, կեռվելովդ 
կազմում գլխիկը։ Հին տառանիշերում դեպի աջ երկարող թևը, 
Համեմատաբար, կարճ, է և ուղիղ, իսկ Հետագալում երկարում է և 
ներքև կախվում։ ՊատաՀում են Հին տառանիշեր, երբ թևն սկը– 
սում է ոչ թե սլուսագծի կեսից, ալլ վերին ծալրից։ Ուղղագիծ 
երկաթագրում կլոր քէխիկն անկլունների է փոխվում։ 

Զ-Հին տեքս տերա մ ձվաձև մեծ կլոր է, իսկ ներքևից մ իա֊ 
նում է Հորիզոնական մի գիծ • կէ ո ր օէ 1 ա կը նստում է անմիջապես 
գծի վրա՝ առանց վզիկի։ Հետագա դարերում կլոր օղն սկսում է 
փոքրանալ, և առաջանում է վզիկր, "ԸԸ գնալով երկարում և Հորի¬ 
զոնական գծի երկու ծալրերում ելուններ է ստեղծում։ Ուշ դարերում 
աջ ելունը ջնջվում է, և թև է գոլանում։ 

հ֊՜Հն ա գութ՛ տառանիշը պարզ ձև ունի • սլունագծին միա¬ 
նում են երկու թևեր՝ մեկը սլունագծի ներքևից, իսկ մ լուռը միջին 
մասից, որոնք սկզբում քիչ թեքութլուն ունեն, իսկ Հետագալում 
զարգանում և կախվում են ներքև։ Ուղղագիծ երկաթագրու մ գլխիկը 
և թևը սլունագծին միանալու տեղերում անկլուններ են ստեղծում է 
(Լ — Հնագուլն ձևը պարզ է. վերին գլխիկը Հավասար կիսա¬ 
կլոր է, իսկ ներքևի Հորիզոնական գիծը՝ ուղիղ։ Հետագա դարե– 
քում Հորիզոնական ալդ գիծը վաՀանաձև թեքվում է ներքև, և ներ¬ 
քևից վալր իջնող փոքրիկ գծիկ ավելացվում։ 

(9 1 — Ոավականին տարբերվում է ներկա տառաձևից, աջ կող֊ 
մի ոլորքը Հավասար է ս լունագծին, նուլնիսկ փոքր-ինչ կարճ է։ 
Հին տաոա ձևերում ոլորքից դուրս եկող գծիկը հորիզոնական ձև ունիչ 
իսկ Հետագա դարերում նա, վա լր աՀակութ լան օրենքով, ներքև է 
կա խվում է Մ ոտավորապես X դարից ոլորքը ուղղագիծ երկաթա¬ 
գրում սկսում է բարձրանալ, իսկ Հետագա դա բերում վերին կլորը 
բացվում և անկլուններ է կազմում։ 

է). — Հին ձևը փաստորեն «Թ» Հնագուլն տառի ոլորքն է՝ գրե¬ 
թե առանց փոփոխութլան։ Հին տառաձևի Հորիզոնական դուրս 
ելնող գծիկը ուղիղ է, իսկ Հետագա դարերում սկսում է ներքև 
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կախվել։ Սլունագծի վերին ծ ալրում հին տառաձևերը պահել են 
«թ»֊ի ոլորքը սլունագծի հետ միացնողներին կոր գիծը։ Ուղղագիծ 
երկաթագրում տառի բոլորակը քառանկլունի ձև է ստանում։ 

Հին տառաձևերում սլունագծին միացող աջ թևը վահա֊ 
նա ձև կորոլթլուն ունի, իսկ հետագա դարերում նա սկսում է ներ֊ 
վէև կախվել և անկյուն տալ։ 

Լ Հին տառաձևերում տողաշարքի բարձրությունն ունի, 
իսկ ներքևի թևը՝ ուղիղ, հորիզոնական։ Հետագա դարերում նա 
սկսում է՛լա ողա շարքից ներքև իջնել վահանաձև կոր ութ լամբ, իսկ 
X դարից սկսած, ուղղաձիգ բոլս բդիր տեքստերում ալդ կորութլունը 
փոխարինվում է անկյունի։ 

էս նման է «Ւֆ տառի հնագուլն ձևին, մ ի ա լն նրա աշ թևի 
վրա դեպի վերև թեքված մի ելուն է ավելանում։ Հին տառաձև և֊ 
րո լ մ թևերը տարբեր բարձրութլամբ են միանում սլունագծին, 
ոմանք՝ միջից, իսկ ոմանք՝ փոքր֊ինչ վերևից կամ ներքևից։ Հե¬ 
տագա դարերս, մ ուղղագիծ երկաթագրում ծռվող թևը անկլուններ 
է տա/իս։ 

՜ւր- Հին ձևը պարզ է, կլոր գծիկը բոլորվում է և միանում 
մյուս ծալրի հետ և, խաչաձևվելով, մի ծալրը թեք գնում է աշ, իսկ 
մյուս ծայրը՝ ձախհՀետագա դարերում ձախ ծալրը թեքվում է դե¬ 
պի ներքև, իսկ աջը վերև։ Ըստ որում, փոքրանում է նաև կլորը։ 

** Հին տառաձևերում առաջին սլունագիծը երկարում է մին¬ 
չև տողը, իսկ մլուս սլունագիծը ստորակետի նմանություն 
ունի։ Երկու սլոլնագծերը միանում են իրար բոլոր գծի¬ 
կով։ Հետագա դարերում ձախ սյունագիծն սկսում է վերև բարձ¬ 
րանալ, իսկ աջը՝ ներքև կախվել։ Ուղղագիծ բոլորգրերում սյունս։֊ 
գծերը միացնող գծիկն անկլուններ է տալիս։ 

Հ — Տառի ամենից հնագուլն ձևը մեր ներկա տպագրության 
մեջ օգտագործված « Հ» տառի նման է, բայց առանց վերևի պոչի֊ 
կի. ձախից աջ թեքվող գծիկը պարզ վերջավորություն ունի։ Յոթե֊ 
բորդ դարից սկսած այդ թեք գծիկի վ րա փոքրիկ ելուն է ավե¬ 
լանում, որը հետագա դարերում զարգանալով բավականին թեք֊ 
վածք է ստեղծում, իսկ տառի եռանկյունին ավելի է սրվում։ 

3, — Հին տառաձևերում ձախ թեքված աղեղը մեծ է, և 
վերին գծիկը շատ քիչ է թեքված դեպի ներքև, իսկ յոթերորդ 
դարից սկսած այդ գծիկը հետզհետե սկսում է կեռվել, մին¬ 
չև որ բոլորովին մոտենում է ներքին գծին։ Ուղղագիծ երկա¬ 
թագրում 2 թվանշանի ձև ունի։ 
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•Հ֊—Հին տառաձևը շատ նման է ներկայումս գործածվող փոք¬ 
րատառ « շ »~ին և գրվում է տ առա շարքի հավասար բարձրությամբ, 
իսկ յոթերորդ դարից սկսած սյունագիծը տողաշարքից ներքև է 
կախվում, Ուղղագիծ երկաթագրի մեջ վերին գլխիկի բոլոր գիծը 
անկյունների է վերածվում։ 

ձ—Հին ձևը հունական «ճ»֊ին է նման, միայն աջ և ձախ 
գծերն իրար հետ միանալուդ՝ հետո թեք ուղղություններով շա¬ 
րունակում են բարձրանալ։ Տառի հորիզոնական գիծը դեռ ուղիղ է։ 
Ուշ դարերի բոլորաձև երկաթագրերում խաչաձև երկարող գծիկնե¬ 
րից առաջինն սկսում է ներքև ճկվեր իսկ երկրորդը ելուն է ըն¬ 
դունում, որ առաջներում գոյություն չուներ։ Ուղղագիծ տառաձև֊ 
վերում ներքին հորիզոնական ուղիղ գիծը մեջտեղից վահանաձև 
կորությամբ վերև է բարձրանում։ 

XV– Երկու սլուսագծերը իջնում են մինչև սաղը և միա¬ 
նում կլոր բոլորով։ Վերևում, աջ սլունագծի վերին ծայրում միա¬ 
նում է փոքրիկ ելուն, որը ՜սկզբում ուղիղ է, իսկ հետագայում 
սկսում է կեռվել։ Ուղղագիծ երկաթագրում տառի ներքին բոլորը 
ուղղագիծ ձև է ընդունում։ 

ե թ գրհեշլեԸ&՜^իլԽծ՝ 

Կ Հ րլ ճ Մ ց ՝ն Ո յշ՜ Պ Ռ՝ Ս Վ 

Տ Ո 3 

ա / ■ դ ղ ր; ղ է ւ ՝ ու ժ ի լ խ ե Կ հ ձ ր Լ 

ճ մ՝ յ ՝ն Հ ո տլ Պ Հ.Ո՜ ս զ *ր Ր ց Ւ *ի Հ 

Միջին և վաքը երկաթագրերի նմուշներ։ 

3— Տառի հին ձևը շատ է նմանվում ներկա լուծս գոր¬ 
ծածվող 3 թվանշանին, երկու կիսաբոլորակներ դեպի ձախ ուղըղ– 
ված բացվածքներով նստած են իրար վրա։ Որոշ բոլորաձև երկա¬ 
թագրերում միջին ձախ թեքված գիծը երկարում է, քառանկյունի 
կետ է ընդունում իր վրա և, մոտենալով վերին և ներքևի գծերին, 
աքցանի ձև է ստանումէ 
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<Ն–Տառի հին ձևի մեջ վերին կեո կտուցը թույլ է, իսկ Հե֊ 

թագալում, գնալով, զարգանում է։ Շատ նմանվում է շուռ տված 
«շ» տառին։ Ուղղագիծ երկաթագրում տոգի վրա նստած աղեղը 
անկյունների է վերածվում, իսկ վերին կտուցը տողաշարքից դուրս 
է գալիս դեպի վերև։ 

8 —Հին ձևը կիսաբոլոր աջ բացվածքով տաս է՝ վերին վեր֊ 
ջավորութրսն վրա բութ ընդունած ձևով։ Տասի բացված գիծը 
վերջանում է պարդ ձևով, առանց որևէ բարդության, Հետագա 
դարերում տառի պոչը երկարում է դեպի աջ, և վայըահակութ յան 
օրենքով ներքև թեքվող ելուն ավելանում։ Ժամանակի ընթաց¬ 
քում այդ ձևափոխվում է այնքանր որ դրանից առաջանում է բո֊ 
լորգէր Հշ))~ն։ 

Ո-Հին աարւա ձևը բոլոր է և սյունս։գծերը փոքր֊ինչ թեքու¬ 
թյուն ունեն. առաջին սյունագիծը քիչ կարճ ՛է երկրորդից. Ուղղա¬ 
գիծ երկաթագրում վերին բոլորակը անկյունների է վերածվում։ 

Տ~Հին ձևը խոշոր կիսաբոլոր է, թեքված է դեպի ձախ և 
ներքևից բթաձև ելուն է ընդունում իր վրա, Կլորի վերին ծայրը 
պարզ է, առանց բարդացումների։ VII–VIII դարերում ներքին 
բութ գիծը երկարում և վերին կորի վրա կտուց է ընդունում, 

Պ —Ներքև իջնող երեք գծիկներից առաջինը բավականին 
կարճ է և քիչ բացված, երկրորդը տառաշարքի միջին երկարու¬ 
թյունն ունի, իսկ երրորդը իջնում է մինչև տողը։ Վերին միացող 
գիծը վահանաձև կիսաբոլոր է։ VII–VIII դարերում կոտրվում է 
երկու մասի և դառնում երկու փոքրիկ աղեղ, որոնցից առաջինն 
ավելի է ներքև հակվում։ Ուղղագիծ երկաթագրում վերին բոլոր 
գծերը անկյունների են վերածվում։ 

Ջ —Հին տա ոտ ձևի գլուխը փոքր է, նեղ, թեք և երկար, նրա 
գլխիկից երկարող բարակ ծայրը հատվում է քառակուսի մի կետով, 
որից սկիզբ է առնում ներքև իջնող մի գիծ, որը հետագա դարե¬ 
րում ալիքաձև կոըուիժյուն է ընդունում։ 

ք|. — Տառի հիմնական կմախքը բոլորաձև երկաթագիր «Ոյ> 
տառից է կազմվում, որի աջ սյունս։գծին միանում է մի փոքրիկ 
ելուն։ Որոշ տառերում այդ ելունը հորիզոնական դիրքով փոքրիկ 
գիծ է, իսկ երբեմն վեր է ածվում ներքև թեքվող թևի։ Ուղղագիծ 
երկաթագրում տառի վերին բոլորը անկյունների է վերածվում։ 

Ո — Ներքևի սյունագծերը միացնող գիծը բոլոր է, աղեղնա¬ 
ձև, իսկ ուղղագիծ երկաթագրում ուղիղ ձև է ընդունում և անկյուն- 
՝5։եր տալիս։ Հին տառաձևերում երկրորդ սյունագիծը քիչ կարճ է. 













Ս-. ՚Ւ. Աթրանամյան 


VI 

... ^ Տ “է ն “ խնա ՚<ր ն Աը ^"րէհ *ս>–ին է 

.. ՜ " 2 1"՚՚"Ո ներքևից ա.ղիդ երկարում է դեպի 

ա / ր.\ ա է,՛ ,ա “՚ 1Ժ *«՝ “^՚ եեաեկաշ ,ար գ Լ1 

^ ՀՀ կենում ևեաևրոլ կեր պ . ն ,ո/ո ^իկր ևորիՀԼկան 

է ր*հ ներքև է կ.ո խվ ,,ւմ, ևեաացար,ւմ աո,,.ի ,Փոքրիկ կ,, ,ու– 
թո բ վ,իկ է ոկոում ակելանալ ե ներքին պոլը աողաշարքից ,,,, ծ 
իևնում, Հ.. աաոի աոաչին որոնք ոկոում է կւոր/ուԼր 

I I ,Լ ՚ ,,,յ ՛ Հուն դիպում է երկու ձե . 

վով. մի դեպքում վերին դԱոիկր ներքև կախվում, իոկ րոո դեպ- 

քւււմ եորիդոնակ ն ուղիդ դմիկի մև ուուոմ, Տւոլլի մին մեերւոմ 
երկու կորություններն էլ բպ որ են, իլլկ ոլդդադիմ երկաթադրե– 
րսւմ անկյուններ /ր են վերածվում։ 1 

է* Տառի սկզբնական ձեր շաա նման է Հունական պ,» ոՀ ո տա֊ 

Հն, Գ լա/ կլոր է Ն փոՔ ր իկշերտով է մխյԱն բաժանվոլլք ֊ 

գ հհ։ Հետագա դարերում, զնալով, վերին դիծր սկսում է թեք֊ 
վել դեպի ներքև, վերևում ստեղծելով անկյուն։ 

հ ,*~ ՀՒն ձևը էր ՚" ր վրա ձա 1“ Ղ ա (՛ծվածքով նստած կիսաբո֊ 
լորներ են, որոնցից վերինը փոքր է, ի ս կ նհրքևինր՝ մեծ, ( 1,0 

ւպ "“ ե ք՝1“՛^՛Ս՛երում և ուղղագիծ երկաթագրերում վերին րոտա 

րակի բացված գծերը մոտենում են իրար և. միանում, իսկ երկ" 
դը մնում է անփոփոխ։ I VI I 

1 ո-Ակզրում ուուււն ունի շաա պարդ ձև, աաոաշարքի րարմ– 

7 1Հեն մ, և 1 , ա,1 ՚ ծ ք։ " րհ մ1 ՚ ան " ւ,ր է -։ թեր. 

Տւոոի եին արում ա,դ թեք Հորիզոնական դիրքով կարի ,ճ Լ 
իսկ Հետագայում վեր է ածվում ներքև թեքվող թևի, 

Փ Հին տառաձևը պարզ է. մի սյունագիծը իջնում է վերից 
վար և ներքևում սյան ձև ընդունում, Սյունագիծը բավականին 
տարածությամբ անցնում է սովորական տառաշարքից դե ի ներքև 
և պարող մարդու կանթված թևերի նման թևեր ընդունում իր վրա, 

•։•- Իր ձևով շատ նման է նախորդ տառին և կազմված է նրա 
սկզբունքով, վերից վար ի ջնոլմ լ մի Ապթ , կտրոլմ> 

նում է աաոաշարքի ս ա Հմանը և սուր ծայրով ներքև կախվում, 
(երևում, սյուն ա գծի աջ կողմում, միանում է մի փոքրիկ գլոլխ> խ , 
սյունագծի միջին մասից թեք խաչաձևումով անցնում է Հորիզոն,Հ 
կան ուղղություն ունեցող մի այյ գիծ, որը, յոթերորդ զարից ,,կը֊ 
սած, ելուններ է ընդունում իր վրա։ 

Մեսրոպյան բոլորգիծ երկաթագիրը կրոնական֊կանոնական 
գրականության մեջ Հայկական գրի Հիմնական տեսակն է Հանդի .. 


հայկական գրերի տեսակները և նրանց գործածության ժամանակը 



% ։ ՛ ա§հ. \ 

քա* պֆ աաՏԽ ։ 

հ աֆ ա%$Խա% 1ւօւ*#|ք 

–&թ*թ աա^գ հ սա՛գ յ 

€ I ա$&&ֆհ&ա Խ,. 

\ ոո աա , ***4ֆԻ\։թաէ*՚\ 

հ մԱաաս Ասս - X ։ 

Հ էաշեա «յ՜ ՝■ 
հ ՛ասա։ եէ-հնա՚ււհոէՀպյ. 
ՈէՀք Հե զոուպաըմաքա-Հու 
I 1« պէսղր»ո– և 

>«* &֊./. մոոաՀ՝. ե՛՛լ ւդծծև՛՝ 
Ի ՚սմ՚աոՒս ԱԱէխԱեէԽ– ՏՀչ-Ա 
աս՛՛պ, , սքեէէւոփ սո՞Հմո 
■ք խՒհչխէմտղ֊աո Օսէաք.է;ր 

ԿԽ~է) )ս–խնէ–րԽփ^թազխն 

։ գ> $*հՆ ՚՚սւք ա ՝; 

ջ ՚ոդաէՏԾսպրսնրզ՚ւփնԼ 

Տ աէճւա֊ էւոԻա . եւխ Խազ 
ս աշխարհ), եաըալևցպ,, 
՚մսրմն –սո։> տ, <դէ,դվ\ա 
՚՝ 1">քւ֊ռ .՚;ւ,ւ,։<■,,, , յ( ,, ր;#։Տ , 

Նւ ւքանձար&ղ ելքաոա 

1 ՝ I է ։■ ;տ Հէէ^է ։Հ,, Տ 

աաաՀաափաՀք; 

-■ Հա,.»֊. » էյ ՚՛ 

«1&..քէ։ .1»*» Խւս֊ յ 


՝«. ։ 

յ ահ*աա^ա ^ւաա» գլաԽ & \ 
ա%%տ$Խ դի ագաա, ՚է \ 

զ պխա՝ *թ0գաա*$բ սագ. 
ա>փ $* կա՜Բ \ 

՚Փ ԽԽս մե$աա ՚ ՜ 

I - նՅկոոք*$ձ մեհ աՓղԽւ, ա$» 

* Ետ՝, ե՛։ Խա$\ֆֆ&&< եֆ-աո : 

աղահ Կ*փե՝» ասմա% ՞<Հ ՝ս ^ \ 
Խագ իեգա&կեր . աղ*խֆ\Խ ՛ 
\ ա ձԸխՀ <թլ**ր՚ա*ս 

խյ՚. ել երէվ Ր ախքլգս ւօււ՚էձ։ 
»*/« *դրէ եաէք »,Փ,Դ ք։ ս 

Տ ՝ էա՝խէ»հ ծքէմ-ս գսսգա՚Ն 
հ &- ^ զաւր–, ե՚է-քպարհսխ 
\ ՝Խ ամի աձն Խոոա ազԱ պ 
ա–՛–./. ՝ է»շաա,,խՓւի՚անա– 

ւփփխՀքաէթչքա*., Խ*խէՆ 

էփլշՔսարմե Կրամաաևաէ 
ք ««յծց։» . 

Տ յ V արձքսէէ. /. դւսո֊՚ուույ ► >, 
1*ր։սպաղաւ^հէ&ք. եք֊փոա 
»«|> աէ/պաււցա հմա 

■է՝ պՀէձւև ացՀս։նԼ>սւձ ք 
ո* , լ հ 

~վ»*ւ է <աՎ պե^ոտՀժհՆ^րյՀ 

Տ ա– տճէՓ-ապպթ» 

^..սհւո-ւ, ։ – Վ՚ո–ա,մէ ,».; 


կաղանկատվացու Պաաւէությաք։ 1289 թ– ձեււագւփ մեկ էշր՝. 






Ա. Գ. Աբրահամյան 

սա ցել V դ ա րից մինչև X դարը, իսկ* միջին մեսրոպյան դրևրը ճ 
պատ մ ա֊ գիտական ձեռագրերում և ավետարանների Համաբարբառ֊ 
ներում ճ V դարից մինչև XII դարը։ 

Ուղղանկյուն երկաթագիր գրությունները մեղ Հանդիպում են 
IX դարից, բալց գործածական գրի տեսակ են դառնում X–XI 
•դարերում։ Նրանք իրենց գծագրական առանձնահատկություններով 
շատ նման են մեսրոպյան րո լորդ ի ծ երկաթագրին, միայն թե 
տառաձևերի նախկին կորությունը փոխվում է ուղղագիծ անկյուն- 
ների և տառերի մեծությունը ,րիչ փորը է։ 

Ուղղանկյուն երկս։թագրերից կարելի է մատնացույց անել 
Ս սկսես Խորենացու Պատմության գլխացանկ տառերը, Տիմոթեոս 
էլուրոսի «Հակաճաոութիւն))֊/։ (ՀՊՄ ձեռ. 1958) 10-րդ դարից, 
1'ջմի ածն ի ճաշոցը (ՀՊՄ ձեռ, X 832) 1154 թվականից, Հայրապետ 
գրչի ձեռագիրը (ՀՊ11՝ ձեռ. 987) 1211 թվականից, Իգնատիոս 
դրչի ձեռագիրը (ՀՊՄ ձեռ. 1519) 1231 թվականից և ուրիշներ։ 

Ուղղանկյուն երկաթագրի Հին տեքստերում բառանջատում 
չի կատարվում, բայց XI դարից տեքստերն սկսում են բա սան չա¬ 
տել։ Սկսում են երևալ բոլորովին նոր տառաձևեր։ Հայկական ՍՍՌ 
Պետական Մատենադարանի Հծե 283 ձեռագրի Հիշատակարանում, 
"ՐԸ գրվ ա ծ է 1033 թվականին, մեզ Հանդիպում են միացյալ օր և» , 
եռատամ «աէ>, կեռվող գծասյունով «յ» և փակված գլխով <ր ց» 
տառերը (Հովսեփյան, Հիշատակարանք, էջ 218)։ 

Անց մ ան շրջանի Հետաքրքիր դրություն ունի ակագ. Ն. Մ առի 
.՝ուսումնասիրած Պիշպեքի գերեզմանատուն մի տապանաքարի Հայ¬ 
կական արձանագրությունը Ն Այստեղ գլխագիր ՀԱտ> տառը սկսել է 
փոխվել երեք ճյուղ ունեցող <ր աՖ֊ի, բայց դեռ ամբողջապես չի 
ձևակերպվել և չի կորցրել երկաթագրի որոշ ձևերը։ 

ՐՈԼՈՐԳԻՐ 

Տառաձևերի փոփոխությունն առանձնապես նկատելի է դառ¬ 
նում XII դարում, մեզ Հ ասած ձեռագրերի մեջ բավականին թիվ 
են կազմում ուղղագիծ երկաթագրից բոլոր գիր գրի անցնող տե¬ 
սակները։ Ըստ որում, ձեռագրերը որքան հին են, այնքան նրանց 
տառաձևերը խոշոր են։ Մեզ Հանդիպում են բոլոր՛գրի այնպիսի 
տեսակներ, որոնք կրկնակի անգամ մեծ են սովորական բոլորգրից։ 

1 Ւք. 51– ւ^Ջբբ, հՅտրբօճսեա հՅ«օ»ե «յ Շտափտսոո (տե՛ս ,, 

8օօրօ՝ա. «այ. ցբտ. օ6 –տյ“ VIII» ԷԼ 344^-349)։ 


Յցւաօւա 
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Ա. Գ. Աբրահամյան 


XII գարում առաջանում է բոլռրդրի երկու տեսակ — Կի֊ 
ւ/ւկւան բո լոբդիր և Արևելլան բոլորգիր։ Բոլորգրէ ր ար, երկու 
տեսակների զանազանությունը նկատել է Գալլեզին կաթողիկոս 
Հովսեփյանն իր «Գրչության արվեստը» աշխատության մեջ և 
«Ամնս տանգին կաթողիկոսը որպես հայ մանրանկարչության մեծ 
հովանավոր» վերնագրով հոդվածում։ ՛Լերջին ուսումնասիրության 
մեջ նա գրում է* ((Հիլիկլան շրջանի Հնագուլն ձեռագիբներն էլ եր֊ 
կա թագի ր են* հետո միալն մ շտկվում և տիրապետող է դառնում 
՚ւի/իկք՚ոն բոլորդիրը, որը տարբեր է Արևելյան բոլորգրից, որին 
ուրիշներն անցման երկաթագիր են կոչել )Բ։ 

Կիլիկւ՚ոն բո լոր գիրն ունի ճիշտ «կորպուս» կոչվող գրի ձևը, 
ինչ որ ներկայումս գործ է ածվում մեր տպագրության մեջ, իսկ 
Արևելյան բոլորգիրը նրանից քիչ տարբերվում է տասերի խոշորու¬ 
թյամբ և մի քանի տառաձևերով՝ «չ», «շ», «ձ», «ջ», «ք»՝ և այլն։ 

Արևելյան բոլորդրի լավագույն նմուշներից են՝ Ա ոստանդ֊ 
նուպոլսի Ազգային մատենադարանի յ\° 68 ավետարանի գրությու¬ 
նը՝ 1253 թվականից, Ա աըտիրոս գրչի ընդօրինակած նարեկը՝ 
1,283 թվականից (ՀՊՄ ձեռ. ^ 6764), Խոսրով Անձևացոլ Ժամ ա– 
վրոց մեկնությունը՝ 1278 թվականից (ՀՊՄ ձեռ, յ\° 1328), Թոմա 
գրչի ընդօրինակած ավետարանը՝ 1315 թվականից (ՀՊՄ ձեռ. 
4^ 2930), և ուրիշներ։ 

XI—XII դարերում հայ գրի պատմության մեջ նկատելի է մի 
նոր երևայիք, հանդես է գալիս շղագրուիժյունը, որը տեղ խնայող և 
մւր ագազիր գրության տեսակ է։ Շղագրով են գրված ՀՊՄ– ի 
X 2877 և .V* 2684 ձեռագրերի հիշատակարանները, որոնցից առա¬ 
ջինը դրված է XI դարում Գրիգոր գրչի կողմից, իսկ երկրորդը՝ 
կտզմարար Հովնանի կողմից, 1159 թվականին։ Այո հիշատակա¬ 
րաններից առաջինի մ ասին խոսել է Գարեգին կաթողիկոս Հովսեփ¬ 
յանն իր կազմած «Հիշատակարանք ձեռագրացձ֊ի մեջ և ձեռա¬ 
գրի գրչության առթիվ տվել հետևյալ ծանոթագրությունը. «Այս 
փոքրիկ հիշատակարանը գրված է շղագրով, որով և շատ հև տա¬ 
քը ր քրական է հնագրության համ ար» : Ա ակայն շղագր ութ յուն ը, 
ինչպես և XI — XII դարերի մշակույթի առաջադիմական մի շարք 
երևույթներ, դժբախտաբար, իրենց զարգացումը չունեցան, 
որովհետև ^ ա 1 ժողովրդի գլխին պայթեց աննախընթաց 

1 Գա ր ե գին աբքեպէսկ– Հովսեփյան, Նյու.–֊3որքք 1943 («Նյ ու. թեր և 

ու ււումնասիրհւթյուններՅդ պրակ էջ 1($)է 

2 Գարեգին կաթողիկոս Հովսեփյան) Հիշատակարանք ձեռագրաց ք 1Էն~ 
թք,;իաս, 195 էյ էջ 378։ 
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Ա, Գ. Աբրահամյան 


մի նոր փոթորիկ, երկիրը տակնուվրա եղավ, և հաչ մշա֊ 
կո՚չթր ենթարկվեց լճացման. այնուհետև հարկավոր եղավ ևս 
սպասել մոտ վեց գար, որպեսզի նորից հանդես գա շղաղրոլթչու֊ 
նր և իշխող դրի տեսակ դաոնա։ 

Բոլորգիրը հաչ մատենագրության մեջ իշխող գրի տեսակ 
դարձավ սկսած XIII դարից։ Մեր խոսքն, իհարկե, մասսայական 
գործածս, թչան մասին է, այլապես աչս գրի հին տես ակները մենք 
ունենք դեռ X դարից՛ ՛է՛րա հին օրինակը Պողոսի թղթերի մեկ֊ 
նութչունն է 999 թվականից (նմանահանությունը հրատարակված 
է Ալիշանի <ր Այրարա տՖ-ում , էջ 498), Այնուհետև, աչս գրի հին 
՝օրինակներից է Հայկական ՍԱՌ Պետական Մատենադարանի & 229 
ձեռագիր ավետարանը, 1033 թվականից, և այլ ձեռագրեր։ 

V եզ հայտնի չէ, թե ինչից է առաջացել գրի Հբոլորգիր յ) 
.անունը, ինչու է «բոլորագիր» կոչվում։ Նայելով նրա անվանը, 
թվում է, թե գրի աչս տեսակն իրոք կլոր պիտի լիներ, բայց, 
իրապես, նա բոլորովին էլ կլոր չէ, այլ անկյունավոր է և հավա֊ 
սար նստում է տողի վրա։ Գուցե նա աչդ անունը ժառանգել է 
"նախկին բոլորաձև երկաթագրից, որից նա առաջացել է։ Համե¬ 
նալն դեպս, այժմ նրա անվան մասին որոշակի ոչինչ ասել չենք 
/կարող։ 

Բոլորգիրը մի քանի անգամ ավելի փոքր է, քա ն բոլորա֊ 
ձև երկաթագիրը, և, ի տարբերություն նրա, նախկինի նման ոչ 
թե նկարվում է, այլ գրվում։ Գրչի մեկ– երկու գծումով ավարտվում 
■է տվյալ տառը, Արագության հետևանքով գրերը փոքր֊ինչ թևք 
ձև են ընդունում։ Հեշտ գրելու հետևանքով որոշ գրեր պարզեց¬ 
վում են և փոխվում նախկինի համեմատությամբ (տես այս մասին 
քերված գրերի նմանահանությունները)։ Գրեթե բոլորովին փոխ¬ 
վում են՝ ա, զ, թ, (I, ձ, մ, յ, շ, չ, ջ, ւլ, տ, (յ, ն, փ, ք տառերը։ 

Այս գրության մեջ հայկական այբուբենի վրա ավելանում են 
՚«և.», <րօյ> և <րֆյ> տառերը, որոնք առաջ չկային։ Սակայն միշտ չէ, 
որ գործ են ածվում նրանք։ Հատկապես հին տեքստերում, որոնք 
ընդօրինակվում են, գրիչները հետևում են հին սովորությանը– 
•<էն.յ>֊ը գրում են անջատ <րեւ.» ձևով, «օ»–ն գրում են <րաս> ձևով, 
իսկ <րֆյ>֊// փոխարեն գործ են ածում <րվյ.»< 

Բոլորգիրը գեղարվեստական կատարելության է հասնում 
առանձնապես Կիլիկյան և ՚Լրիմի գրչության դպրոցներում (Հռոմ֊ 
վըլա, Ակներ, Կաֆա, Սուրխաթ և այլն)։ Երբեմն րոլորգրով դրբ¬ 
ված այնքան գեղեցիկ համա չափ տեքստեր են պատահում, որ 
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Մի էջ Շիըակացու <րԱշխաըհացոյցյ>–փ XII դ– ծեոյսւգլւից։ 


մեծ գովեստով են խոսում նրանց աշա կեր տները կամ լծակից ըն 
կերները։ 

ք՝ոլոր՛գիր տեքստերումդ գրեթե միշտ կատարվում է բառ 
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անջատում, Պատածում է, որ <րևյ»–թ շարունակում են միացնել նա֊ 
խորդ բալլի Հետ։ Բոլորդիր տեքստերում սկսում են գործածել 
բազմաթիվ կետադրական նշաններ, նշում կարճ և երկար վանկի 
նշանները, տողադարձի նշաններ են դնում և այլն։ 


ԼԼՀԲապ՝ ^ երրիքյղակա 

^ ասա յ եաԼ մեե՝ ի 

պոհ ետի կ ոսթս սաՐԱաՒ ա 
^հ&ԻԵջլԵՐաՀք^^սյկՈէքր, 
աթն Հս/քԼթաս*. ^էտխէԱՆոՒ 
աստ ար՝սհմա՝սկուՊւյ Ա եկԵղ է 
^Ւոյ ՚ ԼՀյրԳմհԱթյաՆ դ. գքԱեաԼ 
իՀԽէսյէ– յաՒէս ուլ կաս՜Պա 


կասեյ ՈՒյաՆԵլ իթա*սՒՅ կա 
էրիւրանՅ ԵՒչյարոՒեստ Ւյ* 
ջէեՒԱ՜պ ՈՂ. հՏ-ԽԾՅպ^յւսՒ ե 
Ա քհԼ եՒՊակասէյոՒՀւա*ս Ել 
ջորւ*գ<սհ*ս ԻՒՐուԼՏՀէրհամֆ կ, 

Գ՚ՐՀաԼէք՝ ՝ եՒԸքՈՐպյոս՜ ԱՏՒ ք 
քԽակհ ԷԲկտակ%,յոՐՈՒւրԽՐԱկ> 

ԱՀՒ9Բ\1ն ^է՝ կաս* ար ա նթւտեղնե աԼ 

Ս՛ի Լջ Հովհաննես Իւքա սաասե|ւ1ւ 
1^11 ք>* հքւբաաա կարանից.՜ 

է՝ ոլոր գրի տեքստում սկսում է առաջանալ մեծատառի՛ և 
փոքրատառի տարբերությանը։ Մեծատառով կամ գլխատառով 
սկսում են դրել տեքստի սկզբի տառերը, առանձին Հատվածների 
սկզբնատառերը և ալլն, Ուշադրության արժանի է աչն, որ աչդ 


Հայկական գրերի տեսակները և նրանց գործածության ժամանակը 10մ 

ժամանակ ևս Հատուկ անունները որոշ տեքստերում շարունակում 
են դքվել փոքրատառերով։ Վերնադրերը ընդգծելու Համար գրում 
են կարմիր թանաքով կամ զարդանկարում։ 

Աքս կապակցութլամբ անՀրաժեշտ է նշել, որ հրիգոր Տա֊ 
թև ա ցին Գևորգ Սկեռաց ու գրչության արվեստի իր մեկնության 
մեջ երեք տեսակ գլխագիր է նշում՝ «ծաղկի», «երկաթի» և «քևս– 
սարակ». «Երեք են գլխադիր։ նախ՝ ծաղկի, երկրորդ երկաթի, 
երրորդ Հասարակ գլխի» (ՀՊՍ ձեռ. X 358։, Էշ 238խ 

Արագ գրելու և տեղի խնաչողութչան պաՀանջը Հարկադրում 
է մարդկանց տառերը գրելու նոր և պարզ ձև մ շտկել։ Սակայն 
ալժմ ևս Հատուկ ուշադրություն է դարձվում գեղագրության վրա։ 
Մեզ է Հասել Կիլիկչան շրջանից մի Հետաքրքիր տեղեկություն, 
որը ցույց է տալիս այն ժամանակվա գեղագրության բարձր սլա֊ 
Լանջը ։ Ահ դ աե ղ եկու թյսւնը բերում է Ալի շանն իր «Աիսուան»–ի 
մեջ։ Տարսոնցի մի Հայ օրիորդ, Ալիծ անունով, որը Հմուտ է եղել 
Հայկական գրչության մեջ, գեղեցիկ ձևով գրում է Հայերեն մի այ֊ 
բուրեն և Հայտարարում, որ ով կարողանա իր նման գեղեցիկ 
գրել, նա իրավունք կունենա իր ձեռքը խնդրել։ երկու երիտասարդ֊ 
ներ փորձում են իրենց բախտը, գրում բերում են, բայց օրիորդը 
չի Հավանում, Հայտարարելով, որ նրանց գիրը «Զի նըմանիր գիրն 
Ալիծին»։ Ալիծը նորից Հայտարարում է, որ ով կարողանա բերել 
այնպիսի գիր, որ նման լինի իր գրին «նա կռւ լինի փեսայ 
Ալիծին»։ 

ՇնորՀալի մի երիտասարդ շատ գեղեցիկ գրում է Հայկական 
տառերը և բերում Ալիծին։ Օրիորդը նայում է երիտասարդի գրին 
և Թավանա. մ՝ Հայտարարելով, «...կու նըմանի գիրն Ալիծին» 1 ։ 

Բոլոլպիրն իշխող գրի տեսակ է մնում մինչև XVI դարը 
ներառյալ, որից Հետո աստիճանաբար ասպարեզը զիջում է նոտըր֊ 

գրին, չնայած XVI- XVII դարերում ևս պատաՀում են բոլոր֊ 

գիր ձեռագրեր։ 

ՆՈՏՐԳԻՐ ԵՎ ՇՎՍ.ԳԻՐ 

Նոտար բառը ծագժւմ է Հունական ՕԿ՜ՂԿ՚–ԴՀ կամ լատինական 
ՈՕէՁՈԱՏ բառերից, որ ունեն գրագիր, դպիր իմ աստը, իսկ նոտր գիր՝ 
գրագիրների, դպիրների գիր։ նա Համարվում է արագագիր գրու– 

1 4– Ն Ալիշան, Սիսուան, էջ 520։ 
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Ա. Գ. Աըրանամյան 


Հայկական գրերի տեսակները և նրանց գռրծածաթյան ժամանակը 105» 

թյուն և ըստ բառի իմաստի Համապատասխան է սուս ական 7յ 01<0– 
ֆՕ՚Ռ՚&Հհ* ~ էն ։ ^ք*/ 1 ա 1 ս տեսակը նպատակ էր գնում, որյւան կաըե֊ 
լի է ք արագ գրել և յ*իէ տարածութլան վր ա շատ տասեր տե֊■ 
ղավորել։ 

նոտր բասը, նոաարել բալաձևովք մեզ Հայտնի է դեռ XV 
դաբիր։ Հակոբ Հր իմ երին իր Հիշատակարանն երիր մ՛եկում ալդ բա֊ 
որ գործ է ածել Հե տևլալ նախադաս ութ լան մեջ* Հընթերրեալ տե֊ 
սար և փափաօմամբ նօտրերարձ (Հալկաղ+^բաո* \\, էջ 4Ց6^։ Սա֊ 
կախ նոտրգիրր որպես գր ութ լան իշխող տեսակ Հանդես է գալիս 

միայն XVII — XVIII դարերում։ 1666 թվականին գրված մի Հիշա¬ 
տակարանում նոտրգիրր Հիշ*1 ա ձ է (աարգիծ ձևով, ինչպես որ բհ֊՝ 

լորգիրը՝ րոլոբգիծ, 

Նոտրգիրր գրի Է2.է սո Ղ տ ^ օա ^ք դաոնալուց Հետո ևս բոլոր֊֊ 
դէրը շաբունակում է գործածվել։ ^՝1՚1 տեսակետից ուշագրավ է 
XVIII դարի մի գրչի Հիշատակարան, որը մատնացուլց է արել 
Հ, Հ. Տաշլանը։ %ազար անունով մի գրիչ ընդօրինակած ձեռագրի 
աոաջին մասը գրել է րոլորգիր* իսկ երկրորդը՝ նոտրգիր և թո¬ 
ղեին Հետև լալ • Հի շատ ակութ լունը. €Ես Ղազար արևգալս բոլոր 
գրեցի մինչև ի Հոս, նօտր ուսայ՝ նօտր քյբեցիյ) 1 » 

նոտրգիրր, ամենից առաջ, Հայկական գրի բոլոր տեսակների 
մեջ ամենից մանրն է, այնքան մանր, որ որոշ տասեր կարծես 
կազմված լինեն միջակետերից՝ «ս»–ն, «ո»֊ն, թվում է, երկու կե¬ 
տից են, «ա»֊ն, «տՖ֊ն՝ երեք, «թ»֊ն այնքան է փոքրանում, որ 
կորցնում է իր փաթեթը և սովորական «րՏ-ի ձև առնում փոքրիկ 
ելունով, Հւ» տառը կորցնում է Հորիզոնական կարճ սյունագիծը և 
պարզ գծիկ դառնում, < ր քՏ> տառը գրվում է ծուռ խաչի նման 
գլխիկների փոքրացման Հետևանքով գրեթե աննկատելի են դառ¬ 
նում քքդյ> և «ղն, «շ» և ալ.», «րչյ։ և <ոլյյ տառերի տարբերություն¬ 
ները և այլն։ 

նոտրգիրը ուղղագրության, կետադրության, Հապավումների, 
գա գափ ա րագր ի և այլ Հարցերում Հետևում է բոլորգրին ։ Այստեղ 
փոքր-ինչ ավելի են Հանդիպում Հապավումները, և մ եկ՝ մեկ թվա¬ 
կանները սկսում են գրվել արաբական նշաններով։ 

Գե ղա գր ութ յան տեսակետից նոտ րգի րը, երկա թագրի և բոլոր– 
գրի Համեմատությամբ, բավականին փոխվել է, տառերը կորցնում 
են իրենց Համաչափությունը, վերև և ներքև բարձրացող և իջնող 

1 4* Տաշյան , Ակնարկ մր հայ հնագրության վրա, էջ 3*.* 

















Ա. Գ. Արրանամյան 


սլունագծերը սկսում են թե ջութ լամբ երկա րել ք անհամաչափ եր¬ 
կարում են նաև «ւՖ֊ի, «և$֊ի, Հզձ֊ի, Հշձ֊ի, <րչ»֊ի պ ո էէկները, 
այո ղերը վերջանում են անհքսվասար ձևով և ալլն։ 

Զարդագրերը շարունակում են գործածվել վերցնելով նրանց 
բոլոր տեսակները ըստ նախասիրութլան։ Սակալն մեծատառերը 


բավականին ձևափոխվում են։ 


■■■ ՝ ։ 


. «* * ՚ |$$ * քքք՞* իքք-Հ* ■ 

»**«^*։ Ա *է» * "՝" ; Տ«* 

Օհո ֆ**** քձւ *ր* ֆ*ք$Ւ*խ 

ձճէ *^<***Հ***»(** էք*#րփ *Հ& ^ » 

* *»֊ » * 4. ** * * 4 * * «• 

*»**ւ*»Փ ^»*7 Ւֆտւյ հհ /*#** ՚աքխ ; –՛ 

4*»* ^էքէ ա \հ *ք*ի*Հյ *ք 

*«»4ր*՝քք~–~~1* Հրէ Փ" Հ Խ ♦ 

ւ^՛– ՚-հ էշչչձ+քքձ 

ձ>,\ 77 >՚ք 7 / 7 ; . ։ *■*** ճ*ր *■& * .՚*յ 

Լ Հա^»աաքր^^ Աքչ Հ^"^քտ1%* /ք*** «ք^խք* 

$ք**~փ՝ •%ա4ա»փ+*,քա.Հ չյե, ձպՀԷ ՝§0^և^ ։ 
*******յ$ հաէք ա» % աէ^յևձ պաշփֆ^* <4^^ֆ>ֆ 

^«1–»^–/ ; իէէաճա* փրէ&Հք2Հք±ձ ։ ՚ ։ ։ ՚. ■ ;7՚Լ 


;1 ^ ւ՝ ֆ4 &***»*» %0 

ջ^քր# լԳԽ^Խ՛՚ ։ 


~ ■■*-֊ -■■ **» - ,ր >.յ,՝ ^ .,. • 

Գավիթ Բեկի պատմության մեկ էջթ*նոտլւգիյւ։ 


նոտրգիրը շատ , երկար կլանք չի ունենումէ նա XIX դարում 
է՛ր դՒՐՔ ն սկսում է զիջել շղատառին։ Մենք Հ( շղատառ)) ասելով 
նկատի չունենք տպագրութլան մեջ ներկալումս գործածական և 


Հայկական գրերի տեսակները և նրանց գործա ծության ժամանակը 
Բոլոլւգիը 1ւ նոտըգիը տառաձևերի աղյուսակ։ 
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Բալանի նույնանուն տառը, աԱ շեղ գրված տառերը, որի գեղեցիկ 
նմուշներից է ստորև բերված լուսանկարը։ 


Շղ ա գիրը Հայ գրչության մեջ Հանդես է գալիս շատ վաղուց , 
դեռևս X XI ո դարերում։ ՀՊՄ֊ի ^ 2877 ձեռագրի փոյչրիկ Հի֊ 
շատս,կարանը գրված է շղագրով։ Այգ Հիշատակարանի մասին 
Գարեգին կաթողիկոս Հովսեփյանն իր ՀՀ Հիշատակարանք ձեռա֊ 
■գր–ս*&2~ի մեջ ունի Հետևյալ ծանոթությունը » ՀՀ Շղագրի Հնագույն 
մի այլ Հիշատակարան մեզ Հասել է 1034 թվականիցՖ Հ ՀՀ Հան գէս 
ամսօրեայՖ, 1808 թ,, էշ 1Ց8)։ Սակայն Հետագա դարերում ա յդ 
ԴՒՐԸ էհ ա ր ո Ղ ա 9 աւ Լ ճանապարՀ Հարթել իր Համար, որոշ մամա֊ 
նակ մոռացության տրվեց, մինչև XIX Ղ ր ա 1 , Ը> ^ ապա մեկեն գրի 
՛ուրույն տեսակ դարձավ։ 











ԳԼՈԻԽ ՀԻՆԳԵՐՈԴ 


ՀԱ0աՈՏԱԳ1*ՈԻԹ8ՈԻՆ 

։ տեսակի հայկական դրությունների մեջ հաճախ 
կարելի է հանդիպել պատվի նշանով բառերում կատարված մեկ 
կամ ավելի տառերի սղումների, որոնք կոչվում են պատվադրու- 
թյուն կամ համառոտագրության։ Ձեոագիր տեքստերը վերծանե֊ 
լիս ուսումնասիրողի համար ամենամեծ դժվարությունը նրանք 
են ստեղծում, ուստի և անհրաժեշտ է ծանոթ լինել նրանց սղման 
սկզբունքի հետ։ 

Համառոտագրությունները, տարբեր ժամանակներում, կա֊ 
տարվել են տարբեր իմաստով ու նպատակով։ 

Երկաթագիր տեքստերում պատվագրությունը, իրոք, պատ¬ 
վագրություն է բառի իսկական իմաստով. ժամանակի ընդունված 
անխախտ սովորությունն է եղել տերունական բառերը, մ լուսաբո¬ 
լոր բառերից տարբերելու համար, համառոտել ՝ բառի վրա դնելով 
հատուկ նշան։ Այդ պատճառով է, որ բառի վերևում դրված նշանը 
կոչվում է ոչ թե համառոտման, այլ պատվի նշան։ 

Համառոտագրությունների գործածության նպատակը հիմնո¬ 
վին փոխվում է բոլսրգիր և նոտրգիր տեքստերում ու հնատիպ 
գրական ութ յան մեջ։ Այստեղ արդեն բառերի մեջ տառեր սղելը 
համառոտագրություն է իր իսկական նշանակությամբ՝ տեղ և 
ժամանակ տնտեսելու նպատակով։ 



Համառոտագրության 


Երկաթագիր դրությունների մեջ համառոտագրված են լինում 
հետևյալ յոթ տերունական բառերը, բերում ենք ուղղական և սե~ 
ուական ձևերը* 


ՍԱՐ– աստուած 

Տ Ա — Յի սուս 

•ԻԱ -֊ Բրի ս սաս 

II* –սուրբ 

ՏՐ— տէր 

ԻԷԴ.— Իսրայէղ 

Ա-Ս»– Ե րուսաղէմ 


0*3 — ասաուծ ո լ 

31 * — Յիսուսէ 
** 1 »—քրիստոսի 

ս*3— ս (*թ ո ւ 

— տեւսոն 
1*0*1 ՝—Ւսրալէղէ 
17 Դլ1* — Երուսաղէմի 


Բոլորգիր . և նոտրգիր տեքստերում ու հնատիպ գրակա¬ 
նության մեջ շարունակվում է նշված բառերի համառոտագրու¬ 
թյունը, բայց նրանց կողքին առաջանում են հարյուրավոր նոր 
համառոտագրություններ, Նրանց բոլորի վրա մեզ դժվար է կանգ 
առնել, ուստի մենք կխոսենք միայն այն հապավումների մասին, 
որոնց վերծանությունր որոշ դժվարությունների հես, է կապված։ 

Համառոտագրություններից ամենից շատ դժվարության տե¬ 
ղիք են տալիս միատառ համառոտագրությունները, այսինքն՝ այն 
համառոտագրությունները, որոնք մի տառով արտահայտում են 
մի ամբողջ բառ։ Այս խմբի համառոտագրությունները դժվարըն¬ 
թեռնելի են մանավանդ այն ժամանակ, երբ բարդված կամ միաց¬ 
ված են հանդես գալիս նախադասությունների մեջ, Բերենք մի 

քանի նմուշներ. 

պ - պէս։ Այս ծևով համառոտագրվում են։ 

պպ –պէս պէս նո յնպ-նո յն պէս 


այսպ — այսպէս 

որպ — որպէս 
իսկապ —իսկապէս 


րնդհանրապ — ընդհանրա¬ 
պես 

յայտնապ—յայտնապէս 
այնպ — այնպէս և այլն 


ք– քան։ Այս ձևով համառոտագրվում են. 
՜քզի-քանզի որէ-որքան 
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ա լսՀ - ալս ջան քաբ —ջանջար 

յալնՀ—ալն ջան նոլնՀ—նոլնջան և ալլն 

ք — Ը**Ղ։ ։ ^*1 ս ձևով Համառոտագրվում են* 

\ւուն ա լն —ընգունալն ըարձակ—-րնդարձակ 

ըդէմ—ընգգէմ ըգրկել - ընդդրկել 

ք^՝ ր - ընդէ ր ք Հանուր—ընդհանուր 

յշունելութիւն —• \ւիմարան — ընդդիմա ֊ 

ընդունելութիւն բան 

ըօրք/նակել — ընդօրինակել ըունակ—ընդունակ 

կ— կամ։ Ալս ձևով Համառոտագրվում են* 

Նլակոր—կամակոր անլա լ—ակամ ալ 

Նլաւոր-֊֊կամաւոր \\ակից — կամակից և ալքն։ 


Հան նաև որոշ թվով Հատուկ անուններ, որոնջ ՜Համառոտա¬ 
գրվում են մի տառով ՝ վերևում ընդունելով սուզի նշան։ Սակալն 
ալս Համառոտագրութլուեները գրութլունների մեջ շատ քիչ են 
գործածվում* նրանջ ավելի շատ Հանդիպում են <ր նշանագիր 
իմաստնոց))֊ներում * 


9 *°—*հէորգ 

Զ°—Զաջարիա 

է°—էմ մ անուէլ 

Թ°–Թէո դորոս 

Հ °— Հ ո ս տ ան դն ուպո լի ս 


Մ °— Մ խիթար 
3°—ՅովՀաննէս 
Պ°–Պետրոս 
Տ°–—Տ ր դատ 

—Ղյււկաս և ալլն։ 


Տեջստերում անՀամեմատ շատ են երկտառ Համ առոտագրու֊ 
(ծլունները* բառը պատվագրում են երկու տառով—մեկը վերցնում 
են բառի առջևի տառը, իսկ մլուսը Հ վերջին կամ նախավերջին 
վանկերի րաղաձալն տառերից մեկն ու մեկը։ Երկտառ Համառս ֊ 
տագրութլուններից գործածական են Հետևլալները* 



թս —թուական 


յգ լա զագս 

Վր—վերալ 

սս — սապէ ս 
կամ ալսպէս 

ւքգ — մ արդ 


թ վ- թվական 

վս —վասն 
ք հ— ջաՀանալ 
ոս|—՜ որպէս 

|«6 —խոճալ 
զւ– գլուխ 


հ ց—Հարց 
V ճխ —նախ 

սոք ֊ ամեն ալն 
կմ՞— կամ 



Հաճախ են պատաՀում 

երե ջ և ավելի 

տառերի Հապավում ֊ 

ներր, որոնք կազմված՛ են լինում սկզբի տառից, վերջին տառից 

և միջին բագաձալն տառերի մեկն ու մեկից։ 
լի է բերել Հետև լալները* 

Որպես նմուշ կարե֊ 

— թագա լոր 

ճօտ— ճշմ արիտ 

սչկս— պակաս 

շւ.ղ—շաւիղ 

ահ|— աւրՀնեալ 

բ\ր–բոլոր 

ւխ1 — վասնորոլ 

նհջ — նաՀանջ 

ւ/ես| — սաՀիպ 

գԱ— ղին ւոր 

վրղ - վարդապետ 

բրր - բարերար 

րգ|ք— բազում 

։/|քկ — ժամ տնակ 

//ւքւ- կամ աւ 

րրժմ — լորժամ 

չրյր— չարաչար 

չրղ—չորրորդ 

ԵրԿՂ– երկրորդ 

երրլ — երրորդ 

ձգր— Հազար 

քղք—֊քադաք 

ամ՞ի— ամենալնի 

ր^֊ջ — լառաջ 

կթղկս — կաթոդի֊ 
կոս 

եպ կ«— եպիսկոպոս ^սկ— վասն ալ֊ 

սօրիկ և ալլն։ 


Ալդ նուլն սկզբունքով Համառոտագրվում են նաև Հատուկ 
անունները։ Բերենք մ է քանի օրինակներ. 

Եդս — Եգիպտոս /7հկ ՍաՀակ ՄՎո — Մովսէս 

Սրզս — Սարդիս ։ /,րգ —Վարդան —ՇապուՀ 

Գւբ —Դաւիթ Յհո– —ԱովՀաննէս ^րկ — Եիրակոս 

Հայ գրի և գրյոէթյաՕ ւգաաւքուրյոնհ—8 
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Գէզր—Գրիգոր Հրկւ—Հերակլ Գզիկ — Գտգիկ 

Թրա—Թորոս / >ւ 6 — Լհլոն և այլն։ 

Ամենից շատ Հապավվում են <րթիւ.հյ> վերջավորություն ունե¬ 
ցող բառերը։ նրանք Հապավվում են երեք տարբեր ձևով, մի դեպ¬ 
քում կրճատվում է երկու տառ, երկրորդ դեպքում՝ երեք, իսկ եր– 
րհրդ դեպքում՝ չորս, Բերենք նման կրճատումների մի քանի 
օրինակներ • 

Գի տ ու թիլն –գիտողի - դի տոլի ֊ղիաւի 

Միջնորդութիւն—միջնորդութի –միջնորդուի –միջնորդի 

Բնութիւն —ընողի - բնոլի — բ նւի 

նմանութիւն նման ութի —նմանուի —նման լի։ 

Տառերի թվի կրճատման Հարցում սաՀմանված օրենք գոյու֊ 
թյուն չունի, ամեն մեկն առաջնորդվում է իր Հայեցողությամբ։ 

Եթե «թ(ււ.ճ» վերջավորություն ունեցող բառերը Հոլովված 
վիճակով ունեն <րՏյ> վերջավորություն, այդ դեպքում տվյալ բառը 
վերծանելիս պետք է գրել ոչ թե մեկ, այլ երկու <րճյ>, Բերենք 
օրինակներ. 

Երածշտութի — ևրաժշաոլ֊ —երաժշտուհին –երաժշտոլ– 

թՒ ն թիւնն։ 

՛Նախադասուբի — նախադա֊ - նախադասողին –նախադա– 

սոլթիւն սու թիւնն , 

Գրչութի ֊գրչոլթիւն –ղր չութին ֊գրչոլթիլնն, 

Նույն կարգով պետք է վերծանել «թիւ.6» վերջավորություն 
ունեցող բառերի Հոլովական ձևերը, օրինակ. 

՚Բաջոլթհ, քաջոե, քաջւն — քաջոլթեան։ 

՝ԲաջութՆն, քաջուհն, քաջւձտն — քաջութեանն։ 

"ԲաջաթՆր, քաջւթր, քաջւհբ — քաջութեամբ։ 
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Գրեթե միշտ Հապավվում են «րեալյտ, վերջավորությամբ բ։ 


ռերը. տեսհւ֊տեսեալ, բերհյ –բերեալ, գրեէ — գրեալ, տարեր– 
տարեալ և ալլե։ 

Գրեթե միշտ Համառոտագրվում են շաբաթվա յոթ օրերի 
անունները, որի Հետ պիտի ծանոթ լինել, Համառոտագրությունը 
կատարվում է հետևյալ ձևով* 


թ©- երկուշաբթի 

«|©—երեքշաբթի 
գ©— ջորեվ^շա բթի 
եշ –—Հինգշաբթի 
ու-րբթ — ուրբաթ 


շրթ — շաբա թ 

աշ^բթ - կիւրակէ — (միաշաբթի Հ յ 

Գանձարաններում, տաղարաններում ե շարակնոցներում Հա¬ 
ճախ են պատաՀում երգի ութ ձայների (եղանակների) Հապավում¬ 
ները երկու տառով. 


ած առաջին ձայն զև—երրորդ ձայն 

ակ առաջին կողմ Գկ֊երրորդ կ ոզմ 

թե–երկրորդ ձայն գձ– չորրորդ ձայն 

ԸԿ֊երկրորդ կողմ գկ ֊չորրորդ կ ողմ 

Տեղի խնայողությունը և արագոլթյ,, լնը հարկադրում են ծչ 
միայն Համառոտագրել բառի աոանձին տառեր, այլև տառի առանձին 
մասեր։ Այսպես, փորձեր են կաաարվ ում հապավել եռաճյոլղ 
ՀԱԱ>~ի երկու ճյուղը և թողնել միայն մեկը, Ա լդ ար վ ում է բառ ի 
միջև գործածված րա>֊/, և ոչ առաջին կ ամ վերջին «ա»֊երի Հա¬ 
մար, Այսպես օրինակ՝ Ջանապահ բառը գ ր վ ում է ճ յ ն , պ , ր Տ, 
տաղարան բառը գրվում է տ , ղ | թ | ն և ալլն։ Սակայն այո Հագա֊ 
վումը չի ընգՀանրանում և շուտով դա դ արո ւմ է նրա կիրառությունը, 
Հապավվող նման տառերից է Հանդի սացել նաև <աօ> 

Հնչյունը, որի աոջևի «ո»–ն Հապավում են Համառոտագրություն֊ 
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ների ժամանակ և թողնում միայն «լ»–ը՝ մք ԼՀ—մաքուր, ցւցեյ - 

ցուցեալ, նմանւթի—նմանոլթիւն և այլն։ 

Սովորաբար միշտ Հապավվում են դերանունները երկու կամ 
երեք տառերով. 


•*ց- սոցա 

որ— սորա 

գց— դոցա 

զր- դորա 

<5ց— նոցա 

6։*- նորա 

« *ր — սմա 

«ք— սորա 

գւք —դմ ա 

գք — դորա 

Օւք— նմ ա 

— նորա 


Որպես կանոն, Համառոտագրված բառի վրա անպայմանդ 
դրվում է պատվի նշան, որը բազմաթիվ ձևեր է ունենում։ Երկա¬ 
թագրերում այն լինում է -՝֊- ձևով, Հետագայում գործ է ածվում <- 
ձևը, որոշ դեպքերում գործ են ածվում երկու կետեր՝ •• և այլն։ Երկու 
ւկե տերը սովորաբար գործ են ածվում ձայնավորները սղելու ժա¬ 
մանակ, իսկ մյուսները ՝ մյուս բոլոր դեպքերում։ Պատվի նշան¬ 
՛ները սովորաբար դրվում են բառի վրա այնտեղ, ուր կատար¬ 
վում է Համառոտագրությունը։ 

Պատվագրության գործածության սկզբունքի մասին վերին 
աստի՛ճանի ուշագրավ խորՀուրդներ է պարունակում Հայկական 
ՍՍՌ Պետական Մ ատեն ագար անի յ\° 9646 ձեռագրի պա բանակած 
ընդարձակ բառարանը։ Այնտեղ պատվագրությունը բաժանվում է 
շորս Հիմնական խմբերի, որոնք անվանված են <րդՈՆլս>, «՜երկորեակ .», 
<րսիւն.» և «–նշանագիր.» 1 ; «՜ ԴոլրՏ֊ը սովորական պատվի նշանն է, 
«երկորհակտ֊ը բառի վրա դրվող երկու կետերը, «սիւն»֊ը՝ բառի 
միջև եռաճյուղ «այ>֊^ր գրվող մի ճյուղը, իսկ «նշանագիր յ>–ը՝ գաղա¬ 
փարանշանները, որոնց վրա մենք պիտի Հանգամանորեն կանգ 
առնենք աշխատության Հաջորդ բաժիններից մեկում։ 

Ստորև բերում ենք ձեռագրերում և «Նշանագիր իմասանոցֆ– 
՝ներում մեզ Հանդիպող Հապավումների ցանկը ըստ այբբենական 
կարգի։ 


1 ՀՊՄ ձեռ– X 9646, թ, 92ա–բ։ 


Հա մաոաոա գրություն 
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Սղումներ և 

Նշանակռւ– 

Սղումներ և 

Նշանակռւ– 

կրճատումներ թյունը 

կրճատումներ 

թյունը 

յբ> յ՚՚Գ 

Ալսաւր 

լ 

Անտիո բ 

նթ 

Անամ աւթ 

նթ 

Անաւթ 

նՕ, 

Անապական 

նէ7 

ԱնօրԷն 

Ց ՝ա՝ա 

Անասուն 

ւր, ա, դ,դ 

Աշակերտ 

սՁ , 

Անառակ 

Ւղ 

Աշխարելի 

ԺՆ 

Անարատ 

ՀնԳ՝ 

Աշխարհ 

ո 

Անբարգաւ ա՜ճ 


Աշտանակ 

գմ 

Անգամ 

ԼՀ 

Աշտարակ 

Գ) 

Անկիւն 

պշ* պշ՜Ղ 

Ապաշխարող 

Գ 

Անգոսն 

պսն 

Ապաստան 

դմ 

Անդամ 

Ղ է 

Առագաստ 

Ոօ, 8 

Անգոն 

ձպ* Պ » «֊«է– 

Առաջնորդ 

ղԻր 

Անդորր 

Հ ծ 
ա , ա 

Աո֊աջբ 

ԳԳ > Ն Գ 

Անդունդ 

X 

Աուաւել բան 

սոլո , ա 

Անդուստ 

ո–)*., ռք, ոՀ ո> 

Առաւաւտ 

խ, դ 

Անդրանիկ 

•Պ 

Առաքեալ 

դ 0, դս է դլկ Անդրէաս 

& *–ծ> 

Առիւծ 

< –^ան 

Անկործան 

“Գ 

Ա ոՀ ա լ ա ւոչեա լ 

ՀԱ $ Չ 

Անձն 

“9 

Աս ար 

ձև 

Անձրև 

սք 

Ասեմ 

էճո֊ 

Անճառ 

Օ-Ո 

Աս պարեզ 

Հ 

Անողորմ 

ած 

Աստ ուա ծ 

ք 

Անսաստ 

ծծ 

Ասաուաձածին 


Նշանակու¬ 

թյունը 


Սղումներ և 
կրճատումներ 

Արարած 

ՐՐէ Արարիչ 

շչ Արգանդ 

Բ Արդար 

ԳՔ Արդեօք 

յք՝ Արևլեք 

^ Արևմուտր 

ժ՝գ, ձւր Արժանաւոր 

ք 7 ^ Արհամ արՀել 

թՀ թ (V Արտաւան 

(9 Բարելա/ն 

< մբն , բբ բ ազու կ 

բ և > բհկ Ղազում 


բգԱ 

Հ Լ ր յ 

5* բտ 

Բ/ 

հ 

բւ, բ, ոք 

ր՚Դ փ 
& 
րթ 


Բազում անգամ 
Բամրասել 

Բա 19 

Բանալի 

Բասիլ 

Բարբառ 

Բարբառել 

Բա րեբանեալ 

Բարեգութ 


Րության 
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Սղումներ և 

Նշանակու¬ 

կրճատումներ 

թյունը 


Բարեխնամ 

բ$Բ ՝ Ւ“՝ 

Բարեխաւս 

թք, թբ 

Բարեկամ 

գ, րշա քջ, 

Բարեպաշտ 

բր 

Բարերար 

բ՝ բ » Ւ 

Բարթողիմէոս 

բր 

Բարի 


Բարձր 

բո. 

Բարսեղ 

բ€ 

Բարւոր 

բկ, ՝բ յ ւ ն ՝ բձ 

Բա ւա կան 

ր՚&Հքհ՛ 

Բենիամին 

Ը> ն 

Բերան 

բ, բ,*բ$ 

Բժիշկ 

բՏպ 

Բժշկապե ա 

/>- 

ա 

Բիւր 

բՀ ն 

Բոլորովին 

Ժ 

Բորբոքել 

բ) 

Բուրաստան 

բռդւո 

Բռնադատ 

բւո.) բոն 

Բռնաւոր 

ԳԲ 

Գարրիէլ 

գւո 

Գալուստ 
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Սղումներ և Նշանակող֊ 
կրճատումներ թ յունը 


Քւ 

Գա յթպկդել 

գշ 

Գարշ ապար 

Դ Ն 

Գարուն 

ԳՂ 

ալազան 

դռ, կ րւ 

Գաւաո 

գ7ր պ 

Գաւառապետ 

9՝, Յկ 

Գեղեցիկ 

Գ՜յ ն 

•՝ երագոտն 

գպե 

Գերեզման 

Գ 

Գէորդ 

գշ . $ 

՚ւ՚իշեր 

գդս 

ԳոՂԴ ո թ ա 

Գէ 

Գովել 

գոծ, գձ 

Գործր 

4շկ 

Գուշակ 

V, Բլ 

Գրել 

* 

Գրիգոր 

7-0 

Գահեկան 

Գ 1 1 

Դանիէլ 

^ 5 էլ> 

Դաստիարակ 

Գ էլ ն՛ 

Դա տա պարտ 

Ն է– դՀ 

Դա ա ա ս տան 

ա ^ 


^ դր 

Դատաւոր 


Սղումներ և Նշանակու– 

կրճտաումներ թյունը 


գլ, Դ ձ լ 

Գարձեա լ 

9՝ 

լալ աճան 

7* Գ՝ 

Գաւիթ 

Հ, Գ 

Գժոխ ^ 

Դ Հ դմ 

Ղմ ա 

Դ 0 

Դոլնպէս 

ԴՐ 

Գորա 

2 

Գուռն 

դպ 

Դպիր 

•Խ % ^ 

Դրախտ 

դմ 

Դրամ 


Դրունք 

Հ, դ° 

/՝ 

Եգիպտոս 

ղ ա 

Եզեկի ա 

՚ՒԲ, ՂՐ 

Եղբայր 

Դե ՂՀ,<հ 

Եղիազար 

Ռ> 

Եղի ա ս 

օր օ 
դմ, ղ 

Եղիսաբէթ 

սք 

Եղիսէ 

Դ 1 

Եղիցի 

Օ Օ 

Պւ պ 

Եպիսկոպոս 

ԼԻ 

Եսալի 

ե՝բմ 

Երբեմն 



Համառոտագրություն 1 

Սղումներ և 

Նշանակու– 

Սղումներ և 

Նշանակու¬ 

կրճատում նե 

Բ թյ ո «–1։ը 

կրճատումներ 

թյունը 

Ք 

Երրէք 

գ, ռ. 

Զիարդ 

ԸՐ 

Ե րեմիա 

րւ՛ 

Զինուոր 

մ, Հ (խ 

Երեմ իաս 

*ք 

Զէ՝նչ 

թ 

Երիտասարդ 

ՀԿ 

Զ^ր աւրինակ 

ւր 

Երկայնամիտ 

ձձ Վ 

Զուարակ 

Կւր 

Երկա քանչիւր 

# 

Զուարթ 

Կւ 

Երկիլղ 

Հ 

Զուարճ 

մի 

Երկնաւոր 

ՊրՍ 

Զուգաւոր 

Կև 

Երկպառակ 

դղ, էկ,Ֆօ % 

Զաւրաբարէլ 

0Գ 

Երկրաւոր 

ք,# 

Զաւրաւոր 

Վ 

Երկրպագ 


Զա ւր ու թիւն 

Հ 

Երջանիկ 

•քԼօ 

Զարմ անր 

Ւ՚ա 

Երրեակ 

Հ> 

է մ մ անուէլ 

հ՝ Հք V Եփրեմ 

լի, տ, Գ 

էսա լի 

Ո Ղհ 

Զալդ 

ԼԴ 

Ընդ 

4* 

Զալն 

ԸԸ՝ Հ 

Ընդդէմ 

ՂՂ 

Զանազան 

V 

Ընդհանուր 

ղհ ւ 

Զարհուրել 

Ը , Ը ^ 

Ընթերրուած 

՚^օբօ 

Զարմ ան ջ 

ք) Ս ֊է 

Ընկալ 

ղ\ գ9 

Զաւակ 

Օ «֊- 

Ըյ Ր> 

Ըստ 


Զա րա րիա 

ա, $■> թդ 

Թագաւոր 

դտ 

Զգաստ 

Թ՝ 

Թադէոս 

՚Թ2 

Զգոլշ 

Խ 

Թանա ք 


/ 








122 


123 


Ա. Գ. Աբրա6աճյո& 


Սղումներ և Նշանակու– 

կբճատումներ թյունը 

Սղումներ և 
կրճատումներ 

Նշանակաւ– 

թյունը 

թծ թչ 

Թեթև 

VI 

Լսել 

դյ–,.ղէ 

Թերևս 

իք,խ 

Խնամ 

թ , ^ 

Թև 

ր 

Խնամի 

@է, թւր 

Թևաւոր 

Ւրւ է 

Խնդիր 

թօ, Ու > 

Թէոդորոս 

խյ / 

Խնգրուած 

Ն 

Թշնամ ի 

խ օօ 

Խոնարհ 

թյ 

Թովմ աս 

ոք, պ 

Խոստովան 


Թ ռչուն 

Հ ՚, 

Խոսրովի֊ 

<կ,(հձք 

<և~ ■—. 

Ժամ անակ 

Զ> 

դոլխտ 

Խորամանկ 

® 1 I Ժառանգ 

Ւ՚ յո Լ 

Խռովել 

®7* 

Ժառանգս,լոր 

խքս քախ 

Խստերախ 

ժէյզ 

Ժողովուրդ 

՝*> ՝& Ա, 

Ծաղիկ 

ժ Կհ Ժ1 քէ 

Ժուժկալ 

% 

Ծաղր 

Ր» & 

Իբրև. 

ւք, օմ\ ձ րլյ , ՞Օյժ 

Ծաոալ 

տ, ւմ, Էր) 

Իմաստուն 

V 0 

Ծեր 


Իշխան 

ծւ ք 

Ծնաւ 

ք 

Իսկ 

հ 

Ծնունդ 

ւԽ 

Իլրեանս 

քօք րէլյ 7 $ 

Կաթողիկոս 

Ն & 

Ի լրե անց 

քօէ 

Կաթուղիկէ 

+ * \ 

Լեաոն 

(Ւ, ւհ 

Կախարդ 

ՆԼ% 

Լեգոս 

\ 

Կամ 

Լ՜Ց 

Լուաց 

Կր 

Կարգ 

1*՝– 

Լուալ 

կ1 

Կեղծ 



Հ սւ մ աո. րւ տա գաւթյա֊ն 


Սղումներ և 

Նշանակու– 

Սղումներ և 

Նշանակու՛ 

կրճատումներ 

թյունր 

կրճատումներ 

թյունը 

կձր 

Կ եղծաւոր 

Գւ 

Հանգիստ 

կ1 ՚–, նո 

Կենդանի 

Գ՝ 

Հանդարտ 

կեր փր 

Կերակուր 

հԴ 

Հանդէպ 

ՒՈ 

ԿիւրակԷ 

եցւ 1 *Լօ֊ Հանդուրժել 

էհս 

Կի ւրակոս 

Հձր , հգ 

Հանճար 

էս, ւս 

Կոչս 


Հասարակ 

էք 

Կ ոստ անդին 

X 

Հարազատ 


Կործան 

«հ* Օձ 

Հարաւ 

#2 

Կռապաշտ 

հրկ 

Հարկ 

Կհ 

Կրկին 

ծ"՛ ^ ^ 

Հա ւաս ար 

Կո 

Կրաւն 

Հ՝ 

Հաւատ 

. ~օ– 

ձպ է ո֊պ 

Հազարապետ 

հւրմ՝ ^7ւք 

Հաւատամ 

$ 

Հալաւ 

Ւ՛։ Ւ ), » 

Հեթանոս 

հւ , հկռ 

Հակառակ 

Ըր 

Հեռաւոր 

*հւտ 

/ 

Համ առաւտ 

ղ, Հ°, & 

Հերձուածոզ 

հձկ, 

Համ արձակ 

% 

Հերովդէս 

Հւ Լ Ը 

Համ բարձ 

Հօ՛* 

Հի լան դ 

ն 

Համ րաւ 

Հ 1 

Հիւսիս 

Գ 

Համ բերել 

հր, մ*՝ 

Հմ ու տ 

* 

Համեմ ատ 

Ժ, Ժ, փ, դ^ Հնազանդ 


ՀալՀոլել 

է 

Հոգևոր 

1°) Ղք, ւք 

» Հալր 

Ղ 

Հոգով 

% 

Հանապազ 


Հոգոց 
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Սղումներ և Նշանակու– 

կբեասաւմնեբ թյունը 


** 

Հովանի 


Հպարտ 

հր 

Հրամ ա էն է 

5 

Հրաւիր ել 

ա– 

Հրեշտակ 

ձ<> 

Զալն 

ճ ո 

Զեռն 

ձ 

Զև 

ձր 

Ջիր 

ձյւ ձ/ւ » 

ճմեոն 

ձն 

ճակն 

ՀԿ; 

Ղեկ 


0 

րը 

րէո, ղո 

ՂԿ Ղ * Հ 

ճ էւ 

ձգ ,–ձ– յ^ 1 

ճտ, ճգ 
ձօօղ 
ճ*կ, 
ճկ 


Ղյևոնգ 
%ովա 
%ուկաս 
ճ ա ա լ 
ճ առա գա լթ 
ճարտար 
ճարտարապետ 
ճգնաւոր 
ճն՛ճղուկ 


հ° 


ճշմ արի տ 
Մ ակնդոն 


Սղումներ և Նշանակու– 

կբնաաոււքներ թյունը 


մհո 

4 

Մ ահապարտ 

Մ անասէ 

•հ 

Մ անաւանդ 

(քո 

Մառն 

ճ 

Մ ատակարար 

յյ֊ 

Մ ատթէոս 

Փ. Գ ° 

Մ արգարէ 

« -. 

մ Գ 

Մ արդ 

Հր 

Մ արդասէր 

4> 

Մ արիամ 

Հ°մ 

Մ արկոս 

հ ,ր 

Մ արմին 

մլր 

Մ արմնաւհր 

Պ 1 

Մ արտիրոս 

°Գ՝ °^1 Հ ■) 

քք ելրիսեդեկ 

«ա 

Մ եծամ եծ 

ւքր , ւքլյ– 

Մեղավոր 

ձՏ 

Մ եսրոպ 

Ժհ 

Մ երձաւոր 

մձրյ 

Ս*երձեգալ 

< . 

Հ 

Մինչ 

ա , ւմ 

Միջնորդ 

մ 

Միտր 


Համառռտագրոնթյոէճ ա 


Սղումներ և 

Նշանակա֊– 

Սղումներ և 

Նշանակու– 

•կրնաաումներ 

թյու֊նը 

կբնասաւմներ 

թյու֊նը 

մ՞ 

Միւս անգամ 

կւ. Հօ , դ>,\/ 

Յոլա տիանոս 

մՀ ,ՐՀ մ 

Մ խիթար 

ն, Ն, 

Նա 

՛՜Ի 

Մ շտնջենաւոր 

մ, 8Տ» 

Նաբուգոդոնոսոր 

Վ՝ 

Մ ոլորեալ 

Տ7, Ղն 

Նա թան 

մլ Ա 

Մ ոռագեալ 

հժ 

Նաժիշտ 

վ–, վ , վ 

Մովսէս 

ձ , ձ" 1Ր սք ^ 

Նախանձ 


Մ աւտաւոր 

Ն, նօ 

Նավապետ 

\Ո Ս 

Յաղագս 

նսկ 

Նահատակ 

ֆ, կ֊,յբ 

Յա կոր 


ՆժդեՀ 



Մ V՝ 

Նմ ա 

Մ՝ մ 

Յա խժամ 

Հ 

Նշխար 


3 անդ իման 

՛Ի 

Նոլնպէս 

յ\տ 

3 անդի մ ան 

Ն 

Նոսա 

ս՝յ 

3 առաջ 

ն Ր 

Նորա 

Դ)ւ •Ր 

Յաոաչագոչն 

*եդ ն գ. 

Նորոգել 

մնա 

Յարամնագ 

, նյ 

Նորա 

Ի 

Յալի տ նան 

2°> Ի՝ Մ 

Շաբաթ 

յ“կ,>Դ–1ւ 

3ետ ալսորիկ 

1րԿ 

Շարական 

յժ, փ, ժօ 

Յօժար 

1 -- 

ւղ 

Շաւիղ 

3- 3֊ 

Յորդոր 

շհ, շք 

Շնորհ 


Ցորժամ 



Գ 

Յուդա 

ձ. 

Շուշան 

Հ^ւ ^ Յունան 

Ժ 

Շուրջ 
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Համաասոագրություն 
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Սղումներ և 
կւՏատոսք նեյ։ 


Նշանակող Օզոններ և Նշանակու– 
թյունք կրճատումներ թյունը 


21 " 2 &■ Շուրջառ 

։ և մ Ը 

Շտեմ արան 

շփ 

Շոշափել 

Հո 

Ողորմ ած 

& ւ 

ՈղջակԷզ 

րք յ 

Ողջռքս 

Գ 

Որդի 

էղ 

Որդով 

Ղհ ԳՅ 

Որդոց 

Կ 

Որդւոլն 

Լ Ք 

Որդւովք 


Որդւոց 

ձ. 

Որոգալթ 

ւք , <*, V», 

^ Որովայն 

րխ վս էքս փլ Որչափ ևս 

է) Օ 

Որպէս 

ր 

Ու 

սե 

ութեան 

եք 

ութեանգ 

ւն 

ութի ւն 

Լ լէւր 

Ուխաաւոր 

ւքմ 

Ումեմն 

՝1 

Ուստի 


րխ 

Ուրախ 

1Ւ 

Ջ արախաւս 

հ՛ 

Չ արա չար 

չվր ՝լ<քր 

Ոափ աւոր 

ղՇ՜ր 

Պալծ աո. 

դր, ր\ք, փ 

Պանդուխտ 

Գ Լքւ պ* ՝ 

Պատարագ 

ւդ, ղմ 

Պատգամ 

2պյ °^յ 1ւ էՕ 

Պատերազմ 

ճու, ձ 

Պատճառ 

կ* կ՞ 

Պատմ ուճան 

պճ, Հ,2 Հ 

Պատշաճ 

1- 


պկն 

Պատուական 

Հ. 

Պատուհաս 

պ ս տ 

Պատրաստ 

պտ 

Պարարտ 

ղՒ՝ գ– 

Պարգև 

<ր 

Պարկեշտ 

գք 

Պետրոս 

պրւկ 

Պոռնիկ 

պ–* , ս; 

Պսակ 

Հհ <1՝> Պ՝ 

Պ.... « 


Հաւդոս 

է 

Ջնջել 



Սղումներ և 

Նշանակու¬ 

Սղումներ և 

Նշանակու¬ 

կրճատում ներ 

թյունը 

կրճատումներ 

թյունը 

ր 

Ջուր 

էմ 

Վալելուչ 

1ղ 

Ջրհեղեղ 


Վասն 

տ~ 

ՌըստակԷս 

վտկ 

Վասն ալգորիկ 

ե 

Սակալն 


Վասն ալնոցիկ 

ԱԼ 

/ 

Սակաւ 

վ՝սն վսկ 

Վասն ալսոցիկ 

13 

Ս ահ ակ 

վղ, վձ 

Վասն զի 

Ծ, 

Սահմ ան 


Վասն որոլ 

. է– 

ս ս 

Սաղմ ոս 

ք,Հ 

Վարդան 

Մ՝ >ք 

Սամ ուէլ 

փ, ւե, պ> 

Վարդապետ 

սՌէ 

Ս անգարամետ 

փ, վր 

Վերալ 

սֆ 

Սարգիս 

ԱՈ պ. սա 

Վերուստ 

Լ*է 

Սաւուղ 

հ ՝Ա Ւ 

Վերջ 

«/Ի 

Սերովբէ 

վիշ 

Վիշապ 

փ, <ք* 

Սկիզբն 


Վկաչ 


Սոդոմ ոն 

Փ, վ Ա 

Վրթանէս 

սւոծ % ծ՝, պծ 

Ստեղծ» 

քս , տպ, մս 

Տագնապ 

•քկ, մկ, մ° 

Ստեփանոս 

տճ 

Տաճար 

ւվ> սբ 

Սրբով 

սկ 

Տ ատրակ 

Կթ 

Սրբովք 

տպ 

Տարապարտ 

Պ) 

Սրբոց 

մն մկ 

Տեսան 

Կ, ԼՀ 

Սրտմտել 

ժժժ, մ 

Տ իմ ոթէոս 

է՝ 

Սյչանչ 

աո, տ 

Տ իտոս 

ձ 

Վախճան 

ն 

Տնանկ 






12* 

Ա. Գ. Ար, 

շահում յան 


Սղումներ և 

Նշանակու¬ 

Սղումներ և 

Նշանակու– 

կրճատումներ 

թյունը 

կրճատումներ 

։ թյունը 

Օ 

ւո 

6* րդատ 

Ք» Հ° 

Փոքր 

ւոո֊ 

Տրտմ եցաւ 

ՓԻ փհ 

Փրկիչ 

սս, Ա 1 Ո , ոն , աք Տրտում 

վկս 

Փրկութիւն 

5 

Ցանկ 


Փահանալ 


Ցասումն 


ՓաՀանա լապետ 

ձ), ծյյ 

Ցնծալ 


՛քաղցր 

9ւ Ց 

Ցնոր ր 

*,+ 

Փան 

լը 

Ցորեան 

քնլ 

Փանւգի 

վկ, փկ 

Փայլատակ 

փվՈ՚լվթ) 

Փաջալերեաց 

փո, 

Փայտ 

փծ, Հծ 

Փարկոծ 

վր,Փ 

Փաոաւոր 

հ՝\ ՓէՔԲՂ 

Փարող 

ֆ,Հ, 

Փառ ք 

ք 

ՓերովբԷ 

վգ 

Փափագ 

գ 

Փոլր 

Փ 

Փենեհեզ 

9 

Աւգնական 

փւ, էի։ 

Փիլիսոփա յ 

ր4 

Ալրին ակ 


Փոր 


Աւլէհն ու թիւն 

ւիձւի 

Փորձ ութիւն 







ԳԼՈԻ1» ՎԵՑԵՐՈՐԴ 



ԹՎԱՆՇԱՆՆԵՐԻ ԳՈՐԾԱԾՈՒԹՅՈՒՆԸ 

ատ ժամանակ չէ ներկտյումս օգտագործվող 
արաբական թվանշանների գործածությունը։ Նրանց Հնութ Հունը 

XVII–XVIII դարերից աքն կողմ չի անցնում։ XVII դարում և նրա¬ 
նից առաջ, Հաչ մատենագրության մեջ թվանշաններն արտահան¬ 
վել են Հալկական տառանշաններով, ինչպես իր ժամանակին եղել է 
Հունական, ռուսական և ալլ ժողովուրդների մատենագրության մեջ։ 

Համ արական կարգով Հայկական այբուբենը բաժանվում է 
չորս մասի. « Ա»~ից մինչև «Թ» տառը Համարվում է միավոր, 
րժւ֊ից մինչև «Ն֊ն՝ տասնավոր, «ճ»~ից մինչև «Ջ»֊ն՝ Հարյու– 


րավոր և «Ռշ֊ից մինչև «Փֆ– 

■ն ներառյալ 

Հազարավոր։ Հ, 

այբուբենի տառերը գործ են 

ածվում թվական Հետևյալ 

կությամբ. 

Ա —1 

Ժ—10 

ճ~ 100 

0—1000 

Բ -2 

Ի— 20 

Մ—200 

Ս -2000 

Գ—3 

Լ— 30 

3—300 

Վ— 3000 

Դ —4 

Խ—40 

Ն—400 

Տ - 4000 

Ե —5 

Ծ– 50 

Շ—500 

Ր -5000 

Զ ֊6 

Կ - 60 

Ս —600 

Ց - 6000 

է -7 

Օ 

1 

Ջ—700 

Ի -7000 


Հայ գրի էւ գրչության պատմություն - 9 
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է ֊֊8 

Թ - 9 


Ա. Գ. Աքր-անաւէյտն 


Ջ— 80 «1—800 Փ — 8000 

1,-90 Ջ —900 Ք—9000 


Հայկական թվանշաններն ունեն արաբական թվանշանների 
Հաջորդականությունը. աջ կողմում միավոր թիվն է գրվում, իսկ 
նրանից դեպի ձախ, ըստ Հաջորդականության, Հետևում են՝ տաս¬ 
նավոր, Հարյուրավոր, Հազարավոր և ավելի մեծ թվերը։ 

Հայկական ՍԱՌ Պետական Մատենադարանի & 1869 ձեռա¬ 
գրում Անդրեաս Եվդոկացին իր այբբենարանի Հավելվածում նշում 
է Հայկական թվանշանները գործածելու Հետևյալ կանոնը. 

«Պատւով այրն (Ա) մէկ է, բենն (Բ)՝ երկուք է, գիմն ( Գ )՝ 
երեր է, դան (Դ)՝ չորս է, եչն (Ե) Հինկ է, զան (Զ)՝ վեց է, էն 
(է)՝ եալթն է, րթն (Ը)՝ ութն է, թալն ( Թ )՝ ինն է, ժէն (Ժ)՝ 
տասն է, ինին (Ի)՝ քսան է, լիլնն ( Լ)՝ երեսուն է, խէն (Խ)՝ քա¬ 
ռասուն է, ծան (Ծ)՝ յիսուն է, կենն (Կ)՝ վաթսուն է, Հալն ( Հխ 
եալթանասուն է, ձան (Ձ)՝ ութսուն է, ղաան (%)՝ ըննըսուն է, ճէն 
(ճ)՝ Հարիլր է, մենն (Մ)՝ երկու Հարիւր է, յին (3)՝ երեք Հարիլր 
է, նուն (Ն)՝ չորս Հարիւր է, շա ն (Շ)՝ Հինկ Հարիւր է, ոն (Ո)՝ 
վեց Հարիւր է, չ ա ն ( Զ )՝ եալթն Հարիւր է, պէն (Պ)՝ ութն Հարիւր 
է, ջէն (Ջ)՝ ինն Հարիւր է, ըոան (Ռ)՝ Հազար է, սէն (Ս)՝ երկու 
Հազար է, վևն (Հ)՝ երեք Հագար է, տիլն (Տ)՝ չորս Հազար է, ըրէն 
(Ր) Հինկ Հագար է, ցոն (8)՝ վեց Հագար է, իլնն (Ի)՝ ևա լթ ն Հ ա . 
զար է, ւիիւրն (Փ խութն Հազար է, քէն (1– )՝ ինն Հազար է, ժէն և ըռան 
(ԺՌ)՝ տասն Հազար է, ինին և ըոան (Ի Ռ )՝ քսան Հազար է, լիլն 
և ըոան (ԼՌ)՝ երեսուն Հազար է, խէն և ըռան (ԽՌ)՝ քառասուն 
Հազար է, ծան և ըռան (ԵՌ)՝ յիսուն Հազար է, կենն և ըռան (ԿՌ)՝ 
վաթսուն Հազար է, Հալն և ըռան ( ՀՌ )՝ եաւթնասուն Հազար է, 
ձան և ըռան (ԶՌ)՝ ութսուն Հազար է, դատն և ըռան ( %Ռ )՝ ըն֊ 
նըսուն Հազար է. ճէն և ըռան (ՃՌ)՝ Հարիւր Հազար է, (Թերթ 

390բ — 391ա )։ 

Ի տարբերության արաբականի, Հայկական գրության մեջ 
զրոյի Համար առանձին նշան չի եղել, ուստի և թվերի միջև և 
վերջում եղող զրոն Հասկացվել է բնական ձևով՝ նախորդ տառի 
թվական նշանակության Հետ միասին։ Այսպես, 1080 թվանշանը 
գրվում է ՌՁ տառերով, 8002-ը՝ ՓԲ, 1608-ը՝ ՌՈԸ, 1002֊ր՝ ՌԲ 
8200֊բ ճ ՓՄ և ալլն։ 

Թվական նշանակությամբ գործածված տառերը սովորական 
տառերից տարբերելու Համար ձեռագրերում, ինչպես և վիմական 
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արձանագրությունների մեջ, սկզբից և վերջից միջակետերի կամ 
վերջակետեցի ՛մեջ են առնվում։ Բացի այդ, թվական նշանակու¬ 
թյամբ գործածված տառերի վր ա դրվում են պատվի նշաններ. 

օրինակ՝ «3ամի ։ՌՅՁԹ՝. արեգ ամսոյ *.ԲԲւ լուսինն խաւարեցալյ>, 
«Ի թուականին Հայոց ։Ղ ա Յ.ՁԹ։ եղել մ աՀտարաժամ 3), «Արշակ թա– 

գաւորետց ։ԽԲ։ ամ և .է. ամիսX և այյն։ Թվանշանների առջևում 
և վերջում դրվող կետերը լինում են միջակետեր կամ վերջակե¬ 
տեր։ 0 ւս ր ո ղ է պա տ աՀե լ առջևում վերջակետ լինի, իսկ վերջում 
միջակետ և Հակառակս։ 

Թվականի վրա դրվող ո 1 ,ս ՚ ո վհ նշանը տարբեր ձևով է լինում։ 
Մեծ մասամբ, ամբողջ թիվը առնվում է մի ամբողջական պատվի 
տակ, բայց երբեմն միավորը, տասնավորը և մյուսները աոանձին֊ 
առանձին պատիվների տակ են առնվում։ Բերենք մի քանի նման 

օրինակ՝ 5450 - Ր.Ն.Ծ.219 - Մ.ԺԹ. 4119 - ՏՃ.ԺԹ. և այլն։ 

Առանձին կետերի մեջ են առնվում կրկնվող թվականները. 

օրինակ՝ «Երթ .Կ.Կ.» ( այսինքն ՝ դուրս արի վաթսուն-վաթսուն), 

«սռվորէին՛ ։ԻԵ. ՒԶ> ա շտկերտք» (սովորում էին 25—26 աշակերտ)* 

ՀՀ Կանգնեաշ էին .է.է.» (յոթ–յոթ էին կանգնած) և այլն։ 

XVIII դարի որոշ վավերագրերում պատաՀում է, որ Հայկա¬ 
կան տառերի կողքին, զուգընթացաբար, գործածության մեջ է դըր֊ 
վում զրոն։ Գրում են Հայկական տասնավոր, Հարյուրավոր և մեծ 
թվերը և կողքին զրո դնում, օրինակ՝ 300 (600), ՏՕՕՕ (4000), Մ00 
(200) և այլն։ Այս ձևով են, օրինակ, գրված Հայ առևտրական Եղիաս 
Մուշեղի (XVIII դարի առաջին կես) Հաշվեմատյանների թվերը։ 
XVII–XVIII դարերում գրված նոտրգիր ձեռագրերում ևս թվերի ՝ 
նման գործածության մեկ֊մեկ Հանդիպում ենք։ Այսպես, Մարտի– 

բոս դի Առա քելի Ժամանակագրության մեջ 1080-ը դրվել է ։ՌՕՁՕ։ 

ձևով, 1025-ը ։ՌՕԻԵ։ ձևով և այլն։ 

Հազարավորներից բացի, թվերը հ՛ոշվել են բրոքերով։ Բյուր 
է Համարվել 10. ՕՕՕ֊ը (ռուսական Հունական յյ-ՕՕՕէ^)/ Հաշ¬ 

վումները Հեշտացնելու Համար բյուրի Համար գործ են ածել նշա¬ 
նը։ Դա Հնարավորություն է ստեղծել առանց դժվարության միլիոն֊ 
ների, տասնյակ մ ի լիմոնե ր ի Հաշիվներ կատարել։ Բյուրի (չորս զր~ 
րոյի) այդ նշանը բազմաթիվ տեղերում գործ է ածված VII դարի 
նշանավոր մաթեմատիկոս ( Համարող) Անանիա Շիրակացու թվա֊ 

9* 
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Ա. Գ. Աբրահամյան 


բան ութ լան դասագրքում։ Բլուրի նշանը Հանդիպում է նոլլնպևս 
Հովհաննես Սոփեստեսի, Հովհաննես Երզնկացու և ալ, հեղինակ֊ 
՛ների աշխատութլուններում։ 

Հայկական այբուբենը բյուրի նշանով ստանում է հետևյալ 
՛նոր նշանակությունը, 

Ա ֊ 10. 000 Ժ - 100.000 ձ - 1 միլ. Ռ ֊ 10 մի/ 

Բ ֊ 20.000 Ի — 2 00.000 Մ — 2 - ” Ս - էՕ » 

Գ ֊ 30.000 է֊ 300.000 3 ֊3 » Վ ~ 30 " 

Դ - 40.000 400.000 հ ֊4 " Տ֊ 40 • ՝ 

Ե ֊ 50.000 Ծ - 500.000 Շ ֊ 5 - Ր - 50 » 

Ջ ֊ 60.000 Հ - 600000 /) ֊ 6 - Ց ֊ 60 ՚ 

է ~ 70.000 Հ ֊ 700.000 § - 7 » ի - 70 " 

՝ Ը - 80.000 § ֊֊ 800.000 Պ-8 ՞ Փ ~~ 80 ՞ 

& - 90.000 I - 900.000 Ջ - 9 " Ք ֊ 90 - 

Ւյուըավոը բվեըը։ 

8/ք նշանը հայկական տառի վրա դնելիս նրա թվական նշա¬ 
՛նակությունը չորս զրոյով մեծանում է։ Այգ հաշվով, հայկական 
այբուբենի տառերը ստանում են թվական նոր նշանակություն, 
օրինակ՝ 6.874.528 թվանշանը հայկական տառանշաններով դրվել 

է ՈՑԷՏՇԻԸ. 80.024-ը՝ Ը.ԻԴ, 1.001.000֊ը\ Ռ.Ռ. և այլն, 

Հաի/ական որոշ ձեռագրերում, հատկապես նոտր գրչություն 
•ունեցող ձեռագրերում պատահում է, երբ խախտվում են թվական 
գործածելու ներկա կանոնները։ Այսպես, երբեմն հազարավոր կամ 
հարյուրավոր թվերի համար գործ է ա ծվում ոչ թև տվյալ թվա¬ 
նշանների համապատասխան տառանիշը, այլ թվական մի ամբողջ 
կոմբինացիա, օրինակ՝ 25.000 գրվում է ոչ թե սովորական ի նման 

ձ֊ ֊ձ. 

..Բ.Շ., այլ ԺԵՌ։, կամ 92.400՝ ոչ թե Թ.ՍՆ, այլ ։1,ԲՌն։ և այլն։ 

Կան դե պքեր, երբ €Ժհ-ից հետո եղած տառերը դաոնում են 
պչ թե տասնավորներ, այլ մնում են միավոր թվանշանում։ Այդ 
դեպքում «Ի»֊ն հավասար է ոչ թե 20-ի,՝ այլ 11-ի, «Լձ-ն՝ ոչ թե 
ՀէՀ)֊ի, այլ 12-ի, «Խֆ ն՝ ոչ թե 40-ի, այլ 13~ի, էԾ»~ն՝ 14-ի, <ր Կյ>֊ն՝ 
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16 -ի, «Հձ-ն՝ 17 -ի, «Ռ»֊ն՝ 18 -ի, «%»–ն՝ 19 -ի և այլն։ Այսպիսի օրի¬ 
նակ ունենք Մլքե թագուհու ձեռագրում։ 

Դասական թվանշանները կազմվում են սովորական պատվա¬ 
գրված թվանշանների վրա « բորդ» կամ հապավված «րրդՖ վերջա¬ 
վորության ավելացումով, օրինակ՝ .Ա.րրդ, .Բ-րրդ, .Գ.րրդ, .Դ.րրդ, 

.Ե.րրդ, .Զ.րրդ, –Է–րրդ> Հ րրդ> Ռ-րրդ և ա Ա ն ։ 

Համ արական և ոչ համ արական թվերում, 11-ից մինչև 19-ը, 

հակառակ գոյություն ունեցող օրենքի, միավորները տասնավորնե¬ 
րից առաջ են գրվում։ ԱԺ֊ան (11), ԲԺ-ան (12), ԳԺ֊ան (13), 
ԴԺ-ան (14), ԵԺ֊ան (15), ԶԺ-ան (16), էժ-ան (17), ԸԺ-ան (18), 
ԹԺ-ան (19)։ Այդ սկզբունքով՝ ԲԺ.աներրդ, Դժ.աներրդ, ԴԺ.ա֊ 
ներրդ, ԵԺ.աներրդ, ՀԼԺ.աներրդ, ԷԺ.աներրդ, ԸԺ.աներրդ, Թժ.ա֊ 
ներրդ։ Այս բացառությունը բոլոր ձեռագրերը չեն պահում, կան 
տեքստեր, ուր նախ տասնավորն է գրվում, ապա միավորը։ 

Հայկական գրչագրերում մեզ հանդիպում է նաև մի համարիչ 
ունեցող պարզ կոտորակների գործածություն։ Նման կոտորակներ 
կա՛վ Շ իրակացա թվաբանության խնդրագրքում և «Աշխարհացոյց»–ի 
մեջ։ Կոտորակի նշանակությամբ գործածված թվանշանի վրա դըր֊ 
վում է թավի նման մի նշան (շատ նման բյուրի նշանին, միայն 
այն տարբերությամբ, որ ալդ նշանը դրվում է ոչ թե տառի հե¬ 
տևից, այլ աոշևից)։ Շիրակացու թվաբանության խնդրագրքի 22-րդ 

խնդրի պատասխանը, 7~ ՜, գրվել է հետևյալ ձևով, է, 0, Ե, Ի, եԴ, 

այսինքն՝ 7 դումարած կես, գումարած մեկ հինգերորդ, գումարած 
մեկ քսաներորդ, գումարած մեկ քառասունչորսերորդ, հավասար է 
7 ամբողջ երեք տասնմեկերորդի։ 

1 

ե ա մի ուրիշը. 9—, գրվել է Բ՝, ԺԱ։ 

Կեսի համար գործ է ածվել լատինական 0 տառ ի նմ ան մ ի 
նշան։ «ԱշխարհացոյցՅ֊ի տեքստում հանդիպում ենք այսպիսի մի 
հատվածի. <ր Եռոն... ծայրն ի ներքոյ գայ ի ովկիանոս առալել քան 
գայլ երկիր մասունս երիս և 0, որ լինի ասպարէզք հազար ևւթն 
հարիւր և յիսուԱՖ։ 30=3 և կեսի, Ա՛յգ հաշվով 50=5 և կեսի, 
70=7 և կեսի և այլն։ 

Հայկական ՍԱՌ Պետական Մատենադարանի ձեռագրերից մե¬ 
կում ընդօրինակված է մի աղյուսակ <ւՕ,Ֆ֊ի գործածությամբ կեսի 
նշանակութ յամ բ. 

<ր ժ (Բ) Ե 10:2=5֊/» 


10: 2=5֊/» 
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0.. 9*. Օւքրաճամյ ա& 


ԺԱ (Բ) ԵՇ 
ԺԲ (Բ) Զ 
ԺԳ (Բ) ՋՇ 
ԺԴ(Բ) է 
ԺԵ (Բ) ԷՕ 


11 « 2 = 5 1 /շ֊/ք 
12 : 2 = 6 + 

13 : 2=61/ շ + 

14 : 2 = 7+ 

15 : 2 = 7 1 / շ +յ> 1 


մ , Մ է վ " ր թ1 " Խ մատենագրովյան մե վոլմ է 

մէ ձև» վ –«մէ», «մէն», «եզ», « մոլՖ , դրզ 

ն է՝ Լմարմ Հ Ա> հանմ ան, բազմապատկության և բաժանման 
շան երը գործողությունների ժամանակ Հայկական մատենագրով 

""՚ I ք ր՚բձածվամ։ է կրակացու թվաբանության դաոա֊ 
գրբից բերենք չոր,, գործողություններից մեկական օրինակ, 

Գումարումը, կամ ինչպես Հնում կոչվել է՝ <ր ընդունելու ֊ 

ՏմՂ Հ,7" Լնեթ է կՈչվեԼ մե թեվՇ մ ^ ընզունելոլ, 

գումարելոլ իմասաով), կաաարվել է Հետևյալ ձևով. 


Ա Ա 
Ա Գ 


Բ 

Բ 


Ա 

Ա 

Ա 

Ա 

Ա 

Ա 


Թ 


1 + 1 = 

1 + 2 = 

1 + 3= 

1 + 4= 

1 + 5= 

1 + 6= 

1 + 7= 
1 + 8 == 


2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 
9 


Ա Թ ժ 1 + 9=10 


Բ 

Բ 

Բ 

Բ 

Բ 

Բ 

Բ 

Բ 

Բ 


Բ 

Գ 

Դ 

Ե 

Զ 

է 

Ը 


Դ 
Ե 
Զ 
է 
Ը 
Թ 
ժ 
Թ ԺԱ 
ժ ԺԲ 


2 + 2 = 4 
2+ 3= 5 
2+ 4= 6 
2+ 5= 7 
2 + 6 = 8 
2+ 7= 9 
2+ 8=10 
2+ 9=11 

2+ւօ=ւշ 


««/,, կ »մ թ չպէ » «..յ կ , էվէէ է . . բս , տաարւ։լթ 

կամ «բացերթություն»֊ը, կաաարվել է Հետևյալ ձևով. 

Ա 


Ա Բ 
Ա Գ Բ 
Ա Դ Գ 
Ա Ե Դ 
Ա Զ Ե 
Ա է Զ 
Ա Բ է 
Ա Թ Ը 
Ա Ժ Թ 


1֊ը հանած 
1~Հ* հանած 
հանած 
3 հանած 


2+5=1 + 
3+5=2+ 
4+5=3+ 
5+5= 4+ 
6+5=5+ 
7+5=6+ 
8+5=7+ 
9+5=8+ 
1*5 Հանած 10 –ից= Հ )֊ի, 


1~ը հլ 
1-/7 


քնած 
ւնած 
1-/7 հանած 
1-/7 հանած 


1 ՀՊ Ծ ձեռ. ա 1973, թ, 108բ։ 


(►վազանների գործածությունդ 
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Բազմապատկումը կատարվել է Հետևյալ ձևով. 


Ա Բ\Բ 1X2= 2+ 

/։ + 2X2= 4+ 

Գ Բ Զ 3X2= 6 + 

+ /* + 4X2= 8+ 

ծ </■ 5x2=10+ 

Զ /* </+ 6X2=։ 2 + 
^ 7X2=14+ 

Ը Բ ԺԶ 8X2=16+ 
Թ Բ ԺԸ 9X2=18+ 


</■ 

Բ 

Ի 

10X2= 20+ 

Ի 

Բ 

Խ 

20X2= 40+ 

1 

Բ 

Կ 

30X2= 60+ 

Խ 

Բ 

Զ 

40X2= 80+ 

Ե 

Բ 

ճ 

50X2=100+ 

Կ 

Բ 

ՃԻ 

60X2=120+ 

Հ 

Բ 

ՃԽ 

70X2=140+ 

Զ 

Բ 

ՃԿ 

80X2=160+ 

Դ 

Բ 

ՃԶ 

90X2=180+, 


Հայկական ձեռագրերում պաաաՀում են և բազմապատկման 
աղյուսակներ, որոնցից մեկն անՀրաժեշտ ենք Համարում բերեյ 
էիր ա կացա մատենագրությունից. 


Ա 

Բ 

Գ 

Դ 

Ե 

Զ 

ե 

Ը 

Թ 

Բ 

Դ 

Զ 

Ը 

ժ 

ԺԲ 

ԺԴ 

ԺԶ 

ԺԸ 

Գ 

Զ 

Թ 

ԺԲ 

ԺԵ 

ԺԸ 

ԻԱ 

ԻԴ 

ԻԷ 

Դ 

Ը 

ԺԲ 

ԺԶ 

Ի 

ԻԴ 

ԻԸ 

ԼԲ 

ԼԶ 

Ե 

ժ 

ԺԵ 

Ի 

ԻԵ 

Լ 

ԼԵ 

Խ 

ԽԵ 

Զ 

ԺԲ 

ԺԸ 

ԻԴ 

է 

ԼԶ 

ԽԲ 

ԽԸ 

ԵԴ 

է 

ԺԴ 

ԻԱ 

ԻԸ 

ԼԵ 

ԽԲ 

ԽԹ 

ԵԶ 

ԿԳ 

Ը 

ԺԶ 

ԻԴ 

ԷԲ 

Խ 

ԽԸ 

ԵԶ 

ԿԴ 

ՀԲ 

Թ 

ԺԸ 

ԻԷ 

ԷՋ 

ԽԵ 

| ԵԴ 

ԿԳ 

ՀԲ 

ԶԱ 


Բաժանումը կատարվել է Հետևյալ ձևով. 

Ա Ց Տ-֊Նը 6000 անդ ամ պարունակվում է 6000–/։ 

/յ >4 Ց–2֊ը՝ 3000 անգամ պարունակվում է 6000+ «/՚&ջ. 
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Ա.. 3% Աբրահամյան 


Ւ ՌՄ * Ւ Բ , ք 000 Ա 1 ա Ր" ւն “–կվ"^ է 0000֊/, մեջ. 

Օ լւ » է Բ * 1200 անգամ պարունակվում է ՇՕՕՕ֊ի մեջ. 

I Պհ-և Զ ո՜ Ը ւ 1000 անգամ “I ա ր ոլՀ ե ա կվում է 6000֊/, մեջ. 

աօ– 1 Հ " 857 ^, (կլ . րթվով) պ ^ կվ .. մ \ 

ԹՈԿԵ "էէ՛՛– "՛Է՛՛՛՛Հ է 0000֊/. մեջ. 

6Օ00-/1 մեջ։ ՚՛ "՚ ՚ ՝“ ՚՛""՛՛ պ֊ր՚>մԱակվ Ո ւմ է 

4–7#–է–» թ վ ^ շՒվը ք1 . լր . վ էՒ վ ե ոատէլ , Գպ , լթ . 

ունեցել բյուրից շատ ավելի մեծ և I 

Համապատասխան անուններ, Տասը հազար բրլրը կոչվել է ՀՀ 

ը ազար գոլ դը ավագ գունդ, տասը հազար ավագ գունդը՝ 

7/ն \\1 գ4 7Ո ՝ ազար արքա *-**՝ պ դ 

թվ շանները, մեր ներկա հաշվով, կարելի է արտահայել հետև֊ 
լալ ձսով. 9 *■ 

10.000– — բլուր. 

100.000.000 ֊գունդ. 

1.000.000.000.000 —ավագ գունդ. 

10.000.000.000.000.000 —արքա գունդ. 
100.000.000.000.000.000.000 –կայսր գունդ, 

Հալ մատենագրության մեջ պահվել է Մարտիրոս վրիմեցոլ 
7 Հ ՈՀք Ւէ լ Հ^աստեզծութ/ունը՝ նվիրված թվերի վերև բեր֊ 

նե ե շվ Պև ։ չ ք Ա երևՈԼմ է ՛ Մա ր–Ւրոո վրիմեցին վե/ է 
ունեցե լ Պետրոս Ագոլլիսեցու հետ թվերի մեծ ութ լան մասին, և 

"1Լ ՚^^թւամր նա անհրաժեշտ է համարել գր ել մի բանա¬ 
ստեղծություն, որը մաթեմատիկալի պատմոլթլան մեջ որոշ հե֊ 
՚ոաքրրրոլթլոլն է ներկայացնում. 

«Իմաստնալի յսլշիմ եղբայր, զգրեալս բնկալ խոհեմաբար, 
Անցեալ ա լուր բ րանբ վիճարար, զոր առարկալ քննողաբար, 
Հբիւրն որ աս ար, տասն հազար, է ստոլգիլ՝ ծերունեաց շար, 
ւ՝ասորդ կրկնեալ նրյնբան հազար, նա բոլորի մին գունդ 

ճարտարդ 

Նոյնագունակ իսկ և յարմար, ըզգունդն աւագ աեսցոլբ ի շար, 

*ի "" " ւն 1՛ ՚Ժրկրոբդն դար, եըկոտասան կետից համար, 


Թվանշանների գործածությանը 
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Իսկ գունտն արբող դիմեաց ի սար, որոլ շաւղի ելքն է 

դժուարէ 

Գահալանդակ յերրորդըն դար, վեշտասան կետ սորալն 

ի շար։ 

Յետ այսորիկ զօր եղա բար, կայսրն խմրիւբ բազմահամ ար, 
Հղօրօբ դիմեալ ելնէ ի ծայր, բասն համար կէտն որ ի շար, 
ներհունբ ոգին մինչև ցայս վայր, թիւ համարոյ գասիլ 

ի շար, 

՝իան զալս աւելն է բռնաբար, առ որս հառումն ասեն 

դժուարձ Ն 

Նայն ձեռագրում ուշ շրջանի մեկնիչներից մեկն անհրաժեշտ 
է համարել ավելի կոնկրետ նշել թվերից յուրտ բան չյուրի մեծու¬ 
թյունը։ «՛Մտնիր, ով սիրեցեալբ մեր ի Տէր,–գրում է մեկնիչը, 
զի ԺՌ֊ն մէկ բիւր է, և տասն հազար բիւրն մէկ գունդ է, և տասն 
հազար գունդն մէկ աւագ գունդ է, Տասն հազար աւագ գունդն 
մէկ արքա գունդ է։ Եւ տասն հազար արբայ գունդն մէկ կայսր 
գունդ է, Ամենայն համարողութիւն մինչև ցայս վայր երթող, Ո՛վ 
ուսումնասեր եղբայր, թէ կամենաս յայս նրրահայեաց և խորի¬ 
մաստ արհեստիս ձեռն արկանել, որ է մայր ամենայն թուոց, մի 
ամաչիր, գնա ի մոտ վարդապետաց և ուսիր»՜։ 

Հնատիպ դրականության մեջ մեկ-մեկ պատահում են և հռո¬ 
մեական թվանշաններ։ Հռոմում, Վենետիկում, Վիեննայում և, ընդ֊, 
հանրապես, Արևմտյան Եվրոպայի գաղթավայրերում հրատարակված 
գրքերի հրատարակության թվականները, սովորաբար, նշվում են 
հռոմեական թվանշաններով։ Հռոմեական թվանշանների նչանա֊ 
գրերը արաբականի հետ հարաբերվում են հետևյալ ձևով. 


1—1 

X– 

10 

1Ի-2 

XX֊ 

20 

ա— յ 

XXX֊– 

30 

IV—4 

XԼ— 

40 

V– 5 

Լ— 

50 

VI—6 

ւ^֊ 

60 

VII– 7 

ւ^– 

70 

VIII–8 

Լճճճ– 

80 

IX—9 

XI։– 

90 


1 ՀՊՄ ձեռ. 31 ԱՈ, թ. էՅՏա, 
^ Նու յն ձեռ., թ■ 138աI 














Ա. Գ. Արրաճամյաէ 


0—100 
00—200 
000—300 
00-400 
Օ—500 
00—600 
000-700 
ՕՕՕՕ֊ՏՕՕ 
0X1– 900 

Ո —1.000 

ւա֊շ.օօօ 

11 ք^—3.000 
1^1Հ~֊4.000 
V —5.000 

\^ա֊6.օօօ 

V)1^V1—7.000 

\^ււա֊8.օօօ 

1X^1—9.000 


XIII֊֊ 10.000 
XX1V[— 20.000 
XXXՒ /[— 30.000 
^ա֊ 40.000 

50.000 
0^X1— 60.000 

սօա— 70.000 

ԼXXX^V1— 80.000 

X Շյ^լ— 90.օօօ 


ա– 

Ըա~ 

շշա֊ 

շշշա~ 

օձ\– 

օա֊ 

օօա֊ 

օշօա– 

օօշշա֊ 


200.000 

300.000 

400.000 

500.000 

600.000 

700.000 

800.000 

900.000 


ւ՝ա– ւ.օօօ.օօօ 





ԳԼՈԻԽ ՅՈԹԵՐՈՐԴ 

ԳԱՂԱՓԱՐԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆ 

հասած հայկական ձեռագիր ժողովածուներում, 
գլխավորապես ձեռագիր քերականությունների հավելվածների մեջ, 
հաճախ են մեգ հանդիպում հայկական ներկա գրությանն անսովոր 
նշանների՝ ամ ր ողջ ական ցուցակներ տարրեր վերն ագրերով՝ «՜Նշա– 

նագիբքդ, «՜Նշանագիր այբուբենիցդ, «՜Նշանագիր անուանցդ, 
«՜Նշանագիր անուանց. կարնաթանութիւնդ, «՜Բացատրութիւն յա– 
ււաջնոց գրոց և նշանագրացդ, «՜Այս ե նշանագիր Հայոց ազգի... տ>, 
«՜՛Լասն պատուագբացդ և այլն։ Պատահում են նաև նշանագրերի 
ցուցակներ առանց վերնագրի։ Հայկական նշանագրերի տեքստերը 
սովորաբար շարադրված են լինում հետևյալ կերպ, աոաջին գծի 
վրա տրվում է նշանագիրը և ապա՝ նրա վերծանությունը, կամ՝ 
Հակառակը։ 

Այս նշանագրերի ուսումնասիրությամր զբաղվել են մի շարք 
ականավոր գիտնականներ և փորձել են պարղել նրանց ոտեղծման 
ժամանակը, հեղինակը, նպատակադրումը և արժեքը հայ մատե¬ 
նագրության պատմության մեջ։ 

Հայկական նշանագրության մասին տպագիր գրականության 
մեջ աոաջին անգամ, միջանկյալ ձևով, կանգ է առել Հ. Մ, Ջամ֊ 
չլան՛։ 1784 թվականին իր (ք Պաամութիւն Հա լոդն֊ի առաջին Հա֊ 
աո բում։ Խոսելով նախամ աշտոցլան գր ութ լան դո լութ լան Հարդի 
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ա,,ին և ա լ դ կապակց Ոլ թ լամբ րերելով ճա դարի , պատմի . 

ղրղան Արևելցու մի վկ.սլ ոլ թ քունէ) պ , նլԱ * ա 

աե ղակ ^ ն թ մբ հեթանոս հաւ թագավորների ւ լ ծ չչ 

Ո «1ք նշ է նթա ^ ոլմ է ՝ "V դրամների ե դր 

պհ-Ւ լէնեն «...ն շանահ ի րՔ ինչ> որք ^ ն ™ ^ 

բ ր հ յ զոր կան և ա ւ ժմ ե գն ս ոագ իր Ա Լ դպխ ձ 

աւելի քան գերկոլ հարիլր...» 1, ™ 1 Ո^ԲՔ 

պելի 1 ՏՏՏ թ վականՒն , ^ ւկական նշան ֊ 

-/■**։-,*- ^ ինը * .^Հ րոլթ . ան 

գրով մենագրության մեջ*։ * " 

Լ-մինր է աւկական նշան ,^ րերՒ յ ասին 5յ , . 

ք*7“* մէզ էասած ,, պկական նշան 1 I ւ 1 
*Հ.. 7 ՞"՛ ժ 4–,^–» կ-Հք֊թև, է֊ 

1‘Լ ‘ւ վ “ “ Ղ “՚՚ք" ւթլ “ ն ն ՚1 . ՛՛՞՛Ի Ւկ ՚Ղ . յ^ը՝ տ,ր^, Ւ ֆ~ 

I ՛ է . ւ "77 ՚“" ք "՚ ւմ «-/«*/*■։- 4 –։ «լ֊Հր Հ,,;– 
էՂ Տր " 7^– *–/*~է–* սթ ան » սական ^ "ձ. 

է է1 և ր 7՚,Ղ "ք *“*“7 ։-«-»*-» <.–,1, 

« 77 305 Հ1“Հ վ րե ւ ր Է ր ՚"՚՚ ն .<ո ր *»»֊««& 

, / ք . * Ր ե *ե8>֊գր«սր է նա,֊խ ստա ն վե ծ ֊ 

, ա յ Կ ՚ *Ր Ա կտեսնևն Հ “ա՞րև, շաա քչերն են, որոնց կարելի 

Հ ՚՚ՂՍ 1 7 ”" 4 " 6 *–*֊»–»–*ռ–տ*։, Տնպ«. ծ էր Հ 

777 4ր,4 ՜ ռ ՛ 4 ™ 4 % 4 , «**(«■*« «ն– 

ք Հ " “՚՚՚Հ ; րը »–"–»– , – ։ /»<••>/-»»»/>«/. 11,»,* 

և միաժամանակ աարածվել ամենուրեք ,8, ՅԼ Լ 


է է ա, ՚՛ "՚ ՚ <*».«, 1րՏՀ , 

,.յ Հէէ^յա ՝ւ։7՚։2“։ հ ։ լթ, – լ ՝ ր <**■< -»>... 

յ –Հ՚ ն հ ։ յշ՜71 Հր 1 ;՛։՛–" 1 ՛ 1 –՝" ա։ «-*-»*» 

յ–օ,«™. քո.,.,, ք յ1է , 1տս ԱՀ.էիՀՀՀ ՜ 1 ՜" 11 ՛՛ 

4 /*–74 <–Հ7 % ո֊17է7 

է ոլ..ոլմնաս Էրո լթ յան լլոլսհրե ն ր վերա <ր ատարակվե , Լ,. ) 

՝* ա ”ք"Տ° 1 ։ատ V=»»*■ տեջաձԼՀ, թվականլ,ն 

• օ. Յյւ«ո, «օօյ^օ»։»™ 0 օրտրե», ^օէ-ւէտշ, 1896 , քք ^ 
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էմինը նշված ուսումն աս իր ութ լան Հավելվածում Հրատարա֊ 
կել է 84 Հայկական նշանագիր — Հիերոգլիֆներ ՝ վերցնելով Լազար֊ 
լան ՛ճեմարանի յ\$ 141 Հայերեն ձերւագրի նշանագիր ցուցակից, 
որը 1620 թվականի ընդօրինակություն է։ 

Հայկական նշանագրե րի ուսումնա սի րութլամ բ զբաղվել է 
ֆրանսիացի արևելագետ ՃԵԷ>6 I 3 – յ^ՁրԱՈ֊ր է 257 նշանագիր 
հրատարակել իր «՜է)6Տ Տ1§Ո6Տ հւ©ր0^11 թե 1 զԱ6Տ ձՁՈՏ 16Տ Մ13ՈԱՏ 
օրւէտ ՅրրՈ6Ո16ՈՏյ> խորագրով աշխատութլան մեջ *.• 

Հալկական նշանագրերին խոշոր նշանակություն է տվել հալա֊ 
նի ազգագրագետ 9 ՝արեգին Վ* Սրվանձտյանը։ Նա Տիգրանակերտի 
Հայկական ձեոագրերից Հավաքել է մոտ 120 նշանագիր և Հրատա֊ 
րակել իր (րԹորոս աղբարյ&֊// մեջ*։ 

Նշանագրերի վրա կանգ է ասել բանասեր Ւ . Հարություն լա֊ 
նը իր (րՀայոց զ|ւ| 1 ը–» խորագրով աշխատության մեջ, Առարկելով 
էմինի Հերը Հիշված տեսակետ ին ճ Հայկական նշանագրերի մի 
մասի նախաքրիստոնեական շրջանում սկիզբ առնելու մասին, նա 
գտնում է, որ մեզ Հասած Հալխսկան նշանագրերը Հին ծագում 
չունեն, այլ ստեղծվել են Հայկական գործածական ներկա տառերի 
հիմքի վրա միջին դարերում։ Ւր տեսակետը Հիմնավորելու Համար 
Հարությունյանը մատնացույց է անում Հետևյալ ևրեք փաստը ♦ 
«•ր^ Հայկական նշանագրերի մի մասը Հայկական ներկա տառերից 
կազմված Համառոտագրություն և կապգրություն է, ուստի և ներկա 
գրությունից առաջ կազմվել չէր կարող, բ) Հա լկական նշանագրե֊ 
րի մեջ կան ա լեպիս իները, որոնք քրիստոնեական գաղափարներ 
են արտաՀայտում (ԱբրաՀամ, Սողոմոն, խաչ, եկեղեցի և այլն) և 
Հեթանոսական շրջանից ոկիզբ առնել չէին կարող, գ) Հայկական 
որոշ նշանագրեր ուշ շրջանի փոխառություններ են Հարևան ժո֊ 
ղովուրգներիցհ 

1/ու յն թվակ ա նին Տ . վ* Պա լյանը, 17 ֊րդ դարի ընդօրինակու֊ 
թյուն ունեցող իր մի ձեռագրից քաղելով , առանձին տետրակով ^ 
Հրատարակել է 511 նշանագիր ՝ առանց, սակայն, անդրադառնալու 
նշանագրության Հնությանը և արժեքին։ 

Հետագայում Հա լկական նշանագրերը, առանց մեկնաբան ու֊ 
թյունների, Հրատարակել են Ւ, Վ • Սրա պլանը և Ֆրեգերիկ Մ ու֊ 

1 Շօո^րծտ աէշրրաէւօրաւ ճ6Տ ՕՈ6ՈէՁ11տէ6Տ, 1873, էջ 456 և այլն։ 

2 Գ» Վ* Սրվանձտյան, Թորոս աղբար, 1879 ք էջ 337 — 340։ 

Ի, Հարությունյան, Հայոց գէրԸ> @՝էֆլիս, 1892, էջ 107։ 

* վ* Պ ա լյան, Նշանա գիրք Հայոց, Վիեննա, 1898։ 
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րաաը. աոաջինը 1902 թվականին Հրատարակել է 25 նշանագիր 
<ր Հանգ է XI ամսօրեաթ֊ի մեջ՝՝ Հիմք ունենալով Անաոնլան մ իա բա֊ 
ն ութ լան Օրթագլուղի մատենադարանի X 112 ձեոագիրը, ի ս կ երկ. 
րորդը Հրատարակել է 505 նշանագիր <ր Հանդէս ամսօրեաթ֊ի 1905 
թվականի Համարներից մեկում*՝ վերցնելով Բեպինի Արքունական 
մատենադարանի ՀՏ Տ05 Հայկական ձեոագիր ժողովածուից։ 

Նոր ժամանակներում Հայկական նշանագրերով ամենից /արջ 
ղրադվել է մեծանուն պրոֆ. Հ, Աճաոյանն իր « Հայոց գրերը» ար¬ 
ժեքավոր աշխատության մեջ։ Ուսումնասիրելով Հրատարակված, 
ինչպես նաև Հայկական ՍԱՌ Պետական Մատենադարանի ձեռագիր 
նշանագրերի տեքստերը, նա ևս մերժել է իմին ի Հայտնած կար֊ 
ծ ԻւՈ՛՝ նշանագրերի Հեթանոսական Հայկական գիր լինելու մասին 
և եզրակացրել, որ «վերոՀիշյալ ցուցակին մեջ գտնված նշանագիր֊ 
ները, պատկերագիր թե Համառոտագրություն, Հետմեսրոպյան 
շրջանին Հայերեն տառերու վրա ձևված կամ առարկային պատկե¬ 
րեն առնված նշաններ են և բնավ կապ չոլնին մեՀենադրոշմներու 
և Հաթյան կամ դան ի ելլան նշանագրեր,ո Հետ»*։ 

Պրոֆ. Հ. Աճաոյանն իր վերը Հիշված աշխատության Հա¬ 
վելվածում Հրատարակել է Հայկական նշանագրերի ցուցակներից 
ամենից ընդարձակը բաղկացած 510 նշանագրից՝ իրենց տարբե¬ 
րակներով։ Մեծանուն գիտնականի այս Հրատարակության Համար 
Հիմք են ծառայել ինչպես տպագրված ու Հայտնի, այնպես և Հայ¬ 
կական ՍԱՌ Պետական Մատենադարանի չօգտագործված ութ ձե֊ 
ուա գիր ցուցակները։ 

Հայկական նշանագրերին անդրադարձել ենք մենք ևս մեր 
երկու աշխատությունների մեջ՝ «Նախ ամ եսրոպյան Ջայկական 
գրության Թարցի շուրջը» և «Հայկական պալեոգրաֆիա»֊^ ութե¬ 
րորդ՝ «Գաղափարագրեր» գլխում, Հայկական նշանագրերի մասին 
մենք այն տեսակետն ենք սլաշտպանել, որ «Նշանագիր իմաստնոցր 
Հին Հայկական գիր Համարելը գիտական փաստերով չի Հիմնավոր¬ 
վում, բայց որպես սղագրության՝ այնքան Հին է, որքան Հին է 
Հայկական գրչությունը»^ւ 

1 <ԼՀանդէս ամսօրեաթ, 1902, էջ 201 - 202 1 

3 է Հանդէս ամսօրեայ», 1903, էջ 5 - 9, 144—146, 333—335։ 

3 Տ– Աճաոյան, Հայոց ցցերը, Հէեննա, 1928, էջ 36։ 

4 Ա. Աբրահամյան, Ն ա խա մ ես ր ոպյան հայկական դրության հարցը 
(Հայկական ՍՍՌ Մատենադարանի է Գիտական նյութերի ժողովածու 1 , հա– 
տոր 1~ին է էջ 47): 


Գաղափարագրություն 


Մեր այդ աշխատություններից առաջինի Հավելվածում մենք 
Հրատարակել ենք 62 նշանագիր՝ առնելով Հայկական ՍՍՌ Պետա¬ 
կան Մատենադարանի & 2371 ձեռագրից և երկրորդի մեջ 339 
նշանագիր՝ առնելով նույն Մ ատենադարանի ծ՛» 2371 և ծճ 715 ձե– 
ռա գրերից։ 

Մեր այս տեսակետը Հետագայում վերանայել ենք Բեյրու– 
թում մեր կարդացած և տպագրության Հանձնած դասախոսու֊ 
թյուններից մեկի մեջ և այն կարծիքը պաշտպանել, որ Երզնկայի 
խմբի նշանագրերի ցուցակում կան գաղափարագրեր, որոնք նմա¬ 
նություն ունեն Հեթիթական, եգիպտական և Հնդկական գաղափա¬ 
րագրերի Հետ։ Գաղափարագրերի նմանության Հիման վրա մենք 
այն կարծիքն ենք Հայտնել, որ մեր «նշանագրեր»֊;, գալու են լու¬ 
ծելու այն կնճիռը, թե ինչով էին գրում մեր նախնիները նախամես֊ 
րոպյան շրջանում Ն 

Նշված բոլոր ուսումնասիրողների աղբյուրը նշանագրերի 
աոանձին պատաՀական ընդօրինակություններ են Հանդիսացել, 
Նրանցից ոչ ոք իր առջև լուրջ խնդիր չի դրել Համեմատել մեզ 
Հասած նշանագրերը, ճշտել նրանց արժանաՀավատությունը, ընտ¬ 
րել նախագաղափար օրինակը և նրա ուսումնասիրության Հիման 
վրա Հանել իր եզրակացությունը։ Չենք խոսում դեռ նշանագրերի 
այն Հրատարակիչների մասին (Պալյան, Սրապյան և Ֆրեդերիկ 
Մուրատ), որոնք իրենց ներածական խոսքում ձեռագրի աղբյու¬ 
րագիտական նկարագրություններից այն կողմ չեն անցել։ 

Ուսումնասիրողների այս շարքում, միակ բացառությունը 
Հանդիսանում է պրոֆ■ Հ• Աճաոյանը, որը, օգտագործելով նշանա¬ 
գրերի նախորդ յոթ Հրատարակությունները, Համեմատել է նրանք 
նշանագրեր պարունակող Հայկական ՍՍՌ Պետական Մատենադա¬ 
րանի ձեռագրերի Հետ, լուծել աղբյուրագիտական մի շարք Հարցեր։ 

Մինչև այժմ գիտության մեջ Հայտնի էր Հայկական նշանա¬ 
գրեր պարունակող 18 ձեռագիր, որոնցից 8-ը՝ արտասաՀմանյան մա¬ 
տենադարաններում, իսկ 10-ը՝ Հայկական ՍՍՌ Պետական Մատև֊ 
ն ա դա ր անում ։ 

Հալկական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանում մեր կա տա֊ 
րած ուսումնասիրություններից պարզվեց, որ այստեղ գտնվում է 
Հայկական նշանագրեր պարունակող ոչ թե 10 ձեռագիր, որոնք 
Հայտնի են եղել պրոֆ. Հ. Աճաոյանին, այլ 49, ըստ որում՝ շատ 
ավելի ընտիր ձեռագրեր, քան գիտության մեջ մինչև այժմ Հայտ¬ 
նիներն են։ 

1 Ա. Աբրահամյան, Յոթ դա ս ա խոսռւթյ, աններ, Անթիլիաս, 1955, էջ 35։ 

























ալկական նշանագրերով զբաղվող ուսումնասիրողների գործը I 
դյուրացնելու նպատակով, անհրաժեշտ ենք համարում հրատարա– \ 
կել Հա (կական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանի նշանագրեր պա֊ 
րունակող ձեռագրերի բիբլիոգրաֆիան՝ դասավորված մամանակա֊ 1 
գրական կարգովէ 


$ X ՚*–9 


1 715 (612 ) 150բ~152ա 

2 4149 (ա. 21) 363բ — 368ա 

3 2371 (2371) 74ա~ 76բ 

4 341 (375) 103 բ — 107 բ 

5 750 (662) 126ա — 129ա 

6 2364 (2363) 7ա 

7 2544 (244) 185բ–189ա 

8 7117 320ր —322 բ 

9 8198 (866) Տ9ա– 60ա 

10 8198 (866) 62ա 

11 2382 (2297) 271բ–272ա 

12 5118 (391) 378բ–381բ 

13 266 (405) 93ա֊ 93ա 

14 2335 (2380) 29ա–բ 

15 3105 (470) 7 բ 

16 7250 (77) 92բ– 94բ 

47 8106 (820) 62 ա– 65ա 

48 3177 .(Գ, 91) 1ա– 4ա 


Թերթերր 

Վերնադիրը 

Գրիչը կամ 





(առանց խորագրի) Հովհաննես 13 — դ. 

Գրիչ՝ Թու– 

մ ա 

«Նշանացիր այրու– Կարապեա 1304—1305 

. . , ք են Ի9» Կեց թթ. 

«Նշանագիր» Սաեփանոո 1357 թ. 

Սուր խա֊ 

թեցէ 

(առանց խորագրի) Սիմեոն գրիչ 1365 թ. 
«Նշանագիր անու֊ Սաբզիս կի֊ 14-րդ դ. 
անց. կարնաբա– լի կեգի 

նուբիւն» 

(առանց խորագրի, Ստացող՝ 14-րդ դ , 
հատված) Հովհաննես 
եպիսկոսլոս 

«Նշանագիր անու– Ստացող՝ 14 ~րդ դ– 
անց. կարնաբա– Վար գան 

նոլրիւնյ» վարդապետ 
«Նշանագիր» (գրիչն ան– 14-րդ դ. 

հա յտ ) 

«Նշանագիր այրու– Եսայի 14-֊րգ գ ֆ 

թէնից» 

«Նշանագիր անու– Եռայի 14-րդ դ. 

անց* 

(առանց խորագրի, Գրիգոր վար- 1403 թ. 

հատված) մապետ 

(առանց խորագրի) Ռստակես 1412 թ. 

Երղնկացի 

(առանց խորագրի) Ամիբդովլաթ 1468 թ. 

բ4իչկ 

«Նշանագիր անու– կ ա ր ա պետ 1476 թ. 
աւքր այբուբենից» ծրուսազեմ– 
ց ի 

«Նշանագիր» Թովմա դպիր 15֊րդ դ. 

(առանց խորագրի) Մանուկ ղր֊ 1517-ից 

ւ ո , “լիր առաջ 

«Նշանագիր այրու– ( գրիչն ան– 1595 թ . 
թենից» I հայտ) 

(առանց խորագրի) Ագարիա գր– 16-րդ դ, 

րէչ 


1ա– 


՚ Գաղափարագրության 


Ձեււագրի ^5-ը Թհրբերը 



Գրիչը կամ փականակը 
սաացոգը 


19 13197 (390) 215ր–221ա «Նշանագիրը» (գրիչն ան– 16-րդ դ, 

1 հայտ) 

20 267 (406) 314ա — 318ա «Նշանագիր» Վուկաս դպիր 1609 թ ■ 

՝ Արդնի 

21 17 19 (1700) 12*բ (առանց խորագրի) Զատ էր , ռ ր դի 1016 թ. 

պարոն 

Յա դոէ֊պի 

22 487 100ր «Այսոըիկ են գրոյս (գրիչն ան– 1618 թ. 

նշանազիրքն–.–» հայտ) 

23 2370 (2373) 63ա–64բ «Նշանագիր» Պո գոս Տյու– 1624 թ. 

րի՚ժցի 

24 2370 (2376) 296ա–բ (առանց խորագրի) Պոգոս Տյու– 1624 թ. 

րիկեցի 

25 2381 (2372) 65ա — 67բ «Նշանագիր» Սաեփանոո 1620 թ– 

՝ ՚ք^ո սա 

26 8575 ( 1031) 341բ (առանց խորագրի, Սարգիո ա– 1632 թ. 

՝ / ր ....... ո քր..ո 7/.«Հ/»~ 


հատված) 


371ա — 374ա ւրՆշանագիրւ» 


թերի 

27 2291 371ա~374։ս «Նշանագիր» (գրիչն լԱ ն֊ 1883 Թ– 

հայտ) 

28 2619 (Գ. 265) 210բ–212ա «Նշանագիրը անու– Աստված,ո– 1650 թ. 

անց կարնաբա– տուր երեց 

նու՚թիւն Հ^լնպցի 

29 1296 ( 1314) 1ա–ր (առանց խորագրի, Վագար սար֊ խ– 

հատված) կավադ Ս ե– 

ր աստացի 

30 3107 1472) 7 ր «Նշանագիր» (հատ֊ (գրիչն ան– 1676-ից 

՝ վտծ) հայտ) առաջ 

31 3119 (537) 124ա–126ա (առանց խորագրի) Գավիթ սար֊ 165° ՜֊^ 78 

կավադ %ր~ թթ՝ 

րվյմեցի 

32 3119 (537) 126ա–127ա (առանց խորագրի) Գավիթ սար֊ 1650 — 1676 

կավադ թթ* 

րիմ երի 

33 538 (414) 136բ–141ա «Նշանագիրը» (գրիչն տն֊ 1695 թ. 

հայտ) 

34 535 (411) 238բ 244ա (առանց խորագրի) (գրիչն ան– 1 7 ~ր ՚,ք դ• 

<ա /") 

35 694 (816) 97ա (առանց խորա գրի, (գրիչն ան– Ո֊րղգ– 

հատված) հայտ) 

36 2000 (2025) 187ա—195ր «ք-ացաարութիւն յա– Գրիգոր վար֊ 1 7 ֊րդ դ• 

ւլաջնոց գրոց և գապետ 
նշանագրաց» 

37 2190 (2290) 427ա֊431բ (առանց խորագրի) Աստվածա- Ո ֊րդ դ■ 

տուր 

38 2331 (2370) 7 8բ–80ա «Նշանագիր» (գրիչն ան – 17 ~րգ Ղ՛ 

հա յտ ) 

39 2526 (Ս. 327) 63 բ –֊66ա «Նշանագիր» (գրէչ ն ան ~ 17 ~քգ Ղ՝ 

հայս * ) 

0 5126 (399) 16ա —բ (առանց խորազրի, (գրիչն ան - 17-րգ գ ■ 

հատված) հայտ) 


Հայ գրի և գրչության սյաաւքություն—10 




















ս՚քրաոասյաե 


* է 

3 4 

^Ձեռագրի &–յ 
1 

> Թերթհրր 

Վերնադիրը 

^րիչը կաւք 

ժամանակը 

— 




ստացողը 

41 

42 

5809 (1194) 
8537 (1152; 

77 ա - ր 

62ա —63 ա 

I (առանց խորագրի, 
•Նշանագիր։ 

) Պետրոս գրիչ 
(Գրեն՛** ան– 

; 17-րդ դ , 
17-րդ դ. 

43 

9121 

103ա - բ 

•Յագագս նշանա– 

հա յտ ) 

Պողռս Վա– 

1732—1733 

44 

609 (590; 

| 148բ 

գրաց...։ 
(առանց վերնագրի. 

նեցի 

(գրէ$* ան– * 

թթ. 

1737 թ. 

45 | 

1842 (1909; 

197ա 

Հատված ) 

«Այււ է նշանագրերն 

հա յտ ) 

\Հարու.թյոԼ.ն 

1771 թ. 




^ ա յոց . ազգի, Ո ր 

քահանա 




կայ ի մէջ Հայոց 

( Լի մ ան ա ֊ 


46 

2623 (Գ. 300; 

358բ — 559ա 

(առանց խորագրի) 

պատ ) 

Թու֊ւ1ա երեց 

1792 թ. 

47 

123 (127; 

432բ — 433բ 

(առանց խորագրի) ( 

Բադիջեցի 

(գրիչն ան֊ 

18-րդ դ . 

48 ւ 

8716 (408; 

55 ա 

*Վասն պաաոևագր– \ 

Հայտ) 
՛գրիչն ան– 

18-րդ դ . 

18 ։ 

ատ (7ւօ; 

72 ա –77ռ 

րաց* 

*Բաւև նշանագրաց ( 

հա յտ) 

գրիչն ան֊ : 

1802 թ. 


1 


Եփեստոսի» 

հա յա) 



նշված ձեռագրերի նշանագիր ցնցակները, ըստ ի րենց 
բնակած նշանագրերի ձևի և նմանութին, մենք բաժանեմ ենք 
այալ 13 մանր խմբերի, որոնք իրարից են ծագել և կամ գըր– 
չութ լան նույն դպրոցի գործերն են. 

1 հ խումբ՝ XX 2371, 266, 7250 , շ 67< շա 

2381, 2291, 2331, 2526, 8537 1 . 

* 8 խումբ՝ XX 4149, 8198, 8106, 3197, 538, 2190,3318. 
ժ Ր խումբ՝ XX 750, 341, 2544, 2619, 3119, 5809,8198*.. 

4 0 խումբ՝ X 3318– 

5 8 խումբ՝ XX 7117, 123 և Բեոլինի X 805 (բ մասոն 

6 2 խումբ՝ X 535. 

7 ^ խումբ՝ XX 5118, 3177 և Բեոլինի X 805 (ա մասով 

8 \Լ խումբ՝ XX 3105, 3119, 3107. 


/ / ւ լ խմ / իՆ պատ Հ անռԼյ * Բրիտանական թանգարանի Հայ֊ 

օոԽտրա Տ ւ^ աեքօաք ( ՚" ւ։ " ք – Շ ճ 

օր էրա ռոէւտհ )՝4ստ6սա, ԼօաՅօո, 1913, էջ 3088)։ տ 

, 2 ; **«Վենեաիկի Մխիթաըյանների մաաենա֊ 

9ինո 1366 03 * և I ձ . 1 ագրերէ % ^ նա Գէր քնդօրինակոլթյռւններրՀառա֊ 

1է Բ թվականի, իսկ երկրորդ,,՝ 17֊ր դ դարի) (տես «Բ. վ. Սար գ ի սյան , 

ս, յր ցուցակ Հայերես ձեռագրաց մաաենադա րանին Մխ իթարյանոշ,, Վենէ 
տիկ, 1924, էջ 834 և 936), ^^ ք ՝ 1 3 ՚ Նէ ~ 
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9 0 խումբ՝ X 2370* 

10 Ո խումբ՝ X 2623. 

11 V խումբ՝ X 2000. 

12 X խումբ՝ X 715. 

13 I 3 խումբ՝ (ալս խմբի տակ մենք դնում ենք բոլոր տե¬ 

սակի Հատվածներըվ XX 2126, 694, 8575, 8716, 1296, - 
2382, 609, 2364, 1842, 487, 2335, 9121, 5118. 

Ալս խմբավորումները, Հեռավոր կամ մոտավոր նմանությամբ, 
կապված են իրար Հետ և սկիզբ են տոնում մեկ նախագաղափար 
օրինակից, բացի >& խմբից, որը բացարձակ ծչ մի նմանություն 
չունի մյուս խմբերի Հետ՝ ոչ իր նշանագրերի ձևերով և եչ էլ նրանց 
դասավորությամբ։ Անվիճելի է, որ խումբը միանգամայն այ/ 

նախագաղափար օրինակից է ոկիզբ առնումէ 

խմբի Հնագուլն ձեռագիրը մեզ Հասել է Երդն կայի Հայ¬ 
կական գրչության դպրոցից (-այդ Հայկ. ՍԱՌ Պետ. Մատենադա¬ 
րանի X 5118 ձեոագիրն է 1412 թվականից, որի գրիչն է Ռըս֊ 
սոսկես Երզնկացին), ուստի և մենք նրան անվանում ենք Երդբն֊ 
կայի խումբ (այդ անունը պայմանական է, քանի որ կարող է Եր֊ 
ղընկայի նախագաղափար օրինակը ծագած լինի այլ վայրից)՝. Իսկ 
մյուս խումբը, որի նախագաղափար օրինակը սկիզբ է առնում կի– 
լիկյան գրչության դպրոցներից, դարձյալ պայմանական ձևով ան¬ 
վանում ենք կիլիկյան խումբ։ 

Այսպիսով, եթե մենք մտնելու չլինենք վերև բերված խմբե¬ 
րի նմանությունների և տարբերությունների մանրուքների մեջ և 

վերցնելու լինենք նրանք ըստ բովանդակության, կարող ենք Հաս¬ 
տատապես ասել, որ մեզ են Հասել Հայկական նշանագրության ոչ 
թե մեկ խմբի բնագիր, ինչպես ենթադրվել է մինչև այժմ, այլ իրա¬ 
րից անկախ և տարբերվող երկու բնագրեր՝ Երզնկայի և Կիլիկիայի։ 

նախորդ ուսումնասիրողների Հիմնական թերությունը, մեր 
կարծիքով, կայացել է նրանում, որ նրանք չեն նկատել գոյություն 
ունեցող այդ խմբավորումները, չեն զատել իրարից երկու խըմ– 
րերի տարբերակները, բոլորը լցրել են մի կաթսայի մեջ և ու¬ 
սումնասիրել նրանք առանց զանազանության։ 

Ծանոթանանք Հայկական նշանագրերի այս երկու խմբերի 
Հետ առանձին– առան ձին և փորձենք պարզել նրանց կազմման 
ժամանակը, նպատակը և Հեղինակը, Սկսենք նշանագրերի կիլիկյան 
խմբից։ 
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պա բանակող մի շարք ձեռագրեր, աոաի և համական նշանագրեր. 
V գարում, ալն էլ Հատվածաբար ստեղծելու մասին խոսք լ ի ն ե, 

էԼ^Ղմ ն ^ 1 / է> " Ր հա ^ ան վագրեր կաղմելոլ վեր- 
^ ^ ՚1 և Ո՝^ է> դրանից ուշ կազմված լինե, 

չի կարող, որովհետև գարի վերջից արդեն ունենք ձեռագիր, 

սահմանի է նշանա ^ ե Ո– ""եղծման ժամանակի առաջին 


Ալս հարցում մեզ օգնության կարող է հասնել համական 
շանագրութլան հնագրությունը և կազմող հեղինակի անձնավորոլ֊ 
թլան պարզաբանումը։ ՚ 

Հայկական հնագրությունից մեզ հայտնի է, որ մինչև XII 
դարը գրված ձեռագրերում հապավված են լինում միայն տերու¬ 
նական բառերը, XII դարից առաջ գրված ոչ մի ձեռագրում նշված 
հապավումներից զատ այլ հապավումներ մենք չգիտենք։ 
Պատվագրությունը, ներկա իմաստով, ոկռում է առաջանալ միայն 
ՃՈ դարից հետո, Եվ քանի որ կիլիկյան խմբի ցուցակի նշանա֊ 
գրերի զգա լի մառը, ինչպես կտեսնենք, XII դարից հետո ստեղծ֊ 

1 Հ* Աճաոյան, Հայ Ոց գրերը, էջ 57։ 
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ված համառոտագրություններ են, ուստի և հայկական նշանագրերի 
ցուցակը XII դարից առաջ կազմված լինելու մասին խոսք լինել 
չի կարող։ 

Մի փաստ ևս։ Կիլիկյան ցուցակի հայկական նշանագրերի, 
որոշ մասը կազմված է հայկական տառաձևերի ձևափոխություն֊ 
ներից, իսկ ձևափոխված տառաձևերի հիմքը, դժվար չէ նկատել, 
որ ոչ թե բոլորաձև կամ ուղղագիծ երկաթագրերն են, այլ կիլիկ– 
յան շրջանի սովորական բռլորգիրը։ Մեզ հայտնի է, որ բոլոր֊ 
գիրը հայկական ձեռագրերում սկսում է գործածվել XII դ ա րից> 
ուստի և հա յկական նշանագրերը XII դարից ավելի վաղ կազմված 
լինել չէին կարող։ 

Այսպիսով, նշանագրերի ընդօրինակությունների և նրանց 
հնագրոլթ յան ուսումնասիրության հիման վրա մենք գալիս ենք 
այն եզրակացության, որ հայկական նշանագրերի ցուցակները, XII 
դարից շուտ և XIII դարից ուշ կազմված լինել չեն կարող։ 

Ժամանակի ՛ճշտման խնդրում մեզ կարոդ է օգնել նաև նշա¬ 
նագրեր կազմող հեղինակի անձնավորության պարզաբանումը։ Եթե 
մեզ համար պարզվի, թե ով է եղել նշանագրեր կազմող հեղինա¬ 
կը, դժվար չէ, մոտավոր ճշտությամբ, որոշել նաև նշանագրերի 
ստեղծման ժամանակը՝. 

Դժբախտաբար, նշանագրերից ոչ մեկի խորագրում չի հիշ¬ 
վում կազմող հեղինակը։ Բացառություն է կազմում Հա յկական ՍՍՌ 
Պետական Մատենադարանի 1\շ 3318 ձեռագրի պարունակած ցու¬ 
ցակը, որը վերնագրված է. <րԲարւ նշանսպրաց ԵփեստւախյՆ 

Եփեստոսը, ավելի ճիշտը՝ Հեփեստոսը, Աղեքսանդրյան դըպ֊ 
րոցի նշանավոր քերականներից է, ապրել է մեր էրայի IV դարի 
կեսերին։ Նրա ա շխատ ություննե րի ց հա յան ի է (( Ջ^Տէյ1ւՅէՕ^ 1էՏքԱ 
էէ 310 ( 0 ՝> V՝, որը չափական աշխատություն է և ոչ մի առնչություն 
չունի հա յկական նշանագրության հետ։ 

Կիլիկյան խմբի նշանագրերի արտաքին ձևը պարզ ցույց է 
տալիս, որ նրանք, հիմնականում, ձևված են հայկական ներկա 
տառաձևերի հիման վրա, տեղական ծագում ունեն և ոչ մի կապ 
հունական ի հետ։ 

Այդ դեպքում ի՞նչպես բացատրել հայկական նշանագրերի 
ընդօրինակության՝ վերնագրում Հեփեստոսի հիշատակությունը։ 

1 Հա յկական ՍԱՌ Պետական Մատենադարան, ձեռագիր 3318, թ. 72ա, 

2 XV. Շհոտէ, Օտտօհւօհէտ մտր ՕրաօհւտշՒաո ԱէէտրՋէսր, աոշհօո, 1905, 
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Մեզ թվում է, որ ալդ թյուրի մարությունն առաջացել է ալն 
պատճառով, որ հայկական կիլիկլան նշանագրերի խումբը, Հիմնա¬ 
կանում, որպես սղագրոլթլուն, ձևով որոշ նման ութլուն ունի հու¬ 
նական սղագրութլանը, Ալդ դժվար չէ տեսնել համեմատութլունից, 
Բերենք մի քանի օրինակ՝ վերցնելով հունական սղագրության ըն¬ 
դարձակ մի ցուցակից, որը հրատարակել է գերմանացի գիտնա¬ 
կան Գարտհաուզենը և համեմատենք նրանք հա,կական համապա¬ 
տասխան բառի նշանագրի հետ ըստ իմաստին 
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Կարելի է նման ալլ օրինակներ ևս բերել, ոտկալն բերած¬ 
ները բավական են՝ տեսնելու հալկական նշանագրության և հունտ ր 
կան հապավագըութլան ընդհանուր նմանութլունը։ Ալսպիսի նմա¬ 
նությունը, պարզ է, պատահաբար առաջանա լ չէր կարող, ք 

գիտենք, որ փարդան Արևելքին Հեթում ի համար իր գրած քերա¬ 
կան ութլունը եչ թե կազմե լ է ինքնուրախ ձևով, ալլ մեկնությամբ 
նա մեկնել է Դիոնիսիոս Թրակացու քե ր ական աթ լան հալկակա 
թարգմ անութ լունը, Եվ քանի որ հունական քերականությունների 
հավելվածում տեղավորում էին սղագրության ամբողջական ցուցակ¬ 
ներ, իսկ Դիոնիսիոս Թրակացու քեըականութլունը թարգմանվա 
է հունարենից, ուստի և զարմանալի չէ, որ հունական նուխ ավան¬ 
դույթով մեզ մոտ ևս կազմեին նման ցուցակներ՝ հիմք ունենա֊ 
,ով, իհարկե, հայկական սեփական նշանագրությանը, Բացարձակ 
թյուրիմացության արդլունք պիտի համարել Հեփեստոսի անվան 
հիշատակությունը հայկական նշանագրերի ցուցակի վերնագրում . 
ընդօրինակս,, հայ գրիչը, մեկնելով հունական և հայկական հապա֊ 
վագրութլան մատնացույց արած նմանությունը և ծանոթ լինելով 
Հեփեստոսի հետ, նրա անունն է դրել հայկական նշանագրերի ցու¬ 
ցակի վերնագրում՝ որպես քերականության ասպարեզի հեղինա¬ 
կություն։ 

XII–XIII դարերում հայկական քերականությամբ և գրչական 
արվեստով զբաղվող հեղինակներից մեզ հայտնի են երեք հոգի՝ 
Աբիստակես գրիչ, Գեորգ Սկևռացի և փարդան Արևելցի, Առաջինը 
գրչության արվեստի մասին գրել է ընդարձակ ուսումնասիրություն , 
երկրորդը լրացրել և ընդ արձակել է Արիստակես գրչի աշխատու¬ 
թյունը՛; իսկ փարդան Արևելցին գրել է ծավալուն քերականու¬ 
թյուն Հեթում թագավորի համար՛՛։ 

1 Արիստակէ,ս գրչի այդ ա շխ ատոլթյո ւնը վերնագրված է. .Վեր^ծոս– 

թիւնք բացառապես բազմազան բայից և բառից, յոգնախամբ շաբադրուբեամբ 
աբաբեալ զսա Արիսաակիսի գր,ի Ի Ի՚«ՅՐ"1 ^">9 ՅՐ^^ան. 

(աևս Հայկական ՍՍՌ Պետ. Մատենադարանի ձեոագիր X ֊371, թ, 8ա) 

■1 Գեորգ Սկևոացու «աշխատությունը վերնագրված է «Գեորզեա, վար¬ 
դապետի աբաբեա 1 ի խնդրո, Սաեփանոսի 1.օյն1զ,իցանցՀս,բսռ^ ա ց–,»(ա^ 
Հայկական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանի ձեոագիր X 2382, թ. 1») 

I Հարգան Արևնլցու քերականությունը վերնագրված է. «ՑաղագԱ 
մեկնա֊թեան քերականին, զոր արարե ալ է մհ4 Վարդապետին Վարդանա, ի 
խնդրո, թագաւորին Հայոց Հեթմոյ» (Հայկական ՍԱՌ Պետական Մաաենադա– 
ձեռագէր X 3283, թ. 1ա)։ 
















Ա. Գ. Աբրահամյան 



,, . .Դ ր ^Բով, կիլիկյան խմբի հայկական նշանագիր ^ 

ք ք ք հՇ * ան Գհ–»ցել է Վարդան Արևելցին. Հեթում թագա֊ 
վ«րի համար գրելով էր քերականությունը, նա միաժամանակ կառ֊ 

ւ Է ԷւհՀհ^ նշանագրերի մեգ ծանոթ ցուցակը՝ որպես Լ 

րասաի ուղեցույց հայկական համառոտագրության համար։ 

Մեր այս եզրակացության ճշտությունը հաստատոց հիմնա¬ 
կան Փաստն այն է, որ կիյիկյան իւմրի հայկական նշանագրերի 
Ակների հնագոլյն ձեռագրերի մեծ մասում նրանց ընդօրինակ֊ 
ված են Հաըդան Արևելցոլ քերականության և կամ այյ աշխատ ու֊ 

1^7 ™; ւ < վաձԻ մե * ։ Ա 1 “Պես, Սոլրխաթում Ստեփանոս գրչի 

1387 թվակսւնի ձեռագրում (* 2371) ընդօրինակված է Վարդանի 
քերականության հավելվածում, 1365 թվականի Սիմեոն գրչի ձե ֊ 
ռագրում (* 341) ընդօրինակված է .ժդլանք Վարդանալ Արևելցոլ 
ի խ դրոյ Հեթմոթ աշխատությունից հետո, Վենետիկլան Մխի֊ 
թարլանների մատենադարանի սեփականությունը կազմող X 423 
ձեռագրում նշանագրերն ընդօրինակված են Վար դան ի <ր Յիշատակ 
բանի» և այլ աշխատություններից հետո. XIV դարի Մարգիս գրիչ 
Կիլիկեցոլ ձեռագրում (» 750) ընդօրինակված են Վար դան Արե֊ 
վելցոլ «ժղլանքՏ-ից և քերականությունից հետո, XIV դարի մի 

ա Ա ձեռագրում (* 2544) նշանագրերի ցուցակն ընդօրինակված 

է <ր Կարդան վարդապետի հարցումն և պատասխանի լ,–ից հետո և 
ա լԼ ։ , արզ է> " ր ա 1 Աս /Ւի պատահականությամբ նշանագրերը 
չէին կարոդ ընդօրինակվել Վար դան ի ժողովածուների մեջ և նըա 
քերականության շարունակության հավելվածում, 

նշանագրերի՝ Վարդան Արևելցոլ հեղինակությանը վերագրելու 
նրա քերականության հավելված համարելու պարագայում լուծ֊ 
վում է մի կարևոր հարց ևս՝ թե ի նչ։Ն հայկական նշանագրերը 
վերնագրում չունեն կազմող հեղինակի անունը. Վարդանը քերա¬ 
կանության վերնագրում հիշվում է որպես հեղինակ, իսկ չանի որ 
նշանագրերը շարադրված էին որպես քերականության հավելված, 

առկա ալի է , Որ հարկ չկար հեղինակի անունը կրկնել հավելվածի 
Վերնագրում ևս։ ւ ււ ւ 

Հայկական նշանագրությունը Վարդան Արևելցոլ հեղինակս,,. 
թլանը վերագրելու և նրա կազմման ժամանակը 13-րդ դարի կ ե – 

“ Ղ ՈրՈ ձ ե1ՈԼ Գեպքում, միանգամայն անհիմն են դառնում գոյու¬ 
թյուն ունեցող տեռակետները կիլիկյան խմբի նշանագրերը 13-րդ 
դտրիցառաջու ետ կազմելու մասին, որոնց վրա, առանձին֊ 
առանձին, ավելորդ ենք համարում կանգ առնել, 


Գաւլափարագրությօւն 


15ձ 


Այս կապակցությամբ անհրաժեշտ է պարզել մի հարց ևս– 
թնչ նպատակով է կազմվել հայկական նշանագրությունը։ Այդ հար–, 
ցը հեշտ է լուսաբանել, եթե մենք պարզենք հայ նշանագրության 
ատաղձը։ 

կիլիկյան նշանագրության համար որպես ատաղձ, հիմնակա¬ 
նում, հանդիսացել են հայկական տառաձևերը, նշանագրեր կազմող հե¬ 
ղինակը վերցրել է հայկական տառերը և նրանց այս կամ այն ձևափո¬ 
խումով, հապավելով կամ կապգրեր կազմելով, ձևել տվյալ նշանացի֊ 
րը, Համենայն դեպս, կիլիկյան խմբի նշանագրերի ստեղծման նպա¬ 
տակը համառոտագրությունն է հանդիսացել։ Այդ, ի դեպ, կազմող 
հեղինակի կողմից բարեխղճորեն նշված է խմբի նշանագրերի ցու¬ 
ցակի վերնագրում. «Նշանւայիրք անուանց. կայւճաթանութիւն.».՝ 
«Կարճաբանութիւն» բառն այստեղ գործ է ածվել համառոտագրու¬ 
թյուն իմաստով։ Այդ բանը դժվար չէ նաև նկատել նշանագրերի 
ստեղծման սկզբունքի հետ ծանոթանալու դեպքում։ 

Կիլիկյան խմբի նշանագրերը ստեղծված են հետևյալ սկրղ֊ 

բունքով* 

ա) Վերցվում է տվյալ բառի սկզբնատառը և վրան կամ կող– 
ՔԸ ավելացվում 0 նշանը* 

Բ — Բարթողիմէոս Պ—Պետրոս 

© 

Գ—Գէորգ Ց—Յովհաննէս 


Զ - Զա քարիտ 

0 

Թ — Թէոդորա 


Տ—Տրդատ 

Դ—դահեկան 

և ալքն։ 


բ) Որոշ դեպքերում վերցվում է բառի ոչ թե առաջին տա¬ 
ռը, այլ միջին բնորոշող տառերից մեկն ու մեկը կամ ՝ վերջինը, է 
աջիդ ավելացվում Օ նշանը* 


Հ —Արրաձամ 
Ր — Աղե քո անդր 

Ո - Անտոն 

Ջ—Երջանիկ 


ա —թագա լոր 
զ - քարոզ 

օ 

ք — զարմ անք 

դ հեր ձուածող 

և այլև։ 











II. ԱթրաճաւքյաՏ 


** « »~* —Ճ* *֊ «ր– 


բթ — բարեգութ 
Գա—Գալուստ 
գն —գարուն 
Ջէ Զօրաբարե լ 


փգ—փափագ 
—քարկոծ 
Ն —Ղովտ 
սլա սլատրասա 
ե ալքն։ 


^չյ^էՀ^ր* բա " Ւ -*• 4 վւ ^ 


բ լ ր —■ բրւնաւոլէ 
գլն –ր - գերագո ւն 
Դ Լ (*—"դատաւոր 

զւր — դինւոր 


^պզ—–Հանապազ 
մհտ—մ ահապարտ 

՚^ԳՐ —՚քարգասեր 

- չանգի մ ան 

և ալլն։ 


,, V Հա ^ք ան նմանակ որպես նշանագրի նախտտտռ է 
Վերցվում ոչ թե բառի առաջին տառը, ա Ա միջին տառեքից. 


քե —Ահարոն 

Ղ Ղ — աղաղակ 
ւ5 —առիւծ 

ապաշխարող 

Ղ) Հապավվում է կապդրով. 

յ֊լ 1 —բարեպաշտ 

է ^Լ դաչթակղևլ 

^ ֊֊զինւոր 

ք°ևյ կա թոդէկոս 


& 

հթ 

հ* 


աղաւնի 

՜֊աղօթք 

֊ամօթ 

֊անօթի 
և ալլն։ 


֊Հանճար 


–^պարտ 

■֊նահատակ 

և ալլն։ 
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է) Կապգրված հապավվում են և ալնպիսի բառեր, որոնք 
շատ հեռավոր նման ու թլոլն ունեն. 


(նն) –Նա թան ^ (դՈր) –~ անդունդ 

,ցր) –քաղցր 4) (Կ) 

ջր ) –մշտնջենաւոր վ8ն (վոն)֊վաոն ալսորիկ 


օՅ) (քցր) ք ա դցր 

(ւջր) –մշտնջէ 

<շ^ (Ցն) —Յովնան 


(ք (սհ ~ջա֊ 1 ՛ 

^՜յ և ալլն։ 


ր) 1յիլիկլան խմբի համական նշանագրերի մեջ, մեր կարծի¬ 
քով, գաղափարագրեր կարելի Էհամարե Լ հետև լալ 15 նշանագրերը. 


ըէյ —Անտի ոք 

^ —արեգակն 

ՏՅ —աւետարան 

- եկեղեցի 

X - Հրեշտակ 

ճ —ղամբար 
- քաղաք 


00= .—ճանապարհ 

8 — մ արդ 

–լանդուգն 

Հկ - լափշաակել 

—պա թառ 
V —սատանա լ 

—փարասոն 


(Պրոֆ. Հ. Աճառլանը նշված գաղափարագրերից մի քանիսը 
ԼԱս հա,կական տառաձևերից առաջացած նշաններ է համարում)։ 

Ալսպիսով, եթե մենք հաշվի չառնենք վերջին 15 նշանա¬ 
գրերը, ապա կիլիկլան խմբի մ չուս նշանագրերի մասին հաստա¬ 
տապես կարող ենք ասել, որ նրանց մեծ մասը ձևված է հալկա– 
կան տառանշանների հիման վրա։ 
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11 . Գ. 1 Լլ>րաԽւէյաՏ 

Չի" կարող պատաՀել, պ , փարդան Արևելցոլց ա 
թյուն ունեցած լիներ Հայկական նշանագրերի մի ալլ ցուցակ,, 
թարգմանված շատ Հնում և կցված Գիոնիոիոո Թրակացու օևրա- 
կանութլան մեկնություններից որևէ մեկի Հավելվածում, ԱնՀավա֊ 
ական ոչինչ չկա, բալց աչն դեպքում մենք պիաի ընդունեն ք, որ 
\Ւ ն ցնցակի նշանագրերը Հիմնավորապես ձևափոխվել են XIII 
դարում գործածական բոլորգիր ա առեր ի Հիման վրա, որր ոհւ 
Հավանական է։ 

Հարց է առաջանում, եթե կիլիկլան նշանագրերի խումբը 
կազմված է Հայկական տառաձևերից և նրա նպատակը եգե, է 
սղագրությունը, ապա կ,ևն փաստեր, որ այգ նշանագրերը երբևէ 
ձեռագրերում գործածված լինեն որպես սղագրություն, Այծ, կան, 
Իրա անՀերըհլի ապացույցը մեզ տալիս է Հայկական ՍԱՌ Պե֊ 
տակտն Մատենադարանի X 644 ձեռագիրը, ուր ընդօրինակված 
տեքստերը գրված են նշանագրերի այնպիսի Հապավումներով, որ 
ամենափորձված աղբյուրագետն անգամ, առանց ձեռքի տակ ունե֊ 
ալու Հայկական նշանագրերի ցուցակը, չի կարոդ վերծանել, Զենք 
խոսում մենք Հայկական բազմաթիվ նշանագրերի մասին, որոնք 
ընդՀանուր գործածության մեջ են դրվել Հայկական գրեթե բոլոր 
միջնադարյան ձեռագրերում։ 

Այսպիսով, կիլիկյան խմբի Հայկական նշանագրության ուսում- 
տսիրությունից պարզվում է, որ այս խմբի նշանադրությունն 
առաջացել է 13֊րդ դարում, և նրա Հավանական Հեղինակն է Հան¬ 
դիսացել փարդան Արևելցին, նշանագրերի այս խմբի զգայի մե֊ 
ամուսնությունը կազմված, է Հայկական տառաձևերի ձևափոխու֊ 

I ւ^նից, նշանագրերի ստեղծման նպատակն է եղել սղագրությունը 
՝Լերև բերված մեր եզրակացությունը, սակայն, վերաբերում է 
այկական նշանագրերի կիլիկյան խմբին, Մեզանից առաջ այս 
ույն կարծիքը Հայագիտության մեջ Հայտնվել է, Միանգամայն 
այլ բովանդակություն ունի նշանագրերի Երզնկայի խումբը, Այս 
խսւմբը, դժբախտաբար, մինչև այսօր դուրս է մնացել բանասի¬ 
րության ուշադրությունից, եթե Հաշվելու չլինենք, որ այդ խմբի 
մի ընդօրինակությունը, առանց մեկնաբանության, Հրատարակել է 
Ֆրեդերիկ Մուրատը «Հանդէս ամ սօրե ա յ»֊ ում՝ ։ 

Երզնկայի նշանագրերի ձեռագրերը շատ քիչ են—ընդամենխ 

երեքը– Հայկական ՍԱՌ Պետական Մատենադարանի X 5118, . 


1 «Հանդէս ամսօրեայւ, 1903, էջ 6 - 8, 


Գաղափարագրության 


157 


.* 3177 և էհպէղծ-ր 1 *–** Հ— Տ “ ձ /"" , /յ՚քյ 

թվ “ կ է% աՓ ***** 

Սրզսգ Մ * / , առանձնահատկությունները. 

«V ք "՛–"* ն նն 

>±. ի ԼձՀկ-ն կ –ր,Ւ, -« *-տ« ր) *ք*–*մժ »~ 

Ակները /«*» վերն-փ՛ և է) ՚–.;՚ ն ՚–ււ՚ ե ր1՛ յէ> ՚ , "" ր ՚ Ւ ՚"՛՝" 

*~Դ% ևԼ է ^ 

լԼին-կլ, մ..բ, րհլ-ր*–/ ** –ծ* ր ք “՚\ "ը 

Այսպես օրինակ 



Հ"1՚ւ“է~ ն 

կարող ենք ասել, որ վերև դարերից ավելի 

ԱԷ, 2> թ> ՛է՝ ց քսմսի նշանագրերի Հնա– 

1Հ– կի ձյ™ 4 - 1 -» ճա ՚* 











<€ $ | » Փ 0 Տ 


^8 Ա. Գ. Աբրահամյան 

®/ ս գաղափարագրերի մի մասը առարկա լի պարզ պատկերն» 
է։ Ալս պես օրինակ ՝ 


^ —լուսին 

-խորան 


—մատանի ՚ 
| —դաւաղան 


0 0 - տապանակ ~\ք\յր –վիշ*”պ 


Օ ֊լեգո 




–պտուղ 


I -— ի* աչ || -—աստիճան 

• Ւ\ և այլն։ 

Գաղափարագրերի մի այլ մասը արտահայտում է տվյալ 
բառի բնորոշ իմաստը։ Ալս պես օրինակի 

թ ^ԱՓ 1 –^— հւ ո ք՝ մի կետ, որից ս կիզբ է առնում 

և Հոսում ջուրը * 

^ փաււասէր —իրար վրա բարձրացող օղակներ. 

^ —արծաթասեր —բերանը բաց արած մեծ քսակ. 

— ւքքյէլաւ֊Որ- կարճ ճանկերով գլուխ • 


—կեղծաւոր— լեզու, որ երկու մասի է բաժանված * 

-քաղաք —պարիսպ ով շրջափակված տարածու֊ 

թլուն « 

— գարուն —գարնան խորհրդանշան Հանդիսացող 

թռչուններ * 

- աոաւօա — արեգակի և լուսնի միջին տարա֊ 

ծութլունը. 

-անսպաո. –կլոր գիծ, որպես անվերջութլան 

խորհրդանշան 

— նեթանոս— տաճար, ուր կանգնած մարդը նա֊ 

լում է դեպի արևմուտք և ալլն։ 


Գաղափարագրության 


15Ա 


Եվ, վերջապես, կան գաղափարագրեր, որոնց դժվար է իմաս֊ 
տավորել . 


ժէ 

- պատճառ 


— Հաւասար 

© 

— ահաւաս էկ 

0-0 

< 

—խոնարհ 


- կձապաշտ 


- թարգմ ան 


- արևելք 


—գթած 


և ալքն։ 

Աղբյուրագիտական խիստ կարևոր Հարց է պարզել, թե ի՞նչ 
աղբյուրից են ծագում Երդն կայի խմբի մեջ մ անող ավելի քան 180 
գաղափարագրերը։ Միջին դարերում, Հայկական նշանագրերի 
ստեղծման ժամանակ, ոչ Հայաստանում և ոչ էլ Հարևան որևէ 
երկրում գաղափարագրով գրություն գոյություն չի ունեցել, որ 
վերցնեին ուրիշից։ Կարելի է մտածել, որ գրչության արվեստով 
զբաղվող մի Հեղինակ երևակայությամբ ձևեյ է այս կամ այն նշա¬ 
նագիրը, եթե, իՀաըկե, այդ նշանագրերից մի մասը, իր ձևով և նմա¬ 
նությամբ, չառնչվեր Արևեյքում գործածվող գաղափարագրերին։ 

Հայկական նշանագրերով զբաղվող գիտնականներից էմինն է 
եղել առաջինը, որ կարծիք է Հայտնել, թե Հայկական նշա¬ 
նագրության՛ որոշ մասը Հայաստանի Հեթանոսական շրջանի 
գիրն է։ Սակայն քանի որ նրան ծանոթ և Հրատարակ¬ 
ված Հայկական նշանագրերը եղել են ծչ թե Եըզնկայի, այլ կփ¬ 
լի կ յան խմբից, որոնք, ինչպես տեսանք վերևում, մեծամասնու¬ 
թյամբ Հայկական տառանշանների ձևափոխություններ են, բնա¬ 
կան է, չէին կարող չՀանգիպել Հետագա ուսումնասիրողների լուրջ 
առարկությանը։ Այդ նույնը չի կարելի ասել Երզնկայի խմբի նշա¬ 
նագրերի մասին։ 

Երզնկայի խմբի նշանագրերի ծագումդ պա բզելու Համար 
անՀրաժեշտ Համարեցինք նրանք Համեմատել գաղափարագիր 
սիստեմով առաջնորդվող գրության Հետ։ 

Առաջին Համեմատությունը մենք կատարեցինք Հեթիթականի 
Հետ, ժամանակին Համեմատման այդպիսի փորձ կատարել է պրոֆ 
Հ. Աճաոյանը։ Նա նմանություն է տեսել Հետևյալ նշանագրերի մեջ և 

» Աճառյան, Հայոց գրերը։ Էջ 54 55 ։ 
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Ա. Գ. ԱթրաՏամյան 


Հեթիթեբհն նշանագրե՜ր 


Հայկական նշանագրեր 


Ասաա ած 

Տ)ք6ՈՈ6Տ1Տ™««ւ/«ւ/յէա<^ 

թագաւռ ր 
թագալոր (1ՏՁՈՕ 

ԺտցրՁ^ւ (ծաոալ) 
որդի, ժառանգ 


դարկեմիշ (ճշմարիա ) 

Խ, ձև, է 


փ աւեաարան կամ Հշ) սեղան 
\Մ դրախտ 

^ թաղալո ր 

^ 1 ոն Ք 

^ լեաոն 

^ ՍաՀակ 

ձ* հ փարթամ 

^ ճշ// արիտ 

Փ մ արգարէ 


րառասկի զրն 


ճ2. Կբ ա ււ՝ 

ա աւեաարան 

Տ։ ս1 ւՒզբ ն 

16 Եռա լի 


Որոշ նմ անութ լուններ ք ինչպես տեսնում են ք, կան ա էստեղ 
Մենք փորձեցինք Հա լկական –նշանագրերը Համեմատել եգիպ֊ 
տա կան Հիերոգլիֆների Հետ։ Պարզվեց, որ Հա լկական նշանագրերի 
մեջ կան որոշ նշանագրեր, որոնք նմանվում են եգիպտականին • 
նրանց մի մասը նմանվում է 1ւ ձևով, Լւ նշանակությամբ, իսկ 
մ լուս մասը Հ միալն ձևով։ ԱնՀրաժեշտ ենք Համարում *զուգաՀե՚֊ 
սա բար բերել Հա լկական և եգիպտական Նմանվող նշանագրերը՝ 
՝ առաջին ադլուսակում տալով եգիպտականը և Նրան զուգաՀեռ Հալ֊ 
կական նշանագրերը 1* 


1 Եգիպտական հիերոգլիֆները տես ՏրԱ^ՏՕե ՒԼյ «հ 16 րՕ§ 1 ^թ 1 ՏՇհ– 

Օօաօէւ^հշտ աօրէշրեսշհ; էհշ քս1Խտէ ձոԺ եշտէ յ\ոօւ6ոէ 1տ*ւշօա, 

,փսկ հայկակ ան նշանագրերԸյվերցվաձր են մեր կազմած ցանկիր։ 


ո |®՜1 6 Օ 0 1 «« \^ 3 ^1 


$«պափար<ոգ<–տէթյւսէ 


ա 


եգիպաական 

նիերուգլիֆնեբ 

Հ= Ո/ թտե վանկ 

աո ատւ * 


ոահ 


Տ 


ոշքշր 

ոշա 


ՈՁՏ 


Ֆ 

յ» 

յ 

յ> 

յ> 


ՏԱ * 

ՏէՁր (աստղ) 

X6ր վանկ 

Եսոօհ օք ք1օ^6րտ 

( ծաղկեփունջ ) 

ՀՀ/ Օ 

եՇէՏթ վանկ 

հ<;ա » 

օրօտտաշ (խաչաձևել) 

էօ ր31Տ6 (բարձրանալ) 

ՏԱՈ (արև) 
րոՁոէա6 ( ծովաչին) 
հԱ17 ՕՕԱՈէր^ (լեռնաշխարհ) 

օօսոէրյր 

ճ^ւճտճ (բաժանված աշխարհ) 

1է1ՁՈ (՛քարդ) 
հտՁժ (դլ" լ խ) 

\\րտէ6ր (ջ« լ ր) 

ԺԱ<6Տ, (պատվար) 
ձայ գրի և գրչոսթյան պատմւսթյուն—11 


Հայկական 

նշանագրեր 

<0՜ քաղա 


օօ< 


<Տ 

աք 

ճ 


քաղաք 

տապանակ 

երաժիշտ 

կախարդ 

մարտիրոս 

փառասեր 

ճանա պարձ 

Մ անասէ 

ալս տեղ 
քաղաք 

բուրաստան 

կշիռն 
լուսին 
լի շատ ակ 
ճանապարհ 
արեգակն 

երկիր 

լեաոն 


քաղաք 


աղքատ 

գլուխ 

ջրՀոս 


կերպարան 
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II. Գ. Աբրահամյան 



Ե<յիպաական 

հիերոգլիֆներ 

§քՁ1ՈՏ (Հացահատիկի 
էօօէհ ( ատամ) 


1Լ^Լ Տ6րթ6Ոէ (օձ) ա 



011016 (շրշան) 

էրտտտ օք ձ 11 1<աձտ 

( ծառ) 


Հայկական 

նշանագրեր 

Օ 

Օ Օ պ ա ուղ 
^ Vամոլէլ 

2ճ– ՚1ք՚՞ ա "1 

Օ անսպառ. 
X անթառամ 


. “; վ ւ է " պշԿ " ԼՑՒչ եՂան ԵրզնկաՀ համական նշանագրերի 
ամեմատոլթյան արդյունքները Հնդկաստանի Մոխենջո֊Դտրոփ 
պեղումներից հալտաբերված նշանագրերի հետՀ պարզվեց, որ 
ալս սիստեմի նշանագրերի մեծ մասը հեռավոր կամ մոտավոր 
նմանություն ունի մեր նշանագրերի հետ, . 

Ծանոթության կարգով ասենր, որ արևելագետներից ոմանք 
Փորձեր արել են կարդալու Մոխենջո-Դարոյում ե Խարապայում 
(իսկ հետագայում պեղված նաև Չտնխոլ֊Դարոյում ե Ջոլխակարում) 
Հայտաբերված հին հնդկական գրերը, Այս պես , Լաճօո . ը Լ 

«ԱՈէտր֊յ, այս գրչությունը փորձել են կարդալ րրահմական գրու֊ 
թյան հիման վրա, Հ &ճճ ֊ը վարձել է կարդա, սանսկրիտերենով, 
էոոլկոտկան Պասխտ կղզու գրությամբ և այլն, Սակայն այդ փոր֊ 
ձերը, ինչպես իրավացի նշել է նշանավոր չեխ արևելագետ Հրող- 
Ե > "է մի դրական արդյունքի չեն հասցրել, և «մինչև այժմ 
ա1տնՒ չէ ա 11 ն Հ՝ոնադրերից ոչ մեկի ընթերցանությունը. 

1 Հնդկաստանի հյոլսիս֊տբևելբուժ, Հինդոս դետի Հովտում, Ծո ի, են . 

մահ Ո 1։ է Ո \ 1 այր "։ մ։ 192Ձ ~ 1927 ՍԻ՚հ^ներին կտտարամ Դդումների 
անակ, դևտնի տակ բացվեց դիտոլթյան մեջ տնՀտյտ Հնտդսլյն մի կոպ. 
սւոլրա որի մամանակր սահմանվում է երրորդ հադարամյակի ոկիդրր մԼ 

նե1 Լ7 մ այԱի Ղ մ 7 Ղ կ ~4*1է -««* ցան Հնդիկ. 

րի ենթադրվող դաղթր դեպի Հնդկաստան, Գետն ի տակ բացվեց դտսձ. 

Հե ՚ ք7"վր դ1 ՛ մ ^"^՝ փողոցներ, խոչոր առևտրական են բեր, 

սլաՀեոտներ բադտրային րտդնիբներ, իր ժամանակի Համար դարդացաժ Լ֊ 

“՚ Ո ; ր ՚՛ ^^լցվտծ էին թրձադյուսով. Ավերակ շեն բեր ում 

Հանվեցին մ սա ՀՏՕՕկնի ներ, որոնց վրա կաշին ցրեր, \Լաա բերվածաշս 
կուլտուրական արժեքների մասին րնդարձակ ուսումնասիրություն են դրել 
հնադիտական պեղումներ ր դլխավորոդ Հն ադե աներ Մաբշտլբ և Սակկեյր, 

" “ է»™»Փ ք օ»« <»*■ 


Գաղափար ա գրության 


Նա քս ա Հնդկական ա էդ դրութլան վերծանությամբ զբաղվել է 
նաև պրոֆ. Հրոզնին։ Նա գտել է, որ հին հնդկական այդ գրու¬ 
թյունը հանդիսանում է վանկային, նրանց մեջ գտել է հեթիթա– 
կան նշանագրերին նմանվող գրեր և փորձել վերծանել հեթիթական 
դրությամբ։ Հրոզնու հին հնդկական այդ դրության վերծանությունը 
ընդունված է արևելագիտության մեջ։ Այսպես, Լոուկոտկայի վերջերս 
լույս տեսած «Գրի զարգացումըՏ աշխատության մեջ հեղինակը 
գտնում է, որ Հրոզնու վերծանությունը անվիճելի է 1 . 

Մենք ծանոթ ենք Հրոզնու <ր նախահնդկական գրությունը և 
նրա վերծանությունը» խորագրով աշխատության հետ, որը լույս 

է տեսել 1940 թվականին <ր86ՕէՏ0ճ ^թ6Տ«6Ջ «Օ1Օբ01Օ–/> X 2-ում > 
և գտնում են ք՞որ Հրոզնու մատնացույց արած հեթիթերենի համե¬ 
մատությամբ* հայկական նշանագրերի նմանությունն ավելի մեծ է։ 

Բերենք ստորև մեր կատարած համեմատությունը առաջին 
շարքի վրա տալով հնդկական գրությունը, իսկ հետո մեր նշա¬ 
նագրերը։ 


օ– 

֊Ո 

եղբայր 

(X։ ֊ 


ամ բարիշտ 

ճ - 

ճ 

թ ադա ւոր 

1 - 1 

աղքատ 

ա 

–ճ 

լեաոն (նա֊ 
խորդը լեռ¬ 

® - 

֊ ® 

նշխար 

՝ք֊ 

գյ 

նաշղթա ) 
ղեկավար 

Ս֊ 

֊ 

ե Դէ էա 1Ր 

) ֊ 

< 

դուռն 

XX ֊ 

V 

զոՀ 

օ - 

Օ 

անսպառ 

ա ֊ 

ա 

ար քալութիւն 

Դ~ 

❖ 

՜ճառադա լթ 

(“1 - 

■ր՞ւ 

տաճար 

°յ°– 

Գ 

ամենակուլ 

ա ֊ 

■ Փ 

Յակոբ 

։»< - 

֊X 

աղանդ 

ա ֊ 

օ 

կառք 

^ - 

9 

ի սկղրան 

$2 ֊ 


քաղաք 



պատերազմ 



դատաստան ^ 

1 Ջ ՝ 

Լոուկոտկա, Գրի զարդացւ 

ումրչ Երևան) 

1955, էջ 

80։ 

2 Հեթիթերենին I և 9 , 

Սւ», 

է և 

է, $ սՉ 

նմանվող 1 

՛նշանագրել.են համարվո 

\ւմ և այլն է 




3 Նախահնդկական ք* ո ( ո Ը նշանագրերը վերգրել ենք Հրոզնու վերև 
նշված աշխատության մեջ բերված օրէնակներէցէ 


11 * 













|Լ, Գ. Ավ>րա6ամյա& 


. ^ Հանդերձ 
խորան 
^ ծ աո ալ 
էէ ւ դա ւ աճան 

1 ՈԼ Ր 

կենդանի 
ա նեղծ 

& անդաստան 
Հ ճշմ արիա 
| " ^ ^ աշուն 


հ ~քԿ պռ ե րգ 

| | *** Ո ա դեղնաշոր 

| I /՝) Հափշտակել 

Ո ՚** ր *| Հանճար 


աստղ 


^––"Օ րեշա ակ 
ս ֊1 խոնարՀ 

՝է - ք՝ 

ա լսուՀեա 
՝Հ –֊V ողորմած 


*հրութլան ալս կամ ա լն սիստեմի Համեմաաութլունը մի 
*ո֊րիշի Հետ միշտ էլ կարող է նմանութլուններ տալ, մանավանդ 
որ մեր ձեռքի տակ եղած ցյսսնկի Հալկական նշանագրերը 180֊ից 
անցնում են, իսկ ալդքան՚մեծ թվով նշանագրերի մեջ միշտ էլ կա֊ 
րելի է նմ անվող նշանագրեր գտնել։ Սակալն ա էստեղ խոսքը իրար 
նմանվող առանձին նշանագրերի մասին չէ է ալլ ողջ սիստեմի* Մ ո֊ 
խենջո֊Դարո լի գրեթե բոլոր նշանագրերն, աննշան բացա ռութ լամբ, 
գրեթե իրենց երկվորլակներն ունեն Երզնկալի Հալկական նշանա֊ 
գրերի ցանկում։ Ւնչով բացատրել ալդ։ 

Մենք Հեռու ենք ա լո նմ անութլունն երի Հիման վրա Հապճեպ 
եզրակացութլուններ անելուց ՝ գրութլան մի ս Է ստեմր բխեցնելու 
մ լուռից, սակալն չենք կարող և աչք փակել ալս նմ անութ լուններ ի 
վրա։ Մեր կ արծիքով, եթե Հալկական նշանագրերը ստեղծված լի֊ 
նեին մի առանձին անՀատի կողմից ե նրա մտացածին քմա֊ 
Հաճուլքով, պարզ է , Որ ալսպիսի նման ութ լուններ երբեք 
չէին լինի։ 

Մենք գիտեիք, որ Հեթանոսական Հա լաստանում եղել են 


րս " 1՝“1 -—I-ր< 


մեՀլաններ, որոնք ծչ միայն կրոնական կենիներ են Հանգիստ֊ 

Հ աԱ և կուլԽուրպի և մատենագրության օջախներ, փրիստո֊ 

նեական Հին Համական մատենագիրները, որոնք ջանք չէին խնալու 
սևացնելու Հեթանոսությունը, չեն ժխտում մեՀենական գրականու֊ 
թլան առկայությունը Հա լաստանում։ Առչևում մենք ատ ացուլց 
ենռ արել պատմաՀալր Մովսես եորենացու մի տեղեկութլունը, 
որ վերաբերում է Դարանանար Անիի մեՀենական մաաենա– 

գրռւթ լ ս ^ե(1 ։ 

ԱնՀրաժեշտ է նկատի ունենալ, որ Հալ ժողովուրդը ոչ թև 
չինական ինչ-որ պարսպով անջատված է եղել արև ելլան մյուս 
ժողովատներից, ա Ա նրանց Հետ ապրել է սերտ Փոխազդեցության 
մթնոլորտում։ Վերջին տարիներս Կարմիր րլուրում, Դվինում, Զա - 
սնգուրում ե Գաոնիում կատարված պեղումների ժամանակ Հայտա¬ 
բերված Հնագիտական նլութերը եկան անվիճելիորեն Հաստելու 
Հալ ժողովրդի՝ իր Հարևանների Հետ ունեցած տնտեսական և կուլ֊ 

տուրական գործուն փոխՀարարերութլունների աոկալութլունը. պե֊ 
ոումների ժամանակ տեղական արդյունագործ ութ լան արտադրանքի 
կողքին գտնվեցին չինական, Հնդկական, պարսկական, եգիպտա լա 
և Հարևան ալլ երկրներ ի զարդարանքներ, ամաններ, դրամ֊ 
ներ և այլն։ Ալս բոլորից Հետո չի՞ կարելի արդլոք մտածել, որ 
Երզնկալի Հալկական գաղափարագրերի մի շարք շաւագր ր, 
որոնք նմանվում են եգիպտական, Հեթիթական և Մոխենջո֊Հա¬ 
լալի նշանագրերին, պատաՀական չեն։ Եթե մենք 

որ Երզնկալի խմբի նշանագրերից 180֊ը գաղափարագրեր են, իսկ 
ալդ անվիճելի է, եթե մենք գտնում ենք, որ Երզնկալի Հ1Գ ԴՀ 

ղափարագրերը աոանձին անՀատի մտացածին ստեղծագործություն 

չեն, քանի որ նրանց զգալի մասը նմանվում է մեր Հարևան ժո֊ 

ղովուրդների գործածած Հիերոգլիֆներին, ապա մնում է մեղ եղ֊ 

րակացնհլ, որ Երզնկալի խմբի նշանագրերի մեծ մասը իջլ որ֊ 
դարտր կամ անմիջականորեն, գաղափարագրությունից են։ ԱնՀա֊ 
վանական չէ նաև, որ նրանք Հալ Հեթանոսական 

գրերն են, որոնք ոչնչացվեցին Հայկական մեՀլանների Հետ և 
թաղվեցին նրանց փլատակների տակ։ 

Հարց է առաջանում՝ ի՞նչ կապ կարող է լինել Հայկական 
«նշանագիր իմաստնոցէ֊ի և Հնդկական գաղափարագրերի միջև։ 
Դո,,, աատասխանր մենք գանս, մ ենք Զենոր Գլակի «Պատմութիւն 
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. Գ. Աք ւ-աէամյաՏ 

Տարօնոթ֊իւ մեջ, Այստեղ մանրամասն նկարագրվում է այն լար֊ 
ված պայքարը, ,,ր աեղք, է ունենում Հեթանոսության և քրիստռ֊ 
նեոլթլան միջև, Զեն որ Գլակի Հագռրդած տեղեկտ թյտ նից երևամ 
է, որ հալ Հեթանոսների ղեկավարներից երկու քրմապետներ Հրն– 
դիկներ են եղեր մեկի անունր Դիմեարև, իսկ մյուս ինը՝ Գեոանևս, 
Որ" ք կազմակերպել են Հեթանոսական բանակը և ճակատ առ 
ալաա կռվել Տրդատի և Լուսավոր չի գլխավորած պետական 
բա, ալի դեմ, Ըս տ որում ՝ \ դարից Հաչա ստանում Հիմնվել էր 
Հնդկական գաղթավայր* և, Հավանական է, ալս գաղութից էի ն ժա ֊ 
սան ղարար ընտրվում Հայաստանի քրմապետները։ 

Եթե Հետագա ուսումնասիրություններն ու Հայտնագործու¬ 
թյունները գան փաստելոլ մեր եզրակացության ճշտությունը, այն 
ժամանակ վերջնականապես լուծվում է Հայագիտության մեջ Հար֊ 
յարամյակներ տևող վեճը՝ նախամեսրոպյան Հայ մատենագրող 
թյան գոյության մասին։ 

Մենք նորից ուզում ենք նշել, որ ՎերապաՀոլթ յ ա մբ ենք 
դնում այս Հարցը, քանի որ դեռ ճշտման կարիք ունեն Եըզնկայի 

շա ագրրի աղբյուրը, ժամանակը և այլն, որոնցով մենք այժմ 
զբաղվում են հհ։ * 

Կանդ առնենք այժմ մի Հարցի վ րա ևս և վերջացնենք։ Գի֊ 
7ամ1ր, ^ ՚"^ " ,նի "՝ ա1 ՚ ,ական ՛նշագրությունը մեզ 

Հայկական նշանագրերի Հետ ծանոթանալը, ամենից առաջ, 
կարևոր է Հայկական ձեռագիր աղբյուրների վերծանության Հա¬ 
մար։ Տոմարական տեքստերում գրեթե բոլոր Համաստեղություն֊ 
ները աստղերը, երկինքը, երկիրը, աշխարՀր և տիեզերական մյուս 
՚ ՚" ր ՚" " չ են, այլ նշանագրվում։ Ալքիմիական 

աեքստերտմ գրեթե բոլոր մետաղների ե ալքիմիայի մեջ գործ֊ 
ածվող ժյոլս կարևոր նյութերի անունները, ընթերցողների լայն 
շրջանին անՀտսկանայի դարձնելու Համար, գաղտնագրվում են 
շանագրերով։ Եվ, վերջապես, պատաՀում են ձեռագրական տեքս¬ 
տեր ուր Հայկական ներկա գրության Հետ խառը գործ է ածվում 
ն 1 ան –“ՂԵ"Վ* 1 ա֊նը, Զենք խոսում այն նշանագրերի մասին, 

էջ 67 ~մտ Ո , վհան Մւսմէկոնեան ՛ Տռ րօնոյ , Երևան։ 194ւ> 

- ) Բ • է՛ ՅբաՈՕ-^^Օա* 08836*0 ( Ո Տս 

*Պատ մա ֊թանաս իր ական հանդես* 1958 թ. & 2 ի 
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որոնք մտել են միջնադարյան գրեթե բոլոր ձեռագրերում և լալն 
քաղաքացիութլուն ստացել։ Պարզ է, որ Հալկական նշանագրերը 
Ժ անաջող մասնագետը չի կարող ճիշտ վերծանել ձեոագիր տեքս ֊ 
տերում Հանդիպող նշանագրերը։ 

Հալկական նշանագրերն արժեքավոր են նաև Հալ ժողովրդի 
և նրա Հարև ան ժողովուրդն երի կուլտուրական փոխՀարաբերու֊ 
թլունների պատմութլան Համար։ Մենք նկատի ունենք Հալկական 
նշանագրերի որոշ մասի %մանութլուեը արեելլան գաղափարագիր 
սիստեմ ունեցող նշանագրերին։ 

Եթե Հետագա ուսումն ասիրութլուններով վերջնականապես 
ապացուցվի Հալկական նշանագրերի Հին ծագում ը, ապա՝ լուծվում 
է մե Հեն ական Հ ա I գրութլան առեղծվածը, ծանրակշիռ նոր փաստ 
ենք ունենում Հալ֊ Հնդկական կուլտ ուրական վաղեմի կապերի մա֊ 
սին, և Հարց է առաջանում վերանա լելու Հրողն ու տեսակետը ՝ 
Հնդկական նշանագրերը Հեթիթերենով վերծանելու Հարցում , և 
փորձեր անել Հնդկական նշանագրերը կարդալու Հալկական գաղա֊ 
փարադրերով, որոնց իմաստը, բարեբախտաբար, պաՀել են Հալ֊ 
կական ձեռագրերը։ 

Մ ենք ստորև տալիս ենք Հայկական նշանագրերի լրիվ ցան¬ 
կը՝ որը կազմելու Համար օգտագործել ենք Հին ձեռագրերի ինչպես 
է, 1 , ժկւ ան > աքեպես և Երզնկալի ձեռագիր <ր նշանագիր իմաստնոցՖ֊ 
ների բնագրերը; 

Մենք ալստեղ երկու տարբեր խմբի պատկանող Հալկական 
նշանագրերը բերել ենք խառը ձևով, որովՀետև մեր նպատակը չի 
եղել ա 1 ս *սեղ զբաղվել նշանագրե՞րի ծագման կամ նրանց ալլ նշա֊ 
նագրերի Հարաբերակցութլան Հարցով, ալլ, կազմելով Հալ նշանա֊ 
գրերի ամբողջական ցուցակը, ցանկացել ենք օգտակար լինել 
Հալկական աղբլուրների վերծանութլամբ մասնագետին։ 

Թո լոր դեպքերում, Հալկական նշանագրերը անց լալի Հալ մա֊ 
տենագրութլան արժեքավոր փշրանքներից են և անՀերքելի ցու֊ 
ցանիշը Հալ լուսամիտ մատենագրեր ի որոնող, ստեղծագործող 
մ տ քի։ 
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ԳԼՈԻ1» ՈՒԹԵՐՈՐԴ 


ԿԵՏԱԴՐՈՒԹՅԱՆ ԵՎ ԱՌՈԳԱՆՈՒԹՅԱՆ 
ՆՇԱՆՆԵՐԸ 

ետադրությունը, տառաձևերի նման, ժամանակի րն– 
թարքում շատ է փոփոխվել։ Նա այնքան փոփոխական է եղել, որ 
կարելի է ասել, թե յուրաքանչյուր դարաշրջան ունեցել է իր 
կետադրությունը՝ իր ուրույն կարդով և գործածության կանոննե¬ 
րով, Համենայն դեպս, հին հայկական կետադրությունը նմանության 
ավելի քիչ եզրեր ունի ներկայիս գործածական կետադրության 
հետ, քան թե հին հայկական տառերը՝ ներկայիս տառերին։ 

Կետադրության գործածության սկզբունքը և նրա տեսակները 
հաշվի առնելով, կարելի է այն խմբավորել ժամանակագրական 
երեք շրջանների մեջ՝ 1) հնագույն շրջան (մինչև X դար), 2) XI 
դարից մինչև XVIII դար և 3) XVIII դարից հետո։ 

Հայկական հին շրջանի կետադրության մասին մեր ունեցած 
տեղեկությունները շատ է կցկտուր, որովհետև վիմագիր արձանս,֊ 
գրությունների փոքրիկ տեքստերում, քարի վրա, հնարավոր չի 
եղել կետադրության և առոգանության նշաններ փորագրել, 
իսկ մեգ հասած գրչագրերը, գլխավորապես, կանոնական տեքստեր 
են և դուրս չեն գալիս սահմանված պաշտոնական շրջանակից։ 

Հին հայկական կետադրության մասին ուշագրավ տեղեկություն¬ 
ներ մենք գտնում ենք միայն հին հայ քերականների մոտ՝ Գավիթ 
Անհաղթի, Ստևփանոս Սյունեցու, Համամ Արևելցոլ և մյուսներիէ 
Մեգ ծանոթ կետերից հայ քերականները հիշել են երեքը՝ ստորա֊ 
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Կետադրության և առոգանության նշանները 



կետը, միջակետը և վերջակետը, իսկ առոգանության նշաններից 
տասը ՝ շեշտը, բութը, պարույկը, երկարը, սուղը, թ ա վը> սոսկը, 
ապաթարցը, ենթակետն և ստորատը։ 

հալ քերականներն ընդհանրապես մեծ նշան ակութլուն են 
տալիս կետադրությանը՝ Համարելով ալն գրավոր խոսքի իմաս֊ 
տավորման գլխավոր ո ր ո ջիէԸ> Է յոս վւԷ զարդը։ Ղ՝ա վիթ Անհաղթն իր 
<Հ՝Իեր ական ութ լան մեկնության» մեջ գրում է * <ր Պարբերության տրո֊ 

Հումը, ալս ինքն՝ անջատումը և զատումը - իմաստ է տալիս խոսքին, 

իսկ սխալ տրոՀողը նման է անշնորհք ՛ալն խոհարարին, որը չդիաե 
^Ւշ. տ կտրատել մասերի, մի միտք չի բաժանում մյուսից, մի 
խոսք չի զատում մյուսից, ուստի և պարբերութլան իմաստն անո֊ 
բոշ է Անում, լսողի համար հասկանալի չի դաոնում, և. ինքը դրսևո֊ 
բում է իր անվարժությունը յ>Ն 

Հակառակ հալ քերականների կետադրության մասին ունեցած 
ալս պարզ ցուցումին և տարբեր կետերի մասին եղած հիշատա֊ 
կութլուննե րին, մինչև X դարը մեզ հասած վիմագիր ար֊ 
ձանա գրություններ ի և ձեռագրերի մեջ գործ է ածվել միայն մի 
նշան — միջակետը . հնագույն տեքստերում այլ կետեր մեզ չեն հան֊ 
դիպում։ Ինչով բացատրել ալդ։ Հավանական է, որ հալ քերական֊ 
ների մատնացույց արած կետադրական և առոգանության բոլոր 
նշանները գործ են ածվել, բայց գործ են ածվել ավելի պատ մա֊ 
գիտական գրականության մեջ։ Համենալն դեպս, 971 թվականի 
նշանավոր թՂ^Ւ ձեռագիրն ունի բոլոր կետադրական նշան֊ 
ները։ Հ ՝> 

Միջակետն ունեցել է երկարող քառանկյունի ձև և դրվել է 
ոչ թե տողի վրա, այլ քիչ վերև, ներկա լիս վերջակետի վերին 
կետի տեղը։ Որոշ տեքստերում նա ունի երկարող բարակ պոչիկֆ 
Ոոլոր հին տեքստերում միջակետը փոխարինել է նաև ստորա֊ 
կետին և վերջակետ ին։ Ոերենք հնում գործածվող մի նախադասու֊ 
թյուն. 

Ավիծովււերւքա0է"զ2ւկու6ոկերսկրէ > 

վերծանվում է. «Ով ի ծով սերմ անէ, զձկունո կերակրէ»։ 

Տվյալ նախադասության մեջ աոաջին միջակետը դրվում է 
ստորակետի տեղ, իսկ երկրորդը՝ վերջակետի։ 

1 Ո– ճ«օաւ, Ջ«օո»օ»ո ՓբՅւաճօւաՏ « Յբաաօ։ատ ւօյաօտՅէօ*։ 

0Ո6, 1915, էջ 88։ 
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X դարից սկսում են երևալ հա (կական մ (ուս կետերը ևս՝ վեր¬ 
ջակետը, ստորակետը, իսկ XI֊֊XII դարերում նրանք լալն գործա֊ 
ծ ութ չան մեջ են դը է 1 ՈԼէ ^ ։ 

նշաններից հին համական գբութ լունն երի մեջ գործ է ածվել 
մեջբերումների նշանը, որ ունենում է հունական սիդմալի ձև՝ I և 
գրվում է մեջբերված տեքստի բոլոր տողերի առշևում֊քանի տող 
որ մեջ է բերվում, ալն քան էլ նշաններ են լինում նրանց աոջևում, 
Բերենք մեկ օրինակ. 


Եւ կրկնեալ անդրէն ասեն պատգամաւորք 
; թշնամւոլն թէ՝ Արա զալդ և ապրեսցես դու 
հ և տուն քո և ամեն ալն մեացորդք երկրի քո. 
գ ապա թէ ոչ՝ հրամալեցաւ լին էն ունել ածել 
; ղրեզ առ իս ակամալ կամաւք (Կազանկս,ավագի)։ 


Հնագուլն տեքստերում գործ է ածվում նաև պատվի նշանը 
որը փոքր֊ինչ տարբերվում է ներկալումս գործածվող պատվի 
նշանից։ ՛Նա, ինչպես ասել ենք հապավմ ան գլխում, դրվում է մի ալն 
տերունական լոթ բառերի վրա՝ ՏՐ, ՍԲ, 1Վ% Ե\Մ, ՅԱ, ԲԱ, ԱԾ ։ 
Դրութլունը հիմնովին փոխվում է XI դարից, երբ տեքստերում 
սկսում են գործածել մեզ ծանոթ բոլոր կետերը և առոգանու֊ 
թլան նշանները։ Ալժմ խնդիր է առաջանում ծչ միալն ճիշտ սահ¬ 
ման,ս գծել խոսքի առանձին մասերը, ալլև հանգով առոգանել 
նրանք։ Սահմանվում է կետերի և առոգանութլան նշանների հաս¬ 
տատուն մի կարգ, որը շատ շուտ քաղաքացի ու թլոլն է ստանում, 
Ուշադրութլան արժանի է ալն, որ XII–XIV դարերի հալ 
գրիչները ոչ միալն իրենց ընթացիկ աշխատութլունների մեջ 
առաջնորդվում են կետադրութլան ալս նոր սկզբունքով, ալլև 
սկսում են ուղղել իրենց ընդօրինակած հին ձեռագրերի կետադրու֊ 
թլունը։ 

Մեկ-մեկ պատահում է, որ հին ձեռագրերի կե տագր ութլունն 
ուղղող գրիչները, քննասեր ընթերցողի հանդիմանությանը չար¬ 
ժանանալու համ ար, անհրաժեշտ են համարում կատարած փոփո֊ 

խութլունների մասին հիշել իրենց հիշատակարաններում և ընթեր¬ 
ցողի ներողամտութլունր խնդրել «անմեղադիր լերուք» բառերով։ 

Հակոբ գրիչը 1311 թվականին, ընդօրինակելով Հովհան Ման– 
դակունուն վերագրվող ճառերը պարունակող մի հին ձեռագիր, իր հի¬ 
շատակարանում գանգատվում է, որ նախագաղափար ձեռագրի 
տեքստը «խառնափնդոր շփոթեալ էր», որովհետև չուներ «աւար– 



Կետադրության և առոգանության նշանները 177 

տակէա կամ ստորակէտ կամ միջակէտՖ, չէին գործածված առոգա֊ 
նութչան նշանները, ուստի և ՀՀ անհրաժեշտ և անչար մ ար էրՖ։ Եվ 
ահա նա շտկում է նախագաղափար օրինակի ըն դօ րին ակութ չուն ը 
և վերագնում « թերութի ւններ Ֆ֊ը^ ։ 

Հակոբ Կրակցի գրիչը խնդրում է հիշել իրեն , որովհետև ինքը 
մեծ ջանք է թա փել ուղղելու Փիլոն Եբրաչեւչու ա շխա տութ չան 
հա չերեն բնագրի կետերը, ստորակեաերը, շեշտերը, բութերը և առո֊ 
գանութչան նշանները՝՜ ։ 

Աչսպիսով, գրիչները կետադրութչան հին կարգը փոխում են 
իրենց ժամանակ քաղաքացի ութ չուն ունեցող նոր կարգով, «ար֊ 
դի ական ա ցն ում Ֆ են աչն։ 

Մեզ ծանոթ երեք կետերը ՝ ստորակետը, միջակետը և վեր֊ 
պակետը գործ են ածվում ՜ճիշտ աչն նշ անակութչամբ, ինչ գործ 
ենք ածում ներկալումս ՚Ն 

Կետերի նշան ակրս թ չան և նրանց գործածման եղանակի վրա 
կանգ են առե լ XII–XVII դարերի բոլոր հտլ քերականները։ Ղավիթ 
Զելթունցին իր «Մեկնութիւն քերականութեան» աշխատութլան 
մեջ, խոսելով երեք կետերի մասին, հետև լալ պատկերավոր օրի֊ 
նակն է բերում. <ր Օրինակ վերցնենք լեռը, ուր բարձրանալ է կա¬ 
մենում մեկը, երբ ճանապարհորդը հասնում է լերան ստորոտը, 
մի անգամ փռքր-ինչ հանգստանում է։ Շարունակելով իր ճանա¬ 
պարհը դեպի վեր, նա լերան կիսում կրկին անգամ հանգստանում 
է։ Ալնուհետև շարունակում և բարձրանում է լերան գագաթըՖՀ 
Գավիթ Զելթունցին աոաջին հանգիստը համեմատում է նախադա֊ 
ս ութ չան մեջ գործածվող ս տո րակետի հետ, զառիվեր լեռը բարձրա֊ 
նալիս, ՛ճանապարհի կիսում կանգ առնելը միջակետի, և լեռան 
դագա թը հասնելը, ո րը նրա ճան ա պա րհո րդութ չան նպատակա֊ 
կետն է ճ վերջակետի, կամ, ինչպես ինքն է ասում ՝ «կէտ աւար֊ 
տեալՖ֊ի 

Հավ քերականները, հփւքեականոէ մ, ուղեցուչց են ընդունում 
կետերի մասին Դիոնիսիոս Թրակացու տված հետև չալ ցուցումը . 
<ր ԿԷ տ է (խոսքը վերջակետ ի մասին է — Ա. տրամախոհու թեան 

1 ՀՊՄ ձեո . &5077, թ, 288ա։ 

, 2 ՀՊՄ ձեո. Հ&2057, թ. 180 բ ։ 

^ Հայկական կետադրության մասին ուշագրավ աշխատություն է Ա . Մ» 
Մխիթար յանի Ձբ«Ո«01«)րՕ «Յե11(Ձ » 06ք*1ՇաՇ 8 

ա1Հ0յ16, ավտորեֆերատը և նույն հեղինակի ^Առոգանություն* վերնադրով 
հոդվածը, որը հրատարակվել է . €էջմիածին* ամսագրի 1958 թ. 7&9֊ի մեջ 
(էջ 54-61)։ 

4 ՀՊՄ ձեո. ձէտ2330, թ. 110ր: 

Հայ գրի և գրչության պատմություն—֊12 
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լանդեցելո լ նշանՏ>, ալս ինքն՝ մտքի ավարտման նշան, «և միքս/կ՝ 
նշան լողի սակս ընդունելս լ», ալս ինքն՝ նշան Հանգստի՝ որպես 
օժանդակ կետ և «ստորակէտ է տրամախոՀութեան չև ևս լան - 
գեցելոլ. ալլ ևս կարաւտացելոլ Ղւշանյ>^, ալսինքն մի նշան, որի 
գործածութլամբ միտքը դեռ չի ավարտվում և կարիք ունի ավարտ¬ 
վելու։ 

Ալդ նուլն միտքը Գևորգ 11 կեռա ցին իր գր չու թ լան խրատի 
մեջ ձևակերպել է ավելի Հակիրճ՝ «Արդ՝ ստորակէտ, որ է ըստ 
կարգի առաջին, որպէս նախերգան է, և միջակն՝ պատճառ և 
աւարտեալն՝ վճիռ մ՛։ 

XV գարի գրիչներից մեկը, խոսելով ընդօրինակած ձեռագրի 
մեջ իր կատարած կետադրական փոփոխութլունների մասին, որը 
կատարել է նա «սխալաշատ բնագրիյ> Համեմատու թ լամբ, Հիշում 
է վերև բերված երեք կետերը փոքր-ինչ ա լլ անուններով ՝ ստո¬ 
րակետը — «կիսակէտ», միջակետը — «միջնակէտ յ> և վերջակետը — «լե֊ 
տին կէտտՀ։ 

Ուշ դարերում, պարբերութլունների վերջում վերջակետի 
Համար սովորական երկու կետից բացի, գործ են ածվում Հետև լալ 
ձևի նշաններ ևս. 

. » 

:= *.• ։\\ ։\\\. :XXXV 

XI դարից սկսած միջակետը կորցնում է նախկին իր քառա¬ 
կուսի ձևը, վերից իջնում, նստում է տողի վրա։ Ստորակետը 
աննշան փովտխութլամբ պաՀել է իր նախկին ձևը մինչև ալսօր։ 

Ալս երեք կետերի գործտծտ թլան սկգբունքը պարզ է, և 
ավելորդ ենք Համարում օրինակներ բերել։ 

Հալկական ձեռագրերի մեջ միջին դարերում Հալկական 
տեքստերը, Հունականի նման, շեշտադրվել են երկար, կարճ կամ 
բութ նշաններով՝ ընթերցանութլունը ճիշտ Հանգով կատարելու 
Համար։ Հնում սովորութլուն է եղել ոչ մի ալն խոսքը կետադրութլա ն 
բաժանման ընդՀատումևերով կարդալ, ալլև Հանդերով, երաժշտա¬ 
կան լուրաՀատուկ արտասանութլամբ կարդալ։ XV XVI գարե– 


1 հ. ^«օ«ս, Ջ«օ««ը« 6 ՓբտւաՏւ։»»» » Յթ«– րօյաօ8316յա> էջ 3։ 

շ 4 ՊՍ ձեռ. 1Հ2371, թ. 149ա։ 

* էՊՄ ձեռ. Մ; 6484, թ. 530ա։ 
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րում ալդ սովորութ լունն սկսում է կամաց֊կամաց մոռացվել, և *՝՝ 
բառերը կորցնում են աոո դան ութ լան նշանները։ 

*1անգ առնեն բ առոդանութ լան ալդ նշաններից մի բանի սի 

վրա։ 

Շեշտը —Համապատասխանում է Հունական ՁՕԱէԱՏ՝–/*^ և 
գրվում է բառավերջի երեբ վանկերից մեկն ու մեկի վրա ճ ավելի 
սուր և բարակ Հնչելու Համար։ ((Զի թէ ուժով վերացուցանել կամիս 

զձալնն, նա զշեշտն ի դէպ է դնել», - գրում է Վար դան Արևելցին՝ 

Հեթ ում թագավո րի Համար դրած իր բե ր ական ութլան մեջ^՜։ Հյեշսւը, 
սովորաբար, դրվում է՝ ե> |ւ, Ո ձալնավոր տառերի վրա։ Ըստ 

որում, ըստ դրված վանկի Հաջորդականութ լան, ու նի 

Հետև լալ երեք անունները՝ «շեշտոլոր» (0X^1011011) (երբ դրվում 

է վերջին վանկի վրա), «յարաշեշտ» (ք)ՅԱ^\ է0Ո0Ո) (երբ դրվում է 
նախավերջին վանկի վրա) և «նախաշեշտոլոբ» (բրՕթՋրՕճ^էՕՈՕՈ) 
(երբ դրվում է երրորդ վանկի վրա վերջից)։ 

Բութը (՝) — Համապատասխանում է Հունական %Հծզ\$֊ին և 
դրվում է բառի վրա ալն դեպքում, երբ բառը բութ է Հնչում։ 
((Բութն է վար իա, որ է ծանր, որպէս ոք որ ծանր բեռն լուսն 
ունի, կորացեալ գնալ»,—կարդում ենբ Թրակացու քե ր ական ութ լան 
մեջ։/ Հովհաննես Երդնկացին բութի դործածութլան մասին դրում 
է ♦ (էՌրպէս շեշտն վեր Հանելով սրէ \ղձալնն^, նոլնպէս և բա թն ի 
խոնարհ իշուցանելով՝ Հարթէ» *։ 

Գևորգ Սկևռացին, ավելի մ անրամ առնելով բութի գործ ածու֊ 
թլան դեպբերը, դրում է . * բութբ . . . ալս ինքն կարճ կամ 

ծանր, գի վասն նեղելոլ շրթանցն ի փողելն, ձալնք սոդա նեղբ և 
տկարբ լինին, վասն որոլ և բութբ ասին, ալսինբն գ ոլ –է> ընդդէմ 
շեշտիցն, որ և սուր »% 

Բութը դրվում է ը֊^ր, Ո֊ի և Ն֊ի վրա։ 

Պարույկը ( )—-Համապատասխանում է Հունական 011X0111– 
«6 ճ\ձՏ–ին և դրվում է վանկը երկարացնելու Համար։ Նա կսչվում 
է նաև շուրջառ.» 

Պարսւլկը Համարվում է շեշտի և բութի խառնուրդը։ «...և 
լերկոցունց ծալրիցն՝ ի շեշտէ և բթէ բաղկանալ պարուկն, —դրում 
է Վարդան Արևելցին, — որպէս ի սեւոլ և ի սպիտակէ՝ գոշնտ^։ 

1 ՀՊՄ ձեռ. &2371, թ. 11 ր ։ 

2 ՀՊՄ ձեռ. Մ; 3326, թ– 38 բ ։ 

3 ՀՊՄ ձեռ. ծե2371, թ. 144բ։ 

* Նույն աեղէէ 


ւշ* 
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Պարույկը դրվում է Ն-ի , ով֊/ւ և երկբարբառների՝ աւ–/., և*/, 
ՈՆ֊ի, <սյ֊/< և ոյ֊/ր վրա։ 

՝ Պարույկի ալս նշանր ուշ միջնադարում դործ է ածվում ձար՝ 

դականի համար, ոտկալն հնսւմ նա բոլորովին այլ նպատակով է 
գործածվել և ոչ մի կապ չի ունեցել հարցականի հետ։ 

Պարույկը դրվում է բառի վերջին երկու վանկի վրա միայն, 
վերջին վանկի վրա դրվելիս նա կոչվում է «՜պարոյկ*, իսկ նախա¬ 
վերջին վանկի վրա դրվելիս՝ «յարապարոյկ»։ 

Թավը (\ի ) — ուշ շրջանում ունենում է նաև և ձևերը։ 

Թավը տարբեր ժամանակներում տարբեր նշանակությամբ է գործ¬ 
ածվել) Հնադույն շրջանում նա դրվել է ձայնավորի վրա՝ նրա 
հնչեղությունն ավելի թանձրացնելու, հաստացնելու նպատակով. 
«Թաւն \դր՚ուի՜\ I՝ վերայ ձալնաւոր դրոց թաւացելոյ»,—գրում ք. 
Թրակացին իր քերականության մեջ (ձ^ՕԱԱ, ^,«00. ՓԲ Ձ1 <– էէ 41 ) ։ 

XII—XIII դարերում «<բաւ»–ի դերը փոխվում է. նա այժմ 
դրվում է ոչ թե ձայնավորի, այլ բաղաձայն տառերի վրա՝ նրանց 
հնչեղությունը դարձյալ հաստացնելու, թավացնելու նպատակով։ 
(>-/, վրա նա դրվում է տ չկարդալու համար, փ֊/։ վրա՝ պ չկար¬ 
դալու համար, ք–/» վրա՝ կ չկարդալու համար և այլն (օրինակները 
տես ԱՈսկ֊/յ բաժնում )։ 

Ավելի ուշ դարերում թավը դրվում է աւ ի վրա իր իսկական 
նշանակությամբ՝ աւ և ոչ թե 0 կարդալու համար. «Անիրաւն 
հբրև արժանի արդարացած, և իրաւն իբրև ախոյեան սաեցաւյ) 
ԼԿլ/՚մ.). «Ախտ ամրարաաւանութեան միշա գանձն ար¬ 
դար համարի» (Լամ բրոնացի). «Աոաւևլս ինչ յաւելավ ե 
վաստակել» (Փարպեցի). «Ոմև մարդ մի և նոյն ևլով, է զի 
սպիտակ և է՛ զի սեճքւ լինի» (Արիստոտել). «Լաւ ձայնաւոր» 

(Վանական). «Իբրև ղարծուի յերտմ կաթաւուց խոյանալր» (Խորև– 
նացի) և այլն։ 

Թավը դրվում է ի Ն֊ի վրա՝ իվ և ոչ յՈԼ կարդալու համար, 
-Հ՝ X* 

«\՝\ իւիք աո ա ւե( ճ ջան զալն» ՚(եզն^էկ)* «Որջ ոչ (լսլաա| 1 ւ(է 

ւինջեանս ձդէին, տ Ա պաաիւն զՀետ նոցա րնթտցաւ» (Խորենացի)* 

<րԹիւ Համարոլ ևս աոնէր» (Եղիշե)* °՝ ^ 1Ւձ աաա կ ա 9 ք 

մա տենիսն յունաց». «րԲանիւ և գործով» (Ագաթանգեղոս) և այլեր 
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Աուդը (°)֊կ «չվում է նաև կարճ.– Գործ է ածվել XII դարից, 

թեպևաև հիշված է Թրակացու քերականության մեջ։ Դրվում է 
մեծ մասամբ կարճ ձայնավորով վանկերի վրա՝ ե, Ո, Լ Ն ա –ի 
վրա, երբ կարճ են, Սուդի նպատակը վանկը կարճացնելն է։ 

Օրինակ՝ առ որ ասեմ ք, Տրպէս որ ասես, թՀպնւՈ ելանէ, Տրպես 
յոյնք, ուրանալը» ապա թէ «չ, յորժա.ր ղայդ՝ ե այլն, 

Ուշ դարերում սաղր դրվում է ու֊ի վրա՝ այն վ հնչելու 
նկատառումով։ Տտասն թխն պաաուեն թուական աբուեսաաւորք* 
(Տոնական). «Աշխարհս ի յաւդուածոց և ի պէսպէս բնութեանց և 
ի իսաւնուածոց հաստատեալ է» (Վեցօրնակ). «Համ ար իմ զպա– 

աուաւղս կ՛ացն՝ թշուաոադոյնս քան զպաաուեալսն» (Փիլոն). 
«Ոչ րոտ թուոյ (առաջ քան ածէ գնուադն.» (Նյուսացի) և այլն, 

XVII ֊XVIII դարերում պատահում են ով֊«</ վերջացող 
բառեր, որոնք դրվում են Ու և վերջինիս վրա սուղ են գնում ով 

կարդալու համար, օրինակ՝ մեբու (պիաի վերծանել մերով), ձհրՈԼ 
(ձերով;, լալու (լալով; և այլն։ 

Սուղը դրվում է նաև տողադարձի ժամանակ, երբ վանկա– 
բաժանման ժամանակ հնչվող բայց չգրվող անհրաժեշտ է 

լինում գրել։ Օրինակ՝ թը-նու-րիւն, ցը-րու-թիւն, նը-ւքա-նու֊ 

թիլն, թօ֊թա-փե-լըն, են-թա-մը-նայ և այլն։ 

Ենթաւքնա (^)-Ենթամեան հայկական մատենագրության մեջ 
գործածվել է սկսում XII դարից ե շարունակվում է հետագա երկու֊ 
երեք դարերում և ապա մոռացության տրվում։ նա դրվում է բարդ 
\ բառերի ա՛սկից, երկու բառերը միացնելու տեղում, այդ պա աճա- 
, ւո վ կոչվում է նաև ներսադրական։ «Է և ենթաՕեայդ նշան ներ֊ 
քսյ եդեալ գրոյն,– կարդում ենք քերականություններից մեկի 
մեջ,–և պիտոյ է յայն աեղիսն, ուր (երկու ալարաեցելոց բառից 

կապի մի բառ» ։ ՝”"՜"՝՛ , 

Օրինակներ շատ կարելի է բերել, օրենուսոյց, աիրասպան, 

պաամադիր, կապ ակերդ ակ, երկանում, ձեռնարկել, ենթս.Ա՝նայ, 

աւլադիւա, կաոավարեդ, ևրաչափր, քաՏանայապեա, մակդիր, 

| համանուն, աարրերութիւն, ներկուռ և այլն։ 

1 հՊՄ ձեո. մ–.րւ, թ. աա-րէ 
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Ավելի ուշ դարերում ենթաքքնան սկոամ են գործածել նաև 
տողադարձի Համար և դրվում է տողադարձի րաոի վերջացող 
վանկի ռակից ժա-մա-նակ, ղա-ւա-ոա-պեւո, ղա-ղա-փար և ասն, 

Ըսա որում, աողադարձի ենթակայի նշանը ավելի փոքր է դրվում 
քան մյուս ենթաԱհան, 


Ս՛ակը կոչվում է նաև ողորկ կամ չեաշկ, Հիշված է Թրակա¬ 
ցու քերականության և նրա Հայ մեկնիչների մոտ։ Սկսում է ոործ֊ 
ածվել XII դարից, Դրվում է աաոի վրա նուրբ, բարակ Հնչելու 
Համար, Հակառակ թավի, Հնում այդ նշանը դրվել է ձայնավոր֊ 
Ների վրա, իսկ ԺԲ֊-ԺԳ դարերում դրվ ել է բաղաձայնի վրա, 
՝Իևորգ Սկևոացին, սոսկը Հակադրելով թավին, դրում է. «Ել Հա¬ 
գագն առոգանութիւն սեռ գոլով, բաժանի ի թալ և ի սոսկ, 

Եւ պիաոյ են սոքա ո) ի ձայնաւորսն, այհ յանձայնսն, ել գի ի 


* բաղաձայնս որ են անձայնք, ձն որ խոշորք և թձլը են, ՀիպԷս՝ 

թ", փ Հ լր> ՚՛ են > "Ր ւ ե "՚րկ են, ծրպէս՝ հ, փ Հ* 1 , Եվ նա 
զգուշացնում է գրչության արվե ստի մարդկանց, որ չլինի թև 
միկը շփոթի և «արասցէ զքարն կար է, 

Ապաթարցը (՝) կոչվել է նաև նհրստՏատ։ Ըստ Թրակացու քե¬ 
րականության, Հայ մեկնիչների՝ այդ նշանը Հնում գործ է ածվել այն 
դեպքում, երբ րաոի բարդման ժամանակ երկու միաՀնչուն տառեր 
կողք– կողքի են գալիս և բառի բարեՀնչման Համար միաՀնչուն 
տառերից մեկը սղվում է, և նրա տեղը դրվում ապաթարց, Օրի- 
նակ երկ՚երիւր (կրճատված է Հ.%), վերա՚ճսաել (կրճատված է 
V՛ վեր՛բերող (կրճատնած է ա-ն) և այլն, 

Ավելի ուշ շրջանում ապաթարցը գործ է ածվում բառանջատ¬ 
ման նպատակով, Այսպես, ի շաղկապից առաջ ապաթարց է դրվում 
նախորդ բառից անջատելու Համար՝ ՝ի նոսա, ՚ինմա, ՚իմէնջ և այլն. 
Օժանդակ Ն֊ից առաջ ապաթարց է դրվում նախորդ բառից դար֊ 
ձլալ բաժանելու Համար՝ երկար՛ ե /՜երկար Ն, և ոչ թե երկարե 
իմաստով), պատճառ՛ ե քպաաճաո ե, և ոչ թե պաաճաոե /,,/,««֊ 
տով, և՛ ե (և ոչ եևէ) և այլն, 

Հնում, ինչպես ասել ենք, օ-ի փոխարեն դրվել է աս Սա– 
կայն կան բառեր, որոնց մեջ աւ֊ն ունի Հենց իր բուն նշանա¬ 
կությունը՝ ափ Այս երկուսը իրարից տարբերելու Համար եթե 
աջին ի վրա սկսվել է թ ավ դրվել, ապա երկրորդի Համար գործ 
է ածվում պառկեցրած ութի նման մի նշան՝ ՕՕ, որն իր ձևը 
1 ՀՊՄ ձեո. ձտ 2371, թ. 147ա. 



վերցրել է, անկասկած, Հունական օմեդայից՝ ա Օրինակ՝ աւր, 

աղսսա, ասյուտ, աւգ, ճամաւէասո, ^աւղոս, ւքաւա, խաււաղ, 

զճաէն, աոաւաա, աէրիճակ և այ/ն. Սակայն այս նշանը երկար 
կյանք չի ունենում Հայ մատենագրության մեջ, նրա փոխարեն 
մտնում է կլոր Օ֊ն և սրան դուրս մղում ասպարեզից, 

Երևում է, որ միջին դարերում կլոր Օ-ի Համար Հ 1 \Ն–ի վրա 
դրված նշանը շփոթվել է սուդի նշանի Հետ, և այդ առթիվ Գևորգ 
Սկևոացին զգուշացնում է. «Արդ՝ »խա, են որք զնշանս զալս ի 
թի նշանակութեան տեղի դնեն ի վերայ, ուր այր և ւիւն լինի 
Հ,)լ, որպէս յաւրՀնելդ կամ ի զգաւնդ» 1 , 

Բացի վերև բերված նշաններից, սկսած XII դարից, Արիս– 
տակես գրիչը Հայ գրչության մեջ մտցնում է երեք նշան ևս, Այդ 
նշանների և նրանց գործածության մասին նա իր «՝Լերծանութիւն» 
աշխատության մեջ գրում է Հետևյալը. «Գիտասցէ՜ և զայս եդրալ֊ 

րութիւնդ քո, զի երի՜ս նշանախեցի, ղսա ամրապնդեալ եմ, Մի 
նշանն որպէս ծակուկ է, սրածայր, յալն տեղիսն դրոշմ ած է, 
որ ցուցտնէ թէ չի՜ք այլ գիր յալս տեղիս պիաոյ, Թե վառն լիոյ 
ինչ կարծիք ընկնի քեզ և կամ յայլ տեղի՝ այլ ինչ գոյ, Ել 
միւս նշանն որպէս տղրկիկ է (այն տեղիսն դրոշմած է, որ ցու֊ 

ցան է թէ յայս տեղիս ալս է ստուգիւ գիրն, թէ յթ Հանդիպի, և թէ 

Ա՜՛ս գՒր* Ել մ է"֊ ս ն է անն ո է"ս Էս է ՝ և է ՝ Ւ 4 երաւ ՚“ ւն& գՐից 

որոլ գլուխն որպէս ղատի ՝է, և չէ՛ զատ, և ոչ չիլն, որ ի Համա֊ 
ըողականսն զերեսնեըորդ թիւն ունի, աքդ հի՝ ւն է սա, որ ի հատի֊ 
նացի անունս, և (էհի էհիս, և ի համա, և յահէհուի ալս, և ի Նաթա֊ 

յէհս, և է/էհս, և որ մ,Ա ի սոցին նմանս ուղղակի և նուրբ բերէ, ղի 
ոըք որպէս զղատ գնա խաւսևցնեն, այն ալե՜ր է և շաղփաղփ, եւ որք 
որպէս զլիւն խաւսեցնեն, այն թանձր է և անրսրմար, Իսկ այս 

հիլն ՝է սրուկ և նուրբ, քան զլխնն, որպէս զաւրինակդ ցուցի, և 
ոչ ղատին պէս, որ րնաւին անկերպ ՛է և անՀեթեթ, 

Արիստակես գրչի վերջին փշիկ նշանը Հայ մաաենագրութլան 
մեջ կոչվել է վանկ (V), Ղ-ի վրա գրվող ալդ նշանը, որի նպա¬ 
տակը Հնչյունական նրբություն տալն է, մի քանի դար շարունակ 


1 4 ՊՄ ձեռ. .\* 2 37 է, թ. 140 ա, 

2 ՀՊՄ ձևս. .^ 2371 , թ. 88ր~89ա, 
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V 
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Դող 

Խածբեկ 

Ծանրատրոպ 

ա օ. 
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^ ՚՞տգաւորատ 

Հ– 

Խածլէ 

եորճտ 

Ընդամենը 23 խաղ է, բայց նրանցից կ ա . 
ր որներն են Հտմարվամ հետևյալ յոթը՝ 

րր>֊ 

Բեր 

~ Հրո ~ ^ - 1՝սկ մյուս- 

ա ե է Ը ՝ ի ո Օ®՝ ները սրանց 

առ֊ 

ՁՕ 

Բազմեղանակ 

Ս գոմ ոմ անակ 

խառնուրդն, 

Հտմե՚ք՚1"\Հ. ^Կնելով անուշահոտ 

էեոաե ճ լ Րի հե1 " ^ված համա դամ 

կերակուրների վ րա , * 

(Հ1Մ ձեռ. ա 2068, թ. 356.,՝ 1 Տ– ՈՈ , 

**05, թ. 47 բ՝ 2701 թգ ակս , ն/ , , րչոլթ ^հմմ ԷՊՍ֊ ձ,.. 


Մ,,որ, նշաններից անհրաժեշտ է՝նշել երկու նշան ևս–աո֊ 

՚ ղադարձի և սխալագրության։ 

Տողադարձի նշանը սկսել է գործածվել XI դարից։ նա, ինչ¬ 
պես երևում է մի Հիշատակարանից, կոչվել է «դաբձագիրյ»; 

վերաբերում է սիաղագբին, ասքա Տր^աՏ# կարելի է Հան¬ 
դիպել XI դարից Հետո դրված բոլոր ձեռագրերում։ 

Ձեռագիր գրողները սովորություն չունեին երբեք, սխալ դրբ¬ 
ված բառի վրա գիծ քաշել, ջնջել, կեղտոտել, այլ սխալ գրված 
բառի մոտ դնում էին պայմանական մի նշան և լուսանցքում, ալդ 
պայմանական նշանը կրկնելով, գրում կին ճիշտը։ Սխալագրու¬ 
թյան այդ նշանները շատ են, նրանցից որպես նմուշ մատնացույց 
կա նենյ) միալն չ ո ր ս Ը* 

օձ// 

XI֊XVIII դարերի գրչագրերում բավականին փոխվում է 
նաև չակերտի ձևը. նախկին լատինական Տ տառի փոխարեն այժմ 
դնում են <րչւ> տառի վերին գլխիկը < ձևով։ 

Մենք չենք ուզում խոսել ավելի նոր շրջանի կետադրության 
մասին, որովՀետև գրչագրերում և Հնատիպ գրականության մեջ 
Հեղինակներից ամեն մեկն առաջնորդվում է իր նախասիրած կե¬ 
տադրությամբ։ Իրավացի է Հանգուցյալ ակտդ. Ս. Մալխասյանցի 
Հետևյալ նկատողությունը Հայկական նոր շրջանի կետադրության 
մասին. «Լին ձեռագրերում կետադրությունը շատ անկանոն է։ 
Նոցանից եղած տպագրությունների մեջ Հրատարակողնևբը կե¬ 
տադրությունն արել են ամեն մեկն յար Հասկացողությամբ,. 
Հետևելով որևէ եվրոպական լեզվիխ։ 


1 V. Մալխասյանց, Գրաբարի Համաձայնությունը, Թիֆլէո, 189 2 
ջ 157 ։ 
















ԳԼՈՒԽ ԻՆՆԵՐՈՐԴ 


ՀԱՅԿԱԿԱՆ ԾԱԾԿԱԳ1*ՈՒԹ8ՈԻՆԸ 


^ տ=։։տՏ ^ ածկագրութլունը Հին պատ մ ու. թլոլն ունի։ Ւնչպես 

բոլոր Կողովուրդների, ալն պես էլ Հալ ժողովրդի մ ատեն ագր ութլան 
մեջ Հաճախ են պատաՀում ծածկագրեր, որոներ գործ են ածվել 
^քաղաքական, ռազմական, բժշկական, ալքիմիական և այլ գաղտնի 
տեղեկություններ ծածկագրելու նպատակով։ Ալդ ծածկագրերի 
շարքում պատկառելի թիվ են կազմում գր չախաղ֊ծածկագրերը, 
որոնք կազմված են անմեղ նպատակով։ Ջեռագրի վրա տարիներ 
շարունակ աքնող մեղվաջան գրիչը երբեմն ընդմիջում է իր Հոգ֊ 

նատանջ աշխատանքը և գրչախաղեր անում - ծածկագրում է ձե֊ 

ռագրի գր չութ լան թվականը, գր չութ լան վալրը, իր անունը, պատ֊ 
վիրատվի անունը և այլն՛, 

Գրիչներն իրենց անունները ծածկագրելիս նպատակ ունեն 
$ Ոէ Ա ՝չաալ, որ տգետ գըի&երը ջնջեն իրենց ծածկագրված 
անունները Հիշատակարանից . նրանք ցանկանում են, որ իրենց 
անունները Հայտնի լինեն միայն գիտուն մարդկանց, որոնց կա֊ 
աարելապես վսաաՀում են և Հավատացած են, որ վերջիններս 
չեն ջնջի գրչի մշակների անունները * և չեն յուրացնի նրանց «ողոր֊ 
միսՖ֊ը։ 

Ծածկագիր տեքստերը պաամա֊աղբյուրագիտական տեսակե֊ 
տից, խոշոր արժեք ունեն։ Երբեմն ծածկագրված են լինում այնպիսի 
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բնագրեր, որոնք մեզ Համար շատ ավելի արժեք ունեն, ք ա *ե 
սովորական պարզունակ գրությունները։ նկատառումով է, 

անշուշտ, որ Հնագրության բոլոր լավագույն դասընթացներում 
Հատուկ գլուխ է Հատկացվում ծածկագրությանը, որը միջազգային 
տերմինով կոչվում է կրիպառգրաֆիա։ (Կրիպտայրաֆիա բառը 
Հունարեն է–կազմված է /.ՀԱՈՀՕ՞հ՝ գաղտնի, և գրություն 

բառերից)։ 

Ծածկագրությունը Հին Հայ մատենագրության մեջ կոչվել է 
տարբեր անուններով <րփակա(|(աւ–թիւ–ն.9, <րգրափակւո.թիՆն>>, 
<^ոչ ա Փ ա կոՆթիՆնյ>^ ^ծտծկսւգրոՆթիւն^ ե այլն։ 

Ուշադրության արժանի է այն, որ ծածկագրող անձինք, 
.իրենց ծածկագրության սկզբում կաԱ վերջում, թողել են ընթեր֊ 
9 ո ՂՒ ուշադրությունը գրավող Հետաքրքրաշարժ էպիդրամեեր. 

«Այս է փակագիր, իւքաստու&ն իմանայ և անիմաստն զարմա– 
նայ» 1 , «ՈՂ| եղբայր, Վայս փակագիրս ղու կարդա, թե ոչ՝ փքիա 
տափ (այսինքն ՝ փուքսդ փչիր 1 — Տ. Ա.) և նաղայ» , «Թ՛ե դպիր 
ես՝ ընթերցիր, թե տգետ՝ յիմարացիբ» 3 , «Ով որ , գիտ– 
նա(յ)՝ (նայ կկարգա(յ), ով չգիանա(յ), նա լակորտա(յ) (ար,ինքն՝ 
նա կլալկվի, կպապանձվի։ — Ա, Ս.)»՚ լ և այլն։ Ձեռագրերի վրա աշ¬ 
խատող աղբյուրագետ մասնագետը , Հասկանալի է, չի ցանկանում 
Համբակի դերում գտնվել և փորձում է քանդել Հանդիպած ծած¬ 
կագրի խորՀրդավոր Հանգույցները։ 

Հայկական ծածկագրության ուսումնասիրությամբ, եթե չՀ տշ¬ 
վենք առանձին Հայագետների պատաՀական և միջանկյալ անդրա¬ 
դարձումները, լուրջ զբաղվել են երկու անձինք ակտդ* Ռրոսսեն և 
Հ. Աճաոյանը։ Առաջինը Հայ ծածկագրության մասին ֆրանսերեն 
Լեզվով գրել է Հատուկ ուսումնասիրություն «֊Ն^ՈտէշՏ ԱՈՈ0Ո16ՈՈԷ*Տ^ 
վերնագրով և տեղավորել Պետեր բուրգում լայս տեսնող Ռուսական 
եայսերական գիտությունների ակադեմիայի « \՚\010II յ*6Տ /\ՏI(111 (|Ա0–Տ 
անունով տեղեկագրում 1864 թվականին (Հատոր V, Էջ65—77 )։ Իսկ 
Հ, Աճաոյանը ձեռագրերից և տպագիր գրականությունից Հավաքել 


1 ՀՊՄ ( Հայկական ՍՍՌ Պետական Մ ատ են ա դ արանի ձեռ* *11տ 7709, 
էջ 395։ 

- Հ> /*• Սարդիս յան, Մ այր ցուցակ հայերեն ձերւադրաց Մաաենա֊ 
դարանին Միէիթարյանց է Վիեննա, 1914 - 1924, հատոր 1Լ, էջ 823 ♦ 

3 Երուսաղեմէ ր Ս* Հակոբյանը Մատենադարանի ձեու* Հ&1279, էջ 455։ 

4 Ե ♦ Լալա յան, Ցուցակ % հայերեն ձեոագրաց Վաս սլուր ական ի, Թիֆ֊ 
իս, 1915, էջ 250։ 
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Ա, Դ. Աբրահամյան 

է հայկական ցրված ծածկագրերը և աշխատել մի ընդհանուր սիս֊ 
տեմի բերել նրանը։ Իր ուսումնասիրության արդյունքները նոր 
հրատարակել է «Հայոց ցրեբըյ։ խորագրով արժեքավոր աշխա֊ 
տ ութ յան մեջ՝ «–Հայերեն ծած կացբեբբ.» գլխի տակ (էջ 460 — 482)։. 

Ինչ վերաբերում է ծածկագիր տեքստերին, ապա նրանց մի 
դգալի մասը հրատարակված է ձեռագրաց ցուցակներում հիշատա¬ 
կարանների հետ միասին։ Ծածկագրություններ կան Հ. Տաշյանի; 
Բ. Սարգիսյանի, Ե. Լալայանի, Հ. Աճաոյանի, Ա. ևպիսկ. Ս լուր֊ 
մելանի և ուրիշների կազմած ձեոագրաց ցուցակներում։ Ծած¬ 
կագրության աոանձին բանալիներ հրատարակել են Գ. Տեր– 
Մկրտչյանն «Արարատ» ամսագրում 1 , Գ. քահ. Աղանյանն իր 
հայոց պատմության «Դիւանձ֊ի մեջ֊, Ժիրար Հիսուսյան քահա¬ 
նան իր մի ուսումնասիրության մեջ, Կ. %աֆադարյանը «Ալքի¬ 
միան պատմական Հայաստանումաշխատության մեջ և այլն։ 
1958 թվականին «Պատմա-բանասիրական» հանգեստ մ մենք հրա֊ 
տարակել ենք «Հայկական մի քանի ծածգրությունների վերծանու¬ 
թյունը վերնագրով մի հոդված (էջ 173 — 189), որից օգտվել ենք– 
այս գրքում։ 

Չնայած հայ ծածկագրության ուղղությամբ կատարված այս 
գնահատելի աշխատանքներին, այնուամենայնիվ, հայկական բազ¬ 
մաթիվ ծածկագրեր դեռևս մնում են չուսումնասիրված, չվերծան¬ 
ված և չհրատարակված վիճակում։ Մեր նպատակն է այժմ ի մի 
հավաքել հայտնի և անհայտ ծածկագրերը, խմբավորել նրանք և, 
հետագայում ծածկագրության վերծանության գործը դյուրացնելու, 
նպատակով, հրատարակել հայկական կարևոր ծածկագրերի բանա¬ 
լիները։ 

Անհրաժեշտ ենք համարում նաև նշել, որ հայկական ծած¬ 
կագրությունը մենք քննության ենք առել ոչ թե նեղ, հայկական 
մատենագրության առանձնացած շրջանակի մեջ, այլ մեր հարևան 
երկրներում գործածվող ծածկագիր սիստեմների հետ առնչված , 
Ըստ որում, մ՛ենք նկատել ենք որոշ նմանություններ հայկական և 
հարևան ժողովոլրդների ծածկագիր սիստեմների միջև։ 

Հայկական ծածկագրությունը, ըստ ձևի և բովանդակության, 
բաժանվում է մի քանի խմբերի, որոնք, իրենց հերթին, բաժան– 

1 Միաբան (Գալուստ Տ ե ր-Մկր տ չյան) , Ներսիսյան ծածկագիր (տես 
€ Արարատի ամսագիր) 1888, ^ու֊նվարչ էջ 35 -4&Տ 

3 Հմմտ. Հ» Աճաոյան, Հայոց գրերը, էջ 474 — 475։ 

3 Փ* Ղ է աֆադարյան, Ալքիմիան պատմական Հայաստանում, Երե– 
վան, 1940։ 



Հայկական ծածկագրության)։ 


վում են ենթախմբերի։ Ծանոթանանք նրանց հետ աոանձին 
ասա նձին։ 

Սկսենք Հսյունագիր» ծածկագրից։ 


1. ՍՅՈՒՆԱԳԻՐ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

Այս ծածկագիրը «սյունագիր» է կոչվում այն պատճառով, 
որ ծածկագրության հիմնական կմախքը սյունագծերից է կազմված։ 
նա հայ մատենագրության մեջ կոչվել է նաև «կետագիր» ծածկա¬ 
գիրն, որը նույնպես ճիշտ է, եթե նկատի ունենանք, որ ծածկա¬ 
գրության մեջ *կարն որ դել, են կատարում կետերը։ Գուցե ավելի 
ճիշտ արտահայտելու համար այս ծածկագրությունը կարելի լիներ 
անվանել « ս յուն ակետագիր Ֆ ծածկագիր, սակայն քանի որ «սյու¬ 
նագիր» անունն արդեն քաղաքացիություն ունի հայագիտական 
գրականության մեջ, ուստի և այդ անունը մենք թողնում ենք 
անփոփոխ։ 

Սյունագիր ծածկագիրը հայ մատենագրության մեջ ամենա¬ 
գործ ածական ծածկագիրն է. նրանով են գաղտնագրված հայկական 
ծածկագիր տեքստերի մեծ մասը։ 

Ծածկագրություն կազմելու սկզբունքը շատ պարզ է–վերց¬ 
նում են ուղղահայաց սյուեագծեր և նրանց մոտ դրված կետերով 
որոշում համապատասխան տառանիշը–«ա»֊ից մինչև «թ»֊ն 
գրում են մեկ գծիկով, «ժ»֊ից մինչև «ղ»–ն՝ երկու գծիկով, «ճ»֊ից 
մինչև «ջ»֊ն՝ երեք գծիկով և «Ո»֊ից մինչև «ք»֊ն՝ չորս գծիկով։ 
Այս գծիկների մոտ, ըստ հայկական այբուբենի համ արա շարքի, 
դրվում են կետերը։ Ըստ որում, կետերը դրվում են գծիկի վրա 
կամ նրա կողքին՝ աջից։ Երբ դրվող կետերի թիվը շատ է լինում 
և գծիկների բարձրությունը չի բավարարում, կետերի ուղղահայաց 
շարքը թեքում են դեպի աչ, կամ դարձնում երկու շարք։ 

Ն Եվրոպացի հայագետ Մյուլլերը որոշ նմանություն է տես¬ 
նում հայկական սյունագիր ծածկագրության և կելտական 0§եՅՈ1 
կոչվող գրության միջև, որը կազմված է հինգ գծիկների զանազան 
ձևափոխություններից, և կարծում է, որ սյունագիրը վերցված է 
նրանից*։ V յ * 

1 ՀՊՄ, 2370, թ . 1աՏ 

- ասշր, Ի1ւօհէ֊ծ1ՔտրօբւտօՒա ՏօՒոքԱճւօհտո Եօւ ժտո ծրաօատրո, 

10 , էջ 129 — 132 » 
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Ա. Գ. Աբրահամյան 


| Ս լունագիր ծածկագրի մի քանի բանալիներ են հասել մեզ Ւ 
որոնցից բերում ենք Անգրեաս Եվդոկացու ^ք\^1 դար) ալրբենա֊ 
բանի հավեչվածում ընդօրինակված բանալին\ 








Եվգոկեցու սյու.հագ|ւ|ւ ծածկագրի բանալին։. 


/ Ս լունագիր ծածկագրի հն ագուլն տեքստը, որքան մեզ հալտնի 

է, 1408 թվականից էՀ,տՆա գրված է Հալկական ՍԱՌ Պետ ♦ Մատե¬ 
նադարանի յ\$ 763 ձեոագիր մանրուսմունքի հիշատակարանում* ծած¬ 
կագրված է դրէէ անունը — ՀՌեստակէսս»։ Ծածկագրութլունը վերծանեի 
և հրատարակել է պատմական դիտու թլունների թեկնածու Լ* Խ ա չիկ~ 
լա նը>, Բե րում ենք ծածկագիր տեքստը և նրա վերծանութլունը։ 



(Ն է ււ տ ա կ ^ 


Ուշ շրջանի սլունագիը ծածկագրել ր շատ կան: ԱնՀ րաժեշ ւո> 
ենք համարում բերել նրանցից մի քանի նմուշների վերծանու– 
թլունը։ 

Հալկ* ՍՍՌ Պե ա. Մ ատեն ադաբանի 2 ձեռագրում ծած¬ 

կագրված են <րՈսկան զբէւչձ ր աո –երը (էջ 23)։ 

Լ^Լա լա թ իա լի մատենադարանի ^ 30 ձեոագրում ծածկագրված 

1 ՀՊՄ. ձեռ. յ\& 1869 , թ. 391ա։ 

2 Լ* Խաչիկյան) ԺԵ Ղ ա 1 է է հայերեն ձեռագրերի հիշատակարաններ է 

էջ 89։ 


Հայկական ծածկագրությունը 


191 


սլունագիր ծածկագիրը վերծանվում է * ր ե ց ա ն ճեո֊աւք բ 

«.կոր գր) ի* 1 * է ՚ 

Հալկական ՍՍՌ Պետ* Մատենադարանի & 2000 ձեռագրում 
գաղտնագրված սլան տպիր ծածկագիրը վերծանվում է. <րՌ Մ հ։ 

(1753) Ջեււամբ Գրիգոր աբեղայհ նամսեանն սեպ֊ 
տեմթերի ժ Ս. (11)–ին («ՀՊՄ ձեռ. X2000, թ. 151ա–բ)։ 

Ակադ. ն. Յա. Մառն իր կազմած Պետեր բուրգի Արևելլան 
ակադեմիա լի Հալերեն ձեռագրաց ցուցակում բերել է ս լունագիր 
մի ծածկագրութլուն 1 , որը վերծանվում է. <րՅ ի շ ա տ ա կ ն քա¬ 
րոզգիրքս Սրապիոն վ ա ր գա պետ ի 6յ< 

| Հալկ. ՍՍՌ Պետ.. Մատենադարանի X 6273 ձեռագրի Հիշա֊ 
տ ա կա գիրը թողել է ս լունագիր Հետև լալ ծածկագրութլունը (բերում 
ենք մ ի ալն վերծանութլունը). «"I 1 վայելումն Կութ անցի 

Պետրոս արքեպիսկոպոսի Տազար ութ եաբիւթ 
տասներեք մայիսի հ ո թ ի ն» (թ. 409)» 

Սլունագիր ծածկագրի ալս խմբին է պատկանում նաև Ֆրե֊ 
դերիկ Մուրադի «ՀանդԷո ամսօրեալ»֊ում Հրատարակած ծածկա¬ 
գիրը, որը վերծանվում է. «֊Փիրում»։ (Սխալ է «–Գիրում.» ձևը, ինչպես 
առաջարկել է Հրատարակիչը)հ 

Ազգագրագետ Ե. Լա լա լան ը իր Հաս պարականի ձեռագրաց 
ցուցակում բերել է Շատախի Թաղ գլուղում երբեմնի գտնված մի 
ձեռագրի պարունակած Հետև լալ ծածկագրութլունը. 


Հ Մ կ Թ Բ Ի 



Ռ կ Ր Գ (Ւ Ծ Ո՝Խ . 

111*1՛ I • ՚ 1111 ։ ՜– ւ՛ •• 



Լալա չանին չի հաջողվել վերծանել ծածկագրութլունը։ 
Պատմական գիտութլունների թեկնածու Լ» ^քաչիկլանը XIV դ ա ~ 
րի հիշատակարանների Ժողովածուի մեջ հրատարակե լ է Ե • Լալա չանի 
վերև բերված ծածկագիրը և փոխարինագիր ծածկագրով վերծանել 

1 Օգտվել ենը Բ* վ • Կյոպեսերյանի կազմած ձեռագրաց Աա-ցակից 
(էջ 127), որր Կիլիկիայի Կաթողիկոսության սեփականու.թյու.նն է և չի 

ատարակվաձ։ 

2 Ն, Յա. Սառ, Հայկական ձեռագիրը ճեմարանի Արևելյան լեգվաց 
ի Պետե ր բուրգ (տես էՀանգէս ամսօրեայք , 1892, էջ 52) ք 

3 Տես € Հան գէս ամսօրեա յ*չ 1903, էջ 3341 
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Ա. Գ. Աբրահամյան 


մ ի ալն աոաջին տողը, իսկ շարունակությունը Համարել «անհաս– 
կանալին ;/ 

Նշված ծածկագբոլթլան տեքստում թուլլ տված մի քանի 
կետերի սխալներն ուղղելուց հետո վերծանվում է։ Բերում ենք 
ուղղված տեքստը և մեր վերծանությունը. 

Վ Մ է Թ Ր Ի ՌԷՐԴՌԵՌԽ. 

^ Ւ Ր ք ս ^ ™ ն ե ա ա ր ա ն 


11։: - 


«II. 


էս 1 %. 


էՅ|.. 


Ր Գ 


Ձեռագրերում պատահում են սլուն ա գրի ալնպիսի տեքս¬ 
տեր, ուր սլունագծի վրա կամ նրա կողքին դրված կետերը, նա¬ 
խորդ ս լուսագրի համ եմ ատ ութլամ բ, մի տառանշանով պակաս 
արժեք ունի, այսպես, «աՖ-ն գրվում է առանց կետի, « բ»֊ն դրբ¬ 
վում է մեկ գիծ, մեկ կետով, «գ»֊ն՝ մեկ գիծ, երկու կես,ով և ալդ 
հետևողական ութ լամբ մ լուռ բոլոր հալկական ալրուբենի տառերը։ 

Հայկական ՍՍՌ Պետ. Մ ատեն.֊ի X 2939 ձեռագրում, (թ. 
՚էՏՅբթ 1796 թվականի գրչությամբ, ալս ծածկագրով գա ղ անագը ր - 
ված է գրչի անունը և գրչության թվականը (բերում ենք տեքստը 
և մեր վերծանությունըյ, հ 


« լ է ր Մ ա ր սւ ի ր ո ս է 

1111 III * II ։ .1 : մայիս II • |։ 

«յրվեցաՆ թվին նայոց 1Ւ մ խ ե Ի Ե 

Եվ, վերջապես, պատահում են մեզ սյունագիր ծածկագրի այն֊ 
պիոի տեքստեր, որոնք վերծանելու համար, բացի սյունագիր ծածկա¬ 
գրի բանալուց, պիտի գործածել նաև եղբայրագիր կամ փոխարի֊ 
նադիր ծածկագրի բանալիներ։ Այս մասին խոսք կլինի առլևում։ 

2. ԿԵՏԱԳԻՐ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

Ծածկագրության ալս տեսակը իր սիստեմով շատ նման է 
ս բ,Բնագրին. տարբերությունը միայն նրանում է, որ այստեղ 
սյուներին փ ոխարինում են հայկական համապատասխան տառերը։ 

1 Ն Խաչիկյան, ԺԳ դարի Հայերեն ձեռագիր Հիշատակարաններ, 
Երևան, 1950, էջ 322։ 


Հայկական֊ ծածկագաւթյա&ր 
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Ալս խմբի հնագուլն ծածկագիրը Գրիգոր եպիսկ. Տուտեորդոէ 
նշանավոր ծածկագիրն է՝ 1154 թվականից։ Հրատարակել է 
Հ. %. Ալի շանը «Ալրարատն-ում։ 

Գրի ա... ճ։։։ վարդապե ոՀՀ ճՀՀՀ 

ււ". ■ ա ։։ ԺԺ։ զճ։ Էռ՝. սս։ այ՚ձ 

Ծածկագիրը վերծանվում է. «Գրիգոր վարդապետ որդի 
Տատայ»։ 

Ծածկագրի այդ խմբին են պատկանում ակագ. Բրոսսեի 
հրատարակած հայկական ծածկագիր տեքստերից մի քանի բառ 
միայն՝ նախորդից մի թվանշան պակաս արժեքով (բերում ենք 
տեքստը և վերծանությունը ). ^ 

«Զա քարիալ գծողս մի բերան յիշեայ աՀ՝. ոՀՀ՝. Ած առՀՀՀ 

ե ւ Աձ զ ք 

աՀ՝. ա՚.Հ. յիշեայ...Ֆ 1 ։ 
եղ « 


այս 


Հայկական ՍՍՌ Պետական 
ծածկագրով գաղտնագրված 
«ա՝.՝.՝.. աՀՀՀ Ժ՚.Հ, ա ոՀՀ 
ա ո. ռ... ՜ձ՝.Հ. ռՀՀՀ ճ. 


Մատենադարնի X 193 ձեռագրում 

է • 

՚աՀՀ ռ. ժ. ՜ճ. 

.. աՀՀ ռ. (թ. 174ր)ւ>։ 


Վերծ ա նվում է. «Թե կարդաս՝ իմաստուն ես»։ 

Հայկական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանի 6644 ձեռա¬ 
գրում գրված է ալս խմբի մի ծածկագիր, սակայն ծածկագրողը 
չի սաձմանափա կվել հայկական մի քանի տառերով միայն, այլ 
օգտագործել է հայկական բոլոր տառանիշերը վրաները դնելով 
համապատասխան մեկից մինչև չորս կետեր (բերում ենք տեքստը 


ե մեր վերծանությունը)* 





-— ը. 

; ա. 

վ** Տ վ*** 3 "ք~ % 

է՝ 


Վերծանվում է. «Յիշեցեք ի մաքրափայլ ադաւթս ձեր Արե– 
ւելցիսյ»։ 

1 Հ* %* ՛Ալի շան ֆ €Ս,/րարատ9) Վենետիկ, 1890, էջ 1071 

2 Օրօտտշէ ( տես «ձ1տ՚18Ո§6Տ ձտ։3է|զստտ», Հատ֊ V, էջ 71)։ 

3 ՀՊՄ ձեռ. 6044, թ. 1Տ2բ, 

Հայ գրի֊ ն գրչության ւգ»ամություն–13 












ՀՊՄ-ի յ\§ 5198 ճհռագյփ ծածկագիրր։ 


Լ • ետիկի Ս՝իւիթարլանների մատենադարանի . 1 » 234 ձեռա֊ 
^ 7 " խմբՒ ^^րված աեքստը Հեևլաչնէ. ՚ 

«« . ր . , 7\Հ7 \ ե Ո բ ոն "" ,ե 1 և “ր~*; ք քք և զ , ք :յյ. 

ք ՚յ յյ • մւք • ծծյ>։ Ծածկագրված է աւստեո է / / է 

անունը։ է գւղ է ալստեգ, անկասկած, գրչի 

թ , ան ,,,,,, ,,, Կ . ր ,,, լչ ,, 1 , խ ,, ր , 

"7^ ր />• Օ-ոհւ-Կ– է ԼԼ ա %Լյ 


Հայկական ծածկագրությունը 


195 


վրա կետեր դրված, որ անուն և մականուն կձևացնեն, բայց ինձ 
Համար Անացին անլուծելի^։ 

Հայկական ՍՍՌ Պետ. Մ ատեն.֊ի ծ֊ 5198 ձեռագրի ծածկա– 
գր ութ լան մեջ ևս ծածկագրված է գրչի անունը։ Նա ի, արդ էջում 
բերել ենք ծ ածկագրութլուն պա բանակող ամբողջ Հատվածը։ 

Հալկական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանի 5198՜՝ձեոա֊ 
գրի ալս խմբի ծածկագրությունը նոլլնպես չի վերծանված։ Մա¬ 
տենադարանում ձեռագրի քարտը լրացնող մասնագետը թողել է 
Հետևյալ նշումը* «Անունը ծա ծուկ է մնումՖ։ 

Ծածկագիրը կազմելու սկզբունքը Հետև լալն է. կետերը ցույց 
են տալիս, թե Հալկական ալբուբհնի չորս ինն լակ տառերից որն է, 
իսկ տառերը տվլալ ինն լակի Համ արա շարքը։ Ալս ծածկագիրը, իր 
սկզբունքով, շատ նման է գծակետագիր ծածկագրին, միալն ալստեղ 
գծերի դերը կատարում են կետերը, իսկ կետերի դերը Հալկական 
ալբուբհնի ինը միավոր թվանշան ունեցող տառերը։ 

Հձըգդեղէ ձ թ 

ա թ ռ. դ ե է է Ը թ 

*■*** Տ ՚ 111 ■ -**• - ^^ 

• • » • #» ՚ - , . 

աթգդեղէը թ 


Ժ - ձ՜ է ձ Կ < ^ ՚ 1 

™ * Գ Գ ե % է ՚Շ թ 

ՃԺլնշռչպջ 

:: ր. :: :: .. ;։ :.՝ :: :: 

ա ք( գ. գ. Ե պլ է ր թ 

















Ծածկագրության սիստեմը մեզ հայտնի դառնալուց հետո, աւնոլ֊ 
" ՚1՚՛՛է՛՛՛ր չէր վերծանել վերև բերված ծածկագրերի տեքստերը։ 

անասեր Հ. Բ. Սարդիսքանի հրատարակած ծածկագրի առա֊ 
ջին մառը, կետադրական անհրաժեշտ շտկումներ կատարելուդ հետո, 
վերծանվում է. * 

• • • • ր ՚ 

* * * • • * • •« *• # • 

Բ Բ Բ Ե Զ Ռ Բ 

Ս ի մ ե ո Ն ի 

Ծածկագրության երկրորդ մասը սովորական գումարգիր ծած- 
կագիր է և վերծանվում է նույն անունը. 

ՌՌ. ժժ. ճճ. ԲԳ. 33. ՄԱ. 

Ս ի մ ե ո 6 

Այսպիսով, Վենեաիկի Մխիթարյանների X 234 ծեոա Գր հ 

՚ՂրեԼԸ Ծիծեռնն է. ՚՛ 1 

Հայկական ՍԱՌ Պետական Մատենադարանի X 5198 ձեռա– 
դրի տեքստը վերծանվում է. 

Դ։. Զ։. Ե։։ Դ։։ կ ։։ գ ; , (յ ; 

Նորաոճն կ 

Ուրեմն, նշված ձեռագրի գրիչն է հանդիսացել նորս,ունկ 
մրելը՛ Հավանական է սա լինի Կիրակոսի որդի Նորտունկը, ոոո 
1463 թվականին Արծկեում վաճառքի միջնորդ է հանդիսացել Հով֊ 
հանն ես գրչի և տանուտեր էդիլշահի միջեն Եթե մեր այս ենթադրու¬ 
թյունը ճիշտ է, այն դեպքում ձեռագրի գրչության ժամանակը պի¬ 
տի համարենք ո՛չ թե 16-րդ դարը, ինչպես նշված է ձեռագրի 
քարտի վրա, այլ 15-րդ դարը, 

Պետական Մատենադարանի վերև բերված ծածկագիրը պարոլ, 
նակոգ պարբերության մեջ կա գումարգիր մ ի խառը ծածկագիր, որը, 
բաց թողած տառերի լրացումները կատարելուց հետո, վերծանվում է. 

Բաց թողած տառեր 
^՚րմԸ^ւ է դում արը 
Վերցրել է դում արի հաջորդը 
Վերցրել է գումարի երրորդը 

, մա ր ս եղին 



1 Է. Աճաոյան, Հայոց անձնանունների բառարան, հատոր Գ, էջ 851 
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Հայկական ծածկագրությանը 



Այսպիսով, նշված պարբերությունը ամբողջովին վերծանված 
ձևով կկարդացվի. 


«Արդ գրեցաւ սուրբ տառս, որ ասի Մաշթոց, ձեռամբ բազ¬ 
մամեղ և անիմաստ սուտանուն Նոյւտունկ ջահընկալիս, անոլամբ 
ջահընկալ և գործովս մեղսամած և մեղսասէրէ Արդ՝ երես անկե ալ 
աղաչեմ ձեզ արտասւաթոր աչաւք, որք հանդիպիք ալս աստուա– 
ծախաւս տառիս ո"վ սուրբ մանկունք եկե 1 լIյքյայ կարդալով կամ 
ալրինակելով, (իշեցէք մաքրափալլ յաղաւթս ձեր ղան արժան գծող 
սորա և զուսուցիչն իմ Բարսեղ, զոր Տէր Աստուած...Ֆ (այստեղ 
ընդհատվում է տեքստը)։ 

4. ՕԿ.ԱԿԵՏԱԳԻՐ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

/ 

Սյունագիր ծածկագրի խմբին է պատկանում նաև օզակետա֊ 
գիր ծածկագիրը։ նրա մեջ ևս չի օգտագործվում հայկական ոչ մի 
տառանիշ, հայկական այբուբենը վերցվում է չորս խմբութ միավոր 
տառերի հիմքը դարձվում է մեկ օղ, տասնավորներինը՝ երկու, 
հարյուրավորներինը՝ երեք և հա զ ար ավորներինը ՝ չորս ու նրանց 
վրա, ըստ տառանիշի թվական արժեքի, կետեր են դրվում։ Ծած¬ 
կագրության այդ տեսակը շատ գործածական է եղել սլավոնական 
մատենագրության մեջ։ 

Հայկական օղակետագիր ծածկագրին մասամբ նմանվում է 
սլավոնական ո Յ«Ձտ<ՕՏեա բ83բ«յ," կոչվող ծածկագիրը Ն Ծածկա¬ 
գրության այդ տեսակը շաա գործածական է եղել սլավոնական 
մ ատենագրության մեջ։ 

Հայկական ՍՍ Ռ Պետ. Մ ատեն.֊ի .4» 8716 ձեռագրի գրիչը 
այս ծածկագրի վերծանության մասին տվել է հետևյալ ուշագրավ 
տեղեկությունը. «Գիր համարոյ Գ տարերաց է։ Այս է արհեստ 
սորա այսպէս. նախ դիտելի է, ղի առաջին գիրն և թիւն, այս է՝ 
ա ժ ճ ռ։ Նոյնպէս և սայ 0000, և թէ 0 Ա 0՝. 3 0՝.. Գ և այլն 
այսպէս։ Եւ եթէ 00.Ժ, 00՝..Ի, ՕՕէ.., ՕՕԽ՝.՝. և Ա՛յլն այնպէս։ Եւ 

թէ 000.Ճ, 000-.Մ, 000։.3, 000։։ն, Եւ թէ՝ 0000.Ռ, ՕՕՕՕհՍ, 

0000։.Վ, 0000։։Տ։ Եւ ո՛ւլն այս մտօքս է, իմացիր, զի Դ 
տարերաց է սայ։ Եւ սալ կոչի գիր տարերաց, զի նողտանին բա¬ 
նալ ղմիտ մարդովս որ կարէ իմանալ ըզբանն, զի բոլորն համա֊ 

1 «Յօօւսա, ՇյւՅտտաՕհ՜ՅՅ ւյ3^6օրբՅՓ«տ, Ձ5Տ։ 
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Ա. Գ. Աբրաճամյան 


;շ1Հ^ ,ալտ ՝••+-■**■ *>*■*■■* ^* 

°– 0։ 0։. 0:: 0Հ. 0։։։ 0։։։. 0:::: 0։։։։. 
ա Բ գ դ ե զ է ը թ 
00 . 00 ։ 00 ։. 00 ։։ 00 ։։. 00 ։։։ 00 ։։։. 00 ։։։։ 00 ։։։։. 
ժ ե լ խ ծ կ հ ձ 

000 . 000 ։ 000 ։. 000 ։։ 000 ։։. 000 ։։։ 000 ։։։. 000 ։։։։ 000 – 
ճ մ լ % շ Ո 

0000 . 0000 ։ 0000 ... 0000 ։։ 0000 ։։. 0000 ։։։ 0000 ։։։. 0000 ։։։։ 0000 – 

ո » վ ա ր - , , 

ւ ց Լ փ ք 

Օղակետագիր ձածկագյփ թանաբն։ 

% 27^Էէ Ւ մաւ " ե 1"“Գ"՚է"">Փ X 249 ձեռագրում ծածկագրած է . 

.. ւ * ք • • 0000 •• °° 00 : 1 ծ լօօ։յ «<ծ>։ օ. որ 

ծ & 7 մՂ Ո Հ ՎակէԻ;|1յ ՜ այ>>։ Ե “՚ ծ1 1""Ժւ՚ ն առաջին անդամ վեր֊ 
ծանվում է մեր կողմից, 1 Ղ Ր 

Հղ կ .. կ ֊ն սա, Մատէն .. է ^ 

5"՛ *• »* (ք– »+> է՝ 

5. կոտորակագիր ծածկագիր 

Կոտորակագիր ծածկագիրը կազմվում է դարձ լալ սլունագրի 

սիստեմով, միաՀս թե ալս տեղ սլուների փոխարեն օգտագործվում 

ձո1" տՈ լՀ կէ 1 7 7 ր Ի կետերէլ։ խկ ^ համա րա 2 ար Ք ի տառերի 
ծ ",Ա, ր ս "՚ 1կական ա Ա 1 " լ բենի տառերը՝ ը ստ թվահաշվի, Ալս 

* հհ* Գ • <»• ՚՚ո֊ՀՀ 

I Ր ո րրց և մենք ընդօրինակում ենք. 



ա ր "հ ա % Ղ, շ ա Գ է 


1 ՀՊԾ ձեռ, ձՏ 8716, թ. 53ա։ 

3 կալաթիս ձեռ. ցՈ լ ց ., էջ յցշ. 

Գ։ Ս րվանձայան, Մանանա, էջ 312, 


Հայկական ծածկագրությունդ 199 

6. ԳԱՎԱԶԱՆԱԳԻՐ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

՛Ծածկագրի ար, տեսակը նուլնպես ոչ մի կապ չունի հալկա֊ 
կան տառերի հետ։ Վերցվում է հալկական աւբուրենի չորս դասի 
ինը գրերի համար իրարից տարբերվող ղավա զան աձև ինը նշան 
և չորս կետերի համադրությամբ կազմվում է ծածկագիրը։ Մեկ 
կետը գործ է ածվում միավորների համար, երկուսը տասնավոր֊ 
ների, երեքը հարլուրավորների և չորսը՝ հազարավորների։ Եվ 
ալսպես, զուգակցելով ինը իրարից տարբերվող գավազանները 
չորս կետերի հետ, կազմվում է ծածկագրութլունը։ Ալս ծածկագրի 
իրարից տարբերվող երկու բանալի է մեզ հալտնի։ նրանցից մեկը 
Հալկական ՍԱՌ Պետ. Մ ատեն.֊ի X 2001 ձեռագրում՝ 1773 թվա¬ 
կանից և ունի հետևլալ ձևը. 


է– ՝/՝, 

փ "Ի 

* Դ 1 Գ 

Դ ք, Փ է 


Ն ՚Հ 
• 

• • 

է Ն 
• » 

% ք, ն 

ն է. 

Ն ՚ր. 

Ն է. 

Դ1 Հև 

% պ ր ։ 

է. ր։ 

՚ք< է. 

% ն է 

նփ ր 4 


Մլուսր, որ ընդօրինա կված է Մատենադարանէ $տ 2370 ձե֊ 
ռագրից^ք փոՀ>բ~ինչ տ աբբեբվում է առաջինից։ *Օր ա բանալին ձե֊ 
տ և լալն է » 


• • * * ■ « 


է/ է ՝ա 7 1՝: է/քէք^՚քէ 


ւ ՀՊՄ ձեռ. 7Հ2001, թ. 223ա 1 

2 ՀՊՄ ձեռ. ^2370, թ. 1ա1 























Ակադ. Ն. Յա. Մառի Հրատարակած ցուցակում նախկին Պե– 
տերբուրգի Հա չերեն ձեռագրերից բերված * է մի ծածկագրություն, 
որը վերծանվում է. <րհւ ա չ ա տ ո ւ բյ>. 


էջմիածնի ժողովածուի X 47 ձեռագրում\ որաեղ գավազա¬ 
նագրով գաղտնագրված է մի ծածկագիր, վերծանվում է. ա . 

քար ա յ ծ ա ռ ա յյ>/ 

Ակադ. Բրոսսեի օգտագործած ձեռագրում ծածկագրված է 
«Զաքարիա» անունը, բայց աչս ծածկագրության մեջ կետերի զոր֊ 
ծածոլթյունը տարբերվում է նախորդներից, այստեղ թվերը գրվում 
են առանց կետի, տասնավորները՝ մեկ կետով, Հարյուրավորները՝ 
երկու և Հազարավորները՝ երեք ձ ։ 


7. ԱՐԱԲԱԹԻՎ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

Համեմատաբար նոր շրջանի ծածկագիր է այս, Սկզբունքը 
Հետևյալն է. վերցնում են ծածկագրվող տեքստի Հայկական տա֊ 
ոերը և ըստ իրենց թվական Համարժեքի արաբական թվանշան֊ 
ներ նշանակում։ Այսպես, «ա»֊ն Հավասար է 1-ի, «ըյ,֊ն՝ 2-ի 

«գՅ>֊ն՝ 3-ի և այլն։ 



Արարաթիւ) ծածկագրի բանալին։ 


Այս ծածկագրությունը գործ է ածվել նաև Հունական մա ահ֊ 

1 Ն. Ծառ. Պետերբոլրգի ձեոագրաց ցուցակ/, (տես «Հանդէս ամսօ– 
րեա/է, 1892, էջ 82)։ 

2 «էջմիածին», 1951, IV–VI, էջ 82։ 

3 8րօտտ6է (տես «ա13ո§6տճտւ3էւ՚ցս6տ», հատ– V, էջ 68)։՝ 


201 , 


Հայկական ծածկագրությունը 

նա գրության մեջ։ Նա *ՆարդՀա ուզեն ի մոտ կոչվում է # ճքՅե1ՏՇե6 
2Ձհ16ոԱր7թէՕ§րՁբհք6 ո (արաբական թվագիր ծածկագիր) 1 ։ 

Արաբագիր ծածկագրով է գաղտնագրված Հա յկական ՍՍՌ 
Պետական Մատենադարանի .V՛ 3404 ձեռագրի Հետևյալ տեքստը 
մեր վերծանությամբ. 
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8. ԹՎԱՆՇԱՆԱԳԻՐ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

Ծածկագրի այս անունը մենք ենք դնում, ելնելով այն փաս¬ 
տից, որ ծածկագրի նշանագրերի Հիմքում արաբական թվանշան 
ներն են ընկած։ Ն՝ ածկագրի բանալին բերում ենք Հայկական ՍԱՌ 
Պետական Մատենադարանի ^ 2373 վերև Հիշված ձեռագրից . 

* 

ւշ^ԳՏճւՏ 6 1 2 1 

“ » ւ ։ ւ է ( ւ> յ ւ՝ լ դ յ ^ յ ւ 

I 2 1 Գ $ 6 1 2 Տ՝ I 2 ՝1 Դ $ և 1 2 V 

€ յ՝ յ *ե Ն Ո ^ “1 է Ռ “ ւԼ Ա 1 5 > ց և փ յք 

Թվան՞անագիր ծածկագրի թանա|ին։ 

1 V– ՕՅրժէհՅստօո, Օոշօհւտօհտ Բ3136օշրՅթհւ6, էջ 316-317։ 

2 ՀՊԾ ձեո. 162370, թ. 1ա1 *՝ 

















^ ֊Աք րա Ջամյսւն 

Ալս ծածկագրով գաղտնագրված են էլմիածնի մաաենադարա֊ 
նի ձեռագրի մեջ հետևյալ բառերը. <րՍք* Գրիգորդ 

Ակադ Բրռսսեի ծածկագրոլթլան մեջ գաղտնագրված է. 
«Հա քարիտ գծողս», ™ % ծ 

Հալկական ՍԱՌ Պեա. Մատենադարանի X 7104 ձեռագրում 
այս ծածկագրով գաղտնագրված է. «Գալուստ, Գրերը 

Մեւո ամ լք՚ւ Մ " Լս է“Ւն, Սան ա սարի ն, Գրիգորին, 
Ս խ ի թ ա րին է» (թ. 1 բ — շ ա ի 1 1 Դ ՐՐ 

9. ՃԻՐԱՆԱՎՈՐ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

I;) ավետալին աչս սկզբունքով է կազմված ճիրանավոր ծած֊ 
կագիրը, Այստեղ վերցվում է մի օղ, և նրա կողքերից լորս ուղ֊ 
ղ ութ լամր ձգվում են մեկից չորս ճիրաններ. միավորի համար 
դրվում՝ է մեկ ճիրան, տասնավորի համար՝ երկու, հարլուրավորի 
Համար երեր և հազարավորի համար՝ չորս, Այնուհետև, ըստ 
տառանիշի թվական արմերի, դրվում են կետեր։ Կետադրության 
սիստեմը նման է գծակետային ծածկագրի վերջին տեսակին, այ֊ 
"ինքն մի թվանշանով պակաս, րան սովորաբար ծածկագրվում է, 
Բերում ենր այս ծածկագրի բանալին. 

&՝ <հ <հ. <հ.. (հ.. Հհ.. .Օր... (հ... .(է.... 

41 Բ Գ դ ե զ է ը թ . 

^ է ± Հհ.. .Հհ.. 

ժ Ւ Լ խ ծ "կ "՚հ" ՚ձ ՛ՀՀ 

է &՝ հ ե Խ Խ & & 

ձմ * ն ւ ո չպշ 

$՝$՝ ՝$՝•՝&■ $ 
ռ " * ” ր 9 «- փ Հ 

ճիրան աւ|որ ծածկագրի բանալին։ 

Ակադ. Բրռսսեի հրատարակած տերոտերի մեջ այս ծածկա֊ 
գրով գաղտնագրված է «Գա֊ 

^սան» անունըԿ Բերեն ր զ, ^ ^ 3, Տ. 3 , յ 

ծածկագրությունը և նրա Հ ՝& Հո XI– 

Վերծանությունը. 1 ^՝ ա Լ ո 1– Ատն 

0րՕՏՏ6է (տես (էյ\16|ՅՈ§6Տ ,4տաԱզԱՏՏ>) V 5ա». 76—77 էջերի միջև տե֊ 
ղավորված ծածկագիր տախտակը), 


( 
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10. ՓՈԽԱՐԻՆԱԳԻՐ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

Հայ մատենագրության մեջ սյունագրից հետո հաճախ գոր¬ 
ծածականը փոխարինագիրն է։ նա փոխարինագիր է կոչվում այն 
պատճառով, որ ծածկագրության մեջ հայկական այբուբենի մի 
տառը փոխարինոււք է մյուսին։ Հայկական այբուբենի 36 տառերը 
բաժանվում են չորս շարրի՝ միավորների, տասնավորների, հա֊ 
բյուրավորների և հագարավորների՝ յուրարանչյուրն իննական տառից, 
և տառաշարրերից ամեն մեկը, ըստ թվական հերթականության, 
փոխարինում է մյուսին. Այս սիստեմի ծածկագի ր ունեցել են նաև 
սլավոնները, որը կոչվել է <Ո՝ՁբՁ6Ջբ01ՕՋ ՐբձէմՕ՚րՅ.» կամ <րյ1«10֊ 
բ6Ջ–®Ն Հայկական և սլավոնական այս սիստեմի ծածկագրության 
մեջ տարբերվում է միայն դասավորությունը—հայկական այբուբենը 
կազմված լինելով 36 տառից հնարավորություն է տալիս չորս 
Հար. թոփ փոխարինել իրար, իսկ սլավոնական այբուբենն ավելի րիչ 
տառեր ունի, ուստի և որոշ ձայնավորներ և. բաղաձայններ թող - 
նըվում են նույնությամբ։ 

Փոխ արինագիր ծածկագիրն ունի երեք տարբերակ • կանգ առ֊ 
^ենք նրանց վրա առան ձին֊առանձին ։ 

Առաջին տարբերակի ժամանակ միավոր թվական ունեցող 
տառերը փոփարինում են հազարավորներին, իսկ տասնավորները 
հա ր լուր ավո րնե րին։ 


ա 

Բ 

Գ 

Դ 

ե զ 

է 

Ը 

թ 

ռ 

ս 

վ 

տ 

Ր 3 

Լ 

Փ 

Ք 

ժ 

Ւ 

ւ 

խ 
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Փոխարինագրի առաջին տարրերակի րանալին 


Փոխարինագրի առաջին տարբերակի ամենահին ծածկագիրը -, 

ա 1դ Ավանում գտնված եգր կաթողիկոսի (630—641 երկ֊ 

շեզվլան (հունարեն֊հա յերեն) ա րձսւնագրութ յունն կ, որը հնա֊ 
դույնը պիտի համարել հայկական ծածկագրության մեջ ընդհան¬ 
րապես, Սյ ս ծածկագրուիժյունը հայտաբերել և վերծանել է 

1 ն, Փ– ((ցբոօտ, ՕատՅտշւօՅ ւաբ»յւ;ւօ 80 ւ< 3 >ւ րայաօրրՅւքտ։։, Էջ, 

253—254, 
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Փ. *Հաֆադարլանը։ Անհրաժեշտ ենջ համարում բերել ստորև Եզր 
կաթողիկոսիլգ արձանագրությունը . 


^ՐԵՔ^քԶՈ-ԼկՔ-կ Լա֊ՈՂԻ Կ Ո ՍՃՇ.Ս1 5. 

ո\ք ^ա\օշրա©6ասայ՝էՂՇՌ»^ 

Ո՝ևՔ|իյ 


Արձանագրությունը վերծանվում է «Տ\է՝\բ Եղր չււկլզ կաթո֊ 
ղիկոս ճշմարիտ 8 (օՃօհ 1ա &Տ (0 Սամէղ շւսաւլքյ»» Այստեղ փոխ արինա֊ 
գիր ծածկագրերով են արտահայտված–ընդգծված բառերը՝ չււկլզ, որ 
վերծանվում է «Տայոց» և «շռաոլյյ», որ վերծանվում է («ծաո.«յ»/ 
Հունարեն բառը նշանակում է «ծառայ Ասաուծոյ», իսկ Սամէղ 
բառի վերջին տառը «՚Բյ>՝ պատվագրված է «՝Բ\րիստոսի\ բառը 
Այսպիսով, տեքստը կարդացվում է. «Տէր Եզր Հայոց կաթողիկոս 
ճշմարիտ ծառայ Ասաուծոյ. Սամէղ ծառայ ՝Բ\րիստոսի՜\^, 

Փոխարինագրի այս տարբերակի ծածկագրերից մի շարք 
տեքստեր են Հասել, որոնցից ուշադրության արժանի ՛ են Հետև֊ 
լալները. 

Վիեննայի Vխիթարյանների $6 7 ձեռագրում, որն ընդօրի֊ 
նակված է 1439 թվականին, ունի գրչի Հետևյալ ծածկագրությունը. 
«Կրկին աղաչեմ յիշեսջիք ի մաքրափայլ յաղալթս ձեր Ց. Բ. Մ. Ի. 
Խ. Կ. Խ. Ո. Ե. Ռ, է. Խ. Ռ. է. Կ. Ե. Բ., որ շատ աշխատեցա,,,»* լ 
՛Ծածկագրությունը վերծանվում է. «֊զՍիմեոն կբսոնաւոյա յ>; 

Հայկական ՍՍ Ռ Պետ. Մ ատեն.֊ի $61548 ձեռագրում ծած֊ 

կա գրված է Հետևյալ տեքստը (բերում ենք տեքստը և մեր վեր֊ 
ծ անութ հոլ նը). 


«ՃՄ. յյ. ռս, ռռ. եր. տտ. լ. կ. գ. ր. յ ւպ=8 ովսէփլ 


Աբ* վս« ժժ. 



աբ. լլ, տռւ 


Գրիգոր 

Աո՛աջին տողի աոաջին 
*է ո Ը$*ը գաղտնագրված են 
ի*ոսՀ> կէի^ի հետոթ աոաջին 




ո վ ս էփ։ 


(թ. 384բ)։ 

<ր Տովսէփֆ֊ը և երկրորդ տողի «Գրի֊ 
գումար գիր ծածկագրով (այս մասին ր 
տողի երկրորդ «Յովսէփ»~ը՝ փոխա֊ 


1 Կ. վաֆադարյան, Ավանի երկլեզվյան ծածկագիր արձանագրո 
թյունը, Երևան) 1945, էջ 7ւ 

^ Տաշյանէ ձեոա դրւսթ ցուցակ) էջ $0է 



Հայկական ծածկագրությանը 

նակագրի առաջին տարբերակով, իսկ երկրորդ տողի վերջին «Ցով֊ 

ոէփտ֊ը՝ սյունագիր ծածկագրով։ 

Փոխարինագրի երկրորդ տարբերակի ծածկագրության ժա¬ 
մանակ միավոր թվական ունեցող տառանիշերին փոխարինում են 
Հարյուրավորները, իսկ տասնավորներին՝ Հազարավորները։ 
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Փոխանակագրի երկրորդ տարբերակի բանալին։ 

Այս ծածկագրության Համար որպես նմուշ կարելի է բերել 
Հայկական ՍՍ Ռ Պետական Մատենադարանի $6 6644 ձեռագրի 
(1532 թվականից) պարունակած Հետևյալ ծածկագիրը ( բերում 
ենք տեքստը և մեր վերծանությունը). 

«Յիշատակ է գիրս այս 

ՏՔ. ՍԵ. ՃԳ, ՃՄ. ՇՔ. ՍԴ* (թ. 78տ)։՝ 

Եղ իշ այ աբ եղ ին (Եղիշայ արեգին)։ 

Փոխարինագրի երրորդ տարբերակի, ժամանակ միավոր թվա¬ 
նիշ ունեցող տառերին փոխարինում են տասնավորները, իսկ 
Հարյուրավորներին՝ Հազարավորները։ 

ալւ գ դ ե զ է ը թ 

ժ ի լխծկՀձղ 

ճմյնշո չպչ 

ռսվտրցւփք 

/ Փոխարինագրի երրորդ տարբերակի բանալին։ 

Հայկական ՍՍ Ռ Պետական Մատենադարանի $6 817 ձեռա¬ 
գրում (1414 թվականից) ծածկագրված է երկու բառ, որից առաջինը 
ծածկագրված է փոխարինագրի երրորդ տարբերակով, իսկ երկրոր¬ 
դը՝ եղբայրագրով (բերում ենք տեքստը և մեր վերծանությունը)Հ 

էլ • շ • բ • լ • ց * շ՛ դ • ա • I ՚ պ* (Փ՝ ^41բ)։ 

Գրիգորգր ի V 

Անկյուրիայի ձեռագրաց ցուցակում Հրատարակված է $6164 
ձեռագրի կազմողի Հետևյալ ծածկագիր Հիշատակագրությունը. 

1 ՀՊՄ 4 • Խաչիկյան, ԺԵ դ. հիչաա., էջ 163։ 
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Հ նորոգեցալ տարեգիրդ,,, Ո( , կոչք , ճաշոլց ձեռալք 

և անիմաստ խչ, հձ, ոք, իչ, ժա> ղջ , յք, ծԱ> ոք> զփ ^ Տձ - .յ 
կազմեցի գ Յիշեցէք ի մաքրափտյյ աղալթս Ար զո 

իչ ճէր Մկրտիչն, որ բաղում աշխատութեամբ ո կագմս,– 

թեամբ սՀր^ևստս ղայս ձեր։ Ած ողորմի ասէք, Թ վին Ռճ հհ 
Հունվար ամսոլի Ւ^։ , 

"Կազմողի կ ամ Հրատարակչության կողմից ծածկագրությունը 
չի վևրծանված.–Հրատարակված է ալն առանց ծանոթագրության և 
մեկնաբանման։ / 1 

Մեզ Հաջողվեց ալս ծածկագրությունը վերծանեք մեծ դժվա– 
րաթլամր, որովՀետև ծածկագրության տեքստում, Հավանական է, 
արտագրության ժամանակ կատարվել են սխալներ։ 

Վերև բերված ծածկագիր տեքստը, անՀրաժեշտ ուղղումներ 
կատարելուց Հետո, փոխարինագիր ծածկագրի երեք տարբերակով 
վերծանվում է. 1 1 Ղ Ղ 

խչ • հձ. • ււք . խչ . ծա ■ ծջ • զք • ծն . ռ ք . չի 

Տէ է՚ Պ ա Ղ տ է ՐՀ ՀԹ ոխ Լաթ ցի 

Այս,զիսով,, ահ քոար վերծանվում է« Տէր Պա գա էս ար ոՀ 

( - քաՀանայ) Թոխաթցիյ>։ 

Մեր աքս վերծանությունը կարիք կունենա վերանայման, եթ ե 
բնագրից արտագրված օրինակի Հիման վրա Հնարավոր լինի որ բա֊ 
գրական մի քանի ուղղում աոաջարկել ծածկագրության տևքս- 
աում, որոնց Հիման վրա մեր ուղղումներից մեկ֊երկսւսը ճշտվեն, 
ծածկագրության վերծանությունը կՀամարենք վերջնական, 

Հայկական ՍԱՌ Պետական Մատենադարանի »4107 ձեռա¬ 
գրում (1420 թվականից) «ամէն» բառը ծածկագրված է երկու 
ձևով՝ փոխարինագրի երրորդ տարբերակով և եղբայրագրով, Բե¬ 
րում ենք տեքստը և վերծանությունը. / 

«ԺՍՍ(Հ)Դ։ ՃԲԲԶՏյ>ն 

Ամմ է ն ամմէն 

19Տ6, \ջ7ձ7 կ հայերէն ձեռԱ “Մ ա 9 Կարմիր վանոլցն 8 նկիլրիոյ, Ան թ ի թ ,. ա , 

2 ՀՊՄ ձեռ. X 4107, թ. ՏՕՅա։ 
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11. ԵՂԲԱՅՐԱԳԻՐ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

Եղր ա լրագիր կոչվում է ծածկագրի ա (ե տեսակը, ուր Հալկա֊ 
կան ալբուբենի տասերը, ըստ հաջորդականութլան, փոխարինում 
են իրար։ Ալս պես, ՀաՖ֊ն փոխա րինում է ՀբՖ֊ին, <րբ))֊ն % ՀաՀ֊ին^ 
ՀգՖ֊ն փոխարինում է <(դ))֊ին, ((գձ֊ն՝ Հգձ֊ին և ալլն։ 

Պետբ է նկատի ունենալ, որ եղբա լրագիր ծածկագրութլան 
տեյլստում գաղտնագրված տասը կարող է վերցված լինել ինչպես 
առջև ի ց, ալն պես և վերջից։ 

աբգդեզէ ըթժ ի լ խ ծ կ Հ ձ ղ 
բ գ դ ե զ է ը թժ ի լ խծկՀձղճ 

ճ մ լ ն շ ո չ պջռսվտրցւփբ 

մ լ ն շ ո չ պ ջ ռ ս վ տ ր ցւ փ բ ա 

Եղբայրագիր ծածկագրի բանալին։ 

Ալս խմբի ամենահին ծածկագիրը 1313 թվականից է և 
պահվել է Փիր ղալե մ Հանի անտիպ ձՅիշատակարան ներձգի ժողո֊ 
վածուում (Փիրղալեմ լանն ալդ ծածկագիրն արտագրել է Վանում 
եղած մի ձեռագրից )։ Ծածկագրված է ♦ «՜Յ ■ ծ ՜ • լ • Ժ • թ • ա • թ * ն^)Հ 
Փիրղալեմ լանն ալս ծածկագիրը չի կարողացել վերծանել և թողել 
է հետևլալ ծանոթագրութլուեը* ((Պատուագրեալ անունս մնալ 
լինէն անբացատրելի^։ Ծածկագրութլունը եղբա լրագիր ծածկս։֊ 
գրով շատ ՜ճիշտ վերծանել է պատմ* գիտ* թեկխածու Լ, Խաչիկ֊ 
Հանը <ր Մխիթարս 2 / 

%ալ ա թի ա լի Մատենադարանի ^ 265 ձեռագրում ծածկագրված 
է (բերում ենբ տեբստը և մեր վերծանութլուեը), 

րդ • ց • զ • V • ր • փ; ղ. զ. ս. թ. յ. գ. բ. գ. ց. բ. ձ. բ. յ. լ. շ. 

9» ր ե ղ ա ւ ձ ե ռ ա մ բ Ա բ ր ա հ ա մին։ 

Եղբա լրագիր ծածկագրով գաղտնագրված մի բառ իր ձեոա֊- 
գրաց ցուցակում բերել է Սարգիսլանը, բ ա լգ ծանոթ Աղելով 
նրա բանալուն, թողել է առանց վերծ անութլան։ Ս արդիս լան ի ցու֊ 
ցակից բերում են բ ծածկագիր ալդ բառը պարուն ակող նա խաղա֊ 
ս ութ լան ը « ((Ար տակալեցաւ րանբս ալս ձեռամբ Ս* 3* <9* 9*. ^/*յ 3 

1 Փիրղալեմ յանի Հիշատակարանների ժողովածուն ՀՊՄ֊ումք յ\1տՏ273֊–ի 
տակ ( տես էջ 123 ի 

^ Լ* Խաչիկյանի դարի ՝՝ հիշատակարանների ժողովածու ք էջ 93։ 

3 0զ տվել ենք /% վր*1» ^ յուլե սեր յանի ցուցակից։ 














208 


Ա. Գ. Աքրաքւամյան 


Հվերծանվում է «Վարդան») Պոստազիզէ ի թվաբերոլթեան Հալ֊ 
կազեան սեռի հազար հարիւր տասն և երկում։ 

Հա փական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանի X 6644 ձեռագրի 
ԴքՒէԸ Եղիշե աբեղան, 1527 թվականին ընդօրինակած իր ձեռագրի 
մեջ թողել է եղբալրագիր հետևյալ ծածկագրությունը. Բերում ենք 
■տեքստը և մեր վերծանությունը, 

րց. թկ. չ€. չց. յզ. թն. և եկ. բս. թն. լվ, 

ար Ած ող որ մե այ և զծ առ այ իս 

Վձ– փՐ* ք՜2* չփշ* %• Րփշ* բփ* չց. լ. զՋ. 

սու տ ան ուն կր աւն ա լոր ի Եղ– 

լո. թն. բ<|. զՔ. բն. լ. լ. ղց. նց. ըշ. թց ս . 

իշ այ ար եղ այ ի ի ել, կր էն Արց. 

բծ. չփ. չց. Տչ. պ. լ. 

ախ ու, որ կո չ ի 

ծթպ. ըշ. 

Խաչ է նէԲ։ 

Հայկական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանի ձտ 8587 ձեռա¬ 
գրում, որն ընդօրինակված է 1373 թվականին Գևորգ գրչի կողմից, 
գրված է հետևյալ ծածկագիրը, որը հիշատակարանի հետ միասին 
նախ հրատարակել է պրոֆ, Հ. Աճաոյանը Ս անաս արյան վարժա¬ 
րանի ձեռագրաց ցուցակում 1 * 3 * , ապա՝ պատմ. գիտ. թեկնածու 
Լ. Խաչիկյանն իր ճ\\1֊րդ դարի «Հիշատակարաններ»֊ի մեջ*, 

<րթ. լ. ց. ֆ. վ. ը. ն. բ. ն. շ. գ. լ. շ. դ. ց. զ. թ. ի. ղ, 
զ. գ. լ. շ., որք կարդայք, յիշեցէք ց. վ. հ. կ. ջ. թ. կ. 
ե. մ. ,ի. և դուք յիշեալ լի շիք ի Բրի սւոոս))։ 

Պրոֆ. Հ. Աճաոյանը ծածկագրությունը թողել է առանց 
վերծանության, իսկ Լ. Խաչիկյանը տվել է տողատակ հետե– 
վյալ ծանոթությունը. <ր Ծածկագրի վերջին մասը (<ր. . . յի֊ 
Ժցէք»֊ից հետո) փոխարինագիր պարզ ծածկագրով կարդաց¬ 
վում է <ր զգրող սորին», իսկ առաջին մասը մեզ չհաջողվեց 
վերծանել» 5 ։ 

1 Ւ. Սարդիս յանի ձեռագրաց ցուցակ, Բ հատ., էջ 537։ 

3 ՀՊՄ ձեռ. 5° 6644, թ. 154բ, 

3 4. Աճաոյան, Ցուցակ հայերեն ձեռագրաց Ստնա,.արյան վարժա֊ 
էրանի ի հարին) Վիեննա, 1900, էջ 101 

* Լ. Խաչիկյան, ԺԳ դարի հայերեն ձեռ. հիշատակարաններ, էլ 512 , 

5 նույն տեղը։ 


209 


Հայկական ծածկագՐօւքյօւէր 

Պարզվեց, որ Լ. Խաչիկյանի չվերծանած այս ծածկագրությու¬ 
՛նը գաղտնագրված է փոխարինագրի աոաջին տարբերակով, որը, 
գրչական որոշ սխալներ ուղղելուց և բացթողումները լրացնելուց 
հետո, վերծանվում է հետևյալ ձևով։ Բերում ենք տեքստը և մեր 
վերծանությունը. 

բ. լ. ց , Ֆ . Վ . ը . ն . թ . ն. չ . գ . լ . շ< դ.ց.Վ* բ* Ի* Դ. զ . ղ . ս . դ . լ.շ 

Գիրքս է 8 ա կ ո բ ի ն։ Գ ր ե ա լ Գ է ո ր գ ի ն 

12. ԳՈԻՄՍ.ՐԳԻՐ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

Այս ծածկագիրը <ր դումարգիր» է կոչվում այն պատճառով, որ 
ծածկագրված ամեն մի բառ, իր թվական արժեքով, հավասար է 
նշ անակված երկ ու կամ երեք տառերի գումարին կամ բաղմապտա¬ 
կին. այսպես, աա հավասար է ՝բ~ի, ԺԺ հավասար է Ծն հա¬ 

վասար է մ-ի և այլն, Անդրեաս Եվդոկիեցին իր այբբենարանի 
հավելվածում բերել է այս ծածկագրի հետևյալ բանալին. 
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Գամարգիր ծածկագրի աոաջին բանալին։ 

1 ՀՊՄ ձեռ. ծէ 1866, թ. 39 1 բ։ 

Հայ գրի և գրչության պատմ՛ություն—14 










Ա. Գ, Աբրահամյան 


Գումարգիր ծածկագրի մի ա <- . 

Համական ՍԱՌ Պետական Մ ատեն ^ Շ ն Դ°րինակված է 

՚Ւ՚՚րր֊ւ՚նչ տարբերվում է վ երև Հ. \ ( ձեռագրում, 

ալն ևս անհրաժեշտ են,, Համարում Հ ^ բ ՝“ նա 1" ւ 9> " լ “"՚Ւ և 

ն Հ ն “ւ-ր-^՚ղ -«--։» ,֊% ծ ր Հ" պ 7Հ կ է՚ ե %“ ծ Ի ր1 ՚մ ա ՜ 

տախտակ է իմաստասիբ աց ..^ ; Հ ^ ^ վ ե ք ն ագիր. <րԳբա– 

I ” ՚~\ I 1-՜է----- 
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մմ 
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1 

նօն 

1 

22 

բռ 

Գո 

գռ 

սքարգհ 

բրւբռ 

։էտձե 

բո֊օ 

ւսոոհ ^ 

դ ո գո 

էո 

գրւգո. 

դոո ք 

■ք 


«^իմաստունն իմանա։ Ն աԼ ք <- ■ 

*ղ« *» ։–Հ *. 2Հ 

7 ի ղ Ա ՚ ս 11 1տ "1Ւմ, պիտոլանա,. 

ալ ի, արիր զխ րաա սորար» Այ 5 ց \ 

. ( ^։րՋււ։ր ր ր ր** * 

*• օ»«. ^, ԱՀՀշրՀՏլ՛՛* °*–+ »■*** 

■« “ **• ™>– 4-ր Հր տ“և7՞ր րձ 4 "^" 1 ք – 

*• ր* էի. ա.և ^ ^ 

"– 4 "՛ 4^. ք«։ ն։շ։1ք““՛ *• 4 ՜՜՛ 

(«.,, ^ յ ե , չ ձ “՚ "՚" “*– ՚ /յ ՛ «■ <■ «• 

•ՏԽ-չա^լր է յ,, տԼ ձս է "Ղ1 " ւղ 1" ւմ >– **է*–*վ~է է . 
ՍյսչԼչ ր էր Փծժպ "– *<”4~. <«րք**, 
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ե 
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օօ 
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զռ 
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ժժ 

թռ 
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րգ 
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22 
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Վերծանվում է. «Եթե զիս ճարցանես, Եդիազաբ վարդապետ 
եւք Սեբաստացի և առաջնորդ Սուրբ Հբեշտակապետաց տաճարին 
և եւք յոյժ մեղապարտ և անառակ.– ՅիշեցԷք ի Քրիստոս մին 
նոգոց ասելով և դուք յիշեալ լիջիք աոաշե անեղ աաենին 
Քրիստոսի, աժ են»։ Վերծանությունը կատարւիսծ ի ցուցակի Հրա֊ 
տարակչի կողմից է 

Երկու փոքրիկ ծածկագիր ար։֊խմբից բերել է Բ. Սարգիսյանն 

իր ցուցակում֊ <ր Ես Մարտիրոս նուաստ քՀ եկի ի Հէլիօպաւլիս 
թվին շշ. ճ. ի. (ՌՃԻ թ.) ճճ, ՕՕ վս ՍԱ է)Ժ վս յյ ոռ։ Ո՜վ եղբայր, 
զալս փակագիրս դու կարդա, թէ ոչ փքիդ տուր և Հազամ՝։ Ն՝ած– 
կագիրը վերծանվում է. «Մարտիրոս»; 

«հաղմեցաւ ձեոամր լողն ա մ եղ գրչի ճճ. (է Ժ. մմ. 00. ՈՈ. ԺԺ. 
դպրի ի քաղաքս Կամենեց թվին ՋՎԳ (1544)»։ Ծածկագիրը վեր¬ 
ծանվում է. «Մինասի»; 

Կոնիրերը, Բրիտանական թանգարանի Հա փական ձեռագրերի 
իր ցուցական, բերել է մի պատաոի1լի դումարգիր ծածկագիրը , 

1 ե֊ր ա ա վա դդ եսլէսկ֊ ՍյոլրւէեյաՆ , Հալեսլի ձերւաղլւսւրլ րյուդակ, Բ 
հատոր, էջ 43 — 441 

^ ք՝ * Սար գէ ս յան է ձեո֊ագրաց ցուցակ) Ա հատոր, էջ 823է 


14* 
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Ա. Գ. Աբրանամյ ան 


բա ղ չէ ՚ հ ա 1 ,ո Ղ ա 9 ե լ վերծանել, Ծածկագիրը, գ րչ ական փոքրիկ 
ղազերից հետո, վերծանվեմ է (թրում ենք ուղղված տեքստը և 
վերծանությունը). 

((Յակովբոսն և ընտանիք իլր յիշեսջիք ի Բո 
«« ա քսվ սսյ ժժ սվ յյ 1լո ժժ րտ Ո1Լ 
Մար տ է ր ո սի ^ )ս 
ոռ սս հդ աա |ա| մւք յյ ռո ժժ րտ ուլ 

Ս տ է փ ա ն ո ս ի քո 

ճծճծ ե\ճ\ եւ Կարապեա ղըիչո յիշեսջի\ք\ ի ֊Բո Յո ամէնյ>1, 
Ծածկագրի մեջ ուղղված է. բնագրի առաջին շարքի չորրորդ 
«Ո երկտառը սս ձևով, երկրորդ շարքի երրորդ երկտառի՝ եգ֊֊գ֊յ, 
դ " ԼրԱ է նետված որպես ավելորդ տառ, երրորդ տողի առաջին 
տառախմբի ճծճծ֊ից հետո ե տառը փոխարինված է ս ֊ով։ 

Տաշյանի ձեռագրաց ցուցակում (էջ 997) բերված է այո նույն 

խմբի ծածկագրով գաղտնագրված հետևյալը. <ր Յիշեա և՜Ած զձեզ լիշէ. 
զ ■ զա - ոռս . հեժ • ժեժե ■ ՕԱՃնթճ . գնյ . լիիժժ • սս . ա . Ա֊ՔՋ . 

ժեե • մմ - գճմՔ • սսո • թթ • ԺԺ • դ« . Ք66 . ժժ . մ«մ . գթ . ա . եեժ 

*սա. վս. գա. ւ. ա. փ. գց. խժժի. թք . ա . | գ ք. ժեհ. մ«ւք. զ ա .յ գճ . <քեե. 
Ն * Ա1ւԱ • ա • աո • ա • ւքքւ • զքյ . ոսվո . գե . նն» (էշ 997)։ Վերծան¬ 
վում է. Ջէսվդ Պոգաանին որդին յիշեա ի Տք^ր և Ախաուա1ժ 
զձեո քյիշեյ յիլր արքայութեանն»։ 

Ուշադրության արժանի է, որ ծածկագրության այո տեսակը 
գործ է ածվել և ախթարական գրականության մեջ, Հայկական ՍՍՌ 
Պետական Մատենադարանի X 193 ձեռագրի Հիշատակագրություն¬ 
ների մեջ ծածկագրված է. « Ա . ժժ ■ եռ . ա . ժծ . ղճ . ոռ - մԿ 

Վերծանվում է՝ «՜Կիբակոաս 

Գումարգիր ծածկագրով է գրված 1727 թվականին Ղաբաբաղի 
՛Կրահամ յոլզբաշոլ Բաքվի ռուսական Հրամանատարությանը 
Պողոս յոլզբաշու անունով ուղղված նամակի վերնադիրը և ստորա¬ 
գրությունը, նամակն ունի խիստ գաղտնի բովանդակս,թյուն, Աբրա֊ 
Համ յուզբաշին ռուսական Հրամանատարությանը խնդրում է, որ \ա֊ 
քարաղին շտապ զինական օգնություն ցույց տան, ուստի և նա չի 
ցանկացել, որ նամակը թշնամոլ ձեռքն անցնելիս իմացվի, թե ով 
է ուղարկողը և ում է հասցեագրված նամակը, Վերնադիրը ծածկա֊ 

ա 1 ք I Շ ՛՚ Շօո),հ63ր6 > նք ւհտ ձրատոաո «Յրատօրէբէտ ա էհ© Տոէւտհ 

^ստտսրա Լօոժօո, 1913, էջ տւօ, 

2 ՀՊՄ ձեո. ծՏ 193, թ. 175բ. 
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գրված է . . ԷՌ . ԳԳ . Նն . 00 • Ե֊ձ –ԷԻ • Ըճ • ԽԵԽԵ . Ջճ ֊ 

Ստորագրությունը ծածկագրված է. «00 • ԱԱ • ԵՌ ՚ 00 ՛ 

ԼԵԷԵ . 00. ն ԶՃ • էՌ .գգ֊եճ-ժժ֊բա-ԶՃ– էՌ. ԺԵԺԵ. 
ԲՌ • ԴՌ ■ 00 • Դճ ■ ԴԳ . ԶՌ ■ ԺԺ»Կ 

Ծածկագիրը Հեշտ վերծանելու համար նամակագիրը խոր֊ 
հուրդ է ավել թվահամարով վերծանել՝ <1 Համարով վաղ վաղ 

ռաանես )>։ ր ւ Ո « 

Առաջին տողը գումարգիր ծածկագրով վերծանվու է. « <Գ ֊ 

պաշիե ՚կի.|ղւաին», ի“կ վերջին աողերը՝ «Աբրա ա ուգպաշի 
Գուլուսաանցի»։ 

13. ԵՐԿԲԱՆԱԼԻ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

Հայկական ծածկագրերը, ընդհանրապես, վերծանվում են 
միայն մեկ բանալիով, Սակայն մեկ֊մեկ պատահում են և երկբա¬ 
նալի ծածկագրեր, Գրանցիր մեկի մասին մենք խոսել ենք առջևում 

սյունագիր ծածկագրության հատվածում, 

Երկբանալի ծածկագրության մի ընտիր նմուշ պա>Հելէ մեղ 
Հայկական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանի X 1424 ձ սաղրի 
ծածկագրությունը 1620 թվականից, Ծածկագրված է գումարգիր ե 
փոխարինագիր բանալիներով, Երբ ծածկագրությունը գումարգըից 
վեր ենք ածում սովորական տեքստի, ոչինչ չի ստացվու ։ րջ 

նականապես բացվում է, երբ ստացված տեքստում գործ ենք 
ածում նաև երկրորդ փոխարինագիր բանողին, Լսա որու , 
փոխարինագրի մեջ գործ է ածված երեք տարբերակների բար¬ 
դացումներն էյ։ Բացի այգ, առաջին շարքի 11-րդ ըկտառի ,ջ 
կատարված է մի տառասխալ-այն պիտի լինի ոչ թե «շմ», այլ 
1 շշ », Ծածկագրության տեքստը բերում– ենք վերջին տառասխալն 

ուղղած ձևով. 

յյ. աա. յմ. րտ. ՝շշ. նն. շշ. յմ. բբ • »«. Ա. օա. շշ. 

ո. բ. շ. Ք – ո– Պ– ռ – 7– Դ • V "" “* 

ճճ. բա. ճճ. դա. յմ. սռ. շշ. րտ. շշ. ցո. դա. ոռ.։ 
մ. դ. մ. ե. շ– վ . ո. ք. ո. ւ. ր– ո.–։ 

Ստացված տեքստը վերծանվում է փոխարինագրով. 

Արբման, ո « *-«--* ժ ր։ վո ձք ր ւ 9 ի 22 Տ * այ ՜ 

ռուսական Հարաբերությունների պատմությունից, Երևա , > I 

■ձ ՀՊՄ ձեո. V ւհ՚ւ– 1 . թ. 14Տա, 
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Սլունագիր ալս ծածկագրությունը դժվարութլամբ մեզ Հաջող֊ 
վեգ վերծանել։ Վերև բերված երկու բանալիներից և ոչ մեկով մեզ 
չհաջողվեց բաց անել ալս ծածկագիրը։ Փորձեցինք բաց անել 
եղբալրագիր և փոխարինագիր ծածկագրերով։ Դարձ լալ ո էինչ 
չստացվեց։ Հետո մի ալն պարզվեց, որ երկրորդ բանալին եղբալ֊ 
րագիրն է երեք բարդացումով—մի դեպքում տառը թողնվում է 
ն ուլն ութ լամբ, երկրորդ դեպքում վերցվում ^է ծածկագրված տառի 
նախորդ տառը Հալկական ալբուբենում և երրորդ դեպքում վերց֊ 
վում է նա խոբդի առաջինը։ 

Ներկա ծածկագրութլունն արժեքավոր է մեզ Համար ալն 
տեսակետից, որ ալն վերջին շրջանից մեզ Հասած միակ ծած~ 
կագրութլունն է, որ կազմված է իրապես ծածէ^ագրութլան նպա¬ 
տակով և գրչախաղ չէ։ Ծածկագրութ լան Հեղինակն է բանասեր 
Տրդատ եպիսկոպոս Պալլանը, ո բը ծածկագիր Հալտնում է ալն 
մասին, որ իրենք մի վանքի բակում քարե սնդուկի մեջ գանձ են 
թաքցրել (ալդ վանքը գտնվում է Արևմտլան Հա լա սա անում, և 
նրա անունը, որոշ նկատառումով, չենք ուզում տալ)։ Բերում ենք 
սլունագիրը, մեր ալբուբենի վերածված տեքստը և նրա վերծա֊ 
ն ութ լան ը* 

ցփդդա զպվ պբխեան րլցղլ րբխով երգ 

Տրդատ եպս Պալեան փորել տալով ետա֊ 

՚Կհքլ ո Խ ո ււ Փ քբրը վջցւՓղ 

վանքին կից շին– ք փսվյյտե սնտուկ, 

դ հ վգցլգւ՚Դ ո ւ ոհ ո ց ո Փշ ւըջ կգշ 

ած վարժարանի մեծ որուն մհշ կան 

վրբձլ շեցքիշ հ֊ զրշդզգշ ււ՚ ե Ր թր ե ր 

սրանի շենքին ն– զանազան իրեր, թհքպյեսւ 

ւ լլ հ 1 Խւ2. ես շէշ ցպ ՚Ա""ո ւ Փ ցցհռ 

իւսիսային դոն են ոչ այնչափ արժե– 

Ղ"Փցվ Փ ո ր֊ոհ տ՚ւՓ ո ց ե ւ ^ժց 

դուրս, փոքրիկ քաւոր են։ Խնդր– 

քգկլշ լրջ ղդգ՚ւ ղւ Ա՚՚Դցր՚Ք ււ ո ց 

փակին մեշ եղած" եմ յիշեցհք միշտ 

լդնևոփկշզցոքո զաշգրիգշի 

սանդուխ ներուն զանարժանիլսփ 

վզցլ հ"՚ս ւՂ(Պ ն 

Վերի կողմ փրան 

//,/ս ծածկագրությունը, մեզանէց անկախ, վերծանել է Մես– 
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Ա. Գ. Աբրահամյան 


Ր"պ վարդ Գրիգորյանը։ նա ի ր ան&նակա% նամակնե . մեկում 

ւ։Ր և կ լ է ւ ղ 7 նէ բառերի *« ****■*-*> Հ* X 

շնոըՀակայոլթ, մ , Ւ ^ առել ա1ա վերծանոլթ(ան ժաման ք 

նև ե պ ”ք– եԱԱ * Ա 1" ւնա 1հ ծածկագրերը վերծանելիս պխ ոի 
կաաի ունԼնա,, պ , ծածկա դրող Հեղինակները Հաճախ շփոթում եէ 

711անե\ է տե է ավելի կամ ^ ևն X 

վ ր ա լիս, երբ ծածկագրութլունը չի րագվում, աիտհ մոոձե 

Հ+էէՀ՝ մ *։ V»–™ էձ ՀՀ ֊X 17– 

և աթ .. քենՒ նախոո կամ ^ րէ կամս , ր ՀՀ,,, 

14. ԵՌԱԳԻՐ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

XX XX *"*–4** –"*–ւ–րք ^ մ ի ^ ամ ^ ակ 

77 ս7 7 *~**–"*ր*> է։ Մէ * «-*-»/> է 

,/ ( ք 4 “ 1պկս,կան աա Պե,,,և,,֊,, մՀ 

\։7;էկ մ 7ք" ** ““ «-»֊ 

մոո / ^ . (“"ք գրադարանի սեփականությունը / 

" 7 հա 1կական մի ձեռագրում (& 2) ։ Ա. ռ նա ,ք /, ր ,օ Ը 1 9 

*•* >^ւ^թ 1 Ո ւնի ց գ քի ձ Ղ> Լհ Հձ։ պատկա ՜ 

. ,՛ , , 7, ո /Ւ *■*«* –Ժ-ա-ւթր-նոՀ 

ի,կա կան ԱԱՈ. Պս , ական Ծատեն “ <■■ 

կադրի տեքստը Հետև լալն է. է I է գիր ծած– 

**է՚Ք՛ հ, չ7. շո՛գ՛, ժ՚ճ՚ռ՛ ե՚ծ՚շ. 

^՜* ^–– 

XX 4 ք *-*-•- -»-* *-<-»-*- –X 

ր« Ր1ք գրեցալ սբ գանձարանս ձեռամբ մեղսաներկ և 

է գ . է ՂՈԻ րԻւք> Բմս ՛ ^ ^Ե. զկց, 

/ր 4,1,/, 1 է ատ՚ ^ո ՚ 1 "՛ 1,1 ՝ ՈԼ9Ք ՚ ս ^ ս ււ ,ն Ն հկ"լ՚“1"վին»՝>լ 
չ է ՚ էկական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանի և ծչ էլ 

2 1*, Աճառ յ ս,ն > Հ ա յ"ց գրերը, էջ 467—468։ 

ծեաստօրտէտ ա^էԼ՚ՑօճւԽոԼհրՅր^ տէ^քօր^Հ Շ ք Ջ| ° ՏԱ6 օք էհ ՚ 6 ^ րա 6ուՅ Ո 
»*5–.֊/, , ա։ , օ " ք ՛ է է ^ « ա >*–4** Ա,)Ռ Պես,. Ծա ֊ 

Ա.ես,ր1 կ , էջԼ), ՝ հ ար * եԱ1 – է կա ՝ մած *եսս։ գրաց ցոլցակ ,7֊ր դ 


խ՚ծ՚տ՛. ժ՛ե՛ռ՛, թ՛ի՛մ՛, բ՚մ՚ս՛. 
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Բոդլյան գրադարանի ձեռագրերի վերև բերված ծածկագրերը 
մինչև այժմ ոչ ոքի կողմից դեռ չեն վերծանված։ 

Ծածկագրության երկու տեքստերն էլ, ինչպես տեսնում ենք, 
կազմված են Հայկական երեք տառանիշերից, Առաջին Հայացքից 
դժվար չէ նկատել, որ երեք տառերի այս խումբը կազմված է որոշ 
սիստեմով. զուգակցված են այստեղ Համ արական նույն կարգի 
տառերը՝ վերցնելով միավորների, տասնավորների, Հարյուրավոր¬ 
ների և Հազարավորների շարքից։ Այսպես, առաջին երեք տառերի 

թվականների արժեքն է՝ 90, 900, 9000, երկրորդինը՝ 70, 700, 

7000, երբորդինը՝ 6, 600, 6000 և այլն։ 

Եռագիր ծածկագրի բանալին, բարեբախտաբար, մեզ անՀայտ 
աղբյուրի Հիման վրա, բերվել է պրոֆ. Հ. Աճաոյանի <րՀայոց, 
գրերը.» աշխատության մեջ, Ստորև բերում ենք այդ բանալին. 

ա բ գ դեզ է Ը թ 
ժճռ իմս լյվ խնտ ծշր կոց եչւ ձպփ ղջք 

ժ ի լ խ ծ կ ե ձ ղ 

աճռ բմս գյվ դնտ եչր գոց եչւ ըպփ թչք 

ճ մ յ ն շ չ պ 2 

աժռ բիս գլվ դխա եծր զկց եՀւ րձփ թզք 

ռ ս վ ա ր ց •- Փ Ք 

աժճ բիմ գլց դխն եծշ զկո ԷՀչ ըձպ թղշ 
Եռայիր ծածկագրի բանալի®*. 

Պրոֆ. Հ. Աճաոյանը իր այդ աշխատության մեջ բերել է 
ստորև բերված մեկ տող ծածկագիր տեքստը և նրա վերծանռւ– 
թլուեը* 

բիմ զկց է6չ եծշ իմս դխա բիս ծշր բիՄ եծշ զկց ըծփ 
Ա ո ւ ր բ ն Մ ե ս ր ռպ 

Սկզբում ծանոթ չլինե/ով պրոֆ. Հ■ Աճաոյանի Հրատարակած 
բանալու Հետ, փորձեցինք մենք այս ծածկագիրը բաց անել մեղ 
ծանոթ Հայկական ծածկագրի բոլոր բանալիներով, բայց ոչինչ 
չստացվեց, Մեծ աշխատանքից Հետո միայն պարզվեց, որ ծած¬ 
կագրված տեքստի տառանիշերը պիտի փնտրել ծչ թե ծածկագրի 
մեջ, այլ նրանից դուրս։ Այսպես, աոաջին երեք տառերի մեջ կան 
90-ը, 900-ը, 9000-ը, բացակա է 9-ը, այսինքն՝ թ-ե և այս է, որ 
ծածկագրված տառն է Հանդիսանում, Երկրորդի մեջ կա՝ 70, 7 00, 
7000, բացակայում է 7-ը, այսինքն՝ ն-ն։ Երրորդի մեջ կա՝ 6> 
600, 6000, բացակայում է 60֊խ, այսինքն՝ \֊ն և այլն> Սկզբունքը 
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Հձւ՚էձ *^–^/–«*^– &,*֊ 

^յՀ%%7ձ Հ"** *֊-**-*-* **« 


,; /՚ ( ՚7՚՛ Հ տ ՚՛ Ժ ՝*՚ Հ – *՚*՚է– **-•. .«V. ,–^. ր .^.. 

Հ//,/–.. • լ ն ո մ ֊ 

& և 


"™"* *֊-*-/■-** #,* ,*,*.< ■>»*/, 


^ք՛ "™֊ «■»• «*• *«. »*8–, 

« Ւ մ է ո յ, 


<-* ^.«՞ձ <ք 2էր յ -*«•*■* ^֊ 

մեղսաներկ և անհմուտ անձ ն ^ ^ ՚ր"՚" ձ։ս Ր ա ^՚ յ ձեռամբ 

^ձ րդԻ ^^ և ՀՏՀՅԼ*** լ " կ անուն 


15. ԱԱ^ԱՆԱԳԻՐ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

–~՚ է՜ՏՏ;;ր;տտ֊*•,*<֊.•.■> ^ 

“^Իր՛ական հեռագրերի Ա րա , ""^""թքան րոեբս֊ 

«Ից զԻրն է» վե ր նՀիրր ,կԼ^րձ ր ։1\ ՈԼնենում են «Աղո,ա֊ 

“^ ա *^ խուրենն է, ՍակՀն պր՚ֆ ՛է"Աճ "՚ 1Դ ք եր է րևան 
ց^ցիչ ձևով ապացոլ , . Ղ ձ Ա է ,յ՝ Աճ ՚""1"՚ ր "/> Համոզե֊ 

հակական ծածկածը, Ե փոթոլ թ "Հ ՀԷ է ՛ 

ձ վերնագրի», ի ս և Սեոն /. ^ ա " ա ց1՚ ն .ր, ոաա֊ 

ւան հ նախնական օր ի նակում , ԼՀ րը ; Ա յ Հ" ֆ – Աճ "՚ ո ՜ 

-Ա «աղունսպիր», ի սկ ապոլն ի ք ^ ^ Բ>Ն 

^ - -* ՀՀ֊ Հձ 


Հայկական ծածկագրությունը 


219 


ղույ>։ Ծածկագրի ալս տեսակը Է ս ւի տ ի 2.փ ո ^^*Լ Հալկական ՍՍՌ 
Պետական Մատենադարանի $Տ 7117 ձեռագրի ձԱղուա նիգ գրի^> Հետ* 
որը Հրատարակել են պրոֆ • Շանիձեն և պրոֆ* /*♦ Ս, բու լա ձեն։ 

Հալկական ՍՍՌ Պետական Մ ա ա ե ն ա դար անի ձեռագրե րում 
ալս ծածկագրի մի բանի բանալիները կան, որոնցից ա *Լելի գործա֊ 
■ծ ականը «$» 3124 ձեռագրի բանալին է, որը բերում ենբ ալս տեղ . 


ԼԼյ ււ է լս րյու աՆ ^ այ թութ.* 0 

ձ։ ք;ՀիՅ ։ ^ ։ ^ ։ ^ ։ ՞ ։ ^ ։ ^ ։ ֆ ։ 1 ։ւ հ ։ ^ ։Լ ք ։ 

՚ղՓ՚ձ ։ Հ ։յ ՝։ Ե *: 6 : ՀՎ *<֊Հ՛ Հ– 

հ>+ի։հ,։ 001 9 ։ ^/ ։ °՜ ։ Փ ։ ^– ։ ^ ։ 


Աղվանից ծածկագրի բանալին։ 


16. ԲԺՇԿԱԿԱՆ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

Բժշկական կոչվող ծածկագրի մասին առաջին անգամ խոսել է 
բանասեր ն* Բարամլանը 1886 թվականին ճ իր ««ՐսաԹ 1ւ ւքեկ նշանա– 
գրեր՝ ւքի կորած այթՈՆթենիէյ» վերնագրով Հոդվածում և Հրատարա ֊ 
կել Բեռլինի Սրբան ական մատենադարանի Հա լկական մի ձեռա֊ 
գրից (ՒՀ.Տ. Օք16Ոէ. 1 ՕյԱՁ1՝է 805)։ Բերում ենբ ալս խմբի ծածկա֊ 
գրութլան Հետևլալ տեբստը. 

Հքշ^՚ծՅ* 2 «Տ&ձ մկ «7և քԱդ ԺՂ 

0 յ^/Լձ (թ֊ 103բ)։ 

Բարամլանցը ՛ճիշտ վերծանելով ծածկագրութլուևը ^Յկ^ե^եք 
էլմեզասլարա Յօվասափ սարկաւաքնյ» ձևով, սխալ եզրակացութլան 
Է ՀանգելՀտառաձևերի նկատմամբ Համարելով նրանբ աղվանական 
պրեր^։՜ Ըստ երևուլթին նրան շփոթութլան մեջ է գցել նշված 


1 Տես €2\աօՎճս էջ յա-յա։ 
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տեքստի կողքին եղած «Գբի աղւանից» Հիշատակությունը, 
որն իրապես ունի ոչ թե աղվանից գիրն ն, այլ՝ ծածկագիր հ 
էմասաը։ 

Աչս նույն ծածկագրին 1902 թվականին անդրադարձել է Ֆ. 
Մուրատը ((Հանգիս ամսօրեայ»֊ում տեղավորած իր «Նշանս, գիրք 
իմասանոց» Հոդվածում և, Հակառակ Բարամյանցի, ապացուցել, որ 

այն ոչ թե աղվանական գիր է, այլ սովորական ծածկագրում 
թլոլն։ 1 

Բժշկական ծածկագրության մասին Հանգամանորեն խոսել է 
պրոֆ. Հ. Աճաոյանն իր «Հայոց գրեր»–ի մեջ։ Նա է ծածկագրու¬ 
թյան այս տեսակին «բժշկական» անվանել նկատի ունենալով այն 
Հանգամանքը, որ արտասաՀմանից իրեն ուղարկված խմբի այդ 
ծածկագրության մի տեքստը ընդօրինակված է եղել Սեբաոտիա– 
յում գտնված մի ձեռագրում, որը բովանդակությամբ բժշկարան է 
եղել։ 

Պրոֆ. Հ. Աճաոյանը Բարամյանցի վերև բերված ծածկագիր 
տեքստի և Սեբաստիայից ստացած ծածկագիր բառերի Հիման վրա 
կազմել է ծածկագիր 26 նշանագրերի ցանկը, իսկ Հայկական այ¬ 
բուբենի մյուս 12 տառանիշերի նշանագրերը Մնացել են ան– 
Հայտ՛։ 

/* դեպ, պրոֆ. Հ. Աճաոյանի արտասաՀմանից ստացած մի 
տեղեկությունից երևում է, որ բժշկական ծածկագրության բանալին 
Հայտնի է եղել Հայ ոսկերիչների նեղ շրջանակում, որոնք իրենց 
արՀեսաի գաղտնիքները գաղտնագրելիս են եղել այս ծածկագրով, 
սակայն խուսափել են Հայտնել ծածկագրության բանալին, որով֊ 
Հետև «անոնք,֊ինչպես գրում են պրոֆ. Հ. Աճաոյանին,֊իրենց 
վարպետին երդում տված են եղել, ուստի ծածկագրին գաղտնիքը 
երևան չեն հաներն։ 

Հայկական ՍԱՌ Պետական Մատենադարանում, բարեբախտա¬ 
բար, գտնվեցին այս խմբի ծածկագրերի մի քանի տեքստեր, որոնց 
Հիման վրա Հնարավոր է դաոնում լրացնել պրոֆ. Հ. Աճաոյանի 
կազմած այս ծածկագրի այբուբենի պակաս ցանկը և վերծանել 
չվերծանված ծածկագրերը։ 

ԱնՀրաժեշտ ենք Համարում նախ բերել բժշկական ծածկա– 


1 € Հան գէս ամսօր եա յ Ֆ , 1903, էջ 334։ 

2 •>. Աճա ռյան, Հայոց գրեր/,, էջ 473 - 473։ 

3 Նույն աեղր, էջ 473։ 


դրության մեր կազմած ամբողջական բանալին, ապա տալ ծած¬ 
կագիր տեքստերը և նրանց վերծանությունը. 
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Բնշկական ծածկագրության բանալին։ 

Հա/կական ՍԱՌ Պետական Մատենադարանի & 6644 ձեռա֊ 

Առաջին ծածկագրությունն ունի Հետևյալ տեքստը. 

«Թէ կարդաս ես քեզ ծաոայ եմ»։ 


տ.ր^օ6*օ–^*ր։ 

Վերծանվում է. «Զարևելցիս զԵղիշայ կրաւնաւոր և զՀայրն 
իմ Մ ալիք սուլաանն», Կողքին գրված է ծածկագրության վերծա¬ 
նությունը միայն «զԵղիշայ» վերծանելու, փոխարեն սխալմամբ 
վերծանվել է «Եդինաք»։ 
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Ա. Գ. ԱթրահամյաՏ 


Կ՚կրորդ ծ աձ կագրոլ թ էոլ ն ն ա նի ^ 

է- ՀՅՀ Ե *հ–ւ Հ֊*~փ 

***** Ր ձ ր ,Հ ա "՚՛ *-*« *•*. Հէ 

1 ա ՂՂ՝ե մեր»։ Ալս վերծանո^թ."^""՛ Ջա Լ ա ւԿհ կոչի 

ներ յ Էն % ան յ^ ը աԱ ձե –^ Դէ ^ է <^֊ 

էտձ չ ք , 

՚^՚՚հհՀւՀ";։՛^*։ 

ձ 6 ՝Հ)ֆ Կ^Ճ‘ձք -7<*Ղտ>շջՀ 

՚1ւ լ լքէր^ ^՚մ՚ՀՀյ Հր"“ձ>**"րէ– 1ւ ք* <Լրէ,Լա,( 

րհկրէծ իք՞րյ~4&ք հ՝*11ր՝– է«*ք. ։,,*/<, ո ^ * 

հ ք ՝ ՝լ*~է~ւո»>֊ւճ ա Լ ձւ. , ղծն-ք՚ր 

Հ ; (X* ^ \վէ 

: Հա,1ւական ՍՍՌ % ՚” ա ^ ^–^«գ ,ս. 6644> թ . 183ո , 

- ԵրրՈրդ ծաձ1 1 ա ԳՐ ոլ թւան աեռ ստր ^ ամ ւ մ 

• դարձակէ։ Նա ջ^մ է . ^յ սակալ 
"Ջ/^Հ^քք > ^ 

» ”ր «■* <-«-*- կ^ւն.^ րի - 

Հ ասն Ո Ր Ո 1 երես անկեալ աո ա <եմ Ո Հ Հ ւ - # 

.- . ֊ ՚ ՚ ^ 1^գի պ ող սդ թողոլթի մ 

խնդրել Ա 1 ր-ր՚-ր/Կ ,րժ* * է . , 

ե լամ զ մ ի ց ՝ կէնդանեաց և նն ե ե ■ ^ ^ 

և աս է ա է զմերն, և նմալ փաոյ> , , ք - 

֊֊ ^ 1 ալ Էաեանս ամէն 1պժ ձմեռ% 

եղև Եղմ, և 6 անգամ ձհլն եոևե . ~ ~ 

ԶՀՋ», Ի Ր Ի " ր " չ ՞Ք լեշէր թվկնին Հ ալոց 



, • ա* ֊. ՝ ՝ ։ 

. ք. “ւ*յ5ք*| Հ ձ*»րԿև* 

^ »ք>՝1 V *♦ Ք Ա–է»ճ ՜ * ■*՛ ՚ 14 

֊ Դն^ՀՒքրԳ՚^եշ*Հ ՝:■> է––կ^ > հ՝Ւ*ձ՝ "՚ Տ ՜ . ՚; 
ր՛;՛ ՜, -՝.•••-■֊• , ։ $Կ–< 

, | 4» ■ ՚ - =:՝■՝■•:֊ ֊ -••֊ - 1 Լ^՝\ 

։ ^–1– ; ;. ։ ։ ։ ^;" ՚–։՛^–^–– . ։ ^՚՚4է՚, ՚ " » ։ ■■■■,■ , ։ "՚" ։ "– " ։ –՚ , ։;& \՝՚՝^ ։ ՚։՚ա ։ է։ ՚։՛.–՛ ՚՚= ՚՛։ ՜՚" ։։ –։–։ ; ։– .*ճտ ; Տք " ՚* 1^" 


Հայկական ՍՍՌ Պեաական Մաաենադայւանի ^ օօ44 է\ե։ւ > թ. 165թ.։ 

\քածկագրաթլան վերջում ք^ ո Ղ^Լ է ^ետևլալ ուշագրավ 

հիշատակագրությունը. «Խիստ հեշտ է՝ թէ շատ որոնես»Հ Նույն 
էջի ներքին լուսանցքում հետագայի անվարժ գրչությամբ ա,վե ~ 
լացված է . «Ես Կիրեղ ս ուս այ առանց վարսլետի» գաւագանայգիր էյ) Հ 
Հայկական ՍՍՌ Պետ . Մ ատ են*֊ ի &6731 ձեռագիրը, որն 
ընդօրինակված է Վանեցի Ասատուրի որդի Տեր Հովասափի կոդ֊ 
մից 16Ց2 թվականին, ունի հետևյալ ծածկագիր հիշատակարանը » 

















«յ§ Հ 



յա 


Հայկական ՍՍՌ «1հա. Մատեն. .^“ 6731, թ. 68ա։ 

Վերծանվում՛ է. <ր Զի զքո (է) արքայութիւն, Թվ. ՌՃԳ։ Վա– 

ների է»։ 

Կիպրոսի հայկական ձեռագրական Ժողովածուի X 16 ձեռա¬ 
գիրը, որն այժմ Անթիլիասի Կիլիկիայի Կաթողիկոսության սեփա¬ 
՛կանությունն է, ունի հետևյալ ծածկագիր հիշատակարանը. 

1 ^մհսյհյ)ո ո> ^ 

Անթիլիասի Կաթողիկոսարանի Կիպրոսի Հեռագրական ֆոնդ, ;\»–16, թ. 68ա։ 

Վերծանվում է. «Զմեղապարտ Յովասափն յիշևցէք ի <Տ“(է|յր, 
զՄ ուրատնֆ։ 

Անկյուրիայի ձեռագրաց ցուցակում հրատարակվել է Կարմիր 
վանքի ձեռագրական ժողովածուի X 138 ձեռագրի էջ 342-ում 
պարունակված հետևյալ ծածկագիրը . 

«Արդ գրվեցաւ ձեոամբն մէկ մէկ ր 

00 °՝" Հյ օօօօ՝ ՝ օ ՚՚՚օօ ՛ "՜ 

Փ մն$ փ ճ մՆ օօօձ 6 


Ցուցակ Հհոագրաց Կարմ՛իր փոնուցն Անկյուրիո, էջ 676։ 


Հայկական ծածկա<յրա.թյա.ն|ւ 
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Բ. վրդ. Կյուլեսերյանր, որ ձեռագրաց ցուցակի կազմողն է, 
չի կարողացել վերծանել ծածկագրությունը և ցավով նշել է, որ 
«տվյալ ձեռագրի մասին մյուս տեղեկությունք կպակսին։ Գոնե 
գրչին անունը պիտի դիանայինք, եթե կարելի ըլլար մեզ քակել 
342ա էջի ծածկագրությունը 

Մեզ, բարեբախտաբար, հաջողվեց քանդել էջ 342ա֊ի այդ 
ծածկագրությունը։ նա, ինչպես պարզվեց, կազմված է դումա բդիր 
օղակևտագիր և բժշկական խառը ծածկագրերից։ Բերում ենք ծած - 
կ ա գի( , Ը հ. մեր վերծանությունը• 

մէկ մէկ բ օօօ՛ փ օօօօ օ՚՛ օօ 

դ Հա + ա + բ = դ) պ ի ր ե ղ 

՝ֆ 0՛ յ\> 9 ֆ ե մՆ ՕՕՕ ՜ 8 6 

ի ե ա յ ի ն . ա մ էն; 

Այսպիսով, ծածկագրության վերծանությունից պարզվում է, 
որ Անկյուրիա յի X 138 ձեռագրի գրիչը գ"լքիր Եղիան է հանդիսա¬ 
նում ։ 


17. 21’ՋԱԳԻՐ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

Շրջագիր ծածկագիրը կազմված է սովորական հայկական գրե– 
րից, միայն թե տառերն այստեղ գրվում են շուռ տված ձևով։ 
Այս խմբի ծածկագրերը վերծանելու համար պետք է պահել հայելու 
առջև, որը շուռ է տալիս ուղիղ ձևի և դյուրություն ստեղծում կար¬ 
դալու առանց դժվարության։ Կարելի է նաև ծածկագիրը հարազա¬ 
տորեն պատճենահանել թափանցիկ թղթի ՚/ր ա և, լույսի առջև 
պահելով, կարդալ հակառակ կողմից։ ՛Ծածկագրությունը, ընդհան¬ 
րապես, պարտադիր ձևով դասավանդվել է հայ գրչության դպրոց¬ 
ներում։ 

Բերում ենք ստորև Անգրեաս Եվդոկեցու շրջագիր ր ո I րւ (՛դիր 
ծածկագրութրսն բանալին, որթ նա կազմել է 1585 թվականին 
աշակերտներին ղասավանդելու նպատակով. 

1 Ցուցակ ձեռագրաց էարմէր վ անագն 11նկյոլր էո , էջ 673։ 

Հայ դրի ե գրյա թյան պաամություն—15 


















ճյւձ>| 1 ծս|յւք 
սո^|յյ^ո յյ մ լ 1 ւ 

։ 5 ք> յ Գ + յ 6 Ս ա I 1 

Շրջէսգիր ծաձկւայլփ բանալին;։ 

Շրջագիր ծածկագրության նմուշներ մեղ պատահում են նաև 
վիմագիր արձանագրությունների մեջ, Ծածկագրության այո ի,մրեն 
է պա ական ում բանասեր Գ. Տեր֊Մկրտչյանի Սևանի կղզում 
այաաբ րած վիմագիր մի արձանագրությունը (1448 թ.), որի 
աեքսաը և վերծանությունը նա տպագրել է «Շողակաթ»֊/, մեջ, 

Շուռ տված կողմով կարդացվում է. «Սա է Փրկիչ աշխարհի 
և յոյո հաւատացելոց, որք երկրպագէք զԿ(արա\պ^տ ոԼա^անաՆ 
աղալթո յիշեցէք ԶԼաԱ^ր կազմող պղր^ ^ ^ 1 1 » 

Հայկական ՍՍՌ ճարտարապետական հնությունների պահ֊ 
պա ության կոմիտեի արշավախումբը 1944 թվականին Հաղբատի 
մեծ ժամատան տապանաքարերի մեջ հայտաբերել է շր ջագիր֊ 
ծածկագիր մի տեքստ ևս 15֊րդ դարից 3, 


18» ՎԱՆԿԱԳԻՐ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

Ա 1 ս է"մբի ծածկագրերը կազմվում են երկու կամ երեք տա֊ 
ռից բաղկացած վանկերից, որոնց մեջ միայն աոաջին տառը ունի 
շա ակություն, իսկ մյուսները կցորդներ են և դրված ծածկագրոլ֊ 

\ ՍՍՌ 1 ետ ։ կան * 1Տ69, թ. 344ա։ 

ջԽ ձախ հայ էւ՚ություն (<Շ ոդակաթէ , Վաղար ֊ 
չտպաս, 1913 էջ 139)։ Հմմտ , % Ալէշան> ց իսակ Հ էջ ՚ " 

ք աւնբ, էջւտւէԻ^՛ ԱվանՒ *»*–.>* – ք ձ»ն– գ ,.ւ֊ 
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թյան բարդացման համար, Կցման սկզբունքը հետևյալն է. ծած֊ 
կագրվող բաղաձայն տառին կցվում է աա, իսկ ձայնավորին միայն 
ու։ Առանց ծածկագրերդ գրվում է Ու երկհնչյունը, 

Այս ծածկագրով գաղտնագրված են Մխիթար Անեցու թվա֊ 
բանական խնդիրները, Բերենք նրանցից երկու օրինակ. 

Ութերորդ խնդիրը. «Մարդ մի տղային երետ 1 (100) սպի֊ 

տակ՝ թէ 100 հաւ գնէ, նա գնեաց զղազն սպիտակ, գտան տհալն 
մեկ սպիտակ, ղճնճղուկն՝ քսան մէկ սպիտակ, Տես թէ քանի եղև 
ղազն, և զհաւն և զճնճղուկն» 1 , 

Հարցումին ծածկագիր պատասխանված է. «Վաաաազաանաա 
ԺԹ Տատատւատնատ՝ Ա, 6աանատ6աաղատուկաանաա Ջ», 

որ՛ վերծանվում է. «՜Վազն՝ ԺԹ (19), նաւն՝Ա (1), ճնճղուկն՝ 

Ձ. (80ի, 

Տասներորդ խնդիրը. «Երամ մի հալ կու գնային, Հաւ մի ի 
դէմ ելաւ և ասաց . Բարի եկիք հարիւր հաւ, Ասացին. Մեք չեմք 
հարիւր. մեք, և հանչանք մի քան զմեզ, ու մեր կէսս, ու կիսու 
կէսնու դուք՝ հարիւր եմք, Տես թէ քանի են եղել», 

Հարցումին ծածկագիր պատասխանված է. «ծսւրատսատունա– 
աուվատետցատ». Ծածկագիրը վերծանվում է. «Երսուն ու վեց»» 

19. ԱՂՅՈՒՍԱԿԱՎՈՐ ԳՐՋԱԽԱՎ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

Հայկական ձեռագրերում պատահում են և աղյուսակավոր գըր֊ 
չախաղ-ծածկագրեր, որոնցից որպես նմուշ ստորև բերում ենք 
Ներսես գրչի թողած աղյուսակը Կ Ծածկագրի վերծանությունը 
պետք է սկսել կենտրոնի շղատառ «Զ»֊ից և ընթանալ չորս ուղ֊ 
գութ յամբ՝ վերև, ներքև, աջ և ձախ, Ձեռագրում մեզ հաճախ են 
պատահում նման աղյուսակ֊ծածկագրեր, որոնք վերծանելու հսՀ 
մար անհրաժեշտ է փորձեր կատարել զանազան ուղղություններով ՝ 
նայած թե ինչ սկզբունքով են կազմված։ 

1 ՀՊՄ ձեռ. &2961, թ. 1Տ4բ, 

2 ՀՊՄ ձեռ. X 1242, թ. 133բ, 

13 * 













Ամեն կողմից կարդացվում է. «Նեբսէս գրիչ յիշԽւս»։ 


հայկական ծածկագրոէթյա,&|* ^^ ^ 

20 2ՈԻՆԱՏԱՌ ԾԱԾԿԱԳՐԵՐ 

Հոլնատառ Հայերենծածկագրերի մեջ Համրեն բաոերր գրվում 
են Հունարեն տառերով, իսկ Հունարեն ալրուբենում չեղած տառերի 
Համար գործ են ածվում Համրեն տառանշաններ կամ նոր շա֊ 

նագրե Ա,ո խմբի ծածկագիրը պաՀեյ է Երուոաղեմի Ազդողին մա¬ 
տենադարանի X 1297 ձեռագիրը, որն ընդօրինակված է 1163 թվա¬ 
կանին Հովսեփ գրչի կողմից ՀովՀաննեմ Որոտնեցու 

ունի իմաստասիրական բովանդակելուն։ (Ծածկագրությունը 
բերված է ներկա աշխատության երկրորդ գլխում)։ 

Ծածկագրված է Հետևյալ սկզբունքով. 

ա ) Բնագիրը, Հինականում, ծածկագրված է Հունարեն տա¬ 
ռերով, Հունարեն ալբուբենից օգտագործված է՝ Ա, Տ, Ն ՚Ն > Ն 

I, V, 0, % X, 0, պ, 8 տառերը։ 

բ) Հալկական ալրուբենի ախ տառերը, որոնք չկան Հունա¬ 
կան ալբուբենի մեջ, լրացվել են Հայերեն այբուբենից ր, Կ խ, *, 

ծ, չ, ջ> ւ> Ք աառերով։ » 

գ) Ծածկագրությունը բարդացնելու նպատակով դ, պ, վ, 3 
տառերի Համար ստեղծվել են նոր նշանագրեր, 

Ծածկագրված է Հետևյալ տեքստը. 

«Հասն ղի անձամբ անձին յաղթելն քան զամենայն լաղ– 

թութիւն առաջի և քաջ է։ ՕրփեւէԱ։ 1 » , . 

«Մի տեսանեն և մի ինչ ասեն, և այգն ամենայն խուլ 

Համր է. Եւրիպիդէո»։ 

«Հարերից արօրս իրաւացիկ և զդրունս աՀեղից ի պղծոցն։ 
«Աշխար^ացո^ին նկարագրես,, այսպիսի– «ք զԲ"րե ն " 
գգուի, ատակք լինի, Որ ի ծով սերմանէ, գձկունս կերակրէ։ Արե¬ 
գակն կուրտ ց ոչ ծագէ և ոչ մ տանկն։ 

Զմմառի Մատենադարանի ^2 ձեռագիրը պարունակու է 
Հոլնատառ Հայերեն Հետևյալ ծածկագրերը, որոնց մեծ մասի կող¬ 
քին տրված է նրանց վերծանությունը, Բերում ենք այս ծածկա¬ 
գրից մի նմուշ իր վերծանության Հետ միասին։ 

Ա/*ա .5՝ Ոև Կ– Լ –ք Ե Ղ," ՝*1– 

^ Բ 1 ր» Բ 0 Ղ. 

» ր» Գ> ր « *լ ՝) : 


1 Ընդգծվաէւ բառերը դրված են սովորական հայերենով, 

































ա 


0.. Գ. Աբրահամյան 


Ա 1– ձեոագիրն արժեքավոր է մեղ համար ոչ յէ 

Տ է"՛ 11 ՛ 1 ՛ լ տե ™կ* ՝“1ւ "ք V» Հեղինակն է Հայ մատենագրոլ. 

քք"1 Փմ Ք ե րէց մեկը՝ Սամվել Անեցին, Տեսագիրը 
ա պիսանում է նրա ինքնագիրը, Գրված է 1178 թվականին, 


21. ՆծՐՍԻՍՅԱՆ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 

ներսիսյան է կոչվում , պն պատճառով> որ նա Ատե . և 
յաղանի նամակագրության մեջ գործ է ածվել ներսես Աշաարա– 
կջա կողմից։ Ալ ս ծածկագրով Աշտարակեցուց մի ր ա նի նամակ, 
ներ են Հասել մեզ 1 ։ Այդ նամակները վերծանեց և ծածկագրութ,ան 
բանալին կազմեց անվանի Հայագետ Գ. Տեր֊Մկրաչլանը։ Բերում 
ենք ծածկագրի բանալին. 
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Նե լւսիսյաՕ ձ։ 

«ծկա<յյւի բանալին 


Այս մասին 

*ոես Հ ԱրարատՖ 

ամսագիր, 1888, էջ 44։ 
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22. ԹԱԼԻՍՄԱՆԱԳԻՐ ԾԱԾԿԱԳԻՐ 


Թալիսմանագիր ծածկագրերը մեզ մոտ գործածական գաղտ¬ 
նագրերից են, նրանը ընդօրինակված են լինում գլխավորապես ախ֊ 
թարական բնույթի ձեռագրերում, Սեր նպատակից դուրս է այդ 
/Հարցով զբաղվելը, սակայն Հետագա ուսումնասիրողների գործը 
Հեշտացնելու Համար անՀրաժեշտ ենը Համարում Հրատարակել 

թալիսմանագըի երեը բանալի։ 

Հայկական ՍԱՌ Պետական Մատենադարանի առաջին բանա– 

լին^> 

Այս նշանագիր է որ գրեն ի տլսմն. 

զայս վս այն գրեմ, որ ի տես անել 
ինչ գիր նա Համեմատելով լուծել 
զնոսայ։ 


Օ ՝0 1 ր֊Յ ՜րէ Ո –ր V 

V .է. ^ 5 Ո– է> 73 * 

V 1 է 3 * 

ծ 7 ՚*Հ 

Թալիսմանաւյրի աոաջին բանալին– 

Հայկական ՍԱՌ Պետական Մատենադարանի ձեռագրի երկրորդ 
անաչքրԱ • 


յւ՜ ք> հ Ո 

աբգգ& ւ զէՌ & 

էՈ–» է)՝ փ 3 % & ^ (ձ 

ժ– ի լ Ւ ծ– կ հ ձ Գ 


1 ՀՊԾ ձեռ. ծ°8716, թ. 7,7ա, 

2 ՀՊՄ ձեռ. X 2716, թ. 52ա, 
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՚։*. կրաՏամյաՏ 


“^^7 <ք 2 & % ^ 

։ * I >■ շ « լ պ լ 

Հ/ ՝*=• ^ ր օ, լ/ յ, 

11 վ սւ ք 3 ւ փ յ; 

Թաւիսմանագրի երկրորդ բանային։ 

™" ""՚՞"*"՜ 1 *-*-»-*-•* <. րր ,, ր ., 


և. և ե– 67 & *Աւ օօ *Հ– (է 

«* յւ ղ դ. է ։լ է ը |յ– 

°՝ <*> <լ ^ Գր ՚ % ^1 ձտ> 

՚ մ՜, Ւ լ հ՛ ծ կ 5 ձ «լ 

Տօ ձ> 9 ^ ՜է. է յլր **ք 5 

ճ յ՝ յ Ն . շ Ո չ պ ջ 

րւ ս Վ ա ր ց Լ փ յ 

ք-այիաքանագրի երրորդ բանային։ 

23. ԹՎԱԿԱՆՆԵՐԻ ԾԱԾԿԱԳԻՐ ԱՌԵՂԾՎԱԾՆԵՐ 

հեռագրերում Հ ճախ են պատահոլմ թվականների առեղծված ֊ 
Վե՚ծ նե 9 ք , Ը ԱՈվՈ է՚ ա ՚է ան թվ^ումար ծածկագրեր են, 

Գ ծանել ։ լ \ ամ 7 է -*.* բաոի տ յ եր ւ ր գ լ ա ։ 

րել Շ ստ նրանց թվական արժեքի, Գ 

՝■ 1 ՀՊԾ ձևռ. 168716 , թ, Տ 2 ա , 


Հայկական եածկադրա թյուն յւ 


շ՚տ։ 


Սարդիս Եվդոկիացին իր ընդօրինակած ձեռագրի թվականը 
Հաչանում է իր Հիշատակարանի Հետև չալ քա պտկում. 

հՒ թվականիս Հաչոց մեծի, 

Շող բառս նըշան քեզ չաչտնեսցի, 

Կենըն պա տոլով ի բաց դիցիւ 
Աչբըն ընդ նըմին բարձեալ լիցի» 1 ։ 

Աչստեդ թվականը ծածկագրված է Շող բառի տակ, որից, 
սակաչն, պիտի Հանել «կենըն պատուով», աչս ինքն՝ «կ» տառը իր 
թվական նշանակութչամբ՝ 60 (պատվի նշան կրող տառերը թվական 
են, աչդ նկատառումով է ասում «կենըն պատուովճ)։ Ն՝ ածկացրու– 

թչունը վերծանվում է. Շ(500) + Ո(600) + Ղ(90)+ 551 (Հաչկական 
թվականի տարըերութչունը) =1741, Հանած 60, կլինի 1681, Աչս֊ 
պիսով, Սարդիս Եվդոկեցու ձեռագիրը գրվել է 1681 թվականին, 
Երեմիա Բչոմչուրճչանը իր «Ստամպօլաչ պատմութեանն 

գրութչան ժամանակը Հաչանում է իր Հիշատակարանի Հետևչա 
յ) աո լա կա մ * 

«Բաւ է գիտնոց իմաստնոց ք 

Զվերոչգրեալս որ թէ իմանան. 

Հաչ թուականօք դա ղ|ւնՀ է 
Երեմ ի աս չանգեալ զիւր ընծաչն»–, 

Եածկագրութչունն աչս քաոչակում գտնվում է երրորդ տո¬ 
ղում, որը մեծ վարպետութչամբ շարադրված է երկիմաստ, մեկ ՝ 
կարելի է Հասկանալ, թե <ր Հաչկական թվականը ինչ թվական է», 

իսկ մ չուս ը, թե՝ «Հաչկական թվականը—դա (թվացում ար) <րզին^ 

1ո», –Բչոմչտ րճ չանը, իՀարկե, երկրորդ իմաստով է գրել, .Ղինչ է 

թվականը վերծանվում է. Զ(6) + Ի(20) 4֊ 1(400)+ ՛–Չ(700) + է(7) + 

–\–551 (Հաչկական թվականի տաըբերութչունը)=1684, Հետևապես, 
աչդ թվականին է –Բչոմչուրճչանը գրել իր պատ մ ու թչունը, 

Վիեննաչի Մխիթարչանների մատենադարանի X 321 ձեռա¬ 
գրում Իգնատիոս գրիչը գրութչան ժամանակը Հաչանում է Հետևչալ 
ծածկագրութչամր. 

«Ետ ինձ Հի քոչս մասն ինչ շիթի, 

Աւարտ ածել զճառս խորՀրդի, 

Սուրբ և չանմաՀ պատարագի, 

1 ՀՊՄ ձեո. ^ 3507, թ. 18ա, 

3 Երեմէա Բյոմյուըճյանէ Ստամպօլայ Պատմոլթէւն, Վիեննա, 

1913, էջ 120։ 
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^ ձմերալին ամանակիդ 

ղրձրնդակ օդոյ ցըրտի, 

Զոր թիւս եկեալ էր ն՝ ալս մ լամ ի, 

Քաււեակ, կանաււ յանջատելի, 

Գարնանալն լամսոց ն ախկի, 

Կալաածըն կալր Դընգից երրի...»1, 

Գրության տարին «ք-առեակ, կաճառին է ոո Յհ X հ , , , 

քա^եակ = 4 + կա«աո. Կ(60) + Ա( 1 ) + ճ(100) + Ա(1)+Ռ(ւ է 00 ) + 

11 ( ^ ա1 է ան թվականի տարբերությունը) = է717 ք Հ ր Հ 

գ ատիոս գրիչն իր ձեոագիրը գրել է 1717 թվ ա կ ան ի ն։ 

* ձե ^Ւթ^կտնը Հայտնում 

«ներելովն Աստուծոլ աւարտեցի, 

Տխեղծ մ ատամը շարադրեցի, 

Ի թվականի Հալոց քանակի, 

Քսուից կրկին նարիլր չափի, 

Քաււիլ մի պարզ երկ յիսնեկի 
^ եւ ընդ և մին երկ 8արիլրիյ>2, 

ծածկագիր ալս թվականը վերծանվում է. « 0 աոհո / / 1 * 
հարիլր չափ ի» (4X^X100=800), «քաոիլ մի աաոո ե և ե 
կի* (4+ (2X501=104) «և րնո նմեն ե I Հ ^ 

ՕՕՕ+սլ+ոմ+սմձսթ,սւ1 XX՝ ( (ք° 0>։ 

վ-զդ արջեպի^ ք, վ/, Ր , )անած 1Տ07 թ վականը ք ( յ" 

հ » էնն ր։ ն թվ ՞ կ – ն * 4–* «• 

Գր 3 անս 1 Է ՚"»֊Ւ Հիշատակարանի չափածո քառյակում. 

*Ջորս տարի ա ի Լ և գիշեր ա շխ ատ եցալ, 
բազում օրինակաց արարի գռա... 
ես բժիշկ Ամիրգովլաթ, Հալը,,՝ Եղիալ, 

Որ ծնեալ եմ ի քաղաքն Ամասիալ, 

Հայոց թվականըն յմնայ...,»։, 

^րտՀ՚իվթնԼ, %7նԼ" ա ա Տ ե \ջ ձե 7 օԼ գրաՏ Ծ խ ի~ 

Աժ Հ ^քէւՏ՝^ Ս յ111 ե խԼ, 7Հ1յաօ\1է։ րեն ձեռագրատ 

1՚րդո վլաթ> Ա նզԷտաց անպԷտ ( հէշատակարանի վևրջում)։ 
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տա րրերութ լոլնը) ==1482 թ»— ա ԷԴ թվականին է ծնվել Ամիր գով֊ 
լաթը։ 

Հա չկա կան ՍՍՌ Պետական Մ ատենադարանի ^ 1864 ձեոագրի 
Հիշատակագիրը իր ընդօրինակած ձեոագրի թվականն է Համարում 

«նալ է ղի եկայ», այսինքն՝ 0Լ400) ֊(֊ Ա(1) 3(300)–(~Ե(7) 4 ՜ ղ(0)՜\– 

–\– Ի(20) -+- Ե(5) –ք– Կ(60) –|֊ Ա(1) + 3(300) –է 551 (Հայկական թվականի 

տարբերությունը)=1651 թ.։ Ձեռագրի գրչության ժամանակն է ու¬ 
րեմն 1656 թվականը Ն 

Ալեքսան երեցը իր ձեոագրի թվականը Հիշում է Հետևյալ • 
ծածկագրով. ((Ի թվականիս մեր Հայկաղնեալ, որ պատաՀևցաւ 
անդւն Ս֊ննայ...,»» Թվականը ծածկագրված է <ր Աննայ» բառի տակ) 
որը վերծանվում է. Ա( 1^ ֊փ Ն(400) 4՜ ն(400) –ք– Ա( 1՝) –ք֊ 3(300) –\՜551=^ 

•=1653 թ.։ Ալսպիսով, Ալեքսան երեցի ձեռագրի գրության թվա¬ 
կանն է 1653՝ ձ ։ 

Եղի ա գրիչը իր չափածո Հիշատակարանում գրության թվա¬ 
՛կանի մասին գրում է. 

<ր Տ րամ աբանութիւնս աւարտեցի, 

Վատ ձեռամբս, Եղիալ գպրի, 

Ի թիվն ՆՈՃԼԵ, ամսոխ տրէի. 

Ախ ալանագրացս իմ ամօթալի, 

Ձեր ոտից հող և փոշի»՛՛։ 

ՆՈՃԼԵ թվականը Հավասար է ՝ Ն(400)–\~Ո(600)–\–Ճ(100)–\– 
+ 1Հ30)+Ե(5)+–551=1686 թ.։ Ձե րւագիրը, ուրեմն, գրված է 

1686 թվականին։ 

*Լա լա թ ի ա լի Մ ատ են աղարան ի յ\& 262 ձեռագրի ^^էէԱ Ւէ 9 
•ձեոագրի գրչութլան ժամանակը լալանում է Հետևլալ չափածո 
՛Հի շատ տկարանում * 

«Գրեցաւ ալս ըռամգիրըըս 
Ձեռամ ր մեղօյշ մրափեալ ա ղմիս, 

* Պաղվանդ ^յ անուամբ ոչընչիս։ 

Արա ի թիւ ԶՆՈՃԷ բառիս, 

Ւնն տասին աւարա լինիս 
Ազգ Արամեան թուականիսՖ^։ 

1 ՀՊՄ ձեռ. յ\6 1864, թ» 425աէ 

2 Սարգիսյան, Ջեռ ♦ ցուցակ, Ա հատ», էջ 302։ 

3 ՀՊՄ ձեռ ♦ ձ՞2 2311, թ ♦ 175բ։ 

Հ 6* վբդ* էյուլ ես երյան, Ցուցակ հայերեն ձեռագբաց հայոց է ^ա/ա~ 

թէ” ( ա ն ա էպ), էջ 1120 ։ 





Ա. Գ. Աբրահամյան 


Այստեղ թվականը ծածկագրված է ԶՆՈՃ^յ> բառի տակ, որձ 
պիտի վերծանել ՝ Զ(6 )+ ն( 400) –ք Ո (600 ) +• ճ(100) + է(7) + «ինն տաՎ 
սին արարս, լինիս » (19) և համական թվականի տարբերությունը՝՛ 

551=1683։ հեռագիրը, ուրեմն, գրված է 1683 թվականին։ | 

Եվրոպայի մասնավոր անձանց սեփականությանը կազմող մթ 
ձեռագրի Հիշատակարանում կարդում ենք. > 

«Ո վ ընթերցողը քաղցրաբարբ աո, | 

, Եւ նըւագօղք մըտօք պայծառ, \ 

Թիլն Հալոց է լոր) պատկառ, 

Որ ի ստորև գըրի երկրաո։ 

Լալ համարեա և ի միտ առ, 

Զներըոլգրեալ (ետին գիր քառ, 

Մուտ ի լալգիս ով գերափառ, 

Եըթեա սիրով դու ճ. ծաւէյ) 1 ; 

Հիշատակագրության թվականն է ճ. ծառ, որ վերծանվում է 

ճ(100) + Ծ(50)+Ա(1) + Ռ(1000) + 551 (հայկական թվականի տար֊ 
րերությունը)=1702 թ.։ 

Հետաքրքիր թվական ծածկագիր է պահել Համական ՍՍՌ 
Պետական Մատենադարանի « 545 ձեռագրի գրիչն իր չափածո 
հիշատակարանում, որը բերում ենք ստորև առանձին հատվածնե¬ 
րով և տալիս նրա վերծանությունը. 

։ «Զթուական ալսպէս արալ. 

Անուն նախնուն կրկնապատկեա* 

Լստ նոլն չափուն առ նա դասեա, 

■Բառ յոբելեան ընդ մոլ, հարիլրեալ. 

Վերաբերեալ ի նոլն լարեա. 

Ի ծայրալիր գլխոլ նորա, 

Ութն կրկին ի բաց ձգեա. 

Զրո լորն առեալ քեզ հոտոտեա, 

Իսկ նա իսկոլն թիլ բաղկանար (թ. 174ա)։ 

Գրիչը «նախնուն անուն» ասելով նկատի ունի Հալկ Նահա– 

պետի անունը՝ Հ(70)+Ա(1) + 3(300)+Կ(60)=431–խ «ր Ըստ նոլն չա– 

փու աո նա դասեա», այսինքն՝ նույն թիվը կրկնիր՝ 431+431=862, 

* աՈ ՄԲելեան ընդ մոլ հարիլրեաբ, այսինքն՝ ավելացրու 4 հո֊ 

1 Ալրաավագգ արքեպիսկ. Այորրմեյան, Մայր , յոլցակ հայերեն 

մասնավոր հավարուՈէրո,, հաաոր Ա, ՓարԽ ^ 
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, հ հո տառե է) և մեկ հարյուր՝ 862 + (4)Հ50) 4– 

քմղլան (հոբելյանը րի / ։ 11 ց 3 16 = 1147 ։ Ու– 

, 101=1163, «Ութն կրկին ի բաց ձգեա» 1163-16 

րեԱե՝ ձեռագիրը գրված է 1Ա7 թվականին։ 

«Մի բարկանար իմ սիրելի՛ 

Ըզդրժվարայռւր բան թուականիս. 

Պատրա*֊ «եղան քեզ «էրելո,գ ի (թ– ֊Ի 

լռիզ +ն է՝ Ի(ՏՕ) + ճ(100) + «–(1000)+Ւ(20)Հ–Տ(<>)+պ1)– 

1147 թվականի։ 

էԻ յալս հանդէս դու յառաջեա, 

Իմաստութեամբ քով ոգորեա. 

Մարտիկ ընտիր զքեզ կազմեա, 

Խրախուսմամբ զձիդ մտրակեա 
Երաեսնեակն ուղիղ պնդեա. 

Իբրև զքաջ զման ըն\ճ\եա, 

Սաստիկ գանիւ զնահ ծեծեա. 

Զանունն առեալ շարադասեա, 

Բաքու նօրէն զա\ յ\ն կրկնեա, 

Վեցհարիւրիւ վերջայանգեա 

Երկու կըրկվ՚ն և Շ ն Գ մով" . 

Ընդ նոլն յարեալ միաւորեա» (թ * 174ա)։ 

Ա,,, մել թվականը է-ծկզպրվա* է <մաե> 

քափ Լկ՝ Մ(*>0) քՕ <1)+1(։0)=27։, Ո-ղրնրրէն + ՚1++՛ 
271+271=542։ «Վեցհարիւրիւ վերջնա յանգեա», այսի ք՝ 
+600=1142, «Երկու կրկին և ընդ մուիւ... միաւորեա» 1142 + 

+2+1=1147։ 

«Պահակ թվոյ մեծին Հայկալ. 

Նա ա ն պակաս իսկ բաղկանա ի 

է Հաւաստի է Աաւփզ իմա . 

՝Բեզ իմաստնոլդ վարգ հոտոտեա» (թ. 174ա)։ 
Թվականը ծածկագրված է «ի ճաոիզ»֊ի տակ՝ Ի(20) + ճ(100) + 

+Մ(1 )+Ռ(1000) + Ի( 20)+Զ( 6)=1147, 

«Ի քննութիւն սորա դու մուտ. 

Ո՛վ ճոխ արան ներկուռ հմուտ. 

Մատնեա ի ձեոս ծասկող լեզւոլդ. 

Եթէ իցես ճարտար բրուտ. 

Եզն այս անուն միայն լատուկ. 
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Ա. Գ. Աբոսճամյ ան 


Կրկնապատկեա զբանիբն ստոյգն. 

Սիրես, եղբայր այս արոլեստոլկ. 

■Հի է ղբօսան մտավարմոյգ. 

Րամեա զրոլորըն խրատոյդ. 

Յաւել ի դա եռ հարիլրու կ. 

Ուստի դաղես Հայկեան թվոլկ. 

Ունչով պակաս բոան և հինգն»։ 

Ա–> է 1ԱԱ 1 ,ևղ ծա ՝ Ա 1 “պէ"Ի–՝> է «եզն»՝ Ե(5) + Զ(6)֊ հ ն(40 0)ր=41է 

Այնուհետև առաջարկում է կրկնապատկեչ՝ 411 + 2=822 և ա վե֊ 
լացնեչ «եռ հտրիլրտկ»՝ 822+300=1122։ Դրան դում արած «պա֊ 
կաս բոան և հինգն», հավասար կլինի՝ 1122+2 5==1Ա7 , 

«Պատրաստ սեղան բեղ սիրելւոյդ. 

Ի ճառիզ ասի համայն յատոլկ. 
էացուցչի 

"ոլն ալս աաղուկ * 

Պատմի անուն գլուխ գրոյսդ»: 

. ո,^ ա է նը ծած1 1""ՈՎ^ է «ի ճտոիղշ֊ի տակ՝ Ւ(20) + ճ (100 )֊\ 

+ Ա (1)+Ռ(1000)– Ւ Ի(20) + Զ(6)=1 ւ4 7ք ( ^ 

թվ^կէԼէ""՛ 1 ՛ ,րԽ 7 *-**-«■*։ է ար 

+՚՚+ ^ չ+հ-րհ պ ~ ր »,ն^ զ գ շաասւկ Ն 

Հ Հ I *Աա, – Ո է * վո . 

Կյուլեսերյանի ցուցակում (բերում ենբ կրճատումով), 

«Չափ չափելեաց միջին վայրից ստորին կենի. 

Որպէս ի հայս բաղչան եղեգե,սլ մէթ էգ պ ա Թի. 

Ի հայկաղետն Պ. եակ, վեց յսբելեան ընդ երխբ վեցեակ . 

թէ առցես համաբատակ հայկանս թվ պ լին ի բանակ։ 

Հստ բանակի ալուրց եաշլռյ հալոց թվական. 

Սու հազարե ակ Բ յորելիլբ, երիլբ վեցեան, 

Հայսբան հաշւեա իմաստնական Ի յսբելեան, տասնիլբ տասան. 
Լնդիբտոնն համ,Արական, երիլբ լին ի մեծ թվական... »ն 

Ծածկագրված առաջին թվականս «մեԹ հո 11 .ւ ւ 

֊1118+ծԼ^ Թ(9) + հ(7) ՜ 1 ՜ Դ(4)+ Պ ( Տ0 °յ+ Ա (՜ յ )+ Հ(70)+ի(20+ 

1118, Ծածկագրված երկրորդ թվականն է՝ «Պ. եակ»՝ 800, Դրան 


1 ք–. վ. Կյոլլեսերյան, Հալաթիայի ձեո. ցո լ ց , # 1Տ , թ 2ց8բ> 
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հայկական ծածկագրությտւնյւ 

դում արած վեց հոբելյան՝ 800 + 6+50^1100, Վրան ավելացրած 
«երեբ վեց եակ»՝ 1100 + 3+6 = 1118, Երրորդ ծածկագրված թվա - 
կանն է՝ <ր մու հազարե ակ»՝ 1000, վրան ավելացրած «Բ յսբելեան»՝ 
1000+2+50—1100 և «երիւբ վեցեան»՝ 1100 + 3++=1118, 
Չորրորդ ծածկագրված թվականն է՝ «Ի յսբելեան»՝ 20+50=1000. 
ղում արած «աասնիւբ աասան»՝ 1000+100=1100, ավելացրած մի 
ընդիբտոն և երեբ՝ 1100 + 15 + 3=1118։ 

Զորս տեսակ տարբեր ծածկագրով գաղտնագրված է 1118 

թվականը* 

Կան նման կարգի բազմաթիվ ծածկագրեր, որոնք ավելորդ 
են ք Համ արում մ եշբերել։ 

Ձեռագրերում երբեմն պատահում են ավելի պարզ թվագու֊ 
մար ծածկագրեր։ Այսպես, Հայկական ՍԱՌ Պետական Մատենա֊ 
դարանի X 8636 ձեռագրի հիշատակարանում (թ. 108բ) ասված է, 

«Ի թուիս Ն.Ն.Ճ.Ճ.Ծ.Ծ.Ժ.Ժ.Ե.Ե.Գ.Գ. գբեցաւ ձեռամբ յոգնամեղ 
Գրիգորի Երևանցւոթն Վերծանվում է. Ն(400) + ն(400)+ ճ(100) + 
+ Ճ(100) + Ծ(50) + Ծ(50) + Ժ(10)+ Ժ(10)+ Ե(5)+ Ե(5)+ Գ(3) + 
+ Գ(3)+551 = 1687 թ.։ Ձեոագիրը գրվել է 1687 թվականին։ 

24. ԱՆՈՒՆՆԵՐԻ ԾԱԾԿԱԳԻՐ ԱՌԵՂԾՎԱԾՆԵՐ 

Ամենապարզ ծածկագրերից է այս. տրվում է ծածկագրված 
անվան տառերի թիվը, նրանց թվական գումարը և երբեմն նաև 
առաջին ու վերջին տառերը։ 

Եբուսաղեմի Ս. Հակոբյանը մատենադարանի ^ 371 ձեռագիր 
ստացողն իր անունը ծածկագրել է ստորև բերված չափածո 
տաղում. * 

«Ըզյե անհալ ստացող սորինՀ 
Որ եօթն տառի ւ բա ղադրին, 

Գիմն նախկին, նաև լիևնն վերջին, 

Շարազուգեալ անուն կոչին, 

Հինգ Հազար թուով 

Բաղադրեալ ընդ վաթսուն երեքին*։^ 

Ծածկագրված է «ԳաբրիԷլ» անունը, որը բաղկացած է իրոք 
յոթ տառից, սկզբնատառը «Գ»֊ն է, վերջինը՝ «լ»–ն, և տառերի 
թվական գումարը հավասար է 506Յ֊ի։ 


1 1,ՊՄ 14 8636, թ. 108բ՝. 

՚։ Պո,չար յանի ձեռ. ցուցակ, 1՝, էջ 301 
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էԼ, Գ. Այ՚րաձամյան. 


Հալկական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանի «4® 4163 ձեոա֊ 
գրի (1435 թ+) քք&է** Ւր հաչանում է հետևլա լ ոտանավոր 

հիշատակարանով * ր 

հԵա անպիտան գծող սորին ք 
Որ վեց տառիւ. անունս կոչին ճ 
Գիմն առաջին ու րէն վերջին ք 
Որ համ արով վերաբերին ՝ 

Տասըն հազար բոլորովին, 

Եւ վեց հարիւր րսան ու վեցին։ 

IIրք միտս ունին նա Հաւանին, 

Ել որք չունին՝ նա շիւարինթ։ 

( 1՚րչի անունը Գրիգոր է. «Պ-ձ֊ն՝ բառի առչևում և «րՖ-ն՝ 
«վերջում, բառը բաղկացած է 6 տառից, իսկ անվան տառերի թվա¬ 
կան գումարը Հավասար է տասը Հազար վեց Հարիւր քսան ե 

վեցի –Գ(3) + Ր(5.000) ֊\– Ի (20) + Գ(3) –ք– Ո(600) + 5.000 = 10.626), 

Աստվածատուր գրիչը նույն ձեռագրում Գրիգոր անունը 
ծածկագրել է Հետևյալ կերպ. 

«Ծաղիկ մի տեսի նա վարդագոյե էր, 

Բայց տերերն վեց՝ որ գոյնըզդոյն էր. 

Տեսլեամր գեղեցիկ որպէս նունուֆէր, I 
Հոտով քաղցր և սուրբ, րոգիրգ նման էր։ 

Արդ՝ Հաջիւն ասեմ որ ե քաջ գիտես, 

Խնդրողաց ըզսա ըստուգիւ յայտնես, 

Վառն այն որոնեցի՝ Ժ.ն Հազար ես, 

Առեալ «ոն», յինին, «զաՖյիւն ինձ ասեսՖ՝։ ՜ 

«Ծաղիկ մի տեսիՖ ասելով գրիչը նկատի անի ծածկագրվող 
■մարդու երիտասարդ լինելը, «բայց տերերն վեց», այսինքն՝ ա՛նվան 
տառերը վեց են, «որ գոյնըզգոյն էր»՝ այսինքն՝ անվան տառերը 
իրար նման չեն, «րոգիրգ նման էր»՝ առաջին բառը Գրիգոր ան¬ 
վան շրջված ձևն է որպես ծածկագրություն։ Ինչ վերաբերում է 
Երկրորդ քառյակին, ապա այդտեղ Հայտնված է ծածկագրված 
անվան թվական գումարը ՝ «տասը Հազար»՝ վրան ավելացրած 
«ոն, յինին, ղայիմս», այսինքն՝ 10.000 –\– 600 ■+- 20-^6—10.626 
ոքը և Համապատասխանում է Գրիգոր անվան թվացում արին՝ 

Գ( 3 )Ր(5.000) ֊ի Ի (20 )–\–Գ(3) –\–Ո(600)~\–Ր(5.000)=10.62(հ 

1 ՀՊԾ ձեռ. 16 4163, թ. 183աէ 

2 ՀՊԾ ձեռ. 16 2190, թ. 13ա, 


հայկական ծածկագրությանը 
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Հայկական ՍՍՌ Պետական Մ ատեն աղարանի .1։» 2190 ձեռա¬ 
գրի ընդօրինակող Աստվածատուր գրիչն իր ուսուցչի անունը Հայտ¬ 
նում է առեղծված ծածկագրությամբ. 

«Այլ և ստացօղ ալս սուղ գըրի> 

Որ վեց տառի ւ բ անուն կ ո էիւ 
նուն առա ջին և սէն է վերջին, 

Որ Համարով վերաբերին՝ 

^ Ցինն Հազար թվով ի էի) 

Այլ և նու ժէ բեն աւելի, 

Այս քան թիւս որ շարաբարթի՝ 

Լինի անունն վարդապետի –»Ն 

Ծածկագրված անունը Ներսէս է. բաղկացած է 6 տառից, 
«ն»֊ն առջև ում է «ս»֊ն՝ վերջում, իսկ անվան տառերի թվական 
գումարը Հավասար է ինը Հազար և «նու ժէ բէն»֊ի, այսինքն ; 
ինը Հազար+ն(400) + Ժ(10) + 2=9412, իսկ այդ Հավասար է. 

Ն(400) 4֊ Ե(5) + Ր(Տ.000 ;֊1 Ր Ս(2.000)\Լ՝(7)–\–Ս(2.000)–9.412։ 

25. ԱԿՐՈՍՏԻՔՈՍՆԵՐ (ԾԱ8ՐԱՆՈԻՆՆԵՐ) 

Անչափ շատ են ակրոստիքոսով ծածկագրվող անունները։ 
Տաղերի և գանձերի զգալի մասի Հեղինակների անունները ծածկա¬ 
գրված են ակրոստիքոսով։ Ըստ որում, պատաՀում են երեք տե¬ 
սակի ակրոստիքոսներ՝ ա) ծածկագրվում է տողի առաջին բառի 
առաջին տառով, բ) տողի միջին բառի վերջին տառոֆև գ) տողի 
վերջին բառի վերջին տառով։ Որպես նմուշ այստեղ մենք բերում 
ենք Հայկական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանի &2370 ձեռագրի 
չափածո Հիշատակարանը, ուր միաժամանակ գործ է ածվել չորս 
տեսակի ակրոստիքոս. 

«Ցանկամ գոլով նիազ 
՛Ուներ ր և յարակա 
II աՀանք ոյգոյս բաղձա\ 

Պեպենի ազդ գայցեո 
*Նքթեալ լարոսագերք. 

(Հսփոփեալ պա լար ետ 

1~ՀՊԾ ձեռ. 16 2190, թ. 13ա1 

Հայ գրի և գրչության պատմաթյա.ն֊-16 


մասում բ քս մ ան րախիա 
որակիդ րնա էի 
Շըքողեալ ըղձիւ– 
ունայնիս խնդիր 
զմիգացեալիս Հոգի 
որ բնաւից ես գոյա\յ 
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Ա. Գ. Աբրահամյան 


ՀՅալարեալս բալիստրէ 0 
քէրոնեալ տ ածես ցեսւ 
Ղ^աբանոսներհու նի 
Ա իւծելո լս ՝ ա ու երա (ք 

I Նւթոց 11 դո ց ծրած 
Պենտեգծիւ ի ծա ՐԻ 


Հըշգեհեալս ի կենաց 
աըրոհեալս յերամ ։» 
ւ €ատրւակ է ք ոգ ո 
ՈԼոիթ կենաց ձիր՝ 

Vախաբաբ տաս Էգ 
բըւաբերն ասածի» 1 / 


Ակրոստիքոսը վերծանելու Համար անհրաժեշտ է սկսել ա ո զի 
առաջին բառերի սկզբնատառերից՝ բարձրանալով ներքևից վերև, 
շարունակել միջին բառերի վերջացող տառերից՝ իջնելով վերևից 
ներքև, ապա անցնել Հաջորդ միջին բառի սկզբնատառերին՝ վերևից 
ներքև և վերջացնել վերջին բառերի վերջնատաոերով՝ վերևից 
ներքև։ Ակրոստիքոսը վերծանվում է. «֊Պաւրլոսըն ասաց Վայս 
թանս ի գծի մոնոզոն (այսինքն՝ աբեղա) տմարթ Տիւրիկցո որդի»^ 

Բերված տեքստի վերջին բառը՝ «ասածի» — զում ար ղի ր ծած֊ 

կագիր է, որ վերծանվում է 11( 1) –\–Ռ(1.000)–\–Ա( 1)–\–Ծ(50)֊\~ 

–\֊Ի(20՝)+551=1623 թ. ։ 

ճիշտ ալս խմբին է պատկանում Հալկական ՍԱՌ Պետական 
Մատենադարանի .4" 3082 ձեռագրի ագրոստիկոսը, ուր Գևորգ 
պատանու Գրիգոր վարդապետին նվիրած բանա ստեղծ ութ լան տո– 
Ղ ե րԷ առաջին և վերջին տառերից կազմված ակրոստիքոսում 
Հետև լալն է ծածկագրված. «Գեորդ պատանին է դրեաց Գրիգորի 
վարդապետին» 2 » 

Զենք ուզում շարունակել օրինակները, որոնք որքան ուզես, 
կարելի է գտնել միջնադար լան չափածո գրական ութ լան մեջ։ 


1 ՀՊՄ ձեո. &2370, թ. ՅՕՏբ։ 

2 ՀՊՄ ձեո. 513082, թ. 474բ–475ա։ 


ԳԼՈԻԽ ՏԱՍՆԵՐՈՐԴ 


ՏԱՐԵԹՎԵՐԻ, ԱՄՍԱԹՎԵՐԻ ԵՎ ՕՐԵՐԻ 
ՀԱՇՎՕԻՍՆԵՐԸ 

ոմ արական զիտութ Հունը սերտորեն կապված է եղել 
Հալ գրչութլան Հետ։ Միջնադարյան Հալ մ ատեն ագրութ լան մեջ և 
վիմական արձանագրութ լուններում Հաճախ են պատահում 
Օրերի, ամ սա թվերի, թվականների և ժամանակի ա լլ չափումներ, 
որոնք ներկա անուններով և Հաշվումներով չեն, ուստի անհրաժեշտ 
է ծանոթ էիեել նրանց վերծանութլան Հիմնական սկղրունքնե֊ 
րի Հետ։ 

Հալ մ ատեն ագրութ լան մեջ «֊տոմար» է կոչվեի ալն գիտու¬ 
թյունը, որը խնդիր է ունեցել զբաղվել ժամանակի չափումներով։ 
նա սերտորեն կապված է աստղաբաշխության Հետ, որովհետև 
ժամանակի Հասկացողությունն ինքնին կապված է արեգակի և 
լուսնի շարժումների հետ է 

Ժամ տնակի չափումների նախնական հասկացողութլունը մարդ ֊ 
կանց մոտ առաջացել է այն ժամանակ, երբ նախամարդն առաջին 
անգամ ոտք է դրել Համեմատաբար իր զարգացման գիտակցական 
շրջանը, Հիմք է դրել իր տնտեսությանը և զբաղվել անասնապա¬ 
հությամբ ու Հողագործությամբ։ Հայտնի է, որ նախնական թա¬ 
փառաշրջիկ և կիսավայրենի մարդը դեռ ոչ մի պատկերացում չի 
ունեցել ոչ ժամանակի և ոչ էլ նրա չափումէէերի մասին։ 

Բ ր պատմության արշալույսը ռաք դրած նախամարդու առա¬ 
ջին ժամանակի չափանիշը–֊ցերեկն ու գիշերն են Հանդիսացել . 

ւց* 
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իրար հաջորդող աշխատանքալին դերեկը և հանգստի գիշերը, փաս֊ 
տորեն, նախամարդու առաջին օրացուլցն է եղել։ 

Զարգացման փոքր֊իՂ։չ բարձր շրջանում մարդիկ սկսել են 
■Ժամանակը չափել ըստ լուսնի փուլերի» տեսնելով լուսնի նորելու 
ե կէ ո րելու հաջորդական ֆազերը, լուսինն են վերցրել հիմք և 
նրանով չափել ժամանակը։ Ենթադրութէուններ են եղել ալն մա֊ 
■սին, որ լուսնական ամիսները որոշ ժամանակաշրջանում գործ են 
ածվել տարեթվի նշան ակութ լամբ^։ Որպես փաստ մատնացսւլց են 
,,արվում 1Լս տված ա շնչում հիշված հրեական նահապետնե րի տարե֊ 
Հ&վերը։ Ալս պես օրինակ, րոտ Աս տվածաշե չի, Սեթն ապրել է 912 
տարի, Ենոքը՝ 90*5 տարի, Մ աղա դիելը 89*5 տարի և ալլն^։ Եթե 
.ընդունենբ, որ ալս տարեթվերը հիմնված են լուսնական ամիսների 
վրա ք ապա Սեթն ապրած կլինի ոչ թե 912 տարի, ալլ 76, Ենոքլ 1 ՝ 
ոչ թե 905 տարի, ալլ 75, Ս աղա դիելը՝ ոչ թե 895 տարի , ա/Հ՝ 
74 և ալլն։ 

Ընդհանրապես սխալ է գոլութլուն ունեցող ալն կարծիքը, որ 
իբր հնում լքարդիկ ավելի երկարակլաց են եղել։ Ալդ սխալն, ան֊ 
շուշտ, առաջացել է տոմարական սխալ հաշվումների հետևանքով։ 

Ժամանակի ընթացքում լուսնական ալս տարիները մարդիկ 
•սկսել են կապել տարվա եղանակների հետ՝ տարեմուտ ընդունելով 
■յլարնանամուտը և թվարկելով լուսիններն ըստ ^հաջորդական ութ լան 
*սոանց ամիսների անունները տալու։ Ալս մ ասին շատ հետաքրքիր 
ձոեղեկութլուններ է հաղորդում VI I դարի հալ ականավոր մաթե֊ 
ատիկոս և տոմարագետ Անանիա Շիրակացին։ ((Ամիսների անուննե֊ 
,րը ,— գրում է նա, —- սկզբում սկալին* գարնանամտից սկսվող լուսինն 
անվանում էին առաջին լուսին, նրանից հետո եկողները՝ երկրորդ, 
Երրորդ, է ո ( 1 մ ո մԴ Ե ալս պես հաջորդաբար շարունակում մինչև 
12*րգ լուսին և ամբողջ տարին ալսպես ընթանում է մինչև գար֊ 
նանամուտՖ ՚; 

Լուսնական տասներկու ամի սների վրա ստեղծված տարին, 
էս ր ե գա կն ա լին աստղա բաշխական ճիշտ տարուց պակաս է մոտ 11 օր • 
^2.Դ( է է տ հաշվումներով լուսնական տարին ունի 354 օր, 8 ժամ, 
48 րոպե, 34 վալրկլան, իսկ արեգակնալին տարին ՝ 365 օր, 5 ժամ, 
4րոպե և 46 վալրկլան տևողութլուն։ 

1 Պրոֆ ♦ Լ « Սեմյոնով, Ամանոր («էջմիածին*, 1953, յ1§ 1, էջ 26)։ 

՝ 2 <ր Ծնունդը*, գլ . Ե, 6 — 17։ 

^ Անանիա Շիրակացի, Տիեդ ե ր տգիտություն և տոմար, Երևան, 1940, 

էջ 76։ 
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յ * 1 ք նևատ ե, են Եգիպտոսի աստղաբաշխները, որ Ք 

™ ;։է տճր – վ ՚՚ր 

**** "11ձ‘^% ձձ֊րր*– 

. Ղ ք /֊ / Եոեաաոս բերում բարեբեր տիղմը։ 

վարարում էր և դե֊Ղ ե աո աջին անդամ 

գրութեան»Կ նևատե,, որ Հնում թվականների 

Անւ ր »<քե շ աէ, ^ ձԽ , վ , ինչպէ . 

Հաշվումները ոկովել են չի Ի փարավոնների և ա,լ 

աթմ է, աս ՀՀ^Ը ան2ավորութլունների գաՀակա լութլան 

հհտՏ 3^–* - 

րր –ր"" յ 1 ՚։ ն 1 –ւ յ ՚՚ ։ ՚՚ ,,, կ ,,յ ր .ն թ-՚ր-Ւ՚ւՓ Հ՚ր 

րորդ տարին եԵոս ք է “լ ւ Հասկերտ թագավորի Հինգերորդ 

րլունխ Ս ք ակ ՝ ա 1 1 Հ ՚ձս Կազանկատվադու տեղեկութրսն, Աղ֊ 
տարին։ Համաեալ ով սկա կան բոնապետութլան դեմ 

վանից Վաչադան թագավորը դ Ր կ և Հ ուԱտ ինիա– 

ապստամբել է Խոսրով թագավոր, ք. Ալսպես են Հաշվել 

նոս կա^եր տասնչորսերորդ տարին ե ալլ է պ 

Հալկական տոմարի >,ետ դապլ ֊է , 


օ 14օ–րօօ«51 «Յյւ6։։»ՏԲ« 


րր 1095. I « 49/ 
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Ա. Գ. Արրաճսււքյան 



Ասաւ|արսւշ|լւը երկնակամարն ուսումնասիրելուս։ 

՛Տոմարական ուսումնասիրություններից երևում է, որ հին 
հայկական Հեթանոսական տարվա ամ անորը եղել է գարնան 
գիշերահավասարի օրը մարտի 21-ը, որը նվիրված էր հայր 
ասած ուն Հ Արա մ ա ղգին 1 ։ Այդ օրը ք ^ ո Ղ ո1 1 ու ք 1 ԳԸ ուրախություն 

1 Այս մասին ուշագրավ է Հ* Ն ♦ Ակին յանի «Հայոց եկեղեցական տա֊ 
րին յոթներորդ գարու ս էէՂԲ 1> վերնագրով հոդվածը) Ո ԸԷ տպագրվել է 
ՀՀան գէս ամսօրեա յ7>֊ի 1947 թվականի համարներում է 


ամանորի, այսինքն՝ նոր տարվա Հարցն է։ Ինչպես Հայտնի է, 
տարբեր ժողովոլրդներ տարբեր ամանոր են ունեցել։ ներկայումս 
մեր օգտագործած ամանորը՝ Հունվարի 1-ը, Հռոմեական է, որը 
ժամանակին ընդունել են շատ ժողովուրդն հր, այդ թվում նաև 

Հայերը է 


Տարեթվերի, ամսագրի և օրերի Տաշվ^եերթ 
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է ԱԱ Ժ . Լզել փ»վե ր Է և թմբիների "ք ՞"ք 

ն համելիս է եղել տոն «ամենաբեր պագոց» (Ագա թանգեղոս ), 

7 % ՋԱ ,֊ -*֊* *֊**՝»՚Հ*– 1 Ղ 

աԼթ վ 1բոԱ <թ,Կ՚"ո՝՛ է– ընկն ""՛ 1 ժ 

ամսում, ուր իրոք տեղի է ունենում Հունձը, 

Հատուկ ուշադրություն է դարձրել մի շարք գի թւ 
ցասման վրա, այդ թվում նաև՝տոմարական գիտության վրա։ 

Տոմարագետներից ոմանց կարծիքով, Հեթանոսական Հայկա֊^ 
կան թվարկության սկիզբը կապված է եղել (< Հ Ա 1 1 ^ ՚՛՝^"՛ զ . , ,, 

թփՀԼթ^հ -ք V#– է– ,ր " 7 ք“ծճ– 

Լ,ձ,»կան տ .մա ր ի ^պբնավ-ր՚՚՚թւ՛"՝՛ ՚"1՚ՏՒ ն ՚ ^"՚ է ՚ ՚ կ 

կամարի ամենագեղեցիկ Համաստեղությունը, որը շատ ուրիշ զ 
կ գերի կողմից անվանվում կ Օրիոնի Համաստեղություն, նվիրված էը 
Լյ առասպելական նախաՀայր և Հերոս Հայկին և այդ Համաստե¬ 
ղությունը կոչվում էը Խ համաստեղությունը շատ մոտ 

է բ գտնվում Մեծ Հուն Համաստեղությանը, որի գլխավոր աստղը 
Սիբուսըկամ Աո թիսն է։ Եվ եթե առալին Հաղարամյակում մեր 

թվականությունից առաջ Աոթիսի Հե լի ոտիկ ծագումը տեղի էրս 
Հհենում Հուլիսի 19-ին, ապա նույնը Հայկի աստ ղոՎ յա 

մար տեղի էր ունենում օգոստոսի 11֊ին1> > 

Ավանդաբար Հին Հայկական այդ թվականի Հետ են կապում 

Հախի՝ Բելին սպանելու առասպելը։ 

Հին Հայկական տոմարական տաքին նմանվում էր ճիշտ 

Կէպ 1 կ ^, .« էր " »–ր 3 °Հ կ – ն 

.5 /»./, ո՛՛ւր, ՚-^-ր՝ ■» °ր–ւ (պք ։ "ք* ”™ 

ս,ս րք «* «էպ«ր,ոմեն,)։ Ա,ր«,»թվերՒ ՚-րՀէ՚-ե • ՚"7՛։ 

-*-« էր– *■* ներկպէս »"ր*»ք “7 
~րէ ՚՛–՝– 41 "՚՚՚րրէր •<*<• շտ< ~ 9 ՛ 

և 31։ 

ւ 4. Սեմյոնով, Հայկական տոմարի մի քանի Հարցերի մ ՝“ ս է ն 
։Հայկական ՍԱՌ Պետ. Մատենադարանի դիտական նյութ րի ողովա 

հատ. I, 1044, էջ 113)։ 















^^ ^Ա» Աթրաճամյաճ 

I՝""". Ա,.,,,,, է։ , լ։խ , յ/,,,,/ Կ , ն ն ,, է , խւ1 նաև նա ,.. 

յ“. րվա յք թ 7*"Հ ” Ժամե ^ ™* 1 **֊* «-**«-< ոը 

է \ ա ՚ ք “ Քւ րէ՚ ւմ 1ն ՚* * ե "^րե *- 4 . » Հվձ՞Փո. 

խ , ր ն ՜է Հ շ է . ՚ ^■*"" 4 " Տ “՚" մ –Ոքոմ թողնող էին, որ 

Ո . ն ^էՒ–րե ր ր 1460 թ վ ռ կ ռնի ընթռ^ոս, կո,ռռ,, վ Ա ն ա ,1 

էռն որ կռզմեն մ ի ո,յրո դլ ռռըի, Ա ռ. թլ ,ո4ո.ո. ռռրին, 

որր կոչ վա յ էր ,ո.ոո.Հռծռ,ին ռռրի,, , մե , ի, ^ ^ ՚ 

աա րՒ»> դ՚՚ւք" էին նետում թվականից։ * 1 

<լ Հ 7 կ ՚ո կ լՀ\ տՈմարՒ **"*^“#“* լավագույն մասնագետ 
յ Ո . ֆ են Ն Սեմ 1 Ոն ”հ ^ամ է, որ տոմարական նման ոիսաե֊ 
մով են առաջնորդվել նաե Հայերը։ Նրա կարծիք՛ով, Հին Հայկական 
Հեթանոսական թվականը ոկոեյ է 2494 թվականին մեր ներկա 
թզանից առաջ, և 1460 տարիների աոաջին շրջանը բոլորվել էր 
թվակաին (մ. թ. ա. յ, 1400 տար իների երկրորդ շրջանը 
վե Ո ռ,ի է է մե ր թվ ռկռնո ւթւ ռն 428 թվռկռնին, երք ՀՀ" ք. 

կանին, “ 1 " Ր “ ՚՛ նետվել ՛ Ե րր"Ո «"V է 1888 թվա– 

Ո. շ ո, է րոփ,ո,ն ռրժռնի է .ո,ն, որ ռնոոննէր էն ոօնեըե., 

ձ717 կ է \օ 7 Ւ ն , ման ՛ " չ մՒ “ լն Հէ 

Ւ է՛ի որնրր, Հայկական ամիոնէրի օրերի անունները, րա֊ 
րերա/ոաարար, Լոոե, են Օաոըե, րէրոա, ենք ռ, գ ըՏնկը 


1 Արեգ 

2 Հրտնգ 

3 Արամ 

4 Մարդար 
3 Ահրան^ը 
0 Մ ա զդեղ 

7 Աստղիկ 

8 Միհր 

9 Ջոպաբեր 
40 Մ ուրց 


41 Երևգկան 

42 Անի 

13 Պ արխար 

14 Վան ատ 

45 Արամ ազդ 

46 Մանի 
17 Աս ակ 
48 Մ ասիս 

19 Անահիտ 

20 Արագ ած 


24 Պ^րգսռ 

22 որ դի 

23 Ծմ ակ 

24 Լուսն ակ 

25 Ցրոն 

26 Նպաա 

27 Վահագն 

28 Սեին 

29 Վար ազ 

30 ( հիշերավ ար 1 


Ուշադրության արժանի է այն, որ թվարկված ամսանունների 
մեջ կան Հայկական Հեթանոսական մեզ Հայտնի անունների մեծ 


1 Հ Հայկական աշխարհ օրագիր, 1868, էջ 361։ 



Տարեթվէրփ, ամսւսթւլերյւ Լ օրնրփ ճաշ հումները 24^ 

մասը Արամազդք Վահագն ք Աստղիկ, Անահիտ և ա^լն։ Անունն 
ների մի մասը հայկական խոշոր լեոների անուններն են։ Հավա֊ 
նական է, հին Հայաստանում ամսօրերից ամեն մեկը նվիրված էր 
պաշտվող մի աստծու կամ մի սրբութլան։ 

Հին հա լկական տոմարում իրենց անուններն ունեին նաև 
օրվա 24 ժամերը։ Դրանք են. 



Գիշերային ժամերը 


Ցերեկային ժամերը 


1 Խաւարային 7 Հաւթափևալն 13 Այգն 19 (Հանթակալն 

2 Աղջամուղջն 8 Գիսակն 14 Ծայգն 20 Հրակաթն 

3 Մթացեալն 9 Լուսաճեմն 15 Զօրացեալն 21 Հուրթափեալն 

4 Շաղաւոտն 10 Առաւօտն 16 ճ առագա յթեալն 22 Թաղանթե ալն 

5 Կամաւոտն 11 Լուսափայլն 17 Շառաւիղեալն 23 Աոավարն 

6 Բաւականն 12 Փայլածուն 18 Երկարատեսն 24 Աոփողն 




Զվարթնոցի արեգակի ժամացույցրւ VII դարից։ 
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Ս. Գ. Աբրահամյան 


Այժմ ծանոթանանք հաչ մաաենագրութլան մեջ գործ ածվող 
թվականներին և նրանց հաշվումներին։ 

Հաչ մաաենագրոլթչան մեջ գործածվող թվականներից հնա– 
գաչնը արար չութ չան կոչվող թվականներն են, Ավանդական աչս 
թվականները հաչ դրական ութ չան մեջ հիշվում են տարրեր անուն- 
ներով «Թուականոլթիւն Ադամաթ, «Թռական չելանելոչ Ագամա, 
ի գրախաէն», «ժամանակ սկզրանց արարչոլթեան» և աչլն։ 

Ար ար չութ չան ա չս թվականները մի քանի աասնչակ տարրեր 
Հաշվումներ ունեն, Հովհաննես Իմաստասերն իր «Մեկն ութիւն 
տոմարիս Հալկաղնեաթ աշխատոլթչան մեջ անդրադառնալով 
թվականների աչս տարբերությանը, գտնում է, որ թեպետ շատ 
տոմարագետներ են զբաղվել արար չութ չան թվականի ճշտումով, 
ոակաչն դրանք բոլորն էլ ենթադրոլթչուններ են, որովհետև «Մարդ֊ 
կան ցից ոչ ոք կարող է իմանալ արար չութ չան ժամանակը»՝, 

Հաչ մատենագրութչան մեջ արար չութչ ս ,ն թվականներից, հիմ֊ 
նականում, գործ են ածվել մի աչն հինգը՝ կաչսերական, լոթահաս֊ 
նից, Շիրակացոլ, աղեքս անդր չան և հրեական։ Կանգ առնենք նրանց 
վրա առան ձին֊ առան ձին և բերենք որոշ օրինակներ. 


արարչության կայսրական թվական 

Աչս թվականը կոչվում է նաև Կոստանդնոլպոլսի կամ Բալ֊ 
զան,լական, Գործ է ածվել գլխավորապես Բչոլզանդական կաչսրոլ֊ 
թչան մեջ կամ նրա հետ կուլտուրական մոտիկ հարաբարոլթչան մեջ 
գտնվող երկրներ ում, Այս թվականի սկզբից մինչև մեր ներկա թվա֊ 
կանը հաշվվում է 5508 տարի, Տարեմուտն սկսում է սեպտեմբե¬ 
րի ւ֊ից, Ի դեպ, մինչև 1700 թվականը Ռուսաստանում գործած֊ 
վող պաշտոնական թվականն աչս է եղել և գործածոլթբոնից դուրս 
է հանվել Պչոտր \֊ի՝ 1699 թվական ի դեկտեմբերի 13֊ի հրովար֊ 
տ ակով ու գործ ած ութ չան մեջ դրվել մեր ներկա թվագրոլթչունը 2, 
Ս,.կրատի եկեղեցական պատմութչունը և Սեղբեստրոսի վարքը 
Փիլոն Տիրակացին թարգմանել է «3ամի վեց հազարերորդի երկե֊ 
րևրորդի չորրորդի կենցաղումս անցաւորի, ոբպէս ունի ժաման,ս֊ 
կագրութիլն սարը Սով,ի ալագ եկեղեցի տիեզերական մաչրաքա֊ 

Երևան, նէ զա," մյան ՛ Հ ” վ " աննե " Ի ՚ ր –հ1՛ մատենագրությունը, 

■Ո. 8– 4տբ<5ոատ, Բ^օօյօո ճբօււօ^օաո, Ւծ֊շՅ, 1937, էջ 24—33, 


Տարեթվերի, ամսաթվերի և օրերի նաշվումները 
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ցաքին Կոստանդնուպաւլսէ րյՆ Ըստ մեր վերև բերված հաշվի, 
թարդմանութչունը կատարված է 696 թվականին (6204 — 5508–=, 
=1 696)։ 

Դիոնիսիոս Արիսպագացու «Յաղագս եկեղեցական և երկնաչին 
քահանա լոլթեան» աշխատու թչունը Սաեփանոս Ա լուսեցին թարգմա֊ 
նել և մեկնել է «Ի վեց հազարերորդի երկերիւրրորդի քսաներորդի 
ամի արարածոց աշխարհիս, ըստ չունարէն թոլոլ ի չորեքտասա֊ 
ներորդխ ընդիկտիսնին, /երկրորդ ամի թագալ,,րութեանն Փիլիպ– 
պոսի... յ>՜։ Թարգմ անութ չանը կատարվել է 712 թվական ին (6220 — 

-— ֊5508=712), Փիլիպոս կա լսեր երկրորդ տարին, իրոք, 712-ն է. 
նա գահակալել է 711 թվականին։ 

Ս ե բաս ս, իա լի ս. նշան վանքի ՎտՔ ձեոագիրն ընդօրինակված 
է «...Ի թուիս լաւիաենից, որ է Ադամտ(չ)՝ ՑՊԻԱ (6821), և ըստ 
հալկազեան իժուականի ՉԿԲ, լամսեանն չուլիսի <Ի().,,» , Զեռա֊ 
գիլ,ն ընդօրինակվել է 1313 թվա1րսնին (6821 — 5508=1313), որը 

համապատասխանում է հալկական ՋԿԲ իժվէսկանին ( 76 2■■) 551 - 

=1313)։ 

ԱՐԱՐՉՈՒԹՅԱՆ 8ՈԹԱՆԱՍՆԻ8 ԹՎԱԿԱՆ 

Ըստ լոթանասնից թվահաջվի, արարչութբոնից մինչև մեր 
ներկա թվականի սկիզբը հաշվվում է 5200 տարի, իսկ քրիստո¬ 
նեական հալկական տոմարով 5198։ 

Վենե տ իկի Մխիթարլ ա նների մատենադարանի $5129 ձեռագրի 
ընդօրինակությունն ավարտված է Թեոդուպոլսում «... լելիցն Ադա֊ 
մալ ի դրա խո, էն մինչև աո մեղ հազարաց վեցից և չորից հար– 
իլրից, երեսուն լաւելեալ ամաւք։ Իսկ ի ծագմանէ բանին Աստու– 
ծոլ հազարի միոլ և երկուց հարիւրից, երեսուն և երկուս լաւելեալ 
ամաւք, եւ Հալկաղնեան տումարիս՝ վեցից հարիւրից եւթանասուն 
և ինն ամացՁեոագիրը գրված է 1230 թվականին (6130 

- 5200=1230)։ նա համապատասխանում է հալկական թվականին 

(679 + 551=1230) և քրիստոնեական հալկական թվա կանին (1232 — 
֊ 2=1230)։ 

1 Մ. վրդ. Տեր֊Մովսեսյան, Սոկրատայ Ս քոլաս տ է կոս ի Եկեղեցական 
պատմոլթիւն, Վաղարշապատ, 1897, էչ Ժէ, 

2 Գարեղէն Կաթողիկոս Հովսեփյան, Հիշատակարանք ձեռաղրաց, էջՏՅ։ 

3 է. Խաչիկյան, ԺԳ դարի Հայերեն ձեոագիր հիշատակարաններ , էջ 96։ 

4 է. Սարգիսյան, Ցուցակ ձեռաղրաց Մխիթարյանց, հատ. Ա, էչ 572։ 
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Ա. Գ. Աբրահամյան 


Աստվածատուր վարդապետի թողած նամակից երևում է, որ 
նա Երուսաղեմ առաջնորդ է Հրավիրվել «ՀՌ.երորդի ութ ճ.երորդի 
քառասներորդի և վեցերորդի արարածոց ի սկգբանէ աշխարհի, 
և Ռ.երորդի Ջճ.երորդ և Խ.երռրգ է.երրորդի մարդանալով Աս֊ 
աուծոլ և փրկութեան աշխարհի, և Ռ.որդ խորդ չորրորդի արև– 
թական տոմարի և Հավա դետն թուականի բագմեցաք ի գահոյս... 
V. Աթոռոյս»՝, Ալս հաշվով, Աստվածատուր վարդապետը պատ֊ 
րիարբական գահ է բարձրացել 1645 թվականին (6846 — 5200= 
=1646), 

Վենետիկի Մխիթարլանների մատենադարանի մի ձեռագրում 
<ր Պատճառ սահման աղ գրոց» աշխատության թարգմանության թվա¬ 
կանն է հիշված. <ր Յելանելոյն Ադամ այ ի դրախտին մինչ ի յա լար֊ 
տումն գրոցս էր թիլ ժամանակիս ՏՇԴ, գի յե չանելով Ադամ այ 
մինչ ի քրիստոս էր ՐՃ%Ը, և ի ծննդենէն քրիստոսի ՌՅԺԶ ամ, 
իսկ թվին մեծ Հայոց էր ՋԿԳմԿ Եթե այստեղ ուղղելու լինենք 
ղրչական մի սխալ ՑՇԴ֊ն՝ ՑՇԺԴ ձևով, ապա բոլոր թվա¬ 
կանները կհամապատասխանեն իրար, արարչության թվականը հա֊ 
վասար է 1314֊ի (6514—5200=1314), Այս համապ ատ աս խանում 
է հայկական մեծ թվականին՝ ԶԿԳ֊ին (763-1-551=1314), Նկատի 
ունենալով, որ հիշված քրիստոնեական թվականը հայկական հաշվով 
է և պիտի հանենք 2 միավոր, այն ևս կհամապատասխանի արար¬ 
չության յոթանասնից թվականին (1326—2=1324)։ 

Օհաննես Ա մոքվեցի գրիչը Արարատյան նահանգի Աերկևիլ 
գյուղում ընդօրինակած VՏոնական»֊ի ավարտման թվականն է հա¬ 
մարում «...ի թուաբերութեանս հայկազեան տաւմարի Պ՚ՀԱ, և կենար֊ 
(ար)ին փրկչին մերոյ Յիսուսի ՛Բրի ստոս ի ՌՆԽԴ, և լե լան հլոն 
Ադամ այ ի դրախտին 8ՈԽԲ»*։ Ձեռագրի գրության թվականն է 1442 
(6642 5200=1442)։ Այս թվականը համապատասխանում է հայկա¬ 

կան թվականին Լ891 –է– 551=1442)։ Հիշատակարանում զուգահեռ 
հիշվածը քրիստոնեական թվականն է, ուստի նրանից պետք է 
հանել 2 միավոր (1444 — 2=1442)։ 


1 Ն. 
էջ ւտւ, 

2 Ն 

3 

ե( 531, 


եսլիսկ. Պողարյան, Ցուցակ ձեոագբաց Երուսաղ եմէ, հատ. Բ, 
Ա/էշան, Հայապատում, ՛էջ 525։ 

Խաչիկյան, ԺԵ դարի հայերեն ձեռագրերի հիշատակարաններ, 



Տարեթվերի, ամսաթվնրի և օ րերի &ա;վաԱՏերը ^ 

ԱՐԱՐՉՈՒԹՅԱՆ ԱՎԵՔՍԱՆԴՐՅԱՆ ԹՎԱԿԱՆ 

Արարչության Աղե քս անդր յան թվականը կոչվում է նաև 
«Հինգհաբյուրյակ» կամ «կաս յան» թվական այն պատճառով, 
որ սրա հեղինակը հանդիսացել է կաս տոմարագետը, որը Աղեք– 
ս անդրի ա յում գումարված տոմարագետների ժողովի հանձնարարու¬ 
թյամբ կազմել է 532 տարիների աղյուսակը։ Ալս թվականով, արար¬ 
չությունից մինչև մեր ներկա թվականի սկիզբը, հաշվվում է 
5423, իսկ քրիստոնեական հայկական թվականը՝ 5425 տարի։ 

Վենետիկյան Մխիթարյանների X 207 «ճառընտիր »֊ի գրչու¬ 
թյունն ավարտված է եղել «...յելանե լո յն Ադամ այ ի փառակևնցաղ 
դրա խոմն ամք ԶՌկճԿԶ և ի ծնընդենէ կենարարին մերոյ ամք 
ՌԳՃԽԳ»հ Արարչության թվականն այստեղ հիշված է Աղե քսանդ֊ 
րյան թվականով, ուստի՝ 6766-5425=1341, հետևապես ձեռա֊ 
գիրը գրված է այդ թվականին, Դրան համապատասխանում է 
քրիստոնեական թվականը՝ 2 թվանշանի հանումով՝ 1343-2= 

=1341։ 

Բրիտանական թանգարանի հայկական բաժնի ^ 19 ձեռա¬ 
գիրը գրված է <ր, . (Ադամայ մինչև ցալսր ամք ՑՋԿԷ, իսկ 
Հայկազեան թվականիս ՋՂԱ, և հռոմայեցոց մեծ թվականին ՌՄ\Դ, 
և շրջանն, որ է փոքր թվական՝ ՄԼ, ի լերկիրս Բզնունեաց, որ 
այժմ Խլաթ ասի»՛ 1 ։ Այս հիշատակարանը անգլերեն թարգմանու¬ 
թյամբ հրատարակել է հայագետ Կոնի բերը, որը, սակայն, ծանոթ 
չլինելով թվականների վերծանության սկզբունքին, չի կարողացել 
վերծանել, ենթադրելով, թե տեքստն աղավաղված է և թվական¬ 
ները չեն համապատասխանում իրար*։ Իրականում ոչ մի աղավա¬ 
ղում չկա, այստեղ Արարչության Աղե քս անդր յան թվականն է, 
ուստի պիտի հանել եչ թե 5196, այլ 5425 (6967-5425 = 1542)։ 
Հայկական մեծ թվականը՝ 991 + 551=1542, հռոմեականը՝ 1294 + 
֊(–248=1542, հռոմեական փոքր թվականը՝ 230 + 532–խ532+248= 

=1542։ Բոլոր թվականներն էլ համապատասխանում են իրար, 
հետևապես, ձեռագիրը գրված է 1542 թվականին։ 


1 4– Բ. Սարգիսլան, Ցուցակ ձեռագրաց Վենետիկի Մխիթարյան,, 
հատ. Բ., էջ 174, 

2 ք՝. 0. ՇօոյրհտՅրտ, ձ ԸՅէ31օ§ս6 օք էհ© տրաշուՅՈ աՅոստշոբէտ ա էհտ 
Տհէւտհ աստշսա, էջ 3 4։ 

3 Նույն տեղը, ԷԼ 35է 
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ո^.. ւթենէն աստոլծպ քանթ ձ « 5 * ”– 4 «ք;-<•-/> 

նախ. ս .,.,,Ա ր է հն ,, վաւէլչական « 

*՜ տ է,ՋՏ ՀՀ թ *Հ։ ն ձ «»՝-«-»«<. «*-- 

"ր «*- ^–ւթ^սս Ւն ,Խ% ՛ ■“ նվէԱ ^՛ ^ < 

^ 

տձ&րՀ ն \Ղ7 ք Ռ0Հ% և ՚*** 
*. յ^ պ ււԼՇ « հ*–** ***-» «֊» 

7 77^'ք –***"**«–* թւ–ձ2՝1աձձ7ձ 

7 հայկական մեծ թվականով 8204. 551—1111 > , 

՚Ւ՚՚քլ՛ թվականով՝ 287+1084=137 1։ Հ / / Հ / Հակական 

թվականով՝ 1373 - 2=^1371, ա 1 կ ա կա քրիստոնեական 

ԱՐԱՐՉՈՒԹՅԱՆ ՇԻՐԱԿԱ8ՈՒ ԹՎԱԿԱՆ 

թվՀ^ւ’2 էւէձ +++֊ –ա, ^ «, »,*. 

և/ն« յ*;, ՔՏՅ – ^ ^“»«–4–* «-*-*.* «–4». 

է^է;^ Լ %17 7 * # էք ք ™ 

0 , - , /. րվծ* Հպոց րոտ Աբեթ ական տոմարի Պ ՀԹ »՚՛ ։ 

է™, ր+Հօրթ..»,.» է ս,օ թվականխ (<։711 ՜ 5 շյչ Թ ; 

4 , է : ՜ ե՛՛ղկական քրիստոնեական թվականի 1432-են 

" րԽ *■* հ + ե «"" ֊<*«*■ --/*։*«. (ւԼ -Լստօ ,ք ՜ 

... \ո~թ ո ն թ/^ս,/, ,.^ %է / 

" 4 ™*" –Ո*ր^թրւ% ժնէլ , նկա յ ի պեԱ , ք է ձ1Հ ղ չ 

արարչության տարին սկսվում է սեպտեմբեր ամսում։ 


եջ ւօւ, Ն Խա ^ր– ** քքէ Հա^են Ոո ագրերէ Հ հատակարաններէ 

3 Նույն տեղյյ, ԷԼ 496։ 

3 Նույն տեղք, ԷԼ 401։ 


Տարեթվերի, ամսաթվերի ե օրերի եաշվռւմներթ 


255, 


ք*ացի վերև Հիշված արար չութ լան Հինգ թվականներից, կա*և 
րազմաթիվ արարէութլան աԱ թվականներ ևս, որոնց վրա մենք՛ 
կանգ չենք տոնում, որովՀետև նրանք չեն գործածվել մեր մաաե– 
ն ագրութլան մեջ։ 

ՀՌՈՄԵԱԿԱՆ ԹՎԱԿԱՆՆԵՐԻ ԳՈՐԾԱԾՈՒԹՅՈՒՆԸ 

Հ«/^ մ ատեն ագրութ լան մեջ շատ քիչ գործ ^ ածվել նաև 
Հռոմեական թվականները։ Ալս թվականները Հռոմեական են կոչ¬ 
վում ալն պատ՜ճառով, որ նրա սկգբնավորութլունը, ըստ ավան - 
դության, կապվում է Հռոմ քաղաքի հիմնադրության Հետ։ Վարրո– 
նի հաշվումներով Հռոմ քաղաքը հիմնադրվել է 753 թվակա՛նին 
մեր ներկա թվականությունից առաջ, և մեր թվականության 753-ին , 
Փիլիպոս կայսեր չորրորդ տարում, բոլորվել է նրա հազարամյակը 
և 248 թվականին նոր հազարամյակի սկիզբ դրվել։ Հայ մատենա¬ 
գրության մեջ այս թվականը կոչվում է նաև հունական, անշուշտ 
հռոմ հական իմ աստով։ 

Հռոմ հական մեծ իժվականը մեր ներկա թվականին վերածելու 
համար նրա վրա պետք է ավելացնել 247, իսկ հռոմեական թվա¬ 
կանը հայկական մեծ թվականին վերածելու համար՝ պիտի ավե¬ 
լացնել 303 կամ 304. եթե հայկական թվականն ընդունե/ է ավել¬ 
ցիր տարին, պիտի գումարել 303, եթե չի ընդունել 304։ Բերենք 
այս իժվականի օգտագործման մի քանի փաստեր։ 

Ստեփանոս Ասողիկն իր պատմությունը վերջացրել է «... ըստ 
Յունաց թուականին ի Փիլիպպոս կայսերէ՝ ամք ՋԾԷ, և ըստ 
հայեըէն չափոյ թուականիս մերոյ՝ ամք ՆԾԴ» 1 ։ Ստեփանոս 
Ասողիկը, ըստ այդ հաշվի, իր պատմությունը վերջացրել է 1004 
թվականին. Հռոմեական 757 թվականի վրա ավելացնելով 247, 
կստանանք 1004։ Հայկական 453 թվականին գումարևլով 551, 
հավասար է դարձյալ 1004-ի։ 

ներոևս Շնորհալու դավանաբանական բովանդակությամբ մի 
աշխատության գրչության ժամանակն է. 

Ի թիւ եօթանց սսսնց հարիւրոց, 
եատարեցաւ բանս հաւատոց, 

1 Ստեփանոսէ Տարօնեցւոյ Ասողկան, Պատմութիւն տիեզերական, 

ՕՊԲ, 1885, ԷԼ 285։ 
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Ի վեց Հարեւր թուական Հայոց ք 
Յինըն հարեւր չորք Հոռոմոց))^։ 

Աշխատությունը գրված է Հայկական թվականի 1151-ին 
ՀՑՕՕ –փ– 554^=1151)։ Հռոմեական 904-ը Հավասար է 1151-ի (904–)–– 

–\– 247=4151)։ Երկու թվականներն էլ Համ ա պատ աս խանում են 
իրար 1 

Հայկական ՍՍՌ Պետական Մաաենադարանի յ\շ 492 ձեռա֊ 
Ո (*Ը բովանդակում է Մ խիթար Գոշի Դ ա տ աս տ անագի ր քըջ, 
ցրվել է «... ի թուականութեանս Հալոց ՈԼԳ, և շրջանին երթալոյ 
ի բ՚ ս ց ՃԱ, որ կոչի փոքր, իսկ Հոռոմին նհ մ 1 1 Ձեռագրի դրոլ– 
թլան Հալկական 633 թվականը Հավասար է 1184֊ի (633+551= 

- 1184)։ Հ,ա լկական փոքր թվականով 101֊ը Հավասար է դարձյալ 

1184֊ ի (101 + 1083=1184), Հռոմեական իժվականներից ալսաեղ 
Հիշված է փոքրը, որը գտնելու Համար, 247֊ից բացի, պետք է 
գամ արել 532 տարիների շրջանը ևս. ալսպիսով Հռոմեական 405 
փոքր թվականը Հավասար կլինի՝ 405 (- 532 +247= 1184–ի։ 

Հա լկական ՍՍՌ Պետական Մ աաենադարանի 5602 ձեռա¬ 
գրում, որն ունի Օրբելլանների ապստամրոլթլան մասին անչափ 
արժեքավոր մի Հիշատակարան, գրված է «... լամի Ո.որդի եւ֊ 
թան աո քսանիւ թուաբերութեան Հալկաղնևան քրոնիկոնիս, իսկ 
նորոլ շրջանի իննսնի և չորից և ի կենարարին մևրոլ ծնրնդենէ 
Հազար և Հարիւր եւթանասուն և ինն ամացն շրջագալոլթիլնք. Իսկ 
Հոռովմին շրջանի երեք Հարիւր իննսուն և ութ էին բովան դակու– 
թիւն ամաց+։ Ձեոագիրը գրված է Հալկական մեծ թվականի 
627+ 551+1178, Հալկական փոքր թվականի՝ 94 -(- 1084^=1178, .:֊ 
Հռոմեական փոքր թվականի՝ 398+ 248 + 532 - 1178։ Բոլոր թվա֊ | 

կանները Համապատասխանում են իրար, ձեոագիրը գրված է 1178 
թվականին։ <| 

Հալկական ՍՍՌ Պետական Ս ա տենդս, բանի .V՛ 1971 ձեռագիրն ՝.| 
ընդօրինակված է գումարգիր ծածկագրով՝ Հալոց՝ ՌԱՀԱԳԱ ԱԴԱ | 
և ՈՆԻ ԼԱԼԱ, բուն Հ ռոմայեցւոց թվականին ԾԱՌ ՄԵԾ ԽԼԱԹ և ֊ | 

փ ո քբ ՄԱ ՃԱ ԹԱԺ^է Ծածկագիր *սյս թվականները վերածելով 

* Ներս ես Շնորհալիք ք^անք չափաւ֊ք Վեն ետ ի կ, 1830 ք էջ 223 2 ՝Հ4։ 

ձ Գարեգին Կաթողիկոս Հովսեփյան, Հիշատակարանք ձեռ աղթարք, 

֊էջ 50ծ։ 

3 ՀՊՄ ձեռ . 3602, թ. 270բ։ 

4 ՀՊՄ ձեռ . 1971, թ. 123ա։ 
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ներկա թվաՀաշվի, ստացվում է՝ 1000 + 1 + 70+1 + 3+1 + 1 + 4 + 

+ 1=1082 և 600+400+20+30+1 + 30+1=1082, 1082+ 551= 

~ 1633։ Հռոմեական թվականով՝ 50+ 1+1000+200 + 5+ 50+ 40+- 
+ 30+1+9=1386, 1386֊ին գումարենք 247=1633։ Հռոմեական 

փոքր թվականով՝ 200+1 + 100+1 + 9+1 + 10=322, իսկ ալդ Հա¬ 
վասար է 322 ֊)- 532+օ32 +24 1 =1633֊ի։ 

հիջրայի թվականի գործածությունը 

Հիջրա լի կամ մուսուլմանական թվականի սկիզբը Համարվում 
■է 622 թվականի Հուլիսի 16-ը Հուլլան տոմարով, երբ տեղի է ու¬ 
նեցել ՄուՀամմեդի փախուստը Մեկկալից դեպի Մեգին ա։ Արաբա¬ 
կան տոմարական տարին՝ մաքուր լուսնական տարի է, նա բաղ¬ 
կացած է 12 ամիսներից՝ Հաջորդական 29 և 30 օրերով, լի տարին 
ունի 354 օր, իսկ նաՀանջը՝ 355 օր։ Արեգակնային տարին, ինչպես 
ասել ենք, անի, կլոր Հաշվով, 365 1 Լ օր, այսինքն՝ մոտ II 1 + օր 
ավելի լուսնական տարուց, ուստի և մոտ 33 տարվա ընթացքում, 
լուսնական տարին մի տարի առաջ է ընկնում։ Տված Հիջրայի 
թվականը մեր ներկա թվականին վերածելու Համար գոլություն 
ունի Հաշվելու երկու եղանակ, մեկը պարզ, տված թվականը մոտա¬ 
վոր ձևով գտնելու Համար, իսկ մյուսը բարդ՝ –ճիշտ թվականը և 
օրը գտնելու Համարի֊։ 

Հաշվելու պարզ եղանակը Հետևյալն է, տրված թվականը բա¬ 
ժանում ենք 33-ի վրա՝ իմանալու Համար, թե որքան նաՀանջ տա¬ 
րի է մուտք գործել տվյալ թվականի մեջ, ապա ստացված թիվը 
դուրս ենք Հանում տրված իժվականից, Հետո մնացած թիվը ՛գու¬ 
մարում ՄուՀամմեդի փախստյան 622 թվականին։ Այսպես օրինակ, 
մեզ տրված է Հիջրայի 1201 թվականը վերածել ներկա թվականի։ 

1) 1201 Հ 33=36+1=37 (մնացորդի դեպքում մեկ տարի 

ավելացնում ենք)։ 

2) 1201—37=1164։ 

3) 1164+622=1786։ 

Հիջրայի բարդ, բայց ավելի ճիշտ թվակւսնը որոշելու Համար 

։ Հէջրայի թվականները մեր ներկա թվականներին վերածած հա մեմա - 
աոական ցանկ է հրատարակել ակադեմիկոս Հ* Օրբելին 1940 թվականին 

“Շտատթօաոտօւաշ ւՅճյաւա «յա ոտթտտօՅՅ «օրօբյաշօւսւ* «31 ոօ ոյ 

68բօոտճշ«06 յւտրօաօ^աօյարատ,, խորագրով։ 

Հայ <|,Փ 1ւ <յլւչության պատմություն—17 











պետք է վերցնել հիջրայի լուսնական 30 տարիների շրջանները Ւ 
որոնք անփոփոխ կրկնվում են։ Յուրաքանչյուր լուսնական շրշան, 
որը տոմարագիտության մեջ կոչվում է ցիկլ, ունի 10.631 օր։ 
Այնուհետև պետք է պարզել, թե տվլայ թվականը քանի՞ լուսնա֊ 
կան ցիկլ է պարունակում իր մեջ, ապա ստացած թիվը բազմա¬ 
պատկել լուսնի ցիկլի վրա և ստացած թիվը բաժանել 364'թ-ի վ րա , 

Հիջրայի թվականի հաշվումների գործն ավելի դյուրացնելու 
համար, բերում ենք տոմարական վեց աղյուսակներ, որոնք մենք 
վերցրել ենք դոցենտ Գ. Մամեդբեյլիի “Օ00ճբՕ0006Օ006 ր«6;1աա 

06^6X0^3 01 .Տ^աաՐՕ 116՝1՝Օ0Օ00(։;16000 0 00^06006111^՝ 0 
Օ6բչ)10Օ» աշխատությունից, որը հրատարակվել է Բաքվում 1949 
–■թ՛վականին ։ 


Ա. ԼՈՒՍՆԱՅԻՆ ԵՐԵՍՆԱՄՅԱ ՑԻԿԼԵՐԻ ՕՐԵՐԻ ԹԻՎԸ 

(Սկսած 6-րդ դարի վերջին օրից) 


ր 

30— 18863 

510—188959 

60֊ 29494 

540-199590 

90֊ 40125 

570—210221 

120– 50756 

600—220852 

150– 61387 

630-231483 

180– 72018 

660—242114 

210– 82649 

690—252745 

240– 93280 

720Վ263376 

270—103911 

750—274007 

300—114542 

780-284638 

330—125173 

8ւ0–295269 

360—135804 

840-305900 

390—146435 

870—316531 

420—157066 

900—327162 

450-167697 

930—337793 

480—178328 

960 —348424 


֊359055 
֊369686 
—֊380317 

— 390948 

— 401579 
֊–412210 
—422841 
֊433472 
-444103 
֊454734 
-465365 
֊475996 
֊486627 
֊497258 
֊507889 
֊518520 


Ր. ԼՈՒՍՆԱՅԻՆ ՕՐԵՐԻ ԹԻՎԸ 30 ՑԻԿԼԻ ՅՈՒՐԱՔԱՆՉՅՈՒՐ 
ՏԱՐՎԱ ՍԿԶԲՈՒՄ 


22֊ 7442 

23— 7796 

24— 8150 

25— 8505 

26— 8859 

27— 9214 

28— 9568 


1– 0 

8—2481 

15-4961 

2– 354 

9-2835 

16-5315 

3– 709 

10—3189 

17—5670 

4-1063 

11—3544 

18—6024 

5—1417 

12—3898 

19—6379 

6—1772 

13—4252 

20—6733 

7—2126 

14-4607 

21—7087 


29֊ 9922 
30—10277 


Տարևթվէրի, ամււարվևրի և օրհրի Տաշվում նեյդ։ 

Գ. ԱՄԻՍՆԵՐԻ ԱՎԱԶԻՆ ՕՐԵՐԻ ԹԻՎԸ ԸՍՏ ԼՈՒՍՆԱԿԱՆ ՏՈՄԱՐԻ 


I 

Մ ո (1 սար։ ա 4 

0 

II 

(է ա փար 

30 

III 

Ս՛արի I 

59 

IV 

Ռարի 11 

89 

V 

Ջոււքադա 1 
118 

VI 

Ջոււքադա II 

148 

VII 

Ռաօար 

177 

VIII 

Շարան 

207 

IX 

Ռամազան 

236 

X 

Շաւ|ալ 

206 

XI 

Զ.ու|դագա 

295 

XII 

Ջուլրլ|ւօա 

325 


Դ. ՕՐԵՐԻ ԹԻՎԸ ԴԱՐԵՐՈՎ 

("6-րդ դարից մինչև 22֊րդ դարի սկիցրբ,) 


600– 

0 

1400-292200 

700– 36525 

1500-328725 

800– 

73050 

1600-365240 

900—109575 

1700—401764 

1000-146100 

1800—438288 

1100—182625 

1900—474812 

1200-219150 

2000-511337 

1300—255675 

2100-547861 


Ե. ՕՐԵՐԻ ԹԻՎԸ ԸՍՏ ՔԱՌԱՄՅԱԿՆԵՐԻ ՍԿԶԲՆԱՎՈՐՈՒԹՅԱՆ 


4– 1461 
8– 2922 
13– 4383 
16– 5844 
20– 7305 
24– 8766 
28-10227 
32—11688 


Զ– ՕՐԵՐԻ ԹԻՎԸ ԸՍՏ ՅՈՒՐԱՔԱՆՉ8ՈԻՐ ԱՄՍՎԱ ՍԿԶԲՆԱՎՈՐՈՒԹՅԱՆ 


36-13149 

68-24837 

40—14610 

72-26298 

44-16071 

76—27759 

48-17532 

80—29220 

52-18993 

84-30681 

56—20454 

88—32142 

60-21915 

92—33603 

64-23376 

96—35064 


I II III IV 


VI VII VIII IX 


XI XII 


0 0 

1 36 


31 60 91 121 152 182 213 244 274 305 335 


1 366 397 425 456 486 517 547 578 609 639 670 700 

2 731 762 790 821 851 882 912 943 974 1004 1035 1065 

3 1096 1127 1155 1186 1216 1247 1277 1308 1339 1369 1400 1430 


Բերված աղյուսակներից օգտվելն այնքան էլ դժվար չէ, մի¬ 
այն անհրաժեշտ է ծանոթ լինել նրա ընդհանուր սկզբունքի հետ։ 
Ենթադրենք մեզ տրված է պա բզելու, թե մեր ներկա թվականով 

17* 
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Ա. Գ. Աբրա&ամյ ա ճւ 


Տարէթվհրի, ամսաթվհրփ և օրերի 6ա^վում61ւրր 
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ե՞րբ է տեղի ունեցել Հիջրալի 782 թվ ակա նի 

19 ֊ին Բադգադում տեղի ունեցած երկրաշարժր։ Մենք կատարում 


ռամազան ամսի 


ենք 

կան 


Հետև լալ հաշվումները։ Նախ պարզում ենք, թե 782 լուսնա֊ 
տարիները քանի օր են պարունակում. 

ւ 80 ա ա րի ն 284. 038 օր ( Ա ադլուսակով)* 

երկրորդ տարին—354 օր (Բ ադլուսակով). 
ււամազանի ոկիղբր—230 օր (Գ ադլուսակով). 
ամսաթիվը֊ 19 ,,ր. 


285. 247 օր։ Ուրեմն՝ հիջրա լի 782 թվակա– 
•նի ռամազանի 19֊ը բաղկացած է ալդքան օրերից, Ստացված ալս 
թիվն ալժմ բաժանում ենք աստզաբաշխական տարվա օրերի վրա. 

1300 տարին—255. 675 օր (Դ աղլուսակսվ). 
մնացորդ 29. 572 օր 

80 տարին = 29. 220 օր (Ն ադլուսակով). 


ւքնացո րդ 


352 օր 


Հետևապես, հիջրայի տրված թվականը համապատասխանում 
>Է ներկա թվականի 1380 թ, դեկտեմբերի 17-ին։ 

Հայկական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանի Փղոսկրյա կոչ– 
վող նշանավոր ձեոագիրը գրված է «3ամի թոլոլ Հալկաղանց ՆԼԸ, 
և ըստ թոլոլ Հոռոմի ՉԽԲ, լՒսմալեդական բոնակալոլթեանն ՑՀԹ ,»։» 
Այստեղ, իսմայելական թվական ասելով, գրիչը նկատի ունի հիջ֊ 
Ր ա Ժ թվականը։ Ըստ վերը բերված աղյուսակների, հիջրայի թվա¬ 
կանը վերծանվում է. 

360 տարին=135.804 օրվա, 

19 տարին= 6.379 օրվա, 

ընդամենը՝ 142.183 օր։ 

Արեգակնային 900 տարին ունի՝ 

109.575 օր, որը հանելով 142, 183-ից՝ 

մնացորդ 32.608 օր։ 

88 տաբին=*32.148 օր։ 

Եմնա 460 օր՝=1 տարի 4 ամիս։ 

; Ս*1 ս **1ի ս1ոլ 1 900 –|– 88 –ք– 2=900 թվականին։ 


1 < ^ էա րեգէն կաթողիկոս Հովսեփյան, Հիշատակարանք ձեռագրաղ, էջ 15$ ; 



Հիջրայի աս, թվականը համապատասխանում է հայկական և 
հռոմեական թվականներին, հայկականը՝ 438+551=989, հռոմեա¬ 
կանը՝ 742 + 247=989, Ձեռագիրը դրված է մարտիդ 22~ից հետո, 
ա Ա ապես պիտի հայկական թվականի վրա գումարենք ծչ թե 551, 

այլ՝ 552, 

ՀԱՅԿԱԿԱՆ Մև՚Ն՝ ԹՎԱԿԱՆ 

1 

Հայկական մեծ թվականի գործածությունը մատենագրության 
մեջ շատ մեծ հնություն չունի։ Նրա գործածությանն սկսում է 
VIII դարից։ Վերանայման կարիք ունի բանասեր Գարե գին կաթո¬ 
ղիկոս Հովսեփյանի կարծիքը՝ հայկական հնագույն թվականի գոր¬ 
ծածությունն Անի ի միջնաբերդի բազիլիկ եկեղեցու հարավային 
պատի արձանագրությունը համարելու խնդրում, որն ընդունում են 
իբրև 622 թվականի գործ, Այդ արձանագրությունն ունի հետև¬ 
յալ բովանդակությունը. <ր(Ե)ս Աբըահամ վարդապետս շինեցի 
զեկեղեցիս զայս ի թուականութեանս հա...»ն Արձանագրության 

վերջին մասը թերի է։ ։ 

Բերված արձանագրության վերջին երկու տառերը 4ՀԱ» "է 
թե նշանակում են 71, որին պետք է դում արել 551, այլ <րտ այոց» 
բառի աոաջին երկու տառերը, ինչպես որ նույն ձևով հիշվում է 
Թայի նի մայր եկեղեցու վրա՝ «Թուականութեան հայոց» կամ Արու - 
ճի արձանագրության մեջ «Թուականին հայոց» և այլնն 

Մեզ հասած ամենահին հայկական թվականը պար ունակս ղ 
արձանագրությունը, որի դեմ չի կարելի աոարկել, Թալին ի մայր 
եկեղեցու ձախակողմյան սյան վրա Ուխտատուրի թողած արձանս,– 
գրութՀունն է Հ 783 թվական թե։ 

Հայկական թվականները, փաստորեն, լայն գործածության 

մեջ են դրվել IX դարից։ 

Հայկական թվականը մեր արձանագրությունների և մատե¬ 
նագրության մեջ հիշվում է տարբեր անուններով. <ր Թուականու֊ 
թիլն Թորգռմեան», «Թիւ Ասքանադեան», « Թ ուական ութիւն Հայ֊ 
կադետն տոհմի», <ր Թուաբերութիւն Արամեան», «Թուաբեըու թիւն 

I Գա՜րեգէն վ. Հովսեփյան, քարտեզ հայ հնագրության (Տես «Շողա¬ 
կաթ», էջ. 17»)։ 

Տ. Այս կարծեն ունի նաև պրոֆ. Կ. ՚էաֆաղարյանր (աես նրա € Հայ - 
կական գրի սկզբնական տեսակները։, Էջ ՏՏ)է 
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Ա. Գ. Աբրահամյան 


\ ,պՈց «Թուտբերոլթիւն, որ Յաբեթեան կոչի» ա .. ն։ 

Հողկակռն թվականը մեկ֊մեկ կ ոչվում է ն տև քԽո Լ 

ան նկատի ունենալով Հալոց թվականի ոկիղըը ի 

Խոսրով Անուշի րվ ան ի թագավորության (531-579 թթ.) մամա֊ 
նակաշրջանին Համընկնելը։ 

Թվականների սկիզբը, սովորաբար, կապվում է պատմական 
որևէ կարևոր իրադարձության, քաղաքական աչքի ընկնող անձնա¬ 
վոր,ոթըսն Հետ, Օրինակ, Հոոմեական թվականը, Հոլ, մ ի Հիմնա¬ 
դրման Հետ է կապվում, սելևկլան թվականը՝ Սելևկոսի տարած 
Հաղթանակի, քրիստոնեական թվականը՝ քրիստոսի ծննդլան, Հի,– 
րա Տ ի թվականը՝ ՄոլՀամմեդի Մեկկալից Մեգինա փախչելու Հետ 
ևա Ա ն, Սակայն Հա փական թվականը կապված չէ նման որևէ 
դեպրի կամ անձնավորոլթլան Հետ, Համենալն դեպս, 552 թվա¬ 
կանից մեզ՝ նման ոչ մի ղհպր Հալտնի չէ, 

Մենք մեր «Եիրակացոլ մատենադրութլան» մեջ անդրադար¬ 
ձել ենք ալդ Հարցին և ալն կարծիքը Հալտնել, որ Հալ թվակա– 
նութլան սկիզբը կապված է տոմարական մի աղյուսակի Հետ, որը 
կոչվում է <ր ՇԼԲ » աղլուսակ, Համառոտակի կանգ առնենք ալս 
աղլուսակի վրա, քանի որ, ինչպես Հետո կտեսնենք, նրա Հետ են 

ներքևս, ^ մ, ՚ ա1Ա հա1 " 9 մեծ ՛ աԱև հ "՚ Ր9 եր, է" ւ փո Հր թվական– 

քրիստոնեությունը Հա լաս տան մուտք գործելուց և պաշտո¬ 
նական կրոն ճանաչվելուց Հետո սաՀմանվում են որոշ տոներ՝ 
կապված պաշտամունքի Հետ, Ինչպես Հալտնի է, վաղ քրիստո– 
եական շրջանում քրիստոնեական բոլոր երկրներ ում, ալդ թվում 
աև Հայաստանում, օգտագործում են լուսնական 19֊ամլա շրջանի 
Համար կազմված տոնացույցը, Հետագալում ալդ աղյուսակները 
փոխարինվում են 95֊ամյա աղյուսակներով, իսկ 334 թվականից 
սկսում են օգտագործել տոմարագետ Անդրեաս Բլուզանդացու կաս֊ 
մած 200-ամլա շրջանն ընդգրկող աղյուսակը։ 

Անդրեաս Բլուզանդացու այդ աղլուսակը վերջացավ 553 թվա¬ 
կանին, չկար նրան փոխարինող ճիշտ ալլ աղյուսակ, ուստի և տո¬ 
ներն սկսեցին շփոթել, «...Ի ժամանակս թագաւորին Յուստինիա– 
նոսի, գրում է Հակոբ ՂՀրիմեցին,֊եղև լրումն Մ. ամից կարգացն 

Անդրէասալ, և սկսան շփոթևյ լրման ք զատկաց և գիրք արուես֊ 
տա կան տումարաց* 1 

1 Տ. ԲսԽա-ար, Բշօհտրշհտտ տսր Խ օհրօոօ1օ§ւտ Յրաօատոոտ, Բտո՚տ 1859. 

ջ 65 ։ ՝ ՚ 


Տարեթվերի, ամսաթվերի և օրերի Տաշվա-մեերթ 
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Տոմարական ալս շփոթությունը, ոտկալն, միայն Հալերի մոտ 
.էր, աԱ քրիստոնեական բոլոր ժողովումների, Ախ խառնաշփո¬ 
թությունը կարգավորելու Համար, ինչպես ասել ենք, 561 թվականին 
Աղերս անդրիս, խւմ Հրավիրվում է Հայտնի տոմարագետների ժողով 
ե աս Ազեքսանդրացու գլխավորումը։ 

ժողովի մասնակիցները կազմում են 532 տար ների տոնական մի 
աղլուսակ՝ բաղկացած արեգակնային 28 և լուսնական 19-ամյա շըր– 
ջանների բազմապատիկից, 532 տարիների ալս աղյուսակն օգտա¬ 
գործեցին քրիստոնեական բոլոր երկրներ ում, այդ թվում ա 
Հայաստանում, Բացառելուն Հանդիսացավ միայն Կոստանդնու– 
պոլիսը, ուր Իրիսն անունով մեկն ալս աղլուս ակում "Բդ եշ¬ 
խություններ մտցրեց, որը և Հետագայում տեղիք տվեց մեծ վեճե¬ 
րի,Լի աղյուսակն է, որ նրա ընդդըկած տարիների Հաշվով, Հայ֊ 
կական թվանշաններով արատ Հայտված, կոչվեց օԼԲ կամ, ավելի 

կլորացած թվով, ՀինգՀա ր լուր յակ (Շ.եակ), 

Հայկական «մեծ» թվականն աՀա սկիզբ է առնում այս աղ¬ 
յուսակից, որի առաջին տարին սկսում էր 553 թվականով, Այս 

մասին են վկայում միջնադարյան մեր ականավոր բոլոր մատենա¬ 
գիրները՝ ՀովՀաննես Կողնոնը, ՀովՀաննես Իմաստասերը, Ստե¬ 
փան ոս Ասողիկը, Ստեփանոս Օրբելյանը, Կիրակոս Գանձակեցին, 
Մխիթար Այրիվանեցին և ուրիշներ, 

Շիրակացին VII դարում, Անաստաս Կաթողիկոսի (> 

ւ-զԼն, է ն.#** ՝” ոմա է*՜շ՛ –ւ* 1–~***ր» 

բ –,ե բ ս.խ– բ –ր. «-•*։« ■»։> լ մեն * պ “ րզ պ """ կ1 "“ Տ 

ունեն օ նրա մ աս էն։ ւհ հ ճ 

Շիրակացու կազմած այդ «անշարժ տոմարՖ֊ը, այսի ք 

տոմարական աղյուսակները, իրականության մեջ, անշարժ չէին . 
նրանք շարժական էին՝ միայն Հարմարեցված բյուգանդական 

*<■ 

կան տոմարի մեջ մտցրած լինի նաՀանջի սկզբունքը, Հայկակս, 

տարին, ինչպես ասել ենք, բաղկացած էր 365 օրից, Հաշվի չէր 
առնվում տարվա մի քառորդ օրը, որը չորս տարվա մեջ մի օր էր 
կազմում, Այդ մի քառորդ օրը քշվելու Հետևանքով Հայկական 

տարին չորս տարին մեկ օրով առաջ էր շարժվում, Այդ «կզր ֊ 
քով էլ կազմել էր Շիրակացին իր ՇԼԲ աղյուսակը մի եր սի 

վրա տալով բյուգանդական անշարժ աղյուսակները, իսկ ք« 
երեսի վրա՝ Հայկական շարժականը՝ Հարմարեցված անշարժին, 
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0 - 4 –,* հ է,ւյ։ ,» դր ^, խ , մ , վէ 

մՒ ՚՚րթ՞՚լ *-»*-**,-/» թ. չ պ ,.., է էր ^ ե րձէ յչ 

7ւն,ւ ^ յ՛"" 1 ™՝֊ ^ր յ վել–վ, Հակական ,, արին Հ ասն 1 
Ւ շ" ՚“ք ՚՚ ե ՝■<■<■ դ*(Խանամու տշ , որէ Ատ կ . , ՞ 

Կա ակի Հաշվումները, կրկնվի, ՚ ՚ 

Շիրակացոլ ալս աղլոլսակներով Հ արթ ընթտցտն մին լ յք)(յ3 
թվ^Օ էՀ 1004 թվականին, չորսսյկան տտըինևրի օրե է 

հաշիվը Հ աոավ ալն կ հտինք գարնանամուտը կրկնվես, 1004֊ 
֊–1001 թվ կաննևըին, փտստոըևն, մ ի աար^^^Լ 

1 17" 1 , 17 " կԸ ^է ն ՚ է"կ մ լուռը՝ դեկտեմբերի վեր֊ 

ք 1 Փ-* ա Աևս անհնար "էըտտռՏցիտ Հ֊ 

նորվել Շիրակացու տղլուստկով, Ա 1դ ավելի քան ակներև էր 

ամանակ չանի որ եկեղեցական աոմարին զուգահեռ, ժողովրդի 
մոտ դո րծածոլթլան մեջ էր քաղաքացիական աոմարր, որով 
տարեմուտն անփոփոխ Համարվում էր գարնանամուտը, 

^ ԱՀա ալս փոփոխություններից Հետո աոմարական Հաշիվները 
խառնվեցին, Միակ Հնարավոր ելքն ախ էր, որ Հաշվի չառնվեր 

Լ աղյուսակում Համական ավելամուա մեկ տարին, Ալս խառ֊ 
նակ դրոլթլունը շարունակվեց մինչև ՇԼԲ֊ի վերջանալը՝ 1084 
թվականը, 1085 թվականին նոր ՇԼԲ կազմեց ՀովՀտննես Իմաս֊ 
աասերը, սրի մասին մենը կխոսենք քիչ Հ եաո , 

Տոմարական նեղ մասնագիտական ալս Հարցերի վրա մենք 
անՀրաժե Համարեցինք կանգ առնել, որովՀետև ալդ ՇԼԲ֊ի Հետ 
են կասլվայ Հալկական թվականների Հաշվումները և գոլութլուն 

Հալկական մեծ կոչվող թվականի սկիղըը, ի ն չ պես ասացինք, 
ա ա 1՝վե լ է 553 թվականը, ներկա թվականի 553 թիվը՝ Հալկա֊ 
կան մեծ թվականով 1 թիվն էր, 554-ը՝ երկուսը և աԱ ն, Մեր 
ներկա թվականի և Հալկական մեծ թվականի տարբերությունը ոչ 
թ Օ 1 էր, ալլ 552, ուստի 553 թվականից մինչև 1003 թվականը 
Սրակալ, Հալկական թվականը Հաշվելիս սլետք է ավելցնել ոչ 

1004 թվականին մեկ տարով փոփոխվում է նաև Հալկական 
թվականի տարրերոլթլոլնը մ լուռ թվականների Հարաբերաթլամր, 
Ալսսլես, ըստ Հին Հալկական .Պատճեն տոմարիդ, Հալկական և 
ռոմ.ական թվականների տարբեր,ելունը 304 է եղել, իսկ ուշ 
շրջանի <ր պատճենարներում՝ 303, 


Տարեթվերի, ամսաթվերի Ա օրերի հաշվումները 2^5– 

Հալկական մեծ թվականի կապակցտթլամր անհրաժեշտ է 
հաշվի առնել մի ալլ կարևոր հանգամանք, որ շատերն անտես են 
առնում: Միջնադարլան հալ մատենադրութլան մեջ գործածված 

քրիստոնեական թվականը մեր ներկա լիս թվականը չէ։ Պարզվում 
է, որ հնում քրիստոնեական թվականի վեր արեր լալ գոլութլուն են 
ունեցել տարբեր հաշվումներ ՝ հունական, հռոմեական, ասորական > 
հալկական և ալլն։ Հա լ տոմարագետների հաշիվներով, քրիստոսը 
մեր ներկա թվականից երկու տարի առաջ է ծնվեր ուստի և հալ 
մաաենագրութլան մեջ, քրիստոնեական թվականը հաշվելիս , եթե, 
իհարկե, հալ հռոմեական շրջաններից չէ, պետք է հանել ձ մ իա֊ 
վոր։Բերենք մի քանի փաստեր։ 



Թվականների ղոսյանեո. աղյուսակ։ 
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Գրիգոր գրիչը Սուրխաթում մի ձեռագիր է ընդօրինակել՝ 
«... Ի մարգեղոլթենէ կենարարին ՌՅՀԳ, և ի Հաչոց մեծի թուա– 
կանիռ ՊԻ ամի»՝, Հայկական ՊԻ թվականը հավասար է 1371-ի 
(820 ֊ք– ,5,51 = 1371)։ Հիշված քրիստոնեական թվականը ՌՑՀԳ 
(1373), երկու միավորով ավելի է։ Պարզ է, որ այստեղ հիշված է 
քրիստոնեական Հալկական թվականը։ 

Մարկոս գրիչն իր ձեռագրի ընդօրինակությունն ավարտել է 
«... ի թու ական ի ս մեծ յԱդամայ վեցհազարերորդի ութհարիլրե֊ 
Ր ո ոէ> քսաներորդի Զ-ևրորդի (8626) ի ծննդևնէն ՛քրիստոսի՝ ՌՆԳ 
1սսյոց Տաշուփ (ընդգծումը մերն Լ՜Ա. Ա.), և ըստ յունաց հա չուի՝ 
Ռ.երորդի երեք հարիլրերորդի նըսնևրորդի երրորդի (1393), և 
ըստ ֆըռանգաց հաշոլի՝ Ռ.երորդի երեք հարիլրերորդի նըսնև֊ 
րորդի Թ.երորդի (1399), և ըստ ա սորաց՝ Ռ.երորդի երեքհարի լ֊ 
րերորդի նսուներորդի ութերորդի (1393), և ըստ պատճէն Յաբե֊ 
թական տումարիս հայոց ՊԾ (1401), տանուս,իր տարոյն առևծն.,.V 2 ։ 
Բերված թվականների այս զուգահեռները կարևոր են պարզելոլ 
ժամանակագրական այն հաշվումները, որ կատարվելիս են եղել 
մեզ մոտ միջին դարերում։ 

Վերծանությունն սկսենք հայկական թվականից, որովհետև 
՞՝ ա 1 ԳԲ հիները օտար թվականների մեջ կարող էին սխալվել, իսկ 
հայկականի՝ որով նրանք առաջնորդվում էին, դժվար սխալվեին։ 
Ձեռագրում հիշված հայկական թվականը, որն անվանված է թվա¬ 
կան «պատճէն 3արեթական տումարիս», գրված ՊԵ թվականին, 
մեր ներկա թվականով հավասար կլինի 1401-ի (850–\–551=1401)։ 
հիշատակարանում հիշված արարչության թվականը՝ Աղե քսանդ֊ 
րյան հաշվով է, ուստի պետք է նրանից հանենք 5425 (6826֊ 

֊5425—1401)։ 

Այս հիշատակարանում, սակայն, ամենից ուշագրավը քրիս¬ 
տոնեական թվականներն են, առանձնապես ախ թվականը, որը հա¬ 
մարվում է հայոց թվահաշվի քրիստոսի ծննդյան թվական։ Ուրեմն՝ 
քրիստոնեական տարբեր հաշվումների շարքում կար և հայկական 
հաշվում, որը ներկա մեր թվականից 2 տարով ավելի էր, 1401 

թվականին՝ 1403 էր։ 

հետաքրքիր են այստեղ նաև քրիստոնեական թվականի 
մյուս հաշվումները, ըստ որի 1401 թվականին, հուխերի հաշվով, 

1 Հ* Խաչիկյան, ԺԳ գարի Հայերեն ձեռագրերի հիշատակարաններ, 
էջ 481։ 

նույնի, ԺԵ դարի հայերեն ձեռագրերի հիշատակարաններ , էջ 19։ 



Տարեթվերի, ամսաթվերի Ն օրերի ետշվումներր * 267 

1393 թվականն էր, ֆռանէխերի հաշվով (նկատի ունի հռոմեացի¬ 
ներին)՝ 1399-ը, ասորիների հաշվով՝ 1398-ը։ նշված թվական¬ 
ներից ինչ֊որ թյուրիմացություն կա հռոմեական հաշվի մեջ, 
որովհետև հռոմեականը հենց մեր ներկա թվականի հաշվումն է և֊ 

պետք է լիներ 1401։ 

Ւ դեպ, այս հիշատակարանում ճիշտ է հիշված նաև տա¬ 
նուտերը. 1401 թվականին տանուտերը, իրոք, եղել է առյուծը։ 

Թվականների նման մի զուգահեռ ունի նաև Երուսաղեմի 
հայոց պատրիարքարանի մի ձեռագիր, որը գրված է 


«Ի գալսաենէ կենարարինՖ 

4 1383 թվականին, 

«Յուրեթական աաւմարի ,*>՝ 

830 թվականին, 

«Ըստ նորում շրջանի)) 

297 թվականին > 

«Ըստ Յունար 4> ճ 

1389 թվական ին ք 

«Ըստ Ֆոանկար)/ 

1381 թվականին, 

«Ըստ Աս որ ւոր)/ 

1374 թվ ակ անին Ն 


Բոլոր թվականներն էլ համապատասխանում են իրար, հայ¬ 
կական թվականով՝ 8304-551=1381, հայկական քրիստոնեական՝ 
1383 — 2=1381, հայկական փոքր թվականով 297 –| –1084=1381։ 

Այս բոլոր թվականները համապատասխանում են քրիստոնեական 
Հրւոմ հական , այսինքն՝ մեր ներկա թվականին, որը, հայ իրակա¬ 
նության մեջ հայտնի է եղել ֆռանկաց թվական անունով։ 

Կարելի է հարյուրավոր այլ փաստեր բերել, երբ հայ մատե¬ 
նագրության մեջ օգտագործված քրիստոնեական թվականը ոչ թե 
մեր ներկա թվականն է, որը հայագետներից շատ շատերին է 
թյուրիմացության մեջ գցել, այլ քրիստոնեական հայկականը։ 

Հայ մատենագրության մեջ, սակախ, եբբեմե պատահում է, որ 
գործ են ածում քրիստոնեական հռոմեական թվականը, այսինքն մեր 
ներկայումս գործածական թվականը։ Այդ արվում է, մեծ մասամբ, 
հռոմեական շրջանների հետ կապված հայ ունիթորների կողմից> 
Բերենք այս կ ա ըգի թվականների օգտագործման մի քանի 
փաստեր։ 

Այժմ Վենետիկի Մխիթարյտնների սեփականությունը հանդի¬ 
սացող Իսրայել գրչի ընդօրինակած <ր ՈսկեփռրիկՖ֊ի ավարտման 
ժամանակը՝ «...Ի թվ. ԶՀԶ, ի Բրիստոսէ՝ ՌԳՃԻԷ, ի Դոմինիկոսէն 
և ի Ֆրանցիսկոսէ ՃԻԵ տարի է» 1 ։ Այստեղ հիշված քրիստոնեա֊ 

1 Նորայր եպիսկոպոս Պողարյան, Երուսաղեմի ձեռագրաց ցուցակ, 

հատ. Գ, էջ 130։ 

2 Հ. Բ– Սարդիս յան. Վենետիկի ձեռագրաց ցուցակ, Բ Հատ., էջ 698։ 
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Ա. Գ. Աբրահամյան 


կան թվականը, անվիճելի, Հռոմեականն է, ուստի Հայկականի և 
քրիստոնեականի տարբերությունը 551 է . քրիստոնեական ՌԳՃԻԷ֊ն 
Հավասար է 1327֊ի. Հայկական ՉՀՋ֊ն դարձյալ Հավասար է 1 

1327֊ի (776+551=1327)։ 

Սեբաստիայի ս, նշանի ^6-2 ձեռագիրը գրված է ՀՀԱգամա ճ 
8ՊՒ1Լ, և ըստ Հայկական թուականի ՉՀԲ, յամսեանն յուլիս ԺԸ ,, 
յաւուր չ ո րեքշաբթի և տանուտէր խոյն»*։ Այստեղ թեպետ չի 
Հիշված կոնկրետ քրիստոնեական թվականը, սակայն արարչության 
և Հայկական թվականների Համեմատությունից դժվար չէ տեսնել Ւ 
որ քրիստոնեական թվականը Հաշված է Հռոմեական Հաշվով . Հայ֊ 
կական թվականը Հավասար է 1313֊ի (762+551=1313Արար֊ 
չությանը կայսերականն է, Որից պետք է Հանել 5508 ՝ Հռոմեական 
Հաշվում ով, կմնա 1313։ Ալդ թվականին տանուտերը խոյն է եղեէէ 

թվականների վերծանության Հետ գործ ունենալիս պետք է 
Հաշվի առնել մի Հանգամանք ես, որ սկսած XVI դ ա բէց 
տոնեական թվականի գործածությունը Հայ մատենագրության մեջ 
փոխվում է ♦ Հիմնականում, սկսում են արդեն գործածել Հռոմեա֊ 
կան Հաշվով կագմած քրիստոնեական թվականը, իսկ մեղ մոտիկ 
ժամանակներում ՝ նույնիսկ մոռանում են այն մասին , որ մենք 
երբևէ քրիստոնեական ուրույն թվական ենք ունեցելI 

ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՓՈ*Ր ԹՎԱԿԱՆԸ 

Հայկական առաջին ՇԼԲ աղյուսակներով Հայկական՝ 
մեծ թվականի սկիզբը դրվեց։ այնպես էլ երկրորդ ՇԼԲ աղյու֊ 
սակով ՝ Հայկական փոքր թվականի։ 

Հ ա յկ ա կ ա ն այս նոր թվականը Հայտնի է զանազան անուննե֊ 
բով «Փոքր թվական»> «Սարկավագադիր թվական» է «Մտրուկ», 

«Թուական նորոյ շրջանի» և այլն։ 

1004 1007 թվականնե րին Հա յկական գիշերաՀավասա րը կըր~ 

ձԸ***1^Լ ու Յ Հետո, երբ Հայկական տոմարական Հաշիվները խաոնվե֊ 
ցին, նոր Շլբ աղյուսակի բացակայության Հեաևանքով, Հարկա֊ 
դրված եղան Հայ թվականի մի տարին Հաշվի չառնել խախտված 
ՇԼԲ֊ի աղյուսակներում և այդպես, «կարկատան ձգելով», ինչպես• 
ասում է ՀովՀաննես Եմ աս տասերը, մի կերպ, առաջնորդվեցին 
մինչև աղյուսակների վերջանալը։ 

* Տե ս € ՚ՀանդԷս ամսօրեայ» ք 1923ք էջ 70։ 



Տարեթվերի, ամսաթվերի և օրեր ի 6ա;վամներր 
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Նշված աղյուսակները վերջացան 1085 թվականին, Հովհան¬ 
նես Իմաստասերը նոր ՇԼԲ աղ լուսակում կրկնեց 1085 թվականը, 
Շարժական տոմարով 1085 թվականին Հայկական ամանորը նա¬ 
վասարդի մեկը, ընկնում էր մարտի 1-ին, սակայն Իմաստասերն 
անմիջապես չշարունակեց այդ ամսաթիվը, Նա իր առջև Հաստատ 
սկզբունք էր դրել, Հայկական տոմարը դարձնել անշարժ, ուստի 
անՀրաժեշա էր սաՀմանել Հայկական ամանորի ճիշտ ամսաթիվը, 
Նա չուզեց վերցնել Հարևան երկրներում՝ Բ յուզան դի սնում և 
Պարսկաստանում գործածական տոմարներից եչ մեկը՝ ծչ Հունվա¬ 
րի 1-ը և ծչ էլ մարտի 31-ը, այլ, ուսումնասիրելով Հին Հայկական 
մատենագրությունը, աշխատեց պարզել, թե 5-րդ դարում Մեսրոպ 
Մաշտոցը և նրա աշակերտները ինչ ամանորով են առաջնորդվեր 
Նա պարզեր, որ 428 թվականին Հայկական ամանորը եղել է օգոս¬ 
տոսի 11-ին, այդ էլ նա ընդունեց ամանոր, Ալս մասին Հանգամա¬ 
նորեն խոսել է տոմարական աշխատությունների մեջ, որոնք մենք 
Հրատարակել ենք «ՀովՀաննես Իմաստասերի մ ատենագրու¬ 

թյան 1 ,-ում։ Նրա վրա մենք կանգԼ ենք առել տեքստի ծանոթա¬ 
գրության մեջ, ուստի չենք ուզում կրկնել՝, 

ՇԼԲ աղյուսակի սկզբի տարին, այսինքն՝ 1085 թվականին, 
վերադիրը «Ա»–ն էր, յոթներյակը՝ «Գ»֊ն, տանուտերը՝ «Խոյ»–ը, 
տարեգիրը՝ «Վ»–ն , լրումը՝ ապրիլի 13-ին կիրակի օրը, 

ՀովՀաննես ի «անշարժ» այս տոմարը, ինչպես տեսնում ենք, 
չէր ամփոփվում մեր ներկա տարվա սաՀմաններում, այլ, սկսելով 
օգոստոսի 11֊ին, անցնում էր դեկտեմբերը և շարունակվում Հաջորդ 
տարին մինչև օգոստոսի 10-ը, ԱՀա այս է պատճառը, որ փոքր թվա¬ 
կանը Հաշվելիս պետք է ավելացնել 1083 կամ 1084. եթե տեղի է 
ունեցել օգոստոսի 11-ից մինչև դեկտեմբերի 31-ը, ավելացվում է 
1083, իսկ եթե տեղի է ունեցել Հունվարի 1֊ից մինչև օգոստոսի 
10-ը՝ 1084, 

Բերենք Հայկական փոքր թվականի գործածության մի քանի 
փաստեր, Եղիշեի պատմությունը Կոշտ վանքում ընդօրինակվել և 
ավարտվել է՝ «Ի Հայկազեան թուականիս վեցՀարիւրերորդի և եր¬ 
կար տասանց, եզակաւ միով առա լելե ալ, և ըստ նորում շրջանիս 
միոյ յոբեյինի և երից տասանց և քառից հրկուց, և ըստ ծննդեան 


էջ ա. 


-. . » 

1 Ս– Աբրահամյան, Հովհաննես Իմաստասերի մատենագրոլթյոլ նր, 
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կենարարին ... ՌՃՀԴէն Հայկական մեծ թվականը Հավասար է 
(621֊\–551) 1172-խ քրիստոնեական Հայկական թվականը Հավա¬ 
սար է (1174֊2)=1172։ Հայկական փոքր թվականը Հավասար է 
(88+1084 >=1172, Ձեռագիրն, ուրեմն, գրված է 1172 թվականի 

առաջին կեսում (մենք նկատի ունենք 1084 գումարվելու թվա- 
Հաշիվը), 

Սաեփանոս գրիչն իր ընդօրինակած ձեոագիրն ավարտել է 
«–.ի թուարերոլթեանս աս քան աղետն և Ցաբեթական տոմարի ՊԱ, 
և ըստ նորումս շրջանի ՄԿԹ և ի գալստենէ կենարարին ՌԱՆ՛Գձ 
Հայկական մեծ թվականը Հավասար է՝ (801-1-551)=1352֊ի։ Հ ա 
կական ՜ քրիստոնեական թվականը Հավասար է (1354—2)=1352~ի, 
Հսղկ՚սկան փոքր թվականը Հավասար է (209 + 1083)=1352֊ի, 
Ալսպիսով, երեք թվականներն էլ Համապատասխանում են իրար։ 
Ձեոագիրը գրված է տարվա առաջին կեսում, օգոստոսի 1+ից 
առաջ, այդ պատճառով ավելացնում ենք 1084։ 

Հայկ. ՍԱՌ Պետ. Մատենադարանի սեփականությունը Հան¬ 
դիսացող Հ67547 ձեռագրի ընդօրինակությունն ավարտված է՝ «Յա֊ 
բեթական տալմարի ի ՊԻԴ, և ըստ նորում շրջանի ի ՍՂԱ, և ի 
գալստենէ կենարարին ՌՅՀԷ, և յելիցն Ագամայ ի դրախտէն 8Պ»հ 
հայկական մեծ թվականով ձեռագիրը գրված է՝ 824+551=1375-ի, 
քրիստոնեական Հայկական թվականով՝ 1377֊2=։ 1375-ի, Արար չու֊ 
թյան թվականը Ազևքսանդրյանն է, ուստի պետք է Հանել 5425՝ 
կլինի դարձյալ 1375 (6800-5425=։ 1375-ի), Հայկական փոքր թվա¬ 
կանը Հավասար է՝ 291+1084=1375–/։։ 

Կարելի է բերել բազմաթիվ այլ օրինակներ ևս, բայց, կարծում 
ենք, բերվածները բավական են նշված թվականները Հաշվելու 
ընդհանուր սկզբունքը պատկերացնելու Համար։ 

Օրինական Հարց է առաջանում, թե ՀովՀաննես Իմաստասերի 
անշարժ տոմարին զուգընթաց շարունակվե՞ց արդյոք Հայկական 
քաղաքացիական շարժական տոմարը։ Այդ Հարցին մենք Հանգա¬ 
մանորեն անդրադարձել ենք ՀովՀաննես Իմաստասերի մատենա¬ 
գրության մեջ և մի շարք օրինակներ բերել շարժական տոմարի 
գործածության։ Մեր Հաշվումներով, 14-րդ դարում Հաշված ամսա֊ 

410֊4ւՒ րեգ1 ՚ ն 1,աթ " Ղ1 ՚ կ "" կախեփյան, Հիշատակարանք ձեոագրաց, էջ 

էջ 399, Լ ՝ Խաչէկյան > ԺԳ * ա 1 ։ է՛ ձեռագրերի Հիշատակարաններ, 

3 Նույն տեղը, էջ $18։ 
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թվերի կեսից ավելին մեզ Հասած և Հայտնի տեքստերում գրված 
են շարժական տոմարով։ 

Ի դեպ, տոմարական այն բոլոր Հաշվումների մեջ, որոնք 
չեն առաջնորդվել ՀովՀաննես Իմաստասերի տոմարով և շարունա¬ 
կել են շարժական տոմարի Հաշվումները, ավելամուա մի տարի 
ունեցան Հայկական թվականում 1317 թվականին, որովՀետև Հայ¬ 
կական ամ սա թվերում, նաՀանջը Հաշվի չառնելու Հետևանքով, 
Հայկական թվականը չորս տարին մեկ օրով առաջ անցավ այնքան, 
որ նավասարդի 1֊ը Համընկավ Հունվարի 1֊ին և մի ավելորդ տա¬ 
րի մուտք գործեց Հայկական թվականում։ ճիշտ է, շատ քիչ, 
բայց պատաՀում են թվականի այս սկզբունքի Հաշվումները։ 

ԱԶԱՐԻԱ ՋՈԻՎԱ8Ե8ՈԻ ԹՎԱԿԱՆԸ 

1616 թվականին վերջացավ <ր Սարկավագադիր» կամ «Փոքր» 
կոչվող թվականի առաջին տարում կազմված ՇԼԲ աղյուսակը, ան– 
Հրաժեշտ էր նոր աղյուսակ կազմել։ Այդ գործը ձեռնարկեց տոմա¬ 
րագետ Ազարիա Ջուղայեցին. նա կազմեց ՇԼԲ֊ի նոր աղյուսակ, 
որով և սկիզբ դրեց նոր թվականի, որը կազմող Հեղինակի անու¬ 
նով էլ կոչվեց Ազարիայի թվական։ 

Ազարիա յի թվականը լայն ընդունելություն չգտավ Հա¬ 
յաստանում. նա գործածվեց Պարսկաստանի և Հնդկաստանի գաղ¬ 
թավայրերում միայն։ Կան Հայերեն քիչ թվով տապանաքարեր 
և ձեռագրեր, որոնք թվագրված են այս թվականով։ 

Ազարիա յի տված թվականը մեր ներկա թվականին վերա¬ 
ծելու Համար անՀրաժեշտ է գումարել 1615 կամ 1616. եթե դեպքը 
տեղի է ունեցել մարտ ամսի 21֊ից առաջ, գումարվում է 1616, 
իսկ եթե Հետո՝ 1615։ Պետք է նկատի ունենալ, որ Ազարիան իր 
տոմարում նոր ամանոր սաՀմանեց. նա նոր տարին օգոստոսի 11֊ից 
տեղաշարժեր մարտի 21֊ը։ Բերենք Ազարիս.լի թվականի գործած– 

ման մի Հանի փաստեր։ 

Նոր Ջուղայի ս . Լուսավորիչ եկեղեցու զավթի մի տապանա֊ 
րսւրի վրա կարգում ենյչ» 

((Այս է տապանս Փանոսի, 

Անմեղ մանկան նահատակի, 

Կրտսեր որդի Խօջամալի, 

^էլ°Ք տ Ղ ա 1 Ք ա ՂՑՐ ^ 



















272 


Ա. Գ. Այւրա&ամյան 


Կսկիծ եթող ևղրարց սրտի, 

Փոքր թիվն ճէ.ի, 

Նախայ ամսին մինձ^ւ 

Ազարիալի թվականի ՃԼ-ն՝ 107-ը Հավասար է 1723-ի (107 –ք– 
ք 1616—1732), իսկ նախս, ամսի մեկը՝ Հունիսի 19֊ին։ 

Մեսրոպ Սեթն իր «Հաչերը Հնդկաստանում յ> անգլերեն գրված 
աշխատության մեջ բերում է Հնդկաստանի Ագրա քաղաքի գերեզ¬ 
ման ա տանը գտնվող տապանաքարի Հետևյալ արձանագրությունը 
(թարգմանում ենք անգլերենից). «Այս է տապան Սամուելի, որդի 

ԶոՀրար բեկի, Վախճանվել է Ազար իա յի 159 թվականին»*, Մեսրոպ 
Աեթը ինչպես միշտ, այստեղ ևս Ազարի ա յի թվականին գումարում 
է 1615 և ԶոՀրապ բեկի մահվան թվականը Համարում 1774֊ըհ 

Փիրղալեմյանի Հավաքած ձեռագրերի Հիշատակարանների 
անտիպ ժողովածուի մեջ բերված է Ագարիա Ջոլղայեցոլ թվականը 
պարունակող Հետևյալ Հիշատակարանը, ՎԱւարտեցալ ընդօրինա֊ 
կութիւն ձեռագրի,հ ի թ ուա բեր ական տումարի ՌՃԵ, և ըստ նո¬ 
րում շրջանի՝ ԽԱ, և իէգալստենէ կենարարին՝ 1656, և յելիցն Ադա֊ 
մայ 7081, ի Հայրապետութեանն ՅակոբայՖ 3 / 

Հայկական մեծ թվականով ՌՃԵ֊ն Հավասար է 1656-ի (1105 + 
(551—1056), Արարչության թվականը Հիշված է աղե քո անդր յան 
Հաշվով, ուստի 7081-ից պետք է Հանենք 5425, կմնա 1656։ Զու֊ 
ցայեց ու ԽԱ թվականը Հավասար է 41 +1615=1656։ Ալսպիսով 
ձեռագիրը գրված է, անվիճելի, 1656 թվականին։ 

Նոր Ջուղան վերակառուցելու նպատակով քաղաքի աչքի 
ընկնող 26 Հայ խոջաներ Համատեղ մի պայմանագիր են կնքել 
Ազար իա յի 154 թվականին. «ԳրՀեցաՎ թիվն 154 նախայ՝ 15»*■,- 
կարդում ենք պայմանագրի վերջում։ Ազարիայի 154 թվականը 

Հավասար է մեր ներկա թվականի 1770-ին (1616+154=1770) 
իսկ նախայ 15֊ը Հուլիսի Յ֊ին; Ի 

1798 թվականին Կալկաթայում տպված էֆիմերտեի մեջ 
բերված է Հռոմեական, Հին Հայկական, արարչության, Հիջրայի և 
Ազարիայի թվականների զոլգաՀեռ մի ցանկ, ուր առաջին սյու¬ 
նակում ներկա թվականի 1752-ը Համաձայնեցված է Ազարիայի 
136-ին, Հիջ րայի 1165-ին, Հայկական մեծ թվականի 1201-ին և 



էլ 231 , ^ Տեր – Հ "^ ան * ան ՚> ։ Պատմություն Նոր Ջուղայու, Հաա. Ա, 

* 1՝1տտրօբ Տ6էհ, յ\րտ6Ո13ՈՏ ա 1ոմէՅ, 031օսէէՅ, 1937. Է9 127– 

3 ՀՊՄ ձեո. X 4Տ1Տ, էջ 466։ 1 

4 Հ ՛ Տե ք֊^վՀա%յանց, Պատմություն նոր Ջուղայու, < աա . Ա, էջ ՅԱ։ 
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՛էրեից թվականի 5512-ինհ Ազարիայի 136 թվականը Հավասար է 
136+ 1616=1752։ Հայկական մեծ թվականը Հավասար է՝ 1201 + 
+ 551=1752, Հիջրայի 1165 թվականը դարձյալ Հավասար է 1752 
թվականին (այս մասին տես առջևում բերված Հիջրայի աղյուսակ– 

"ն երը)։ 

Ագարիա Ջուղայեցին, ի դեպ, փորձել է պարսկական անուն¬ 
ները փոխել Հայերեն . նա ամիսներին Հետևյալ նոր անուններն է 
ավել. 

Ցողաբեր —մարտի 21—ապրիլի 19 
Ծաղկավետ —ապրիլի 20—մայիսի 19 
Գետանոս — մայիսի 20—Հունիսի 18 
Պտղաբեր —Հունիսի 19—Հուլիսի 18 
Աււատանոս —Հուլիսի 19—օգոստոսի 17 
Գոնություն —օգոստոսի 18—սեպտեմբերի 16 
Պտղակկթ —սեպտեմբերի 17 — Հոկտեմբերի 16 
Տերևաթափ —Հոկտեմբերի 17 ֊–նոյեմբերի 15 

Ջյունաբեր - նոյեմբերի 16 — դեկտեմբերի 15 

ԾաւէՈւցյալ —Դեկտեմբերի 16 Հունվարի 14 
Հողմաշունչ —Հունվարի 15 փետրվարի 13 
Սյունանալ —փետրվարի 14—մարտի 15 
Մանիլակ — մարտի 16—մարտի 20 

Տոմարական Հաշվումների գործը դյուրացնելու Համար, ան¬ 
հրաժեշտ ենք Համարում բերել ներկայիս գործածական, Հին Հայ¬ 
կական և Ազարիայի ամիսների զուգաՀեռ ցանկը։ 

Հին Հայկական ամիսների անուններն են. 

1. նավասարդ 

2. Հոռի 

3. ՍաՀմի 

4. Տրե 

5. փաղոց 

6. Արաց 

7. ՄեՀեկի 

(^ԳրՀոլկ, որ կոչի էֆէմէրաէ, Կալկաթա, 1798, էջ 91—193։ 

Հայ գրի և գբչության պատմություն– 18 


8. Արեգի 

9. ԱՀեկի 

10. Մ արերի 

11. Մ արգաց 

12. Հրոտից 

13. Ավելյաց 




















Ա. Գ. Ա.յ՚րանաՎա1 


ՀԱՄԵՄԱՏԱԿԱՆ ՏԱԽՏԱԿ ՀԱՅՈՑ, ՀՌՈՄԱ8Ե8ՎՈ8 ԵՎ Ա 8 Ա(>ԻԱ8Ի ԱՄՍԱԹՎԵՕ 


1 11 24 

2 12 25 


13 26 3 12 26 

14 27 4 13 27 

15 28 5 14 28 

16 29 6 15 29 

17 30 7 16 30 


ՏԱ ք– 

*յ , 

■5 3 

տ էք 

3 – 3 

–ւ= տ 


10 24 1 ւօ շ4 

11 25 շ ււ շ5 


3 12 26 

4 13 27 

5 14 28 

6 15 29 

7 16 30 


& յէ 3 

յէ* տ օ» ն. 

^ Հ 8 5 

3 ; 8– 5 *8 

5* 3 3 Տ՜ 3 

° ՏԱ Տ" էճ , 

9 24 1 9 24 

10 25 շ 10 25 

11 2 <5 3 11 26 

12 27 ճ 1 օ օ7 

13 28 5 13 28 

1 4 29 6 Ա 29 

15 30 7 15 30 


8 2 
9 26 
10 20 

11 27 

12 28 ֊ ■ 

13 2« 

14 39 


8 18 1 
9 19 2 
10 20 3 

11 21 4 

12 22 5 

13 23 6 

14 24 7 

15 25 8 

16 26 9 

17 27 10 

18 28 11 

19 29 12 

20 30 13 

21 31 14 


8 17 1 

9 18 2 

10 19 3 

11 20 4 
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Առաջին հալ տպագրիչներից մեկի՝ Հովհաննես Տերզնեցու՝ 
Երուսադեմի պատրիարքին ուղղած նամակի թվականն է հիշված 
«1 Հայոց մեծաց ՌԼԲ ... և մահմետական ՋՎ» թվականին։ 

Հիջրա լի 990 թվականը հավասար կլինի 359.055 օրի։ 
Արեգակն ալին 1500 տարիները 328.725 օրի 

Կմնա՝ 30.330 օր։ 

Արեգակն ալին 80 տարիների համար՝ 22.220 օր. 

3 աարվա համար՝ 1,096 օր, 

Կմնա՝ 14 օր։ 

Հետևապես, 1500 + 80 + 3=1583 թվականին, Ալդ համապա¬ 
տասխանում է հայկական թվականին՝ 1032 + 551=1583։ 

ներկա աղլուսակներն օգտագործելիս պետք է նկատի ունե– 
նալ, որ 1582 թվականի հոկտեմբերի 15֊ից մինչև 1590 թվականը 

ներառյալ օրերի թիվը պիտի պակասեցվի 10 օրով, Նահանջ դա¬ 
րերի համար՝ 1700, 1800, 1900, 2100, վերջին աղլուսակների 

.օրերը պետք է ավելացնել մեկ օրով։ 

ՎՐԱ8 ՔՐՈՆԻԿՈՆԻ ԹՎԱԿԱՆԸ 

Վրացերենից հալերեն թարգմանված սկզբնաղբյուրներում 
ւմեկ-մեկ հանդիպում ենք վրաց քրոնիկոնի մեծ և փոքր թվական– 
՛ների գործ ած ութ լան ր։ 

Վրաց քրոնիկոնի մեծ թվականը, մեր ներկա թվականին վե¬ 
րածելու համար, անհրաժեշտ է տված քրոնիկոնի թվականի վրա 
ավելացնել 780։ Բերենք օրինակներ։ 

՛ք՛րոնիկոնի 343~ին | Գավիթի Շինարարը Անի քաղաքը խլել 
է Ալփասչանից և կոտորել նրանց՝։ Դեպքը տեղի է ունեցել մեր 
Պւերկա թվականի 1123-ին, քրոնիկոնի 343-ին պետք է ավելացնել 
780 (343֊+780=1123)։ 

«\Գեորգը\ գրավեց Անին... քրոնիկոնի երեք հարլուր ութ¬ 
սունին, ձերբակալեց Սալդոլխին.Դեպքը տեղի է ունեցել մեր 

ներկա թվականի 1160-ին (380+ 780=1160)։ 

Վրաց քրոնիկոնի փոքր թվականը մեր ներկա թվականին 
վերածելու համար անհրաժեշտ է 780 թվականի վրա գումարել 
տոմարական մի շրջան, այսինքն՝ 532 թվականը ևս։ 

1 Հ՛ մելիքսեթ-Բեկ, Վրաց աղբյուրները Հայաստանի և հայերի մասին, 
Հաա, բ. Երևան, 1946, էջ 371 

2 նույն անդր, էջ 43է 



«Շահ-Իսմայելի որդի Շահ-Թամազն իր հորից հետո թագա¬ 
վոր նստեց քրոնիկոնի 190֊ին Տ հ Վկան իկոն ի փոքր թվականով 
190-ը հավասար է 1502-ի (190 + 780–\–532=1502)։ 

«Սուլթան Մուրադ խոնթքարի գալը և Երևանի... բերդի 
գրավումը քրոնիկոնի 325-ին»*, ք՛րոնիկոնի փոքր թվականով 325֊ը 
հավասար է 1637-ի (325 + 780 + 532 — 1637)։ 

ՀՈԲԵԼՅԱՆԻ ԹՎԱԿԱՆ 

Հոբելյանն ընդգրկում է հիսուն տարվա մի շրշան և հալ 
մատենագրության մեջ գործ է ածվել գլխավորապես տոմարական 

աշխատություններում, հիշատակարանների մեջ։ 

Ստեփանոս գրիչը Տիգրանակերտում իր ընդօրինակած ձեռա¬ 
գրի թվականի մասին հետևյալ տեղեկությունն է հաղորդում. 

ՀԳծագրեցաւ գիրս սորա 
Ւ թվականիս մեր Հալկազեեալ 
քսան և մէկ լոբելենեալ 
Եւ ութը թիւ յաւել վերայի։ 

Հոբելյանն ընդունելով հիսուն տարվա շրջան, ձեոագիրը 

գրված կլինի 1609 թվականին՝ 21՝)Հ50֊\–8+ 551=1609։ 

Թորոս գրիչը Կաբինում իր ընդօրինակած ձեռագրի թվականը 
հայտնում է չափածո հետևյալ հիշատակարանում. 

«Սալս հրաշափառ մեծի տառիս > 

՝Բեզ երանի թէ հանդիպիս 
Հազար, հարիւր , լոբելենիս, 

Տասն և հինգ թիւ ա Ա է նոլն լեռիս 
Ձեոագիրը գրված է 1716-ին (1000 + 100 + 50+15+551=1716)։ 

Փարիզի ազգային մատենադարանի Հայկական բաժնի X 61 
ձեռագիրը գրել է Խասպեկ Կաֆայեցին «... Ի թուականութեանս 
Հայազուն սեռի և 3 աբեթ ական տումարի, քսան և երկու յոբելինի, 
և միակ եւթն և աասնեկի... + ։ քսաներկու հո բերանը հավասար է 
1100-ի, նրան եթե գումարենք 17 և հայկական թվականը, հավա¬ 
սար է 1668-ի (50X22+17 + 551=1668)։ 

՜ 1 Լ. Մելիքսեթ-Բեկ, Վրաց աղբյուրները Հայաստանի և հայերի մա֊ 

սին, հատ* բ, էջ 140։ 

2 Նոս յն տեղը, էջ 113—114։ 

3 ՀՊՄ ձեո. X 9041, թ. 123աէ 

4 Հ<կՄ ձեռ. X 8159, թ. 157բ, 

յ յՎՅ<;16ր, Օյ1յ1օ§ատ <Խտ աՅոստօոէտ Յրտծոտոտ 6է §6օր§է6ոտ ճտ 1 յ 

8ւե|1՚01հ^զ11Տ Իք8է>ՕՈ81Բ. էջ 30։ 
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Անթիլիասի Կաթողիկոսարանի X 10 ձեռագրի թվականն է՝ 
«Ի թու ականիս Հալոց քսան լորն լենի, 

Ել Հարիլրերորդի, Հնգեակ Հնգի, 

Թիլ Արամեան բովանդակի» 1 ։ 

■Բսան Հոբելյանը Հավասար է 1000֊ի, նրա վրա ավելացրած 
100 և <ր Հնգեակ Հնգի» ու Հա,կական թվականը՝ 551, ընդՀանտ րր 
կլինի 1676։ ւԼ 

ԸՆԴԻԿՏԻՈՆԻ ԹՎԱԿԱՆ, 

Ընդիկտիոն է կոչվեք 15 տարվա մի շրջանը։ Նա սկսել է 
գործածվել մեր թվականության 313 թվականից, աոաջին ընդիկ֊ 
"՛իոնը եղել է 313—328 թվականներին, երկրորդը՝ 328 — 342 թվա¬ 
կաններին և այսպես 15 տարի Հաջորդաբար շարունակվել։ Ու– 
դիկտիոնը մեր մատենագրության մեջ օգտագործելիս Հիշվում է նաև 
քանիերորդ ըն դիկտիոնն է՝ սկսած 313 թվականից, և ըն դիկտ իոն ի 
քանիերորդ տարին է։ 

Հայկական ՍԱՌ Պետական Մ ատեն ադա բանի 1\& 906 ձեռագրի 
ընդօրինակման ժամանակի մասին Հիշատակարանում ասված է. 
<ր Գրեցաւ աստուածագիծ պատգամս այս ի թու ականիս Հայոց, 
լորում Ն%Ե էր իԼն\գիկ տոնին Հոռոմ ոց, յերեքտ ա սաներ զորդ ամին, 
ի թագաւորոլթեանն Մոնամախա կայսեր, իսկ մեր լուսաւորութեանս 
եւթն Հարիլր և քառասուն և չորս»՝ 1 ։ Ձեռագիրը գրվել է 1046 թվա - 

կանին, Հայկական թվականով 495 ֊է 551~1046–ին։ 1046 թվականին 
իրոք եղել է ընդիկտիոնի 13֊րդ տարին, Այդ թվականը Համընկել 
է Կոստանդին Մ մնամ ախի դաՀակա լոլթ յան տարիներին (նա 
գաՀակալել է 1042—1053 թթ.)։ Լուսավորչի թվականն էլ այստեղ 

ճիշտ կարող է լինել, եթե Հաշվելու լինենք 300 թվականից, 

Ընդիկտիոնը, տասնՀինգ տարիների շրջանի Համար, շատ է 

օգտագործվել Հայկական Հիշատակարաններում և ծածկագիր թվա- 
կանների մեջ։ 

ՐԵՍԵ֊ԻԻՍՏՈՆԻ, ՈԼԻՄՊԻԱԴԻ, ԻԴՈՍԻ ԵՎ ՆՈՆՈՍԻ ԹՎԱԿԱՆՆԵՐԸ 

Հայ տոմարական գրականության մեջ և Հիշատակարանների 
ծածկագրերում Բեսևքիստոնը օգտագործվել է 4 տարվա շրջանի 
Համար, ոլիմպիադր նույնպես 4 տարվա, իդոսր՝ 8 տարվա, նոնոսր՝ 

5 տարվա։ 

1 Անթիլիասի ձևո. 3° 10, թ. 17 Յա։ 

Գ. կ. Հովսեփյան, Հիշատակարանք ձեոագրաց, էջ 330 ։ 
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Պրոֆ. Ն. Ադոնցր Հրատարակել է ձեռագիր քերականության 
Հետևյալ Հիշատակարանը. «Յամի երեսներորդի երկերիւրերորդի 
յոբելեպնի, միոյ բեսեքիստոնի, մին ողիմպիադի ի թտ աբերոլթեան 
ժամանակի մարդեղութեան փրկչի, նայ և ըստ Համարոյ արև֊ 
թազեն տումարի Հարիւր երեսուն և երկու իդոսի երկրորդ ամին 
եղև սկիզբն և յաւա բտումն գրի, որ է տոմար և քերական» 1 ։ Ձե¬ 
ոագիրը գրված է 1608 թուականին. 32 Հոբելյանը Հավասար է 
1600-ի, մեկ բեսեքիստոնը 4, մեկ ոդիմպիադը՝ 4, ընդամենը 
1608 թ.։ Նույն Հաշիվն է ստացվում նաև Հայկական թվականի 
Հաշվով. 132 իդոսր Հավասար է 1056-ի, նրան դում արած 551 
Հավասար է 1607-ի, իսկ սրա^երկրորդ տարին կլինի 1608-ը։ 


ՀՈԻԼՅԱՆ ԵՎ ԳՐԻԳՈՐ8ԱՆ ԱՄՍԱԹՎԵՐԻ ՀԱՇՎՈՒՄԸ 


Հա/ մատենագրության մեջ Հուլյան և Գրիգոր յան՝ գործ են 
ածվում Հին և նոր տոմար անուններով։ 

Հուլյան տոմարը, ինչպես Հայտնի է, մշակել է 11 ոզիգեն 
անունով եգիպտացի մի տոմարագետ և պաշտոնապես գործածու¬ 
թյան մեջ է դրվել 46 թվականին մ. թ. ա.։ Այդ տոմարը դարեր 
շարունակ ընդունված է եղել ոչ միայն Հոոմում, այլև նրա Հարե– 
վան մի շարք երկրներում, այդ թվում նաև Հայաստանում։ Ըստ 
Հուլյան տոմարի, տարին ունի 365 1 (^ օր, 3 տարին Հաշվում են 
365 օր, իսկ չորրորդը՝ նահանջը՝ 366 օր (վերջին ավելի մի օրը 
կազմվում է չորս տարիների օրերից)։ 

Հուլյան այս տոմարը պաշտոնապես ընդունված է եղել 
քրիստոնեական եկեղեցու կողմից Նիկիայի տիեզերական ժողովում 
325 թվականին։ Այդ նույն ժողովում գարնանային գիշերաՀավա– 
սարը, որը քրիստոնեական տոները Հաշվելու ելման կետն է Հան¬ 
դիսանում, սաՀմանվել է մարտի 21-ը։ 

Իրականության մեջ, Սոզիգենի կազմած այդ տոմարը պարու¬ 
նակում էր որոշ սխալ, որովՀետև նա, տստղարաշխական ճիշ տ 
Հաշվումներով, պակաս էր 11 րոպե 14 վայրկյան, ուստի և գիշե¬ 
րահավասարը 128 տարվա ընթացքում մի օր առաջ էր լոհ֊ 
ՂՒ ունենում ։ 

քրիստոնեական եկեղեցին տոմարական ալդ սխալ Հաշվում֊ 
ներով առաջնորդվեց մինչև XVI դարը, երբ գիշերահավասարը 


1 Ւ1. Ճ^օոա, Ք,ա>քւ«շ*աՓբՋւաճօւա« « Ձբ\ւ«օօւՀ«6 րօյաօտՋրտյա, էջ XXIV* 
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մարտի 21֊ից իջել էր մարտի 11֊ը, և նա ետ էր մնացել 10 օրովէ– 
Փաստորևն փոխվել էր Նիկիական ժողովում սահմանված կարգը, 
իսկ դրա Ատ նաև՝ տոմարական մյուս բոլոր Հաշիվները՝ վերա դի֊ 
րր, յոթներյակը, ոսկեգիրը և այլն, «Ոսկեգիրը, ֊ ինչպես ծադրելով 
ասելիս են եղել այն ժամանակ,–վեր է ածվել արճիճի գրի», 

Ստեղծված տոմարական այս խառնաշփոթությունը կարգա¬ 
վորելու նպատակով, Գրիգորիոս 18-րդ պապը տոմարի մեջ կատա¬ 
րեց որոշ բարեփոխություն՝ ետ մնացած օրերի վրա ավելացնելով 
10 օր, 1582 թվականի Հոկտեմբերի 4֊ը, ուրբաթ, կարգագրեր 
Հս՚շվել Հոկտեմբերի 15, դրանով գարնանամուտը մարտի 11֊ից 
վերադարձրեց մարտի 21-ը, Որոշվեց չորս տարին մեկ անգամ 
ավելացնել երեր օր։ Այդ Հաշվով՝ 

1582—1700՝ 10 օր 
1700—1800՝ 11 օր 
1800—1900՝ 12 օր 
1900—2100՝ 13 օր 

Գրիգորիոս պապի տոմարական այս բարեփոխությունն ըն¬ 
դունվեց և գործադրվեց Ֆրանսիայում, Իտալիա յում, Իսպանիա¬ 
յով, Պորտուգալիայում և ուրիշ երկրներ ում։ 

Հայ մատենագրության մեջ, ընդհանրապես, առաջնորդվում 
են Հուլյան տոմարով, Բայց մեկ֊մեկ պատահում է, երբ Հայ ունի¬ 
թոռները սկսած XVII դարից գործ են ածում Գրիգոր յան աո֊ 
մ արը։ 

Ցանկանալով դյուրացնել ուսումնասիրողների գործը՝ Հայ 
մատենագրության մեջ Հանդիպած տոմարական Հաշվումները կա¬ 
տարելիս, անհրաժեշտ Համարեցինք կազմել տոմարական ստորև 
բերված տախտակը։ Առաջին շարքը՝ ներկայիս թվականն է, երկ¬ 
րորդը՝ Հայկական մեծ թվականը, երրորդը՝ տարվ ա լի կամ նա ֊֊ 
Հանջ ւինեյը, չորրորդը՝ «ՏարեգիրՀ֊ը, Հինգերորդը՝ «Վերադիր».ը, 
վեցերորդը՝ «Եոթնևրյակ»֊ը, եոթերորդը՝ «ՏանուտերՀ-ը, ութե¬ 
րորդը՝ Հայկական շարժական ամանորը և իններորդը՝ Հայկական, 
ամանորը ներկա ամսաթվով։ Վերջին աղյուսակը շաբաթս,ցույցն է։ 
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ԳԼՕհհ ՏԱՍՆՄԵԿԵՐՈՐԴ 


ՓԱԿԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆ 


նամ փակագիր է կոչվել գրութլան ալն տեսակը, 
որը երկու կամ ավելի տառերի միացումից է կազմվել։ Հայա¬ 
գիտության մեջ աքն Հողանի է նաև կապգիր կամ կցագիր անուն- 


ներովւ 

Փակագրութ լունը հալ գրականության մեջ, համեմատաբար, 
քիչ է գործածվել։ Հին Հայկական երկաթագիր ձեռագրերում 
փակագրերը Հանդիպում են միալն տողերի վերջում, երբ նախա¬ 
դասությունը կամ բառը վերջանում է լուսանցքի մոտ այնպես, 
որ մեկ կամ երկու տառի տեգ չի մնում այլևս, այդ դեպքում այդ 
տառերը չեն փոխադրում Հաջորդ տողը, այլ դնում են տողի 
վերջին տառի վրա կամ ուղղակի կցում նրան։ Այդպես են վար¬ 
վել, օրինակ, 886 թվականին ընդօրինակված էազարյան ավե¬ 
տարանում։ Հաջորդ դարի ձեռագրերում նման օրինակներն ավելի 


շատ ենէ 

Փակագրությունն իր իսկական նշանակությամբ ձեռագրերում 
սկսում են գործածել գլխավորապես XII դարից բոլորգիր բնա¬ 
գրերում։ Այստեղ տեղ խնայելու Համար իրար են կցում որոշ տա¬ 
ռեր։ նման փակագրերի թիվըէ սակայն, շատ մեծ չէ* XII XV դ ա ~ 


քերի ձեռագրերում գործածական ե% Հետևյալ կապ գրերը. 
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միանում է նաև մի տառի ս չուն ա գիծը մ չուս տառի թևի հետ։ ք*ե~. 
րենք աչդ կարգի փակագրերից մի քանի նմուշ . 


՝\յէ–*նէ օ ֊ սի 

Ա1~ սա 

հր –ե մ 

\է ֊Նէ ԼլԼ–4 ա 

\ձծ– Ա թ 

ՈԸ ~ Ո Ր 

0» ~Ր ա 1՚է ~ ա Դ 

– ա –թ 

IX – ա Ր 

Թ ~ ա Գ ~Ւ ա 

՜ ""/՚ 

0X1֊ տա 

է) –հ Ս ~ ս Ի 

Գ –Գե 

քԱ - ո,ւ 

Փակագրութչան մի աչլ խմբում տառերն իրար են կցվում ոչ 
թե թևերով կամ ս չունագծ երով, աչլ մի տառ նստում է մ չուսի 
ուսին։ Այս դեպքում կմախք են ծառայում գլխավորապես 1Մկամ 
Ս տառերը, որոնց աջ և ձախ սյունս։գծերին միացվում են մյուս 
տառերը։ կցորդ տառերը, սյունագիծ ունեցող տառի Համեմ ատոլ֊֊ 
թյամբ, ավելի փոքր են լինում, նրանց բարձրությունը սյունագծի 
տառի բարձրության մոտավորապես մեկ երրորդն է Հազիվ կազմում։ 
նման փակագրերից, որպես նմուշ, կարելի է բերել Հետևյալները , 

0& 

15. ~ ատ 


IX 

3 

֊3“ 

1 

Յ 5 


\յլ – հա 

< 1Ա– պա 


՝յյ “յ° 

15 – ա յ 



Շատ են գործածական նաև աչն փակագրերը, որոնք կա զմ~, 
ված են լինում ոչ թե երկու, այլ երեք և ավելի տառերից։ Աչս 
դեպքում նույնպես կմախքի դեր են կատարում Ա կամ Ս տառերը, 
որոնց աջ ու ձախ սյունագծերից միանում են մյուս տառերը։ 
Այս խմբի փակագրերից կարելի է բերել Հետևյալ նմուշները ի տես 
Հաջորդ էջը) ։ 

Վերև Հիշված կապգրերի բոլոր խմբերը տեքստերում 
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Գ. Աբրահամյան 

՜ Գ ա Գ 

- ամեն 

<յւէ ֊ Ժամ 

- անխաէի Ա։ն 

- խավ, 

քր Լէ - պ ա ր 

գործածում են, իհարկե, խառը ձևով. երբեմն միանում են երկու 
տառեր, երբեմն երեք և ավելի տառեր, իսկ նրանց կողքին 

գրվում է չփակս։ գրված մի տառ։ Փակագրոլթլան գործ ածու թլան 
ձևի մ լո՛րն որոշ պատկերացում տալու նպատակով անհրաժեշտ 
ենք համարում բերել ՀՊՄ-ի & 2961 ձեռագրից փակագրված մք։ 
փոբրէկ նախադասութաւն» 

լ/ս - մխ 

Պր –պար 

- իթ 

մհ ֊Գի 

IX –ար 

- գՒր– 


15* ՜ ա յ ս 

"Ա –ղ ա 

■ ՚. ՚ 4 ՛ 


Փակագրված նախադասությունը վերծանվում է. <ր ՄԽԻԹԱՐ 

ԾէՎԱՊԱՐՏԻ գիրս այս», 

Ալն դեպքում, երբ կապդրոլթլան մեջ օգտագործվում են հա¬ 
պավված ձևով տերունական բառերը, ապա կապղրութ լան վրա ան֊ 
պա լման հապավման նշան են դնում։ 

Վիմագիր արձանագրութլունների մեծ մասի և ձեռագիր բը֊ 

նագրերի վերջին ւրԱՄԷՆ» բառը սովորաբար կապգրվում է հե– 
աև լալ ձևով, 

Վիմագրոլթլան մեջ, մանավանդ վաղ միջն ա դար լան վիմա– 
գրերում, բառերը իրարից չեն անջատվում, ալդ պատճառով էլ 



Փակագրություն 30& 

հաճախ է պատահում, որ մի բառի վերջին տառը կապգրվում է 
Հաջորդ բառի աոաջին տառի հետ* 

Թ էյ.՝ I |;|Ո ՝Լ - ծ թ-լ-ւ-ր-տ֊ 

ԵՍա՚ԵՐԷՑ ֊ ես Վարդ երէց, 

Զ ԼՅ.ԼԲ ԱՆ Ս ~ զաւ “ րանս։ 

Կապգբերր սովորաբար ընթերցվում են ձախից աչ հերթա֊ 
կանութլամբ. նախ սկսում են վերծանել ձախ սլունագծի վերին 
տառը, ապա սլունագծի տառը և հետոԼանցնում սլունագծին կցված 
մլուս տառերին։ Սակալն պատահում են փակագրված ալնպիսի 
տեքստեր,\երբ պետք է լինում հակառակը վարվել, ալսինքն՝ կար¬ 
դալ հակառակ ուղղութլամբ աջից ձախ։ Ալսպես 



–«մեր» I — «ակ» 

և ոչ «րմե», և ոչ «կա», 



—• « ար » 

և ոչ «րա)> 


՝֊յ | — «սն է) ՚ 1 1-» — «ես» 

Ս և ոչ «նս», եւ ոչ «սե»։ 


Փակագրված վիմագրութլան մեջ շփոթութլան տեղիք են տա¬ 
լիս ՈՒ և Ե տառերի փակս.գրութլունները։ Փիչ է պատահում, որ 
ՈՒ երկհնչլունը վիմագրութլան մեջ դրվի երկու տառով՝ ՈՒ. նա 
սովորաբար ունենում է մեծատառ Ռ~ի ձևը, ւ՚/իալն նրա աջ սլու– 
նագծի ելունը սեպի ձև է ունենում, Ինչ վերաբերում է և-ին, ապա 
նա ինքը կապգրութլուն է Ե և Ի տառերի և մեր ալրուբենին է անցել 
կապգրութլունից Կ իլիկ լան շրջանում։ Փակագրութլան մեջ նա գըր֊ 
վսւմ է փոքր ֊ինչ տարրեր ձևով՝ Ւ֊ը վաք,, հակված է լինում, տա¬ 
ռերը միանում են ուղիղ ձևով և կազմում ներկալիս և֊ր։ 

Ստորև բերում ենք հալկական վիմագրութլան մեջ գործած¬ 
ված փակագրերի ցանկը, օգտվելով պրոֆ. Կ. ՚Լաֆադարլանի 
«Հ,սլկական գրի հիմնական տեսակները» վերնագրով աշխ ատ ու֊ 
թլոլն ի ց. նրա վրա մենք կատարել ենք որոշ լրացումներ. 

Հայ գրի և գրչության ւգաաւքաթյան—20 
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՝Ե ~Ւն 

իյ - կ Ա 

Ղ6 ֊ նամ 

ՈՂ - ոմա 

1-1 -Ւ 

~ հա 

Ղ6 ՜ նա Ր 

ոյ – ոա 

Մ՝ –Իր 

–ղր 

Ղէ ֊նաւ 

ք^յ - ովխ 

է6 ՜ ՜Ւբ 

Ղ» ՜ Ղ ե 

՝Ե 

քՎ - ո, ւ 

է ֊ւԻ 

ք Է ~ղՒ 

ՂԵ –նե 

ՈՈ ~ ո ր 

քԱ ֊իա 

Այլ –■ ք " , 

՞Ե ՜ նև 

Ց ՜ Ո 3 

ԼԵ –1 սա 

ՄԱ– 

ՂՒ –նի 

Մ 

(ՍԼ ֊խան 

16 ֊ մսյ Ը 

ՂԹ ֊ ն թ 

Ա ՜ ու 

1ս ՜ՒՒ 

Սն -■» 

՜Սև –“ 

քՒ ~ ու 

իք ֊իմ 

0& –մեր 

Ղ»Լ ֊՚մ՞րոգ 

(Ղ՛ - ուխ 

- տ Ւ 

Մ – յ Է 

ՂԻ ֊ ն /* 

քէյ ֊ոմս 

է ս $ ՜ Ւ ոսլ է ։ 

16 – մ Ի 

՝6 - V 

ՈՂ - ոլ Ր 

Կ1 ֊հ ա 

16 ~ մ Ւ ա 

V ֊ր 

$ ֊ւ– 

— կամաւ 

16 ~ մ հ 

ՈՂ – ո ր 

Պ1 – ս ւ ա 

Ղ6 -կամ 

Աս –մխ 

(Ղ* – ո դ 

ՊՂ –պ ա դ 

Ղ8 ֊ կամէ 

V 

Աս –"Ւ 

- պ ա Աէ 

ԿՂ–^ 

Ղ6 –* եա ր 

ՈՂ – որ ւ 

Պ± ՜ր ւ 

\| - կ՚Ե 

ղե ֊ ն ^Կ 

ք1ԼքՐ֊«։»Ր 

ք 1\՝6 - պ ա Ք 


♦ակագրությւս՜. 


16– ա ր 

Ղ6 ՜ ան Ք 

66 –ր ա ր ե 

Ա ֊էս 

ԵԷ – ա Գ 

Ղ1 -«** 

ՂԼ –Գ ա 

ՍԵ -*« 

16 ֊ ա ԳՐ 

10՝ - ս։ռ 

^ ՜ 9“"ք 

8 - եր 

1Թ – ա թ 

ւաւ՜ աոա 


՝ԷԼ ֊եամս 

ԼԻ – ա Ւ 

16 - աս 

<է 

$Է -ԳԻ 

Աս ֊ ախ 
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Ա,. Գ. Աթրաճաւքյան 


Պյ “ Պ ե 

>^֊ սխնէ 

•ՏԱ 

~ ալս 1 

Պ՝՝ - պի 

Ս ս - ս խ 

֊ՏԱ՝ 

- ւո ար I 

Պ, - ս ս 

~ ս Կ 

ա 

" տ ե 

՜՜ պ ա<Ն 

Ն ՜ սն 

յա՝ 

- աիրա ՚\ 


ա -«* 

ՇՆ 

~ սոՆ 

՚ս*– լ, Ր Ա Ր 

Ս՜* ~՝Գ 

VII 

- ԼՈ ո , 

I VI -* ռա 

ՎԼ ~Հ ա 

յյ 

- ւոս 1 

ՍՍԼ– ~ սա 

- 4.Ր 

Հ 

֊ ւով ՚; 

՚՚Ա (/()» ՜ ս թ 


Ց 

“ ՅՐ 

| Ւ ֊ ՞ի 

֊– վար 

֊է) 

-Հ.» 

\) ֊ ^ 

՜ ւո 


- ր% | 

–փ ա 

՜ Փ ա Ր 



1% ~ցԻ 

Յգ ՜Մ ո 

՜ ” 1 ֊ 

ր 8 ՜ ■■ յ 

Կապգրութլան տարատեսակներից են մրացյա՚լ կոչված տա¬ 
տերը, որոնք Հանդես են գալիս տպագրության ժամանակ, ւք , Ո. և , 

վ տառերի աջ թևերը երթ խանգարել են Հաջորդ տասերի շար֊ 
Վածքը և մեծ բացատներ ստեղծել, ալդ դեպքում Հարմար են Հա– 






$09 

էր.րևտէ-0–* *-*> ք*ր»« 

յ։,,/■,,,& աաոերից Ոաաիպ "ճ ՞-անդիպռմ 

են ձետևլա քները* 

,յհ յլ յւ՝* յէ ^ո» & 


ձ/.«</ են վարվել ՛Հնատիպ դրական ութ լան մեջ պոչավոր 
տառերիդ ՛Հետո շարվող տառերի ՛Հետ, եթե նրանք ևս կցեին 
դեպի աջ ՛Հակված պոչիկներին, միացլալ ալդ տառերը տգեղ ձև 
կունենալին և կաղավաղվեին, ուստի նրանք իրար ՛Հետ ձուլել են 
տխպես, որ երկրորդ տառը դրվել է պ՞լիկից վերև, նրա ծոցում։ 
Գրերի աչդ տեսակները Հալ մատենագրութլան մեջ կոչվել են 
ծոցագրեր։ Որպես նմուշ կարելի է բերել ծոցագրերի Հետև չալ օրի֊ 
ն ակները* 

վւ զւ շշ \ ս ^ ն։ 


Հա (կական մ չուս տեքստերի Համեմատութլամ բ, ամենից շատ 
փակա գրվում են կնիքների տեքստերը, Հալկական ՍՍՌ Պետական 
Մատենադարանի Արխիվալին բաժնում պաՀվում են Հազարավոր 
վավերագրեր XVII֊XVIII դարերից, որոնց մեծ մասի վրա կան 
կնիքներ, Ալդ վավերագրերի մեջ կան մեծ թվով ժամանակի Հալ 
քաղաքական, Հասարակական և եկեղեցական աչքի ընկնող գործիչ¬ 
ների ա լեպի սի Համախոսականներ, որոնք իրենց վրա ունեն տաս - 
նլակ կնիքներ, Ի դեպ, կնիքներ են ունեցել անգամ միջակից ցածր 
Համարվող առևտրականները և որակլալ արՀեստավորները, ԱՀա ալս 
կնիքներում շատ քիչ են ալնպիսիները, որոնց տերերի անունները 
փորագրված լինեն կնիքի շրջանակի մեջ առանց փակագրի, Կնիք¬ 
ների տեքստերն ուսումնասիրողների վերծանութլան գործը Հետա¬ 
գա(ում դլուրացնեչու Համար, անՀրաժեշտ ենք Համարում ալբու– 
բենական կարգով տալ ալն անունները, որոնք Հաճախ են Հան¬ 
դիպում կնիքների վրա գրված կապգրերում■ 
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էք 


Աբիաօ ղոմէէն՛ 


Ալեքսան 


Ո - 


ԱրմԷն 


%է 

*«է 

ա 

Փ– 


Աւետի ք 


Աբրա Հա մ 


Առաքել 


Աստուածա֊ 


Գալուստ 


֊֊ Դանիէ Լ 


Դաւիթ 


- /Ս աչ ատ ուր 


— ^է*ր ա կո 


- Կարասլես 


ս 

ա* 
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հսատուր 


-— Ավս 


1 Ճ 


Գաբրիել 


- Գէորգ 


^՝Է Ո ՐՔ 


— ^Է՚՚րգ 


Ես ալի 


Երեմիս 


Թադէո 


Բարապետ 


Եարապետ 
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Փակագրություն 


- Համր^ւ*^ 9 * 1 ՜*^ 

ս՝\ա ֊ •*- 


տ 


Մկրտիչ 

Տակոբ 

Յարութիւն 




— Մէ*Հ ա ւԵլ 

151 

- Մ ատ թե ոս 

Ս» 

— Մ ***րք ա ր 

ա 

— ՆաՀապեա 

V 

— Պետրոս 


- Սարդիս 


— ՍաՀակ 

\ս 

— Պողոս 

տւ 

— Ս աք ի աս 


— Ստեփան 


- ՓէւՒպ ո ս 



















Տէաոյանկարչաթյանբ ն զարգագրությանբ 




ԳԼՈԻև ՏԱՍՆԵՐԿՈՒԵՐՈՐԴ 



ԶԱՐԴԱՆԿԱՐՉՈԻԹ8ՈԻՆԸ ԵՎ 
ԶԱՐԴԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆԸ 

ա րդանկար չու թչունը ման բանկալ, չութ յան մասն 

է կազմում։ Մանրանկար չութելն կամ մի֊ 

նիաաոլրա են կոչվում ձեռագրերում արված րո լՈ ր կարգի նկա¬ 
րազարդումները զարդանկարները, զարդագրերը, լուսանցազար– 
դութՀունները և այլն։ 

Հնում սովորության է եզևլ ընդօրինակվող տեքստերն ակ¬ 
նապարար դարձնելու Համար զարդանկարել նրանը։ Հռոմեացի¬ 
ների մոտ ընդունված էր ծիրանազարդ, ոսկեգիր ձեռագրեր գրեյըէ 
քրիստոնեական շրջանում ձեռագրեր նկարազարդելը սկսվեց IV 
դարում Սիրիայում, իսկ Հետագայում քաղաքացիություն ստացավ 
Արևելքում և ԲյուզանդիայումԿ Հայաստանը ևս այն երկրներից 
մեկն էր, ուր ընդունված էր ձեռագրերի նկարազարդումը, 

Մեզ Հասած Հայկական ձեռագրերում Հանդիպում ենք զար¬ 
դանկարչության Հետևյալ տեսակներին. 

« հարան»– ներ և «կիսախորտն»֊ներ– դրանք բնագրերի րս ֊ 
կըզրում նկարված ճակատազարդ կամարներ են՝ դրված սյու¬ 
ների վրա. եթե սյուները երկարում են ամբողջ էշի երկարությամբ 


1 8. 14. ^ՅՅՋթ68, յ^շրօբա։ քաշու–»0օ«օ« *« 8 օո«օ«, յ\4–83 1947 «»«,. 
I, էջ 39։ ։ 



ա՚. 


և տիտղոսաթերթ կազմ ում, ապա նրանք կոչվում են «խորան >֊ներ, 
իսկ եթե երկարում են միայն էջի վերին կես մասի չափով, կո չ– 
վույք են Օիկէսախէւրանձ֊ներ։ , "՚՝ 

<<Լոււսանցազարդու–թյուն»–ներ — լուս ան ց քներում նկարված, 

բոլոր տեսակի զարդանկարները, որոնք կազմվում են բուսականդ 
կենդանական և երկրաչափական տարբեր մոտիվներից՝ արմավենի 
ներիր (պալմետներից), վարդյակներից (ոողհ տների ց), աստղա– 
զարդերից, վրանաձև շենքերից և այլն։ 

«Զարդագրեր» — պարբերությունների նկարազարդված բազ¬ 
մաձև և բազմագույն սկզբնատառերը, որոնք տարբեր անուններ 
ունեն, եթե ծաղիկներով են զարդարել գրերը, կսլվ՛եմ են ծաղկա¬ 
գրեր, թռչուններով՝ թռչնագրեր, գազաններով՝ գաղտնագրեր, եթե 
արտակարգ շքեղ են նկարված՝ փաոագրեբ, և այլն, 

«Նկար»–ներ - Հիմնականում պատաՀում են ավետարանների 

մեջ, ուր պատկերվում են –քրիստոսի կյանքի զանազան դրվագներ, 
որոնք կանոնականացրել է քրիստոնեական եկեղեցին, Բացի այդ, 
ավետարաններում սովորություն է եղել նաև նկարել չորս ավետա¬ 
րանիչների՝ Մատթեոսի, Մարկոսի, %ուկասի և ՀովՀաննեսի նկար¬ 
ները, Ավելի ուշ շրջանում պատաՀում են նկարներ նաև աշխարՀիկ 
թեմաներով, նկարազարդում են «Աղեքսանդրի վարքը», տաղա¬ 
րանները, պատմական ու տոմարական որոշ աշխատություններ 
և այլն՛։ 

Գրիչները, ձեռագրերը գրելուց Հետո, սովորաբար, սկսում են 
մանրանկարել։ Սակայն ոչ բոլոր դեպքերում գրիչները նաև մանրա¬ 
նկարիչներ են Հանդիսանում. Հաճախ գրիչը միայն գրում է ձեոա¬ 
գիրը, իսկ մեկ ուրիշը, որը մանրանկարչության մասնագետ է,, 
մանրանկարում է։ Մեզ են Հասել ձեռագրեր, որոնք գրվել, վեր¬ 
ջացվել են գրչի կողմից, իսկ զարդագրերի և զարդանկարների 
տեղը բաց է թողնվել, որպեսզի այն զարդանկարի մանրանկարիչը։ 
Սակայն պատաՀել է այնպես, որ ինչ֊ինչ պատճառներով ձեռա¬ 
գրերը մսացել են առանց զարդանկարվելու։ 

Մանրանկարիչները մեզ մոտ կոչվել են զանազան անուններով՝ 
«ծաղկող», «ծաղկարար», «նաղաշ» և այլն։ 

Մանրանկարչությունը կարևոր սկզբնաղբյուր է զարդարվեստի, 
պատմության Համար, նա Հնարավորություն է տալիս պարզելու, 
թե ինչ նկարներ կամ զարդանկարներ են վրձինվել այս կամ այն 
մանրանկար չի կողմից, ինչ ճաշակով և վարպետությամբ են 
կատարված նրանք, հրքան նուրբ է նրանց արվեստը և այլն։ Սա– 















^ Ա. Սփ րւ»նամ|ա& 

կախ մանրանկարչությունը միաժամանակ արժեքավոր սկզբնաղ– 
Ո ոլ ր է նաև Հասարակության մտավոր կյանքի պա տմութ լան ու֊ 
սումնասի բու թյան Համար։ Մանրանկարների մեջ արտացոլված են 
ժամանակակից մարդկանց պատկերացումները, նրանց աշխարՀըմ֊ 
րըոնողութլունը և Հուզող Հարցերը։ Ման բանկա բներն ունեն նաև 
ազգագրական մեծ արժեք • մենք մանրանկարներում Հանդիպում 
ենք սոցիալական տարբեր ներկա լա ցուցի չների՝ թագավորից 
մինչև Հասարակ Հովիվը և նախրապանը՝ իրենց ինքնատիպ տա֊ 
րազներով, զենքերով կամ գործիքներով։ 

Հայկական մանրանկարչությունից բավականին Հարուստ նյութ 
է Հասել մեզ։ Կարելի է ասել, որ Հայկական ձեռագրերի մեծ մասն 
այս կամ այն չափով պարունակում են մանրանկարներ։ Ամենից 
շատ մ անր անկտրված են, իՀարկե, կր ոն ական*– կան ոն ական Կ ո է. , 1. ո Ղ 
ձեռագրերը։ Թեև սովորություն չի եղել պատմական, փիլիսոփայական 
և մեկնողական գրականությունը մանրանկարել, բայց կան այս 
բովանդակությամբ բավականին ձեռագրեր ևս, որոնք նույնպես 
ունեն չուս անցա զա րդություններ և զարդագրեր։ 

Հայ մանրանկարչության ուսումնասիրությամբ զբաղվել են 
մի շարք անվանի գիտնականներ։ Մանրանկարչական առանձին 
արժեք ներկայացնող ձեռագրեր ուսումնասիրել են ռուս գիտնա¬ 
կաններ Ա, Ա, Ուվարովը, Վ, *4* Ստասովը, ավստրիացի գիտնա¬ 
կան Հ. Ստրժիգովսկին, Վենետիկի Մխիթարյաններից Ալի շանը 

և ուրիշներ։ Հայ մանրանկարչության ուսումնասիրության գ**ր~ 
ծում առանձնապես մեծ վաստակ ունի 9* արեգին կաթողիկոս Հով֊ 
սեփյանը. նա երկար տարիներ նվիրվել է այդ շնորՀակալ գործին 
և իր մեծարժեք մենագրություններով լուծել Հայ արվեստի պատ֊ 
մության Հետ կապված կն՛ճռոտ բազմաթիվ Հարցեր։ 

Հ ա 1 մանրանկարչության ուսումնասիրության ասպարեզում 
խոշոր աշխատանքներ են կատարվել վերջին տասնամյակում Սո¬ 
վետական Հայաստանում։ Աչքի ընկնող աշխատանքներից պետք 
է նշել արվեստի պատմության Հմուտ ր մասնագետ Ա . Ն. Սվիրինի 
«Հին նայասաանի մանրանկարչությունը» խորագրով արժեքա¬ 
վոր ուսումնասիրությունը, որը լույս է տեսել Մոսկվայում 1939 
թվականին, ռուսերեն։ Հմուտ գիտնականն առաջին անգամ բարձ֊ 
ր ա ցրել է Հայ մանրանկարչության մի շարք կարևոր Հարցեր և 
մեծ Հետաքրքրություն առաջացրել ինչպես Հայ, տխպես և ռուս 
արվեստագետների շրջանում։ Հայ մանրանկարչության ասպարե¬ 
զում մեղվաջան աշխատանք է կատարել և այժմ շարունակում է 



Ջարգանկարշտւթյանր և գարգագր»էըյոն6ը 

կատարել արվեստի Հմուտ վարպետ Լ» Ա ♦ Դոլոնովոն։ Նրա Հեղի֊ 
նակությանն է պատկանում Հույ ժողովրդին մեծ պատիվ բերող 
Մանրանկարչության գունատիպ ալբոմը։ Բացի այդ, նա մեղվաջան 
աշխատանք է կատարում նաև երիտասարդ մասնագետներ պատ¬ 
րաստելու ուղղությամբ։ Նրա ուսանողներից են երիտասարդ շնոր֊ 
Հալի մասնագետներ Է* Աղարյանը, Ա* Ավետիսյանը և ու֊ 
րիշներ։ 

Հայ գաղթավայրերում ևս կան առանձին մասնագետներ, 
որոնք արժեքավոր աշխատանք են կատարում Հայ մանրանկարչու¬ 
թյան ուսումնասիրության ուղղությամբ։ Մենք նկատի ունենք 
օրիորդ Ս իր արփ ի Տեր-Ներսեսյան ին, բանասերներ Ա . Երեմ յանին, 
Հ ♦ *Բ յուրտ յանին և ուրիշներ։ 

Բարձր գնաՀատելով կատարված այս մեծ աշխատանքը, սա֊ 
կախ պետք է խոստովանենք, որ մանրանկարչության շատ դրպ~ 
րոցներ, Հայ մանրանկարչության շատ վարպետներ դեռ մնում են 
ան Հայտ ութ յան խավարի մեջ, և առաջիկայում մեծ աշխատանք է 
պետք նրանց բացաՀայտելու Համար։ Արդարացի է ռուս գիտնա¬ 
կան Ստասովը, երբ գտնում է, որ Հայ մանրանկարչությունը մեզ 
Համար մնում է որպես (ք անծանոթ մի գանձատունն։ Առանձնա¬ 
պես անմշակ է մանրանկարչության մեզ Հետաքրքրող ճյուղը 
զարդագրությունը։ 

Մենք Հավակնություն չունենք այստեղ լուծելու Հայ մանրա¬ 
նկարչության կնճռոտ Հարցերը։ Հ* ս յ մանրանկարչությունը մեր 
ներկա ա շխատանքու մ Հետա քրքրում է մեզ միայն այն չափով, 
ինչ չափով նա օգնում է լուսաբանելու Հայ գրչության, Հատկա– 
պես զարդագրերի Հետ կապված աղբյուրագիտական որոշ Հարցեր։ 

Հայ մանրանկարչությունը Հին պատմություն ունի, նա, կա¬ 
րելի է ասել, այնքան Հին է, որքան Հին է մեր գրչությունը։ VI 
դարի Հայ մատենագիր Վրթանես ՛Թերթողի մի տեղեկությունից 
մենք իմանում ենք, որ նկարչությունը, այդ թվում նաև մանրա¬ 
նկարչությունը, սիրված արվեստ է եղել Հին Հայաստանում։ 

Դժբախտաբար, Հին Հայկական մանրանկարչությունից քիե 
նմուշներ են Հասել մեզ, որոնք ամբողջական պատկերացում չեն 
տալիս։ 

Մեզ Հասած ամենաՀնագույԱ մանրանկարները Հանդիսանում 
են Փղոսկր յա ավետարանի պատառիկները, որոնք, Ս տրժիգովսկու 

1 6 . 0x3008, ,&թաաօւ<«6 բ^տօրաօ« 0 «X օբոՅ«6«ւՅԱւա (տես, ..^^բոՅյւ 
աո“. 1886, հուլիս, էջ 133ի 
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իՀէովէ ժամանակակից են կազմին, այսինքն՝ VII է 1֊ ա ք 1 ից են\չ, 
իսկ Լ. IX • Ղուոնովոն ավելի Հին է Համարում նրանք՝ V—VI. 
դարերի%։ 

Սակայն Հին Հայկական մ անր անկարգության մ ասին մ են ք՝ 
կարողանում ենք "րոշ պատկերացում կազմել X– — XI գարերից մեգ՜ 
Հասած մանրանկարչության Հիման վրա, քանի որ գրիչները ոչ 
միաՀե արտադրում էին Հին ձեռագրերը, այլև ընդօրինակում Հին՝ 
ձեռագրերում եղած զարդանկարները, ուստի և նրանք պատկերում 
են իրենց նա խո րդ շրջանի մ անր անկարգությունը ևս։ ՊատաՀական 
ձլէ> ո ր ^ ա / զարդաքանդակներով զբաղվող մասնագետներից ոմանք , 
նմանություններ են տեսնում X— XI դարերի Հայ մանրանկար չու֊ 11 
թյան և VI — VII դարերի Հայկական Հուշարձանների զարդա քսւն– 
դակների միջև։ 

X XI դարերի հայկական մանրանկարների ուշադիր ուսում–~ 
նասիրութլունը, սակալն, մեզ կարող է օգնել սլարզելւււ ոչ մի ալն՝ 
նախորդ դարեր ից մեզ չհասած մանրանկարչութլան պատկերը, 
ա թե մոտավոր ճշտությամբ որոշելու, թե հալ մանրանկարչութլան 
մեջ ինչ տարրեր հալ հեթանոսական արվեստից են մուտք գործել ք– 
Ալս ուղզութլամբ առաջին դրական քալլն արված է Մատենա¬ 
դարանի գիտական աշխատող Ա, Մնացակա՛նլանի կողմից <ր Հալկա– 
կան զարդարվեստX։ խորագրով աշխ ատ ութ լան մեջ։ 

Մեզ հասած հնագուլն հալկակւսն մանրանկարչութլունը պա֊ 
րունակող ամբողջական և թվական ունեցող ձեռագիրը 887 թվա¬ 
կանի Լա էլա ր լան ճեմարանի նշանավոր ավետարանն է, որի առ¬ 
ջև ու մ վրձինված են մի քանի մանրանկարներ։ Սակալն նրանք 
վարժ մանր անկար չի ստեզծագործութլուններ չեն և աոանձին ար¬ 
ժեք չեն ներկա լացնում։ 

Մանրանկարչական բարձր արժեք ունեցող մեզ հասած ամե¬ 
նահին ձեռագիրը՝ Հասպուրականի Գագիկ թագավորի կնոջ՝ Մլքե 
թագուհու պատվերով 902 թվականին գաղափարված ավետարանն 
է՝*» որի խորանները և ավետարանիչների նկարները գունատիպ 
հրատարակել են Մխիթարլանները։ 

1 I֊ Տէրշ^շ<^տե^, Բջտ Սէտօհրոյշմշւհ 1^3ոշ61ւՋր, 1881, էջտտ֊ՏՅ։ 

I ■ Ս-– Դոլռնովո, Հին հայկական մանրանկարչություն, Երևան, 

1952։ 

3 էթարդանկարր Ալեաարանի Մյքե թագսլ. հւոյ, ՎեՆևաիկ, 1902 ։ 
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Հա, մանրանկարչութլան մլուս մեծարժեք ստեղծագործու¬ 
թյունը Հալոց ՆԼԸ թվականին (ներկայիս 989 թ.) Հալոց ճորի 
Նորավանքում մագաղաթի վրա Հովհաննեսի կողմից Ղ1Ղ ս "Ա I 

ավետարանն է։ 

X դարի մանրանկարված ձեռագրերից են նաև Մեծշենի ավ 
տ արանը՝ 909 թվականիդ Սւսնասարլան վարժարանի ավետարա¬ 
նը՝ 986 թվականից և այլն։ 

Հա Տ մանրանկարչության պատմությամբ զբաղվող գրեթե բո¬ 
՛լոր ուսումնասիրողներն ալս կամ ալն կապակցությամբ անգրա¬ 
դարձել են այս ձեռագրերի պարունակ,սծ մանրանկարներին և հի¬ 
ացմունքով խոսել նրանց մասին։ Այսպես, ռուս գիտնական Սվի– 

րինը, ուսումնասիրելով Մ լքեի և Փղոսկրյա ձեռագրերի մանրա¬ 
նկարները, գտնում է, որ « մատնացույց արված այս երկու կարևոր 
հուշարձանները պատկանում են հին Հայաստանի գրքի արվեստի 
փայլուն շրջանին թ։ Իսկ Գուռն ովոլի կարծիքով, Փղոսկրդ ավե¬ 
տարանն «իր բացառիկ գեղարվեստական որակով կանգնած է հա¬ 
մաշխարհային կուլտուրայի հուշարձանների շարքում»֊։ 

Հալ մանրանկարչության պատմութլամբ զբաղվող մասնա¬ 
գետներից ոմանք այնքան բարձր արվեստի երախայրիք են հա¬ 
մարել նրանք, ոք նրանց յալն կիրառումը Հայաստանում չգտնե– 

• լով, դիտել են որպես օտարներից վերցրած փոխառություններ, 

Հին հայկական մանրանկարչութլունը համեմատության մեջ 
դնելով բյուգանդականի և ասորականի հետ, նրանք շեշտը դնում 
են նմանությունների վրա և եզրակացնում, որ իբր թե X դարի այ 

մանրանկարչությունը փոխառություն է բյուգանդական և աս որա֊ 

իրանական մանրանկարչությունից։ Այսպես օրինակ, Սվիրի ը 
անհիմն ձևով գտնում է, որ Փղոսկրյա ավետարանի, առաջիս թեր¬ 
թերի մանրանկարչությունը «ըստ իրենց, ոճի, պատկանս,,։ են 
սիրիական արվեստին», Փղոսկրյա ավետարանի մանրանկարներում 
նկատելի է «Հելլենիստական բյուգանդական» տարրը և այլս։ 
Սսլացվում է այնպես, որ հին հայկական մանրանկարչությունը, 
հիմնականում, փոխառություն է ուրիշներից։ 

ւ ճ. Ւև Շաբ«ո. ւ^աաՅ՚աթՅ յյբնտոտՅ ձր«6աա> Տթ68»» , 

1939, էջ 30։ 

2 X. ճ. 7Եբւ։օտօ, 1Հբ;ա«ա ոօրօթա։ ;ւբտ0ււ6Ջբյ.13«Ը«օէէ տատօւաօ», էՓ«– 
83», 1957, էջ 18։ ՚ 

։ 3 ճ. Բ. Շա։բ««, յ\ 1 ճ« 88 ^աբՅ «թտտոտո ձբւււտոոո, ԷԼ 31 և 36։ 
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Ա. Գ. Աբրահամյան 


Նախ՝ Հայաստանը, իհարկե, չինական պարսպով անջատված 
չի եղել իր Հարևաններից, այլ գտնվել է կուլտուրական սերտ փոխ¬ 
հարաբերության մեջ. նա կուլտուրական իր գանձատունը բաց է 
արել Հարևանների առջև, ինչպես և Հարևաններից վերցրել է այն, 
ինչ մոտիկ է եղել իր Արտին։ Ըստ որում, Հարևաններից վերցրածը, 
ինչպես շատ ճիշտ նկատել է Գուոնովոն, մ շտկել է իր «գեղագի¬ 
տական ունակությունների և իր ժամանակի պաՀանջների Համա¬ 
ձայն յ>; 

Բացի այդ, եղել են մանրանկարչության որոշ սկզբունքներ , 
որոնք ընդհանուր են եղել քրիստոնեական բոլոր ժողովուրգերի Հա¬ 
մար։ Օրինակ, սաՀմանված է եղել Բրիստոսի կյանքից իլյուստրա֊ 
ցիայի ենթարկել միայն որոշ դրվագներ, քրիստոնյա մանրա– 
նկարիչը ցանկանում էր այդ, թե ոչ, այս սահմանափակությունից 
դուրս գալ չէր կարող, Այնպես որ և՛ աոաջին, և՛ երկրորդ Հանգա¬ 
մանքներն անխուսափելի էին դարձնում նմանությունները։ 

Սակայն այդ նմանությունները, իհարկե, Հիմք չեն տալիս 
խոսելու փոխառության մասին։ Այս տեսակետը Հիմնովին սխալ է, 
նշված Հուշարձանների մանրակրկիտ ուսումնասիրությունը մեզ 
բերում է բոլորովին Հակառակ եզրակացության։ Այսպես, Ս. Տեր- 
ներսիսյանը, Փղոսկրյա ավետարանի առջև ի մանրանկարները Հա¬ 
մեմատության մեջ դնելով Աղթամարի զարդաքանդակների Հետ , 
ապշեցուցիչ նմանություն է տեսնում նրանց մեջ և գտնում, որ 
նրանք «զուտ տեղական յ> են 1 ։ Գուոնովոն գտնում է, որ Մ լքեի 
ավետարանի <ր գործող բոլոր անձնատրությունների դեմքերը տիպիկ 
Հայկական են» և ընդհանրապես X֊XI դարերում Հայկական ման¬ 
րանկարչությունը Հբացահայտ Հայկական կնիք ունի իր վրա»՝ 1 ։ 
Հայ մանրանկարչության բազմահմուտ մասնագետ Գարեգին կա¬ 
թողիկոս Հովսեփյանը, անդրադառնալով Հին Հայկական մանրա¬ 
նկարչությանը և Համեմատության մեջ դնելով այն կիլիկյան շըր– 
ջանի մանրանկարչության Հետ, Հետևյալ եզրակացությանն է եկել. 
«Եթե մենք ի նկատի ունենանք Հայ ձեռագրական արվեստը մինչև 
ԺԱ դարի վերջերը և մինչև ԺԲ դարի կեսերը, կտեսնենք, որ 
նորա բնույթը տարբեր է, քան թե այնուհետև երևան եկող երե¬ 
վույթներն են կիլիկյան շրջանում։ Մինչ այդ Հայ արվեստի բնույ֊ 

1 Տ. Օօր Իէշրտշտտաո, 1հտ ժտէտ՜օք ՛էհ© ւո։էւԶ1օ աաՋէսրշտ օք էէտ Տէտօհրա– 
Յժյյոտ ՕօտբՕ, Շհւօտջօ, 1933 . 

2 .71. ճ. Տյրբօօտօ, ւՀբցւյա» ււշրօբաւ #բ68«63բ«. աաօոա։«, էջ 17 ՛և 25։ 


31» 


Զաբդաք»կսւբչությու(ւ(ւ և զաքւդագբությանբ 

թը արևելյան է, Համեմատ յուր դրացիների՝ Առաջավոր Ասիայի 
ազգերի և Պարսկաստանի Հետ ունեցած փոխազդեցությանՖ 1 ։ 

X - XI դարերում Հայ մանրանկարչության որոշ նմանու¬ 

թյունը բյուգանդականի Հետ Հասկանալի է , եթե նկատի ունե¬ 
նանք, որ այդ դարերում, երբ բյուգանդական գահի վրա բազմում 
էին ծագումով Հայ կայսրներ, Բյուզանդիոնում ստեղծվել էր բավակա¬ 
նին խոշոր Հայկական գաղթավայր, ուր քիչ թիվ չէի՚ե կազմում Հայ 
գիտնականները, զինվորականները և արվեստի մարդիկ։ Զպետք է 
մոռանալ, որ երբ անհրաժեշտ եղավ Այա-Սոֆիան վերակառուցել, 
գործի Հրավիրեցին Հայ ճարտարապետ Մանվելին 2 ։ Բնական է, որ 
այս իրադրության մեջ Հայ վարպետները կարող էին Հայ արվեստի 
որոշ տարրեր տալ բյուգանդականին և որոշ տարրեր վերցնել 
նրանից։ Բոլոր դեպքերում, խոսքը այստեղ կարող է լինել ո՛չ թե 
ազդեցության, այլ փոխազդեցության մասին։ 

Երբ խոսվում է Հին Հայկական մանրանկարչության մասին, 
աչքաթող չպիտի անել Հին Հայկական մանրանկարչության այն 
նմուշները, որոնք ունեն շեշտված արևելյան երանգավորում։ Այս 
խմբի Հնագույն նմուշը Հայկական ԱՍՌ Պետական Մատենադարա֊ 
նի կրկնագիր Մաշտոցն է, որը գրանցված է X 963-ի տակ։ Մաշ¬ 
տոցն ընդօրինակված է XIII դարում, սակայն կազմի կողքերում 
որպես պահպանակ օգտագործված է հին ձեռագրի մագաղաթյա մի 
թերթ, որը շատ հին է, Համենալն դեպս՝ X դարից առաջ։ Ման¬ 
րանկարված է խորան ՝ առանց սյուների։ Նա ունի Հետևյալ բնորոշ 
առանձնահատկությունները, խորանի մեջ օգտագործված գույների 
մեջ գերակշռում են կապույտ և կանաչ գույները։ Խորանում, առան֊ 
ձին շրջանակների մեջ, նկարված են ավետարանիչներին խորհըր– 
դանշող կենդանիները՝ առյուծ, բազե, արծիվ և եզան գլուխ։ 

Մանրանկարչության այս խմբի նմուշներից է նաև Սանա– 
ս արյան ավետարանը, որն ընդօրինակված է 986 թվականին։ Այս 
ձեռագրի մանրանկարների վրա կանգ է առել Լ. Ա. Գուոնովոն և 
համարել այն Հայ Ժողովրդական, դեմոկրատական մանրանկարչու¬ 
թյան նախատիպը՛ ։ 

* Գարեգին արքեպիսկոպոս Հովսեփյան, Կոսաանդին կաթողիկոսը որ֊ 
պես հայ մանրանկարչության մեծ հովանավորող (*Նյութեր և ուսումնա¬ 
սիրություններ հայ արվեստի և մշակույթի պատմության1՝ պրակ Բ, Նյու– 

Ցորր, 1943, էջ 14)։ 

2 1(. 71. Օրճտտօա, Յօ;բա» էբյա՚ր, նբտաո, 4951, էջ 78 — 100 ; 

3 71. Զցյոէօտօ, 1 <բ 37 ւաւ «ծրօքսա տբտաւշշբս. տաոօւաօ», էջ 17—18։ 
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Ս.. Գ. Ս.բրաճաւ1յաճ 


յ 



նյ։կ(յա<յիյ ։ Մա*տո<յ|ւ ւքւսհյւահկսւյւչւսթյսէհ (յւքօւ^ր; 



ե+Ր–(ՈՆէՐւյօ֊Ա« 
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321 


Զարդանկարչությանը և զարդագրություն)» 

Արևե լյան ին՛քնատիպ ալդ ձեռագրերի խմբին են պատկա֊ 
նամ Տ յուբինգևնի ավետարանը՝ գրված 1113 թվականին, Հայկա¬ 
կան ՍՍՌ Ս ատենադարանի ձեռագիրը՝ 116516 թվականից և այլն։ 

Ավելի ուշ շրջանում մանրանկարչության ալս ուղղության 
փայլուն ներկայացուցիչներից է Իգնատիոս մանրանկարիչի, որի 
ստեղծագործությունը կապված է Արևելյան Հայաստանի գրչության 
երեք կարևոր օջախների՝ Հավուց Թառի, Բագնայրի և Խծկոնքի 
Հետ։ Նրա ստեղծագործության ժամանակաշրջանն ընդգրկում է 
1214 - 1216 թվականները։ 

Ի՞նչ է բնորոշ մանրանկարչության այս դպրոցի զար դա֊ 
գրչությանը։ Այս մանրանկարչական դպրոցի ձեռագրերում, Համե¬ 
մատաբար, զարդագրեր քիչ են գործածվում, նկարում են միայն 
բնագրերի սկզբնատառերը կամ կարևոր գլուխների վերնագրևրը։ 
նկարված զարդագրերը խոշոր են, երբեմն մի տառը ձգվում է 
էջի ամբողջ երկարությամբ։ Զարդագրերը կազմված են լինում 
երկրաչափական և Հյուսվածքային գեղեցիկ դրվագներից։ Ուղիղ 
գծում են սյունս։գծերը և■ նրանց փաթաթում ճյուղազարդեր՝ մի 
քանի տեղ խաչաձև Հանգույցներ ստեղծելով։ Ըստ որում, սյու– 
նագծերի գույնը տարբերվում է փաթաթվող զարդաճյուղերից , 
զա րդաճյուղերին միացնում են փոքրիկ օղակներից կամ կետերից 
բաղկացած զարդարանքներ։ Հնագույն ձեռագրերում սյունագծերը 
նկարում են սովորաբար տարրեր գույներով, իսկճ II—XIII դարերի 
ձեռագրերում ներկը Հաճախ փոխարինում են ոսկով։ Զարդագրերի 
գծվածքները արտակարգ նրբություն չունեն, նրանք, մեծ մասամբ, 
կազմված են լինում պարզ և Հաստ Հյուսվածքից, բայց արտա¬ 
քին տեսքով անչափ գեղեցիկ են, նրանց պարգությունը և գույնե¬ 
րի Համաչափությունը բացառիկ գրավչություն են տալիս։ Տառա¬ 
ձևերում Հաճախ երկարում է ոչ միայն սյունագիծը, այլև դեպի աջ 
դարձող թևը, որը մտնում է տեքստի խորքը։ Սյունազծի ներքևի 
ծայրը, ինչպես աջ թևի ծայրերը, վերջանում է դեպի մի կողքը 
սուր ծայր տվող եռաշերտ տերևաձև զարդերով։ 

Այս խմբի Հնագույն ման բանկա րված ձեռագրերը չեն ու՝նե– 
նու մ դհրւ ավետարանիչների նկարները « նրանը փոխարեն Նկար ֊ 
ված է լինում խտչ, հաճախ շատ մեծ, որ զբաղեցնում է մի ամ֊ 
բ ո զշ էշ* Ըստ որում, խաշերը հավասար կողքեր են ունենում, 

- - :—՝թ 

1 Ա* Երեմ յան, Իգնատիոս մանրանկարչի արվեստի հիմնական գծերը, 

(տես էէԼմիածին3, 1956, & 111, ԷԼ 36—45)։ 

Հայ <||փ է <յյւչաթյան պատմություն — 2\ 
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Ա. Գ. ԱըրաՏամյան 



ա տ ա ա® 

աա ա աա. 

ա$%աաաա^ 

,ո ։տ՚։րւ։ո–ւ .\–Հ (•- (՚*՝ 
րւ#Տ սէւ ր Ւ՝ր։է\Հ*է;է*3՛ ւ՝ ՛. 
՚Հշի , ր.՝էյււ՚>ո* է ՝ % ։բ ո ՝ս 


ս ա&, 


ինչպես Փդոսկրլա ավետարանի վրա է, հաչն ամրացնում ե՛ն 
բուրգաձև մի պատվանդանի, որը զարդարված է լինա.,)։ XII դա֊ 
րի ալդ խմբի ձեռագրերում սկսում են արդեն նկարել նաև ավե¬ 
տարանիչներին, մեծ մասամբ, կանգնած վիճակում, Նկարների 
մեջ դեմքերը նկարում են արևելլան, ավելի ճիշտ՝ տիպիկ Բախա¬ 
կան՝ կարճ մորուք, արաաՀալտիչ աչքեր՝ մելամաղձոտ արատ֊ 


Կիլիկյան շրջանի մանրանկարչության մի նմուշ։ 

Հալտութլամբ, մուգ պղնձաղ,պն դեմք, Հագուստները նուլնպես 
արևելլան են։ 

XII–XIII դարերի Հալ մանր անկար չու թլան մեջ ուշագրավ է մի 
ակնառու երևուլթ՝ բեկում դեպի զարդանկար չութ լան աշխարհա¬ 
կանացումը, որն իրավացիորեն՞ կապվում է Հա լաստանում նոր 
սաղմնավորվող բուրժուական գաղափարախոս ութ լան Հետ, Ւուռ– 
նովոն մանրանկարչութլան ալդ բեկումը տեսնում է աղպատի 
1211 թվականին գրված նշանավոր ավետարանի մանրանկար 
բում, որը վրձինված է Մ արդար գրչի կողմից*։ Ալս պես օրինակ > 

յ յւ. հ. 11յբ«080, «բ31ւ«3 «օւօբ»8 ոբ68«63բ«. տատօւտօո, Է1 30 — 31 , 


Տ^արգա նկարչությանը և զարդագրությանը 
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ալդ՞ ավետարանի խորաններից մեկում նկարված է մի մարդ, որը 
՛նստել է ալդ ում ծառի տակ և թռչունների դալլալլանքի տակ նը֊ 
վագումէՎ սաղի վրա։ Դարձլմւլ նկարված է խորաններից մեկի 
կողքին երկու անձնավոր ութլուն՝ տեղական Հագուստով, նրանցից 
մեկը շալակել է մի ձուկ, իսկ մլուսը՝ մի սափոր գինի, որոնք, 
իհարկե, եկեղեցի չէ, որ տանում են, ալլ դեպի խնջուլք, ուր ախ ու֊ 
թլոլն։ Նկարված ավետարանիչները նախկին նիՀար, ղուն ատ և 
մտախոՀ Հալացքի տեր մարզիկ չեն, նրանց փոխարինում են կլոր 
դեմքերով, կարմրած թշեր ով և կերած֊ խմած ուրախ մարդիկ։ Ալս 
խմբի ձեռագրերում սկսում են երևալ նաև մերկ տղամարդիկ և 

կան ալք, Հալկական ՍԱՌ Պետական Մատենադարանի X 4185 
ձեռագրում, որը դարձլալ ԺԳ դարից է, լուսանցքներում նկարված 
են եղել մերկ մարդիկ, որոնք Հետագա դարերում կտրել են՝ ան¬ 
պատշաճ չհամարելով թողնել կրոնական աշխ ատ ութ լան մեջ։ 
Կտրված մարդկանց մարմնի որոշ մասերը, որոնք մոտիկ են եղել 
տեքստին, մնա ցեխեն և մեզ որոշ պատկերացում են տալիս իրենց 
նախկին ձևի մասին*։ Ալդ ժամանակաշրջանի մի ալլ ձեռագրում, 
սրբագրված է Կիլիկիալամ,քնկարված է երկար վարսերով մի կին, 
որխշմարմնի չվերին մասը մերկ է, իսկ ներքևը ծածկված է կար¬ 
միր ծիրանիտ1ԿԼնվր վերջապես, 1274 թվականի Օշինի պատկերով 
(Նլու֊Յորքի Համալսարանի սեփականութլունը Հանդիսացող) մի 
ձեռագիր,1որը1գրված է1ճա դարում, խորաններից մեկի աջ և ձախ 
կողքերում նկարված են ադա մ ալին մ երկաթ լամբ կանգնած երկու 
կա նալք 3 < ր<ր 

Սաղմնավորվող Հալ բուրժուազիա լի գա գա փար ա խոսութ լուսն 
արտաՀալտող ալս բեկումը, ոտկալն, որակ չստեղծեց, որովՀետև 
մոնղոլների ներխուժումների Հետևանքով Հալաստանում տեղի ու֊ 
նեցան“ալնպիսի՝1ծանր * ցնցումներ, որ Հա լաստանի տնտեսական 
ու կուլտուրական կրոնքը դուրս եկավ իր բնականոն ընթացքից։ 

Հալ մանր անկար չութ լունն իր զարգացման փալլուն շրջանն 
ապրեց առանձնապես^ իլիկի ալում, որտեղ մանրանկարված ձեռա¬ 
գրերից բավականին թվով Հասել են մեզ։ Ալս տեղ Հանդես են եկել 
հանճարեղ նկարիչներ, ծաղկողներ, սսկողներ և վարպետ գեդա– 
գրողներ 1 


1 Ա. Մնացական յան, Հայկական զարդարվեստ, էջ 493, 

֊■ Նու.յն տեղը, էջ 458։ 

5 հ■ ՏՅհւտտւՅՈ. Բտշշտ ձ՛ ֊ձրէ Յրա6ու6Ո> Բյոտ, 1940, էջ 9—10, նկ. ձ։ 
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Ա. Գ. ԱրրաՋամյ ան 


Կիլիկիալի Հ ա Լ մանրանկարչությունը, Հիմնականում , զար դա֊ 
ցել է դի ա ութ լան և արվեստի երեք խո շոր ագուլն կենտրոններում ճ 



1| էջ 1211 թ|ւաէաՕւ| ւքէսնյւանկաթնելփց։ 


Դրա զարկում, Հռոմկլալում և Սկևռալում։ Գրչության կարևոր կեն֊ 
տորոններ են Հանդիսացել նաև Դոները Ակները, սակայն նրանք 


&արգա նկարչությանը և <թ*ւր գէս գրությունը 325 



ինքնուրույն գեր չեն կատարել և կապված են եղել վերև Հիշված 
գր չութ յան երեք օջախների Հետ։ 


^իԺկի ա Փ ա 1 ս երեք կենտրոններից ամեն մեկը չնայած ու¬ 
նեցել է իր յուրաՀատուկ առանձնաՀա ակութ յունները, սակայն նը֊ 
րանք տարբեր ուղղություններ չեն ստեղծել, ուստի նրանց ման֊ 
ր անկար չու թյունը պետք է քննության առնել մեկ ամբոդշու ֊ 
թյան մեջ։ 

Կիլիկիայի Հալ մ ան բանկա քչությունը, իՀարկե, միանգամից 
Հանդես չի եկել։ եիլիկիայի XII դ– ա քի մանրանկարչության մեջ 
նկատելի է Հին Հայաստանի մանրանկարչության ուժեղ ազդեցու¬ 
թյունը։ Այգ կարգի ձեռագրերից են Գևորգ գրէէ Գրազարկում 
ընդօրինակած ձեռագիրը 1113 թվականին (Հայկական ՍՍՌ Պե֊ 
ա ական Մատենադարանի ձեռ» 6763), Գրիգոր գրչի ՝ Ա կև ռա¬ 
յում ընդօրինակած ձեռագիրը 1193 թվականին (Վիեննայի Մխի֊ 
թարյանների Հավաքածու, $9 125) և ուրիշներ։ 

Գրաթք ՈԼ նը փոխվում է XIII դարում, Հատկապես XIII դ ա րի 

երկրորդ կեսում։ Ձեռագրերի պատվիրատուներն ալժմ Հանդես 
են գալիս Կիլիկիալի արքունիքի և Կաթողիկոսոլթ լան աչքի 
ընկնող ներկալացուցիչները՝ թագավորները, կաթողիկոսները, եպիս¬ 
կոպոսները, իշխանները և տլլն, որոնց նիստուկացը, Հագուստը և 
ալլն զգալիորեն տարբերվում է բուն Հա լաստանի իշխաններից։ 
նրանք մոտից շփման մեջ էին խաչակիրների. Փոքր Աս ի ալում 
Հաստատված լատինական իշխանութ լունների, I՝ տալի ալի և եվրո¬ 
պական զարգացած իշխանավորների Հետ, բարձրացել էր նրանց 
ճաշակը, ուստի պաՀանջում էի՛ն նոր և բարձր արվեստի գործեր: 
Ծաղկողներն աշխատում էին ավելի ջքեղ, ավելի բազմերանգ նկա¬ 
րել ձեռագրերը՝ օգտագործելով ինչպես Հալ Հին մանրանկար չու 
իժ լան լա վա գալն մոտիվները, ալնպես և արև ելլան մանրանկար– 
չութլունը, որն առանձին շքեղութլոլն է տալիս Հալ մանրանկար֊ 
չութլանը։ Ըստ որում, Հալ մանրանկարիչները, օտարներից փոխա¬ 
ռու թլուններ կատարելիս, չեն կրկնում նուինութլամբ, ալլ վերա¬ 
մշակում են իրենց ճաշակի Համաձալն: փրքի գեղանկար չութլունը 
՚Ը՚Ժ՚Ժ այում Հասնում է բարձրագույն կատարելության։ 

։, ՒԺկՒ այում Հանդես եկող ականավոր մանրանկարիչներից են 
Հոստանդինը, Գևորգը,՛ Գրիգորը ^^11 դարում), հիրակոսը, Հով– 
Հանն ես ը 111 դարի երկրորդ կեսում), Հայ մանրանկարչության 
Հանճարեղ վարպետներ Թորոս Ռոսլինը (\\\\ դարի 50 — 70-ական 

















Ա. Գ. ԱԼթրաՋամյան 


թվականներին )^ , Սարդիս Պիծակը 2 (XIV դար) և ուրիշներ։ 

Կիլիկիսղի հաչ մանրանկարչությունն ունի մի Հարը բնորոշ 
ա ո անձն ահա ակութ լուններ, որոներ դժվար չէ ճանաչել առաջին 
իսկ հալացըից։ ^իէիկի ա (ի մանր անկար չութ լան մեջ նախ խորան֊ 
ներր կորցնում են իրենց նախկին դերը ե դառնում սովորական 
շր շանակներ % դա րդանկա ըներ տեղավորեչու համ ար։ Խ ո լակների վրա 
սկսում են նկարե՜լ ավետարանների սիմվոլիկ չորս գլուխները կամ 



Մարգիս Պիօագի զա բղա գրերից։ 

զանազան կենդանիներ։ Խորանների ֆոնը նկարում են մեծ մա֊ 
սամբ ոսկուց։ Խորանի վերին մասում նկարում են կրոնական, 
թատերական կամ կրկեսալին ամբողջ տեսարաններ։ Մարդկանց 
մարմինների առանձին մասերը նկարում են համաչափ։ Շար֊ 
ժումները տրվում են բացառիկ վար պետ ութ լամբ։ Դեմքերի նախ֊ 


* Ս,* Երեմ յան, Մ ան բանկա րիչ Թոր ոս Ռոսլէն , (է էջմիածին 2 , 1955, ձ1շ 1, 
էջ 42—46, ՀՀ 2, էջ 22—34)։ 

** Նույնը, Մանրանկարիչ Սարդիս Պիծակ խէջմիածինյ>, 1953, $2 9, 

էջ 45 —ցօ, ւօ, էջ 50—35, ււ–ւշ, էջ յօ–4օ)։ 


ւ,ն րՓէ է ն " լ ք ■ր~ր մն “Հ1 ն "4 ։ Մ –ր*՜ 

Ննց նկարում են մե» մ., . մ, ռոռնց մորուքէ, ռոփրվա , 

Հկկնռխկէն րրւզռնՀռկռն -Հ֊՛ ֊«** է~ 

մ1 է կներ Ը չեն. նրռն, էմքերին նկելով կարեԱ., ան^մ կոռ– 
հել, թե ինչ ապրումների մեջ են և այլն։ 

Կիլիկիաչի Հաք մանրանկարիչների մոա, զարդանկար չութ լան 

հեա միասին, զարգանում է նաև զարդագրությունը։ Զարդագրերը, 
նախկինի համեմատությամբ, ամենից առաջ, սկսում են փոքրա ալ 
և շատանալ, Եթե նախկին հյուսվածիս լին զարդագրերը մի ձեռա– 
գրում պատահում էին մի քանի հատ միայն, այժմ նրանք մի ֊ 
սադրում հարյուրների են հասնում, Աոաջին էշի վրա, "Ժէ մեն ք 
այժմ տիտղոսաթերթ ենք անվանում, նկարում են ոչ թե մկ 
տաս, ինչպես ասաջ էր, այլ մի ամրոզջ տոզ, իսկ երբեմն 
ամբողջ էջը գրում են զարդագրերով, Զարդագրության մեջ սկսու 
■են գործածել թռչուններ, ծաղիկներ, կենդանիներ, ձուկ, մարդիկ 
և այլն։ Ըստ որում, զարդագրողները մարդկանց և կենդանին րը 
նկարում են շարժման մեջ, Կանգ առնենք նրանցից մի քանի- 

^ ^նկարել են գայլի և բազեի գլուխներով երկու հուշկապարիկ 

(սիրեն) դեմառդեմ և ներքևից միացրել բարակ գծիկով։ ԱԺԸ 
նրանց մեջ մտել է մի աղվես և դունչը մեկնել դեպի աջ կողմի 
հուշկապարիկի կուրծքը պոչը երկարելով դեպի աջ, ստացվել է 
«Ատ տառը (նկ. 1) 1 > 

Վագր են նկարել ուղղահայաց ձգված դիրքով, պոչը փաթա¬ 
թած հետևի ոտքերին, Վագրը կուլ է տալիս մի թռչուն, որի կես 
մասը մտել է վագրի որկորը, իսկ վերին մասը գլխի Հետ թուլա¬ 
ցած կախ է ընկել ներքև, Նա ձգված, ուղղահայաց դեպի աջ է 
մեկնել իր առաջին ոտքերը, Եվ այս ներդաշնակ կոմպոզիցիայից 
ստացվել է «(՝» (նկ . 2)։ 

նկարված է մի մարդ կանգնած վիճակում, կրծքից ներքև, 
մեջքին փաթաթած կապույտ սավան, Մարդը ձեռքով բռնել է 
դեպի աջ մեկնած մի ծաղիկ։ Մարդու գլխարկի վերին ծոպից 
բռնել է մի թռչուն և կեռվելով՝ իր պոչը միացրել է մարդու մեջ¬ 
քին։ Ստացվել է «Կ՝Տ ( ս կ֊ 3), ^ 

Հետին ոտքերի վրա ձիգ կանգնած է վագրը՝ գլուխը 2" էքէ 

ւ Ս ա որ և թվարկված բոլոր զարդագրեր,, վերցրել ենր ԳոաւՆովոյէ 
՜հրատ արա կա ծ ալբոմից* 
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Ա. Գ. Աթրահամյսւն 


“՚Հ ս Հ։ ր"^ ■-**«. ^ պար , էլ է դէպՒ 

աջ։ Սաացվել է «Դ» աառը (նկ. 4)։ * ^ 

" ^ *՛ /■-*<* *- * – ։ 4Հ ^ 4է; 

"աացվել է «Ե» տառը (նկ. 3)։ Ս Ր1 ( 

Նալն աառի մի ա լլ ձևում աէլվե։յին փոխարինամ է , 

Դ1 ։ Վ Կ . Ը ՛ պ,ք ՝ նԱ ՝" և > է հե ՚^ ն "–Հերի վրա , պոչ կե Հ և 
բարձրացրել առշևի ոսպերը (նկ. 6), Լ 

Նկարել են գլխիվալր վիճակ,,, մ ,քի սիրամարգ, որը , ծ < 

, պ ք 7 ք ձ կեռել> " ր վե ՝՝ ևոլմ ՚՚-^ւ է *Ւ *,»,ք Լ 

կացով բռնած անի կանաչ տ երե ե կարմիր պաոլղ ոլնև մի 

աղ ի կ ՛ "> ,ր ձւ 1՚/ ած է ԴեպՒ աջ։ Սաացվել է «Հ» (ն կ. 7 ), 

Աղվեսը նսաել է Հեաին սաջերի վր,,, և պ ո չը կոըութլամբ 
րկարել ցեպի աջ և ներքև թեքել. մի թռչուն, Հավանական է 
“(Արէ). Լ է ն1 ՚ ա գւ1 “ ին և ^ Սաացվել / < Ըֆ 

Կանգնած է մարդը՝ ձեռքում բռնած օձ, որը մեկնել Ւ ,,ե֊ 
պ և Ւ ԴէմաՏՇ ՚՚ ան * նած ր-է"** Ոեբանը, ոըը բաց է արել կաացը 

. 7.7/7ՀՀ է ՚ 1 "^ տաԼ ^ ****** վ-Ա Թակ¬ 

ված Հղկում միացել է ֆանաաոաիկ կենդանս. բարակ վիգը, 

Սաացվել է «Թ» (նկ. 9), Ո ՚՚ 

Սգլուսի գուլն ունեցող դիշաաիչ ինչ֊ Որ կենդանի կանգնել է 
ՀԼաևի ռոքերի վրա և կոպ է առլիս մի թռչուն, որի կԼ ^ը֊ 

վ ր Լ ե * 72 -» ^ ^նում. թռչանի դլոլխ ը կտխ է 

բնկել դեպի աջ։ Սի աԱ թռչան ^ է Ա ^ 

ն \ ՚Ս ՚""ր Հր գնա3 " Ղ թ,ւչՈւն( ՚ ն ՝ 9 անկան ալով ազաաել 
նրան։ Սաացվել է «ի» (նկ. 10)։ Լ 

նկարել են Հպարա կանգնած մի աքաղաղ, որը, խ վ լ և 

բարձրացրած և փոքր֊ինչ Հեաև թեքված, նալում է դեպի աջ, նրա 

բարակ վիգը բոլորվել է երկարող պ,, չ ի հե ,ո և Հանգոլլց կ ազմե լ, 

պոչը թեքվում, ցած է կախվում, կազմելով, «Ե» (նկ. 11), 

Ձուկ է նկարված աոլուծի գլխով՝ դեպի ներքև Հակված դիր֊ 

Հով։ Մի արագիլ կախ է ընկել ներքև և բռնել է աոլուծի գլխից, 

Սաացվել է «ճ» (նկ. 12), Ոէ ՚ ՛ 

Երկու աո լուծ, մեկը կարմիր, իսկ մ լուռը կապուլա, կանգնած 

^ ^ մա 9> հկ վերևում փաթաթել իրենց Հևաևի 

ռաքերը և պոչերը .ր Սաացվել է ժհ, աաոր (նկ. 13)։ 

«Ս» տառի մի ս,լլ աաոաձևում աո լուծն երին փոխարինում 





Կիփկյան մա նրա նկարչական դպրոցի մանրանկարներ։ 
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Զարդանկարչությունը Լ զարդագրությունը 

են երկու սոխակներ, որոնք գլուխները վերև բարձրացրած դալ- 
լայլում են։ Սոխակների կտուցները վերև թեքված միացնում է մի 
գծիկ (նկ. 14)։ Մի երրորդ տառաձևում սոխակներին փոխարինում 
են պոչի վրա կանգնած երկու ձկներ (նկ. 13)։ 

նկարված է թռչուն՝ մարդու գլխով՝ միացված մի ծաղկի, 
նրան փաթաթվել է մի օձ, որը ցանկանում է վերև բարձրանալ։ 
Օձն իր բերանում ունի երկճյոլղ ծաղիկ, իսկ վերևում նրան է 
կպել թռչունը։ Ստացվել է ((Ց» (նկ. 16)։ 

նկարված է ձգված վիճակում երևակայական մի կենդանի, 
"ՐՐ կանգնել է ճետին ոտքերի վրա՝ վարսաձ/ւ երկար պոչը փա¬ 
թաթելով իրար կպցրած ճետին ոտքերին։ Աչդ կենդանու բաց 
երախի մեջ իր գլուխն է մտցրել մի թռչուն՝ կեռած պոչով։ Կեն¬ 
դանին առաջին վերև բարձրացրած ոտքերով բռնել է մի գիրք, 
իսկ ձախից ունի փեարով թևեր, որոնց բաց է արել։ Մ անբանը֊ 
կարն արտ աճա լտ ում է «Բ» տառը (նկ. 17 )։ 

Կարելի է բերել ճաբյուրավոր նման զարդանկարչության օրի¬ 
նակներ, որոնք նկարված են աննախընթաց գեղեցկությամբ և 
երևակա յոլթյամբ։ 

Կիլիկյան այս զարդանկարչությունը իր խորունկ ազդեցու¬ 
թյունն ունեցավ ճետագայում ճայկական մյուս դպրոցների ման¬ 
րանկարչության վրա։ նրա որոշ տարրերն անցան անգամ տպա¬ 
գրության մեջ։ 

է, ՒԺկե ա ւՒ Հ՚“1 մանրանկարչության մասին խոսելիս չի կա֊ 
րելի չանդրադառնալ ճայ արվեստի պատմության մեջ քաղաքա¬ 
ցիություն ունեցող սխալ այն տեսակետին, որ իբր թե Կիլի– 
կիայի ճայ մանրանկարչությունը «արքունական մանրանկարչու¬ 
թյուն» է։ Չի կարելի Ժխտել, իճարկե, որ այդ մանրանկարչության 
մեջ մասնակից են եղել ավատական իշխող շրջանների ներկա յա֊ 
Ց ոլ ցՒ&երը ևս։ Չի կարելի աչքաթող անել նաև այն իրողությունը, 
որ ինչպես կիլիկյան, այնպես և ճայ մյուս մանրանկարչության 
ուղղությունների վրա իր կնիքն է դրել ճայ պաշտոնական 
եկեղեցական թեմատիկ սխեման։ Եվ, վերջապես, չպևտք է 
ժխտել, որ Կիլիկի այո։ մ վրձինված լ մա*եր անկարչական ձեո֊ա** 
գրերի մեծ մասը գրված է ավատական իշխող շրջանների պատ¬ 
վերով, պատվիրատուներ են ճանդիսացել Կոստանդին Ա կաթողի¬ 
կոսը, Հեթում Ա թագավորը, Սմբատ Գունդստաբլը, Հեթում Բ 
և ուրիշներ։ Սակայն չպիտի շփոթել ձեռագրի պատվիրատուին, 
ձեոագիրը գրող և նկարող «սև մշակ»– ների ճետ, որոնք սեր ֊ 
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սարեն կապված էին ժողովրդի հետ և նրանից էին յչադում իրենց 
ստեղծադործութլան լավագուլն տարրերը։ Նուլն մանրանկարիչը 
հաճախ երկու, տարրեր որակի արտադրություն էր տալիս • եթե 
նա նկարում էր մեծահարուստ մեկի պատվերով, աշխատում էր 
մեծ ըան ակութ լամբ ոսկի գործածել, ավելի շատ մանրանկարներ 
նկարել, ավելի մեծ խնամը էր տանում նրանց նկարման ժամա֊ 
նակ, իսկ մլուս գեպըում, երբ նա նկարում էր առանց պատվերի, 
նկարում էր ավելի պարզ, առանց ոսկի գործածելու, առանց 
առանձին շքեղութլան։ Տվլալ մանրանկարիչը մի գեպըում, իհարկե, 
իշխող ավատական մ ան րանկա ր չութ լան ներկա լացուցիչը թէր> 
մ լուս գեպօում ՝ սոցիալական ցածր խավերի։ 

Մանրանկար չի սոցիալական ❁ պաականելութլան մասին շատ 
բնորոշ փաստ է Թորոս “իթէէ իթ պատվիրատուին ՝ Հեթում 
թագավորին ուղղած խ է1ւյ ԸԸ &Եւ ես գիտեմ,—գրում է նա 

- ալս չէ թագաւորական իրը> ալլ ոսկեգիր պի տ էը և ճարտար 

դրի է։ Ե*– ես շատ պատճառ ունէի, որ խափանէր իմ ալս ձեռնար– 
կութեան ՝ տկարութիւն, և մութն խրճթիս և հողմն պախարու փո֊ 
շեխառն փչելով ընդ պատուհանս, և պաղն օդոլս»^։ Թորոս գրիչը, 
տվլալ ձեռագիրը նկարազարդելով Հեթում թագավորի համ ար, 
հալ ավատական կուլտուրան չէ, որ զարգացնում էր։ 

Հալ մանր անկար չութ լան ուշագրավ դպրոցներից է Ա լուն իքի 
մ ան ր անկար չութլունը։ Սլունիը ասելով, մենը նկատի ունենք Թա– 
նահատի, Գլաձո րի, Գնդև անի, Ծրերուըի, Հերմոնի վանըի Ա 
ձաթևի ման րանկար չութ լունը։ հրանց մեջ առանձնապես կուլտու¬ 
րա լի խոշոր կենտրոն է հանդիսացել Գլաձորը XIV՛—XV դարե֊ 
րում ճ Ներսես Մշեց ու, Եսալի նչեցու, *՝րիք ո Ր Տաթևացու և 
Հովհաննես (I րոտնեցու ուսուցչապետ ութ լան շրջանում։ Գլաձորի 
համալսարանում սովորելու են եկել աշակերտներ ինչպես Արևելլան 
Հա լաստանից, ալեպես և հեռավոր ^իէիկիտլից, Արևմտլան Հալաս- 
տանի զանազան գավառներից։ Գլաձորում դասավանդում, աշա¬ 
կերտներին սովորեցնում էին ոչ միալն փիլիսոփալութլուն, տիե– 
ղերագիտութ լուն , տոմար , ճարտաս անութ լան , աս տվածաբանու– 
թլուն, գր չութ լուն և ալլն, ալլև սովորեցնում էին աշակերտներին 
նաև մ ան րանկա ր չութ լուն։ 

Սլունիըի դպրսցը ես օգտագործել է հին հալկական ման¬ 
րանկար չութ լունը, առանձնապես Նորավա ն Քէ՛ ծաղկած շրջանի 


Ա. Գ. Աբոաճամյան 


1 Ալ Գ. Արրհ ա մ յան ք Հայկական սլա լեոգրաֆիա ,• էջ 170• 
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մանրանկարչությունը, որի ցայտուն նմուշն է Փղոսկրյա ավե 
տարանը, Սակայն XIV-XV դարերի մանրանկարչության վրա 
իր որոշակի ազդեցությանն է թողել նաև Կիլիկիայի մանրանկար֊ 
չությունը։ Սյունիք սովորելու եկող ուսանողները ոչ միայն ղալիս, 
սովորում էին Սյունյաց դպրոցներում, այլև իրենց իմացությանը և 
արվեստը բերում էին Սյունիք և մուծում հայ ժողովրդի սաեղծա֊ 

գործական գանձարանը։ 

Սյունյաց դպրոցը ավել է հայ մանրանկարչության մի շարք 
փայլուն դեմքեր, որոնց ստեղծագործությունները դեռ կարոտ են 
մասնագիտական լուրջ ուսումնասիրության։ Մենք նկատի ունենք 
Հովհաննես ծաղկողին՝ Թանահատից (ԺԳ դարի երկրորդ կեսում) 1 , 

Մոմիկին՝ (XIII դ՚որի վերջերը և XIV֊/» սկղըներըթ, Ավադին 

("XIV դարի առաջին կեսում), Թորոս Տարոնցուն Գլաձորից և 
■ուրիշներ V 

Սյունիքի դպրոցների մանրանկարչությունը չունի, իհարկե, 
այն բարձր արվեստը, ինչպիսին Կիլիկիայինն է, սակայն Սյունիքի 
մանրանկարչության մեջ ավելի շատ են ժողովրդական տարրերը, 
քան Կիլիկիայի, Սյունիքում սովորած և նրա մանրանկարչության 
.Ավանդույթին հետևող մանրանկարիչներն ավելի են կապված ժո֊ 
ղովրդի հետ։ Նրանք իրենց մանրանկարչության մեջ ավելի շատ 
են գործածում շրջապատի գեղեցկությունները կենդանական և բու¬ 
սական հարուստ բնությունը։ Թռչուններից սիրում են նկարել կա¬ 
քավը, աքաղաղը, սոխակը, կենդանիներից՝ իրենց ծանոթ ընտանի 
ե վայրի կենդանիները և ծաղիկները։ Մարդկանց նկարում են տի¬ 
պիկ հայկական դեմքերով և մորուքով։ Զարդանկարչության մեջ, 
հիմնականում, օգտագործում են նախկին հյուսվածքային մանրա¬ 
նկարչությունը, սակայն ավելի նրբացրած ձևերով։ Լայն տեղ են 
տալիս թռչնագրերին։ Մենք ունենք, օրինակ, Տա թևում 1305 

ւ 4. Բ յուրտ յան, Հովհաննես Թանատի վանաց («Հասկ* հայագիտական 
տարեգիրքդ Բ տարի, Անթիլիաս , 1949—1950 թթ .)։ 

2 Մոմիկի մասին տես Ա» Ավե III ի սյանի հոդվածը ^Գլաձոր ի մանրա– 

նկարչական դպրոցի հիմնս,դիր վարպեա Մոմէկը», որր տպագրված է քէջ֊ 
միածինն ամսագրում, 1956, յ\1° 8 91 

3 Գլաձորի դպրոցի մասին վերին աստիճանի ա՛րժեքավոր ուսումնասի- 
րություններ ունի Գարեդին կաթողիկոս Հովսեփյանն էր <է Խադրակ յանք կամ 

Պոոշյանք հայոց պատմության մեջ» աշխատության երկրորդ մասում՝ քԳլա֊ 

ձորի բարձր դպրոցը կամ համալսարանը» վերնադրով (1;ջ 188—279), ուր 
կանդ է առնում նաև Վայոց Զորի մանրանկարիչների վրա։ 


























Ա. Գ. Աթրաճամյսյն 




Զայոլագ յս|ած ա իա ղո սաթեր թ։ 


թվականի դրված ձեռագիր, ուր տիտղոսաթերթի դրված բոլոր 
տառերը զարդանկարված են թռչնագրերով։ 

Բուն Հայաստանի և գաղթավայրերի հայ գրչության նշա֊ 
նավոյյ դպրոցներիդ մեզ են հասել մանրանկարված բարձրարժե ք. 


ՋարգանկարշււՆթյւււնյւ և. զարդագրությունը 
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բազմաթիվ ձեռագրեր, որոնց վրա մենը, դժբախտաբար, հնարա¬ 
վորություն չունենք կանգ առնելու։ Մանրանկարված ունիկում¬ 
ներ ունենք Տարոնի, Կարին ի, Վանի, Տուրուբերանի, ՛Հրի մ ի, 
Երզեկա յի, Ա ա րպա ա ա կանի հայ գրչության դպրոցներից։ 

Հայ մանրանկարչական դպրոցներից ամենից ինքնատիպը 
Խիզանի դպրոցն է, որից մեծ ժառանգություն է մեզ հասել։ Խի¬ 
զան ասելով մենք նկատի ունենք ո՛չ միայն Խիզանը, այլ Վանա 
լճի հարավում և նրա մոտերքում հանդես եկող հայ գրչության 
մյուս դպրոցները, օրինակ Վանր, Աղիժամարը, Բազեշը և այլն։ 

Խիզանի մանրանկարչության դպրոցի ստեղծագործական Հըր֊ 
շանն ընդգրկում է XIV դարից մ ինչն XVII դարը ներառյալ։ նրա 
աչքի ընկնող ներկա յա ցուց իչնե րեն են Արիստակես մանրանկարիչը 
(XIV դա րի կեսերին), Ծերոլն ծաղկողը V դարի երկրորդ կեսին), 
Մկր ա իչ Նաղաշը V դար) և ուրիշներ։ 

Խիզանի մ անր անկար չութ լունն ունի մի շարկ> բնորոշ արւանձ ֊ 
նաձզւտ կություններ, որոնք հնարավորություն են տալիս անմիջա¬ 
պես այդ դպրոցի ստեղծագործությունները տարբերել հայկական 
մյուս դպրոցների ստեղծագործություններից։ 

Խիզանի ձեռագրերի խորանները չունեն նախկին ճարտարա¬ 
պետական կաոուցվածքը։ Նրանց սյուները կամարների հետ միա¬ 
նում են առանց բարդությունների և կազմում զարդանկարչական 
մի ա մ բողչա կան շերտ։ Զա րդանկա ր չութ յան մեջ հանդիպում են 
գլխավորապես թռչուններ, հատկապես աքաղաղներ, ձկներ և երե– 
վակայական կենդանիներ կիսամարդիկ, կիսաթռչուններ։ Զարդա¬ 
նկարչության մեջ սիրված մոտիվը պարուրաձև նախշերն են, 
որոնք զանազան գալարումներով կծի1լներ են կազմում։ 

Գույների մեջ գերակշռում են աղյուսագույն կարմիրը, գորշ կանա¬ 
չը և մանիշակագույնը։ Ավետարանիչներին նկարում են պարզ 
խորանների տակ, առանց ճարտարապետական կառուցվածքների։ 
Նրանք նստած են լինում գահավորակի վրա, առջևում ունենալով 
սեղան՝ գրենական պիտույքներով։ Մարդկանց մարմնի անդամ¬ 
ները անհամաչափ են։ Դեմքերը զուտ հայկական են։ Հիպնոզելու 
աստի՚ձա նի արտահայտիչ են նկարում մարդկանց աչքերը։ Մարդիկ 
հագնում են տեղական հագուստներ և գլուխներին կապում չալմա, 
որը, ըստ երևույթին, ժամանակի սովորությունն է եղել։ Ավետարա¬ 
նիչներին նկարում են տարեց հասակում, սպիտակ մորուքով։ ՛երե¬ 
լու ժամանակ ավետարանիչները իրենց ծնկների վրա դրած ունեն 
տախտակներ, որոնց վրա վերից ամրացված է լինում գրանյութը։ 



























լԾեյաւն ծաղկողի ինքնանկարդ։ 


Անչափ շատ են նկարումէ լուսանցազարդս, թլունն եր, որոնց մեջ 
Գերիշխում են պարուրաձև դրվագները և սիրենները Ն 

Խիզանի մանրանկարչական դպրոցում զարդագրերը անչափ 
շատ են։ նրանք մեծ մասամբ լինում են երև ակալական կենդա– 


1 Ճ.լէ4. (յտււբոո, Ջբ68»6« ձբստոտո, էջ 107—116.– 


Զարդանկարչության)։ ն զարդաւյրությունյ։ 


նիներից Չկազմված.՝ կեսը մարդ են նկարում, կեսը թռչուն կամ 
վերևը թռչուն է, ներքևի մասը ձուկ և ալլն։ Տառերը նկարում են 
ուրվագծեր,վ և քիչ չափով ներկված։ 

Սվիրինի կարծիքով, «Խիզանի գրքի արվեստի դպրոցը ամե¬ 
նից ինքնատիպ և անկախ դպրոցն է» 1 և Հեռու է կանգնած >/«- 
զան դա կան կանոնական սխեմալից։ 

Հա լկ ական մանրանկարչությունը^ ՛որոշ զարթոնք ապրեց 
XVII–XVIII դարերումիՂ,որ ՋուղալիՀաթգաղթավաչրումՀԱլս գա*, 
ղութը, ինչպես Հողանի է, Հիմնվել էրՇաՀ Աբասի Պարսկաստան քշած 
գաղթականներից։ ՛Ար.տեղ XVII դարում Հիմնում են գրադարան, 
ապարան, դպրոց, Հավաքում են Հարսս տանից և ար վալրերից 

բերված ձեռագրերս , բնօրինակում և զարդանկարում են դրանք, 

Սկսված շնորՀակալ ար։ աշխատանքը շարունակվում է նաև XVIII 
դարում։ 

ՆորՈ Ջուղալի դպրոցս, մ աստվածաբանական, փիլիսոփա լա* 
կան, մաթեմատիկական առարկաներից բացի, աշակերտներին սո¬ 
վորեցնում էին նաև մանրանկարչութլան արվեստը, նոր Տուղտ լի 
Հալ մանրանկարչութլան ականավոր դեմքերից են 
Մրքուղը, որը մասնակցել է Ամենափրկիչ վանքի որմանկարների 
նկարազ—դ մձն* գործին*, \իոկ Մինաս Ջուղային ալնքան մեծ 
Հռչակ էր ձեռք բերել, որ աշխատում էր ՇաՀ Սեֆիի մոտ որպես 
պալատական նկարիչ։ Վերջինս է նկարազարդեց էջմիածնի Մալր 
Տաճարը*, նոր Ջուղալի Հալտնի մանրանկարիչներից են Հակոբ 
Ջուղալեցին, որի մանրանկարած ձեռագրերն արտակարգ գեղեց– 
կութլուն ունեն\ Հովնաթան նաղաշըՆ որը Հալտնի է նաև որպես 
տաղերգու, Բոգդան Սալթանովը*, սիկարներից մեկն ալնքան 
մեծ՜Հավանութքուն* գտավ ցարական արքունիքում, ոը Միխա– 


1 ճ. Շ6«բա։, 1\4աաՅ«օբՅ «բօտոտճ ծբաաա։, Է1 10 7։ 

2 դ. Լևոնյան, Հովհաննես վարդապետ Մրրուդ-Հոետոր, աոավածարան 

1 նէ Հ ք ւ1Հ1։7–Լ^ ։-*-**/-*■ «*-** ք–" ։ –<–" **–;–; 

դարզում* ու ծադկադարդումր մէ-մի դարերում («Հասկ, Հտյադիտական 
տարեգիրը, Բ տարի, Անթիլիաս, 1949-1950, էջ 310 ֊ 3 *^ ։ 

4 Հայկական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանի ձեո. X 122։ 

5 ր. յԼօՈՅ», ՕՕՅՅրՅւա 8 «օրօբ^ Յբ^380«ՕՋ *1 օօօյ, 

1939 ՜ « ճբսոոօ^™* օւ»օա6»»8 « XVII ք6 « 6 (օ6օ^ա ոօ*. 

բ 6 « 3 «ս» 6 » ոբօֆ. 8– X. ՈՅբՇՅԱՏՈՅ, 2բ683», 1953, էջ 40)« 
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Ա. Գ. Աքրա&ամյաՏւ 


Ժւ Ալեքսեևիչ ցարի հրավերով կանչվեց Մոսկվա և երկար աշ¬ 
խատեց ցարական արքունիքում։ 

Նոր Ջուղայի դպրոցի ստեղծադործութսունները հայ մանրա¬ 
նկարչության ամենից շքեղ գործերից են, Նոր Ջուղայի մանրա¬ 
նկարչության վարպետներն իրենց ստեղծագործությունների հիմ¬ 
քում ունեցել են հին հայկական, Կիլիկիայխ Սյունիքի, Խիզանի 
դպրոցների մանրանկարչությունը և այն հարստացրել իրանական 
ե եվրոպական մոտիվներով, Նրանց մանրանկարները նմանվում 
են զանազան գույնի և տեսակի ծաղիկներից կազմված գեղեցիկ 
այնպիսի մի ծաղկեփնջի, որի մեջ հավաքված են բազմաթիվ 
գայնի ծաղիկներ, սակայն գերակշռողը հայրենի ծաղկանոցից քա֊ 
ղածներն են։ 

Նոր Ջուղայի մանրանկարչությանը հատուկ է արտասովոր 
շքեղություն, ոսկու և վառվռուն գույների գործածություն, Մեզ 
են հասել մեծածավալ այնպիսի ձեռագրեր, որոնց մեջ հազարա¬ 
վոր լուսանցաղարդոլթյուեներ, զարդագրեի և նկարներ կան, Ուշա¬ 
դրության արժանի է այն, որ այդքան շատ մանրանկարների 
առկայության դեպքում անգամ ծաղկողները գրեթե չեն կրկնում 
նախորդ ։Էջում կատարածները։ 

XVII֊XVIII դարերում նկատվում է մի նոր երևույթ ևս ֊հայ 
մանրանկարիչները դուրս են գալիս կրոնական գրականության 
շրջանակներից և սկսում են մանցանկացել նաև աշխարհիկ բնույթի 
աշխատություններ, Ուշադրության արժանի է նաև այն, որ հայ 
մանրանկարիչները միաժամանակ հանդես են դայիս որպես որ– 
մանկարիչներ, Առաքել Դավրիժեցոլ վկայությամբ, այդ .Արվեստի 
ականավոր վարպետներից էին Մինասը և Հակոբշանը, որոնք 
ծաղկանկարում էին Ջուղայի «մեծամեծների տներն ու ապարանք¬ 
ները «վայելչակերտ գեղեցկատիպ յօրինուածոյ արհեստին յ>Ն 

Նոր Ջուղայի մանրանկարչական արվեստը լայն տարածում 
գտավ բան Հայաստանում և գաղթավայրերում, էշմիաձնում մեզ 
հայտնի են մի քանի մանրանկարիչների անուններ, որոնք կըրկ֊ 
նել են Նոր Ջուղայի վարպետներին։ Նույնը նկատվում է նաև 
Կ ոստան զնոլպոլս ում, ՛էր իմ ում և այլ վայրերում, 

Ջպետք է կարծել, որ XVII֊XVIII դարերում կամ նրանից 
աոա 1 գրչ^թքոն օջախների կամ առանձին մանրանկարիչների 

համար պարտադիր է եղել այս կամ այն դպրոցի ստեղծագոր֊ 



Առաքել Գտվրէժեցէ, Պատմոլթիլն հայոց, Վաղարշասլատ, 1896, էջ410։ 
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ծությունը, և նրանք պարտավորված են եղել կուրորեն ընդօրի¬ 
նակել. բոլոր դեպքերում մանրանկարչի նախասիրությունը կախված 
էր իր անհատական ճաշակից, որը դուր էր ՛գալիս մանրանկարչին, 
այն էլ ընդօրինակում էր։ Ըստ որում, նկարիչները չեն կաղապար¬ 
վում ազգային նեղ շրջանակների մեջ, այլ դիմում են նաև հարե– 
վան ժողովուրդների ստեղծագործություններին և օգտվում նրանցից։ 
Նոր շրջանում հալ մանրանկարիչներն արտանկարել են անգամ 
տպագիր գրքերից։ Այսպես, հայտնի է, որ Պիսկատորի Աստվածա– 
շնշի նկարները լայն ընդունելություն են գտել հայ մանրանկա¬ 
րիչների մոտ, և նրանցից շատերն արտանկարել են իրենց զարդա֊ 
նկարած ձեռագրերում։ 


Հայ գրի և գրչության պատմություն—22 
























ԳԼՈԻ1» ՏԱՍՆԵՐԵՔԵՐՈՐԴ 


ԳՐԱՆՅՈԻԹԸ ԵՎ ԳՐԵՆԱԿԱՆ ՊԻՏՈՒՅՔՆԵՐԸ 

հա ական կարևոր Հրամաններ գրելու Համար Հնոլմ օգ¬ 
տագործել են նաև պղնձի և կապարի թիթեղները, Գրանյութի 
Համար ատաղձ են ծառալել քարն ու փայտը՝, Մեր երկրի նախա¬ 
բնիկները Հեթիթները, գրելու Համար օգտագործել են կավը, որից 
պատրաստել են փոքրիկ սալիկներ, թաց վիճակում փորագրել ն ը֊ 
րանց վրա և թրծել, Հեթիթական տասնյակ Հագար թրծ աղյուս ի 
սալիկներ են Հայտաբերվածի Բողազ-քյոյի և այլ վայրերի Հնագի¬ 
տական պեղումների ժամանակ։ 

Եգիպտոսում ղրան (ութի Համար օգտագործել են պապիրուսը։ 
Դժվար է ճշտությամբ որոշել, թե ե՞՛րբ է գործածության մեջ դըր֊ 
վել պապիրուսը, Ոմանք ենթադրում են, որ այդ եղած պիտի լինի 
«միջին թագավորության» դարաշրջանում (2200—1500 թթ. ս. 
թ, ա.)Ն Եգիպտացիները պապիրուսը պատրաստում էին Համա¬ 
նուն բույսից, որն աճում է Նեղս սի ճաՀճուտն երում. Հատուկ ա֊ 
սեղներով Հանում էին այդ բույսի ծուծը, թրջում, ծեծում և Հա¬ 
մապատասխան Հաստությամբ մամլում, Պապիրուսը սովորաբար 
պատրաստում էին երկար շերտերով, վրան գրում էին վրձինով, 
ոլորում ու փաթեթ կազմում, 


1 ՚՝ այ ծ ատենագրության մեջ գրանյոլթթ լինի մագաղաթ թե 

թուղթ, կոչվել է «քարտես*, 

Ջ֊ Լոոլկոակա, Գրի զարգացում ր, Երևան, 19ՏՏ, էջ 60, 
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Պապիրուսը Հայ գրչության մեջ մասսայական գործածության 
մեջ չի դրվել։ Մեզ Հայտնի է պապիրուսի միայն մի պատառիկ, 
որը գրված է Հայատառ Հունարենով։ 

Պապիրուսի չափ գրեթե Հավասար Հնություն ունի մագա¬ 
ղաթը (պերգամենտը)։ Մագաղաթի նախնական Հայրենիքը Փոքր 
Ասիայի առևտրական և կուլտուրական խոշոր կենտրոն Պերգա մ 
քաղաքն է Հանդիսացել, Ըստ Հունական մի ավանդության, Պեր– 
գամի Եվմենիոս երկրորդ թագավորը իբր թե ցանկացել է այնպիսի 
մատենադարան ստեղծել, որն ավելի Հարուստ լինի, քան Աղեք֊ 
սանդրիս,(ի նշանավոր մատենադարանը, Աղեքսանդրիայի Պտղո¬ 
մեոս թագավորը, իմանալով այդ և չցանկանալով իր առաջնու¬ 
թյունը զիջել նրան, արգելել է պապիրուսի արտակնությունը իր 
երկրից։ Պերդամի թագավորին դժվարություններից դուրս է Հանել 
Կրատես անունով մի քերական, որը Հնտրել է մագաղաթը։ Պեր– 
գամում Հայտաբերված մագաղաթը շատ շուտով տարածվել է 
և Պերգա մ քաղաքի անունով էլ կոչվել պերգամենտ։ 

Մագաղաթը, պապիրուսի Համեմատությամբ, մեծ առավելու¬ 
թյուններ ունի, նա շուտ չի փչանում, կարելի է գրել երկու երեսի 
վրա, ցանկացած դեպքում կարելի է լվանալ ու նորից գրել և, 
վերջապես, չի ջարդվում գրքեր կազմելիս, 

էխում մագաղաթ պատրաստել են տնային և վայրի կենդա¬ 
նիների՝ գառան, ոչխարի, այծի, Հորթի, նապաստակի, ավանակի 
և այլ կենդանիների մորթիներից, ԱշխարՀում Հայտնի է նաև մի 
ձեռագիր, որը գրված է մարդկային կաշվից պատրաստված մա¬ 
գաղաթի վրա։ Այդ ձեռագիրն այժմ Լոնդոնի Բրիտանական թան¬ 
գարանի սեփականությունն է Հանդիսանում։ 

Հին Հայաստանում ամենից գործածական գրանյսւթը մագա¬ 
ղաթն Ւ Հանդիսացել, Նա չի ներմուծվել դրսից, այլ պատրաստ֊ 
վե, է տեղում, Այդ մասին մատենագրության մեջ կան բավակա¬ 
նին տեղեկություններ։ ՀովՀաննես Որոտնեցին 1354 թվականին 
արտագրած իր ձեռագրի ոտանավոր Հիշատակարանում Հայտնում 
է, որ ինքն է իր ձեռքով պատրաստել գրված ձեռագրի մագա֊ 

ղաթը . * ո ւ, 

է \Եմ\ ՅռվՀաննԷս ՝ աշխարՀաւ Աիսակէից, գաւառաւ Որոտնէից, 

ղմագաղաթս ձեռամբ իմոկ 1 բազկից շթ՚եցի նիւթ պի֊ 

տոլիցձ^* 


1 «էջմիածին», 1952, & 2, էջ 53։ 
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Հովհաննես Որոտնեցին ոչ մի ալն ինքն է իր ձեռքով պատ¬ 
րաստել իր դրած ձեռագրի մագաղաթը, ալլև ալդ արհեստը սո- 
վորեցրել է իր աշակերտներին։ Ալս մասին ուշագրավ է Գրիգոր 
Տաթևացու հաղորդած հևտևլալ տեդեկոլթլունը. «Զմագաղաթս 
(ձեռագրի) նոլն ինքն մեծ վարդապետն (Յովհաննէս Որոտնեցի) 
իւր ձեռօքն գործեաց (ալսինքն՝ պատրաստեց —//.. Ա.) և մեզ ու֊ 
•սոլէյ զսոլե արուեստ 

Դրչաթլան խոշոր կենտրոններում դոլոլ թլոլն են ունեցել 
•մագաղաթ պատրաստելու հատուկ արհեստանոցներ։ Այդպիսի ար¬ 
հեստանոցներ եղել են Գլաձորի, Տաթևի, Կիլիկի ալի և ալլ գրչոլ֊ 
թլան դպրոցներին կից։ 

Հալկական ձեռագրերում պահպանվել են մագաղաթ պատ– 
պաստելու եղանակի մասին Հատուկ տեղեկա 5 ՛քներ։ Ալսպես, ՀՊՄ֊ի 
■X 1849 ձեռագրում հետնլալն է առաջարկվում մագաղաթ պատ¬ 
րաստելու համ ար (բերում ենք թարգ մ անարար). <ր Վերցրու որևէ կեն¬ 
դանու մորթի ՝ ուլի, վալրի ոչխարի, տնալին ոչխարի, ձիու մըտ֊ 
րուկի, նապաստակի, ալծլամի, հորթի մորթին և այլն, նրա մազոտ 
երեսին քսիր լավ մ աղած ու ջրի մեջ բացած կրի շաղախ։ Եթե 
մագաղաթը հաստ է, կրի շաղախը խիտ արա, իսկ եթե բարակ՝՝ 
ջրալի։ Երբ նա հասնի, ալսինքն * աշ առնի, մազերը քերիր մորթոլ 
Վրալից, մաքուր լվա և պարանով ձգված կապիր արևի տակ, որ չորա¬ 
՛նա։ Ապա վերցրու քերիչը և քերիր մսի կողմն ալն քան, որ միսն 
ամբողջապես մաքրվի և հարթ երես դառնա։ Չորանալուց հետո 
քերիր նաև մազի կողմը։ Ալնուհետև մագաղաթին քսելու համար 
վերցրու ձվի սպիտակուցը և սպիտակ կտավհատը, խաոնիր իրար, 
թող երեք օր մնա, մինչև որ կտավհատը մեղրի նման ծոր տա, 
.ապա քսիր մագաղաթին և քերիչով քերիր» (թ. 156բ) 2 ։ 

Նրրագոլլն մագաղաթները, ինչպես երևում է, պատրաստում 
էին գառան մորթուց։ Լավ էր ստացվում մանավանդ սատկած վի¬ 
ճակում ծնված գառան մորթուց պատրաստված մագաղաթը։ 

Մ՛եծ ծավալ ունեցող ձեռագրերի համար օգտագործում էին 
խոշոր եղջլուրավոր կենդանիների կաշին։ Հաչանի է, որ Մ ուշի 
մեծադիր Տոնականը, որը գրվել է 1204 թվականին և իր "ծավալով 
մեզ հասած ամենամեծ ձեռագիրն է Մատենադարանի հավաքա֊ 

* Սրվանձտյան, Թորոս աղբար, հատ • 6, էջ 3271 

2 Ա. Խ. Հարությունյան, ներկերը և թանաքները հին հայկական 
՝ձեռագրերում, Երևան, 1941, էջ 20։ 


Աղավաղումներ և աղ6աաոէւ1նհր 


ծուի մեջ (ձեռագրի մեծութլունն է 09)Հ51 սա.), պատրաստված 
է մոտավորապես 600 հորթի կաշվից՛ Հաճախ հանդիպում ենք 
ա լեպի սի մեծածավալ մագաղաթ լա ձեռագրերի, որոնց համար 
հարկավոր է եղել օգտագործել ոչխարի մի ամբողջ հոտ։ 

Մագաղաթը պատրաստելու համար մորթիները հավաքում 
էին աստիճանաբար և մշակում։ Հնում սովորութլուն է եղել, որ 
հավատաց լայը, մատաղ անելիս, պետք է մատաղացու անասունի 
մորթին հանձներ վանքին։ Վանքերը հավաքում էին մորթիները 
ոչ թե վաճառքի հանեչու, ալլ մագաղաթ պատրաստելու համար։ 

Շուտով, ոտկալն, մագաղաթին փոխարինելու է գալիս թուղթը՛ 
Թղթի գործ ած ութ չուն ը ևս բավականին հին է. Հալան ի է, որ չինացի¬ 
ները մետաքսից և բամբուկից թուղթ էին պատրաստում դեռևս առա¬ 
ջին դարում մեր թվական ութլունից առաջն Մերձավոր Արևե չքում 
թղթի գործտծութլունն սկսվում է VII֊IX դարերում, Կարսկու կար ր 
ծիքով, թղթի գործածությունը Ռուսաստան մտավ Արևելքից 2 ։ Սլա¬ 
վոնական լեզվով մեզ հասած հնագուլն թուղթը XIII դարից էէ 
Արևելքում թղթի պատրաստման համար օգտագործում էին բամ¬ 
բակը։ 

Մեզ հասած հալերեն հնագուլն թղթե ձեռագիրը 971 թվակա¬ 
նից է։ Ավելի ուշ, XII–XIII դարերում, թուղթն սկսում է աս¬ 
պարեզից դուրս մղել մագաղաթին։ Սակալն ուշ միջնադարում ևս 
մեկ-մեկ հանդիպում են մագաղաթի վրա գրված կրոնական֊կանո֊ 
նական բովանդակութլամբ ձեռագրեր։ 

Հա լա ստանում օգտագործվող թուղթը գլխավորապես բերվում 
էր դրսից։ Մերձավոր Արևելքում թղթի պատրաստման հաչանի 
կենտրոններ էին Թավրիզը և Դամասկոսը։ Ավելի ուշ շրջանում 
թուղթ սկսեցին ներմուծել նաև Եվրոպալից։ Եվրոպալից բերված 

թուղթը կոչվում էր «Ֆրանկի թուղթ»։ 

Հալ գրիչներն իրենց հիշատակարաններում երբեմն հալտնու։) 
են, թե որտեղից են ձեռք բերել իրենց օգտագործած թաղթը։ Ալսպես, 
Մատթեոս Մոնոզոնն իր 1417 թվականին գրած հիշատակարանում 
հա չանում է, որ ձեռագրի պատվիրատու Մանվել քահանան, Երու֊ 
սաղեմից վերադառնալիս, գնել է «զնիւթ թղթիս է Գամաս֊ 
կոսէյֆ։ 

1 Թերթ , մը թղթոյ պատմութեան (էԲաղմավէպ », 1874, էջ 292—298)է 

2 ճտբշւաճ. €338880X38 յաբւսւօտօյքՅՅ ոՅյւտօրբՅֆ»». Է1 97։ 

3 ՀՊՄ ձեռ ծ* 8689, թ. 88 ա. 
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Ա. Գ. Արրահամյ ան 


րիչների թողած որոշ տեղեկություններից երևում է, որ 
ամասկոսի թուղթը, Թավրիղի կ ա ,( եվրոպական թղթի համ եմ ատոլ֊ 
թլամր, ավելի որակով է եղել։ Այսպես, Մարկոս գրիչը խնդրում է 
իր սխալների և դրի «խոշբոոտՏ լինելու Համար անմեղադիր լինել, 
որովհետև «Հարս,եղս (այսինքն՝ թսլղթը-Ա. Ա.) փա սանդի էր»\, 
Ար։տեղ փրանգի ասեղով նկատի ունի եվրոպական թուղթը, և քա֊ 
նի որ եվրոպական թուղթը ցածրորակ էր, ուստի և գրիչը ընթեր¬ 
ցողներից ներողամ տոլ թլոլ ն է խնդրում։ 

Հա կոր Գրիմեցին իր հիշատակարաններից մեկում հալտնում 
է, որ ձմեռ է, չի կարողանում «Դմշխի», այսինքն՝ Դամասկոսի 
թուղթ Հարել, ուստի և հարկադրված է «Թավրիղի» թղթի վրա 
գրել, որը, սակայն, հաստ է և ծավալը փոքր։ (Ղքիմեցոլ այդ հի¬ 
շատակարանը պարունակող ձեոագիրը գտնվում է Լենինգրադի 
րե ել տգիտության ինստիտուտի Հայեր ֆ-ի & 88-ում)։ 

Գնված թուղթը տեղափոխությունների ժամանակ ծալծլում 
էր, ուստի և անհրաժեշտ էր կոկել, Պետք է ենթադրել, որ այդ 
բավական աշխատընկալ մի գործ է եղել, որովհետև գրիչները հա¬ 
ճախ են հիշում թուղթ կոկողներին, Թովմա Մեծոփեցին 1410 թվա¬ 
կանին իր գրած ձեռագրում խնդրում է հի շել իր եղբորը, Հովհաննես 
քահանային, որը «բաղում աշխատութեամր, երթևեկոլթեամբ յ> 
արել է թուղթը և «քրտնաջան աշխատութեամ ր կոեյեաց զսաճԿ 
Հակոբ գրիչը 1 38 6 թվականին գրած հիշատակարանում խնդրում է 
հիշել իր երկու աշակերտներին՝ Կարապետին և Մկրտչին, որոնք 
թո լ դթը կոկելոլ և տողատելու վրա մեծ ջանք էին թափելն 

Թուղթ կոկելոլ համար գոյություն է ունեցել հատուկ գոր– 
*Է Ք , որը կոչվել է «թղթի կոկ ի չ3 > ։ Ս/էմոն գրիչը յյ^ ^ ^ 

1439 թվականին ընդօրինակած ձեռագիրն ընդմիջելով, գրանցել է 
փո Ք րիկ հիշատակագրություն այն մասին, որ կոկիչի սրության 
պատճառով թուղթը փչացրել է.«Ո՛վ եղբայր, անմեղադիր լեր, ղի 

կալկիչն սուր էր՝ զթոլղթն ալրեաց» ( Հ. Հ. Տաշյան, Ցուցակ ձե֊ 
ռագրաց, էշ 50)։ 

Թղթի գործածությունը Հայաստանում տարածվելուց հետո, 
ըստ երևույթին, սկսել են այն նաև տեղում պատրաստել, Հայտ֊ 
ի է, որ Սիմեոն Երևանցի կաթողիկոսն էշմիածնում 1776 թվա֊ 


1 ՀՊԾ ձեո. յ|Տ 1925, թ. 220լ,ք 

2 ՀՊԾ ձեո. յ\Տ 2065, թ. 390ր։ 

3 ՀՊԾ ձեո. յ\Տ 5707, 0. 465ր։ 


Գրանյաթք և գրենական պիաայքներյ։ 
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կանին թղթի հատուկ գործարան հիմնեց և իր արտադրած թուղթն 
•օգտագործեց տպագրության մեթ։ 





Խուփն 

Հայ գրչության մեջ օգտագործված գրենական պիտույքների 
ցանկը շատ մեծ չէ։ Գրանյութի մասին արժեքավոր նյութեր պա֊ 

1 4* Աբրահամյան, Թղթի գործարան Հայաստանում (ՀՊՄ֊ի էզէտական 
նյութերի մողովածուՅ, Երևան, 1941, 5° /, էջ 81– 72)։ 
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Ա. Գ. Աբրահամյան 


րա&ակոսէ են Հայկ ա կ ան մանրանկարները, Սովորութք է եղե 
ավ տարա րի ևչ նկարել ավետարանիչներին իրենց խցիկնե¬ 
րում գրենական պիտուկների հետ միասին, ուր և կարելի է տես- 
նել գրենական ախ բոլոր պիտակները, որոնք գործ են աԱ 

՚ ե ր Գրիչները։ Ար, տեսակետից ուշագրավ է ՀՊՄ-ի X 7643 ձե¬ 
ոագիրը, դրված Երգնկարոմ 1338 թվականին, ուր ծաղկողը՝ Հ,,,՛ 
Հաննեսը նկարել է ավետարանիչներին իրենց խցիկներում՝ 
գրենական պիտուկների Հետ, և գրել նրանցից լուր արան կոր ի 
անունը, Նկարված են քանոն, թղթի կ ոկիչ> գրիչ> ^ ^ՀԼ 

կաղամար, գրենական պիտուկների արկղ, նրա խուփը և մկրատ, 
րենական մ չուս պիտուկներից ա լլ աղբարներից մեզ Հա լան ի են 
նաև վարավարը, կարկինը, տողաշարը և ներկերի ամանները, 

՚ Նախքան գրենական պիտուկների մասին առանձին ֊աոան¬ 
ձին խոսելը, մի քանի խոսք ասենք թանաքի մասին, Թանաքս 
եայ մատենագրության մել կոչվել է մելան, որը, անշուշտ, փոխա֊ 
ռութ լան է Հունական ըտՂղ, ր առի՝ սևադեղ իմաստով, 

Հայկական մատենագրովն մեջ գործ է ածվել գլխավորա¬ 
պես երկու տեսակ թանաք՝ բուսական և երկաթի, Գործածված 
երկու թանաքներն էլ շատ բարձր որակի են եղել՝ երկար դարերի 
ընթացքում նրանք պաՀևլ են իրենց գուլնը, Արևը, ջուրը, օդ ի 
խոնավությունը չեն ազդել նրանց * վրա, Շատ քիչ կարելի է Հան¬ 
դիպել այնպիսի ձեռագրերի, որոնք գունատված լինեն։ 

Հայկական ձեռագրերում, բացի սև մելանից, գործ են ածել 
կարմիր, կանաչ, կապույտ և այլ տեսակի բարձրորակ ներկեր, 
որոնք Հիացմունք են պատճառում դիտողին։ 

Կարմիր մելանը գործ էին ածում զարդագրության մեջ և 
գրում էին տեքստերի խորագրերը, Առօրյա գործածության ըն¬ 
թացքում կարմիր մելանով գրելը թագավորների և կաթողիկոս¬ 
ների մենաշնորհն էր. «ր Թագաւորք կարմիր մելանալ գրեն զգիրս», 
ասում է Ներսես Շնորհալին։ 

Արկերից Համաշխարհային Հռչակ է ունեցել որդան կարմիր 
ներկը, որբ Հայաստանից արտաՀանվող կարևոր ապրանքներից 
մեկն է Հանդիսացել և ամենուրեք Հայտնի է եղել ,Հայկական 
ներկ» անունով, “ ՚ 

Թանաքը, ինչպես և մյուս բոլոր ներկերը, պատրաստվել են 
ա ղում, Այդ մասին բազմաթիվ հիշատակություններ կան ձեռա¬ 
գրերում, Կարապետ գրիչը 1424 թվականին գրած Հիշատակարա¬ 
նում խնդրում է Հիշել Թումտ Կաֆայեցոլն, որն <ր ղկարմիր և 
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զսև թանաքն ի լամենալն ժամս պատրաստեացֆ (ՀՊՄ ձեու– 

& 8173 , թ . 340 ա)։ 


«Գիրք ա րհևստից .» և ալքիմիական բովանդակությամբ ժո¬ 
ղովածուները պարունակում են զանազան տեսակի թանաքներ 
պատրաստելու մասին դեղատո մսեր. Բերենք դրանդից մեկը, որը 
վերաբերում է սև թանաք պատրաստելուն (տալիս ենք թարգ¬ 
մանաբար). <ր Վերցրու կանաչ գխտորը, կտրատիր և լցրու մի 
խեցե ամանի մեջ։ ՚Բիչ ձեթ ավելացրու վրան։ Դիր կրակի վրա և 
եփիր այնպես, որ չայրվի։ Փայտով խառնիր մինչև սևանա։ Վերց¬ 
րու և լցրու մի թասի մեջ և իր չափով նռան կեղև ավելացրու 
վրան։ Լավ եփիր։ Արջասպ լցրու վրան, թող պարզի և գրիր» 1 ։՜ 
Նշված ժողովածուն պարունակում է այլևայլ գույնի և տեսակի 
թանաքներ պատրաստելու բազմաթիվ ո՛ւլ ցուցատոմսեր ևս. 

Մեզ է Հասել XVIII դարի ականավոր Հայ առևտրականներից 
մեկի՝ Եղիաս Մուշեղի «Գիրք արհեստից» աշխատությունը, որը 
գրվել է 1720 թվականին։ Այդ աշխատությունը պարունակում է 
ոսկու, արծաթի և զանազան դույնի թանաքներ պատրաստելու և 
գործածելու մ ասին Հատուկ ցուցատոմ սեր։ Այդտեղ կան նաև 
գաղտնագրության Համար Հատուկ թանաքների ցուցատոմսեր. 
Գաղտնագրության թանաքի ցուցատոմ սերից մեկում ասվում է 
(բերում ենք թարգմանաբար). «Վփրցրու նա շաղիր և լցրու ջրի 
մեջ, թող լուծվի, այդ գրով գրիր թղթի վրա։ Զորանալիս բռնիր 
մեղմ կրակի վրա. լավ տաքանալուդ Հետո գիրը կսևանա, և դու 
կկարդաս»%։ Մի այլ ռեցեպտում՝ «Վասն գաղտ գրելոյ ոչ ոք կար¬ 
դալ» վերնագրով, նա Հանձնարարում է. «Վերցրու սառը լեղին և 
խաոնիր ջրի Հետ. այս գրով ի՝եէ որ գրես թղթի վրա, անհետա¬ 
նում է։ Ւսկ երբ ցանկանում ես կարդալ, այս գրված գրությունը 
թրջիր ջրում, գիրը կերևա։ Բայց թուղթը ջրի մեջ ձգելիս երկար 
չպահես, այլ քիչ թ"Ղ 21՛/՛ մեջ և թրջվելիս անմիջապես Հանիր» ։ 

Թանաքը պահվում էր հատուկ ամանի մեջ, որը կոչվում էր 
կաղամար։ Կաղամարը լինում էր մետաղից, ապակուց, փայտից 
կամ թրծված կա վից։ Հնումք սակայն, կաղամար էր կոչվում ո չ 
ւ քիալն թանաքամանը, ա էՓ՝ ա (** ա՚ուփքէէ ո քՒ մեջ դնում էին թա֊ 

1 Հարությունյան > Թանաքներ և ներկեր, էջ 19։ 

2 ՐճՓքՕ, Փ* Օոօաշոո» ԲՕՇՇ«« 0 ճբյ*6006«, 1724, գ* թերթ 12* 

3 Նույն ա եդը> էջ 13։ 
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Ա. Գ. Արրանամյան 

նա քամ անը և գրիչները։ Մ էջին դարերում նոտարներն այդ գրչա¬ 
տուփերն ամրացնում էին դոտիներին և այդպես շրջում։ 

Հակոբ անունով մի դրիէ Սպահանում 1654 թվականին գրե– 
նա կան պիտուլք ների մասին գրած շատ Հետաքրքիր մի տաղում 
կաղամ արին նվիրել է հետև լալ քառյակը . 

հԵլ արդ ասեմ անօթ գրիս, 

Նախ և լառաջ կաղամարիս, 

Որ լինքն ունի սև թանաքիս, 

Նա կու դրէ որչափ կամիսյօ^։ 

Հնում ձեռագիրը գրելու համար որպես գրիչ Չգտա գործ ում 
էին երկաթե ձողիկները։ Ոմանք ենթադրում են, որ ալդ ձողիկներով 
գրել ու պատճառով է, որ հին հալկական գրերը կոչվել են երկաթա¬ 
գիր։ Անհավանական չէ, որ Հալերը գրչի ալս տեսակը ժառան¬ 
գած լինեն իրենց ն ախաբնիկներից, մասնավորապես Հեթիթներից, 
որոնք իրենց գրությունները մետաղյա գրչա ձողեր ով էին փորա¬ 
գրում կավե աղյուսներ ի վրա։ Հնում ոչ միայն Հայերը, այլև Արև֊ 
է*Լ՝ջի շատ ժողովուրդներ երկաթե գրիչներ էին գործածում։ («Գրել 
ԴՐ1 աւ երկաթաւյ >— Տոբ, ԺԹ 24)։ 

Սէջին դարերում երկաթե գրիչներին փոխարինում են եղեգ֊ 
նյա գրիչները, որոնք հունարեն կոչվում էին այստեղից էլ 

ւլալաւք բառը։ Պրոկղի (տՇաղկապՖ-ի մեջ մենք հանդիպում ենք 
այսպիսի մի դարձվածքի * «ր Պատճառ գծի գրոյ ՝ գրողն, իսկ պատ¬ 
ճառակից գրիչ եղէգնձ։ Ավելի ուշ շրջանում հայ գրչության մեջ 
սկսում են գործածել նաև սագի փետուրից գրիչներ։ Այդ գրիէ~ 
ներով, ինչպես երևում է , շատ գրել չէր կարելի և շուտ֊շուտ պի- 
տի նորոգեին նրանց ծայրերը։ Գնալով գրչի պատրաստման եղա֊ 
նակը զարգացել է . սկսել են պատրաստել ա յկպիսի գրիչ-ինքնա– 
հոսներ, որոնք շատ թանաք են հավաքում և երկար են գրում։ 
ՀՊՍ֊ի 13Տ0 ձեռագրի գրչի ՝ Ստեփանոսի հիշատակագրությու¬ 
նից երևում է, որ գրիչը մի անգամ թաթախելով 700 տառ է 
գրեէէ մոտ մի էջ։ Վերջում թանաքը գրչից կա թեյ է, ասում է 
գրողը, <տթէ չէ ա Ա կու գրէի» (թ. 229 բ)՚ ձ ։ 

1 Հէջմիածին», 1950, յ\ 1 օ VII—\Ղ11յ էջ 86։ 

Հ ՀՊՄ֊ի աշխատակցուհի Աստղիկ Գևորգյանը սլարզել էջ որ հայ գըր– 
կության մեջ գործ են ածվել գնգիկավոր գր էչ֊էնքնահոսներ ը դեռևս 1166 
թվականին Հռոմկլայում (այգ թվականին գրված ձեռագրում նկարված է 
ավետարանիչը ՝ գնդիկավոր ինքնահոսը ձեռքում գրելիս)։ 
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Հակոբ գրիչն իր վերև հիշված տաղում, գրչի մասին, 
գրում է* . 

<ր Երկրորդ 1 ասեմ վասն գրչիս, 

Դու ժամէ ժամ է՞ր կու հանգչիս . 

Մատունս իմ ոսկոր է և միս, 

Մէ ն չ դրեց՝ զա լրացա ւ հոգիս ))^։ 

Գրիչները սովորաբար իրենց մոտ պահում էին սուր զմելի֊ 
նեխ գրչի ձ՚ ա լրերը սրելու համար։ Դրանք կոչվում էին «գրչա֊ 
տաշՖ֊ներ։ ՀՊՄ֊ի յ\շ 212 ձեռագրում նկարված է ավետարա– 

ն Ւչը՝ գրչի ծա ււ՚ր՚ սրելիս։ ՚ 

Գրչատաշը, գրչի ծայրը սրելուց բացի, օգտագործվում էր 
նաև սխալները բերելու համար։ Այդ նկատի ունենալով է, որ 
Հակոբ գրիչը, գրենական պիտուկների մասին իր գրած ՛տաղում 
գրչատաշի անունից խնդրում է սուր պահել և այլ նպատակի հա– 
մար չօգտագործել գրչա տաշը, / 

<ր Երրորդ ասեմ գրչա տաշիս , 

Որ կու հան է սխալ գրիս, 

Ել գրչատաշն ասէ ի լիս < 

Թէ որ ղիս սուր մնալ կւս միս, 

Մի՛ առա .ըեր զի» ւ ա ււ տեղիս, 

Որ այլ զատ կոտորվեմ՝) կամ միս»՝։ 

Ձեռագրերը տողում էին տողաշարով։ Տողաշար կ ո չվ ո Ղ ա 1Գ 
գործիքը երկու էշի մեծությամբ մի շրջանակ էր, որ աջ և ձախ 
կողմերում, հավասար հեռավորության վրա, բացված ուներ անցքեր, 
որից ձգվում էին աղիքի բարակ լարեր ՝ 1 ։ Տողելու ժամանակ մա¬ 
գաղաթը քիչ թացացնում էին և տողաշարը սեղմում վրան, տողա¬ 
շարի չարերը հավասար հետքեր էին թողնում մագաղաթի վրա։ 

Ռուսական հնագրության հայտնի մասնագետ եարսկու կար¬ 
ծիքով , ա յգ լ ք որ՛) (ւր՚ս ունեցել է հետևյալ ձևը, ի տես հաջորդ էջում ի 

Ուշ միջնադարում, երբ գրանյութը, հիմնականում, թուղթն է 
դաոնում, սկսում են տողաշարով միայն նշումներ անել և քանո¬ 
նով գծել, նկատի ունենալով, որ թուղթը ջրի մեջ գցելու դեպքում 
կարող է փչանալ։ Տողաշարին շուտով փոխարինում են փարտւս– 

1 €էջմիածին1950, X VII–VIII) էջ 86։ 

2 Նույն տեղը ♦ 

® Գ • Լևոնյան, Հայ գիրը և տպագրության արվեստը, ԷԼ 14։ 




























Փարտավարով և տողաշարով աշխատելիս անգամ, տողերը* I 
գծում էին ո՛չ թե մատիտով կամ գրչով, աԱ երկաթի կամ ոսկ֊ | 
րի սուր գործիքով, որոնք սև գծեր չէին առաջացնում և չէին | 
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Գրանյութը և գրենական պիաայ քները 

կեղտոտում։ Աչդ գործիքների գծումների Հետքերը կարելի է տես¬ 
նել անգամ այժմ։ Հակոբ գրիչն իր բանաստեղծության մեջ քա¬ 
նոնին և փար տավարին նվիրել է երկուական տող. 

<ր Հինգերորդ ասեմ ղանոնիս , 

Որ* ճշմարտութեան օրինակիս> \ 

Վեցերորդ փարտավա րիս , 

Որ կու քաշէ պարիսպ գրիս » Հ ։ 

Հակոբ գրիչը գրենական պիտույքների մասին գրած իր տա¬ 
պում Հիշում է փարկալ անրւնով մի գործիքի։ Փարկալը պարս¬ 
կերեն կարկինի անունն է։ Հայ գրչության մեջ կարկինն օգտագոր¬ 
ծում էին վաղուց։ Տոմարական բովանդակություն ունեցող ձեռա¬ 
գրերում, ուր գծված են լինում տասնյակ բոլորակներ, որոնց գր¬ 
չագրությունը կատարված է կարկինի միջոցով։ հեռագրերում մնա¬ 
ցել են կարկինի ասեղի ծայրի ծակոտիները (տե՛ս նախորդ էջը)։ 

Ուշադրության արժանի է այն, որ փարկալը օգտագործվել է 
տողաշարի չափերը որոշելու Համար։ Հակոբ գրիչը փարկալը Հի¬ 
շել է իր տաղում Հենց այդ կապակցությամբ . 

<ր Ութերորդ՝ վասն փարկալիս, 

Որ շինողն է նա տողաշարիս –» 1 2 » 

Եվ, վերջապես, գրենական պիտույքներից էին սադաֆները՝ 
խեցեմորթուց պատրաստած այն փոքրիկ ամանիկները, որոնց մեջ 
գունավոր թանաքներն էին լցնում։ Հակոբ գրիչն այդ սադաֆ¬ 
՜ներին նվիրում է Հետևյալ քառյակը . 

<ր Չորրորդ ասեմ սադաֆներիս՝ 

Մինն զնջիս, մինն ղրմզիս, 

Ցորժամ գրեն գլուխ բանիս, 
նա կու խնդայ սիրտս և Հոգիս» 3 ։ 

Այն ժամանակ օգտագործվող գրենական պիտույքներն իրենց 
ձևով քիչ էին տարբերվում ներկայումս գործածվող գրենական 
.պիտույքներից։ 

Հին դարերում, սեղանից բացի, սովորական էր պնակիտ տախ֊ 
.տակների գործածությունը։ 


1 էէջմէածէն», 1950, X VII—VIII» էջ 66 (ձեռ. X 16, թ. 350 ա)։ 

2 Նույն տեղում։ 

3 €էջմիածինշ է 1950 > հուլիս — օգոստոս, էջ 86։ 
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Ա. Գ. Աբրահամյան 

Ձեռագրերում ավետարանիչներին նկարում են նստած վիճա¬ 
կում, պնակիտ֊,,, ախտ ակներ,, դրված ծնկներին, է– առա կուսի տախ¬ 
տակի երկու անկ լան ի;, եոանկլունի ձևով կապված է լինում 
պարան, որն ամրացվում է առաստաղից։ Գրելիս ալդ շարժուն սե¬ 
ղաններին տալիս էին Համապատասխան թե քութլուն. նրանք 
ունեին աչն առավելութլունը, որ կարելի էր թեքել ցանկացած ուղ֊ 
ղաթ լամբ։ Տախտակն ունենում էր Հատակ Հարմարանք՝ վրան 
դրված թերթն ամրացնելու համ ար։ 

Ալս շարժուն տախտակները ամրացվում էին առաստաղից՝ 
երդիկին մոտիկ, որպեսզի լոլլս լինի, Սակալն ալդ ուներ ալն 
անՀարմարութլունը, որ երդիկից ոչ միալն լուլսն էր թափանցում, 
ալլև անձրևը, ԱնՀիմն չէ Կարապետ գրչի գանգատը. «Ո՜Հ, սՀ, 
զալս ոչինչ տանս, զինչ լերդէն կա անկանի՝ թռի ի դիրս և ապա– 
կանէ թ։ 

Ձեռագրի պատրաստումը փաստորեն կոլեկտիվ աշխատանքի 
արդլունք էր. մեկը ճարում էր գրանլութը, մ լասը՝ գրում, երրորդը՝ 
մանրանկարում, չորրորդը Համեմատում բնագրի Հետ և ուղղում 
բաց թողած սխալները, մեկ ուրիշը թուղթն էր կոկում, մ/ուսը՝ 
թանաք պատրաստում, Հաջորդը կազմում էր, դարբինը կազմի 
կոճակն էր պատրաստում և ալին։ Հիշատակարաններում սովորա- 
բար Հիշվում էին ձիոագրի վրա աշխատող բոլոր մարդկանց ա֊ 
նունները։ ՒՀարկե, պատս,Հում է, որ ալս ամբողջ աշխատանքը 
կատարում էր և մի անձնավոր,,, թլոլն, բալց ձեռագրերի մեծ մա¬ 
սը Համատեղ աշխատանքի արդլունք է եղել. 

Գրիչների և մանրանկարիչների մասին իր տեղում մենք 
բավականին խոսել ենք, Ալժմ ուզում ենք երկու խոսք ասել կագ– 
մարարների մասին։ 

Գրչութլան բոլոր մեծ դպրոցներում պաՀվում էին Հատուկ 
կազմարարներ։ Կազմարարի պարտական ութլունն էր Համարակալ¬ 
ված պրակներն իրար մոտ բերել, սոսնձել և ամրացնել կազմին։ 

Կազմը, սովորաբար, պատրաստում էին տախտակից և վրան 
մուգ դեղնավուն կաշի քաշում։ Ձեռագրի երկու երեսներին նրանք 
զանազան զարդարանքներ էին տպում ճնշումով։ Ալդ աշխատան֊ 
քը կոչվում էր «դաշելՅ), իսկ կատարված աշխատանքը՝ <րդաջ– 
վածքՖ։ 


* €էջմէա ծին1950, հուլիս — օգոստոսչ էջ Տ5։ 



Գրանյաթք և գրենական պիտույքները 

Կազմի ներսից, երկու կողմերում, փակցնում էին կտորներ՝ 
մետաքսից, շաչից և կտավից ն Ալդ կտորները մեծ արժեք ունեն 
՚ պատմագիտության Համար, որովՀետև մարդկանց Հետ դե անի տակ 
թաղված կտորները փտել, ոչնչացել են, իսկ ա Ա ճանապարհով 
մաքուր պաՀված կտորներ քիչ են Հասել, և կազմերի ներքին 
պատերին փակցված ալդ կտորներն են, որ մեզ որոշ պատկերա¬ 
ցում են տալիս ժամանակի գործվածքների մասին։ 

Կազմերի ներքին պատերին փակցված կտորներից կան ալն֊ 
պիսիները, որոնք իրենց Հնութ լամբ և պարունակած զարդարվես¬ 
տով Հատուկ ուշադրութլան առարկա են Հանդիսանում։ 

Ձեռագրերի կազմողները, եթե ալլ անձնավորությունն ել, էին, 
ապա նրանց անուններն անպալման Հիշվում են ձեռագրերի Հիշա¬ 
տակարաններում։ Կազմարար Մատթեոսը ՀՊՄ-ի ^ք° 148 ձեռա¬ 
գրում թողած իր Հիշատակարանում խնդրում է Հիշել իրեն «տերև– 
վաթափ և անպտուղ զկազմող սորա զՍմատթէոս»։ Թորոս գրիչը 
1318 թվականին իր գրած Հիշատակարանում խնդրում է Հիշել 
ՕաՀակ քահանային, որը բախտակից է եղել իրեն Կիպրոս կղզում 
և կազմել ձեռագիրը 1 ։ Այսպիսի Հիշատակարաններ շատ կարելի 
է բերել։ 

Սակալն ձեռագրերը որքան էլ լավ կազմված լինեին, դարե¬ 
րի ընթացքում, վատ պահպանության Հետևանքով, կազմահան 
էին լինում, քալքալվում։ Գրչության դպրոցների կարևոր գործե¬ 
րից մեկն էլ եղել է քտլքալված ձեռագրերի նորոգումը, կազ¬ 
մաՀան եղածները նորից կազմելը։ Հալ գրասեր շրջանում ալն 
կարծիքն է գոլութլուն Ունեցել, որ քալքալված ձեռագրի նորոգու¬ 
թյունը մեծագութ, բարերարություն է։ XVII դարի աչքի ընկնող 
Հալ տաղերգուներից մեկը՝ փարդան Բաղիշեցին իր թողած մի 
Հիշատակագրության մեջ գտնում է, որ 30֊40 ձեռագիր նորս– 
գելը, քալքալված մասերը վերականգնելը «մեծ է քան զեկևղեցիս 

շինեին ։ 

\ ՝Հա 1Ք ս*ւված ձեռագրերի վերականգնման ուղղությամբ բացա– 
ոիկ մեծ գործ է կատարել Բաղեշի գրչութլան դպրոցը> լ Միալն 

1 Տարբեր ժամանակաշրջանները ներկայացնող այղ կտորներից նմուշ¬ 
ներ երաաարակեց 1953 թվականին Գոլռնովոն՝ .Ճբաա0«38 »360«1«– վեր– 
նագրսէքէ 

3 ՀՊՄ, ձեռ, X 242, թ. 392 ա ։ 

3 ՀՊՄ, ձեռ. յ\Տ 2748, թ. 358 բ (եմմա. Վ. Հակոբյան, Մանր մամա– 
նա թաղքություններ, XIII–XVIII դդ–, Երևան, 1956, էջ 386)։ 
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XVII դարում, Վարդան Բաղիշեցու ուսուցչապետության շրջանում 
նշանավոր ծաղկող և կազմող Ս՚ահակ վանեցին կազմել է ավելի 
քան 70 ձեոագիր Ն Ըստ որում, նրա ալդ կազմածների մեջ եղել են 
ա լեպիս ի ունիկումներ, որոնք մեզ են հասել շնորհիվ ալդ դպրոցի 
ձեռագրերի նկատմամբ ցուցաբերած բացառիկ հոգատարութլան և 
փայփայանքի։ 

Հալ գրիչների մոտ սովորութլոլն է եղել հիշել ոչ միալն 
ձեռագրերի վրա աշխատող վաստակավոր մարդկանց անունները, 
այլև բոլոր նրանց, ովքեր փոքր չափով անգամ աշխատանք են 
թափել ձեռագրի վրա։ ՀՊՄ֊ի ձ* 4673 ձեռագրի գրիչն իր հիշա¬ 
տակարանում խնդրում է հիշել Հեթումին, որի դուստրը «երետ 
զշապկացու կտաւն»։ Նուլն գրիչը խնդրում է հիշել նաև Աֆինդ 
֊երկաթագործին, «որ աշխատեցալ ի փակ և կոճակ գրոցս»։ 

Ւնչքան ժամանակում էին կարողանում ընդօրինակել մի ձե¬ 
՜ռագիրը և ի նչ արժեին նրանք։ Բարեբախտաբար, հիշատակա¬ 
րաններում ալդ մասին որոշ տեղեկութլուններ մնացել են։ 

Կարապետ Տլա րիկեցի գրիչը 1331 թվականին ընդօրինակած 
ձեռագիրն սկսել է օգոստոսի 17-ին և վերջացրել դեկտեմբերի 
20֊ ին՚ շ ։ Ձեռագիրը բաղկացած է 278 թերթից։ Յուրաքանչյուր 
էշի վրա կա, միջին հաշվով, 550 տառանիշ։ Գրիչը եթե 123 օրվա 
ընթացքում վերջացրել է ձեռագրի ընդօրինակությունը, ապա նա 
լուրաքանչլոլր օր, միջին հաշվով, ընդօրինակած պիտի լինի 5 էջ 
ձեռագիր^։ 

Ստեփանոս գրիչն իր ձեռագրի ընդօրինակությունն սկսել է 
1369 թվականի հունիսի 10-ին և ավարտել նույն թվականի սեպ¬ 
տեմբերի ՅՕ֊ին 1 * 3 4 յ Ձեռագիրը միջին մեծություն ունի՝ յոլրաքան– 
չյուր էջի վրա հաշվվում է մինչև 750 տառանիշ։ Ձեռագիրը բաղ¬ 
կացած է 468 թերթից, ալդ հաշվովՀ գրիչը օրական ընդօրինակել 
է Տ-9 էջ։ 

Մխիթար գրիչն իր հիշատակարանում նշում է, որ նա ձե¬ 
ռագիրն ընդօրինակել է 30 օրվա ընթացքում 5 6 ։ Ձեռագիրը բաղկա¬ 
ցած է 111 թերթից։ Գրիչն օրական ընդօրինակել է 6 — 7 էջ։ 

1 է. Ակին յան ւ Բաղեղի դպրոցը, Վիեննա, 1952, էջ 274—275։ 

3 ԷՊՄ ձեռ. X 149, թ. 278ա։ 

3 նույն հաշիվը կատարել է նաև է. Խաչիկյանը (տես ԺԳ դարի հայե¬ 

րեն ձեռագրերի հիշատակարաններ, էջ 244, ծանոթություն)։ 

* ՀՊՄ ձեռ. X 5883, թ. 468 ա։ 

6 ԷՊՄ ձեռ– X 4171, թ. 3 բ։ 



Գրանյութլւ ն֊ գրենական պ|աաւյքննրը 35-3 

Կարելի է բերել այլ երին ակն հր ևս։ Գրչի հիշատակարան¬ 
ները մեզ մոտավոր պատկերացում են տալիս ձեռագրի ընդօրի¬ 
նակման տևողության մասին։ Գրիչը մի օրվա ընթացքում, միջին 
հաշվով, կարող էր ընդօրինակել 5—10 էջ՝ նայած էջի մեծու¬ 
թյանը։ Միջին մեծության ձեռագիրը, ալդ հաշվով, կարելի էր 
ընդօրինակել 3 — 4 ամսում։ Մեծ ձեռագրերը, օրինակ՝ հարանց 
վարքերը, հայսմավուրքները, աստվածաշնչերը և այլն, կարելի էր 
ընդօրինակել մինչև մեկ տարվա ընթացքում։ 

Պետք է նկատի ունենալ, որ գրիչներն աշխատում էին մեծ 
խանդաղատանքով, աշխատում էին ամբողջ օրը և հաճախ նաև 
գիշերը՝ ճրագի աղոտ լույսի տակ։ Պատահում էր, իհարկե, որ գրչի 
համար ստեղծվում էին անբարենպաստ պայմաններ, և գրիչը հա¬ 
ճախ ստիպված էր լինում ընդմիջել աշխատանքը և ալդ պատ¬ 
ճառով ձեռագրի ընդօրինակությունը տարիներ շարունակ ձգձգվում 
էր։ Մեզ հայտնի են փաստեր, որ ձեռագրի ընդօրինակությունը տևել 
է մինչև յոթ տարի։ Մատթեոս գրիչը Անգեղակոթ գյուղաքաղաքում 
,1378 թվականին գրած ձեռագրի հիշատակարանում հայտնում է, 
որ այդ ձեռագիրը «յոգնակի սիրով գրեցի ամըս եօթ» 1 ։ 

Հայ ձեռագրական ժողովածուներում կան գրչագրեր, որոնք 
գրված են ո՛չ թե մեկ, այլ մի քանի գրիչների կողմից։ Սկսել է 
մեկը, բայց չի կարողացել ավարտել այն, մահացել է, և ձեոագիրը 
թերի է մնացել։ Երկրորդն է սկսել և շարունակել, բայց նա էլ 
չավարտած՝ մահացել է։ Եվ միայն երրորդին է հաջողվել ավար¬ 
տել ձեռագրի ընդօրինակությունը։ Այդ կարգի ձեռագրերում շա¬ 
րունակող գրիչներից ամեն մեկը թողել է իր հիշատակարանը։ 

Հետաքրքիր է ւ դարզել ձեռագրի արժեքն այն ժամանակվա 
գներով։ 

Մատենագրությամբ զբաղվող «գիտակ մարդկանց» համար 
ընդունված է եղել ասել, որ ձեռագիրն «անգին է», նրա արժեքը 
դրամական չափանիշով չպիտի չափել։ Այդ հասկացողությունը շատ 
հակիրճ ձևակերպված է Հակոբ գրչի 1386 թվականին դրած չա¬ 
փածո հիշատակարանում. 

«...առ յիմարն ( գրչագիրը ) ոչինչ չարժի, 

՝Ւ առ իմաստունն՝ գինն աշխարհի»՜։ «։., 


ւ ԷՊՄ ձեռ. X 2680, թ. 369 ա։ 

3 ՀՊՄ ձեռ. X 2178, թ. 91 բ։ 
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354 8 .. Գ. Աբրահամյան Հ1 

Գրանյութի թանկ գնով ձեռք բերվելու հանգամանքը, գրելու 
տառապալից աշխատանքը, թուղթ կոկելոլ և կազմելու դժվարոլ֊ 
թլունները և այլն, անդրադարձել են ձեռագրի արժեքի վրա։ Ձե¬ 
ռագրերը հին և միջին դարերում անչափ բարձր գին են ունեցել, 
այնքան բարձր, որ ամեն մի միջին հարստության տեր մարդու 
համար անգամ դժվար էր սեփական ձեռագիր ունենալը։ 

XV դարերում գրված ձեռագրերի հիշատակարանից֊ 
երևում է, որ միջին մեծություն ունեցող մի ձեռագիրը գնահատ¬ 
վում էր հարյուրից մինչև հազար դահեկան։ Արժեքը կախված էր 
ձեռագրի մեծությունից և զարդանկարված լինելու հանգամանքիցլ 
էլրեգ անունով մեկն իր 1382 թվականին թողած հիշ աաա ֊ 
կարանում հայանում է, որ ավետարանն ընկել է <ր ի ձեռն այլա– 
սեռից ի գերութիւն3>, և ինքը 100 դահեկան դրամ է տվել ձեռա֊ 
ԴՒրԸ Դպրությունից ազատելու համար՛ 1 ։ 

ներսևս Տարոնցին ձեռագիր գրել տալու համար Թավրիգում 
թուղթ է գնել վճարելով 600 դրամ։ Ձեռագրի ընդօրինակողներին 
վճարել է 1500 դրամ, Չհաշված դեռ այլ կարգի ծախսերը, որոնք 
նույնպես եղել են, ձեռագրի վրա ծախսվել է 2100 դրամ 2 ։ 

Զա քարիտ միայնակյացը 1361 թվականին ճաշոցը գնել է 
800 դրամի 2 4 ։ 

Ոցորեկը 1383 թվականին ճաշոցը գնել է 1000 սպիտակի*։ 
Ամիր բարն 1590 թվականին ավետարանը գնել է 2000 դա¬ 
հեկանի 5 և այլն։ 

Դժբախտաբար, մենք չգիտենք այն ժամանակվա դրամի գը– 
նողունակոլթյունը և դժվար է այժմ համեմատել մեր ներկա գների 
հետ, Բայց մեղ հասել են մեկ֊երկու հիշատակարան, ուր ձեռագրերը 
գնահատված են եղել անասուններով կամ բնամթերքով, որոնցից 
կարելի է որոշ գաղափար կազմել ձեռագրերի արժեքի մասին, 

1668 թվականին ընդօրինակված մի ձեռագիր հիշատակարա֊ 
նից երևում է, որ մի ձեռագիր փոխանակվել է 2 եզան, 2 ձիու և 
1 կովի հետ։ Հիշատակարանում ալդ մասին ասված է. <ր Դարձեալ 
ւէշեցէք զգնօղ սուրբ աւե տարանիս զ Մ մարգարիտն, որ ետ երկոյլ 


1 ՀՊՄ ձեռ, X 4171, թ. Յբ, 

2 Հ– %, Ալիշան, Հայապատում, էլ 546 — 547։ 

3 ՀՊՄ ձեռ. X 7408, թ, 524 բ ։ 

4 ՀՊՄ ձեո. յյտ 4656, թ. 506 բ։ 

* Լալայանի ցուցակ, էջ 282։ 
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Գրանյաթբ և գրենական պիտույքները 

եզ, երկ ու ձի, կով մի և էառ յիշատակ ի մեր էրիոլցս Մեսրոպիս 
վկա յութեամբ ըռայես Խուկասին...1>։ (Ար (ծիկի ավետարանը)։ 

ՀՊՄ-ի X 212 ձեռագրի հիշատակարանում կարդում ենք • 
«Դարձեալ յիշեցէք և աստուած ողորմի ասացէք Մուրատ Բաշխուն 
և հօրեղբօրն Անդրէասին, որ տուին իւրեանց հալալ վաստակոցն 
կով մի Ե (5) փ ապաոք։ արժէ , Ժ (10) շահի դրամ, Ե ( 5 ) ^Ւլ ա է 
ցորեն, Ժ (10) փապասի, տուին, ազատեցին լանօրինաց և ի 
գերութեանցՖ Ն 

Եթե մենք վերցնելու լինենք ամենից ցածր արժեք ունեցող 
ձեոագիրը, որը փոխարինվել է մեկ կովի և մեկ ձիու հետ, ապա 
մեր ներկա դրամով ալն՝՝ արժեր 3000 — 4000 ռուբլի, մի գումար, 

որով ալժմ կարելի է գնել հարլուրավոր գրքեր / 


1 Գ. Հովսեփյանի Հիշատակարանների անտիպ ժողովածուից* 

23 * 



































գլոիխ տասնչորսերորդ 


Ջ ԱՂԱՎԱՂՈՒՄՆԵՐ ԵՎ ԱՂՃԱՏՈՒՄՆԵՐ 

ք բեէՈ ՛ հա 1 մ ““" հնագրության մեջ մեզ Հանդիպում 
են աղավաղումներ և աղճատումներ։ Նրանք լինում են Հինգ տե֊ 
"ակի X) բացաՀայտ կեղծիքներ, 2) խմբագրական կամ սրրագրա֊ 
կան նպատակադրված փոփոխություններ, 3) ընդմիջարկություն֊ 
նևր (ինտերպոլյացիա), 4) տեքստի կրճատումներ և 5) գրլական 
սխալներ։ 

ԲացաՀայտ կեղծիքը կատարվում է երկու դեպքում –կեղծվում 
են ձեռագրերի գրչության ժամանակը և գրչի անունը, Ձեռագրի 
գրչության ժամանակը կեգծելու մի շարք փաստեր են մեզ Հայտնի, 
տնասիրական լուրջ վիճաբանության առարկա է եղել Երուսաղևմի 
Հայոց մատենադարանի մի ավետարանի գրության ժամանակը, 
որ եթե Հավատալու լինենք Հիշատակարանին, գրված պիտի լինի 

թ էձ անՒ Ւ կտակարանում ասված է, «Հյց. թուական 

11 7 ք ,,՛ 1 1 ՝ Կ, ՝" ւ 1Ա ՚ ձէ ՚ 1 աԼՈԼբԱ Մուշեղի։ Գրիգոր երիցէ»ն 

ա^այ ձեռագրի Հնագրական ուշադիր քննությունը, ան վիճելիս֊ 

1 Ց " Լ է ց է աա մ՚"> "Ր Նրա թվականը կեղծված է. ձեռագիրը գրր . 
ված պետք է լինի X–XI դարերում։ Ր 


1 Տ/; " € * ան Հ– – մ –օ ք Խաչ>, 1901, էջ 33-35 (Ա մա . % Հ . սե , 

անի Փհիշ աապկ արԽ %Հ ^ է^աղր ա 0 * , .էջ 169 ) $ . % 


Աւլ ա վ աւ լումննր և աղՏաաումնե 


ր* ՅՏ7 

Զեղծված թվականով նման մի ձեոագրի Հիշատակարան էլ 
կա Վենետիկի Մխիթարլանների մատենադարանում, ո րը թողել է 
11արդիս գրիչը ♦ «Ես Սարդիս անարժան քահանա յ,—կարդում ենք 
ա 1Դ Հիջ ատա կ ,ս րս*նում,—գրեցի զսուրբ աւետարանս ՆԺԵ թուա֊ 
կանիս թադալորելոլ ի վերալ մեր աեառն մերոլ Ցիսու սի ք-րիս֊ 
տոսիւԲ։ Բանասեր Հ• Բ. Սարգիսյանը իր ձեռագրաց ցուցակում 
Հրատ ա ցավել ով այս Հիշատակարանը, իրավացի, Համարել է այն 
կեղծիք։ 

Թվականների կեղծման պատճառը մեծ մասամբ այն է, որ 
նրանց տերերը ց՛անկանում են իրենց ձեռագրերին Հնութ յուն 
տալ։ Այդ կեղծարարները, սակայն, ծանոթ չեն Հայ Հին մատենա֊ 
գրության տարրական օրենքների Հետ, չգիտեն, որ V — VII դարե¬ 
րում մեր մատենագրության մեջ դեռ գործածական չէր որևէ թվա¬ 
կան, և թվականները Հաշվվում էին միայն թագավորների և կայ– 
սըրների գաՀակալության տարիներով։ Այս մասին մենք խ ոսել ենք 
առջևում ։ 

Բավականին մեծ թիվ են կազմում ձեռագրի գրչի կամ ստա¬ 
ցողի անունների կեղծումները։ Միջին դարերում գտնվել են գյոլ֊ 
րին ճանապարՀով մեծ Հռչակ ձեռք բերող գրագողեր, որոնք 
ձեռագրի Հիշատակարանում ջնջել են ձեռագրի վրա տարիներ 
աքն ող գրչի անունը և իրենցը գրել։ Ձեռագրերում նման մի շարք 
փաստեր են Հայտնի, բայց բոլոր դեպքերում ոչ Հմուտ աչքն 
անգամ կարող է նկատել այդ կեղծիքը։ Հաճախ . ջնջված և նոր 
գրված անվան տակ խոշորացույցով կարելի է կարդալ նախկին 
գրչի անու՛սը։ 

նմ ան կեղծիքն այնքան է տարածված եղել, որ երբեմն գրիչ֊ 
ները գրագողության առաջն առնելու Համար իրենց Հիշատակարան¬ 
ներում անեծք են գրել այն մարդկանց Հասցեին, որոնք կՀամար¬ 
ձակվեն կտրել ձեռագրի Հիշատակարանը կամ ջնջել գրիչների 
անունը։ Բրիտանական թանգարանի սեփականությունը Հանդիսա¬ 
ցող Հայկական մի ձեռագրի Հիշատակարանում կարդում ենք. «...ինչ 
մարդ որ յիշատս։կարանս կտրել և ճնճել կամի, անուն նորա ի 
գը ո /Ն կենաց ճնճեալ լինի» 1 ։ 

Հին Հայկական մատենագրության մեջ կատարված կարևոր 

* >• /՝* • Սարգիսյան, Ցուցակ ձեռագրաց, հատ. 11 , էջ 1243 ։ 

Ւ. 0. Շօո^ետՅրտ, ^4 ԸՅէՁ1օ§ս6 օք էհտ Յրատոաո րոՅոստտոբէտ ա էհտ 8ո– 
էւտհ աււտքսա, էջ 193։ 

































Ա. Գ. Աբրահամյ ան 


աղճատումները խմբագրական բնույթ ունեն։ Այ գ առանձնապես 
մեծ է եղել հին հայկական տեքստերում։ Մինչև VII–VIII դարերը 
հա 1 ՔՍՒ Աէոո ՝եեական մատենագրության կողքին պահված է եղել 
հայ հեթանոսական մատենագրության հն ավանդությանը. Մինչև 
այդ դարերը հայ քրիստոնեական եկեղեցին դեռ չէր ստեղծել աղ. 
գային իր ինքնուրույն անխախտ կանոնները, դեռ ամբողջովին չէր 
բեռնաթափվել հեթանոսական մշակության ժառանգությունից, Ահ ա 
թե ինչու նա բավականին լայնախոհ էր հեթանոսական մտածողու– 

թյան հանդեպ, Դրությունը փոխվում է VII-VIII դարերում, երբ 

քրիստոնեական եկեղեցին Հայաստանում ստեղծում է իր անշարժ 
կրոնական դոգմաները և ժամանակակից տեսանկյունով վերանայում 
հրապարակի վրա եղած գրականությունը և գրաքննության են¬ 
թարկում այն, Գրաքննչական այդ «զտումներ»֊ի ընթացքում որոշ 
աշխատություններ բոլորովին դուրս են հանվում, որոշ աշխատու¬ 
թյուններ կրճատվում են անճանաչելի աստիճան, իսկ որոշ աշխա¬ 
տություններ՝ խմբագրվում. Տեղեկություններ կան, որ ժամանակի 
սահմանափակ այդ մտածողության հետևանքով ոչնչացվել են հին 
հայկական արժեքավոր մի շարք աշխատություններ։ 

Զեռա գրերի մեջ մեկ֊մեկ պատահում են աղանդավորական 
համարված և արգելված գրականության կամ նրանց հեղինակների 
ցանկերը, Այսպես, Հայկական ՍԱՌ Պետական Մատենադարանի 
* 1869 ձե "՚"ԳՐ"“ք> որն ընդօրինակված է Անդրեաս գրչի կողմից 
1085 թվականին, պարունակվում է արգելված գրականության հետե֊ 
վյալ ցանկը. «Այս են ան սլանք ԺՋ (16) սուտ գրոցն, որ եկեալ 

ի հերձուածող ասորոցն, և ոչ ի յոլղղափառ ասորոցն, իմանայք, 
որ է այս. Ադամայ կտակն, ճիռն աւրհնութեան, Փիփիեանն, Գորտո֊ 
սակն, Կիրակս սակն, ՛Լոս իմուն, Պետրոսի տեսիլն, Դի ա թեկն, Ա ս – 
տուածածնին պատմութիւնն, Սեբիոսն, Փիլրհոնացիքն, Մանկու¬ 
թին Տեառն, Լուսաւորչին տեսիլքն, զանթագչելի մատետնսն, 
րիգորի և Բարսեղի հարցմունքն, ղՄանևայ մեկն ութիւնն ա լե¬ 
տա բանի։ Եւ որ հաւատայ նոցայ, նզովի 

Միջին դարերում ամենից շատ փոփոխում, խմբագրում, 
տեքստի վրա ավելացնում կամ տեքստից պակասեցնում էին, 
հիմնականում, պատմագիտական և մեկնողական գրականությունը, 
րոնակպն֊կանոնական համարվող աշխատությունների փոփոխոլ– 


ՀՊՄ ձեռ. X 1869, թ. 391 ր. 
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թյուն ը խո տիվ արգելվել է օրենքով։ Վերջիններիս մեջ սխալներ 
կատարելը համարվել է աններելի հանցանք, ուստի և գրիչներն 
աշխատել են ավելի զգույշ ընդօրինակել և ընդօրինակությունը 
վերջացնելուց հետո անպայման «ղորդել»։ 

1243 թվականի Ասի ազգային– եկեղեցական ժողովն այդ 
կապակցությամբ հատուկ որոշում է ընդունել կրոնական գրակա¬ 
նության ընդօրինակությունը հանձն արարել միայն «արուեստաւոր», 
«ուղղափառ» և «գիտուն» մարդկանց, որոնց վստահելի լինելը 
պետք է երաշխավորվեր <ր հեղինակավոր» անձանց կողմից 1 ։ 

Աղավաղումների և աղճատումների շարքում բավականին 
մեծ թիվ են կազմում ■ տեքստերի կրճատումները։ 

Տեքստերի կրճատումների փաստեր մենք շատ ունենք։ Միջին 
դարերում Կորյունի «Վարք Մաշտոցի» աշխատությունը կրճատել 
և ստեղծել են Կորյունի համառոտ տեքստը, որը բանասիրության 
մեջ հայտնի է «Աուտ Կորյուն» անունով։ Շիրակացու «Աշխարհա– 
ցոյց»֊ի ընդհանուր տեքստը կրճատել և կազմել են նրա համա¬ 
ռոտը, որը հայտնի է «Փոքր» կամ «Աղվեսագրքի» տեքստ անու¬ 
նով։ Շիրակացու «Տիեզերագիտութիւն»֊ը համառոտել և կազմել են 
պրոֆ. Գ. Պատկան յանի հրատարակած տեքստը, որը մի քանի 
անգամ փոքր է, քան վերջերս հայտնի դարձած և հրատարակված 
տեքստը, և այլև։ 

Ուշագրավ է Շիրակացու «Տիեզերագիտութևան» մեջ կրճա¬ 
տումներից մեկը. Շիրակացին կանգ է առնում քաղդեական բախ¬ 
տագուշակների այն կարծիքի վրա, որ իբր թե երեխաների որ 
աստղի տակ ծնվելու հիման վրա նախապես կարելի է գուշակել, 
թե երեխան հարուստ պիտի լինի, թե աղքատ, չար պիտի լինի, 
թե բարի և այլն և սպանիչ քննադատության ենթարկում այն։ 
Այս հարցի քննության կապակցությամբ Շիրակացին շատ սրա¬ 
մտորեն տրամաբանում է, որ եթե փոքրիկ անմեղ երեխայի մեջ 
աստված չարությունն սկզբից է դնում, ինչու են դաստիարակում 
երեխային, քանի որ դաստիարակությունն անկարող է փոխել 
երեխայի «աստվածատուր հատկությունը»։ Եթե երեխայի չարու¬ 
թյունը բնածին է, ինչու են դատարանները պատժում չարություն 
անողներին, քանի որ չարություն անողը մեղք չունի, այդ նրա 
հատկությունն է։ Եվ, վերջապես, եթե անմեղ երեխայի մեջ աստ֊ 


1 Գ■ Ե■ Հովսեփյան, Նյութեր և ուսումնասիրություններ հայ արվեստի 
1լ մշակույթի պատմության, պրակ Բ, Նյու-Ցորք, 1943, էք 13։ 
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ված <րի “^նէ» չարաթյուն է դնում, կնշանակի չար է ինքն 
աստվածը։ 

Շիրակացսլ ար, հատվածը, որ մի քանի թերթ ծավալ ունի 
Համարել են անպատշաճ և կրճատել Համառոտ տեքստում։ 

Բավականին շատ են ձեռագրական տեքստերի ալն աղավա¬ 
ղումները, որոնք կատարվել են գրիչների կամ խմբագրողների 
կողմից նախկին տեքստերը Համառոտելու նպատակով։ Ալդ, 

մեծ մասամբ, կատարվել է գրանլութր խնայելու նպատակով ։ 
Խմբագրողը, ըստ իր Հալեցողոլթլան, կրճատում է ընդարձակ 
տեքստից ալն ամենը, ինչ ինքն ավելորդ է Համարում։ Իսկ երբեմն 
կրճատում է ալնպիսի Հատվածներ, որոնք չեն Համապատաս¬ 
խանում իր ժամանակի մ տածո գութ լան ը, Բոլոր դեպքերում, նախ¬ 
կին տեքստը ենթարկվում է աղճատման։ 

Մենք ունենք փաստեր, երբ ընչազուրկ գրիչները, ցանկոլ– 
թչոլն ունենալով որևէ ձեռագիր արտագրել, չեն ունենում ան¬ 
հրաժեշտ քան ակութ լամբ գրանլոլթ և Հարկադրված են լինում 
նախագաղափար ձեռագրի տեքստը կրճատել կամ խիտ գրել, 
XII–XIII դարերից մեգ Հասած մի ձեռագրի գրիչ, Ավետիս անու¬ 
նով, ընթերցողներից խնդրում է անմեղադիր լինել՝ խիտ, խառ¬ 
նակ և կրճատ գրելու Համար, որովհետև «փափագ անէ ի և դրամ 
ոչ. և ես ադերսելով լեղբարցն ղթախտն և ղթանաքն, ղգբիչն և 
զալլն, որ ալդ չափ եղևտԲ։ 

Ձեռագրական աղճատումների շարքում առանձնապես շատ են 
ընդմիջարկությունները, Տվլալ դեպքում մենք նկատի ունենք տա– 
րեգրոլթլունների վրա հետագա գրիչների կատարած հավելումները, 
ինչպես և գիտական տեքստերի դժվարահասկանալի հատվածների 
ալն մեկնությունները, որոնք տրվում են ձեռագրի լուսանցքներում 
և հետագա ընդօրինակութլունների ժամանակ արտագրվում են գրիչ֊ 


ների կողմից բնագրերի մեջ ու նրանց օրգանական 


դառնում։ 


/ ասը 


Վանքերում պահվել են հատուկ ձեռագրեր, 


- . ււ ւ ' ալսպես կոչված 

«քլոթոժթ-ներ, որոնք պահվել են ալն նպատակով, որ ալնտեղ 
գրանցվեն տվյալ վանքի Հետ կապված բոլոր կարևոր իրադարձս,֊ 
թլոլնները, կալվածների և կարևոր նվիրատվությունների մասին 
եղած վավերագրերի պատճենները և այլն։ նման «քրթոԱթ֊ներից 
մի քանիսը Հասել են մեզ, Այդպիսի ձեռագրերից են Հաղպաախ 
«քլոթո,1թ֊ը է Հովհանավանքի «քլոթոլկտ֊ը և այլն, 

4 * /*« Սար գէս յան չ Ցուցակ ձեռադրաց, հատ * Բ, էջ 756է 
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Ժամանակագրություններից և տարեգրություններից անչափ 
մեծ փոփոխության է ենթարկվել Սամվել Ս,նեցու «Ժամանակա֊ 
գրութիւնը» ((ր Հաւաըմունը ի դրոց պատմագրացՖ աշխատու֊ 

թյուեը փ ծբբ մենը Համեմատում Սամվել Անեցու 1170 

թվականի ընդօրինակութ յունը տվյալ աշխատության ուշ դարերի 
ընդօրինակությունների Հետ, պարգվում է, որ Հետագա դարերում 
գրիչների ավելացրածները մի քանի անգամ ավելի շատ են, ըան 
Անեցու ժամանակակից բնագիրը։ Այդ ավելացումներն, իՀարկե, 
անարժեը Հեն, Հակառակը, նրանը ավելացված են ժամանակա֊ 
ԿՒց մարդկանց կողմից և պատմական քՒ։ արժեը չունեն, ըան 
րնագրե րը , բայց անվի՜ճելի է, որ նրանը, ավե(ացվելով նախնական 
տե ըստ ի վրա, աղճատե լ են ն ա խկին բն ագի րը։ Այդ առանձնապես . 
զգալի է այն աշխատությունների մեջ, որոնց Հետ ընգմիջարկու֊ 
թյուններն այնպես են. ձուլվել, որ դժվար է ճանաչել նրանց։ 

Ոոլոր դեպըերում պետը է նկատի ունենալ, որ Հին Հայ մատե֊ 
նա գրել 1 ր մեզ Հասել են ոչ թե Հեզին ակներ ի բնագրերով (ավտո֊ 
գրաֆներով), այլ պատճեններով կամ, ինչպես ընդունված է ասել, 
ընդօրինակություններով։ Ներկայիս տպագրության դերը Հիե և մի - 
ջին դա բերում իրենց վրա են վերցրած եղել մեր գրիչները, որոնը 
ընդօրինակել, բնագրից ձեռըով պա աճեն աՀանե լ են։ Հայ մատե֊ 
նադիրներ ի աշխատությունները մեզ են Հասել այդ ընդօրինակու֊ 
թյուններով։ Գրասեր մեկը Հանդիպել է Հետաըրըիր մի աշխա֊ 
տության, անմիջապես ընդօրինակել է կամ ընդօրինակել ավել 
ալն։ Այդ ընդօրինակությունները Հետագայում պատճենահանվել են 
երրորդ ձեռըի կողմից, նրանից ՝ չ ո րր ո րդ* Հինգերորդ և այսպես 
տարածվել։ Ոերենը գրչական սխալների մի ըանի օրինակ։ 

71 իրակացու «ԱշխարՀացոյցՖ֊ի մեջ Հիշվում է այն մասին, որ 
Գերմանիայի արևելյան սաՀմանը տարածվում է «մինչև ցՍարա- 
մացւոց լերինսն և ցԳանոբ գետՖ։ Ուշ շրջանում «ԱշխարՀա ցո յց Ֆ~ ի 
ընդօրինակողներից մեկը, ցանկանալով իր ժամանակակիցներին օգ֊ 
նել Հասկանալու, թե որն է Դան ուր գետը, տեը ստում Դան ուր 
բառից Հետո ավելացրել է, «ոյւ է Ցոէլու 1 նՈՆԱաց »1 ավելա¬ 
ցումը, անշուշտ, կատարվել է դա րե ր ու մ, երբ ռուսաց 

Հաուղտ (Ցաուղա) գետը Հանրածանոիժ էր դարձել արդեն։ 

նույն ((Աշխարհացո լցՖ֊ի մեջ 11 արմատիւս(ում հիշվում է Խեր֊ 
սոնի թերակղզին։ Ընդօրինակող գրիչներից մեկը Խերսոն անունը 
մեկնել է իր Ժամանակի գործածական անունով։ «հւ1յլ1Ա1ւն* Ո|1 I* 
րիւք»։ Խրիմ անունը «Աշխա րՀացո յցՖ֊ ում պարզ է, որ կարող էր 
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ա ել ^ ղ 7ի,ր ն ժամանակ ՛ երբ –է նվաճ ^ * –ո* ^–ր 

Ալ" երկու անուններն էլ բանասիրական սուր վեճերի 
աոարկա են դարձել։ Սեն-Մարտենը, որ ձեռքի տակ Ո լնեցե լ է 
«Աշխարհացոյցշ֊ի նոր և սխալաշաա ընդօրինակումյունը, Հեն֊ 
.լելով վերև հի շված ընդմիջարկությունների վրա, փորձել է «Աշխար. 
՚“9"19»֊1՛ գրության ժամանակը բերել մինչև Ճ-Ճ1 դարերը, 
ակայն «Աշխարհացո յց»–նե րի հն տգույն ընդօր ինակութլուննե ր ի 
մեր կատարած ուսումնասիրություններից պարզվում է, որ ալդ 
ը ւդօրինակուիժլուններից ո\ մեկը չունեն Աեն֊Մարաենին կռվան 
առայած աշխարհագրական անուններից որևէ մեկը 1, 

Ձեռագրական աղճատումներից, սակալն, ամենից շ աաը՝ գրչա֊ 
կան սխալներն են, Կարելի է ասել, որ չկա նռւլն տեքստի երկու 
ը դօրին ակութ չուն , որ աա ր բերութլունն եր չունենա, Գբչական 
տարբերակների մասին պարզ պատկերացում կարելի է կազմել 
հեծկան կամ քննական կոչվող տեքստերից , ուր համեմաաու֊ 
թւան մեջ են դրված լինում նուլն աշխաաոլթլան տարբեր ընդօրի– 
ակությունների տարբերակները, Հաճախ ալդ տարբերակներն 
այնքան շատ են լինում, որ ծավալով գերազանցում են բնագրին, 
րնչի հետևանք են ալդ տարբերակները, 

, Ա Գ ^ չ 7 1ա \ Ախալներ յ մ ե Գն տեքստերի սխալ վերծա¬ 

նության հետևանքով է, Մեսրոպլան երկաթագրերը, ինչպես դիտենք, 
բառանջատում չունեն և վերծանողի պարտականությունն է վեր- 
ծանել անջատելով, իրարից բառերը, Այդ գործը դժվարանում է 
մանավանդ թղթի կամ մագաղաթի խունացած լինելու հետևան֊ 
քով, Ընդօրինակող գրիչը, որքան էլ տիրապետելիս լինի գրչոլ- 
թյան արվեստին և գիտենա գրական լեզվի առանձնահատկու¬ 
թյունները, այնուամենայնիվ, նրա համար անխուսափելի են սխալ¬ 
ները, Բավական է, որ գրիչը բաց թողնի բառանջատման կամ կետա¬ 
դրման մի սխալ, այդ կարող է աղճատել ամբողջ նախադասությունը, 
Գրչական կարգի սխալների մի մասը տգետ գրիչների մեղ¬ 
քով է առաջանում, Այդ նկատել են և իրենց հիշատակարաններում 
նշել գրագետ ընդօրինակողները, Այսպես, Ստեփանոս գրիչը Հով¬ 
հաննեսի ավետարանի մեկնության հիշատակարանում, որ գրված է 


1 «՜– Աբրահամյան, Խորևնացռւն վերագրվող ր Աշ խարհաց է 4 * 

Iյակի հարցի շուրջ, Երևան, 1940, Էջ 49։ 

Էջ շ0; ձ ՀՊՄ ձեՈ • ա8373 ( Փ Ւրղ^լեմ /ա նի հիշատակարանների ժողովածու). 
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1117 թվականին, գանգատվում է, որ «...յախմար և տգէտ խա– 
ւարամած գրադրելոյ ալլայլած և թիւրած էր բանքն» 1 . 

Մի այլ գբ^է, անդրադառնալով տեքստերում տեղ գտած 
սխալներին, մեղադրում է տգետ ընդօրինակողներին այն բանի հա¬ 
մար, որ նրանք «ապականում են» բնագիրը և իրենք, չքմեղանա¬ 
լով, «դիցեն պատճառս ի վերայ թարգմանողին» չ ։ 

Տգետ գրչի՛ մեղքով առաջացած այդ աղավաղումները նկատի 
ունենալով է, որ գրիչները իրենց պատվիրատուին կամ ուշիմ ըն¬ 
թերցողին հավաստիացնում են, որ իրենք ընդօրինակել են 
ձհռագիրը «ստոյգ, ընտիր և լալ օրինակէ». 

Սակայն լինում են և գրագետ գրիչների համար օբյեկտիվ 
այնպիսի պատճառներ, որոնք տեղի են տալիս սխալների։ Այսպես, 
օրինակ, ներսես գրիչը . 1257 թվականին իր ընդօրինակած ձեռա¬ 
գրի հիշատակարանում ընիժերցողի ներողամտությունն է խնդրում 
տառերի խոշոր գրելու համար և ավելացնում է, որ բնագրի «գիրն 
լիզած էր»*, այսինքն՝ մագաղաթի վրա եղած տեքստը սրբվել էր։ 
Կամ Բրգանան անունով մի այլ գրիչ իր հիշատակարանում գան¬ 
գատվում է, որ բնագիրը «եղծած է, փտեալ մագաղաթ է և ոչ 
կաըեմ վերծանել»^։ 

Բերենք նկատված գրչական սխալներից մի քանի նմուշների. 

Ընդօրինակված է Պետք է լինի 

( « Աշխարհացոյց»– ից) 

«Սարգոնիա... ունի գետս «Սարդոնիա... ունի գետս 

հինգ լերինս դժա.արանա.նս.»» ծ և լերունս դժուարու նսյ); 

( «Աշխարհս։ ցոյց»–ից) 

«Ասորիք... ունի...վայրս ըն– «Ասորիք... ունի.,, վայրս 

դարձակս և թաթիս.»» ընդարձակս 1ւ թերթիս*» 

( «Աշխ ա րհացո յց»–ից ) 

«Երուանդ... որքան շատ «Երուանդ... որքան շատ 

տայր շատ ևս ատելի լինէր»։ աա //* շատ ևս աւելի լինէր»։ 

( Խորենացուց) Մաշտոցը Գողթնի աղան– 

Մ աշտոցը %ողթնի աղանդս։– գավորներից «զսակաւսն ան¬ 
վորներից «ղսակաւսն անդարձս դարձս յիշխանութիւև ննոցն 

յիշխանութիւն Հոնաց հալածս։֊ հալածականս առնէ»։ 
կանս աոնէձէ 

1 ՀՊՄ ձե/ւ . ձ* 6273 (Փիրղալեմ յանի հիշատակարանների մողովա֊ 
ծ ու.)) էջ 20։ 

« ՀՊՄ ձեռ. X 1465, թ. Որ։ 

3 Հ* /ք. Ս արդիս յան, Ցուցակ ձե ռագրաց, հատ ♦ Ա, էջ 150։ 

4 նույն տեղը, էջ 162։ 

5 Առաջարկվող ուղղումները վերցրել ենք ինչպես մեր , այնպես և այլ 
բանա սերն եր ի ուսումնաս ի րութ յունի ց–։ 
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(Խորենացոլց) Պարսիկդ փախստական 

հաըսիկք փախ սաա կ ան դն ա– գնացեալ ժողովեցան ի մև 
ցեալ ժողովեցան ի մի այբ.», վայբյ>, 

( Հովհան Մամ իկոն լանիցվ 

«Հաս անէր լա ո աջ ադոլն ի <ր Հասանէր լաոաշադոլն ի 

դաստակերտն իլր յ^ոաոսաակն դաստակերտն իլր, աւՆ ոստանն 
թւրարաահան դաւաոին ի Հա֊ լԱլրարաաեան գալստին ի մա֊ 
ղարշապատ քաղաքն», ղարշապաա քաղաքն», 

(Կորյունի,,) 

Եւ փախստականսն... տուեա, ռԻ. Լ I ։ ւ ւ 

ր 7 աււո*ալ (((յլ փախստականսն . . * 

,7ն 7 ա * ձս /ճ երիվարս ա ր ձա ~ տ " ւե ՚“ւ զանճս 4՜ երի֊ 

կ Յէ Ւ ՝ ա ր"Ո“*՛ վարս արձակեցին ի Պարսիկս», 

Ցոլլց տալու համար, թե գրչական նման սխալները աղբլոլ֊ 
բադիա,սկան ինչ մեծ նշանակություն կ արող ե% ^ ^ 

ենք կանգ առնել երկու սխալ ի վրա> որոնք սե ^ , ,, լն 

Հայագիտական խոշոր վեճերի հետ, 

Շիրակացոլ «Աշխարհ,սց Ո լց».ի նոր ընդօրինակությունների 
մեջ գրիչները սխալմամբ հեղինակ են հիշում Խորենացուն և նրա 

, 7777 վերնա ^ ե <՝ ՈԼմ։ Ա ՝"<>՚–Փ «ԱշխարհացոլցՖ֊ի ձեոա֊ 
գրերի համեմատական ուսումնասիրումից մենք գիտենք, որ 

I դարից առաջ գընդօրինակությունները սովորաբար 

վերնագրված են լինում «Յաղագս աշխաբնագբութեան սաոյգՀ 

Շոր շրջանում , երբ ավելացնում են Խորենացոլ անունը, «Աշ¬ 
խարհազորի վերնադիրը դաոնում է «Յաղագս աշիպ^բ^ 
^ Ա " Ոյ Ն , Ո1խԻԱԻ 1սո 1 1ենտ 9 լ ոյ»։ Ընդօրինակող գրիչներից , 

՜ կԻ ; Ա " Ռն "Պ ն Հավանականությամբ ծեքունս, մեղքով, «ստոլգ» 
բառի վերջից մոռացվող է , ոապլ> €Ատպդ) , ^ /|քյ֊ 

րեն գրում են «ստոր, Ո րի պատճառով փոխվում է ամբողջ վեր֊ 
նագրի իմաստը և «»Ոսյ, Մովսես Խորենացին դաոնում է սոլ տ 
Խռրենացի, Սակ,Ախ ալդ բավական չէ. եվրոպացի հալ,սղես,ների 
մեջ գտնվում են մարդիկ, որոն ք ողդ ^ քք 

ըոդջ տեսոլթլոլն են հորինում, որ ի բր թե ^ մատենագրոլ֊ 
խլան մեջ եղեգ է երկու Խորեն,սցի՝ մեկը ,,աուլդ Խորենացին է, 
հեղինակ, անձնա ^" ւ ^ & մլուսխ սուտ Խորենացին, X դարխ 

Հնարավոր նման խաթարումներից աղատվելու համար, կանո֊ 
է՛՛ 1 ՛ Հ–1՝“»>ԿՓ Ընդօրինակությանը վերջացնելուց հետո, գրիչ.֊. 

ՐԸ են " ւնե 9 ե ւ էԺնց արտագրածը Համեմատել 
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բնադրի հետ։ Համեմատելու ալդ աշխատանքը հալ մատենագրու֊ 
թլան մեջ կոչվել է «ղորգել»։ 

Սամվել գրիչն իր 1413 թվականին ընդօրինակած Սարդիս 
Շնորհալու «Մեկնութիւն Կաթողիկէից թղթոլ» աշխատ ութ լան հի¬ 
շատակարանում խնդրում է հիշել Ա ատիժեոս կուսակրոն քահա֊ 
նալին ալն բանի համար, որ «զգիրքս ղորդեաց և օգնական եղև 
մեզ բազում անգամն։ 

Գրիվոր Տաթևացին իր չափածո հիշատակարանում ձեռագրի 
վրա աշխատող և վաստակ ունեցող մարդկանց շարքում հիշում է 
՛ձեռագրի «ուղղիչ»֊ին 

«Եւ համօրէն վաստակողաց, 

Ի սրբագիրս աշխատալաց 
Ո ՐՔ աոաջին և վերջին 
Ւ կենաց գիրն արձանասցին։ 

Եւ աշխոլժ մտօք ընթերցողաց 
Եւ բարեսէր ոլնկնդրօղաց 
Եւ զօրինակե շնորհողաց 

Եւ ուղղիչն, սիւալանացյ) 2 ։ (ընդգծումը մերն է — 

- Ա. Ա.)։ 


Մեզ հալտնի են փաստեր, որ արտագրված ընդօրինակու¬ 
թյունները բնագրի հետ համեմատվել են ոչ թե մեկ, ալլ երկու֊ 
երեք անգամ։ Այսպես, Կարապետ գրիչը իր հիշատակարանում 
ընդօրինակողից խնդրում է «տգիտաբար չթիւրել» բնագիրը, 
ալլ վարվել իր նման և ուղղել «կրկին ե երեքկին» 1 ։ 

Հայկական բոլոր տեսակի գրերի մեջ կան տառեր, որոնք 
շատ նման են իրար և ձեռագրի խունացման կամ թանաքի գու¬ 
նատման ժամանակ շատ շուտ շփոթվում են։ Շփոթվող նմանաձև 
.տառերից կարելի է մատնացույց անել հետևյալները. 

Երկաթ ագիր տեքստերում շփոթվում են. 
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ս ո ղ—գ Ժ—ց ա —ոն 

ա—տ մի– փ իյ֊ իլ ղ–շ 

թ ր շ~ւ է—Ե ո — ս 

ջ չ ժ — ծ շ—ջ ղ — զ 

յ–ց Վ՜ղ պ—պ բ–«. 

Տեքստային աղճատումներ են կատարվում նաև ձեռագրերը 
կազմելու ժամանակ։ Գրիչները, ինչպես ասել ենք, ձեռագրերը 
գրում էին պրակներով և նրանը առաջին ու վերջին երեսների 
վրա Համարներ էին դնում։ Գիրք կազմողը Համարակալված ալդ 
պրակները իրար մոտ է բերում և զետեղում մի կազմի մեջ, Եղել 
են գրագետ կազմարարներ, որոնք բարեխղճությամբ կ ա տարել են 
իրենք ալդ պարտականությունը, բալը մ եկ– մ եկ պատաՀում են նաև 
անգրագետ կազմարարներ, որոնք խառնել են ձեռագրի պրակ֊ 
ները կամ թերթերը և ետ ու առաջ կազմել։ Ձեռագրերում Հաճախ 
են պատաՀում կազմարարի մեղքով առաջացած պրակների և թեր֊ 
թերի Հետևաոաջութ Հուններ։ 

Լինում են թերթերի շփոթություններ նաև գրագետ մարդ¬ 
կանց ձեռքով։ Ալդ առանձնապես Հաճախ պատաՀում է քալքալված 
ձեռագրերը կազմելու ժամանակ։ Կազմելուց առաջ թերթերը դա¬ 
սավորող անձնավորութլունը սխալ է կատարում, նրա սխալը 
կազմարարն օրինականացնում է, իսկ մի ալլ անձնավորություն, 
որն ընդօրինակում է խառնված ալդ ձեռագրի տեքստը, ծածկում է 
տեքստի աղճատման բոլոր Հետքերը։ 

Ձեռագրի ուսումնասիրության ընթացքում ալս կարգի բոլոր 
աղավաղումները, փոփոխությունները պետք է Հաշվի առնել և 
ամեն կերպ աշխատել տեքստերի խղճմիտ ուսումնասիրող 
թլամբ բացաՀալտել ձեռագրական խաթարումները և շտկեր նրանք։ 
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ա արերի Հնություն ունեցող գրչագիր մատյանները 

կոչվել են գրչագրեր։ ԸնգՀանրապես, գրչագրեր են կոչվում թղթի՛ 
կամ մագաղաթի վրա ձեռքով գրված բոլոր տեսակի գրություն¬ 
ները՝ Հակառակ մյուս նյութերի վբ ա ԴՐ՚1 ա ^ գրություններին և 
նոր ժամանաէլների տպագրությանը։ Գրչագիր բառացի Համ՛ա¬ 
պատասխանում է եվրոպական ո աՁՈԱՏ011է բառին «Հին ձեոա- 
գիր» իմաստով։ 

Գրչագրությունը Հին և միջնադարյան Հայաստանում գրչու¬ 
թյան Հիմնական տեսակն է Հանդիս՛ացել։ նրանով են գրվել մեր 
բազմաՀազար ձեռագրերն ու վավերագրերը։ 

Գոյություն են ունեցել գրչությամբ զբաղվող և նրա մեջ 
մասնագիտացած Հատուկ անձինք, որոնք գրել են ձեռագրերը։ 
նրանք կոչվել են «գրիչներ» («գրիչ» ասելով մենք այժմ Հասկա¬ 
նում ենք ծայրը կամ գրչակոթը ծայրի Հետ միասին, իսկ Հնում 
«գրիչ» ասելով Հասկանում էին այն անձնավորությունը, որը գրում, 
ընդօրինակում էր ձեռագրերը)։ «Յիշեսջիք և ղիս՝ զանարժան 
գրիչս», այսինքն՝ գրողիս, խնդրում են նրանք գալիք սերնդից 
«ողորմիսՖ֊ը Հայոց սովորական Հիշատակարաններում։ Գրիչներին 
անվանել են նաև «գրագիր», «գծագիր», «գծող», «գրող», «մրող», 
և այլն։ 
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հայ մատենագրության ասպարեզում գրագետ մարդկանց ո՛չ 
մի խավ գուցե այնքան մեծ դրական վաստակ չունի, որքան հայ 
երախտավոր գրիչների խավը։ Տպագրության բացակայության պայ¬ 
մաններում նրանք անչափ շնորհակալ գործ են կատարել նոր երկեր 
ստեղծելու, հին մատենագրական բնագրերն արտագրելու և նրանք 
կորսաից փրկելու գործում։ Հաստատապես կարելի է ասել, որ եթե 
չլինեին միջնադարյան գրիչները, ապա հին հայկական ողջ մատե֊ 
նա գրությունը կորած կլիներ մեզ համար։ 

Գրիչներն իրենց մսւսնադիաական կրթությունը, մեծ մասամբ, 
ստացել են գրչության դպրոցներում և, որպես «գրոց աշակերտ »֊նեը , 
աշխատել են կիրառել այն, ինչ սովորել են իրենց վաստակավոր 
֊ուսուցիչներ*էց։ 

Պետք է ասել, որ գրիչների մոտ բացառիկ ակնածանք է 
գոյություն ունեցել իրենց ուսուցիչների նկատմամբ, նրանք հար¬ 
գալի ր երախտագիտությամբ են հիշում իրենց դաստիարակներին 
որպես «հոգևոր ծնող»֊ների։ ք 

Հին և միջին դարերում գոյություն են ունեցել գրչության 
հատուկ դպրոցներ, որոնց շուրջն են համախմբված եղել գրիչները։ 
Հայագիտության համար խիստ կարևոր հարց է հայ գրչության 
օջախների ուսումնասիրությունը, Մենք նկատի ունենք ոչ թե 
նրանց տեղադրությունը պարզելոլ, նրանց գործունեության մամա֊ 
նակը որոշելու և բանասիրական նման այլ հարցեր պարզաբա¬ 
նելու նկատառումով, այլ գրչության դպրոցները որպես ստեղ¬ 
ծագործական օջախներ՝ իրենց գրչական ավանդություններով, իրենց 
ներքին կյանքով և հայ մշակույթի ասպարեզում իրենց խաղացած 
դերով ու խնդիրներով։ 

Միջնադարյան Հայաստանում գրչության կարևոր դպրոցնև֊ 
րից կարելի է թվել հետևյալները. Սյունյաց դպրոցը՝ Բագրատոլ֊ 
նյաց ժամանակաշրջանում, Տա թևի դպրոցը՝ սկսած XII դարից, 
Անիի դպրոցը՝ XII — XIII դարերում, Վանականի դպրոցը՝ XII դա¬ 
րում, Հաղպատ֊Սանահինի դպրոցը՝ XII–XIII դարերում, Հռոմկլայի, 
Սկեռայի, ։ հրազարկի, Ակների և Կիլիկիայի մյուս դպրոցները ՝ 
XII—XIV դարերում , Գլ աձորի և Մեծոփի դպրոցները՝ XIV–XV 
դարերում, Երզնկայի և Կարինի դպրոցները՝ XIII—XVII դարերում, 
Վանի դպրոցը՝ XV֊XVII դարերում, Կաֆայի դպրոցը՝ XIV–XVII 
դարերում, Բաղեշի, Զուզայի, իջմիածնի և Կ ո ս տ անդնուպո լս ի 
դպրոցները՝ XVII –XVIII դարերում և այլն։ 

Ա 1Գ դպրոցների շարքում եղել են այնպիսիները, որոնք այն֊ 
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սլիսէ բարձրութլան են գտնվել, որ վ ո չՎել են (է Համալսա֊ 

բան», «երկրորդ Աթենք», «մայրաքաղաք իմաստության» և 
այլն, ինչպիսին է, օրինակ, Գլաձորի համալսարանը։ 

Միջնադարյան հայ գրիչների բնորոշ հատկություններից մեկն 
■է նրանց ծայր աստիճանի աշխատասիրությունը և համեստությունը։ 
Նրանց համեստությանը երբեմն հասնում է ծայրահեղության, 
պատահում են դեպքեր, երբ, հազարավոր էջերից բաղկացած ձեռա¬ 
գրերի ընդօրինակությունը վերջացնելուց հետո, գրիչը խուսափում 
է հաղորդելու իր անունը։ Նրանք, ի դեպ, իրենց անունները հի¬ 
շում են նվա՛ստացուցիչ զանազան մակդիրներով, իրենց անվանելով 
անհմուտ, փանաք, ապիկար, եղկելի, թերավարժ, անարվեստ, ա֊ 
զազուն, ծույլ, փինաս, մատենադեդև, չքին, սխալագիր, սուտա¬ 
նուն, տխմար, փծուն և այլն։ Ծանոթանում ես ձեռագրի հետ. 
հարյուրավոր, երբեմն էլ հազարավոր թերթից բաղկացած ձեռա– 
գիր է գրել, նրա յուրաքանչյուր տառը ոչ թե գրել, այլ գծա¬ 
գրել, նկարել է, չունի գրեթե ոչ մի սխալ, ոչ մի ջնջում, և այն¬ 
պիսի՜ բազմատ քուն և խնամոտ աշխատանքից հետո իրեն 

անվանում է ծույլ, անարվեստ, սխալագիր... 

Ձեռագրերի հետ գործ ունեցող մասնագետը չի կարող պատ¬ 
կառանքով չվերաբերվել դեպի գրիչները, որոնք մեծագույն խան¬ 
դաղատանքով, ճրագի աղոտ, դժգույն լույսի տակ, ամիսներ, եր¬ 
բեմն տարիներ են աշխատել մի ձեռագրի վրա, համբերությամբ և 
խնամքով գրել և ավարտել իրենց ձեռագիրը։ նրանց հատուկ այդ 
ձգտումը հետևյալ խոսքերով է բանաձևել հայ բազմերախտ 
գրիչներից մեկը՝ Մխիթար Անեցին. 

<ր |Հ | ասրաթ ունիմ ի յիմ սրտիս, 

Ս իշտ տագնապի մ վասն այս բանիս, 

Որ մինչ հոգիս է ի մարմնիս, 

Ես տեսանեմ զթամամ գըրիս»^։ 

«Թամամ գրիս»՝ այսինքն՝ գրի ավարտելը, ձեռագրի վեր¬ 
ջացնելը։ 

Հիշատակարաններից մեկում մասնագետ գրիչը համեմատ¬ 
ված է վարժ նավավարի հետ. ինչպես նավավարն աշխատում է 
վարպետորեն տանել և հասցնել նավն իր նշանակված հանգրվանը, 

ւ ՀՊՄ ձեու. ծ* 4429, թ. 148 րէ 
Հայ գթի և գրչության պատմության—2է 
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Ա. Գ. Աբրահամյան 


«նոյնպէս և գրչին՝ ի (ևտին գ/յծնյ>> ։պւփն ^ մինչԱ ձլ ^ 

վարտումը*■$ 11 1 

Գրիչների մեծ մասի Հ ամ աը գրչության արվԽաը մասնա֊ 
գիտություն է Հանդիսացել, ■ Գրչատուփը և կաղամարը կողքից կա ֊ 

. “՚ ՚ ՚ ՛" Ք դն ՚"Յ ե ւ են այնտեղ, ուր աշխատանքի են կանչե, 

հենց։ իղ միջոցով են տպտՀովեյ նրանք իրենց օրվա ք 

ար։ Եվ այգ մաոնագիաոլթլամբ նրանք աշխատել են իրենց ամ֊ 
բողշ կրոնքի ընթացքում, մինչև խոր ծերություն, 

I * էլ ն “՚,ք7, ն ։ անա ^։ . ծ'4'էա է 

։ " վ1 " ։ “" Մ –*է––ր»ո. "րհ ճ ( 

վետվութլունը թողել է նրա աշակերտը՝ թաքարիան։ 

Հովհաննես Մանկասարենցը, գրում է նա, «ՀԲ ( 72 ) տարի՝ 

ա տոն և ձմեռն, գիշերն ու ցերեկ ի գրել եկաց։ Որ գր եալ եզև 
ձեռամը նորա Խ (40) ք քխյսմտւոլբք ե տարեգիրք, ի սկ ^ 
գիըքտևտր և աղօթամաաոլց, շարակնոց և սաղմոսարան, մաշտոց ե 
գանձատետր ծ–* (50-60) և տյլ աւ ել ի, և աւետարանս՝ ԼԲ 
(32)։ Ե լ ղ ՅոՀան գլուխս (աքսինքն՝ ավետարանի, Հովհաննես 
ավետարանչի գլուխը-Ա. Ա.) Լգրեաց) է ծերոլթեա% ^/տնակիս, 

7 Ո ՚ Ա ՝ ^ և &Ան հ Դ"Ոա,ր՝ բազում չարչարանօք Հացի, 

կաբա աւաբտել, և ար չկա գրիչ բոնել մինչև ի ■ 

ա գ ալ ի րիսաոս ՋիՀ ( 8 6) ամտց»ն Փաստորեն, Հովհաննես 
Ստնկասարենցը 72 տարվա ընթացքում ընգօրինակել է աչնքան 
ձեռագրեր նրանցից կարելի է մի ամբողջ գբագարան կազմել։ 

Մանկասարենցի ուղիով է ընթացել Սաբզիս գրի չն ՀԱկ 
գ՞մից, որի թողած մի Հիշատակարանից երևում է, Ո ր նա ևս 
շատերի նման ողջ կյանքում գրչության արվեստով է զբաղվել։ 
Նտյնիսկ զառամյալ Հասակում, երբ նրա գրելու մատը չորացել է, 
նա Համառությամբ շարունակել է իր գործը. «Գբեցաւ վերջք գրոյս, 

ՈեԴ / 1 "" Ո ՚ ր ^ ա, հ ա հմանս շատ և անՀուն դասն ու֊ 

թւ֊մ, և ա». թամբ , , րժ մա ^ է . 

գիլդ Է, թ ողոթՒն յ,,. , ՚ 

-« «7է77"; (, " ։ ՚" <ար1 ՚ նքն ՝ ներկա ^–ր^֊՚ր՚-թր^֊ 

օ. է) խ, |>, լ է . մեբ ւ (ա1 , փնքն . մեբ կար 

Ա. Ա.) այդչափ Լէը)^։ 1 Լ 

1 Vյուր մ ե յան ի Երոլսաղեմի ձեռ. ցուցակ, էջ 317։ 

ՀՊԾ ձեռ. 5Տ 5256, թ. 291 բ—292 ա ։ 

* ՀՊՄ ձեռ. 7Հ 8423, թ, 171 ա։ 
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Շատ ավելի սրտառուչ է մի ա Ա ծերունի գրչի թողած Հիշա֊ 
տակարանը իր զառամած լինելու, աչքը վատ տեսնելու, ձեռքերը 

զողալու և գրչի մատը չորացած լինելու մասին. ՀՀ^ալց դիտեմ, - 

— գրում է նա ք — որ գիրգ բազում բազում պակաս ութիւն կա և 
անթիւ, թէպէտ որ շատ կայ, մեր կարն ալսչափ էր, ձեռս կու 
դողալր և աչքս բնաւ չէր տեսնուլ, գրչի մատն չորացած էր, մի֊ 
ջին մատամբս ծրեցաք։ Ո^Հ դարդ Հիմա յ, 42 տարի է, որ 

մեր բանս ալս էր, ապա ալսօր նման անդէպ չէր եղեալ, խիստ 
կու ամաչեմ ի ձեգնէ , թողութիւն արարէք յ>Ն 

Նույն ձեռագրում նրա աշակերտ Հունան գրէի թողած մի 
Հիշատակագրությունից իմանում ենք, որ իր ուսուցիչր ձեռագրի 
22֊րդ պրակից Հետո դրել է իր 42 տարիների գրչական աշխա֊ 
տանքի վերջակետը. նա մաՀացել է և թերի ձեռագիրը շարունա֊ 
կել է արտագրել և վերջացրել ինքը Հունանր, որն իր Հի շատ ա֊ 
կագրութլան մեջ Հալտնել է ուսուցչի ողբերգական մաՀվան և նրա 
մեծ վաստակների մասին։ 

Անկլուրիա լի Կարմիր վանքի երբեմնի սեփականութլունը 
Հանդիսացող մի ձեռագրի գրիչը > ցանկանալով ՀաշվեՀարդարի բե֊ 
րել իր 30 տարիների գրչական աշխատանքը, Հետև լալն է գրել. 
«ԺԵ ( 15) ամաց էի, ուսալ դրագրութիւն, մինչև ԽԵ (45) Հասալ, 
է(30յ տարի կատարեալ գիր գրեցի բազում ՝ Ւ (20) շարական, Գ 
(3) լալսմաւար և ալլ գիրք, որ Համար չի կար..#՛։ 

Գրիչները մեծ մասամբ Հասակ առած, տարեց մարդիկ են 
եղել» բայց նրանց մեջ պատաՀում են նաև երիտասարդներ, նույ֊ 
նիսկ՝ պ ատ անի գրի չն եր. Հալան ի է, որ Թոխաթում գրված գե֊ 
ղեցիկ գր չութ լամբ մի ձեռագրի ընդօրինակողը 12 տարեկան պա֊ 
տանի է եղել. «...դեռ ևս ԺԹ (^) ամաց գոլով... գրեալ եղև 
սա ի քաղաքն ԹոխաթՖ,—կարդում ենք պատանու Հիշատակս»֊ 
ր անում ։^ 

ՊատաՀում են նաև որոշ գրչուՀիներ։ Պետական Մատենա֊ 
դարանի ձեռագրերից մեզ Հալտնի են ՝ Հեղինե, Շուշանիկ, Ե ղի սա֊ 
րեթ, Սարիամ, Մարգարիտ, Հասմիկ, թրաբիոն և ալլ գրչուՀի֊ 
ների անունները։ 

^րե ձ^^րե 9 շատերը գա դա փա րել են նյութական խեղճության 

1 ՀՊՄ ձեռ & 4107, թ. 503 աէ 

2 ֆուցակ ձեոագրաց Կարմիր վանուց Անկյու֊րիո, Անթիլիաս, 1957ք 

էջ 221։ 

3 ՀՊՄ ձեէւ* յ\« 843, թ. 25 ա։ 





















Ա. Տ*. ՍԼբրաՏաւքյ ան 


ր շ 

մեջ։ I՝ ու ղ աք ՚ր րյիա թ լուն գաւսծ այն արտահայտությունը, որ մեր 
գրիչները աշխատել են ((մի նշխարքով», «մի կում ջրով», ստեղծ֊ 
#Հ է նրանց Համար իրոք ղ որս թլոլն ունեցող ծանր պայմանների 
Հ ետ և ան ք ով։ 

Ահա ձեզ բարերդցի մի գրչի իր ձեռագրի լուսանցքում թողած 
հիշատակագրությունը. «թ՚Լարդան աղքատս յիշեա ո տեր իմ և ան¬ 
մեղադիր լեր... այսօր բորբոսած հաց եմ կերել և ջրհորի կրաջուր 
ի՛մ ել և գրել յԵրուսաղեմ ում բազում վշւոով» 1 : 

Զմմաոի սեփականությունը հանդիսացող 1414 թվականի 
ընդօրինակության ձեռագրի գրիչը՝ Հովսեփը, ընթերցողներից 
հետևյալն է խնդրում. «Ո՜, աղաչեմ անմեղադիր լերոլք խոշորու– 
թեան, զի ցամաք կորեկ հաց կեր այ և դրեցի, անմեղադիր Լլե– 
բուք\»Հ Նույն գրիչն իր այդ խնդրանքը կրկնել է նույն ձեռագրի 
՛՛՛է/ էջում ևս. «Օրն պահք էր և հացն ցամաք կորեկ, աղաչեմ 
անմեղադիր լեր))՚Ն 

Անկյուրիայի Կարմիր վանքի ձեռագրերից մեկի գրիչը աղ - 
քա տու իժ յան մասին հետևյալ հիշատակագրությունն է իժողել. 

«Կերա յ զ դառնիճն, զի ոչ էր լեդի, քան զ աղքատ ու֊ 

թիլն, 

Շալակովս բարձի ղազն, զի ոչ էր ծանր, քան զադ֊ 

քատուիժիւն»^։ 

« Ւառնիճ»-ը Լ.ՁՕէԱՕՁ V1 քՕՏՁ բույսն է, որ սարսափելի դառն էյ 
՚երչի համոզմունքն այն է, որ աղքատությունը այդ դառնիճից էլ 
ավելի դառը, ավելի լեղի է։ 

Ղ* Ազի շանը «Ս ի սա ան»~ի մեջ հրաաարակել է մի հիշատա¬ 
կարան, ուր գրիչը վշտով արձանագրել է. «Զի նիլթս պակաս , 
թանաքս ալեր և իմ պիտոյքն ոչինչ, բայց միայն ցամաք 
հար))։ 

Խեղճության մեջ է գտնվել իր ժամանակի խոշոր հեղինա¬ 
կություն հանդիսացող այնպիսի անձնավորություն, ինչպիսին 
Ո սայի նչեցին է, Գլաձորի դպրոցի հիմնադիրը։ նա իր ընդօրի¬ 
նակած ձեռագրերից մեկում գանգատվում է, որ ձեռագիրը գրել է 


<1 


* ԷԼնկյուրի այի ձեռ, ցուցակ, էջ 291։ 

ձ Մ ա ա են ա դա ր ան Զմ մաււի ձերւա դր աց , ձֆ Ջ, թ* 242 ա»* 

3 Նույն տեղը) թ ♦ 248 բ1 

4 Անկյոլրէայի ձե «. Ա ՈԼ – ցակ, էջ 426։ 
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աղքատ սեղանով. «...Գրեցի զսա աղքատ և չքաւոր սեղանով 
զծ առա յակի ցսն կերակրելով...» 1 ։ «՛Ծառայակից» ասելով նա նկատի 
ունի իր աշակերտներին, որոնք օգնել են իրեն ձեռագրերի ընդօ¬ 
րինակն՝ ան ժամանակ։ 

Պողոս գրիչն իր հիշատակարանում ընթերցողների ներողա¬ 
մտությունն է խնդրում գրի խոշորության և բաց թողած սխալ¬ 
ների համար, որովհետև նա գրել է թ շնամ ու կողմից իր ապրած 
բնակավայրը շրջապատման մեջ գտնված պահին և կարոտ «մի 
դդալՏ) կ* ս թ ՈԼ մածնի է 

Այսպես, Սիմեոն գրիչը (Եկեղյաց գավառից) 1439 թվականին 
գրած իր հիշատակարանում հետևյալ գանգատն ունի. «Գրոցս տէրն 
օր մի զմեզ մէկ հացիւ չյիշևց» ՝։ 

Մեգ է հասել մի շատ հետաքրքիր րողոք֊հիշատակարան, 
որը գրել է Գրիգոր Ախւցխացին Լերմոնի վանքի միաբանության 
դեմ՝ իր նկատմամբ ցուցաբերած անբարյացակամ վերաբերմունքի 
համար։ «Ու ամէն\ն\, — գանգատվում է նա իր վիճակից, խուց 
ունէին, ու ես՝ ոչ, ամէն\ն՜\ հաց ունէին, ու ես՝ ոչ, ու ղվանիցս հացն 
վերայ իւրեանցն բաժանեցին ու ինձ ոչ տվին՝ թէ նա յ ղարիպ է, 
նրայ բաժին մի տէք։ Ու ամէնն մոնթ, սպասաւոր ունէին, ու 
ես՝ ոչ, ու ամէնն սիրելի ունէին, որ հաց ու թաց կու րերէին, ու 
ինձ՝ ոչ, ու ամէնն կու ևրթէին ի վարդապետի խուցն, ուտ էին 
ու խմէին, ու ես՝ ոչ, ու վարդապետն զամէն մարդու քաղցր գի֊ 
տենէր ու գիմն՝ ոչ, ու զամէն մարդ միաբանքն մին մին տա֊ 
նէր ի խուցն ու կերակրէր, ու զիս՝ ոչ, ու զամէն մարդու գոհ ու 
գանգատ հարցանէր, ու գիմն՝ ոչ, ու զամէն մարդ մխիթարէր, ու 
զիս՝ ոչ, ու ես...նստեալ էի կու գրէի սոված ու քաղցած ու 
գնի՝ ոչ։ Տնտեսին գնալն մին դիրն (այսինքն՝ մեկ անգամ — Ա. Ա.) 
երեք օր հաց չկերա յ ու ես ուզեցի ոչ։ Մ ի դիրն երկու օր անօթի 
կացի ու ուզեցի՝ նա հաց տվին ոչ, Ու մին օր մինչև իրիկուն անօ֊ 
թէ։ էրս գի •. • սւ֊ մենա կ մինչ յիրիկուն գիր կու գրէի...»^՝։ 

Միջնադարյան հայ գրիչների համեստ պայմանները շատ 
գեղեցիկ պատկերված են Գլաձորի համալսարանի շնորհալի գրիչ¬ 
ներից մեկի՝ Մխիթարի, չափածո մի հիշատակարանում, որը տե¬ 
ղավորված է իմաստասիրական բովանդակություն ունեցող մի 
ստվար ձեռագրի վերջում . 

1 ՀՊՄ ձեռ. .715 5566, թ . 356 բ ։ 

՚ ձ Տաշյանի ձեո. ցուցակ, էջ 49~ — 50։ 

3 Լենին դրա դի Հանր* դր * 31, թ* 390ա֊բ / 
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(էՏե ս թէ քանքք աշխատեցալ 
Ես Մխիթար գրիչ սորա * 

Թուղթս անկոկ Ո լ գրիչ չկ աի 
Ալուցքը ս ցուրտ ոլ պար դիկտ, 

Աարտախս բարձր ու կրակ չկար 
Գոներս^ չոր ու սպաս չկար,. 

Ես լոլժ նեգած և ճար չկար ..յ,2, 

Գրիչների մոտ բազմաթիվ գանգատներ կան նաև աշխա֊ 
աանյչի ծանր պա լմանների մասին։ Նրանք, գանգատվում են զըը. 
աից, ճրագալոլլսի պակասությունից և արն։ 

Մերանի Մխիթար Անեցին՝ նշանավոր ժամանակագիրը, իր 
չափածո Հիշատակարանում գանգատվում է Հիվանդության, ձեռ¬ 
քերը զողալու, թանաբի թանձրության, ճանճերի շատոլթլան և 
ա Ա ^պատեհությունների մասին. 

Մեծ վտանգի կամ լալս նեղոլս, 

Զի խիստ լաղթեց ցաւն մարմնոլս, 

Եւ ի ձեռացս ի զողալուս, 

Ս՝Ա է եմ կար՞դ տալ շար գրոլս։ 

Եւս առաւել ի լալս շողոլս, 

Ու ի թանաբի թանձրանալսլս, 

Ել մանաւանղ ի լալս բնոլս, 

Զալը Հասարակ մրափելուս, 

Ել լանիծեալ ալս ճանճերուս, 

Ի սնավաստական կենդանուս, 

Որ միշտ նստին ի վերա գրչոլս, 

՚Օրծեն զթանաբն գրերուս։ 

՛քելն է իմ սիրտս ալս ոչընչուս, 

Չգիտեմ թէ ի՞նչ առնեմ նզովծնոլս...» 3, 

Ատոմ գրիչը խնդրում է ներողամիտ լինել բաց թողած 
սխալների Համար, որովհետև ձմեռ էր, ցուրտ և «ձեռիկն կոլ մրր֊ 

"Էր Ւ գրե\լն^...^ է 1 

1 էԳոներսՀ֊-հացի փշրանքներ/,։ 
ե՛ ժ/իշան, Հա/ապատում, էջ 226։ 

3 ՀՊՄ ձեռ. X 4429, թ. 217ր: 

4 Սար գէս յան ի ձեռ. ցուցակ, Բ, էջ 846, 
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Մեր ունի մի գրիչ խնդրում է անմեղադիր լինել գրի խոշո– 
ըութլան Համար, քանի որ աչքերը վատ էին տեսնում, նեղվում 
էր ծխից, բբից ե կաթիլքից, ինքն էր վառում թոնիրը և ալդ 
պա լմաններում գրում ձեռագիրը. «Գրեալ եղև վերացեալ մարմնով, 
կուրացեալ աչքով ի ծխէն, ի բքէն, ի կաթիլէն. ջոջ մարդ եմ, 
ղթոնիրն իմ վառեր, երեք շահու զփալտն գնել, կարս մեր ալս է»Կ 
Կարապետ գրիչը գանգատվում է իր տան երդիկից, որից 
անձրև է թափվում. «Ո՜Հ, ո՚Հ, զալս ոչինչ տունս, զինչ լերդէն 
կու. ա նկանի, թոի ի գիրս և ապականի» 2 ։ 

Հովհաննես գրիչը գանգատվում է լվից. «Աա լուն խիստ 

լլահմաթ կու տալը, զի բաղում էր խուցս, զի այլ մարդ չկալր ի 
ներս և ամենին փոխան զիս կերան» 2 ։ 

Գրիչները, մեծ մասամբ, գրել են խուցերում, ճրագի լուլսի 
տակ, ուստի և Հաճախ կարելի է լսել նրանց գանգատը ճրագլույսի 
Վատութլան մ ասին։ 

Սեֆիլ Օհանը 1663 թվականին գրած իր մի ոտանավոր Հի¬ 
շատակարանում Հետև լալ գանգատն ունի ճրագի մթութլան և 
թղթի վատորակության մասին. 

0 ՜Ի Հազար Հարիւր երկու թվին, 

Գանգատ ունիմ ճրագի մթին, 

Ալլ և լետոլ ալս խամ թղթին, 

Որ չի երթար լետ իմ սրտին... 

Ա չուերս է բաց, լուսոլ պակաս, 

Գրիչը չերթար Հետ շար տողին, 

Որն է կաղ և որն է կոր, 

Թանաք տղզի ի մէջ թղթին»^։ 

Մելիքսեթ գրիչը 1428 թվականին գրած իր Հիշատակարա¬ 
նում Հայտնում է. «Եթէ լոճ չնստի քեզ գիրս, նա պատճառն 
այն է եղբայր, որ ձիթի տակն էր և ճրագնլուս պակաս» 2 ։ 

Գրիչների մոտ գանգատներ կան նաև շատախոս մարդկանցից, 
որոնք ընդօրինակման ժամանակ խոսել և խանգարել են իրենց։ 

1 Լալա յան ի ձեռ. ցուցակ, էջ 749։ 

2 էէջմիածին» 1950, X 11—12, էջ 85։ 

3 էէչմիածինւ 1951, X 10, էջ 83։ 

4 ՀՊՄ ձեռ. X 5623, թ. 224 բ ։ 

* ՀՊՄ ձեռ. X 6050, թ. 82 ա։ 
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էսպես, Ալեքսիանոս գրիչը 1409 թվականթ 

1 ա չ ա ձ մ խ դրու Լ է , նե ^ ամ ^ թ« ղ ձ ւ սխ շ ալներՒ 

I ա ր, որովհետև «մահդասիս, որ ի ն& ընկէր էր 
կաչան էր» (ալսինքն՝ հոհսացող է ր –Ա. Ա.)1, ^ " 

ԲՈՂՈՔՆԵՐ ՊԱՆԴԽՏՈՒԹՅԱՆ ՄԱՍԻՆ 

Նեղերի սովորական զանգա աներից են պանդխտտթլան 
ւ ասի արված զանզաաներր֊ պան դխտ ութ չուն երկու ճանապար֊ 

, ,7,7։ ^ ^ և *"*"*”՚հ Մե Ո պանդուխտ ձլ 

գրիչների հիշատակարաններում հուզիչ խոսքեր են արձանագրված 
ղ՚սրիբութլան, իրենց դժբախտ վիճակի մասին։ 

ներսես գրիչը 1318 թվականին գրած իր հիշատակարանում 

պ ։՚“" "՚ 7, ինչս է ես > * ՈԼ ր“ ղալով իր հացենի գավառից, 

թափառնակի շրջել է տարաշխարհիկ՝ բաժանված հարազատներից 

Գրիգոր գրիչն իր չ ա փ ածո հիշատակարանի վերջում գրում է . 

«Բայց թէ կամիս հարց ող լինել, 

Չեմ յալս տեղեացս ես բնական, 

Աա և օտար ի սահմանացս 

Եւ անբնակ Հոլորական. 

Չունեմ դադարք ի մի տեղի 
Ել ոչ մի ալր հանգըստար ան: 

Նեգսր Ախլցխացին իրեն դժբախտ է համարում, որովհետև 
Ղ ՚ Ար ; բ է և 1 ԱՈ Ե^րդ է ս՛ալիս ղարիբութչուն չգնալ. րԱստուծոլ 

Դ։Լ" ր զա ***~Ո՝* & ե Լ> թ-զ –Ա լերթալ...^, 

խիթար գրիչր գար իրի իր վի շտը հ ետև էԱ . է ֊ 

հալտել. «Ցնորհալ և վշտանգեալ Ա բ տ իլք, որ կամ ք ի զա . 

րի71ն ՚ ԴրՈԼնԱ ° տարաց> պ ՛ ^ ւ ե Ղե Ա1 ե շարն՝ ա . 

4 Խաչիկյան, Բ, էջ 99։ 

2 ՀՊՄ ձեռ. ձՏ ՅՏ6, թ. 251 ր, 

3 ՀՊԾ ձեռ ձ"° 2776, թ. 263 ա։ 

4 Խաչիկյան, ր, էջ 658։ 

Լա լա յան ի ձեռ, ցուցակ, էջ 674, 
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Ավելի Հետաքրքիր է Մկրտիչ ԼեՀաղու արտաՀալտած վիշտը 
դարի բութ լան մասին . «Բալղ անմեղադիր լերուք ս զա լան աղ և 
խոշորութեան գրիս > քանզի զանօրէնութիւնս իմ ես ինձէն դիտեմ > 
որ կիսէն ի վեր խոշորաղուղի զգիրն* ա Ա Ո Հ իմ կամաւ, քանզի 
տնանկու թիւն ք օտարութիւն և պանդիւտութի ւն նեղաղոլղ ղի ս > 
վասն ալդ պատճառին Համար շտապեղի զգիրն և խոշո բա ղուղի > ղի 
միտք իմ ղնորեալ էր ի նեղութենէ և ի խեղճութենէ և ի գթոլ 
ծնողաղս, ընտանեաղ և Հալրենեաղ։ Բանզհ Ղ՚ ՈԼ Ք Լ ալ ս ի~ 

Ր^ԺՔ ^ ա ՏՐՔ է*մ ե եղրալրք, որ պանդխտութիւն ծանր և դիժար 
ղաւ է, որպէս ասէ թէ ՝ լաւ է անկ անել ի ձեոո բարբարոս աղ, 
քան թէ լօտարութեան և պանդխտ ութեան կեալ։ Ել իմ աս տուն Խ ի֊ 
կար ասէ ճ Բարձի բերւ մի աղիւսս և ոչ էր ծանր, քան 
դադքատութիւն և դտնանկութիւն։ Եւ դարձեալ միւս ևս՝ Բարձի 
արճիճ բեռ մի քուսս և ոչ տես ալ ծանր և դժար, քան զղար իպու֊ 
թիւն և ղ պ անդխտ ու թիւն^ ։ 

ՊԱՏՎԻՐԱՏՈՒՆ ԵՎ ԿԱԶՄԱՐԱՐԻ 

Մի քանի խոսք ձեռագրերի պատվիրատուների մասին։ 

Ընչազուրկ և իր արՀեստի եկամտով ապրող մասնագետ 
գրիչն իր գոլութլունը, բնական է, չէր կարող պաՀպանել, եթե 
չունենար ձեռագրերը վաճառելու և իրաղնելու միջող։ Ալս տեղ 
աՀա նրան օգնութլան է գալիս պատվիրատուն ՝ ալն անձնավորու֊ 
թլունը, որը պատվիրում է գրել կամ ընդօրինակել ալս կամ ալն 
աշխ ատ ու թ լան ը ։ 

Պատվիրատուները մեծ մասամբ Հանդիսաղել են ունևոր 
մարդիկ ՝ ղեկավար քաղաքական գործիՀներ, բարձրաստիճան եկե֊ 
դե ղ ա կա ններ, ակա՛նավոր իաջաներ և ալլն։ Ւրանց մեջ կան թ ա ~ 
գավորներ, թագուհիներ, կա թ ողիկոսնե ր, իշխաններ, եպիսկոպոսներ 
և մեծահարուստ , մեծանուն անձինք։ Ձեռագրերը հնում բավականին 
թանկ են արժեցել, և ամեն մեկը չէ, որ ի վիճակի է եղել գնել կամ 
պատվիրել ցանկացած ձեոագիրը։ Րալց, ալեուամենավեիվ, ծ եկ~ 
մեկ պատահում են միջակ հարստութլան ունեցող գյուղացիներ, 
կամ արհեստավորներ, որոնք հանդես են գալիս որպես պատվի֊– 
րատ ուներ։ 

1 Ա– Սյ ուրմեյսւն, էէ ր ուսա դեմ է ցուցակ) 1 հատ ♦ էջ 1.ձձ* 
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Ձեոագիր գրելու պատվերը, սովորաբար, ձևակերպվում էր 
Հետևյալ կերպ, պատվիրատուն Հանձնարարում էր գրչին գրել իր 
ցանկացած ձեռագիրը և նկարազարդել այն՝ խոստանալով վճարել 
Համապատասխան գումարը ըստ պայմանավորվածության։ Ձեռա– 
գրի ընդօրինակությունը վերջացնելուց Հետո գրիչը, պատվիրա- 
տուի ցանկության Համաձայն, կազմում է ձեռագրի Հիշատակ,ս– 
.բանը, Հիշելով այնտեղ ոչ միայն իրեն՝ պատվիրատուին, այլև 
նրա կնոջը, որդիներին և մոտիկ ու Հեռու այլ բարեկամներին։ 
Հաճախ պատվիրատուի «արյունակից ազգ ականներ Ֆ֊ ի անուններն 
ամբողջ էջեր են զբաղեցնում։ Ձեռագրի Հետագա տերերը ևս անՀըա֊ 
ժեշտ են Համարում գրել իրենց անունները որպես ստացողների։ 

ՊատաՀում է ձեռագրի վաճառքի այլ ձև ևս. գրիչն ընդօրի¬ 
նակում է ձեռագիրը վաճառելու Համար, առանց նախապես իմա¬ 
նալու, թե ո՛վ է լինելու գնորդը։ Այդ դեպքում գրիչը, ձեռագրի 
ընդօրինակությունը վերջացնելուց Հետժ, գրում. է Հիշատակարանի 
ընդՀանուր, կանոնականացված մասը, իսկ պատվիրատուի անվան 
տեգը բաց թողնում։ Ձեռագիրը Հանում է շուկա և այստեղ, վա¬ 
ճառելու դեպքում, անմիջապես ավելացնում է Հիշատակարանի բաց 
թողած տեղում գրչի պատվիրատուի անունը և Հանձնում նրան։ 
Մեզ են Հասել մի շարք ձեռագրեր՝ պատվիրատուի անվան տեղը 
Հիշատակարաններում բաց թողնված ձևով, վաճառքից Հետո լրաց¬ 
նելու Համար , սակայն այնպես է պատաՀևլ, որ վաճառքը չի կա֊ 
Լացել և Հիշատակարաններն այդպես էյ մնացել են թերավարտ, 

նախապես պատվիրած ձեռագրերը, մանավանդ, երբ պատ¬ 
վիրատուները մեծաՀարուստ մարդիկ են լինում, գրչից պաՀանջում 
են ավելի գեղեցիկ գրել և լավ նկարազարդել ձեռագրերը։ Այն 
դեպքում, երբ գրիչը մ անբան կտրելու և ոսկելոլ շնորՀք չի ունե¬ 
նում, այդ աշխատանքը Հանձնարարում են կատարելու մասնագետ 
մ ան ր անկա ր չին ։ 

Միջնադարյան Հայաստանում գոյություն է ունեցել լայն տա¬ 
րածված մի սովորություն՝ որն զգալի չափով խթանել է գրչու¬ 
թյան զարգացմանը, այն մարդը, որ երեխա չի ունեցել, իր բա¬ 
րոյական պարտքն է Համարել Հիշատակ թողնել մի ձեռագիր, 
որը Համարվել է տվյալ ընտանիքի «որդեգիրյ>–ը, նրա մառան– 
գորգը։ 

Հետենս անունով մի պատվիրատու իր թողած Հիշատակա¬ 
րանում Հայտնում է, որ ինքը միայնակ էր՝ բաց դաշտի մեջ 
բուս ած թփի նման, զավակ չուներ, ուստի գնել է տվյալ ձեոա֊ 



՛գիրը 1100 դրամով և իբրև Հիշատակ ու <ր ժառանգորդ դարձրել 

Գոլութլուն է ունեցել մի ալլ սովորություն ևս* ձեոագիր են 
գրել տվել մաՀացած մարդու Հիշատակը Հավերժացնելու նպա¬ 
տակով։ 

Ձեռագրի պատվիրատուն ընդՀանրապես լինում է մի Հո գՒ 
բալց կան ձեռագրեր, որոնց պատվիրատուն են Հանդիսանում մի 
խումբ մարդիկ։ Ալդպի սիներից է Սուրխաթ քաղաքում գրված 
նշանավո ր Հ ճառընտիր »֊ը, որը գրված է տասն լակ արՀեսաավոր֊ 
ների և մի մանր առևտրականի պատվերով։ Ձեռագրի Հիշատակա¬ 
րանում խնդրվում է Հիշել կոշկակար ՊարոնշաՀին, բազազ Բարա¬ 
պետին, Հոն «Բի րակոսին , շուլՀակ Թորոսին, բազազ I)արգսին, ոս– 
կերիչ Մ ելքի սեդեկին, ներկարար < հևորգին, քաթան ա գործ Մարգա¬ 
րին և շատ ուրիշների։ ՛ 

ՀԻՇԱՏԱԿԱՐԱՆՆԵՐԸ ՈՐՊԵՍ ՊԱՏՄԱԿԱՆ ՍԿԶԲՆԱՂԲՅՈՒՐ 

* 

Գրիչները, Հալ մ ատեն ագր ութ լան ասպարեզում , ձեռագիր 
րնդօրինակութլուններից բացի, կատարել են շնորՀակալ մի ալլ 
գործ ևս* նրանք իրենց ընդօրինակած ձեռագրերի բացատներում 
կամ տեքստերի վերջերում թողել են գրառումներ և Հաղորդևլ 
անչափ արժեքավոր պատմական տեղեկութլուններ ձեռագրի ար֊ 
տագրութլան Հանգամանքների, գրութլան վալրի, պատվիրատուի, 
ժամանակակից քաղաքական իրադարձությունների և բազմաթիվ 
ալլ Հարցերի մասին։ Ալդ տեղեկութ լունները մեզ Համար անգնա¬ 
հատելի պատմական աղբլուրներ են, որովՀետև գրված են իրա– 
դարձութլուևն երին ականատես , ականջալուր անձնավոր ութլունների 
կողմից։ Նրանք երբեմն գրված են ախ քան անմիջական և ճշմար¬ 
տացի, որ նրանց միջոցով ծանոթանում ենք ոչ միալն գրած 
Ժամանակաշրջանի իրադարձութլուններին, ալլև Հալելու պար զոլ- 
թլամբ նրանց մեջ տեսնում ենք մեզնից Հարլուրավոր, իսկ երբեմն 
նաև Հազարից ավելի տարիներ առաջ ապրած մարդկանց ներք֊ 
%աշխարՀը նրանց Հուլզերը, զգացմունքներն ու երազանքները։ 
*երի չների ալդ գրառումները կոչվում են Ջ|ւշաաա1լայւան նհ|1 և 
նիշաաակագրոՆթյու֊ններ (եթե գրիչն անմիջապես իր կողմից է 


^ Լա լա յան ի ձեու* ցուցակ, էջ 362։ 

" ՀՊՄ ձեռ * 3707 (տարբեր էջերու֊մբ 
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գրել, ալդ կոչվում է Տիշատակարան, իսկ եթե ալդ գրված է տա¬ 
րիներ Հետո ալլ անձնավորութլան կողմից, նա կոչվում է 1ւիշա֊ 

տակաւյրություն)։ 

Հալ գրիչներն անհոգ և անվիշտ գր չաթ լան ուղի չեն ունեցել 
նրանց գրել, ստեղծագորձել են կոշմարային ծանր պայմաններումք 
Հիշատակարաններում հաճախ ենք կարդում նրանց գանգատ֊ 
ները՝ ժամանակի դառնությունների, դժվարությունների մասին, 

Գրիչների վրա առանձնապես ծանր են ազդել Հայաստանում 
հաճախակի կրկնվող ասպատակությունները, երկրռւմ կատարված 
հարստահարությունները. նրանք իրենց ուսերի վրա կրել են ժա¬ 
մանակի ողշ ծանրությանը և զգալուն գրչով արձանագրել ժամա¬ 
նակի 

տ առա պան քները։ 

Թերթելով Հազարավոր ձեռագրերի Հիշատակարաններ, պետք 
է ասենք, որ մեր բոլոր ձեռագրերից գրիչների լացի ձայնն է 
լսվում, ուրախալի՝ ոչ մի խոսք։ նրանք իրենց ժամանակը հա¬ 
մարում են դառը, նեղ, անհանգիս տ, տխուր, տարտարոս, անթարի, 
դժնյա, վշտաշատ, պատուհաս, դառնաշունչ, դժնաբեր, խավարա֊ 
մ ած և աւլն։ 

Երբեմն կատարվել են այնպիսի ծանր իրադարձություններ, 
որ ցնցել են գրչի հոգեկան ներաշխարհը, բայց այդ բոլորը չեն 
կասեցրել նրա եռանդն ո, ջանքը, ձեռագրի ընդօրինակության և 
գրական ստեղծագործական աշխատանքներում, Ահա ձեզ Կիրակոս 
Ազբակեցի գրիչը, որն այնքան ուժեղ է ազդվել ժամանակի դառ¬ 
նությունից և չարությունից, որ ձեռքը գողացել է գրելիս– 

<տՂ–րեցաւ ձեռամր մեղապարտիս. 

Ել ի ձմերան Ժամանակիս . 

ՄՒ մեղադրէք ինձ ՝ գրողիս, 

Վասյլն խռշոր և սխալ գրիս, 

Զի դողութեամբ ախն էր սրտիս... 

Զի աՀն և դոզըն պատէր զիս, 

Ջեռս դողալր ի վերԼալ\ թղթիս» 1 ։ 

Այնուհետև գրիչը բնագրի 5 թերթը բաց է թողել, չի ար- 
տա գրել, պատճառաբանելով, որ «ահ ու վախ էր», թուղթ չէր 
ճարվում և ամեն ժամ մահ կար։ 

Պատկերացնելու համար, թե ինչպիսի աննկարագրելի ծանր 


1 ՀՊՄ ձեռ. ձջ 4311, թ. 141 ա. 
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պայմաններում են դրել, ստեղծագործևլ մեր գրիչները, ցանկա¬ 
նում ենք մի քանի մեջբերումներ անել գրիչների իրենց իսկ հի¬ 
շատակարաններից՝ ժամանակի քաղաքական ծանր պայմանների, 
սրածության, սովի, համաճարակի և բնական պատահարների 
մասին, որին ենթարկվել են նաև գրիչները։ 

Հովհաննես գրչի հիշատակարանից երևում է, որ նա այնպես 
է ահաբեկված եղել Գամսւրդաշի՝ Երգն/՛յայում 1338 թվականին 
կատարած վայրագություններից, որ ի վիճակի չի եղել շարունա¬ 
կել ձեռագրի ընդօրինակությունը և ընդհատել է այն 1 ։ 

Բախտիկ անունով կին պատվիրատուի թողած մի չափածո 
հիշատակարանից երևում է, որ երկրռւմ ստեղծված է եղել այն¬ 
պիսի կոշմարային դրություն, որ հայրերն իրենց որդիներին 
էին ու բա գել. 

«8ութ հարիւրին կատարեցի, 

Ի դառն և ի նեղ ժամանակի, 

Որ հալածին բազում յերկրի. 

Ոմանք մնացի\ն մէշ թփի, 

Ոմանք կերակուրք ելան գայլի, 

Առվով անցան շատ մի ոգի, 

Հարը ուրացան զիւրեանց որդի, 

Ամ իմ կամք չէր, որ ես ծաղկի...»-, 

Ըստ Մշո Առաքելոց վանքի ճառընտիրի մեջ 1488 թվակա¬ 
նին թողած մի հիշատակագրության, շահ Աեֆին երբ վերցնում է 
Համա խին, այնտեղ գտնված քրիստոնյա և մահմեդական բնակ¬ 
չությանն ամբողջությամբ սրի է քաշում։ Նա գազանաբար սպա¬ 
նում է նաև մանկահասակ երեխաներին աննկարագրելի տանջան¬ 
քով. «...զմանր տղայքն ժողովեալ առ ինքն և դիղեալ ի վերայ 
միմեանց հինգ և վեց, և ինքն ի վերուստ նիզակաւ անցուցանիր, 
մինչև ի ներքին տզալն և վերացուցեալ նիզակաւն կանգնիր և 
տղայքն աղիողորմ թալկանային ոտիւք և ձեռօք ի ծայրս նիզա– 
կացն, և նա ծափս հարկանէր ուրախութեամբ և ասէր. Այս է եըշ– 
մարիտ զաղայե» (այսինքն պատիժը — Ա. Ա.թ։ Այսպիսի ց՚^Յ ո Ղ 
իրադարձություն տեսնող գրչի ոլ Ղ^ՂՇ ք բնական է, չէր կարող 

1 ՀՊՄ ձեռ֊ յ15 7643, թ. 314 ա։ 

2 Ս■ Վ– Տեր-Ավետի։լյան, Նկարագրություն Նոր Ջուղայի Ամենա¬ 
փրկիչ և այլ վանքերի ■■■ հայկական ձեռագրերի, էջ 171 (օգտվել ենք Խա¬ 
չիկյանի էԺԳ դարի հիջաաակարաններՅ֊ից, Է1 388)։ 

3 Բ ■ Սարդիս յանի ձևո– ցուցակ, Բ, էջ 1139 1160։ 
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Ա. Դ. Աքրահամյ ա ն 


չգալթել և դուրս չհանել նրան բնականոն վիճակիդ) Բալդ այնու¬ 
ամենայնիվ, գրիչների երկաթ լա կամքը հաղթանակել է, և նրան ք 
շարունակել են իրենց րնդօրինակոլթլանր 1 

երիդ որ Խ լաթերին իր չափածո հիշատակարանում, մանրա¬ 
մասն նկարադրե լով թշնամու՝ Հա լա սա անում կատարած վա յրագոլ– 
թլուններր, ամփոփում է հետև լալ տողերով. 

Հ(Տապալեցին լ Հատակեցին , 

Անխնայաբար խոցոտեցինք 
Զարբս սըրոլ ճարակ արւին, 

Եւ զկանալսրն գերեցին. 

Զոմանց գլոլիաըն քերթէին. 

Հանդերձ հերօքըն խըլէին, 

Զալլոց ըզշտնչսն արգելուին, 

Ել հեղձամահը)։ խեղդէին, 

Որպէս ոչխարրս մորթէին, 

Փոկս ի թիկանցըն հանէին, 

Զկէսբս Հըրով խորովէին, 

Եւ. Հեն՚ձե ր ովքըն զընծալինՏ)^։ 

Տեսնելու համար, թե ինչպիսի՛ գառնութ լամբ են ճաշակել 
մեր վատաբախտ գրիչները ժամանակին քաղաքական խժդժություն¬ 
ները և ինչպիսի զգայուն գրչով արձանագրել այն իրենց հիշա¬ 
տակարաններում, պետք է կարդալ Անդրևաս Եվդոկեցի գրչի 
1598 թվականին գրած հիշատակարանի հետևյալ տողերը, «Եթէ 
ս Ղ ա ւ> կ ամ խոշորագիր, կամ անախորժ մտաց ձերոց գ՛ոցի ի սմա, 
անմեղադիր լերուք..., ղի է մ էջ դաոնութևան գրեցի զսայ, այն¬ 
պիսի դառն և դժուար տանջանօք... երբեմն տրտմէի, և երբեմն 
հառաչէի, էր որ երբեմն լայի, և էր որ ողբայի ըստ անժուժ բնոլ֊ 
թեանս իմոյ; Արդ, ղի նչ երկարեցիր ազգի ազգի տաոապանացս, 
որ ունէէբազում վշտօը Հասալ ի վերջ դրիս*^՛։ 

Մ ուրագ գրիչն իր 1684 թվականին գրած հիշատակարանում 
ընթերցողից խնդրում է անմեղադիր լինել տառերի խոշորսւ– 
թ^ան Համար, որովՀետև. 

ՀՀ Հեծելաշարժ եղև մեր աշխարՀիս, 

Սիր աս պաղ էր հետ տումա րիս I ) 1 2 3 1 

1 ՀՊՄ ձեռ. 5° 5798, թ. 312 ա) 

֊ ՀՊՄ ձև,). X 1869, թ, 393 ա մ - 

3 ՀՊՄ ձեռ .Ա 446,%թ. 1 ա։ 
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Հայկական ՍԱՌ Պետական Մատենադարանի 4472 ձեռա¬ 
գրի գրիչը։ խոսելով հիշատակարանի իր տեղում գրված չլինելու 
մասին, պատճառը համարում է ստեղծված քաղաքական ծանր 
իրադրությունը և սրտում կուտակված վրդովմունքն արտահայտե¬ 
լու համար, ավելացնում է. ((Երբ սիրտն մաշխուլ լինի (այսինքն 
զբաղված լինի—Ս. Ա.), աչքնլուս պակաս կու հայի, մարդ ղմար¬ 
գո/ ցաւ չգիտէ, կէս գի շերին ժամ կու ձեն/.» Հ ։ 

Իսրայել գրիչը, թշնամու՝ Հայաստանում կատարած հարստա¬ 
հարությունները պատմելուց հետո եզրակացնում է. «...Գերեցին, 
թալանեցին, որ հայր ղորդի կանչէր, իսկ մայր՝ զդուսարն. վայ և 

եղո՛ւկ ազգիս Հայոց։ Ի թէվ“ Հ ա 1 ո 9 ՌԻԹ ( 1580 ). երանի՜ մ եռե¬ 
լին, վայ կենդանովս)) 2 ։ 

Հա՜ճա խ թշնամու վախից գրիչներն ստիպված են լինում 
ձեոագիրը գրել գաղտնի։ Ահա ձեզ Մխիթար գրչի թողած մի 
հիշատակագրությունն այս մասին, «...ի գիշերի և ի տուընշեան 
թաքնաբար և երկիւղիւ սևագրեցի վառն տառապանաց, ադքատու– 
թեանց, որ կայ լերկս։ր ի մարմինս)) ՝՝։ 

Հայկական ձեռագրական ժողովածուներում բավականին թիվ 
են կազմում այն ձեռագրերը, որոնք գրվել են մի քանի տեղե¬ 
րում. սկսել է ձեռագիրը գրել, հանկարծ հարձակվել է թշնամին, 
փախել է ժողովուրդը, նրա հետ նաև գրիչը ե շարունակել ընդ¬ 
օրինակությունը նոր վայրում։ 

Հովհաննես Սրոտնեցու աշակերտներից Հակոբ գրիչը 1386 
թվականին գրած իր հիշատակարանում պատմում է, թե ինչպես 
ինքը ձեոագիրը գրել սկսել է Որոտանում, ուր նա գտնվեքիս է 
եղել Որոտնեցու 60 աշակերտների հետ միասին, թշնամին հար– 
ձ ա կվել է Սրո տանի վրա, և իրենք հարկադրված են եղել փախչել 
ու երեք տարի շարունակ թափառել Հայաստանի զանազան գա¬ 
վառներում, և նա իր ձեոագիրը գրել, ավարտել է թափառում¬ 
ների ճանապարհին. «Եւ ես ծանրաբեռն մարմնով,—գրում է 
նա,–֊ղթուղթ ե զօրինակ, զգրիչն և զթանաք ի յուս իմ րարձեալ 
ի Հեա գնա յի, կարդայի, և որչափ ժամանէի զսուրր մատեանս 
գրէի բազում նեղութեամբ և չս։րչարանօք, զի ուր սկսաւ, անդ ոչ 
էառ զկատարումնշ>^։ 

1 ՀՊՄ ձեռ. X 4473, թ. <Տ32ա — ՏՅՅբէ 

2 ՀՊՄ ձեռ. X 4173, թ. 95 ա ։ 

3 Ս ա ր ղի ս յան է ձեռ• ցուցակ) \Լ Հատոր։ 

4 ՀՊՄ ձեռ * յ\® 5707 1 թ* հատորէ 














՚ՅՑՀ 


Ա. Տ*. Արրաքւամյան 


Մ ատթեոս գրիչն իր 1469 թվականին գր ած հէ շա տ ակա բա¬ 
նում պատմում է, որ Հասան բեկի դա գան ութ լուննե ր իք սարսա֊ 
փած է թերավարտ ձեոագիրը վերցնում է Ւր հետ և ւիախչւււմ : 

((Եւ մեր առեալ զդիրքս, - գրամ է նա, — փախէաք ի տեղէ տեղ, 

և լամ են ալն ժամ փախուստ և սասանումն գտլր և հաս անէ ր ի 
վերալ մեր...Ֆ։ (ՀՊՍ՝ ձեռ. .V՛ 1 •) 1 ՜, յ Ս ատիժեոս գրիչն իր ձեոագիրը 
վերջացնում է իր փախուստից տարի ու կես հետո Եղվարդում։ 

Գրիչներն իրենց թողած հիշատակարաններում վրդովման֊ 
քով են ի ասում ժամանակի ծանր Լարկապահանշութ^ան մասին 9 
որի գառը պտուղները Հա շակել են և իրենք։ 

Սարկավագ գրի էր պատմում է, որ 1310 թվականին, ՛Հարս,֊ 
սլանա խանի տիր տպես։ ութ լան շրջանում, հալ ժողովրդի համար 
ալն քան ծանր վիճակ է ստեղծվել, որ մարդիկ, հարկ վճարելու 
համար, ստիպված են եղել երեխաներին ր վաճառել, «ր Բալց զաղէտ 
և զողբ տարակոլսանացս ո՜ պատմեսցէ, ղի ի խիստ և լանհնա– 
րին հարկապահանջութենէ ծ ախեա\լ\ լինէին ուստևրք և դստերք 
աշխարհիս մեր, և բազում գեղք և վանորալք ալեր և անհան¬ 
գիստ...^։ 

1493 թվականի գրած մի ձեռագրի հիշատակագիր հալտնում 
է, որ սուլթանը մեկ տարում երեք տարվա հարկ վերցրեց և ավե– 
րեց երկիրը։ Հիշատակարանի վերջում գրիչը անիծում է սուլթա¬ 
նին. <ր Աս ատած ղիւբ ումրն կարճ անէ մ՝՝։ 

Գրիչների վրա ծանր ազդեցոլթլոլն են թողել նաև բնական 
զանազան պատուհասներից եկած դժբախտութլունները։ 

Միջին դարերում մեծագութ, աղետներից էր համաճարակը, 
որին մեր գրիչները «մահտարաժամ» անունն են տալիս։ Մարդիկ 
անզոր են գտնվել հաճախակի կրկնվող համ աճա ր ակն ե ր ի առջև, 
որն անարգել կատարել է իր առատ հունձը։ նա երբեմն ոչնչաց¬ 
րել է ամբողջ ընտանիքներ, ամա լացրել է մարդաշատ դլուղեր 
և քաղաքներ՝ անմխիթար վշտի մեջ թողնելով կենդանի մնացած 
հարազատներին։ Միջին դարերում մահտարաժամը սոսկալի վնաս¬ 
ներ է հասցրել ժողովրդին։ 

Սե ինչ ահռելի վնաս է պատճառել մահտարաժ ամը, կարելի 
է պատկերացնել 1օ49 թվականի գրած մի հիշատակարանի հետև֊ 
լալ տողերից. «Ի թվականիս Հալոց Ջ%Ը (1549) ամի,֊ գրում է 


1 ՀՊՄ ձեռ. X 380, թ. 311բ1 
3 ՀՊՄ ձևս. X 6003, թ. 226ա։ 
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գրիչը, — որում եղ և մահտարաժամ աշխարհիս Հալոց և շատ տուն 
աւիրեցաւ, և շատ ապրանք անտէր մնաց զեհով (ալս ինքն 
հոտով — Ա. Ա.) ոչխար մնաց, շատ գութան խափանաւ. քանի՜ 
հալք առանց որդի մնացին, քանի՜ մալր առանց դստեր և եզր օր 
մնաց... հենց որ կ՛ոլոլ ժամանակին \հասինք\, տղալ չկալր, որ 
գկամն քշէր»^> 

Գրիգոր գրիչը 1431 թվականին Ամիդում տեղի ունեցող 
մահտարաժամ ի մասին խոսելիս հալտնում է, որ ոչ ոք կարող էր 
նկարագրել ալն ողբը, կսկիծը և հառաչանքը, որ լսվում էր ժողս– 
վըրգից, իրենց կորցրած հարազատների համա ր. «...աչք ամևնեցուն 

| եգեն լաղբերս արտասւաց, — գրում է նա, - լամենալն ուրեք ողր 

հասա չանա ց և ամենալն տուն կոծս տարակուսանաց, լալումն ող– 
բոց և աղաղակ ալրեաց, կըսկիծ ծերող և մաղկատ ուժն մ ան կա¬ 
մես մ արց, լամենալն լևզուէ վալ և լամենալն բերանոլ ասլաշա֊ 
լանք»^ւ 

Մեզ է հասել Տիվրիկցի ներսես անունով մի գրչի մահտա֊ 
րաժամի մասին գրած մի հիշատակարան, որից երևում է, որ նա 
ձեոագիրն ընդօրինակել է դիակների մեջ, մահվան սարսափի տակ. 
«Արդ, աղաչեմ չմեղադրել սխալանացս... քանզի տեսանէաք 
ղրաղում դիակունս մարգկան մեոեալս առաջի մեր և ցնգէր միտս 
իմ իբրև֊ ՂՎ ա 1բ ա Ղ Ա ա Ց գազան և հա գիլ առ իս Ժողովէի լերկիւղէ 
մահուն, եթէ ոչ ժամ անէ ի լաւա բտումն տառիս, քանդի աո մեզ 
ա լլ եհաս ի ցաւոց տարաժամ մահուան, ալլ ներ ոդութեամ ր 
աստուծոլ զերծաք»*. 

Գրիչներն իրենց մոտիկ հարազատներին կորցրած օրերին 
անգամ, արցունքե աչքերին շարունակել են ընդօրինակել ձեռա¬ 
գրերը և հուզիչ հիշատակագրութլուններ իժողել ձեռագրերի բացատ¬ 
ներում ։ Ահ ա թե նրանք էգ վատաբախտ մեկը էեէպես է ար տա֊ 
հալտում իր վիշտը, «...միշտ շմորեալ էր ալս (շփոթված էր — Ա. Ա.), 
արտասուքս ի դեղրունքն (ալսինքն՝ ներկերի հետ — Ա. Ա.) կու 
խառնէր ի տեղոց կսկծու, որ աստուած փոխեցաւ երեք տղալ, 
որ նման էին ոսկւոլ և մարգարտի։ Աչքս չեմ իստակել լարտա֊ 
սուաց. աւաղ եղկելւոլս, որ զօրն ի բուն ձեռն ի ծնօտիս հալեմ 

լԵփրատէս, ա՜հ հանեմ հոգւոլս», - գրում է իր երեք երեխաները 

կորցրած մի գրիչ։ 

1 ՀՊՄ ձեռ . 0222) պատառիկ Ժէ 

2 ՀՊՄ ձեռ. & 6480 , թ. 301աէ 

3 Գ. վ. Սրվանձտյանչ Թորոս աղբարչ II հատ.> 
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Ա. Գ. Աբրահամյան 


ՄաՀտարաժամից պակաս վնաս չի պաաճասե, երկրաշարժը, 
որի առանձին դեպքերի հիշատակությանը Հանդիպում ենք Հիշա¬ 
տակարաններում, Ն՚լօդլի Երզնկացին, երկրաշարժի ժամանակ 
թացելով մորն ու տղային, իր խեղճությունը ողբում է Հետևյալ 
վ)ա ո էակում+ 

«Ծո Ղ Ոէ –Լօդլքէ Երզնկացի, 

՝$եզ ի եղեր (սել մի զիան, 

Դու ես եղեր խեղճ, ու գերի, 

Հողե ես դրել մալր ու տղան»^։ 

Բնական այս արՀավիր քների մասին, կապված Երևանի Հետ, 
Հետաքրքիր չափածո Հիշատակարան ու նի Պետ ական Մ ատենա– 
դարանի & 2444 ձեռագրի Հիշատակագիր գրիչը. 

«՜/ 1 թիւ Հագար Հարիլր վաթսուն, 

Երկու ա լել ի Հետ ի նոյն, 

Եկալ մա րախ բազում անՀուն 
Ի քաղաքին Երևանոյն։ 

0'ադկեալ եղև երես օդոյն, 

ԵՀեգ երկնից իբրև զձիւն, 

Բ՛ռալ իջաւ մէջ արտերուն, 

Սկսալ ուտել իբրև զշուն։ 

ՄաՀն եկաւ ի նոյն տարին, 

Հաւասարեաց ում էն տեղոյն, 

Խիստ կոտորեաց մանր ու մեծոյն 
Փառս տացուք ի աստուծոյն։ 

Սովն եկալ ի նոյն տարին, 

Խանն շ ու Հի եղալ գարին, 

Սովն փարդեց դաշտ ոյ սարին, 

Աստուած փրկէ եկող տարին։ 

Սովն եկալ ի նոյն տարին, 

Հ Ա ՚Ժ Ո 1 դարման յախիր արին, 

Խոտ չմնաց բնաւ ի սարին, 
էլ չտեսնենք էսպէս տարինխ 2 –։ 


1 Գ. Վ. Սրվանձտյան, Թո բոս աղբար, I հատ., էջ 374։ 

2 ՀՊՄ ձևս. & 2444, թ. 1ա։ 
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Դրիչները իրենց Հիշատակարաններում կանդ են առնում մի 
ալլ աղետի վրա՝ մորեխի, հա՛ճախ է երևացել և մեծ վնասներ 

պատճառել գ լուղա տնտես ութ լան ր։ 

Ձեռագրերում մորեխի մասին եղած հիշատակութլուններից 
ուշադրության արժանի է Սարդիս գրչի Հիշատակարանը։ նա 
գրում է. «Արդ՝ յայււմ տարւոշս (այսինքն՝ 1314 թ.) եկն մորեխ 
սաստիկ ի վերայ երկրի, քանզի ոչ ոք ի մերում ժամանակիս 
ետես այնպէս և ոչ ի ՀնոււՈւ պատմեցին մեզ այսպէս խստագոյնս, 
քանզի զտասն աւուր ճանապարՀն ի մի աւուրն անցանէր, և ի 
քառասուն և մէկ աւուրն այնպէս խստագոյն անցաւ, որ լեզու ոչ 
կարէ պատմել և ոչ կարէ ընդ գրաւ արկանել զան թիլ բազմութիւն 
մորեխին, քանզի իբր Հեծեալքս բազում, որ երթայ ղ լուրն և իջևա¬ 
նին ի գիշերն ամենայն, այսպէս զայր մինչև յիրիկունն և ի վաղիւն, 
յորժամ շոգանար արևն՝ յաոնէր* և յորժամ յաոնէր, այնպէս .էր նմա– 
նութիւնն նորա, որպէս սաստիկ ձիւնոյ կամ զանձրևոյ, երթայր և 
բարձրանար, որ ոչ ոք կարէր տես անել զրարձրութիւե նորա, և ի 
թանձրութենէ նորա փոխիր զդոյնն արեգականն, գոչէր իբրև զգետ, 
անցանէր իբրև ղքամի. և էր աշխարՀ ամենայն ի տարակուսանք, 
լային դառնապէս, ողբային, կոծէին, զ մոխիրն խ՝ 1 դ գլխովն 
արկանէին, ծեծէին զերեսս իւրեանց և ոչ ուստեք եղև փրկու– 

թիւնւ >։» 


ԿՏԱԿ-^ԱՆՃՆԱՐԱՐՈԻԹՅՈԻՆՆԵՐ 


Ձեռագրերում երբեմն պատաՀում են գրիչների կտակ-Հանձ– 
նարարություններ ձեռագրի պաՀպանման և օգտագործման կարգի 
մասին, որի Հետ ցանկալի է, որ ծանոթ լինեն ձեռագրերի Հետ 
գործ ունեցող մարդիկ։ 

Գրիչների ցանկությունն է ամենից առաջ ախ, որ իրենց ժա¬ 
ռանգները, բարեկամները կամ այն Հաստատությունը, որին նվի¬ 
րաբերված է ձեռագիրը, առուծախի առարկա չգարձնեն և գրավ 
չդնեն այն։ Հայկական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանի յ\° 7446 
ձեռագրի գրիչը Հետևյալ չափածո Հիշատակարանն է թողել. 


1 Խաչիկյան, Ա, էջ 102։ 


24 * 
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<ր է՝շխ անու՛թիւն ոչ ոք չունի 
Տալ գրաւական վասն արծաթի, 
համ վա՜ճառել ըեդ քանքարի, 

. Զի է լա զատ ամենայնի))^։ 

^րէ*ձլեերի մյուս խնդրանքն է յ որ ձեոագիրն օգտագործման 
չարվի տգետ մարդկանց, որոնք կտրում են ձեռագրի էջերը, լու֊ 
ս անց քներում խզմզում են, պոկում են մանրանկարներից և կագ֊ 
մերի վրա ((խաչ բև եռելով գթուխթսն ծա կեն յ>%։ 

Հովհաննես արքաեղբայրը 1286 թվականին գրած իր Հիշա֊ 
ա ակար անում խստիվ արգելում է երեխաների ձեռքը ձեռագրեր 
տալը, քանի որ նրանք «մրոտում )) են ձեռագրերը և փչացնում 

(ԼՁՑ, էջ 108)։ 

Գրիչների մյուս խնդրանքն ա խ է> ո (* Հատուկ ուշադրու ֊ 
թյուն դարձվի ձեռագրի պաՀպանության վրա ճ շորով բռնեն, կեղ֊ 
տոտ ձեռքով ձեռք չտան, խոնավ տեղ չդնեն, մոմ և ձեթ չկա թե ց֊ 
նեն վրան, Հեռու պաՀեն ցեցերից և այլ մ իջա տներից , թաց մատ֊ 
ներհվ չթերթատեն, չաղտոտեն և այլն։ 

Հայկական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանի յ\ջ 2394 ձեռագրի 
գրիչը չափածո Հիշատակարանում գրած տաղարանի օգտագործման 
և պաՀպանման մասին ընթերցողներին Հետևյալ խրատն է տալիս* 
«0'վ սիրելի եղբայր որ էք, 

ՏԼայս քեզ խրատ տամ, որ լսես, 

Ցորժամ ըզաաղս եղանակեմ 
Թուղաըն թքով չապտկանես, 

Զկողն անողորմ յետ չի պարզես, 

Հանց, որ կապին վնաս գործես, 

Կամ անգէտին ձեռըն դընես, 

Խոզաց մարդկան կոխան շինես։ 

Զոր տաղ կամիս, որ դու ասես, 

Ցանկին Համարն յառաշքըն տես « 

Տգիտությամբ չի չարչարես, 

Այլ Համարով շուտ գտան ես։ 

Ւ սօղ պաթներն վայր չի ձգես, 

Կամ երկու մարդ բռնես քաշես, 

Կամ ի վերան գինի վաթես, 

^ Կամ եղ և մոմ կ աթեցընես , 



1 ՀՊՄ ձեռ. Հ&7446, թ. 1աէ 

2 Սյուրմեյան, Ցուցակ Եվրոպայի մասնավորներու, հատ* I* էջ 22։ 
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Ալլ յոյժ սիրով նախախնամես, 

Սրբեալ ձեռօք, լաթով բռնես, 

Ի Հրոյ, ի շրոլ ի դատ պաՀես, 

Գ ի չորածն ղեղի դընես» 1 ։ 

Գրիչները բարոյական պարտք են դրել գալիք սերնդի վրա, 
որ Հաէրերն ավար տարվելս, դեպքով, նրանց պարտականս,֊ 

թտւնն է դնե լ և ետ վերադարձնել նրանք։ 

1 Սաեփանոս գրիչը 1653 թվականին իր գրած ձեռագրի ի 

շտաակարանում ընթերցողներին խրատում է. 

«Բան մի խրատ տամ լսեցեք՝ 

Գիրքս ամանաթ ձեզ պահեցեք և կարդացեք, 

Գերի երթայ, նա դար&ուցէք 2 , 

Գէճ և ի կաթիլ տեղ մի գրեր, 

Զմոմս ի վերայ մի թափուցէք, 

Թքոտ մատով մի շրջեք՛ 

Եւ լրբտթեամբ մի՛ պատառէք. 

Թէ պատուած խիք լինեցէքժ 
Բանիս աւարտ կալ, գիտակցեք, 

Մեր կուսէն շատ չձանձրացնէք, 

Երկու շօըսվ և շագուսով պակաս չանէք»։ 

Պետք է ասել, որ գրիչների ալս հանձնարարությունը պար– 
տաձանաչությամբ է կատարվել սերունդների կողմից՝ բազմաթիվ 
ձնագրեր են Հասել մեղ, որոնք ժամանակին գտնվել են Հրո֊ 
թլան մեջ և առանձին Հոգատար սատարողների կող ից 
Դվե, և վերադարձվել, Մանչեստըի գրադարանի սեփակա 
թյոձը Հանդիսացող Հայկական մի ձեռագրի 

(/ I . յ է Լ նա ժամանակին գտնվել է գերության մեջ, 
մեչ,–մեբ Հալալ մալովն առաք» : 


1 ՀՊՄ ձեռ– X 2394, թ՝ 4բ–5ա, 

2 Ընդգծումը մերն Է—Ա– Ա՝ 1 

3 Լա լա յան է ձեռ՝ ցուցակ, էջ *°՝ ։ՐՅէՁ10ՋԱ6 օէ էե6 ՁՈ116- 

4 Մենք, օցտվել ենք Տ եՐ ա Ո՛ շէ ^ՅՈՇետՏէՇր է ձեռագիր 

Ո13Ո րոՅՈսօտրւբէտ 1ո էհ© տւր յօհո ^ ո աժնում։ 


սՏխաաութ յո ւն ի ց » 


սհվում է Մատենադարանի ձեռագրական րաժնսււ 


որ V 
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3*0 

Ուշադրության արժանի է ալն, որ միջին դարերում չէին 
ասում, թե ձեռագիրը ավար տարան կամ ձեռագիրը ավարից ետ 
վերադարձրին, ալլ ձեռագիրը գերի տարան, ձեռագիրը գևրսլթլոլ֊ 
նից ազատեցին. ձեռագիրը մեր նախնիների կողմից դիտվել է 
որպես սրբություն և նրա նկատմամբ սերնդիր սերունդ ցոլլց է 
Ա1 1 ’Վել Հատուկ Հարգանք ու ակն ածան ք; 

ձեռագրի գրիչները կողկողագին խնդրում են նաև ձեռագրի 
սե <ի ական ատերից, որ ձեռագրից ընդօրինակել ցանկանալու դեպ¬ 
քում դժվարոլթլուններ չհարուցվեն, քանի որ <ր փակված ձեռա֊ 
գիրը», նրանց կարծիքով, «կուռք է»։ ՛Լար դան գրիչը Եղիշեի 
Վարդանանց պատերազմի ձեռագրի ընդօրինակության Հիշա¬ 
տակարանում պատվիրել է. «Բայց եթէ խնդրևսցեն զսա վառն 
կարդալս կամ ընդօրինակելս, մի՛ խնայեսցեն, վասն զի զսա այսր 
աղագալ եմ գրեալ, զի ամենեքեան օգտես ցին»*։ 

Հայկական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանի մ\օ 4687 ձեռա¬ 
գրում գրված մի Հիշատակագրությունից երևում է, որ խոջա Մոլ֊ 
րադշենը վճարել է «գերի» տարված մի ձեռագրի փրկադինը, «և 
ազատեաց զգիրքս ի յանօրինաց», ուստի գրիչը խնդրում է Հիշել 
ձեռագրի « ազատարար »~ին^։ 

Հայկական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանի Հ& 5034 ձեռա- 
գրի գրիչը Հետևյալ խնդրանքն ունի ընթերցողներին, 

«Ով սիրելի եղբալր բարի, 

Ես եմ չնչին թշուարւ գեբի, 

Գրքոյկս այլոց մի դարձրի. 

Այլ օրինակ տուր կամ գրի» 1 2 3 ՛։ 

Հ ա 1 գրչությամբ զբաղվող մասնագետը պարտավոր է մշտա֊ 
պես Հիշել մեր գրիչների կտակ-Հանձն ար ա րություններ ը և մեծա֊ 
գույն խնամքով վարվել օգտագործվող ձեռագրերի Հետ։ 

Պատասխանենք մի Հարցի ևս. ի՞նչն է եղել գրիչների՝ նման 
ձեռնարկության խթանողը, ի՞նչ Հեռանկարով են ձեռնարկել նրանք 
այդպիսի մի ծանր ու աշխատանք։ 

Այդ Հարցի պատասխանը մեզ տայիս է Բասիլ գրիչը չափա֊ 
ծո իր մի Հիշատակարանում. 

1 Խաչիկյան, Ա, էջ 70։ 

2 ՀՊՄ ձեռ. ձՏ 4687, թ . 1ա։ 

3 ՀՊՄ ձեռ. յ\ր 2 5034, թ . 229 բ ։ 


Գր շագր ութ յ ուն 


39 ւ 


«Վերծ ա նութեան Հետեկի, 

Նա գրչութեան սէրն ստիպի։ 

Քանքար չգոՀր զի վս՚րձէհ՝ 

Մատամբս քան թ ես դրէի**.»^։ 

Այսինքն՝ փող չունեի, որ ուրիշի գրել տայի, և ինքս էի գրում։ 
ձեռագրի գրելու միջոցին ԴՐՒեԸ տարակուսանքի մեջ է ընկնում՝ թե 
ի՛նչ օգուտ կա, վերջին Հաշվով, այդ աշխատանքից, չէ * որ ինքը 
մաՀանալու է և ձեռագիրը ուրիշին է մնալու. 

«Յալս միջոցի\ն\ անձն իմ կոծի, 

Ել վարանի լամենալնի 

#Ւէ զի*նչ օգուտ ինձ լալս ջան ի, 

Որ րնթեոնուլ ինձ ոչ լինի**.» ՚։ 

Բայց շարունակության մեջ Հեղինակը Հուսադրում է ինքն իրեն 

Հետևյալ երկտողով. 

«Մի լոյս միայն գերոյս թողի, 

Թէ եկելոց վայել յինի» ձ ։ 

Հիշատակարանի վերջում գրիչը դիմում է գալիք սերն դին Հետևյալ 

վերջաբանով. ։ 

«Թողի ըզտառս ցանկալի 
Զկնի եկելոցդ վայելս բարի։ 

Ով օգտեսցի յիշել պարտի 
Զտառապեալս այրի Հոգի»՛՝։ 

Ընդօրինակած ձեռագրիր ի նկատմամբ գրիչների ցուցաբերած 
Հնախանձախնդրությունը և ջանակուռ Հոգածությունը պատկերացնելու 
տեսակետից ուշագրավ յ է Անկյուրիայի Հայկական ժողովածուի 
երբեմնի սեփականություն Հանդիսացող X 35 ձեռագրի գրիչ Հով¬ 
հաննեսի Հետևյալ կտակ֊քառյակը. 

«Սևաներկեալ ի սպիտակին թեղ մնասցէ այդ դրօշուած, 

Իսկ աո վաղիւ մատենագրիդ քա, թէ բնաւ յոյս մնաց։ 

Ես չդիտեմ, ո՜վ ընթերցցի զգրենոյն մնացուած, 

Ես մ եռան ի մ, այս անշուշտ է, յաւէտ մնայ իմ գրուած յ> 5 ; 

1 ՀՊՄ ձեռ. 5Տ 1418, թ. 127բ–128 ա1 

2 Նույն ձեռագրում, թ • 128 ա* 

3 նույն ձեռագրում, թ ♦ 128 ա է 

4 Նույն ձեռագրում, թ • 128 աէ 

5 բ, վ, կ յու լեսեր յան է Անկյուրիայի ձեռ . ցուցակ, էջ 198։ 
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Շաա ժամանակներ են անցել ձեռագրերը գրելու ժամանա¬ 
կից, Տպագրական տեխնիկան փոխարինելու եկավ գրիչներին և 
աստիճանաբար դուրս մղեց նրանց գրական ասպարեզից։ Սակայն 
եկող սերունդները մոռացության չտվեցին գրիչների վաստակը, 
ալլ աշխատեցին ուշադիր ուսումնասիրել նրանց թողած ձեռա֊ 
գրերը՝ մշ ակոլլթի ալդ մեծարժեք գանձերը, արժեքավորեցին 
նրանք և գիտական լալն շրլանառութլան մեջ դրին, Եվ ամեն 
անգամ, մագաղաթի և խունացած թղթի ձեռագրերը թերթելիս, 
մենք խորունկ երախտագիտական զգացմունքով ենք հիշում մեր 
բազմերախտ և մեղվաջան գրիչներին, որոնք սրի և Հրի փո ֊ 
թորիկների մեջ, ձեթի ճրագի աղոտ լուլսի տակ հրաշակերտել են 
իրենց մարգարտաշար ձեռագրերը և թողել գալիք սերունդներին, 
որպես <ր լի շատ սէկ ան ջնջելիս։ 

Մենք երախտագիտական խորին ակնածանքով ենք հիշում 
մեր վաստակավոր գրիչներին, Եվ մեր ժամանակակիցների երախ¬ 
տագիտական պարտքի գիտակցութլան լավագուլն ապացոլլցը՝ մեր 
սիրելի մա լրա քաղաքում, Սովետ ական Հա լաստանի կաս ավար ու - 
թրսն հոգատար ջանքերով կառուցված Մատենադարանի հոլակապ 
պալատն է, որն արժանավոր կոթող է հալ գրի և գրական ութ լան 
հանճարեղ հիմնադիր Մաշտոցի անմահ հիշատակին, որի ծննդյան 
1000-ամլակը լրանում է հաջորդ տարի, Մատենադարանի նռրա֊ 
կառոլլց ալս պալատը միաժամանակ հուշարձան է հալ մատենա֊ 
գր ութ լան ասպարեզում վաստակ ունեցող մատենագիրների, ալդ 
թվում նաև մեր բազմերախտ գրիչների հիշատակին, որոնք, 
հանգուցյալ Վարպետի սիրազեղ խոսքերով ասած՝ 

«Մեր հոյակապ հին վանքերի մութ խուցերում, մենության մեջ. 
Պատմիչները մեր վշտահար, մեղմ կանթեղի լուռով անշեջ, 
Մի նշխարով, մի կում ջրով և ճգնութլամր, գիշերն անքուն 
Պատմությունը մեր գրեցին մագաղաթի վրա դժգույն», 


ՀԵՌԱԳՐԵՐԻ 

ԳԻՏԱԿԱՆ ՆԿԱՐԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆՍ 


տխրաբար ընդունված է, որ ձեռագրերի ուսումնա¬ 
սիրությամբ զբաղվող յարա քան չլար մասնագետ տա իր օգտա– 
գործ ա ծ ձեռագրի նկարագրությունը, կամ, ինչպես ընդունված է 
ասել, լրացնել ձեռագրի սիզնատուրան. 

Ձեռագրի սիզնատուրան լրացնելու երկու կարգ գոլություն 
ունի, լրացվում է ալն համառոտ կամ ընդարձակ, եթե ոաումնա¬ 
սիրության մեջ ձեռագիրն օգտագործվում է միջանկյալ ձևով, սիզ¬ 
նատուրան Iբացվում է համառոտված, իսկ եթե ձեռագրից տեքստ 
է հրատարակվում կամ ձեռագրից վերցված նյութը տվյալ ուսում¬ 
նասիրության հիմքն է կազմում, այդ դեպքում սիզնատուրան 
լրա գվում է րնդարձակէ 

Ձեռագրի րնդարձակ նկարագրութ լան ժամանակ ձեռագրիդ 
օգտվողր պարտավոր է պատասխանել Հետևլալ Հարգերին. 

Ջևոա<քր|ւ սեփականատերը և եաւքարը.— Ուսումնասիրողի 
առաջին պարտականությունն է աա Լ ուսումնասիրվող ձեռագրի 
՜ճիշտ Հասգ են, ալս ինքն՝ նշել, թե ո՞ր գրադարանի, մ ատեն ա դա¬ 
րան ի կամ մ ասնավոր անձնավոր ութ լան սե փական ութ լունն է Հան¬ 
դիսանում տվլալ ձեռագիրր։ Հիմնարկութ լան անունը պետք է 
տալ լրիվ* օրինակ ՝ Հալկական ՍՍՌ Մինիստրների Սովետին կից 
Պետական Մ ա տ են ա դա ր ան , Վենետիկի Մխիթարյ ա նների մատենա¬ 
դարան է Բրիտանական թանգարանի Հալկական ֆոնդ, Փարիզի 
Ս,զգալին գրադարանի Հալկական ձեռագրական ժողովածու, Նրու֊ 
սաղեմի Հալոգ Պատրիարքարանի մատենադարանի ձեռագրատուն 
և ալլն։ ՄլնուՀետև պետք է նշել ձեռագրի Համարը: Սովորաբար 
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կլոր փակագծի մեչ նշվա մ է ձԱագրՒ նախկին Հ ամարը 

եթե աԱ եամար նախկինում նա ունեցել է։ Ա լդ ա վ ոլմ է յ, 

նպատակով, որ Հեշտացնի Հետագա ուսումնասիրողի գործը, որով. 

կարող է "ր ալդ նալն ձեռագիրը Հին Համլսրի 

աակ օգտագործվել է և Հա լան ի է գի տ ութ լան մեջ, 

Վերնադիրը. Գրվում է ձեռագրում եղած ավլալ տեքստի 
վերնագիր,, Հարագաաաթլամր, Եթե ձեռագրի մեջ մանում են մի 
Ք անի նչութեր, ալդ դեպքում ձեռագիրը Համարվում է ժողովածու և 
դրվում է ընդհանուր վերնադիրը, Ցանկալի է, որ վերնագրի Հևա 
միասին արվի նաև մի քանի աոգ ավլալ աեքսաի սկ զբից և վեր . 

^րռնը^ մԱ չափՈվ 0դն " Լմ է Ո ՚"՚ շԿո։ “՝ ե Ք“"Ւ խմըագրոլ. 


Թերթերը. –Ձեռագրերը սովորաբար Համարակալված են ,ի. 
նամ ո չ թե էշերով, աԱ իժեր թերով, Նկարագրոլթլան մեջ նախ 
պեաք է աալ թերթերի ընդՀանուր թիվը, ի,,կ եթ կ որևէ կա աակ. 
ցութլամբ անՀրաժեշա է նաև Հիշել ալս կամ ալն էջը, ալն դեպ ֊ 
քում նշվում է ավլալ թերթի երեսը. սովորաբար առաջին երեսը 
շվում է չատին ական ,, Ջ “ տառով, ի սկ Հաջորդ, շոլռ ։ոված էջը 

8 աառով, Որոշ Հալագեաներ լատինական տառերը փոխարինում 
են Հալկական «ա» և €բ» տառերով։ 

*Դրաէ|Ըերը, Հնում ձեռագրերը Համարակալվել են ո՛չ թև 
էշերով, ալլ պրակներով, նախապես գրելու ժամանակ նշանակել 
են պրակների Համարները, Հետո կազմելու ժամանակ մ իա գրեր 
^ակների ստուգումը օգնում է պարզելոլ ավլալ ձեռագրի ամբողջա֊ 
հտնութլունը, առանձին էշեր կամ մասեր ձեռագրից չե՞ն պակա֊ 

սռւմ արդլո ք* 

11‘ևծո.թյոլՈր- Նշվում են ձեռագրի ,ալնոլթլունը, երկարոլ . 

թլունը և Հաստոլթլունր սանտիմետրերով, Եթե չափի մեջ կան 

նաև միլիմետրեր, ապա ալդ նշվում է տասնորդական կոտս, 
րակներով; 

*Օյ ՈԼ թք- Հալկական ձեռագրերի նլութը. Հիմնականում, թուզ. 

թըն է և մագաղաթը, պապիրուսի գործածութլոլնը, ինչպես ասել 
ենք, մեզ մոտ ընդունված չի եղել, Ցանկալի է նշել նաև օգ¬ 
տագործված նլոլթի գույնը և որակը, 

Կազմը.֊նշվում է կազմի ինչ նլոլթից Լ ինելը, ենթադրենք՝ 
դրոշմազարդված կաշեպատ տախտակ, խավաքարտ, Հասարակ 

“ ա թ, " Ղթ և ա Ա ն։ Հաճ։ “/" կազմին փակցված է լինում դեղե¬ 
ցի 1 դաճվտծքով կտոր, ալս մասին ևս պետք է նշել, որովՀետև 


9-նո.սւգրեւփ գիտական նկարագրությունը 
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1։բ անք արվեստի և արդյունագործ ութ լան պատ մ ութ լան համար մեծ 
ւսրժեք ունեն։ 

^ահսյաճակճերը. — Պահպանակ կոչվում են աքն թերթիկները, 
որոն ք դրվում են կազմի ներսիդի ձեռագրի պա շտ֊ 

պանելու համար։ Հրատարակչութլան մեջ պահպանակները կոչվում 
են ֆորզաց։ Զեռագրերի մեծ մասն ունենում են պահպանակներւ 
Միջին դարերում նլութի թանկութլան պատճառս վ> Հին, յ> ա ՀՔ ա 1~ 
ված ձեռագրի թերթերը գործ են ածում նոր ձեռագրի համ ար որ ֊ 
պես պահպանակ։ Ալդ պահպանակները մեզ համար արժեքավոր 
ենք որովհետև նրանը հանդիսանում են մեզ չհասած ձեռագրերի 
պատառիկները։ Ցանկալի * է պար դել պահպանակի տեքստի պա~ 
բանակած նլութը և նշել ալդ մասին։ 

Վիճակը,- տա կ նշվում է, թե ինչ վիճակում է 

գտնվում ձեռագիրը—բավարար է, ւքնասված է, ըալքալված է, 
տառերը հեշտութլամբ են կարդա գվում, թե դժվարութլամբ և 
ալլն։ եթե ձեռագիրը քալքալված վիճակում է, ապա պետք է 
նշել վնասվածքի չափը։ 

Դրությունը .֊–Խոսքը վերաբերում է ոչ թե գրին, ալլ սլու֊ 
նակներին։ Կարճ նշվում է, թե ձեռագիրը գրված է միասլուն, երկ ֊ 
սլան, եռասլուն։ Երեք կամ ավելի սլունակներ մեր ձեռագրերում 
քիչ են հանդիպում։ 

Գատարկ թղթերը. — Հաճախ է պատահում, որ ձեռագրերի 
առանձին թերթեր կամ էշեր մնում են չգրված . ալդ պատահում է 
ալն ժամանակ, երբ պրակների ավելագրած թեր թերը չեն ա զում 
կտրել և կամ դի տ։ս վ ո բ1 ա է թ^ե՚թեբ են թոգնում հետագալում ա վե - 
չտպվող Հիշատակությունների Համար։ Ս իգնա տուր ալում պետք է 
գրել ինչպես թերթերի, ալնպես և էշերի Համարները։ 

Տալերը. — ՛Ցանի տող է գտնվում ձեռագրի մեկ էջում։ նրանք 
սովորաբար Հավասար են լինում, որովՀետև էջերը տողաշարով 
են տողատված լինում։ Իսկ եթե էջերում նկատվում են տողերի 
տաբբերու թ լուննե ր, ապա նշվում է նրանց միջին թիվը։ 

Գծոււք&էր> — Գծումները ձեռագրի էջերի վրա սովորաբար 
լինում են ճնշումով, որը և պետք է նշել։ 

1>առա6չատոս1՛- Հալկական Հին գրութլունը, ինչպես ասել 

ենք, բառանջատում չանի, ալս սլսւնակի նպատակն է կողմնո¬ 
րոշն) ուսումնասիրողներին, թե ինչպիսի՞ տեքստի Հետ նրանք 
գործ ունեն։ 

Գ՛իրը.— Ձեռագիրը ինչ գրով է գրված՝ մեսրոպյան և րկա– 
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թագիր է, ուղղագիծ երկաթագիր է, րոլորգիր է, շղագիր է, նոտր 
է։ Եթե տվյալ ձեռագիրն անգման շրջանին պատկանող գրության 
ունի, ապա ալդ մասին նույնպես նշվում է։ 


Զսւրղաղրությո ւ.Օ Շ ,~֊Այստեղ անհրաժեշտ է տալ որոշ ծան,,֊ 
թաթ յան ձեռագրի մանրանկարչական արժեքի մասին, օրինակ, 
ինչ գույնի թանաքով են գրված վերնա գրերը և ինչպիսի զարդս,֊ 
գրերով՝ թռչնագիր, ծաղկագիր, կենդանագիր և այլն, կմ,ն արդյոք 
խորաններ և կիսախորաններ և ի՞նչ մանրանկարչական արժեք են 
ներկայացնում, մանրանկարչական ի՞նչ դպրոցի գործեր են և 
այլն։ 

Գրիչը- Ո վ է գրել տվյալ ձեռագիրը։ Եթե ձեռագրի գրիչ֊ 

ները մի քանի Հոգի են, պետք է Հիշել բոլորի անունները, իսկ 
եթե ձեռագիրն ինքնագիր է, այսինքն՝ գրված է իրեն՝ Հեղինակի 
կողմից, ապա նկարագրության մեջ արձանագրվում է այդ մասին։ 

Պատվիրատու ®.-Ձեռագրերը մեծ մասամբ գրված են լի¬ 
նում որևէ մեկի պատվերով, որը և պարտադրում է գրչին աոա¬ 
ջին Հերթին Հիշել իր անունը։ Պատվիրատուները երբեմն իրենց 
ժամանակի աչքի ընկնող Հասարակական գործիչներից են Հանդի¬ 
սանում, և նրանց անունների միջոցով կարելի է լինում պար գել 
տվյալ ձեռագրի ժամանակը, գրչության դպրոցը և այլն, եթե դրանք 
հայտնի չեն։ 

\ք*սպ1|ո|||ւ, ^ ոս ՏԱ վերաբերում է մ անբան կա ր չին. երբեմն 
ձեռագրի գրիչը Հանդիսանում է նաև ծաղկողը, որն անՀրաժեշտ է 
նշել։ ՝$իչ չի պատաՀում, որ ձեռագիրն ընդօրինակելուց անմիջա¬ 
պես Հետո Հնարավոր չի լինում մանրանկարել, և այդ կատար¬ 
վում է տարիներ Հետո։ 

՚ւազւք որլը. Եիժև Հիշատակարանից Հնարավոր է պար դել ձե– 
ռագրի կազմարարին և կազմելու ժամանակը, պետք է այդ մասին, 
ևս նշել ալս սյունակում։ 

Նորոգոդը .—Ձեռագրի աշ շրջանի նորոգ,,գները Հաճախ թող¬ 
նում են իրենց Հիշատակությունները, որոնցից երբեմն պարզվում է 
նորոգոզի անունը, նորոգման ժաման ակր և այլն, որը կարևոր է 
ռ,՛/ 1 ս1 / ձեռագրի պատմության Համար։ 

քեսււքանակը.— Սիզնատուրայի Հիմնական Հարցերից մեկն է, 
թե երբ է գրվել ձեռագիրը։ Գրության թվականները սովորաբար 
Հիշատակարաններում տրվում են Հայկական թվականով, որը պետ ք 
է բերել նույնությամբ կողքին կլոր փակագծում նշելով նաև 
Համապատասխան ներկա թվականը։ Եթե ձեռագիրը գրված է մի. 


Ձ.նասգրնրի գիաակաև նկարագրությունը 


397 


քանի տարվա ընթացքում, ապա այդ ևս նշվում է։ Բավականին 
թվով ձեռագրեր չունեն Հիշատակարաններ, և Հայտնի չէ նրանց 
գրության ժամանակը, այդպիսի ձեռագրերի Համար պետք է գրել 
նրանց մոտավոր թվականը դարերով։ 

Տեղը. — Որտև֊ղ է գրվել տվյալ ձեռագիրը։ Գրության վայրը 
նշելիս, եթե Հանդիպում են այնպիսի վայրերի անուններ, որոնք 
քիչ ծանոթ են, ապա Համապատասխան գրականության Հիման 
վրա անՀրաժեշտ է պարզել տվյալ վայրի աշխարՀագրական ճիշտ 

տեղադրությունը և նշել։ 

ՀիօատակարաՕՕեր և հիօատակագրություններ.– Նշվում է 
ձեռագրի այն էջի Համարը, ուր գտնվում է գրչի Հիշատակարանը կամ 
,, լ շ շրջանի ձեռագրում արված Հիշատակագրությունը։ Ձեռագրի 
ավելի րնդարձակ նկարագրության դեպքում անՀրաժեշտ է ամբողջու¬ 
թյամբ կամ կրճատված ձևով բերել Հիշատակարանը։ 

•«֊անոթություններ և. այ| տեղեկություններ.– Այստեղ գըլ ֊ 
խավորապես տրվում է տվյալ ձեռագրի Համառոտ պատմությունը . 
պատաՀում է, որ ձեռագիրը մինչև տվյալ ձեռագրական ժողովա¬ 
ծուն Հասնելը, գտնվելիս է լինում զանազան մարդկանց մոտ, 
օգտագործված է լինում բանասիրության մեջ և այլն։ Ձեռագրի պատ¬ 
մության Հետ մեր ծանոթությունը օգնում է ձեռագրի պարունա֊ 
կած նյութերի նկատմամբ ճիշտ կողմս որոշվելուն։ Եթե կան ձեռա¬ 
գրի Հետ կապված արտակարգ այլ նշումներ, ապա այդ նույնպես 
արձանագրվում է։ 

Ձեռագրի նկարագրության ժամանակ ուսումնասիրողը քիչ 
թվով Հարցերի է պատասխանում, նշում է միայն ձեռագրի թվա֊ 
Համարը, նրա բովանդակությունը, ընդօրինակող գրիչը, գրչ ոԼ թտ ան 
Վայրը և թվականը։ 








ՏՊԱԳԻՐ ԵՎ ԱՆՏԻՊ ՁԵՌԱԳՐԵՐԻ ՑՈԻՅԱԿՆԵՐ 


Ա. Ն– Կերլայի հա յաք ադա բային մայր եկեղեցւոյն հայերէն ձեռագրաց ց ու ~ 

ցակը (.Հանգէս ամսօրեայ։ 1913 թ., էջ 690 - 697, 1914 1,1.. էջ 219-.228 

667—674։ Լ * 

ԱթրաՏաւքյան (Լ Գ. ֊I աշխատակցությամբ էջմիածնէ ճեմարանի ուսանող– 
ների)–8ոսցակ Մայր Աթոռ II. էջմիածնի նոր ստացած ձեռաղրերի 

(4էջմիածին։ 1950—1962 թթ.)։ 

ԱկինյաԱ Ն. Հ.–֊8ուցակ հայերէն ձեռագրաց նիկոսիայի ի Կիպրոռ (.Հան– 
գէս ամսօրեայ։ 1953 թ., էջ 206—241, 360—384, 1954 թ. , էջ 521—544 

1955 թ., էջ 170-189, 342- 367, 525-551, 1956 թ., էջ 15—26, 337-355 , 
1957 թ., էջ 26-55, 

Նույնի - Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Լվովի և Ստանիսլալովի (.Հանգէս 
ամսօրեայ։ 1948 թ., էջ 421—425, 596-607, 1948 թ., էջ 44—54, 1950 Թ 
էջ 67 — 79)։ ւ 

Նույնի֊ Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Հռոմի հայոց հյուրանոցի ի Ա. Հ լաս ք 
(է Հան գէս ամսօրեայ ։ 1957 թ., էջ 161 — 177), 

Նույնի֊ Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Համալսարանի մատենադարանին ի 
Լւով («է Հանգէս ամսօրեայ։ 1936 թ., էջ 501 - 519, 1937 թ., էջ 111 — 150)։ 

Ադայան Գ. ՝8,- Հայ գրչագիրներ (.Արձագանք։ 1888թ.;էջ 112-116, 128—131, 

141 — 143, 156-158, 204—206, 352 - 353, 367, 378 - 379, 411-412, 420—439։ 

Աճաոյան Հ- Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Նոր Բայագեաի, (արտատպու¬ 

թյուն է Հանգէս ամսօրեայւ֊ից) Վիեննա, 1924 թ.։ 

Նո։յնի– Ցուցակ ձեռագրաց Թէհրանի, (արտատպություն է Հանգէս ամ– 
սօրեայ։–ից) Վիեննա, 1937 թ.։ 

Նույնի– Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Սանասարեան վարժարանի ի Կարին 
(արտատպություն 1 Հանգէս ա մ սօրեայ ։–ի ց), Վիեննա, 1909 թ.։ 

Նույնի Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Թալրիգի, (արտատպություն . Հանգէս 
ամսօրեայտ-ից) Վիեննա, 1910 թ.։ 

Րասւքաջյան Կ֊-Ձուցակ հայերէն ձեռագրաց Ծպգային Մատենադարանին 
Պար ի սի (, Բանասեր։ Ա. տարի, 1899 թ. , էջ 78—82, 161—167, 253-259, 

1900 թ., էջ 141 — 152)։ 


Տպագիր և անտիպ ձեււագրերի ցուցակնն։ 
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Իաստամյանց Վ. Հ*–Պարիզի 8ւհ110էհ6զս6 աճՕՈձ1շ֊ի հայ ձեռագրերը 
(«Արարատն 1878 թ. փետրվարի համարը)։ 

4*ալեւքքեյւյան ||*- Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց արքունի Մատենադա– 

բանին ի Մէւ֊նխեն, Վիեննա, 1892 թ*Տ 
Գասապյան Ն* —Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց ի Բուլգարիա («Հանգէս ա մ֊ 
սօրեայն 1937 թ*, էջ 77—80, 1940 թ*, էջ 239—250, 1941 թ*, էջ 99— 106, 
220—228, 1942 թ., էջ 70—83, 239—256, 1943 թ*, էջ 38—48, 1947 թ*, 

էջ 57—58, 473—476, 631—636, 1950 թ*, էջ 208—212։ 

Տ՚օւշակյան Թ. եպ.- Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց ի Ա ե բա սա իա («Հանգէս 

ամսօրեայն 1922 - 1930 թվականների համարներում)։ 

Թոփչյան Լ* — Ցուցակ ձեռագրաց Խաչիկ վարդապետ ֆադյրսնի, Ժողոված 
1878 — 1898 թթ*, մասն Ա*, Վաղարշապատ, 1898 թ*։ 

Նույնի —–մասն Բ*, 1878—1898 թթ*, Վազա րշա պատ, 1900 թ*։ 

Լալայան Ե*— Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Վասպուրականի , պրակ առաջին, 

Թիֆլիս, 1915 թ.։ 

Նույնի —պրակ երկրորդ, անտիպ (պահվում է Հայկ* ՍԱՌ Պատմության 
թանգարանի Ազգագրական բաժնում, Ե* Լալա յանի արխիվ, թգթ* ^ 134)* 
կա նայա նց \Տ*– Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Ռիֆ էիս ի Ներսիսյան հոգևոր 

դպրանոցի, Թիֆլիս, 1893 թ<։ 

կայւինյանց Հ.— Մայր ցուցակ ձեռագիր մատենից գրադարանի սրբոյ Աթոոոյն 
էջմիածնէւ, Ռիֆ լիս, 1863 թ.։ 

Կյուլէսեյւյան 8. ւ|.— Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց կա րմ ի ր-Վանուցն Անկիւ - 
րիոյ, Անթիլիաս, 1957 թ*։ 

Կոյւիւն վ- ճամրուս վրայ տեսած ձեռագիրներ* Ամասիո Խաչալի դյուզի 

Բագցրահա յաց վանք, (« Բանասէրֆ 1905 թ., էջ 274 280)։ 

Նույնի֊Փ* Պո լսի «Հրեշտակապետ1> թաղի Մատենադարանին ձեռացի բները 
(€Բանասէր* 1904 թ*, էջ 84-92, 172-180)։ 

Հովհաննես Անեցի- Ազգային ձեռագիրը ի Կերլա (« Հանդ էս ամսօրեա յ 2 > 1890 թ*, 

էջ 19—21)։ 

Նույնի- Հերլայի Մ ատենադա րանէն մեկ-երկու ձեռագիր («Հանգէս ամ¬ 

սօրեա յ1> 1895 թ*, էջ 300—305)։ 

Հ. 8* Թ- Հայերէն ձեռագիրք ի Բրաքաւ (<1 Հանգէս ամսօրեայ 1 > 1887 թ., 

էջ 55 — 57)։ 

Մ սա. Ն«— Ցուցակ հ ա մ առօտ ձեռագրաց վանից Սևանայ (յամառնային 
ՌՅԼՌ թ* ի Հայաստան ճանապար հորդութենէ), Մոսկվա, 1892 թ.։ 

Նույնի —Հայկական ձեռագիրք ճեմարանին արևելեան լեգուաց ի Պետեր - 
բուրդ («Հանգէս ամսօրեայյ, 1892 թ*, էջ 45 — 54, 80—85, 111—117)է 

Մաքսուգյանց Մ< վ. Նկա րագրոլթիլն և յիշատակա րանք ձեռագրաց V. 

Թովմայի առաքելոյ վանուց և եկ եգեցեացն Վերին Ագուլեաց, եկեղեցւոյն 
Տանակերտ զեղջ և անձանց մասնաւորաց («Ար արատ V 1911 թ., X 1-12, 

1914 թ. XII, 12, 1915 թ., XI, 4, 5։ 

Մեյիքսեթ-Բեկ Լ.- Նիւթեր հայերէն ձեռագրաց ցուցակների բիբլիոգրաֆիայի 

համար վրացերեն և ռուսերեն տի տղոսա թերթով, Ռբիլիսի, 1939 թ.է 
Միսքնյան Հ* վ«- Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց քահանայապետական Մատե¬ 

նադարանին Վատ ի կան ու («Հանգէս ամսօրեա յ 2 1892 թ*, էջ 211 — 214, 
244—247, 273—275, 339—343)։ 
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Ա. Գ. Արրահամյ ա& 


Մ. Տ– Ազգային ձեռագիրը ի Պաղտւստ («Հանգես ամսօրեայ» 18.98 թ. էջ 269)։ 
11ս1|յա(; Հ, փ– Երկու. հայերէն գրչագիր ավետարան Ջահլեի մեջ («Հան– 
գէս ամսօրեայ» 1951 թէջ 66 - 69)։ 

Նույնի– Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց մատենադարանին Մ խիթար հանգ ի 
Վիեննա (էՀանդէս ամսօր եա յյ> 1945 թ., էջ 101 - 116)։ 

Նույնի– Ցուցակ Թեհրանի հայերէն ձեռագրերով (էՀանդէս ամսօրեայ» 
1953 թ., էջ 95 — 110, 596—604)։ 

Նույնի (Գասպարյանի աշխատակցռլթյամբ)–Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց ի 

Բո/դարիա (էՀանդէս ամսօրեայ» 1937 թ., էջ 570 - 580, 1938 թ. է, 

109—115, 204— 218)։ ՝ Լ 

Պայյան Տ. <)- Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց ի Տմէւռնիա Ա. Ա. Սաեփանոս 

եկեղեցոոյն. Դափնի Ա. (էՀանդէս ամսօրեայ», 1921 թ,, էջ 297-302)։ 
նույնի Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց 1/իոն և Լուսավորիչ Եկեգեցեաց ի 
Մ ագնիս ա (վիճակ Զմիլ ռնիոյ), Զմիւռնիա, 1898 թ. ( տ ես էԱրևելյան 
մամուլ շ> 1897 թ,, 4—6)։ 

Նույնի Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց ի թէւրքի ա , հատ. Ա., Կեսարիոյ վի¬ 
ճակ, տետր Ա., Ցուցակ ձեռագրաց Ս. Սարդիս վանոլց ի Կեսարիա, 
Ե. Պոլիս, 1892 թ.։ 

Պայ լան Տ. վ - Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց ի Թիլրքիա, հատ. Ա., Կեսա– 

րիոյ վիճակ, տետր Բ, ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Ո. Ասաոլաեածնայ 
եկեդեցւոյն Կեսարիոյ և Ս. Գլորգ եկեդեցլոյ Գրրխչէհրի, կ. Պոլիս, 

1893 թ. ։ " 

Պուլոսյան Հ. Կ.–Հայերէն ձեռագիրներ ի Բուլղարիա (էՀանդէս ամսօրեայ» 
1947 թ,, էջ 470 — 476, 1948 թ,, էջ 110—114, 1950 թ., էջ 208 —212); 

Պուլալւյան ն. նպ.~Մայր ցուցակ ձեռագրաց Սրրոց Յակորեանց, երկրորդ 
հատոր, Ե րուսաղէմ , 1953 թ.։ 

Նույնի — Երրորդ հատոր, Ե րուսաղէմ, 1954 թ ♦/ 

Նույնի Չորրորդ հատոր, Երուսադէմ, 1956 

Սարգիսյան Բ. փ– Մայր ցուցակ հայերէն ձեռագրաց մատենադարանին 
Մխիթարեանց ի Վենետիկ, առաջին հատոր, Հենետիկ, 1914 թ.։ 

Նույնի ~ երկրորդ հատոր, Վենետիկ, 1924 թ ♦ ,* 

նյուլսքեյան Ա, Նպ.– Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Հալեպէ Ս. Քառասուն 
Մանկունք եկեդեցլոյ և մասնաւորացէ Ա. հատոր, Երուսադէմ, 1935 թ.։ 
Նույնի- հատոր, Հալէպ, 1936 թ,։ 

Նույնի Մայր ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Եվրոպայի մասնաւոր հավաքում– 
ներու, աոաջին հատոր , Փարիդ, 1950 թ ♦/ 

նույնի Մայր ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Երոլսադէմի Սրրոց Յակորեանց 
վանքի, առաջին հատոր, Վենետիկ, 1948 թ ♦.» 

Սրվանձայան Գ– եպ- Թորոս֊Ագբար, Կ • Պոյիս, 1879 թ.։ 

Տաշյան Հ. փ –Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց մատենադարանին Մխիթարեանգ 
ի Վէեննա, Վիեննա , 1895 թ 

Նույնի֊ Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Կայսերական Մատենադարանին ի 
Վիեննա, Վիեննա, 1891 

Հ. 3. Տ- Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Ս. Կարապետի վանոլց Ֆռնոլդի, 

(էՀանդէս ամսօրեայ», 1894 թ,, էջ 49 — –52)հ 


Տպագիր է աէաիպ ո1աաղր1.ր|ւ ցուցակ ^ 401 

Տեո֊ւԱետիսյան Ս. Վ. Տեսագիրը Նախավկայի վանաց Գարաշամբի Ս– 
Ստեւիանոսի, որ ի Գոդթն, անտիպ , պահվում է Հսլյկ. ՍՍՌ ԳԱ Պատմու¬ 
թյան ինստիտուտի արխիվային րպմնում (թդթ. 94)։ 
^ճև-նկարագրութիւն Նոր Զուզայի և այյ վանքերի ու մասնավոր աիձանց 
մոտ գտնվող հայկական ձեռագրերի, անտիպ, պահվում է Հա յկ. ՍԱՌ 
. ,(\ԳԱ Պատմության ինստիտուտի արխիվում (թղթապանակ X 48)։ 

Տեր–Մա|սիսյան Մ– եպ– Ցուցակ աշխարհի բոլոր ձեռագրերի, անտիպ, պահ¬ 
վում է Հա յկ». ՍՍՌ ԳԱ Պատմ, ի ն ս ա • արխիվումէ 1 

Տիոայ Ր նպ—Մայր ցուցակ Օքսֆոլւգի Բոգլյան գրատան հայերէն ձեռա¬ 
գրերի, անտիպ, պահվում է Հայկ. ՍՍՌ Պետ. Մատենադարանում 
(Արխիվային ֆ–, թդթ * 119—122)։ 

•Բաոաւքյանց Ն- Ցուցակ հայկական ձեռագրաց Պերլինի Արքունական 

Մատենադարանին մեջ, 1888 թ., Բեռլին (նույնը և գերմաներեն), 
*ն 2 \, Ո աճ–Զմմառի ձեռագրաց ցուցակը, անտիպ, պահվում է Զմմառի գրա¬ 
տանը։ (Լուսանկարչական պատճենը ստացվել է Հայկ • ՍՍՌ Պետ. Մա 

տենադ արանում)։ 

•քյուոայան Հ — Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց անձնական մատենադարանի 

(էՀանդէս ամսօրեայ», 1929 թ., էջ 208 - 219)։ 

Նույնի - Հայերէն ձեռագիրը Նիւ-Եսրքի 42 փոգսցի Ֆիֆթ Աւ Հ գրադարանին 

(էՀանդէս ամսօրեայ» 1928 թ., էջ 407—410)։ 

*Բոսյան Հ *—Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Սանասարնան " ն Հ է Գա¬ 
րին (էՀանդէս ամսօրեայ», 1912 թ ., էջ 55-56, 173-181, 486-494, 

580—584։ 

ՋփՕկ Ն. Ֆ. —Ցուցակ Տփխիոցի Արդար Յովհաննիոեանի հայերէն ձեռագրերի 
1 այպդե գ> 1903 թ»է / 

Ցրօտտօէ 41 -ՇՅէ31օջս6 ձշ 1յ ՑւհՈօէհտզստ ձ՚ՏձշհրաՅձշա («ՏսԱտէւո ձշ 1 յօ18տտ 0 
հ1 տ էօոօօ–բհԱօ1օ Տ 1զսշ ձշ ր^օՁճտտւտ 1աբ. ձշտ տշաոշշտ ձշ ՏԲ8», է. 

բրշաար, X։ 4, ՏԲ8, 1840). . , 

Օէ31օ Տ Ա0 ձշտ 1^րշտ ձշ 1 յ 8ւե11օէհշզսշ քօոձ 3 աշոէ31շ ձշ 1 1ոտէ1էսէ Լաոէէ 

ն6տ 1 յոտաշտ օր։տոէ31շտ, /^օտօօս, 1861. 

ճՅէՅՅՕր « բյ«օո«շշճ 6«6յաօրշ« ^ՅՅՅբշտօտօրօ աշրոէջո տօօրօ^ոհւ։ 

» 3 «« 08 . Ոբոյսաշւաշ 111– Շո«օօւէ « բյ/«օւաշշՏ, ոօօրյ/րտտււաճ շ 

1888 ր. ՈՕ 1-8 8X388 1903 ր., 1^00X83, 1904. 

Շօպնա-6 Ւ՝. շ.–հ ՇՅէ31օ§սշ օք էհշ ՅրաշուՅո աՅոստաբէտ 1ո էհշ 8ոէւտհ 

/^ստշստ, Լօոձօո, 1913. . . 

Նույնի և Սուոիաս Պաբոնյանի– ՕՅէ31օ^սշ օէ էհշ Յրաշոաո ատոստօոբէտ ա 
էհշ 6օձ1շաո ԼւերՅրյր («03է31օ§1 Օօձձ. 1\1տտ. 8ւԵ1աէհշշՅՏ 8օձ1շւՅՈՅշյ, թ. 

0X10^, 1918). , լյ . 

Ոոշե Բ. /V. ե ՇւռոՅտշհշրաո —Տյտէշւա էւտշհ—ձւբհոհշէւտշհշր Ւ13սբ- 
1<3է3108 ձշր յՀՑուտււշհշո Սո^V6րտ^է^էտե^Ե1^օէհ^ե ա 1սԵաշշո, 1սհատշո 
1907. 

թտյ զ յ,<–թ/ 0 ՕԱԱՏՇ 06 X. Բ1՛ -ՇրՅբ«88ե16 3 բ«88Շ«Ո6 83«ւա08 8 Շ֊րՅբ088և1Շ 

բVX0Ո8^« 8 ՈբՇՅՇՅՅՃ X)^0-ՅՅՈ8Տ80» Բ)/0« « 8 1Հթէւ«յ (.յ1Բ60»օշրո 

8 օշ՜րօ 0 ւաշ“. Նբյէէս Տօշրօզոօ» 1 <օ։յ 0 ՕՕ 80 14. աօշտօտշ^օրօ ^Vբx 6 օյ 10 ^»- 
գշշտօրօ 06աՇՇ183“ 1. |1. 8– 111, 1^00X83, 1903, օէբ. 50—60). 

Հայ գրի և գրչության սյաաւքություն 26 
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% ք.քէ՜ Տ 7ձ րԱա ՝ ,6է€րսրո ոօ ™ 6 V8է^^^ո^տ օօէՅւօւհստ «Ո է6 , 

է V, Զօաօ, 1838 թ., 11, էջ 239 -242։ 

աոսոճաոձ .֊Բ16 Ո6Ա6 Իւսաատրւտրսոք ժտր յո «ՅրտոտՅոտ 1< 3 է 3 1օ 6 V6ր 26 ^^հ֊ 
ա։է6ո «Ջոժտշհրյքէտո («2տյէտշհրւքէ էսր Յրատուտօհշ Բե11օ1օտւտ» II ե. 1 հ 
^Ջրհսրյյ, 1903, էլ 29—40)։ ՜ ՚ * * 

“էՀՏՀՀՏԼ ՀԼ՚ՏՏր “ 1տ ” աւ, “ - 

ն Հա^յX‘‘ա ա '‘ ։^ ' ,, ’ ։րա “՚“ տ " ։ ” 81 “ ։ մ։ 18 

աւԽ ր Բ .—ձրրոտատօհշո «Յոմտշհրւքէտո ճտր Շ1օտէ 6 ր VՕո Խշու (ձր Տ Յոտ) 
րլաոօտ ձ. Ի1.–ճբաոշաշ Քբտտւաօ բյտօրաօ» «օտՁօւհւբ» €6 . Փօ*ա ա 
ձսլաօօՀօրօ բւաօսո (,Շ6օբաս< արտբայւօտ այո օաօաա սշշ րոօօրտճ 
** Ու/16&46քք ք(Ձ81ՀԶՅՁ“ Տ. XXIX, 01^, 1, 1901, 01թ. 1-1$) 






ՑԱՆԿ ՏԵՂԱՆՈՒՆՆԵՐԻ ԵՎ ԱՆՁՆԱՆՈՒՆՆԵՐԻ 


II. 

Աբե ղյան Մ *— 33, 50 

Աբուլաձե /*.-~210 

Աբրա համ վարդ *–— 79 
Ար բահ ա մ ( ծածկանուն )–֊202, 207 
Աբրա համ ձ ոէ ֊ՂԲ ա 2է — 212» 213 
Աբրահամյան Ա*~՚–15, 30, 34, 48, 58, 

142, 143, 188, 213, 250, 269, 330, 

362 

Աբրահամյան Ռ* - 166 

Աբրահամյան Հ» - 343 

Ադա թան դեղ ուր - 37, 38, 40, 67, 180, 

247 

Աղոն դ Ն*-13, 49, 51, 52, 54, 55, 69, 
70, 175, 180, 279 
Աղարիա գրի չ֊—144 

Աղարիա Ջուղայեդի - 271, 273 

Ազաբ յան Լ* - 315 

Աթենք - 369 

ԱլեքսանԷ ոս Գւ՚էէ– 376 

Ալերս ան վարդ ♦- 201 

Ալեր սան երեդ - 235 

Ալիծ գրչուհի —103 

Ա/իջ ան ղ103, 193, 226, ՅԱ. 354, 
372, 374 

Ալտամ էր - 19 

Ալփասլան—276 

Ակակիոս - 52, 54, 55, 191 

Ակինյան Ն*~ — 15, 49, 55, 58, 61, 225, 

246, 352 

Ակներ — ՚100, 324, 368 

Աղա յան %* - 57 

Աղան յան *հ* ՝8*֊188 


Աղեր սանդր Մ ամիա — 39 
Աղերսանդրիա֊-6, 253, 263 
Աղթամար — 318, 333 
Աղձն ի ք—51 

Աճաոյան Հ*–10, 15, 1 21, 33, 39, 
41, 49, 52, 57, 67, 74, 76, 84, 
142, 143, 148, 155, 159, 187, 188 * 
196 , 208, 216 ^218, 220 
Ամիր բար գրիչ՝—334 
Ամիդ-֊տշ, 55, 358 
Ամիրդովլաթ — 73, 99, 144, 243 , 

Ամր (խալէֆ)–6 

Այա-Սոֆիա—230, 319 


Այրարատ~^–364 

»■՝• , ֊֊■■ ՚– 



Անահիտ աստված 

3 

ր 

1 

$ 

, , 40 , 

249 

Անւսնխ 

ա Շիրակա 

՚9է՚— 48 * 

73, 

ա. 

131, 

133—135, 

344, 250, 

2&փձ 

363 ր– 

■264, 348, 

359, 360, 

361, 

364 


Անղեղակոթ - 353 ֊ ^ 

Ան դրեաս Եվդ "կեր ի–~^1Ց0, 190<, 209՝, 
225, 358, 382 
Անդրեաս •—355 

Անդրեաս 9յուզանդադի ~2$& 

Անթիյի աս - 9, 206, 214, 278, 371 

Անկյոլր իա — 205, 371, 391 
Անէ — 10, 79, 82, 261, 176, 368 

Անի Օ^արանաղյադ—^37, 165 
Անտիոր—49 
Անտոն ինո ս —37 
Ա“եփիկր ատես — 36 
Աշոտ իշխան–—83 
Ապողինոս Տ էվ ա ցի—38 
Առաջավոր Աս իա֊—319 






ա 


Ա. Գ. Աբրահամյան 


Առավան հազարապետ - 50 

Առաքել Դա վրէ 4 եղէ - 336 

Առաքելյան թ •—30 

Ասորեստան - 20, 23 

Ասորիք — 35, 203 

Աստղիկ աստվածուհի—240 

Աստվածատուր զրի^ — 145, 240 

Աստվածատուր Հալեպցի—145 

Աստվածատուր վարդ ♦ — 252 

Ավ ա գ մանրանկարիչ—331 

Ավ ան — 203, 204 

Ավետիս զրի1 — 360 

Ավե աիս յան Ա.—315, 331 

Ատ ր պա տ ա կան -333 

Ատոմ դրիւ — 148, 374 

Ատ ր պետ—-11 

Արա մ աղդ — ֊246, 240 

Ար գիշտ ի - 22 

Արևելք — ՑՕ, 156, 312 
Արևելյան Հայաստան — 53, 321, 330 
Արևմտյան Եվրոպա —137 
Արևմտյան Հայաստան — 8, 9, 20, 53, 

54, 56, 215, 330 
Արդն քաղաք– 51 
Ար իստակես մանրանկարիչ—333 
Արի ստա կես Գրիչ—5, 13, 131, 183 
Արիստա կես Լաստի վերտղի — 7 
Արիստոտել ■— 180 
Արծկե—196 
Արմավիր—27, 28 
Արշակ թագավոր — 39, 44, 131 
Արուճ — 261 
Ար սան իա—21 

Արտավադդ թագավոր — 28, 36, 37 

Արտ ավաղդ ե ա մ սա ր ական—82 

Արտաշատ — 38, 40, 53 
Արտաշես I— 25., 247 
Ար տաշ եսյան հարստություն—36 
Աֆրիկա֊֊19 

ռ 

թաբելոն—20 

թա դավան — 79, 302 
թագնա յր~~–321 


թախտիկ (պատվիրատու) - 381 

թ ա ղդադ — 260 

թ աղե ջ– 333, 339, 351, 368 
թ ա շ - Ապ արան - 27 

թաս մաջյան Ե* - 11 

թարդածան - 37 
թարխուդար յան Ս* — 10, 18 
թարսեղ (ծածկանուն)–196, 212, 

258 

թարսեղ Եեսարացի–—49 

թաս էլ Գրիչ– 390 
թաքա. - 11 

թել—247 

թե յրութ - 143 

թ եռյին—142, 157, 219 
թյոլդան դի ա — 53, 63, 64, 269, 312 

թոգդան Սալթանով—335 

թոդլյան գրադարան - 217 

թոլտունովա Ա* /*.—28 

թողաղ–քյոյ– — 20, 338 
թորիսով Ա. — 26 
թր աբիոն — 371 
թրաուն - 55 

թ բոսս ե — 42, 187, 193, 200, 202 

Դ– 

Դա բրի ել — 239 
ԴագԷկ Արծրունի - 83 
Գաթրջյան Հ. — 48, 49 

Գալ ուստ—202 

Գայլ դետ—20 
Դառնի–27, 28, 30, 165 
Դարդհաուղեն — 150, 201, 210 
Դեորգ պատվիրատու — 209 
Դևորղ մանրանկարիչ — 325 
Դևորգ պատանի գրիչ—242 
Դևորգ (ներկարար) — 379 
Դևորգ Սկևռաբի —13, 103, 151, 178, 
179, 182, 183, 325 
Դևս ր դյան Ա .— 346 
Գի սանես (քր մաոլեա )— 106 
Գլաձոր ֊13, 69, 330, 340, 368, 372, 
373 

Գն դևան—330 



Տանկ տեղանունների և ան ձնանունների 


Գնեոս Գո՚ւիրի 39 
Գողթան—50, 51, 53, 363 
Գո յան Գ.—Ջ8 
Դռներ — 324 

Գրիգոր աբեգա—191 
Գրիգոր Ախ/ցխացի—373, 376 
Գրիգոր (7-րդ դ արում) - 79 

Գրիգոր գրիչ ( 9 ֊էՂ դարում)– 9 » 

Գրիգոր գրիչ (14-րդ գարում) 208 

Գրիգոր Ամի գրի 385 
Գրիգոր երեց — 356 

Գրիգոր Երևան։,ի -Ջ39 

Գրիգոր Լուսավորի չ– 40, 166, 202, 278 
Գրիգոր Խլաթեցի—382 
Գրիգոր (ծածկանուն) 192, 202, 204, 

205, 240, 241, 

Գրիգոր Ծագիսարոս — 12 
Գրիգոր Ծամիկոնյան—80 
Գրիգոր մ ան ր ան կա ր ի չ 325 
Գրիգոր Նապիանգացի — 49 
Գրիգոր պապ—279, 2»0 
Գրիգոր վարդ - (պ աավիրաաու)–242 
Գրիգոր վարգ • (10-րդ գարում)– 145 
Գևորգ վարժապես I — 144 

Գրիգոր Տուաեորգի - 193 

Գրիգոր Տաթևացի-63, 73, 103, 330, 
340, 365 

Դ֊ 

Գամասկոս — 341, 34– 

Գամ ուր դա հ—381 

Գանի ել Ասորի ֊42 , 45 , 46, 51, 57, 58, 
61, 62 

Դանու֊բ — 361 
ԴասեդԷա —19 

Գավիթ ԱնՀագթ—12, 01, 174, 175 
Գավիթ Բեկ—106 
Գավիթ Ջեյթունցի — 177 
Գավիթ ոարկ. էրիմեցի — 145 
Գավիթ Շինարար — 276 
Գավիթ քահ. — 83 
Դավթյան 8—28 

Գեմետր (քրմապետ )- 166 

Գիակոնով Ի. V. –՚21 


405 

Գիոնիսիոս Արիսպագացի—251 
Գիոնիսիոս Թրակացի֊ 12 ՛ 69, 151, 

156, 177, 179, 181, 182 
Գի ր աք I ու - 43 
Գոմ ինիկոս — 267 
Գյուպոն-Սոմեր 27 

Գյոււ որ եյ—262 

Գոձնովո Ն Ա. ■**-**> 

322, 334, 351 
Գվին-79, 165 
Գրազարկ-324, 325 ,՜ 368 

Ս 

Եգիպտոս– 8, 2® > 2^ 3 
Եգեսիա-37, 52, 54, 55 

Եզր կաթոգիկոս-80, 203 
Եղնիկ Կոզրացի– 54, 180 

Եղիա, Ամիրգովլաթի ^յրը - 3* 

Եգիա գրիչ—% 33 
Եղիա Մուշեղյան - 345 
Եղիշե աբեղա-205 , 208, 221, 22~. 

225 

Եղիշե պաամիչ-73, 97. 180, 209, 

390 

Եղիագար վարդ - 211 

Եղիսաբեթ գրչո։Հի– 37է 
Եոայի (14-րգ դարում)–1*4 
Եոայի Նշեցի –73, 148, 330, 372 

Եվմենիոո, Պերգամի թագավոր֊4օ, 

339 

Եվրոպա—841 

Երեմ իա Բյոմյուրձյան - 233 

Երեմ յան Ա-220, 315, 321 
Երերուք — 330 

Երևան– 11, 15, 105 , 277 , 386 

Երդնկա —143, 147, 156, 157, 159, 

333, 368, 381 
Երիղա ավան—40 
Երնջակ գավառ—50 
՚ լ ր օ 45, 77, 78, 187, 

Ե րուսադես —» * 

222 , 229, 239, 252 , 276 , 370, 394 
Երվանդ 45, 363 ^ 

Երվանդյան հարս աու թյուն -27, 2 

Եփրս* տ — 32 










Տանկ տեղանունների և անձնանունների 


^ Ա. *ե. Աբրահամյան 


» 

Զան գե դուր — ֊165 
Զաքարիա գրի չ֊—200 
Զաքարիա կադմարար– — 226 

Զաքարիա մանրանկարիչ - 370 

Զաքարիա միայնակյաց - 354 

Զատ իք գրիչ– 145 
Զարի ա ղր—26 

Զենոբ *հլակ — 165, 166 
Զմ մ աո. ֊372 
Զվարթնոց - 38, 249 

հ 

էաս Ալեքսանդրաց ի — 253, 263 
էւբեգ գրիչ֊ 354 
էմին Մկրտիչ– 41,48,140– 142 
էն գ ել ս — 19 

էջմիածինն, 8, 27, 30, 31, 54, 335, 
336, 342, 369 

էտի Լի .Պողաան ի որդի—212 
էր մի տամ - 26 

է 4 ր 1 ,ս 1է Դ է Ա —229 

րփ 

Թալին ֊80, *2, 261 

Թաղ գյոլդ (Շատախու՜մ)–—191 

Թանա հատ — 330 , 331 

Թավրիգ — 341, 354 

Թր իլիսի — 11, 141 

Թել– (Լմա ռն ա —20 

Թ եոդուպո լիս — 251 

Թեռ դորոս եպիսկ» (՚^~ըգ դարում )— 79 

Թեոդորոս Մ.Ո պսուեստաց ի - 49 —56 

Թեոդոս կայսր—53 
Թոթ աստված — 38 
Թոխաթ—371 
Թոմա գրիչ—08 
Թորդան -— 40 
Թովմաս դպիր —144 

Թոլմա երեց - 146 

Թ ում ա Կաֆա յեցի—344 

Թուրքիա — 9 

Թովմա Մեծոփեցի —342 


Թորոս գրիչ — -Ց51 

Թորոս գրիչ կացինից - 277 

Թորոս կիւիէիայից 330 
Թորոս Տարոնցի—331 
Թորոս Ռոսլին—325 

Թոր ոս պատվիրատու (ջուլհակ) - 379 

Թորա ման յան Թ*–74, 78 

Ժ» 

Ժիրար Հիսուսյան քահանա — 188 

Ի 

Ւ բաս—52 

Ւգնատիոս գրիչ—֊96 
Իդնատիոս մանրանկարիչ—321 
Եդելսոն Ն♦—245 

էդի դա - 245 

Ւնճիճյան %* — 66,67 
Իսահակյան Ա . (Վարպետ) — 392 
Ւդրայել գրիչ — 383 
Իսրայելյան Մ -- 23 

Ն սպան իա - 280 

իտ ա լի ա—280 

Լա դա ր և Վ. Ն*—312 
Լաքա յան Ե.—25, 187, 188, 191, 

354, 375, 376, 379, 389 

^յՊՅէ՚Գ - 150 

Լեհաստան—8 

Լենինդրադ — 9, 11, 26, 342 

Լեմ ան Հաոլպտ - 23 

Լևոնյան Գ. — 15, 42 , 43, 335, 347 
Լիբիանոս (ճարտասան) — 49 
Լիսիցյան 0.—28 
Լոուկոտկա Ջ—19, 162, 163, 338 

1ս 

Խալաթյան Գ– — ֊49, 72, 83 
Խաչեն—222 
Խաչատուր երեց 
անուն)—210 
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Խաչատուր Կաֆա յեցի 210 

Խաչիկյան Լ.-190, 192, 205, 207-209, 
254 , 266, 270, 352, 373, 376 , 381, 390 

Խասպեկ կաֆայեցի—277 

Խատուջաջ քադաք—20 

Խարապա (Հնդկաստանում) 162 

Խարբերդ—30 

Խերսոն - 361 

Խիդան—333, 335, 336 

խլաթ—252 

Խծկոնի ք—321 

Խոսրով ապուշի րվաէ/—262 

ւԽոսրով Ապթվ^Պ 

Խոսրով Կոտակ — 37, 245 

Խոսրով Յ֊րդ (թագավոր հայոց) - 50 

Խրի սա Վ* - 149 

V 

Ծակքար, գյուղ Մ ր տուն իում - 25 

Ծերոլն Ծաղկող — 333, 334 
Ծոփ ք—37 

Կ 

կալկաթա — 272, 273 
Կամենեց–2Ո 
կապադովկիա — 35, 37 

կա բա պետ (Մեծոփեցու աշակերտ) —342 
կարապ ետ գրիչ (1 5 ~ԸՂ դաբում)–344 
կարապետ (ծածկագրող) –21~ 

կարապետ գրիչ — 365, 375 
կարապետ երեց — 144, 148 
կարապետ բադադ (պատվիրատու) — 379 
կարապետ գրիչ Տ յ ուր ի կեց ի—352 
կարապետ յան Պ. - 11 

կարին—277, 333, 368 

կարմիր ր( ոլ Ը—165 
կարմիր գյուղ– 25 

կարմիր վանք Անկուրիայի — 206, 

224, 371, 372 
՛կարպով Ե . — 203 
կարսկի — 197, 210, 341, 347 
կաֆա քաղաք—100 , 368 
կդնուտ գյուղ —25 

՝կ ի լի կյ ա ն հա յկ* թագ> — 11, 37, 100, 101, 


147, 153, 305, 323-327, 331, 336, 
340, 368 

կիպրոս կդգի — 3, 224, 351 

կիրակոս Գանձակեցի—263 
կիրակոս Աղբակերի — 380 
կիրակոս (ծածկանուն) — 110, 212 

կիրակոս ճոն—379 
կոմիտաս կաթողիկոս—֊78 
կոմոդոս կայսր—31 
Կոնիրեր Ֆ.-9, 146, 157, 211, 212, 
253 

կյուլեսերյան Բ . վմ-191, 198, 207, 
225, 235, 238, 391 
կյուրեղ—223 
կոշա վանք—269 
կ ոստան դին Մեծ—245 
կ ոստ անդին կայսր - 80 
կ ոստան դին Մ ոնամախ—278 
կ ոստան դին ( մանրանկարիչ)—325 
կ ոստան դին կաթողիկոս –229 

կոստանդնուպոլիս — 9, 98, 233, 251, 
336, 368 

Կ ոստան յան կ .- 10 

կովկաս — 34 

կրատես (քերական) — 339 
կ ո ր բուլոն — 30, 31 
կորյուն — 47 , 49-55, 61, 69, 359, 

364 

Հ 

Հարել քահանա — 51՝ 

Հադկերտ — 55 
Լակոբ Վրիպեց ի—342 
Հա կոր գրիչ (1 4 ~րդ դ ա րի առաջին 
կեսում ) —176 

Հա կոր գրիչ ( 1 4 ֊րդ Դ ա Բ է երկրորդ 

կեսում) ֊353, 383 
Հակոբ Կրակցի գլւիչ — 177 

Հակոբ (ծածկագրված անուն) - 209 

Հակոր գրիչ (Ո-րդ դարոսմ)–346, 
347, 349 

Հակոբյան Վ՝ — 351 

Հա կո բ ջան (մանրանկարիչ)—336 

Հակոբոս (հիշատակագիր )—212 


( ծածկագրված 
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Ա, Դ. Արտաժամյան 


Հ աղպատ—ր– 322, 360, 368, 
Համա մ Արևելցի—12, 174 


,ա յաս տան 

֊ 6, 7, 

10, 17, 19, 

25, 31 

, 32, 

34, 

36, 

37, 40 

,44, 

46, 50, 51, 

53, 

56, 

63, 

64, 67, 70 

, 73, 

159, 

165, 

168 

, 249 

, 263, 

312, 

1 315, 

318, 

323, 

332, 

, 335 

, 344, 

368, 

378, 

383, 

392 

այկ 

ն ահա 

պ ետ — 

236, . 

247 




Տ ,ս ,ք ր էս սլե տ Սեբաստացի—222 

Հա ո է֊ ղա կամ Տաոլդա գեա - 361 

Հասմ իկ—371 
Հասան բեկ — 384 
Հավուց թառ—321 

Հարություն քահ •- 146 

Հարություն յա ն Աշխեն — 345 
Հարությունյան ք*. — 14, 57 
Հացեկյաց գյուղ (Տարոնում) - 48, 159 

Հեթում թադ — 151, 152, 179, 229, 330 
Հեթում ֊229 

Հեթում (պատվիրատու) - 352 

Հել/ենի ստական Արևելք - 36 

Հեթիթական պետոլթյուն — 20 

Հ ե Ժ սպոլիս—211 

Հեդինե (կին Գրիգոր Մա մ իկոն յան ի ) - 

80 

Հեդինե գրչուհի — 371 
Հեսի ոդոս—28 
Հետնես գրիչ—378 
Հերակլ կայսր — 79, 80 

Հերմես—38 

Հերմոնի վանք—330, 373 
Հեփե ստոս — 149, 151 
Հին Արևելք — 20, 40 

Հինդոս գեա—162 

Հին Նախիջև ա ն — 82 

Հիպոլիաես — 39, 40 
Հյուբշման– — 42, 57 
Հնդկաստան — 8, 162, 274 
Հով հանավանք — 360 

Հովհաննես գրիչ (10-րդ դարոլմ)– 83 
Հովհաննես գրիչ (1Ց ր րդ դարում)– 144 

Հովհաննես (ծածկանուն) - 216 

Հովհաննես գրիչ Երդնկայի ց ~381 
Հովհաննես գրիչ (15֊րդ գարում)~~196 
Հովհաննես գրիչ — 375 


Հովհաննես ԱրքւՈ եղբա յր — 388 
Հովհաննես Եկեգեցեացի—53 և 

Հովհաննես եպիսկ. —148 
Հովհաննես երեց (11-րդ գարում) ~84֊ 
Հով հան Մամ ի կոն յան– 165, 176,364 
Հովհաննես Երդնկացի — 12, 13, 132՝ 

179, 344 

Հով հանն ես Ւմաստասեր– — 102, 105$. 

132, 250, 262—264, 269, 270, 271, 
342 

Հովհաննես երոնավոր — 92 
Հովհաննես կոգեռն—263 
Հովհաննես Մանդակունի կաթոդ .—֊ 
74 

Հովհաննես Մանկասարենց գրիչ– 
370 

Հովհաննես Մրբուդ — 335 
ՀովհաԱնես Որոտնեցի — 229, 330 Ւ 

՚ 340, 383 

Հովհաննես Ոսկեբերան—49 
Հովհաննես (պատվիրատու) - 144 

Հովհաննես Տերգնեցի - 276 

Հովհաննիսյան կ - է. - 319 

Հովնաթ ան Նա դաշ — 335 

Հովասափ (ծածկանուն) 204$ 

224 

Հովասափ Վանեցի — 223, 224 

Հովասափ գրիչ (12-րդ գարում) - 22& 

Հովասափ գրիչ (15-րդ դարում) - 372 

Հովսեփ Պադնացի — 53 
Հովսեփ սարկ.—219 
Հովսեփյան Գ. — 10, 14, 68, 74, 78, 
80—83, 96, 98, 109, 256, 260$. 

261, 270 , 278, 314, 318, 331, 335 > 
356, 359 

Հունան գրիչ —171 


Հուս տ ին ի ան ոս կայսր - 245 

Հռիփսիմեի տաճար •— 78, 

84, 302 

Հռոմ — 74, 137, 255, 279 


Հոոմկլա — 100, 324, 346, 

368 

Հռոլփանոս — -Ց2, 54, 62 


Հրահատ, որդի Ներսես 

կա մ ս ար. 


փան ի — 82, 8 
Հրոդնիր — 162, 163, 167 



Տանկ տեղանունների է անձնա նունների 4(> ^ ՜՛ 

4 » Ծ ատթեոս գրիչ ( 16 –րդ գարում )-֊ 

^ 384 


Ջիթենյաց լեռ—77 

*Հ 

Վագար Սեբաստացի — 145 
Վադար գրիչ (18 ֊ ր դ դա րո ւմ ) -105, 234 
Վագար Փարպեցի—44, 45, 47, 51, 74, 

180 

Վալաթիա—190, 198, 325, 238 
Վար արանդ խան—384 

Վափանցյան —ՏՅ 

Վաֆադաբյան Կ - 10, 15, 68, 69, 76, 

188, 204, 226, 305, 261 

Վևոնդ Հայկադն - 49 

Վևոնդ պատմիչ–—73 

Վուլօդլի Երդնկացի - 386 

Վուկաս գրիչ Արդնի ից ~ 145 
Վուկաս գրիչ(1Մ~րգ դարում)–84 

Վուշչի - 43 

Վուկաս (Խակաս ձևով) - 355 

Վրիմ- 100, 333, 336, 361 

ձ 

ճա վա կգդի–—8 

Ս* 

Մալիր սուլթան — 221 

Մալխասյանց Ս* — 33, 185 
Մակլեր Ֆ.—9, 277 
Մակկեյ հնագետ —162 
Մամբրե Վերծանոդ —12 
Մամեդբեյլի Գ» — 258 
Մ ա միկոնյաններ — 48 
Մանանդյան 4*— 28, 30, 33, 36, 46, 49, 
55, 63 

Ման ու կ դպիր - 144 

Մ անչես տ ր - 389 

Մ անվել ճարտարապ ետ—319 
Մ անվել 

ք ա Տ- 341 

Մառ Ն. Ցա23, 34, 79, 96, 191, 200 
Մա ստարայի տաճար—302 
Մատթեոս գրիչ Ան գեդակո թցի֊ՅՏՅ 


Մատթեոս կադմարար–—351 
Մ ատ թե ոս ր ա հ * — 365 
Մ ատ թեոս Մ ոնոդոն—341 

Մարգար (քաթանագործ, պատվի¬ 
րատու) —37 9 
Մ արդար գրիչ—322 
Մարգարիտ գրչուհի—371 

Մ ա ր ի ա մ գրչուհի - 371 

Մ աբկոս գրիչ—342 

Մարկոս Ավրելիոս - 31 

Մ ար կվարտ Հ *—65 

Մարշալ հնագետ - 162 

Մարտիրոս գրիչ—98 

Մարտիրոս գի Աււաքել — 131 
Մարտիրոս Վրիպեցի —136 
Մարտիրոս քահ.—֊211 

Մարտիրոս (ծածկանուն) - 212 

Մեդինա — 257, 262 
Մելիքիշվ ի/ի Գ– — 23, 25 
Մե/իքսեթ-Բնկ-276, 277 
Մելիքսեթ գրիչ-375 

Մելքիսեղեկ ոսկերիչ - 379 

Մեծ Հտյք~~25 
Մեծս փ — 368 

Մեծշենի ավետարան — 317 
ՄեւիտիՆե-53, 54 
Մ եկ կա — 257, 262 
Մեշչանինով Ի . 23 

Մերձավոր Արևելք — 25, 341 
Մեսրոպ երեց (ձեռագրի վաճա¬ 
ռող ) — 355 

Մեսրոպ Թաղիադյան — 7 
Մ եսրոպ Մ ա գիստրոս —10 
Մեսրոպ Մաշտոց — ֊33, 34, 42—66 

69, 217, 269, 359, 363, 392 
Մեսրոպ Սեթ—272 

Մեսրոպ վարդ. (Անթիլիասից) — 216– 
Մեսրոպա վանք — 50 
Մ ետրո դորոս - 36 
Մեր ուման Աբծրուն ի — 44 

Մ իխայիլ Ալեքսեևիչ ցար - 335 

Միհր֊Վշնասպ—74 

Մինաս Ջուղայեցի— 336, 355՝ 

Մ իջա դետք — 52, 53, 55 









Մլքե թագոլհի — 83, 133, 316—318 
Ծ խիթար Ս.յրէվանեցէ — 263 
Մխիթար Աների — 227, 304, 309, 374, 
378 

Մխիթար Գոշ—256 
Մխիթար գրիչ—352 

Մխիթար (ծածկագրված անուն)–202, 
207 

Մխիթար Հիշատակագիր-376, 383 

Մ խիթար յան Մ■ Ա - 177 

Մ խ ի թար յաններ —316 

Մկրտիչ Նաղ աջ - 333 

Մկրտիչ վար ժաւդետ - 206 

Մկրտիչ գրիչ—342 

Մկրտիչ Լեհացի - 377 

Մյոլլ/եր — 57, 141, 189 
Մյուն խեն—49 

Մնացական յան Ա. — 316, 323 
Մոխենջ ո –Գարո~162, 164, 163 
Մոմիկ քան դա կա դո բ ծ — 331 
Մոսկվա — 11, 140, 314, 336 
Մ ուշ — 304, 340 
Աուշեղ Մամիկոնյան՚—֊336 
Մովսես Խորենացի — 12, 22, 25, 28,37, 
44, 61, 62, 73, 81, 96, 245—247, 364 
Մովսես Կաղանկատվացի 42, 95, 165, 
245 

Մուսես (ծածկագրված անոսն)֊202 
Մուրատ Բաշխի—355 
■Մ ոլրատ գրի չ — 382 

Մուրատ (ծածկագրված անուն)-224 

Նեղոս դետ — 20, 245, 338 
Ներոն կա յսր—30 

նեբսես Աշտարակեցի - 230 

Ներսես Լամ րրոնացի — 180 
Ներսես գրիչ (13֊րդ գարում) -363 
Ներսես գրիչ (14֊րգ գարոլմ)–376 

Ներսես (ծածկագրված ան ո լն ) ––228 . 
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Շահ Ւսժայել — 277 
Շահ Ս եֆի — 335 

Շ ամիրա մ թագուհի– - 23 
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Ներածություն . . 

Գլուխ I –^Հայաստանում այլ նշանագրերով և 

V. ԳՈ ուՍ քունն եո ո 

օ Լ ւ ր 1 լ 

֊Ի, Ույս 11 ֊–րն տգույն տվյալներ ն ա խ ա մ ե ս ր ոպյան 
Հ^Յսրւ թյան մասին 

Գ|Ուխ III ^Հա^իա կան դրի ստեղծումը 

Գլուխ IV –^Հմւյկական գրերի տեսակները և 
.յէյ&ակր 

ք Բ,ուն մեսրոպյան րոլորգի», միջին 
Լ ղտնկյոլն հր կաթա գրերը • 

(^Հորդիր 
էՀեոտրդիր և շղտդիր 
Գլուխ V — ՀքՀամա ռոտադ ր ոլթյուն 
Լյուքս VI *ք$Կէան շանն երի գործածությունը 
Գւուխ VII— ^Գարլափարա դրություն 

^լՈևխ VIII Հէհա ա դ ր ութ յան և առոգանությս 

Գլուխ IX ~Հ%ա՚յկակ ան ծածկագրությունը 
յթքքյունա գիր ծածկագիր . 

^ կետա գի ր ծածկագիր 
% ֆյ* ա կետագիր ծածկագիր • 

Օդա կետա գիր ծածկագիր • 
Գավաղանադի ր ծածկագիր 
Արա րտթիվ ծածկագիր 
.՝ յ վ$*ֆանշանագիր ծածկագիր 
ա ճիրանավոր ծածկագիր . 

Ա Փոխարինագիր ծածկագիր 
\ * Եղբայրագիր ծածկա գի ր • 

\ Դումա րգի ր ծածկագիր 

Կրկրան ա ( ի ծածկա գի ր . • 

Եռագիր ծածկա գի ր • 

Աղվանա գի ր ծածկագիր 
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ններ ր 


/ Բժշկական ծածկագիր 
Շրջտգիր ծածկագիր 
Վանկագիր ծածկագիր • • . 

ք Աղյոէ-ռտկագիր գրչախագ ծածկագիր 
I Հուն էս ա ա էլ ծածկագրեր • . 
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լեգուներով գրված 
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| Ներսիսյան ծածկագիր • • • • • 

I Թալիսմանագիր ծածկագիր • • • • 

Թվականների ծածկագիր առեղծվածներ • • 

; Անունների ծածկագիր առեղծվածներ • 
ստիքոսներ (ծայրանուններ) • 

Գլուխ X - Տարեթվերի , ամսաթվերի և օրերի հաշվումները 

Ար ա ր չութ յան կայսերական թվական • * • 

Արարչության յոթանասնից թվական • 

Արարչության աղե քսանդ ր յան թվական 
Ար ար չութ յան Հյ ի րակացու թվական ... 

Հո ո մ ե ական թվականների գործածությունը 
Հի^րտյի թվականի գործածությունը * - . 

Հայկական մեծ թվական • • . . . 

Հայկական փոքր թվականը 

Ապաքիա Ջուղայեցու թվականը • ♦ • • 

Հո բե լյան ի թվական • » * • 

Հնդիկտիոնի թվակ ա ն • * ■ * 

Բեսեքիստոնի) ոլիմպիագի) ի գոսի և նոնոսի թվականն ե 
Հոլլյան և Դրի գոր յան ամսաթվերի հաշվումը • • 

Գլուխ XI— Փակագրություն • ՚ • • • • 

Գլուխ XII- Զարգանկարչու թյու նր և գար գա գրությունը • 

Գլուխ XIII- Գրանյութը և գրենական պիւոույքնե րը 

Գլուխ XIV –Ագավա ղումն եր և աղճատումներ 
Գլուխ XV Գր շա գրություն 

Գ/ 7 է Հեն րը • • • 

Բողոքներ պանդխտության մասին • • 

Պատվիրատուն և կազմարարը .... 
Հիշատակարանները որպես պատմական սկզբնաղբյուր 
կտակ֊հանձնարարություն%ւեր •, • • 

Գլուխ XVI– Զեռա գր երի դիտական նկարագրությունը 
Տպագիր և անտիպ ձեռագրերի ցուցակ 
Ցպնկ տեղանունների և անձնանունների • 

























Խմբագիր՝ Ս. Մհլիք-Րախրյան 
նկ ա րիչ՝ Հ. Մնացականյան 
Գունատիպ նկարներք՝ Ա– Գևորգյանի 


Հրատարակչության խմբագիր՝ Ռ֊ Սիրաբան 
Գեղ. խմբագիր՝ 0* Ասատրյան 
Տեխ. խմբագիր՝ է. ճաննապանյան 
Վերստուգող սրբագրիչ՝ Ա– Րարսեգ|ա|ւ 


ՀՅ> 03866 Պատվեր 3254։Տիրաժդ 3000 

Հանձնված է արտադրության ^®/V 1 1938 թ.է 
Ստորադրված է տպագրության 7 /V 1959 թ-1 
.Թուղթ՝ 60՝Հ92 1 1 Ա ։ Տպագրական 36,0 մամ., հրատ. 31,7 մամ–, 5 ներդ. ։ 

Գինր՝ 11 ռ. 15 կ,է 

ՀՍՍՌ Կուլտուրայի մինիստրության Հ ր ա տա ր ակչությունն եր ի և 
պո,իդրաֆ արդյունաբերության Գլխավոր վարչության X 1 տպարան, 

Երևան, Ալավերդյան փ., ^ 65։ 


ՎՐԻՊԱԿՆԵՐ 


Տող Տպված է Պետք է լինի 

3 ն. Ր. Րօտա, 2000 յւտր Ր. Րօյա, 2000 Յտւ 
Յքատոօ&օրօ րշտրբՅ, շբատտօւարօ ւտշրբտ, 
հ ատ • հատ, 1. ^Օ01<83, 1952. 

16 վ. Արտաշատի * Վաղարշապատի 








